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Important Safety Instructions

Caution:
To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts inside. Refer servicing to qualified
service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:
The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of uninsulated
A dangerous voltage within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute an
electric shock to a person or persons.

A The exclamation point within an equilateral triangle isintended to alert you to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the product.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar with its features, please read this manual
carefully before attempting to operate this product. This will assure you years of trouble free performance and listening

pleasure.

Important Notes

. This safety and operating instruction should be retained for future reference.

. The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere such as a bathroom.
. Do notinstall the productin the following areas:

. Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

. On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

. Blocking ventilation orin a dusty area.

. Areas where there is constant vibration.

. Humid or moist places.

. Do not place near candles or other naked flames.

. Operate the productonly asinstructed in this manual.

. Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly connected.
. Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is notlonger than 25 cm.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product. Refer any servicing to
qualified personnel.

Do notattemptto remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable parts inside. Refer all
servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is operated.

Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for future reference.

Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.

Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.

Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated by the marking adjacent

to the power cord entry. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or

local power company.

7. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is fully inserted into the
wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped
with a power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug
will fit onto the power outlet only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the
outlet, try reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your obsolete outlet.
Do notdefeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension power-supply cord or a power-supply
cord other than that supplied with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety
approval appropriate to the country of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on, kinked or
pinched by items placed on or against them, paying particular attention to cords from plugs, receptacles and the point
where they exit from the product.

ounhwn=

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can resultin a risk of fire or
electric shock.

10. Ventilation -The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa, or other similar surface.
Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers, etc.

11. Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on
the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to train, dripping, splashing

or excessive moisture such asin asaunaor bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub,
washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or similar).

1



IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

13.  Objectand Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings, as they may touch
dangerous voltage points or short-circuit parts that could resultin afire or electric shock. Never spill liquid of any kind
on the product. Do not place any object containing liquid on top of the product.

14.  Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be cleaned with a dry cloth.
If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to
damage the drive units.

15.  Attachments- Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as they may cause
hazards.

16. Accessories-Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The product may
fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product. Use only with a cart, stand,
tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer's instructions and should use a mounting accessory recommended by
the manufacturer.

17.  Moving the product- A product and cart combination should be moved with care. Quick stops, excessive force
and uneven surfaces may cause the productand cart combination to overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet during lightning storms
orwhen the apparatus is left unused for a long period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

20. Pleaseremove the power plug form the main power source or wall power source when notin use. When
pluggedinto a power source, the system is in standby mode, so the power is not entirely cut off.

21. Replacement parts-When replacement parts are required, ensure that the service technician has used
replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitutions may resultin fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type and rating. The
correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23.  Donotturnup the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio signals. If you do,
the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. Theonly means of completely disconnecting the product from the power supply is by removing the power cord
from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord entry to the product must remain freely
accessible atall times while the productisin use.

25. Trytoinstallthe product nearawall socket or extension cord and shall be easily accessible.

26. Thehighestenvironmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESDhints-Ifthe product maybe reset or not reset to operation of control due to electrostatic discharge, just
switch off and reconnect again, or move the product to another location.

28. Battery

a. Thebatteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
b.  Thebatteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
c.  Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body injuries, property damage, or
damage to the apparatus:
.Install all batteries correctly, + and - as marked on the apparatus.
. Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
.Remove batteries when the unitis not used foralong time.

ERP2 (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation (EC) NO. 1275/2008
implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric power consumption of electronic household and
office equipment.After 30 minutes without any audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up
theinstruction manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 30 minutes the device will switch automatically
into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please note that low volume setting in the audio source may be
recognized as“no audio signal”: this will affect the capability of signal detection from the device and can also originate an
automatic switch into standby mode. If this happens please reactivate the audio signal transmission or increase the volume
setting on the audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please contact the local service center if the
problem remains.

WARNING

This appliance is notintended for use by persons (including children) with reduced physical sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. Neveruse the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if this only for a short while.
2. Theapplianceisnotintended to be operated by means of an external timer or separate remote control system.

3. Ifthesupply cordis damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified personsin
order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if itis identical to the voltage of your local power

supply.
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5. Theunitshould not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper, table-cloths, curtains

etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

6. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids, such as vases, must not be

placed on the apparatus.

. To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.

8. Donot locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming pools. Ensure that you
place the uniton adry, stable surface.

9. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

10. Do not place the uniton a amplifier or receiver.

11. Do not place this unitin adamp area as the moisture will affect the life of electric components.

12. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room, moisture may condense on
thelensinside the player. If this occurs, the system will not operate properly. Please leave the system turned on for aboutan

hour until the moisture evaporates.

13. Do notattemptto clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a clean, dry or slightly
damp cloth.

14. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the cord.

15. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, ifa TV is turned on near this unit while itis also on,
lines might appear on the TV screen. Neither this unit nor the TVis malfunctioning. If you see such lines, keep this unit well
away from the TV set.

16. The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

17. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

~

NOTICE

c € Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z0.0., declares that this equipmentisin compliance with the essential
requirement and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Declaration of conformity can be obtained from the
product page at www.blaupunkt.com.

Responsible party: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone: +48 22 331 99 59, E-mail:
info@everpol.pl

&3

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and reused.

g

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is covered by the European
Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products.
Please cataccording to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct
disposal of your old product helps to prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules on separate collection of batteries because correct disposal helps
to prevent negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate into three materials:
cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can be recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local regulations regarding the
disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to
1972.

3

T
2
-l
)
Z
w



mailto:info@everpol.pl

IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

€ Bluetooth’

The Bluetooth® wordmark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by us is
under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

Many thanks to select our model, please read and reference this manual carefully before operation. Please keep the manual for
future operation reference.

The productinclude below main features:
* Internetradio

+  DAB/DAB +radio

+  FMradio

«  Bluetooth playback

«  USBplayback

«  Spotify connect

*  Podcast

*  Audioline-out

«  Clock, Alarm, Sleep // =, . . D \

Control locations
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1- Colorful display;

2-Volume, mute knob;

Rotateittoincrease or decrease the output volume.
Pressitdown to mute or resume the sound output.
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3-Menu button;

Press it skip to main/home interface.

4- Leftbutton;

Short press it to move and delete the letter while you use it to key-in letters like for network password.
Short pressitto quitand enter upper menu.

Long press it skip to last track in USB mode.
5-Rightbutton;

Short press it to move and add the letters when you key-in letters like for network password.
Short pressitto quitand enter sub-menu.

Long press it skip to next track in USB mode.

6-Skip | eft/right, enter knob

Rotate it to shiftup or down in the menu list.

Press it down to confirm the selection.

7-Standby button

Press it to standby on/off the unit.

8-Sleep button

Pressitto adjust the sleep time and off.
9-Telescope antenna.

10- Radio preset button.

Short pressitto call out the preset station interface.
Long press it to save the current station.

11-Power on/off.

Slide it to power on/off the unit.

12-USB port.

13- Audio line out jack.

14-DCIN power jack.

15-Speaker.

16- Remote IR sensor.

Remote controller

= 1- Standby on/off button: short press it to power on/off the unit.

[ 2-Sleep button:short press it repeatedly to adjust sleep time.

3- Alarm button: Short pressit to enter alarm setup interface.
4-Play/pause button: short press it to play/pause music playbackin USB
mode.

5-Previous button: Short press it skip to last trackin USB mode.

4 __E@ 16  6-Menubutton:short pressitto enter main/home menu.

g — = 17 7-Up button: press it to shift up in the menu.

— = 8- Enter button: Short press it to confirm selection.

9- Left button: press it to quit, but skip to upper menu.

10- Local button: short press it to enter local internet radio mode.

11- Digits and charactor button: short press it repeatedly to select relevant
number and letter.

12-Volume down button: press it to decrease volume.

14- WPS button: quick network button, if your Wi-Fi router has WPS button as
well, short press it enterinto quick connection network mode.

15- Dimmer button: press it to adjust the brightness of display.

16- Stop button: press it to stop the current track music playback in USB
mode, press the enter button to resume and start the playback from
beginning.

17- Nexus button: Short press it skip to next trackin USB mode.

18- EQbutton.

19- Right button: pressit to enter the sub-menu.

20- Down button: press it to shift down in the menu list.

21-Favorite button:short press it to enter preset station interface, long press
ittosave currentstation.

22-Volume up button: pressit to increase volume.

13- Mute button: press it to silence the unit, press it again to resume playback.
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Unit poweron:

Insertthe DC connector of supplied power adaptor into the DC power jack on the rear panel, then plug on another terminal of
power adaptor to household AC power sourcing(230V,50/60Hz) in order to get the power.

Slide the power on/off switch on back panel to on power position, the display will light up and show BLAUPUNKT welcome
screenin case of get power successfully. Short press standby button to power on the unit, long press it enter to standby mode.
The unitis ready for operation.

Menu operation: to operate the menu on display like selection, quit, shift ,enter etc., please try to combine short press
up/down, left/right and enter button from remote control, or skip left/right, enter knob and left/right button on top panel.

Wi-Fi Network connection

The unit built-in Wi-Fi network module, which is able to connect with wireless network. In order to listen Internet radio, you
have to set up and connectinternet with your Wi-Fi router first. Please follow up between steps:

a. Atfirsttime using, the unit will show BLAUPUNKT welcome screen, then ask you to choose operation language(default
language: Polish). You can use up and down button to shift selection on the menu list, and press enter button to confirmit. Then
the screen will show privacy information, press enter button to” Enable “check network when power on”?

b. Press left or right button to shift yes or no, press enter button to confirmiit.

c.If youselectyes, then the unit will enter and ask you” would like to configure network now?”select yes, the unit will search
the nearby available wireless network, and show a Wi-Fi name list on display.

d. Press up or down button to shift on the network name list, press the enter button to confirm the selection. Then it requires
you to key-in the wireless network password.

e.We recommend using digits and charactor button from remote control to key in the password faster. For example, keep
pressing the button can show the relevant letter (small or capital type) and number on display repeatedly. In case of you find
the proper letter for password, short press right button to confirm and skip to next password input. In case of you key ina
wrong password letter, short press the left button can delete it.

f.Whenyou finished the wireless network password input, press the enter button directly, then the unit will connect with the
network accordingly. And the unit will enter to main interface after successful connect with wireless network.

g.In case fail to connect network, short press menu button from remote controller to enter main interface, select configuration
>network>wireless network configuration>enable to search available network again.

Notes:

1.Connecting the Wi-Fi network manually by APP or WPS is also available; when you connect the Wi-Fi network through APP,
please make sure the device and radio is at same location.

2. You canalso finish the wireless network setting from top panel by combine using skip left/right, enter knob and left/right
button.

3.The connected Wi-Fi Network can be remember and auto connected next time in case the network is still available.
Sometimes it requires key-in the password again. Please kindly note this is not mal-function.

Internetradio operation

In case you connect the Wi-Fiinternet ready, enter to the main interface, using left and right button to shift and select Internet
radioicon on screen, press enter button to enterinto internet radio mode.

Station selection and broadcasting: Combine using up/down or enter button to select the option on the menu list. For
example, radio station >country/location>Europe>Poland> Poland/top 10>Radio Norwy Swiat. Then the radio will connect
relevant station via Wi-Fi, and get the broadcasting.

Short press enter button to stop the playing and back to upper menu. Using up/down button to shift and select other station
on list, press enter button for playing; you also can press up/down button to switch to other internet radio station directly.
During Internet radio listening, short press right button to enlarge the screen's picture information, short press left button
return to normal. Long press left/right button to switch to last or next radio station.

Press volume up/down button to adjust the output volume level, press mute to silence the sound.

Presetfavorite internet radio station: when you turned a favorite station, long press favorite(on remote controller) or preset
button(on top panel) can save the current station directly, press enter button to confirmit. There will add a new preset station
number automatically on the list.

Short press the favorite or preset button to enter the preset station list, using up/down button to shift and select preset station,
press enter button for playing. Short press digits button from remote control can pick up preset station as well while the unitis
inthe radio playing interface.

Short press the favorite or preset button to enter the preset station list, press the right button to manage the preset station like
shift up/down/delete/rename/play.

Local internetradio listening

a.Setup location: Enter to configuration>local radio setup >set location> options(Auto detect country/manual
setup(country)/ manual setup(state)/ manual setup(city)/ manual setup(US Zip code). By using up/down and enter button to
selectand confirm your selection. In case you finished the location setting, the radio will search and skip to the set local
internetradio interface.

b. After setup location ready, you also can press local button from remote control, or from main interface to enter local internet
folder. Choose any radio on the category list for listening. The other operation is same as above introduced internet radio
chapter.

Notes:

1.1t may take a bitlong time or different connection speed to access and get the radio station due to Wi-Fi connection or radio
severin differentlocation etc., which is not mal-function. We suggestion to switch to other station for listening in case of
intermittent sound due to signal or sever reason etc.
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2.When the radioisin the network station name list menu(a sub-menu), using up/down button to shift the station, short press
right button can enter options” add to my favorite/auto scan/play”interface, by using up/down and enter button can also save
the selected current station.

3.Theinternetradiois categorized like sleep radio, global top 20, genre, country/location, highlight etc., which is available on
the menu.You can try to selectand enjoy them.

4.You can manage your favorite station list on media U website. Firstly, please setup by main interface > configuration >
manage my media U > Enable; then you can see folder favorite station”” favorite location/genre”” Local radio(city)"* manually
on theradio. Click”my media U”on the website can manage the synchronized folder.

Podcast operation
Theradio includes Podcast function; the operation is similar as Internet radio. For example, Power on unit, enter main
interface>Podcast>country/location/Poland, then you can find the category folder, choose and open one of them for listening.

My mediaU

a.Firstly, you have to register an accountat” http://www.mediayou.net. And log in successfully. Then click” radio”and output
the name of the machine you wantin the” name your radio here”Column.

b.Key-in the serial number in the” serial number” column.(How to get serial number? Enter main
face>configuration>device>system information>wireless info, then you will find MAC address.
c.Incaseyouinputthe serial number and enter, you will find“ favorite station”” favorite location/genre
manually add”folder. Click my media U on the website to manage these folders.

d.Power on the internet radio, enter main face>configuration>manage my media U>enable. Enter media U, then you will find“
favorite station”” favorite location/genre”” Local radio”” manually add” folder, which is synchronized with your media U
account managed on the website.

Local radio

DAB/DAB+radio operation

Before start to the DAB radio listening, please full extent the telescope antenna and move the unit next to window in order to
get better signal and reception. Power on the unit, enter to main interface select DAB icon for starting.

a.The unit will auto scan the available DAB station at first time using. Short press left/right button again to choose whether to
delete the station list and scan for radio again. There will show a station list on the display after finish the scanning.

b. Press enter to choose one of the station for listening, short press the right button to enlarge the station's picture information.
Rotate skip left/right knob to shift station on the station list. Long press right/left button switch to next or last station for
playing.

c.Long press preset or favorite button to enter station preset interface, rotate skip left/right knob to shift and select the preset
station number, press enter for saving. Short press preset or favorite button to get the preset station list, rotate skip left/right
knob to select the preset station, press enter to confirm for listening.

d.In case of sound outputintermittently due to weak signal, please try to scan the radio again, or switch to other station for
listening.

FMradio operation

Before to the FM radio listening, please full extent the telescope antenna and move the unit next to window in order to get
better signal and reception. Power on the unit, enter to main interface select FM icon for starting.

a.Radio tuning:short press left/right, or rotate the skip left/right knob on top panel or remote control to tune the radio
frequency as per 0.05MHz. Long press the left/right button to auto scan the available FM radio station in upward or downward
frequency, and auto play it.

b. All-in-one scan: short press the enter button, the screen will ask if you want to auto scan. Select yes, the unit will scan and
save the available station automatically.

c.Radio station memory manually: when you turned a favorite station, long press the preset or favorite button to get the
station presetinterface, press left/right button to select the desired preset number, press the enter to confirm it. There will add
anew preset station number in the last automatically while save a new station.

d. Preset station picking up: Short press preset or favorite button to get the preset station list on display. Using up/down
button to shift on the list, press enter to select it for playing. You also can short press previous/next button, or key-in digits from
remote control to pick up the station.

Short press the favorite or preset button to enter the preset station list, press the right button to manage the preset station like
shift up/down/delete/rename/play.

Wi-Fi DAB/FM -
When the unit connected with Wi-Fi ready, when the unitis in DAB or FMradio listening interface, and the icon

appears on the bottom of display, long press enter button can get the” set location manual setup(city)”interface, select yes and
press enter button again, combine to use skip left and right knob to select your city. Then the unit can scan and receive DAB/FM

station via Wi-Fi. When theicon 4 shows on the right bottom corner of display, which means the station is able to get
from Internet and air-reception, long press the enter button to switch the broadcasting reception between Wi-Fiand air-
reception mode.

Bluetooth operation

This productincludes Bluetooth function which can wireless playback the music with other Bluetooth device (like smart
phone, tablet etc.).

1.Power on the unit, press home button enter to main interface, by using left and right button to get the Bluetooth icon, press
enter button to Bluetooth mode. And the radio will ready for Bluetooth pairing.
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2.Enable the Bluetooth function on your device, and search the available device (please reference your device manual for
operation), then check the available Bluetooth device on the list. Select” IRSODAB" for pairing

3.Selectand play the music from your Bluetooth device, adjust the volume level on your device and radio side, then the sound
will wireless play and come out from the speaker.

4.Long press left/right button to switch last or next track for playing; short press left/right button to zoom in or out the song's
picture information due toitis able to get the song's relative information from internet. Short press enter button to play/pause
the music; long press enter button to get” pair another device”interface, press enter button again to disconnect the Bluetooth.
Long press enter button again can get the previous paired Bluetooth device name list, you can choose one of them for pairing if
the device turn on Bluetooth function and in the Bluetooth's working range.

5.Rotate the volume knob adjust the volume while in the music playback interface; italso can achieve EQ and mute functionin
Bluetooth mode.

Notices:

1. All Bluetooth devices are not guaranteed for pairing successfully due to different design and brand.

2.The best working distance of Bluetooth is within 10 meters without any obstacle in between.

3.The unitonly can pairand work with one Bluetooth device in one time.

4.In case of anincoming phone call during Bluetooth playback; the music will stop temporary, and resume to playback after
end the phone call.

5.1trequires repairing the Bluetooth device in case of the power off the unit, or switching play mode.

USB playback operation.

The unitincludes USB MP3 playback function. Please prepare an empty USB stick and copy music file in it first. Plug the USB
stick on USB port properly on the rear panel. Press home button enter to main interface>media center>USB.Then you can see
the MP3 musicfile is on the list. Choose any file to playback, and get sound output from the radio.

While in the music playback interface, short press enter button on top panel to play/pause the playback. Rotate the volume
knob adjust the volume. Long press left/right button to switch previous or next track. Short press left/right button to zoom in
oroutthe song's picture information due to it is able to get such information from internet. It also can achieve EQ, mute, stop
function in USB playback mode.

Enter to main interface>configuration>playback setup to choose and get playback mode between off/repeat all/repeat
one/shuffle.

Notes:

a.Please do not use any extent USB cable for connection and playing, because that will affect signal transfer from device, an
intermittent sound will happen.

b.The unit support WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC format, but not guarantee it; Support max USB device up to 64 GB capacity.

UPnP playback operation

The model includes UPnP function, which can connect wireless network, but use Windows system, APPLE Mac or Linux system
asamusic playback platform. By sharing the song on the platform, but get the wireless music playback from the Internet radio.
Here we take Windows Media Player 12 as an example:

a.Clickand open the Window media player software on your PC, add your favorite music to the media library( please reference
the Microsoft's Window media player instruction for operation.)

b.Click” media stream”, select” auto-allow device to play my media’, then accept” automatically allow all computers and
multimedia devices”. So you can quickly open UPnP for music sharing and playback.

c.You canalso rename the media stream name and allow/block the device to play you music through the UPnP. Click” other
streaming options”in the Windows Media Player. The name of the media library can be customized, in order to facilitate the
user to quickly identify the knowledge, in the display device column, you can also customize whether to allow a specific device
to play music of the media stream through UPnP.

d. Power on the radio, main interface>media center>UPnP> enter, check the list available list and select your UPnP playback
device(for example, UPnP: KENT-PC), short press enter button to confirm it.( Caution: there may take ten or more seconds to
search the UPnP device, if there cannot find UPnP device, there will return to Media Center menu.

e.When the radio found the UPnP device”KENT-PC"as example, enter itand find the music folder in behind, select one of the
music for playback.

f.While the musicis playing, you try to use up/down, left/right button to get the relevant operation, which is similar to USB
playback.

Important note:

a.Both the PCand Internetradio device should connect same Wi-Fi network during UPnP operation

b.Because there have many different PC system/source in the market, it may fail to connection for UPnP playback, which is not
includein our service warranty.

Spotify connect

The radio incudes Spotify function, which can do audio steaming with your Spotify APP.

a.Power on unit, main interface>Spotify connecticon>QR code(for first time using) appear on display.

b.Scan the display's QR cord by your mobile phone enter to Spotify official website automatically. Find and download the
Spotify APP on your mobile phone

c.Open and enter Spotify APP by your registered account, check the device on your APP interface, and select” IRS0DAB" on list.
The APP on your mobile phone will connect with radio after about 30 seconds. Select and play the music on your APP, then you
will get sound output from radio.
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Important note:

1.The Spotify Software is subject to third party licenses found here: https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
2.You can get how to use Spotify instruction found here: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultogmkknu6t.
3.Useyour phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to www. spotify.com/connect to learn how.

4.Both the Spotify APP of mobile phone and Internet radio device should connect same Wi-Fi network during operation.

Internetradio APP operation

a.ForiOS device, search and down load” AirMusic Control”in APP store (download and install“ AirMusic control”for Android
device).

b. Power on the unit, enter main face>configuration>device>APP, a QR code will appear on the display, scan it by your mobile
phone.

c.selectand open up the“AirMusic control” APP on your mobile phone, the APP can scan and connect with Internet radio
automatically in case both mobile phone and Internetradio device connect and use the same Wi-Fi network. (IRS0DAB will
show in the device name list of configuration menuin AirMusic Control APP after connected).

d.thenyou canuse the APP on your mobile phone to control the internet radio remotely.

Important note:

1.We suggestion do not use the front button or remote control to control the unit at same time or frequently while you use APP
for controlling, which may cause synchronization issue due to Internet server/speed etc. Itis notinclude in our warranty
service. In case happens, please remains the unit without further operation for listening a while in order to get recovery.

Line outand headphone

The unit provides line out jack which allow to wire connect with other active speaker or headphone. Using the supplied 3.5mm
stereo audio cable pluginto the line out jack on rear panel, and the other terminal connect to other relative audio player. Power
onthe unitand getaudio playing, then the sound will output from outsourcing audio player, but mute on radio side.

Plug on the headphone connectorinto the lineout jack, you can get the sound output from headphone, but mute on radio side.
During line out playing, you can adjust the volume output level both on radio and outsourcing player, but major on radio side.

Time &alarm setting

Time/Calendar: enter main face>configuration>date & time>set date and time, get option for manual setup and auto detect. If
you select the auto detect, the time and date information will be updated once Wi-Fi network is connected. You can set up the
date and time manually in case of you select manual setup.To set up time or date format option is also available.

Alarm setting: Enter main face>configuration> alarm interface. Then you can set up the alarm time, NAP(Snooze) time, alarm
volume, alarm source etc. according to the options on display.

1.When the setup alarm time is being, the radio will wake up accordingly. Short press the standby button to cancel the alarm
voice. In addition, the alarm will wake up at same time next day.

2.Dual alarmis available for setting.

3.When the alarmis activated, short press other button (except standby) to active snooze function. In addition, the alarm will
wake up again when the snooze time is being.

4.The alarm function is only workable when the main power is connected and available.

5.While the snooze function is working, the remaining snooze time will show on display at same time. Short press standby
function to cancel the snooze.

Sleep

In playing mode(like internet radio, Bluetooth, USB playback mode etc), short press the sleep button repeatedly on remote
controller can switch and select the sleep time between 15/30/60/90/120/150/180/0off mode. And the radio will off and switch
to standby mode automatically when the sleep time is being.

Weatherinformation: There are able to show the weather information on display when in standby and Wi-Fi network
connected. Please enter the setting main interface>configuration>weather>set location>choose the city you want. Then the
radio can find and show the weather information accordingly.

Others
For further operation like dimmer, software version, factory default etc., pleaser reference below tree diagram in configuration
setting.


https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
https://spotify.box.com/s/7m8g1ij260oxt8zlhy5cult0gmkknu6t
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Trouble shooting
1.The speaker cannot turn on.
a.Please checkif the power connection is correct.

2.No sound output.
a.Please try to adjust the volume knob, and check the play source.
b. please contact service center for supportif the issue remained.

3.Intermittent sound outputin Bluetooth mode
a.Please try to move your Bluetooth device more close to the radio.
b.Please reference the manual for re-pairing.

5.The sound outputis too small in Bluetooth mode.
a.Please check the volume level your Bluetooth device and radio both.

Specification

Power source: DCIN 12V/3A

TFT 2.4 inch colorful display

DAB frequency: 174.928~239.2MHz

FMradio frequency: 87.5~108.0MHz

Bluetooth version: V5.0

USB 2.0, support music file: MP3/WMA/ WAV/FLAC/AAC(Not guaranteed)
RMS output: 2x T0W

Power consumption: 22W

Standby power consumption: <1W

(The above spec may update without priority notice.)

Others

For further operation like dimmer, software version, factory default etc., pleaser reference below tree diagram in configuration
setting. Please enjoy it.
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Digital }_I Blue/Green/Oragne/Red/White I
—Iz.ManagemymediaU IH Enable/Disable I
Wireless Network Configuration H Enable/Disable I
Wireless Network(App) I
Wireless Network(WPS PBC) I
Configuration H—

4.Date&Time

—{ Manual Configuration

HWireIess Enter SSID

H Enable/Disable I

H Enable/Disable I

Check Network when Power On

Setup PIN for APP

SetDateand Time

}—{ Manual Setup/Auto Detect

SetTime Format

12-hour/24-hour

YYYY/MM/DD

Set Date Format DD/MM/YYYY

MM/DD/YYYY
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Everyday/Once

| Mon/Tue/Wed I

| Repeat H Everyday

-{ Alarm 1(Turn off) Turnon | Time:00:00 I Thur/Fri/Sat/Sun
Sound I_ Beep/Melody/Internet Radio |

‘{ Alarm 2 (Turn off)

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |

-| NAP Alarm(Turn Off) | Turn off/5minut/10minut/20minut I
-l Alarm Volume | 30Minutes/60Minutes/90Minutes/120Minutes I

Everyday/Once
—1| Mon/Tue/Wed/Thur

Fri/Sat/Sun

Repeat:Everyday

Time: 00:00-00:00

—1| FM

Internet Radio

—l 7.Scheduled Playing l—

DAB/DAB+

il

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

8.Language I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian etc. I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

|Turn On

12
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4 10.Display I—l Color/Monochrome I

4 11.Power Management I—I Turn Off/5Minutes/15Minutes/30Minutes I

Turn Off/15Minutes/30Minutes/60Minutes I

-| 12.Sleep Time

90Minutes/120Minutes/150Minutes/180Minutes |

_l 13.Weather I—I Set Location/Temperature Unit/Show on Standby I
FM Mode:Set Mono/Set Stereo |
| FM sensitivity:Strong/Default/Weak |
4 14.DAB/FM Setup DAB sensitivity:Strong/Default/Weak

Service following(FM/Wi-Fi):Enable/Disable

Service following(DAB/Wi-Fi):Enable/Disable |

Auto Detect(Country)/Manual Setup(Country) I

4 15.Local Radio Setup I—‘SE“OCBUOH Manual Setup(State)/Manual Setup(City) |

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16.Playback Setup I—I Off/Repeat all/Repeat one/Shuffle I

Local Radio/my mediaU/Internet Radio I

-l 17.Menu Sleep Radio/Podcast/USB/UPnP/Media Center/FM/DAB/DAB+ |

Spotify connect/Bluetooth/Timer/Alarm

Normal/Flat/Jazz/Rock/Soundtracks I

-l 18.Equalizer

Classical/Pop/News/my EQ I
* 19.Resume When Power On I—l On/Off I
* 20.Device I—l System Information/Rename(IRS0DAB)/APP/Privacy I
* 21.Software Update I—I Software Update(Yes)/Software Update(No) I

L22.Reset to Default I—I Yes/No I

13
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Power adaptor information
Information published Value and precision Unit
Manufacturer's name or trade mark Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
Commercial registration number Address Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Community, Gongming Street,Guangming
District,Shenzhen,
GuangDong,China,Guangdong,China
Model identifier AS3601A-1203000EU
Input voltage 100-240 \
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage DC12 v
Output current 3 A
Output power 36.0
w
Average active efficiency >87.4
%
Efficiency at low load (10 %) 78.3%
%
No-load power consumption <01
w
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

A PRZESTROGA A

ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci urzagdzenia. Wewnatrz urzadzenia
nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmujg
sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy zakoriczonej strzatkag umieszczonej w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika
A przed nieizolowanym,niebezpiecznym napieciem”w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiagna¢
wielkos¢ grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym momencie przedstawione sa
wazne informacje dotyczace obstugi i konserwacji sprzetu w dokumentacji, dotagczonej do urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie zjego funkcjami i
wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwaty, bezawaryjng obstuge urzadzenia i przyjemnosc z

uzytkowania.

Wazne informacje

. Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczeristwa w celu wykorzystania ich w przysztosci.

. Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych
miejscach, jak np.tazienka.

. Nie wolno instalowac tego urzgdzenia w nastepujacych miejscach:

. Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikow.

. Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

. Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

. W miejscach narazonych na ciggte drgania.

. W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu Swiec lub otwartego ognia.

. Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji.

. Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

. Pamiec USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugoscido 25 cm

Ze wzgledoéw bezpieczerstwa nie nalezy demontowac obudéw aniuzyskiwac dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie
powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢
naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢ instrukcji obstugi oraz informacje o

bezpieczenstwie.

2. Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania ich w przysztosci.

. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na urzgdzeniu oraz

zgodnie zinstrukcjg obstugi.

Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

. Instalacja — nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach podanych na oznaczeniach na kablu

zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze

sprzedawcg urzadzenia lub lokalnym dostawcg energii elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest do korica
wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcow lub stykéw. Niektore wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pradu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke
mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposéb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna whozy¢ wtyczki
do gniazda, nalezy sprobowac ja odwrdcic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego
wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczer z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilania
innego nizdostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczeristwa wymagany w
danym kraju.

. Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢,
przycisna¢ lub przycigé postawionymi przedmiotami. Zwrécic¢ szczegdlna uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w
ktérym kable sg wyprowadzone z urzgdzenia.

. Przeciagzanie — nie wolno przeciazac¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy elektrycznych, poniewaz grozi to
wybuchem pozaru lub porazeniem pragdem elektrycznym.

10.Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzgdzenia na t6zku, sofie lub podobnych

powierzchniach. Nie wolno przykrywac urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetami itd.

w
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11. Ciepto — nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki, piece lub innych urzadzen
(rowniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych $wieciinnych zrédet otwartego
ognia.

12. Wodaiwilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie wolno narazac¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w
poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu
(lub w podobnych miejscach).

13. Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzadzenia, poniewaz
moga one zetknac sie z punktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na
wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych ciecze.

14. Czyszczenie — nalezy zawsze odtgczyc¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika
mozna usunac¢ sucha szmatka. Jedli do czyszczenia ma by¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.

15. Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie sa dopuszczone przez producenta, gdyz moga
stwarzad zagrozenie.

16. Akcesoria — nie wolno ustawiac urzgdzenia na niestabilnym wozku, stojaku, statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie
moze ulec przewréceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac
wytacznie wozkow, stojakow, statywow, wspornikdw i stotow okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z
urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadzac zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

17. Przenoszenie urzgdzenia — urzadzenie umieszczone na wozku nalezy przesuwac bardzo ostroznie. Gwattowne

zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowac przewrdcenie wozka wrazz
urzadzeniem.

18. Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka sieciowego w trakcie
burz zwytadowaniami atmosferycznymilub gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

19. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze
spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa.

Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

20. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka sieciowego. Gdy
urzadzenie jest podtagczone do zZrédta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie wytgczone.

21. Czescizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych
zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak cze$¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na
niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru, porazeniem pragdem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

22. Gtéwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy uzywac
bezpiecznikdw whasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia sa

zaznaczone na urzadzeniu.

23. Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu cze$ci utworu o matej gtosnoscilub przy braku wejsciowego
sygnatu audio. W innym wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia
sygnatu.

. Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest odtgczenie kabla zasilania z
gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia muszg by¢
zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki sposob, aby zawsze
byto dostepne.

26. Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27. Wskazoéwkidotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest zaktécone
wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ lub przenies$¢ urzadzenie winne
miejsce.

28. Bateria

a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych, ognia itp.

b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c. Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze spowodowac

obrazenia ciata badZ uszkodzenie urzadzenia:
Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
, Niewolnojednoczesnie uzywac roznych baterii — starych i nowych baterii standardowych i alkalicznych itd.
, Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

2

ES

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1275/2008 wprowadzajacego
dyrektywe 2009/125/WE dotyczacg poboru energii przez wytaczone i znajdujgce sie w trybie czuwania urzadzenia
elektroniczne do zastosowan biurowych i domowych.

Po uptynieciu 30 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania. Informacje na
temat przywrécenia normalnego dziatania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
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Wazne informacje:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciggu 15 minut nie jest podawany do niego
zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2).
Nalezy zauwazy¢, ze ustawienie niskiego poziomu gtosnosci w zrédle sygnatu audio moze zostac rozpoznane jako stan,braku
sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolno$¢ wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie
w tryb czuwania. W takim wypadku nalezy przywréci¢ transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢ poziom gtosnosci w zrodle

sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym
serwisem.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej

oraz osoby z niewystarczajgca wiedzg i doswiadczeniem, jedli nie znajdujg si¢ one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej zaich

bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecno$¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli

urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewnic¢ bezpieczne korzystanie zurzadzenia.

1. Nie wolno pozostawic¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytgczac urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet
przez krétka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za pomoca
oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Abyuniknaczagrozeniaw przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykona¢ producent,
autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu wystepujacemu w
lokalnej sieci zasilajacej.

5. Niewolno zakrywac otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy upewnic sig, ze nad
urzgdzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co najmniej 5 cm.

6. Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawiac¢ na nim przedmiotow
wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Abyunikna¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed goragcymi miejscami, dziataniem
deszczu, wilgociipytu.

8. Niewolno ustawiac¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrodet wody, np. kranéw, wanien, pralek lub basenéw ptywackich.
Urzadzenie nalezy ustawi¢ naréownym i stabilnym podtozu.

9. Niewolno naraza¢ urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

10. Niewolno stawiac¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

11. Niewolno stawiac¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

12. Powniesieniu urzadzeniazzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgocina
soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtagczone
urzgdzenie na okoto jedna godzing, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

13. Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz mogg one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie
wyciera sie czystg, sucha lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

14. Podczas wyciggania wtyczkiz gniazdka sciennego nalezy zawsze ciagnac za wtyczke, nigdy za kabel zasilania.

15. Gdy wiaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtaczonego telewizora, moze to by¢ zrédtem zaktdcen obrazu w postaci
linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora
Jesdlisa widoczne takie linie, nalezy odsung¢ urzadzenie od telewizora.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtgczania napiecia zasilajacego i powinna byc¢ zawsze dostepna.

17. Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki przez dtuzszy czas.
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UWAGA
Deklaracja c E

Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest
zgodne zwymogamiiinnymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petna deklaracje zgodnosci mozna
uzyskac na stronie www.blaupunkt.com w zaktadce produktu.
Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska, Telefon: +48 22 331 99 59, e-mail:

info@everpol.pl

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna poddac recyklingowii ponownie

uzyc.

Jedlina urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami
dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac si¢ zwymaganiami dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpadow
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem
ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiorki baterii, poniewaz
prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty
tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz
ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu
przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych,
zuzytych bateriiiniepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach
wykonawcow/artystow.

€ Bluetooth

Wiascicielem znakéw towarowych i logo Bluetooth® jest firma Bluetooth SIG, Inc. USA. Uzycie tych znakéw i logo podlega
licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.
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Dziekujemy za wybor naszego modelu, prosimy o uwazne przeczytanie i zapoznanie sie z niniejszg instrukcja przed
rozpoczeciem uzytkowania. Nalezy zachowac instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenie posiad epujace gtéowne funkcje:
Radio internetowe

Tuner DAB/DAB+

Tuner FM

Odtwarzanie za pomocg modutu Bluetooth
Odtwarzanie USB

Obstuga Spotify Connect

Obstuga Podcastow

Wyjscie liniowe audio

Zegar, budzik, wytacznik czasowy

Rozmieszczenie elementéw sterowania

15

1112 1314

1-Kolorowy wyswietlacz;

2- Pokretto regulacji poziomu gltosnosci / wyciszania;

Obréc¢ go, aby zwigkszyc¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci wyjsciowej.
Nacisnij go, aby wyciszy¢ lub wznowi¢ odtwarzanie dzwieku.

3- Przycisk menu;

Nacisnij go, aby przejs¢ do interfejsu gtéwnego menu.
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4- Przycisk,w lewo”;

Nacisnij go krotko, aby przeniesc i usunac znak, podczas wprowadzania hasta sieciowego.
Krotko nacisnij, aby wyjsc¢ i wejs¢ do wyzszego poziomu menu.

Dtugie nacisniecie powoduje przejscie do poprzedniego utworu w trybie USB.
5- Przycisk,w prawo”;

Nacisnij go krétko, aby przeniesc¢idodac znak, podczas wprowadzania hasta sieciowego.
Krétko nacisnij, aby wyjs¢ i wejs¢ do podmenu.

Dtugie nacis$niecie powoduje przejscie do nastepnego utworu w trybie USB.
6- Pokretto do przejsciaw,w lewo”/"w prawo”, zatwierdzenia ENTER
Obroc¢ go, aby przejs¢ w goére lub w doét na liscie menu.

Nacisnij go, aby potwierdzi¢ wybér.

7- Przycisk gotowosci.

Nacisnij go, aby wiaczy¢/wytgczyc urzadzenie w trybie gotowosci.

8- Przycisk wytacznika czasowego.

Nacisnij go kilkakrotnie, aby ustawi¢ czas wytgczenia urzadzenia.

9- Antena teleskopowa.

10- Przycisk programowania stacji radiowych;

Nacisnij go krétko, aby wywotaé interfejs zaprogramowanej stacji.

Nacisnij i przytrzymaj, aby zapisa¢ aktualna stacje.

11- Przelacznik wtaczania/wytaczania zasilania gléwnego.

Przesun, aby wiaczyé/wytgczyc zasilanie urzadzenia.

12-Port USB.

13- Gniazdo wyjscia liniowego.

14- Gniazdo zasilania DCIN.

15- Glosnik.

16- Czujnik podczerwieni.

Pilot zdalnego sterowania 1-Przycisk wtaczania/wytaczania trybu gotowosci: naciénij go krétko, aby
i . wiaczyé/wytaczy¢ urzadzenie.
7 =) 2-Przycisk wytacznika czasowego: nacisnij go kilkakrotnie, aby ustawic¢ czas
wytaczenia urzadzenia.
3-Przycisk alarmu: nacisnij go krotko, aby przejs¢ do interfejsu konfiguracji
alarmu.
4- Przycisk odtwarzania/pauzy: nacisnij go krétko, aby
odtworzy¢/wstrzymac odtwarzanie muzykiw trybie USB.
4 —-— E @ 16 5-Przycisk poprzedni: krétko nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniego utworu
5 i = 17 w trybie USB.
6- Przycisk MENU: nacisnij go krétko, aby wejs¢ do gtéwnego menu.
7-Przycisk,w gére”: nacisnij go, aby przejs¢ w gére w menu.
8- Przycisk ENTER - zatwierdzenie wyboru: nacisnij go krétko, aby
potwierdzi¢ wybor.
9- Przycisk,w lewo”: nacisnij, aby wyjs¢ lub przejs¢ w gére menu.
10- Przycisk LOCAL: nacisnij go krétko, aby przejs¢ do trybu lokalnego radia
internetowego.
11- Przyciski cyfriznakéw: nacisnij go kilkakrotnie, aby wybra¢ odpowiednia
cyfreilitere.
12- Przycisk zmniejszania glosnosci: nacisnij go, aby zmniejszy¢ gtosnosc.
13- Przycisk wyciszenia: nacisnij go, aby wyciszyc urzadzenie, naci$nij
ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.
14- Przycisk WPS: przycisk szybkiego potgczenia sieciowego, jesli router Wi-Fi
ma réowniez przycisk WPS, nacisnij krotko, aby przejs¢ do trybu szybkiego
potaczenia sieciowego.
15- Przycisk $ciemniacza: nacisnij go, aby wyregulowa¢ jasnos¢ wyswietlacza
16- Przycisk Stop: nacisnij go, aby zatrzymac odtwarzanie biezgcego utworu
w trybie USB, nacisnij przycisk ENTER, aby wznowic i rozpocza¢ odtwarzanie
od poczatku.
17- Przycisk nastepny: nacisnij krotko, aby przejs¢ do nastepnego utworu w
trybie USB.
© BLAUPUNKT 18- Przycisk EQ: naciskaj w celu wybrania odpowiedniego trybu korektora
dzwieku.
19- Przycisk,w prawo”: nacisnij go, aby wejs¢ do podmenu.
- 20- Przycisk,w dot”: nacisnij go, aby przejs¢ w dot listy menu.
21-Przycisk Ulubione FAV: nacisnij krotko, aby przejs¢ do interfejsu
zaprogramowanej stacji, nacisnij dtugo, aby zapisa¢ biezaca stacje.
22-Przycisk zwiekszania glosnosci: nacisnij go, aby zwiekszy¢ gtosnos¢.

\\
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Podtaczanie zasilania:

W16z ztgcze DC dostarczonego zasilacza do gniazda zasilania DC na tylnym panelu urzadzenia, a nastepnie podtacz zasilacz do
gniazda pradu przemiennego (230V, 50/60 Hz), aby uzyskac zasilanie.

Przesun przetgcznik wtaczania/wytgczania zasilania na tylnym panelu do pozycji wtaczonej, wyswietlacz zaswieci sie i pokaze
ekran powitalny BLAUPUNKT. Nacisnij krotko przycisk gotowosci, aby wtaczyc¢ urzadzenie, nacisnij dtugo, aby przejsc¢ do trybu
gotowosci. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Obstuga menu:

W celu obstugi menu uzywaj przyciskéw,w gore”, ,w dot”, ,w lewo”,,w prawo” oraz przycisk ENTER na pilocie zdalnego
sterowania lub pokretta do przejscia w,w lewo"/"w prawo’, zatwierdzenia ENTER oraz przyciskéw,w lewo”/,w prawo”na
gérnym panelu.

Potaczenie z siecig Wi-Fi

Urzadzenie posiada wbudowany modut sieciowy Wi-Fi, ktéry jest w stanie potgczyc sie z sieciag bezprzewodowa. Aby stuchac
radia internetowego, musisz najpierw skonfigurowac i potaczy¢ sie z Internetem za pomoca routera Wi-Fi. Postepuj zgodnie z
ponizszymikrokami:

a.Przy pierwszym uzyciu urzgdzenie wyswietli ekran powitalny BLAUPUNKT, a nastepnie poprosi o wybor jezyka obstugi
(domysiny jezyk: polski). Mozesz uzy¢ przyciskow,w goére”i,w dot’, aby przesunac wybdr na liscie menu i nacisnij przycisk
ENTER, aby to potwierdzi¢. Nastepnie na ekranie pojawia sie informacje o prywatnosci, nacisnij przycisk ENTER, aby,wtaczy¢”
opcje,sprawdzi¢ sie¢ po wigczeniu?”

b. Nacisnij przycisk,w lewo”lub,w prawo”, aby wybra¢,tak”lub,nie”, nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ wybor.
c.Jesliwybierzesz,tak”, na ekranie pojawi sie pytanie:,Czy chcesz teraz skonfigurowac sie¢?” wybierz,tak”, urzadzenie
przeszuka dostepne w poblizu sieci bezprzewodowe i wyswietli liste nazw Wi-Fi na wyswietlaczu.

d. Nacisnij przycisk,w gore”lub,w dét”, aby wyszukac swoja sie¢ na liscie dostepnych sieci, po znalezieniu nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzi¢ wybor. Nastepnie urzadzenie poprosi o wprowadzenie hasta wybranej sieci bezprzewodowej.
e.Zalecamy uzywanie cyfriznakoéw na pilocie zdalnego sterowania, aby szybciej wprowadzic hasto. Kilkukrotne nacisniecie
przycisku na klawiaturze numerycznej pilota pozwala wybra¢ odpowiednia cyfre oraz matg lub duza litere. W przypadku
znalezienia wtasciwej litery hasta, nacisnij krotko przycisk,w prawo”, aby potwierdzi¢ wybér i przejs¢ do wprowadzania
kolejnego znaku hasta. W przypadku, gdy wprowadzisz btedny znak hasta, krétkie nacisniecie przycisku,w lewo”moze go
usungc.

f. Po zakonczeniu wprowadzania hasta sieci bezprzewodowej nacisnij przycisk ENTER, a nastepnie urzadzenie potfaczy sie z
siecig WI-Fl i przejdzie do gtéwnego interfejsu.

g.W przypadku nieudanego potaczenia z siecia, krotko nacisnij przycisk menu na pilocie, aby wejs¢ do gtéwnego interfejsu,
wybierz Ustawienia>Sie¢>Konfiguracja sieci bezprzewodowej> wigcz ponowne wyszukiwanie dostepnej sieci.

Uwagi:

1.Dostepne jest réowniez reczne taczenie sieci Wi-Fi za pomocg aplikacji lub WPS; W przypadku taczenia sieci Wi-Fi za
posrednictwem aplikacji upewnij sig, ze urzadzenie obstugujgce aplikacje i radio znajdujg sie w zasiegu tej samej sieci.
2.Mozeszréwniez dokonac ustawienia sieci bezprzewodowej, uzywajac pokretta do przejscia w,w lewo"/”w prawo”,
zatwierdzenia ENTER oraz przyciskéw,w lewo”/,w prawo”na gérnym panelu.

3.Potaczona sie¢ Wi-Fi moze zostac zapamigtana i automatycznie potaczona nastepnym razem, jesli sie¢ bedzie nadal
dostepna. Czasami potagczenie wymaga ponownego wpisania hasta. Nalezy pamietac, ze nie jest to usterka.

Obstugaradiainternetowego
Po prawidtowym potaczeniusie z Internetem, wejdz do gtéwnego menu, uzywajac przyciskow,w lewo”lub,w prawo” wyszukaj
ikone radia internetowego, nastepnie nacisnij przycisk ENTER, aby przej$¢ do trybu radia internetowego.

Wybér stacjiinternetowych:

Zapomoca przyciskow,w goére”/"w dét” oraz przycisku ENTER, wybierz odpowiednig opcje z listy menu. Po wejsciu do menu
radia internetowego wybierz np.

stacjaradiowa>kraj/lokalizacja>Europa>Polska>Polska/top10>Nazwa stacji radiowej. Nastepnie radio potaczy sie z
wybrang stacjq i zacznie ja odtwarzac.

Krotko nacisnij przycisk ENTER, aby zatrzymac odtwarzanie i wréci¢ do wyzszego menu. Uzyj przyciskow,,w gore”/"w dot’, aby
wybrac¢inng stacje z listy, nacisnij przycisk ENTER, aby odtworzy¢; Podczas stuchania radia internetowego krétko nacisnij
przycisk,w prawo’, aby powiekszy¢ informacje na wyswietlaczu, krotkie nacisniecie przycisku,w lewo” przywréci wyswietlacz
do poprzedniego trybu. Naci$nij i przytrzymaj przycisk,w lewo"/"w prawo”, aby przejs¢ do poprzedniej lub nastepnej stacji
radiowej dostepnej na liscie.

Obrdé¢ pokretto regulacji poziomu gtosnosci / wyciszania na gérnym panelu urzadzenia lub przycisk zwiekszania lub
zmniejszania gtosnosci na pilocie, aby dostosowac poziom gtosnosci wyjsciowej. Nacisnij pokretto regulacji poziomu gto$nosci
/wyciszania na gérnym panelu lub przycisk wyciszania na pilocie, aby wyciszy¢ dzwigk.

Programowanie ulubionych stacji internetowych: po wtaczeniu ulubionej stacji, nacisnij i przytrzymaj przycisk Ulubione (na
pilocie FAV) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu gérnym), aby zapisac biezgca stacje radiowg w pamieci,
nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ swoj wybdr. Nowy numer zostanie automatycznie dodany do listy zaprogramowanych
stacji.

Krétko nacisnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu gérnym), aby
przejs¢ do listy zaprogramowanych stacji, uzyj przycisku,w gére”/”w dét”na pilocie lub pokretta do przejscia w,w lewo”/"w
prawo’, aby wybra¢ zaprogramowana stacje, nacisnij przycisk ENTER, aby jg odtworzy¢. Mozesz réwniez szybko wybraé
zaprogramowang stacje krotko naciskajac odpowiedni przycisk na klawiaturze numerycznej na pilocie, gdy urzadzenie jest w
trybie odtwarzania radia.

21



IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

Krétko nacisnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu gérnym), aby
przejs¢ do listy zaprogramowanych stacji, nacisnij przycisk,w prawo”, aby zarzadza¢ zaprogramowang stacja, np. Przesun w
gore/w doét/usun/zmien nazwe/odtwarzaj.

Lokalneradio internetowe

a.Konfiguracja lokalnego radia internetowego: w menu gtéwnym wejdz do interfejsu ustawienia>ustawienie radia
lokalnego>ustawienie lokalizacji> opcje (automatyczne wykrywanie kraju/konfiguracja reczna (kraj)/konfiguracja reczna
(wojewodztwo)/konfiguracja reczna (miasto)/konfiguracja reczna (kod pocztowy USA). Za pomoca przyciskow,w gore”/"w
dot”wybierz odpowiednig opcje i potwierdz za pomoca przycisku ENTER. W przypadku zakonczenia ustawiania lokalizacji,
radio wyszuka i przejdzie do ustawionego lokalnego interfejsu radia internetowego.

b. Po poprawnej konfiguracji lokalnego radia internetowego mozesz réwniez nacisng¢ przycisk LOCAL z pilota lub w menu
gtéwnym radia internetowego wybierz,stacja lokalna”, aby przejs¢ do listy lokalnych stacji radiowych i odtworzy¢ wybrang
stacje.

Uwagi:

1. Uzyskanie dostepu do stacji radiowej moze zajg¢ troche czasu ze wzgledu na predko$¢ potgczenia internetowego lub
lokalizacje serwera radiowego itp., co nie jest usterka. W przypadku pojawienia sie problemoéw z odbiorem, wynikajgcych z
powyzszych powoddw, sugerujemy wybdr innej stacji radiowej.

2.Gdy radio znajduje sie w trybie wyswietlania listy dostepnych stacji radiowych, za pomoca przyciskéw ,w gére”/"w dot”,
mozna zmienic stacje, po zaznaczeniu danej stacji krotkie nacisniecie przycisku,w prawo”umozliwia przejscie do interfejsu
opcji,dodaj do ulubionych/auto skanowanie/odtwarzaj".

3.Radiointernetowe jest podzielone na kategorie, takie jak,Radio do snu”,,Globalne top 20”,Gatunek”,,Kraj/Lokalizacja”,
Wyréznione”itp., ktére sg dostepne w menu radia internetowego. Dzieki nim mozesz szybciej wybra¢ odpowiednig stacje i
cieszycsie zjej odbioru.

4.Mozesz rowniez zarzadzac swoja lista ulubionych stacji na stronie mediaU (www.mediayou.net). Najpierw w gtéwnym menu
wiacz funkcje, my mediaU” przechodzac po kolei do: Ustawienia> Zarzadzanie My mediaU> Wiacz; nastepnie w radiu mozna
wyswietli¢ folder,Ulubiona stacja”,Ulubiona lokalizacja/gatunek”,Moja lokalna stacja (miasto)”,Dodaj recznie”. Na stronie
internetowej (www.mediayou.net) kliknij w zaktadke ,my mediaU’, aby zarzadza¢ powyzszymi folderami. Wiecej informacji na
temat tej funkcji znajduje sie w dalszej cze$ci niniejszej instrukgji.

Obstuga podcastow:

Radio posiada funkcje odtwarzania podcastow; zasada dziatania jest podobna do radia internetowego. Wtacz urzadzenie,
przejdzdo menu gtéwnego i kolejno wybierz: Podcast>Kraj/Lokalizacja>Kraj docelowy>Folder kategorii, a nastepnie wybierz
iotwdrzinteresujacy cie podcast.

Obstuga funkcji My mediaU

a.W pierwszej kolejnosci nalezy utworzy¢ konto na stronie, http://www.mediayou.net.i pomyslInie si¢ zalogowac. Zmien
jezyka nastepnie kliknij w zaktadke ,Urzadzenie”. Wpisz nazwe swojego urzadzenia w okienku,Podaj tutaj nazwe urzadzenia”.
b.Wprowadz numer seryjny w okienku,numer seryjny”. (Jak uzyska¢ numer seryjny? Wejdz do gtéwnego menu swojego
urzadzeniaikolejno wybierz: Ustawienia>Urzadzenie>Informacje o systemie>Informacje o sieci bezprzewodowej, a
nastepnie znajdziesz Adres MAC.

c.Przepisz adres MAC w okienko ,numer seryjny”ikliknij,Dodaj". Nastepnie przejdz do zaktadki,my mediaU”aby zarzadza¢
folderami,Ulubiona stacja”,Ulubiona lokalizacja/gatunek”,Stacja lokalna”,Dodaj recznie”.

d.Wiaczradio internetowe, wejdz do gtéwnego menui kolejno wybierz: Ustawienia>Zarzadzanie My mediaU>Wtacz.
Nastepnie wré¢ do menu gtéwnego i wybierzikone my mediaU, nastepnie wyswietla sie dostepne foldery,Ulubiona stacja”
»Ulubiona lokalizacja/gatunek”,Stacja lokalna”,Dodaj recznie”, ktére sa zsynchronizowane z folderami skonfigurowanymi na
twoim koncie, na stronie internetowej http://www.mediayou.net.

Obstuga radia DAB/DAB+

Przed uzyciem radia DAB+ nalezy catkowicie roztozy¢ antene teleskopowg i umiescic¢ urzadzenie w poblizu okna, aby uzyskac
mozliwie najlepszy sygnatiodbior. Wtacz urzadzenie, wejdz do gtdéwnego menu, wybierzikone DAB, aby rozpocza¢.

a. Przy pierwszym uzyciu urzadzenie automatycznie przeskanuje dostepne stacje DAB+. Krotko nacisnij przycisk,w lewo”/"w
prawo’, aby wybra¢, czy usunac¢ liste stacjii ponownie wykonac skanowanie. Po zakoriczeniu skanowania na wyswietlaczu
pojawi sie lista dostepnych stacji.

b. Obréc¢ pokretto do przejscia w,w lewo”/"w prawo”, aby wybraé konkretnq stacje zdostepnych na liscie. Nacisnij przycisk
ENTER, aby potwierdzi¢ wybor. Krétko naciénij przycisk, w prawo’, aby powiekszy¢ informacje o stacji. Dtugie nacisniecie
przycisku,w prawo”/"w lewo” pozwala przetaczy¢ na poprzednia lub nastepna stacje na liscie zaprogramowanych stacji.
c.Powtgczeniu ulubionej stacji, naciénij i przytrzymaj przycisk Ulubione (na pilocie FAV) lub przycisk programowania stacji
radiowych (10 na panelu gérnym), aby zapisac biezaca stacje radiowa w pamieci, nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢
swoj wybor. Krotko nacisnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu
goérnym), aby przejéc do listy zaprogramowanych stacji, uzyj przycisku,w gére”/"w dét”na pilocie lub pokretta do przejscia w
«W lewo"/"w prawo’, aby wybra¢ zaprogramowana stacje, nacisnij przycisk ENTER, aby ja odtworzy¢. Podczas stuchania
wybranej stacji, krotko nacisnij przycisk,w lewo”aby powrécic do listy zaprogramowanych stacji.

Krétko naciénij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu gérnym), aby
przejsc¢ do listy zaprogramowanych stacji, krétko nacisnij przycisk,w prawo”aby przejs¢ do podmenu, w ktérym mozesz
usuna¢ dana stacje lub przenie$c jaw gore lub w dét na liscie zapisanych stacji radiowych.

d.W przypadku pojawienia sie zaktdcen z powodu stabego sygnatu, sprébuj ponownie uruchomic skanowanie lub przetacz sie
nainngstacje o lepszym sygnale.
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Obstugaradia FM

Przed uzyciem radia FM nalezy catkowicie roztozy¢ antene teleskopowg i umiesci¢ urzadzenie w poblizu okna, aby uzyskac
mozliwie najlepszy sygnatiodbior. Wtacz urzadzenie, wejdz do gtdéwnego menu, wybierz ikone FM, aby rozpocza¢.
a.Strojenie radia: nacisnij krotko przycisk,w lewo"/"w prawo” lub obré¢ pokretto do przejscia w,w lewo”/"w prawo” na
gornym panelu lub pilocie, aby dostroi¢ czestotliwos¢ radiowg co 0,05 MHz. Nacisnij i przytrzymaj przycisk,w lewo”/"w
prawo’, aby automatycznie przeszukac dostepna stacje radiowa FM w gére lub w dét pasmaii ja odtworzy¢.

b. Skanowanie all-in-one: naci$nij krétko przycisk ENTER, na ekranie pojawi sie pytanie, czy chcesz wykonac automatyczne
skanowanie. Wybierz,Tak”, urzagdzenie automatycznie przeskanuje i zapisze dostepne stacje.

<M Ine progr ie stacji radi j: po wyszukaniu ulubionej stacji, nacisnij i przytrzymaj przycisk Ulubione (FAV
na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu gérnym), aby przejs¢ do menu zaprogramowanych
stacji, nacisnij przycisk w lewo/w prawo, aby wybrac¢ zagdany numer pamieci, pod ktérym chcesz zapisa¢ wybrang stacje,
naci$nij ENTER, aby potwierdzi¢ wybdr. Podczas zapisywania kolejnej stacji radiowej, zostanie automatycznie nadany nowy
numer pamieci.

d.Wybor zaprogramowanych stacji: Krotko nacisnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji
radiowych (10 na panelu gérnym), aby przej$¢ do listy zaprogramowanych stacji, uzyj przycisku,w goére”/"w dét”na pilocie lub
pokretta do przejsciaw,w lewo"/"w prawo”, aby wybra¢ zaprogramowana stacje, nacisnij przycisk ENTER, aby ja odtworzy¢.
Mozesz réwniez krotko nacisngé przycisk,poprzedni”/“nastepny”lub wprowadzi¢ cyfry na klawiaturze numerycznej pilota,
aby wybrac zgdang stacje.

Krétko nacisnij przycisk Ulubione (FAV na pilocie) lub przycisk programowania stacji radiowych (10 na panelu gérnym), aby
przejs¢ do listy zaprogramowanych stacji, krétko nacisnij przycisk,w prawo”aby przejs¢ do podmenu, w ktérym mozesz
usunac dana stacje lub przeniesc jg w gore lub w dét na liscie zapisanych stacji radiowych.

Ustawienia odbioru DAB/FM za pomoca Wi-Fi

Gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci Wi-Fi i jest wiaczony tryb odstuchu radia DAB lub FM, a niniejsza ikona

pojawi sie na dole wyswietlacza, dtugie nacisniecie przycisku ENTER spowoduje wyswietlenie sie komunikatu:,ustawienia
recznej konfiguracji lokalizacji (miasto)”, wybierz,Tak”i ponownie nacisnij przycisk ENTER. Uzyj pokretta do przejscia w,w
lewo"/"w prawo’, aby wybrac swoje miasto. Nastepnie urzadzenie moze skanowac i odbierac stacje DAB/FM przez Wi-Fi.
Gdy w trybie odbioru radia DAB lub FM, podczas odstuchu danej stacji radiowej w prawym dolnym rogu wyswietlacza pojawi

sieikona ,0znaczato, ze dana stacja moze by¢ odbierana réwniez za pomoca radia internetowego. Aby przetaczy¢
odbiérz DAB/FM na odbiér zradia internetowego nacisnij i przytrzymaj przycisk ENTER.

Obstuga Bluetooth

To urzadzenie posiada funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia bezprzewodowe odtwarzanie muzykizinnego urzadzenia
Bluetooth (takiego jak smartfon, tabletitp.).

1.Witacz urzadzenie, nacisnij przycisk menu gtéwnego (3) na przednim panelu lub przycisk MENU na pilocie i przejdz do
gtéwnego interfejsu, za pomoca przyciskow,w lewo”lub,w prawo” wybierz ikone Bluetooth, nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby przejsc¢ do trybu Bluetooth. Urzadzenie bedzie gotowe do parowania Bluetooth.

2.Wtacz funkcje Bluetooth w zewnetrznym urzadzeniu (smartfon, tablet itp. Nalezy zapoznac sie zinstrukcjg obstugi
urzgdzenia zewnetrznego), a nastepnie sprawdz na liscie dostepne do sparowania urzgdzenia Bluetooth. Wybierz,IRS0DAB",
aby sparowac urzadzenia.

3.Wybierziodtwdrz muzyke nazewnetrznym urzgdzeniu Bluetooth, dostosuj poziom gtosnosci zaréwno po stronie
zewnetrznego urzadzenia Bluetooth, jak i niniejszego radia, dZzwiek bedzie odtwarzany bezprzewodowo za pomocg
gtosnikéw niniejszego urzadzenia.

4.Dtugo naci$nij przyciski,w lewo”lub ,w prawo”, aby przetaczy¢ poprzednilub nastepny utwér do odtwarzania; krétkie
nacisniecie przycisku,w lewo”lub,w prawo’, pozwala powigekszy¢ lub pomniejszy¢ informacje o obrazie utworu. Krétko
nacisnij przycisk ENTER, aby odtworzy¢ lub wstrzymac odtwarzanie; dtugo nacisnij przycisk ENTER, aby uzyskac interfejs
,Sparujinne urzadzenie”, nacisnij ponownie przycisk ENTER, aby roztaczy¢ biezace potaczenie Bluetooth. Ponowne dtugie
nacisniecie przycisku ENTER pozwala uzyskac liste nazw poprzednio sparowanych urzgdzer Bluetooth, mozesz wybra¢ jedno
znich do ponownego parowania, pod warunkiem, ze posiada ono wtaczona funkcje Bluetooth i znajduje sie w zasiegu
roboczym Bluetooth niniejszego urzadzenia.

5. Wtrybie odtwarzania Bluetooth obré¢ pokretto regulacji gtosnosci lub przycisk VOL+/VOL- na pilocie zdalnego sterowania
aby wyregulowac poziom gto$nosci; dostepne sg réwniez ustawienia korektora dzwieku EQ i wyciszania.

Uwagi:

1.Nie gwarantuje sie pomys$lnego parowania wszystkich urzadzen Bluetooth ze wzgledu na rézne konstrukcje i rozwigzania
2.Najlepsza odlegtosc robocza Bluetooth to 10 metréw bez zadnych przeszkéd pomiedzy urzadzeniami.

3. Niniejszy produkt moze by¢ sparowany i dziata¢ w tym samym czasie tylko z jednym urzadzeniem zewnetrznym Bluetooth.
4.W przypadku potaczenia przychodzacego podczas odtwarzania Bluetooth; muzyka zostanie chwilowo zatrzymana i
wznowiona po zakonczeniu potaczenia telefonicznego.

5.Wymagane jest ponowne parowanie urzadzenia Bluetooth w przypadku wytaczenia urzadzenia lub przetgczenia trybu
odtwarzania.

Obstuga odtwarzacza USB.

Urzadzenie posiada funkcje odtwarzania USB MP3. W pierwszej kolejnosci przygotuj sformatowana pamie¢ USB i skopiuj do
niej pliki w formacie MP3. Podtgcz prawidtowo pamie¢ USB do portu USB na tylnym panelu. Nacisnij przycisk menu gtéwnego
na przednim panelu lub MENU na pilocie, aby przej$¢ do gléwnego interfejsu, nastepnie wybierz kolejno: Centrum medialne>
USB. Nastepnie mozesz zobaczyc¢ liste plikdw MP3 zapisanych na podtgczonej pamieci USB. Wybierz dowolny plik i odtwérz go
za pomoca niniejszego urzgdzenia.
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W trybie odtwarzania muzyki z pamieci USB, nacisnij krétko przycisk ENTER na panelu gérnym lub pilocie, Obré¢ pokretto
regulacji gtosnosci lub uzyj przyciskow VOL+/VOL- na pilocie, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢; diugie nacisniecie
przycisku,w lewo”lub,w prawo’, pozwala przetaczy¢ poprzedni lub nastepny utwoér. Krétko nacisnij przycisk,w lewo” lub,,w
prawo’, aby powiekszyc¢ lub pomniejszy¢ informacje o obrazie utworu. Dostepne sg rowniez ustawienia korektora dzwieku EQ
oraz funkcja wyciszania.

Aby wybrac tryb odtwarzania przejdz do gtdéwnego menu i wybierz kolejno: Ustawienia> Ustawienia odtwarzania, a nastepnie
wybierz miedzy Wytgcz/Powtdrz wszystkie/Powtoérz jedng/Losowe.

Uwagi:

a.Nie zaleca sige uzywania przedtuzaczy USB do podtgczenia pamieci USB, poniewaz moze to wptywac na jakos¢ przesytanego
sygnatu do urzadzenia, a w konsekwencji niestabilne odtwarzanie.

b. Urzadzenie obstuguje formaty WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (ze wzgledu na réznice w zapisie, nie gwarantuje si¢ odtwarzania
wszystkich plikow zapisanych w powyzszych formatach; Urzadzenie obstuguje pamieci USB o pojemnosci maksymalnej do 64
GB.

Obstuga funkcji UPnP

Urzgdzenie posiada funkcje UPnP, ktéra moze taczyc sie z siecig bezprzewodowa i uzywac systemu Windows, APPLE Mac lub
Linux jako platformy odtwarzania muzyki. Utwory muzyczne udostepnione w odtwarzaczu komputera, moga byc
bezprzewodowe odtwarzane za pomocg gtosnikéw niniejszego radia internetowego.

Przyktadowa obstuga aplikacji Windows Media Player 12:

a.Kliknij i otworz oprogramowanie odtwarzacza multimedialnego Windows na swoim komputerze, dodaj ulubiona muzyke
do biblioteki multimediéw (prosze zapoznac sie z instrukcja odtwarzacza multimedialnego Windows firmy Microsoft w celu
obstugi).

b. Kliknij w zaktadke ,Strumien”w lewej gérnej czesci okna aplikacji, wybierz,Automatycznie zezwalaj urzadzeniom na
odtwarzanie moich multimediéw”, a nastepnie zaakceptuj,Automatycznie zezwalaj na wszystkie komputery i urzadzenia
multimedialne”. Teraz mozesz uzy¢ UPnP do udostepniania i odtwarzania muzyki.

c.Kliknij,Wiecej opcji przesytania strumieniowego”w programie Windows Media Player aby zmieni¢ nazwe biblioteki
multimediow i zezwoli¢/zablokowac urzadzeniu na odtwarzanie muzyki przez UPnP. Nazwe biblioteki multimediéw mozna
dostosowac (np. wprowadzajac nazwe BIBLIOTEKA BLAUPUNKT), aby utatwi¢ uzytkownikowi szybka jej identyfikacje na liscie
dostepnych multimediéw w menu UPnP niniejszego radia. Mozna rowniez zezwoli¢ okreslonemu urzadzeniu na strumieniowe
odtwarzanie muzyki z biblioteki multimediéw przez UPnP.

d.Wtaczradio, wybierzikone Centrum medialne> UPnP i sprawdz liste dostepnych bibliotek multimedialnych, wybierz swoja
biblioteke UPnP (na przyktad UPnP: BIBLIOTEKA BLAUPUNKT), nacisnij krotko przycisk ENTER, aby potwierdzi¢. (Uwaga:
wyszukiwanie odpowiedniej biblioteki moze zaja¢ nawet 10 sekund lub wigcej, jesli urzadzenie nie znajdzie biblioteki
multimedialnej nastapi powrét do menu Centrum medialne.

e.Powybraniu bibliotekinp. UPnP,BIBLIOTEKA BLAUPUNKT", wyszukaj i wybierz folder zmuzyka, nastepnie wybierz folder
jednejzdostepnych kategorii, w kolejnym kroku przejdz do wyboru odtwarzania muzyki.

f.Podczas odtwarzania muzyki uzywaj przyciskow,w goére”,,w dot’,,w lewo”,,w prawo”i ENTER, aby uzyska¢ odpowiednig
operacje. Sposdb obstugi odtwarzania UPnP jest podobny do obstugi odtwarzania z pamieci USB.

Wazne uwagi:

a.Zaréwno komputer, jak i radio internetowe powinny faczyc sie z ta samg siecia Wi-Fi podczas dziatania UPnP.

b.Poniewaz narynku dostepnych jest wiele ré6znych systeméw/konfiguracji PC, potaczenie w celu odtwarzania UPnP moze sie
nie powies¢, czego nie obejmuje nasza gwarancja.

Obstuga Spotify Connect

Niniejsze urzadzenie posiada funkcje Spotify Connect, ktéra umozliwia bezprzewodowe przesytanie dzwieku z aplikacji
Spotify.

a.Witacz urzadzenie i przejdz do gtéwnego menu, nastepnie wybierz kolejno: ikona aplikacji Spotify> kod QR pojawia sie na
wyswietlaczu (przy pierwszym uzyciu).

b. Zeskanuj kod QR za pomoca smartfona, wejdz automatycznie na oficjalna strone Spotify. Znajdz i pobierz aplikacje Spotify
na swojego smartfona.

c.Otworziwejdz do aplikacji Spotify za pomoca zarejestrowanego konta, wejdz w,Ustawienia” aplikacji i przejdz do zaktadki
,Urzadzenia”nastepnie wybierz,IRS0DAB"z listy. Aplikacja na smartfonie potaczy sie zradiem po okoto 30 sekundach.
Wybierziodtwérz muzyke w aplikacji Spotify, a dzwiek bedzie odtwarzany za pomoca niniejszego urzadzenia.

Wazne uwagi:

1.0programowanie Spotify podlega licencjom stron trzecich, ktére mozna znalez¢ tutaj:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

2.Instrukcje obstugi Spotify znajdziesz tutaj: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600oxt8zlhy5cultOgmkknu6t.

3. Uzyj smartfona, tabletu lub komputera jako pilota do Spotify. Przejdz do www.spotify.com/connect, aby dowiedzie¢ sig, jak
to zrobic.

4. Podczas uzywania funkcji Spotify Connect zaréwno aplikacja Spotify, jak i niniejsze radio internetowe powinny by¢
potaczone z ta sama siecia Wi-Fi.
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Obstuga radiainternetowego za pomoca aplikacji mobilnej

a.W przypadku urzadzenia z systemem iOS wyszukaj i pobierz, AirMusic Control”w sklepie App Store (pobierzi zainstaluj
LAirMusic control”dla urzadzenia z systemem Android).

b.Wtacz urzadzenie, wejdz do gtéwnego menui po kolei wybierz: Ustawienia>Urzgdzenie>APP, na wyswietlaczu pojawi sie
kod QR, zeskanuj go za pomoca smartfona.

c.Wybierziotwoérz aplikacje, AirMusic control”na smartfonie, aplikacja moze automatycznie skanowac i taczy¢ sie zradiem
internetowym w przypadku, gdy smartfon i radio internetowe korzystaja z tej samej sieci Wi-Fi. IRSODAB pojawi sie na liscie
nazw urzadzen w menu konfiguracji w aplikacji AirMusic Control po podtaczeniu).

d. Nastepnie mozesz uzy¢ aplikacji na smartfonie do zdalnego sterowania radiem internetowym.

Waznauwaga:

Sugerujemy, aby podczas korzystania z aplikacji do sterowania radiem w tym samym czasie nie uzywac przyciskéw na panelu
gornym lub uzywac pilota do sterowania urzagdzeniem, poniewaz moze to powodowac problemy z synchronizacjg ze wzgledu
nadziatanie serwera i predko$¢ potaczeniainternetowego. Problemy z synchronizacja nie s objete gwarancjg . W takim
przypadku nalezy na chwile pozostawi¢ urzadzenie bez dalszych operacji, do momentu az dziatanie ustabilizuje sie.

Wyjscie liniowe/stuchawkowe

Urzadzenie posiada wyjscie liniowe, ktére umozliwia przewodowe potaczenie zinnym aktywnym gtosnikiem, wzmacniaczem
lub stuchawkami. Uzywajgc dostarczonego stereofonicznego przewodu audio 3,5 mm, podtacz go do gniazda wyjscia
liniowego na tylnym panelu, a drugi terminal podtacz do innego zewnetrznego urzadzenia audio. Wtacz niniejsze urzadzenie i
rozpocznij odtwarzanie, a nastepnie dzwiek bedzie odtwarzany zzewnetrznego urzgdzenia audio. Gto$niki niniejszego
urzadzenia zostang wyciszone.

Podtacz stuchawki do gniazda wyjscia liniowego, aby uzyskaé¢ mozliwo$¢ dyskretnego odstuchu dzwieku. Gtosniki niniejszego
urzadzenia zostana wyciszone.

Podczas odtwarzania z podtgczonym do wyjscia liniowego urzgdzeniem lub stuchawkami, mozliwa jest regulacja poziomu
gtosnoscizarowno w niniejszym urzadzeniu, jak i urzadzeniu zewnetrznym.

Ustawienie zegarai budzika

Ustawienie zegara/daty: Wejdz do gtdwnego menu i kolejno wybierz: Ustawienia> Data i godzina> Ustaw date i godzine W
tym miejscu dostepne sa dwie opcje:,Konfiguracja reczna”i,Wykryj automatycznie” Jesli wybierzesz,Wykryj automatycznie”,
informacje o aktualnej godzinie i dacie zostang zaktualizowane automatycznie po podtaczeniu sieci Wi-Fi. Mozesz ustawic
date i godzine recznie w przypadku wyboru,Konfiguracja reczna” W podmenu,Data i godzina”dostepne sa rowniez opcje
,Ustaw format czasu”i,Ustaw format daty” - wybierz je aby dostosowac format czasu (12 lub 24 godzinny) oraz format daty
(dostepne sa 3 opcje).

Ustawienie budzika: Wejdz do gtéwnego menu i kolejno wybierz: Ustawienia> Budzik. Nastepnie mozesz ustawi¢ czas dla
Budzik 1, Budzik 2, Czas drzemki, Gtosnos¢ budzika. Po wejsciu w tryb ustawienia Budzik 112, dostepne sg opcje wyboru
powtarzania budzika (Codziennie, Raz, w poszczegélne dni tygodnia), ustawienia czasu i wyboru zrédta alarmu (Sygnat
dzwiekowy, Melodia, Radio internetowe, USB)

1. Gdy ustawiony jest czas budzenia, radio automatycznie wtaczy sie o wybranej wczesniej godzinie. Krétko nacisnij przycisk
gotowosci(3), aby anulowac¢ dzwiek alarmu.

2.Dostepne sg dwa alarmy, ktére mozna skonfigurowac oddzielnie.

3.Gdy alarm jest wigczony, krétko nacisnij dowolny przycisk (z wyjatkiem przycisku gotowosci(3)), aby aktywowac funkcje
drzemki. Alarm zostanie ponownie uruchomiony, po uptywie czasu drzemki.

4.Funkcja alarmu dziata tylko wtedy, gdy gtéwne zasilanie jest podtgczone i dostepne.

5.Gdy funkcja drzemki jest aktywna, pozostaty czas drzemki pojawi sie na wyswietlaczu. Krétkie nacisniecie przycisku
gotowosci pozwala anulowac drzemke.

Wyltacznik czasowy

W trybie odtwarzania (takim jak radio internetowe, Bluetooth, tryb odtwarzania USB itp.), krotkie naci$niecie przycisku SLEEP
na pilocie zdalnego sterowania pozwala ustawi¢ czas wytgcznika. Dostepne sg nastepujace przedziaty czasu (w minutach):
15/30/60/90/120/150/180/wytgczony. Po uptywie wybranego przedziatu czasu urzadzenie automatycznie wytaczy
odtwarzanie i przejdzie w tryb gotowosci.

Informacje o pogodzie:

Gdy radio jest potgczone z siecig Wi-Fi i jest przetaczone do trybu gotowosci mozliwe jest uzyskanie aktualnych informacji o
pogodzie. Informacje te beda wyswietlaty sie na wyswietlaczu.

Aby skonfigurowac te funkcje wykonaj nastepujace czynnosci przejdz do menu gtéwnego i wybierz kolejno:
Ustawienia>Pogoda>Ustawienie lokalizacji nastepnie wybierz kontynent, kraj i miasto. Aby ustawi¢ jednostke temperatury
wejdz kolejno: Ustawienia>Pogoda>Jednostka temperatury i wybierz pomiedzy stopniami Celsjusza a Fahrenheita. Aby
wiaczy¢ wyswietlanie informacji o pogodzie wykonaj kolejno: Ustawienia>Pogoda>Wyswietlaj w trybie czuwania a nastepnie
wybierz wigcz lub wytacz.

Inne

Do wykonania innych operacji, takich jak ustawienie jasnosci wyswietlacza, wersja oprogramowania, przewrécenie ustawien
fabrycznych itp., prosze postepowac zgodnie zinformacjami zawartymi na ponizszym diagramie.
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Rozwigzywanie problemoéw
1. Gtosnik nie moze sie wiaczyc.
a.Sprawdz, czy zasilanie jest prawidtowo podtaczone.

2.Brak dzwigku.
a.Sprobujwyregulowac poziom gto$noscii sprawdz zrédto odtwarzania.
b. Skontaktuj sie zcentrum serwisowym w celu uzyskania pomocy, jesli problem nadal wystepuje.

3.Przerywany dzwigk w trybie Bluetooth
a.Sprébuj przesungc urzadzenie Bluetooth blizej niniejszego urzadzenia.
b.Zapoznajsie zinstrukcja w celu wykonania ponownego parowania.

4.W trybie Bluetooth poziom dzwigku jest zbyt niski.
a.Sprawdz poziom gtosnosci zaréwno urzadzenia Bluetooth, jaki niniejszego urzadzenia.

Specyfikacja:

Zrédto zasilania: DCIN 12V/3A

Kolorowy wyswietlacz TFT 2,4"

Zakres czestotliwosci DAB: 174.928~239.2MHz

Zakres czestotliwosci FM: 87.5~108.0MHz

Wersja Bluetooth: V5.0

USB 2.0, obstuga plikéw muzycznych: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (nie gwarantuje sie odtwarzania wszystkich formatow)
Wyjécie RMS: 2 x 10W

Pobo6r mocy: 22W

Pobo6r mocy w trybie czuwania: <1W

(Powyzsza specyfikacja moze zostac zaktualizowana bez wczesniejszego powiadomienia.)
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1.Typ zegara
Cyfrowy }_I Niebieski/Zielony/Pomaranczowy/Czerwony/Biaty I
—Iz.Zarzqdzanie My mediaU IH Wiacz/Wytacz I

Konfiguracja sieci bezprzewodowej H Wiacz/Wytacz I

Sie¢ bezprzewodowa(App) I

Sie¢ bezprzewodowa(WPS PBC) I

Ustawienia (1.-22.) H—

—{ Konfiguracja wtaczeniu HSiec’

Sprawdzanie sieci po wtgczeniu H Wiacz/Wytacz I

Skonfiguruj PIN do aplikacji H Wiacz/Wytacz I

Ustaw date i godzine }—{ Konfiguracja reczna/Wykryj automatycznie

Ustaw format czasu 12-godzinny/24-godzinny

YYYY/MM/DD

4.Dataigodzina

Ustaw format daty DD/MM/YYYY

MM/DD/YYYY
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Codziennie/Raz

| Pn/Wt/Sr/Czw I

| Powtorz H Codziennie

‘I Budzik 1 (Wytaczony)

Czas:00:00 |

Pt/So/Nie

Wiacz

‘{ Budzik 2 (Wytaczony)

Dzwiek I_ Dzwiek/Melodia/Radio internetowe |

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |

-| Czas drzemki (

Wytacz) | Wytgcz/5minut/10minut/20minut I

-l Gtosnosc¢ budzi

ka | 30minut/60minut/90minut/120minut I

—l 7.Zaplanowane odtwarzanie l—

Codziennie/Raz
Powtérz:Codziennie [—| Pn/Wt/Sr/Czw

Pt/So/Nie
Czas: 00:00-00:00

—1| FM

Internet Radio

DAB/DAB+

il

8.Jezyk

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian etc. I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

4[| Tryb osezsanokdony

| Wiaczony
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4 10.Ekran I—I Kolor/Jednobarwny I

4 11.0szczedzanie energii I—I Wytgcz/5minut/15minut/30minut I

|Wy1qcz/15minut/30minut/60minut I

-| 12.Auto wytaczanie

90minut/120minut/150minut/180minut |

_l 13.Pogoda I—l Ustawienie lokalizacji/Jednostka temperatury/Wyswietlaj w trybie czuwania

Tryb FM: Mono/Stereo

Czuto$¢ FM: Silny/Domysélny/Staby

'| 14.Ustawienia DAB/FM Czytos¢ DAB: Silny/Domyéiny/Staby

Przetgczanie odbioru (FM>Wi-Fi):Wtgcz/Wytacz

Przetgczanie odbioru (DAB>Wi-Fi): Wigcz/Wytacz |

Wykryj automatycznie(Kraj) Konfiguracja reczna (Kraj) I

-l 15.Ustawienia radia lokalnego HUstawienieIokaIizacji Ustaw recznie wojewodztwo/Konfiguracja reczna (Miasto) |

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16.Ustawienia odtwarzania I—I Wyt./Powtdrz wszystkie/Powtdrz jedna/Losowe I

Stacja lokalna/my mediaU/Radio internetowe I

-l 17.Menu Radio do snu/Podcast/USB/UPnP/Centrum medialne/FM/DAB/DAB+ |

Spotify connect/Bluetooth/Minutnik/Budzik

Normalny/Flat/Jazz/Rock/Muzyka filmowa I

-l 18.Equalizer

Muzyka klasyczna/Pop/Wiadomosci/my EQ |

ﬁ 19.Wznéw po wiaczeniu I—I Wt/Wyt I

4 20.Urzadzenie I—l Informacje o systemie/Zmien nazwe(IR50DAB)APP/Prywatnosc |

4 21.Aktualizacjaoprogramowanial—l Tak/Nie I

* 22.Przywracanie ustawien fabrycznychHTak/Nie I

29




IR50DAB

©® BLAUPUNKT

Informacje o zasilaczu

Informacje opublikowane Wartosciidane Jednostka
Nazwa producenta lub znak towarowy Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
Numer rejestru handlowego Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Adres Community, Gongming Street,Guangming
District,Shenzhen,
GuangDong,China
Identyfikator modelu AS3601A-1203000EU
Napiecie wejsciowe 100-240 \Y%
Wejsciowa czestotliwos¢ pradu 50/60
przemiennego
Hz
Napiecie wyjsciowe DC12 v
Wyjsciowe natezenie pradu 3.0 A
Moc wyjéciowa 36.0 w
Srednia wydajnosé czynna %
yaa Y >87.4 °
Wydajno$é przy niskim obcigzeniu (10 %
%) 78.3%
Poboér mocy bez obcigzenia <0.1 w
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DleEzITE BEZPECNOSTNIi POKYNY
A A

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM NEOTVIRAT

Chcete-li snizit riziko Urazu elektrickym proudem, neodstranujte kryt nebo zadni ¢ast zafizeni. Uvniti nejsou zadné prvky
urcené pro opravu uzivatelem. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva pouze kvalifikovany servisni personal.

Vysvétleni grafickych symboli:
Symbol blesku se Sipkou umistén v trojuhelniku upozornuje uzivatele na ptitomnost neizolovaného
"nebezpecného napéti" v prostoru krytu zafizeni, které mize dosdhnout velikost hrozici nebezpecidrazu
elektrickym proudem.

Symbol vykfi¢niku uvniti rovnostranného trojahelniku upozoriuje uzivatele, Ze v této ¢asti jsou popsany
dilezité informace tykajici se provozu a tdrzby zafizeni v dokumentaci dodané se zafizenim.

Pred pouzitim pfistroje si pfe¢téte tento ndvod, abyste se seznamili s jeho funkcemi a vyuzili je, jak bylo zamysleno pro zajisténi
dlouhé zivotnosti, bezporuchového provozu zafizeni a radosti s pouzivani.

Dilezité informace

. Uschovejte tento navod a bezpe¢nostniinformace pro jejich pouziti v budoucnu.
. Nedovolte, aby na pfistroj kapala nebo se lila tekutina.

. Nepouzivejte ve vlhkych mistech, jako napf. koupelny.

. Neumistujte tento p¥istroj na nasledujicich mistech:

. Vystavenych pfimému slunecnimu zafeni nebo blizko radiatord.

. Na jina stereofonni zafizeni, ktera generuji teplo.

. Blokovat vétrani nebo umistovat v prasném prostiedi.

. V prostorech vystavenych otfestim.

. V prostorech s vysokou vlhkosti.

. Neumistujte zafizeni v blizkosti otevieného ohné nebo svicky.

. Zatizenilze pouzit pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu.

. Pred prvnim zapnutim se ujistéte, Ze napajeni bylo fadné pfipojeno.

. USB pamét se pfipojuje pfimo nebo pies prodluzovaci USB kabel s délkou do 25 cm.

Z bezpecnostnich divodd neodstranujte kryty a nesnazte se dostat dovniti zafizeni. Pfistroj by mél byt opravovéan pouze
kvalifikovanym servisnim persondlem. Nerozebirejte zafizeni ani neotevirejte kryt, protoze uvniti nejsou zadné dily, které
mohou byt opraveny vlastnimi silami. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva vyhradné kvalifikovany servisni personal.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

Prectéte si pokyny - pfed pouzitim zafizeni si pfe¢téte cely ndvod a bezpec¢nostniinformace.

Tyto pokyny uschovejte - uschovejte navod k pouziti pro pouziti v budoucnu.

Dodrzujte varovani - dodrzujte veskerd varovani umisténé na zafizeni avsouladus pokyny.

Dodrzujte pokyny - postupujte podle pokynti a ndvodu pro uzivatele.

Instalace - nastavte zafizeni podle pokyn(i vyrobce.

Napajecizdroje - tento produkt by mél byt napajen pouze ze zdrojti uvedenych na oznaceni na napajecim kabelu. Pokud si

nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, méli byste se obratit na svého prodejce nebo mistniho dodavatele elektrické

energie.

Uzemnéninebo polarizace napajeni - zafizeni nemusi byt uzemnéno. Ujistéte se, ze je zastrcka zcela zasunuta do zésuvky ve

zdinebo do prodluzovaciho kabelu, aby se zabranilo odhaleni kolikli a kontaktl. Nékteré verze zatizeni mohou byt vybaveny

polarizovanou zastr¢kou AC (s kolikem). Tuto zastréku |ze zasunout do sitové zasuvky pouze jednim zptsobem. Toto je
bezpec¢nostnifunkce. Pokud nelze vlozit zastr¢ku do zasuvky, zkuste ji otocit. Pokud zastréka stale nepasuje do zasuvky,
pozéadejte elektrikare, aby ji vymenil. Neodstraniujte zabezpeceni polarizované zastrcky. Pokud pouzivéate prodluzovaci kabel
nebo kabel jiny nez dodavany s zarizenim, mél/a byste mit odpovidajici zastrcky a bezpecnostni osvédceni pozadované ve
vasizemi.

. Zajisténinapajeciho kabelu - napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nikdo po po nich neslapal, nestiskal a aby nedoslo k

odfiznuti ¢asti zafizeni predmety umisténymi vedle. Vénujte zvlastni pozornost zastrékam, zésuvkam a mistam vyznacujicim
setim, ze kabely jsou vyvedeny ven ze zafizeni.

. Pretizeni- Nepfetézujte zasuvky ve zdi, prodluzovaci $nry a elektrické rozvadéce, mize to mit za nasledek poruchu nebo

uraz elektrickym proudem.

10. Vétrani - Pfistroj musi byt fadné vétran. Nepokladejte vyrobek na postel, pohovku, nebo podobny povrch. Nezakryvejte
zafizeni ubrusy ubrousky, novinami, atd.

11. Teplo - Neumistujte zafizeni blizko zdroja tepla jako jsou radiatory, kamna nebo jiné pfistroje (véetné zesilovaci), které

produkuji teplo. Nepoklddejte na zafizeni zapélené svitky a jiné oteviené zdroje ohne.

12. Voda a vlhkost - aby se snizilo riziko poruchy nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj pisobeni desté, vody a
vlhkosti, jako napfiklad v sauné, nebo v koupelné. Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla,
kuchyniského diezu nebo pradelnivany, ve vihkém sklepé nebo v blizkosti bazénu (nebo na podobnych mistech).

13. Objekty a kapaliny v zafizeni - Nevkladejte objekty pfes otvory, protoze mohou pfijit do styku s body nebezpeéného napéti
akomponenty, které mohou zpusobit poruchu nebo traz elektrickym proudem. Tekutiny by za zadnych okolnosti nemély

vniknout na povrch pfistroje. Nepoklddejte Zzadné pfedméty obsahujici kapaliny na horni ¢ast zafizeni.

ounhwn=
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14

15.
16.

2

22.

23.

24,

25.

26.
27.

28.

A.

. Cisténi - pred ¢isténim vzdy odpojte pristroj od elektrické zasuvky. Prach kolem reproduktoru Ize odstranit jen suchym

hadfikem. Pokud je tfeba pouzit ¢istici sprej, nesmérujte postiik ne pfimo na pfistroj, ale na hadfik. Davejte pozor, aby

nedoslo k poskozeni pohonné jednotky

Pfidavna zafizeni - nepouzivejte pfislusenstvi, kterd nejsou schvalena vyrobcem, protoze mohou pfedstavovat hrozbu.
Piislusenstvi- neumistujte pfistroj na nestabilnivozik, stojan, stativ, drzdk nebo stul. Pfistroj mize spadnout, poskodit se a

zpUsobit vazné zranéni détem nebo dospélym. Pouziti pouze s vozikem, stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolem,

stanovenym vyrobci nebo proddvanym se zafizenim. Instalace zafizeni by méla byt provedena v souladu s pokyny vyrobce,

za pouziti montaznich sad doporucenych vyrobcem.

. Stéhovani zafizeni - zafizeni umisténé na voziku pohybujte velmi peclivé. Rychlé zastaveni, nadmérné pouzitisily a nerovné
povrchy mohou zptisobit pievracenivoziku se zafizenim.

. Obdobi mimo provoz - napajecisntira musi byt odpojena od zasuvky béhem boutky nebo kdy pfistroj neni pouzivan po
dlouhou dobu.

. Servis - Nepokousejte se o vlastnoruc¢ni prohlidky zafizeni. Otevieni krytu mize zpisobit nebezpecné napétia vystavit
uzivatelé na nebezpeti. Udrzbou a opravami zafizeni se zabyva vyhradné kvalifikovany servisni personal.

. Pokud nepouzivéte zafizeni, odpojte napéjeci kabel od zasuvky ve zdi. Pokud je zafizeni pfipojeno ke zdroji napéjeni, je v
pohotovostnim rezimu a neni zcela vylouc¢eno.

. Nahradnidily - pfi vyméné dil, zkontrolujte, zda zaméstnanec servisu pouzil ndhradni dily specifikované vyrobcem, nebo

dily stejné jako plvodni.Vyména za neschvélene dily hrozi poruchou, trazem elektrickym proudem nebo jinym
nebezpedim.

Hlavni pojistky - pro kontinuélni zabezpeceni zafizeni pied ohfiem, pouZzijte pojistky spravného typu a parametr(.
Parametry pojistky v rozsahu napétijsou vyznacené na pfistroji.

Nezvysujte hlasitost pii poslechu skladby malé hlasitosti nebo v nepfitomnosti vstupniho zvukového signéalu.V opa¢ném

pfipadé muze dojit k poskozeni reproduktoru pfirychlém zvysenisily signalu.

Jedinym zplisobem, odpojeni zafizeni od zdroje elektrické energie je odpojeninapajeciho kabelu od elektrické zasuvky

nebo od zafizeni. Zasuvka nebo vstupninapéjeci kabel k zatizeni musi byt vzdy k dispozici pfi pouzivani vyrobku.

Zatizeni by mélo bytinstalovano v blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky a to takovym zptsobem, aby bylo vzdy k

dispozici.

Maximalni okolni teplota zafizenije 35°C

Pokyny tykajici se elektrostatickych vyboju - v pfipadé, Ze ¢innost zafizeni je narusena elektrostatickymi vyboji, vypnéte jej

aopétovné zapnete nebo premistite pfistroj do jiného mista.

Baterie

Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako je slunec¢ni zafeni, ohen atd.

B. Ptilikvidaci baterie, vénujte pozornost environmentalnim aspektam.

C.

Po

Upozornénitykajici se pouzivani baterii: aby se zabrénilo Gniku baterie, coz muze mit za nasledek zranéni nebo poskozeni
zafizeni:

. Privkladanibaterii dbejte na spravnou polaritu (+ a-).

. Nepouzivejte rizné baterie najednou - staré a nové baterie, standardni a alkalické apod.

. Vyjméte baterie z pfistroje, kdyz neni pouzivan po delsi dobu

znamka o ERP2 (zafizeni souvisejici se spotiebou energie)

Toto zafizeni s ekodesignem je v souladu s pozadavky casti 2 natizeni Komise (ES) 1275/2008 ke smérnici 2009/125/ES o
spotiebé energie kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokud jde o pozadavky na ekodesign

zh
po
do

lediska spotieby elektrické energie elektrickych a elektronickych zafizeni uréenych pro domacnosti a kancelare v
hotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu. Po uplynuti 30 minut bez vstupniho audio signalu zafizeni se automaticky pfepne
pohotovostniho rezimu. Informace o obnoveninormélniho provozu lze nalézt v ptirucce.

Dilezité informace:

Tento pfistroj je vybaven rezimem pro tGsporu energie: pokud v ramci 15 minut nebude automaticky podan zadny vstupni
signal, pfistroj pfejde do pohotovostniho rezimu, aby setfil energii (ERP standard 2). Je tieba poznamenat, Ze nizké nastaveni
hlasitostive zdroji audio signalu maze byt rozpoznano jako stav "bez zvuku", coz mlze ovlivnit vasi schopnost detekovani
signalu ze zafizeni a zpUsobit automaticky posun do pohotovostniho rezimu.V tomto pfipadé, obnovte pienos zvuku a zvyste
hlasitost zdroje zvuku (MP3 piehravac atd.), pro obnoveni pfehravani. Pokud problém pfetrvava, obratte se na mistni servisni

st

edisko.

VAROVANI

PFi:
ne
po
zaj

2.
3.

[N

o

stroj by nemél byt pouzivan osobami (véetné déti) s fyzickym, smyslovym nebo mentélnim postizenim a osobamis
dostatecnymiznalostmia zkusenostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost a nebyly
uceny, jak bezpecné pouzivat zafizeni. Pfitomnost dospélych je nutna v pfipadé, zZe zatizeni obsluhuji déti; to umozni
isténibezpecného provozu zafizeni.

. Nikdy nenechavejte zafizeni bézet bez dozoru! Vypnéte zatizeni, pokud jej nepouzivate, a to i na kratkou dobu.

Neprovozujte pfistroj pres externi ¢asovac¢ nebo samostatny systém délkového ovladani.
Aby se zabranilo nebezpeci, v pfipadé poskozeni napajeciho kabelu vyménu by mél délat vyrobce, autorizovany
poskytovatel sluzeb nebo jina osoba, majici pfislusné kvalifikace.

. Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda napéti odpovida napéti vyskytujicimu se v mistni siti.
. Nezakryvejte vétraci otvory novinami, ubrusy, zdclonami, atd. Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je alespor 20 cm volného

prostoru, azkazde strany - nejméné 5 cm.

. Nedovolte, aby na pfistroj kapaly nebo se lily tekutiny a nepokladejte na néj pfedméty naplnéné kapalinami, jako naptiklad

vazy.
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7. Aby nedoslo k poruse nebo k Urazu elektrickym proudem, nevystavujte zafizeni na horka mista, na dest, vihkost a prach.

8. Nepokladejte zatizeni do blizkosti zdrojl vody, jako jsou kohoutky, vany, pracky nebo bazény. Umistéte zafizeni na plochy

stabilni povrch.
9. Nevystavujte silnému magnetickému poli.
10. Nepokladejte zafizeni pfimo na zesilovaci nebo pfijimaci.
11. Nepokladejte pfistroj na vihka mista, protoze vihkost poskozuje elektrické soucasti.
12. Pfenos zafizeniz chladného do teplého prostiedi nebo do vihkého prostoru maze vést ke kondenzaci vihkostina ¢o¢ce
uvniti pfehravace. V takové situaci, pfistroj nebude pracovat spravné. Nechte soucasti v pfistroji po dobu jedné hodiny pro
odpafovanivlihkosti.
. Necistéte zafizeni chemickymirozpoustédly, protoze mohou znicit lak skiiné.P¥istroj se ¢isti ¢istym, suchym nebo mirné
vlhkym hadfikem.
14. Piiodpojovanize zasuvky vzdy tahejte za zastrcku, ne za kabel.
15. Kdyz se zapnuty pfistroj pouziva v blizkosti zapnutého televizoru, miize byt zdrojem naruseni obrazu v podobé ¢ar na
obrazovce. Kvalita obrazu zalezina vinovém pasmu TV vysilani. Tento jev neznamend poruchu zafizeninebo televizoru.
Vidite-li tyto ¢ary, umistéte pfistroj do vétsi vzdalenosti od televizoru.

16. Sitova zastrcka se pouziva k odpojeni napédjenia méla by byt vzdy k dispozici.

17.Chcete-lizabranit mozné ztraté sluchu, neposlouchejte hudbu delsi dobu nahlas.

- C€

Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. timto prohlasuje, Ze je toto zafizeni v souladu se zakladnimi pozadavky a
dal$imi ptislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53 / EU. Prohlaseni o shodé Ize ziskat ze stranky produktu na
www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko, Tel: +48 22 331 99 59, E-mail: info@everpol.pl

N’

&Y

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materialti a komponent, které jsou recyklovatelné a znovu
pouzitelné.

hi{

Je-litento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, ze vyrobek podléha smérnici 2012/19/EU.
Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi
pravidly a nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komunélnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomuzete
pfedejit moznym negativnim dopadiim na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

w
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Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do bézného domovniho odpadu. Informujte
se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou likvidaci pomuzete pfedchazet negativnim disledkim pro
CESKYzivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasifirmy je, aby byl obalovy material snadno
rozdélitelny na tfi materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné baleni) a polyethylen (sacky, ochranné félie zlehé¢eného
plastu).Vyrobek se sklada z materialt, které Ize recyklovat a znovu pouzit v piipadé demontéaze odbornou firmou. Dodrzujte
prosim )mistni pfedpisy tykajici se likvidace obalovych material, vybitych baterii a starého zatizeni.

Na nahravénia piehravani materialti maze byt vyzadovan souhlas. Viz Zakon o Copyrightu Act 1956 a Zdkon na ochranu umélct
Sk 1958-1972.

Bluetooth’

Bluetooth® nazev i logo jsou registrované obchodni zndmky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jeji pouZziti je zatizené licenci.
Ostatniobchodniznéamky ajména jsou vlastnény jejich vlastniky.
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Dékujeme Vam, zZe jste si vybrali pravé nas model. Pied pouzitim si prosim peclivé pre¢téte tento navod k pouziti. Ndvod si
uschovejte pro budouci pouziti.

Zatizeni ma nasledujici zakladni funkce:
Internetové radio

DAB/DAB+Tuner

FM tuner

Pfehravani prostfednictvim modulu Bluetooth
USB prehravani

Obsluha Spotify Connect

Obsluha Podcastl

Linearniaudio vystup

Hodiny, budik, ¢asovac

Umisténiovladacich prvka

% — N

o))

Wy ==

1- Barevny displej;

2- Ovladani urovné hlasitosti / ztlumeni zvuku;

Otécenim zvysite nebo snizite Groven hlasitosti vystupu.

Stisknutim tohoto tla¢itka ztlumite nebo obnovite prehravani zvuku.
3-Tlacitko Menu;

Stisknutim tlacitka vstoupite do rozhrani hlavniho menu.
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4 -Tlaéitko,vlevo”;

Ptizadavani sitového hesla mazete kratkym stisknutim znak pfesunout nebo odstranit.
Pro vstup na vy3si iroven menu tlacitko kratce stisknéte. Dlouhym stisknutim pfejdete v rezimu USB na pfedchozi skladbu.
5-Tlaéitko,vpravo”;

Ptizadavani sitového hesla mazete kratkym stisknutim pfesunout a pfidat znak.
Stisknéte kratce pro opusténiavstup do podnabidky.

Dlouhym stisknutim ptejdéte na nasledujici skladbu v rezimu USB.

6- Otoény knoflik pro piechod ,vlevo” /,vpravo”, potvrzeni ENTER

Pro pfechod nahoru nebo dolti v seznamu menu timto knoflikem otacejte,

Jeho stisknutim volbu potvrdite.

7-Tlacitko pohotovostniho rezimu.

Stisknutim tohoto tla¢itka zapnete / vypnete zafizeni v pohotovostnim rezimu.
8-Tlacitko ¢asového spinace.

Cas pro vypnuti zafizeni nastavite opakovanym stisknutim.

9-Teleskopicka anténa.

10-Tlaéitko programovanirozhlasovych stanic;

Kratkym stisknutim vyvolate rozhrani naprogramované stanice.

Stisknutim a pfidrzenim tlacitka aktudIni stanici ulozite.

11 - Pfepinaé zapnuti/ vypnuti hlavniho napajeni.

Posunutim zapnete / vypnete napajeni zafizeni.

12-USBPort.

13 - Konektor linearniho vystupu.

14 - Napajeci zasuvka DCIN.

15 - Reproduktor.

16 - Infracerveny senzor.

Dalkovy ovladaé
1-Tladitko zapnuti/vypnuti pohotovostniho rezimu: kratkym stisknutim
zafizeni zapnete/vypnete zafizeni.
2-Tlacitko casového spinace: ¢as vypnuti zafizeni nastavite opakovanym
stisknutim.
3-Tlacitko budiku: kratkym stisknutim prejdete do rozhrani konfigurace
budiku.
4-Tlacitko prehravani/pauza: v rezimu USB kratce stisknéte pro

. - prehrévani/pozastavenipiehravani hudby.
4 E@ 16 5-Pfedchozi tladitko: kratkym stisknutim prejdete v rezimu USB na
5 MEND 0 17  predchoziskladbu.
6-Tlac¢itko MENU: kratkym stisknutim vstoupite do hlavniho menu.
7-Tlacitko,nahoru”: stisknutim tlacitka se v menu pfesunete smérem
nahoru.
8-Tlacitko ENTER - potvrzeni volby: kratkym stisknutim volbu potvrdite.
9-Tladitko ,vlevo”: stisknéte pro opusténi menu nebo pro prechod v menu
smérem nahoru
10-Tladitko LOCAL: kratkym stisknutim ptejdete do rezimu mistniho
internetového radia.
11-Tlaéitka ¢isel a znaki: opakovanym stisknutim zvolite pfislusnou ¢islici
apismeno.

o snizeni hlasitosti: stisknutim tohoto tlacitka snizite hlasitost,
13-Tlaéitko ztlumit: stisknutim tlacitka zafizeni ztlumite, dal3im stisknutim
pfehravaniobnovite.

14-Tlacditko WPS: pokud mé Wi-Fi router tlac¢itko WPS, (Wifi Protected
Setup), piejdete jeho kratkym stisknutim do rezimu rychlého pfipojenik siti.
15-Tladitko stmivacde: stisknutim tlac¢itka upravite jas displeje

16- Tladitko Stop: stisknutim zastavite prehravani aktudlini skladby v rezimu
USB, stisknutim klavesy ENTER obnovite a spustite piehravani od za¢atku.
17-Tladitko Dalsi: kratkym stisknutim pfejdete na dalsi skladbu v rezimu
USB.

18- Tlacitko EQ: stisknutim zvolite odpovidajici rezim ekvalizéru.
0,vpravo”: stisknutim vstoupite do menu nizsi Grovné.
0,doli”: stisknutim pfejdete na nizsi polozku v seznamu menu.
21-Tladitko Oblibené FAV: kratce stisknéte pro pfechod na rozhrani
pfednastavené stanice, dlouze stisknéte pro ulozeniaktuélni stanice.
22-Tladitko pro zvyseni hlasitosti: stisknéte tlacitko pro zvyseni hlasitosti.
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Pfipojeninapajeni:

Zasunte DC konektor dodaného napajeciho adaptéru do DC zasuvky na zadnim panelu zatizeni, potom zapojte napajeci
adaptér do sitové zasuvky (230V, 50/60 Hz).

Posuiite pfepinac zapnuti/vypnutina zadnim panelu do zapnuté polohy, Po Gspésném ptipojeni napajeni se displej rozsvitia
zobrazi uvitaci obrazovku BLAUPUNKT. Pro zapnuti zafizeni kratce stisknéte tlacitko pohotovostniho rezimu, dlouhym
stisknutim tohoto tlacitka vstoupite do pohotovostniho rezimu. Zafizeni je pfipraveno k provozu.

Obsluha menu:

Pro praci s menu pouzijte tlacitka,nahoru’,,doll’, ,vlevo”, ,vpravo”a tlacitko ENTER na dalkovém ovladaci nebo otoény knoflik
pro pfechod,vlevo”/,vpravo’, potvrzeni ENTER a tla¢itka,vlevo”/,vpravo” na hornim panelu.

Piipojeni k siti Wi-Fi

Zatizeni ma vestavény sitovy modul Wi-Fi, ktery je schopen se pipojit k bezdratové siti. Chcete-li poslouchat internetové radio,
musite nejprve pfipojeni nakonfigurovat a pfes Wi-Fi router se pfipojit se k Internetu. Postupujte podle nasledujicich kroku:

a. Pfi prvnim pouziti zafizeni zobrazi uvitaci obrazovku BLAUPUNKT a vyzve Vés k volbé jazyka obsluhy (vychozi jazyk: polstina).
Pro pfesun volby v seznamu menu muizete pouzit tlaéitka,nahoru”a,dold”a stisknutim tlac¢itka ENTER volbu potvrdit. Na
obrazovce objeviinformace o ochrané soukromi, stisknutim tla¢itka ENTER,,zapnete” moznost,zkontrolovat sit pfi zapnuti?”

b. Stisknutim tlacitka,vlevo”nebo,vpravo”vyberte,ano”nebo,ne”astisknutim tlacitka ENTER volbu potvrdte.

c. Pokud zvolite,ano”, na obrazovce se objevi otédzka:,Chcete nyni nakonfigurovat sit?”zvolte ,ano’, zafizeni vyhledé bezdratové
sité dostupné v okol a na displeji zobrazi seznam nazv( Wi-Fi.

d. Stisknutim tlacitka,nahoru”nebo,dold” vyhledejte Vasi sit v seznamu dostupnych siti, po jejim nalezeni potvrdte volbu
stisknutim tlacitka ENTER. ZatizeniVas potom pozada o zadani hesla zvolené bezdratové sité.

e.Prorychlejsizadani hesla doporu¢ujeme pouzivat na dalkovém ovladaci ¢isla a pismena. Opakovanym stisknutim tlacitka na
numerické klavesnici dalkového ovladace muizete zvolit odpovidajici ¢islo a malé nebo velké pismeno. Pokud jste nasli spravné
pismeno hesla, pro potvrzenivolby kratce stisknéte tlacitko,vpravo”a pfejdéte na zadani dalsiho symbolu hesla.V pfipadé, ze
jste zadali nespravny symbol hesla, mtzete ho odstranit kratkym stisknutim tla¢itka,vlevo”

f.Po dokon¢eném zadéni hesla bezdratové sité stisknéte tlacitko ENTER, zafizeni se ptipoji k siti WI-Fl a piejde do hlavniho
rozhrani.

g.V piipadé netspésného pripojenik siti stisknéte kratce tla¢itko menu na ddlkovém ovladaci pro vstup do hlavniho rozhrani,
zvolte moznost Nastaveni>Sit>Nastaveni bezdratové sité> zapnout opétovné vyhledavani dostupné sité.

Upozornéni:

1.Kdispozicije rovnéz ru¢ni pfipojeni k siti Wi-Fi pomoci aplikace nebo WPS; Pokud se pfipojujete k Wi-Fi pfes aplikaci,
zkontrolujte, zda se zafizeni obsluhujici aplikaci a radio se nachazi ve stejné siti.

2.Bezdratovou sit mlzete rovnéz nastavit oto¢nym knoflikem pro pfechod,vlevo”/,vpravo”, potvrzenim ENTER a tlacitky
Vlevo”/,vpravo” na hornim panelu.

3.Pokud je sit stale k dispozici, mlze se pfipojena sit Wi-Fi ulozita a automaticky p¥ipojit pristé. Nékdy ptipojenivyzaduje
opétovné zadani hesla. Méjte prosim na paméti, ze to neni zdvada.

Obsluhainternetového radia
Po Gspésném pfipojenikinternetu ptejdéte do hlavni nabidky pomocitlacitek,vlevo” nebo,vpravo”, vyhledejte ikonu
internetového radia a stisknutim tlacitka ENTER pfejdete do rezimu internetového radia.

Vybérinternetovych stanic:

Pomocitlacitek,nahoru”/"dolG”a tlacitka ENTER zvolte ze seznamu menu pozadovanou moznost. Po vstupu do nabidky
internetového radia zvoltenapf.

rozhlasova stanice> zemé/lokalizace> Evropa> Polsko> Polsko/top10> Nazev rozhlasové stanice. Radio se potom pfipoji
kvybrané stanicia zac¢ne ji piehréavat.

Kratkym stisknutim tlacitka ENTER zastavite pfehravéani a vratite se na vyssi irovenn menu. Pomoci tlacitek,nahoru”/"dold”
zvolte jinou stanici ze seznamu, pro jeji piehravéni stisknéte tlacitko ENTER. Béhem poslechu internetového radia kratkym
stisknutim tlacitka,vpravo” zvétsite zobrazeni informaci na displeji, kratkym stisknutim tlacitka,vlevo” se displej vrati do
predchoziho rezimu. Stisknutim a pfidrzenim tlacitka,vlevo”/"vpravo” piejdete na pfedchozi nebo dalsi rozhlasovou stanici v
seznamu.

Otocnym knoflikem hornim panelu zafizeni nebo tla¢itkem na dalkovém ovladaci muzete ovladat hlasitost / ztlumeni zvuku i a
nastavit tak Groven hlasitosti na vystupu. Stisknutim oto¢ného knofliku ovladani hlasitosti/ ztlumeni zvuku na hornim panelu
nebo tlacitka ztlumenizvuku na dédlkovém ovladaci zvuk ztlumite.

Programovani oblibenych internetovych stanic: po zapnuti oblibené stanice stisknéte a ptidrzte tlacitko Oblibené (FAV na
dalkovém ovladaci) nebo tlacitko programovaniradiovych stanic (10 na hornim panelu), pro ulozeni aktualnirozhlasové
stanice do paméti stisknéte klavesu ENTER, volbu tak potvrdite. Cislo novéstanice bude automaticky pfidano do seznamu
pfednastavenych stanic.

Kratkym stisknutim tlac¢itka Oblibené (FAV na ddlkovém ovladaci) nebo tlacitka programovaénirozhlasovych stanic (5 na
prednim panelu) vstoupite do seznamu pfedvoleb stanic, pomoci tla¢itka,nahoru”/"dol(” na dalkovém ovladaci nebo
oto¢ného knofliku piejdéte,vlevo”/,vpravo’, zvolte pfedvolenou stanici, stisknutim tlacitka ENTER zahajite jeji prehravani.
Pokud je zafizeni v rezimu pfehravéaniradia, mlzete pfedvolenou stanici také rychle vybrat kratkym stisknutim odpovidajiciho
tlacitka na numerické klavesnici dalkového ovladace.

Kratkym stisknutim tlac¢itka Oblibené (FAV na ddlkovém ovladani) nebo tlacitka programovénirozhlasovych stanic (10 na
hornim panelu) prejdete do seznamu pfedvolenych stanic; stisknutim tlacitka,vpravo” mazete spravovat piednastavené
stanice, napf. pfesunout nahoru/doli/odstranit/pfejmenovat/prehrat.

37



IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

Mistni internetové radio

a.Konfigurace mistniho internetového radia: Z hlavni nabidky prejdéte do rozhrani nastaveni> nastaveni mistniho radia>
nastavenilokalizace> moznosti (automaticka detekce zemé/rué¢ni konfigurace (zemé)/rué¢ni konfigurace (kraj)/ru¢ni
konfigurace (mésto)/ru¢ni konfigurace (PSC USA). Pomoci tla¢itek,nahoru”/"dol” vyberte ptislusnou moznost a potvrdte
stisknutim tlacitka ENTER. Po dokonceni nastavenilokalizace radio vyhleda a piejde do pfednastaveného rozhrani mistniho
internetového radia.

b. Po spravné konfiguraci mistniho internetového radia mlizete rovnéz stisknout tlac¢itko LOCAL na dalkovém ovlddaninebo v
hlavninabidce internetového radia vybrat, mistni stanice’, piejit tak na seznam mistnich rozhlasovych stanic a vybranou stanici
pfehravat.

Upozornéni:

1.V zévislosti na rychlosti internetového pfipojeninebo lokalizaci radiového serveru atd. mlze pfistup k rozhlasové stanici
muze néjakou dobu trvat, coz neni zavada.V pfipadé problému s pfijmem, vyplyvajicich z vy3e uvedenych dlivodd,
doporucujeme zvolit jinou rozhlasovou stanici.

2. Jakmile je radio v rezimu zobrazeni seznamu dostupnych rozhlasovych stanic, mizete pomoci tlatitek,,nahoru”/"dolG” stanici
zménit, po zvyraznéni stanice kratkym stisknutim tlacitka,vpravo” prejdete na rozhrani moznosti,pfidat k
oblibenym/automatické skenovani/prehrat”.

3.Internetové radio je rozdéleno do kategorii, jako jsou,Radio pro usinani”,,GlobélniTop 20% ,Zanr",,Zemé/Lokalizace”,
»Zvolené” atd., které jsou dostupné v nabidce internetového radia. S jejich pomoci mizete vhodnou stanicirychle vybrata
vychutnat sijeji pfijem.

4.Seznam oblibenych stanic miiZzete rovnéz spravovat na webovych strankdch medial (www.mediayou.net). Nejprve v hlavni
nabidce povolte funkci,my mediaU” tak, ze budete postupné pfechazet pfes: Nastaveni> Sprava My mediaU> Zapnout; potom
v menu radio mizete zobrazit slozku,Oblibena stanice”,Oblibena lokalizace/zanr",Moje mistni stanice (mésto)”,Pfidat ru¢né”.
Na webovych strankdch (www.mediayou.net) mlzete spravovat vyse uvedené slozky kliknutim na zalozku,my mediaU”.

Obsluha podcasti:

Radio mé funkci pfehravani podcasti; princip fungovanije podobny jako v pfipadé internetového radia. Zapnéte zafizeni,
prejdéte do hlavniho menu, do ¢asti Podcast> Zemé/Lokalizace> Cilova zemé> Slozka kategorie, a zvolte a oteviete podcast,
ktery Vas zajima.

Obsluha funkce My mediaU

a.Nejprve je tieba vytvofit ic¢et na webové strance ,http://www.mediayou.net. a piihlasit se. Zménte jazyk a kliknéte na kartu
.Zatizeni". Zadejte nazev svého zafizeni do okénka,Zde zadejte nazev zafizen ".

b. Do okénka,sériové ¢islo”zadejte sériové Jak ziskat sériové ¢islo? Prejdéte do hlavni nabidky zafizenia postupné zvolte:
Nastaveni > Zatizeni>Informace o systému>Informace o bezdratové siti a najdete Adresu MAC.

c. Prepiste MAC adresu do okénka,sériové ¢islo”a kliknéte na,Pfidat”. Pfejdéte na kartu,my mediaU” pro spravu slozek
4Oblibena stanice”,Oblibené lokalizace/zénr” ,Mistni stanice”,Pfidat ru¢né”.

d.Zapnéteinternetové radio, pfejdéte do hlavniho menu a postupné volte: Nastaveni>Sprava My mediaU > Zapnout. Nyni se
vratte do hlavniho menu a zvolte ikonu my mediaU, zobrazi se dostupné slozky,Oblibena stanice”,Oblibené lokalizace/Zanr"

»Mistnistanice”,Pridat ru¢né’, které se synchronizuji se slozkami nastavenymi ve Vasem Gctu na webu
http://www.mediayou.net.

Obsluharadia DAB/DAB+

Pred pouzitim radia DAB+ je nutné pIné vytahnout teleskopickou anténu a umistit zafizeni v blizkosti okna, abyste ziskali co
nejlepsisignal a pfijem. Zapnéte zafizeni, pfejdéte do hlavniho menu, a pro spusténi zvolte ikonu DAB.

a. Pfi prvnim pouziti zafizeni automaticky skenuje dostupné stanice DAB+. Po kratkém stisknuti tlacitka,vlevo”/,vpravo’,
zvolte, zda smazat seznam stanic a znovu provést skenovani. Po dokonéeni skenovéni se na displeji zobrazi seznam dostupnych
stanic.

b. Oto¢nym knoflikem pro pfechod,vlevo”/,vpravo”zvolte konkrétni stanici zdostupnych stanic v seznamu. Stisknutim tlacitka
ENTER volbu potvrdite. Pro zvétseni informaci o stanici kratce stisknéte tlacitko,vpravo”. Dlouhym stisknutim tlacitka,vpravo”/
Lvlevo"muzete v seznamu pfednastavenych stanic pfepnout na piedchozi nebo dal3i stanici.

c.Po zapnutioblibené stanice stisknéte a podrzte tla¢itko Oblibené (FAV na dalkovém ovladaéi) nebo tla¢itko programovani
radiovych stanic (10 na hornim panelu), pro potvrzeniVasivolby a pro zapsani aktualni rozhlasové stanice do paméti stisknéte
klavesu ENTER. Kratkym stisknutim tla¢itka Oblibené (FAV na dalkovém ovladaci) nebo tlac¢itka programovanirozhlasovych
stanic (5 na pfednim panelu) vstoupite do seznamu pfedvoleb stanic, pomocitlac¢itka,nahoru”/"dolt” na dédlkovém ovladaci
nebo oto¢nym knoflikemu ptejdete,vlevo”/,vpravo”a mizete zvolit pfedvolenou stanici, stisknutim tlacitka ENTER zahajite jeji
pfehravani. Pro ndvrat do seznamu pfednastavenych stanic stisknéte pfiposlechu zvolené stanice tlacitko ,vlevo”.

Kratkym stisknutim tlac¢itka Oblibené (FAV na dalkovém ovladaci) nebo tlacitka programovaénirozhlasovych stanic (10 na
hornim panelu) pfejdete do seznamu pfednastavenych stanic, kratce stisknéte tlacitko,vpravo’, pro pfechod do podmenu, ve
kterém muzete v seznamu ulozenych rozhlasovych stanic stanice vymazat nebo pfesunout nahoru nebo dol.

d. Pokud dojde k rusenizdivodu slabého signélu, zkuste znovu spustit skenovéni nebo pfepnout na jinou stanici s lepsim
signalem.

Obsluha FMradia

Abyste ziskali co nejlepsisignal a ptijem, je pfed pouzitim radia FM nutné pIné vytahnout teleskopickou anténu a umistit
zafizeniv blizkosti okna. Zapnéte zafizeni, pfejdéte do hlavniho menu a zvolte ikonu FM pro spusténi.

a.Ladéniradia: Kratkym stisknutim tlacitka,vlevo”/,vpravo” nebo oto¢nym knoflikem pro pfechod ,vlevo”/,vpravo” na
hornim panelu nebo na dalkovém ovladani naladite radiovou frekvenci s rozlisenim 0,05 MHz. Pro automatické vyhledani
dostupné FM rozhlasové stanice nahoru nebo dolti v rdmci pasma a jeji prehravani stisknéte a pridrzte tlacitko,vlevo”/,vpravo”.
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b. Skenovani all-in-one: kratce stisknéte tlacitko ENTER, na obrazovce se objevi otdzka, zda chcete provést automatické
skenovaéni. Zvolte,,Ano” zafizeni automaticky skenuje a uklada dostupné stanice.

c. Manualni programovaniradiovych stanic: po vyhledédnioblibené stanice, stisknéte a ptidrzte tlac¢itko Oblibené (FAV na
délkovém ovladaci) nebo tlacitko programovénirozhlasovych stanic (10 na hornim panelu), pfejdete do menu
prednastavenych stanic, kliknutim na tlacitko vlevo/vpravo zvolte pozadované potfadové ¢islo, pod kterym chcete ulozit
vybranou stanici, stisknéte ENTER pro potvrzeni volby. Pfi ukladani dalsi rozhlasové stanice ji bude v paméti automaticky
pfidéleno nové ¢islo.

d.Vybér piedvolenych stanic: Kratkym stisknutim tla¢itka Oblibené (FAV na dalkovém ovladaci) nebo tlacitka programovani
rozhlasovych stanic (5 na pfednim panelu) vstoupite do seznamu pfedvoleb stanic, tla¢itkem ,nahoru”/"dold” na dalkovém
ovladaci nebo oto¢nym knoflikem pfejdete na volbu,vlevo”/,vpravo”a zvolte pfedvolenou stanici, stisknutim tlacitka ENTER
zahéjite jeji pfehravani. Mtzete rovnéz kratce stisknout tlacitko,pfedchozi”/,dal3i", nebo pozadovanou stanici zvolit zadanim
¢islananumerické klavesnici délkového ovladace.

Kratkym stisknutim tlacitka Oblibené (FAV na dalkovém ovladaci) nebo tlacitka programovénirozhlasovych stanic (10 na
hornim panelu) prejdete do seznamu pfednastavenych stanic, kratce stisknéte tlacitko,vpravo”pro pfechod do podmenu, ve
kterém muzete danou stanici vymazat nebo ji pfesunout nahoru nebo dolt v seznamu ulozenych rozhlasovych stanic.

Nastaveni pfijmu DAB/FM pomoci Wi-Fi
Jestlize je zatizeni pfipojeno k siti Wi-Fi a je povolen rezim poslechu radia DAB nebo FM a v dolni ¢ésti displeje se objevitato

ikona ,dlouhym stisknutim tlac¢itka ENTER se zobrazi zprava:,ru¢ni nastavenilokalizace (mésto)”, zvolte ,Ano”"a
znovu stisknéte tlacitko ENTER. Oto¢nym knoflikem pro prechod,vlevo”/,vpravo” mizete zvolit své mésto. Zafizeni potom
muize skenovat a pfijimat stanice DAB/FM pres Wi-Fi.

Vrezimu pfijmu radia DAB nebo FM se pii poslechu rozhlasové stanice v pravém dolnim rohu displeje zobrazi ikona
znamena to, Ze tuto stanice miizeme pfijimat i pfes internetové radio. Chcete-li prepnout pfijem z DAB/FM na piijem z
internetového radia, stisknéte a pridrzte tla¢itko ENTER.

Obsluha Bluetooth

Toto zafizeni je vybaveno funkci Bluetooth, kterd umoznuje bezdratové prehravani hudby z jiného zafizeni Bluetooth (napf.
chytrého telefonu, tabletu atd.).

1.Zzatizeni zapnéte, stisknéte tlac¢itko hlavni nabidky (3) na pfednim panelu nebo tla¢itko MENU na dalkovém ovladacia
piejdéte k hlavnimu rozhrani, pomoci tlacitek,vlevo”nebo,vpravo”zvolte ikonu Bluetooth, pro pfechod do rezimu Bluetooth
nynistisknéte tlacitko ENTER. Zafizeni bude pfipraveno pro parovani Bluetooth.

2.Na externim zatizeni (chytry telefon, tablet atd. podle navodu k obsluze externiho zatizeni) zapnéte funkci Bluetooth a
zkontrolujte seznam Bluetooth zafizeni, ktera jsou k dispozici pro sparovéni. Pro sparovéni zafizeni zvolte ,IR50DAB".
3.naexternim zafizeni Bluetooth mlZzete zvolit a pfehravate hudbu, upravit hlasitost externiho zafizeni Bluetooth i tohoto
radia, zvuk se bude pfehravat bezdratové prostiednictvim reproduktor(i tohoto zafizeni.

4. Dlouhym stisknutim tlac¢itka,vlevo” nebo,vpravo” pfepnete na predchozi nebo dalsi skladbu; kratké stisknuti tlacitka,vlevo”
nebo,vpravo” umoziuje pfibliZit nebo oddélit obrazové informace o skladbé. Kratkym stisknutim tlacitka ENTER spustite nebo
pozastavite prehravani; dlouhym stisknutim tlacitka ENTER pfejdete do rozhrani,Sparovat jiné zafizeni”, dalsim stisknutim
tlac¢itka ENTER aktualni ptipojeni Bluetooth odpojite. Opétovnym dlouhym stisknutim tlacitka ENTER zobrazite seznam néazv(
dfive sparovanych zafizeni Bluetooth. Pro opétovné sparovani muzete zvolitt jedno z nich za pfedpokladu, ze ma zapnuté
Bluetooth aje v pracovnim dosahu Bluetooth tohoto zafizeni.

5.Pro nastaveni trovné hlasitost stisknéte v rezimu prehravani Bluetooth tlac¢itko,nahoru”nebo,dold"i; k dispozici je rovnéz
nastaveni ekvalizéru EQ a ztlumeni zvuku.

Upozornéni:

1. Uspésné sparovéni viech zatizeni Bluetooth nenizaru¢eno vhledem k riznym konstrukcim a fesenim

2.Nejlepsi pracovnivzdalenost pro Bluetooth je 10 metrl bez piekazek mezi zafizenimi.

3.Tento produkt Ize sparovat a provozovat sou¢asné pouze s jednim externim zafizenim Bluetooth.

4. Ptiptichozim hovoru béhem piehravani Bluetooth bude hudba do¢asné pozastavena a obnovena po ukonc¢eni telefonniho
hovoru.

5.Vrezimu piehravani Bluetooth mizete oto¢nym knoflikem pro ovladani hlasitosti nebo tla¢itkem VOL+/VOL - na dalkovém
ovladaciregulovat hlasitosti;, je nutné zafizeni Bluetooth znovu sparovat.

Obsluha USB piehravace.

Zatizeni ma funkci pfehravani USB MP3. Nejprve si naformatujte USB pamét a soubory ve formatu MP3 na ni zkopirujte. Do USB
portu nazadnim panelu zapojte pamét USB. Stisknutim tla¢itka hlavniho menu na pfednim panelu nebo tla¢itka MENU na
dalkovém ovladaci ptejdete do hlavniho rozhrani, npostupné zvolte: Centrum multimédii > USB. Zde mUzete vidét seznam
souborti MP3 ulozenych v pfipojené USB paméti. Zvolte libovolny soubor a piehravejte ho pomoci tohoto zafizeni.

Kratkym stisknutim tla¢itka ENTER na hornim panelu nebo na dalkovém ovladaci mizete v rezimu piehravani hudby z USB
paméti prehravat soubor nebo pozastavit piehravéni. Oto¢nym knoflikem ovladani hlasitosti nebo tlacitky VOL+/VOL- na
dalkovém ovladaci mlzete regulovat hlasitost; dlouhé stisknuti tlacitka,vlevo”nebo,vpravo”umoziuje piepnout na pfedchozi
nebo nésledujici skladbu. Pro zvétseni nebo zmenseni obrazové informace o skladbé stisknéte kratce tlacitko,vlevo”nebo
Lvpravo”. Kdispozici je také nastaveni ekvalizéru EQ a funkce ztlumeni.

Chcete-livybrat rezim piehravani, piejdéte do hlavniho menu a postupné zvolte: Nastaveni> Nastaveni piehravania zvolte si
moznost Vypnuto/Opakovat vse/Opakovat jednu/Nahodné.
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Upozornéni:

a.Nedoporucuje se pouzivat k pfipojeni pamétového zafizeni USBprodluzovaci kabely USB, jelikoz to mze ovlivnit kvalitu
signalu pfenaseného do zafizeni, a déle nestabilni pfehravani.

b. Zatizeni podporuje formaty WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (vzhledem k rozdilim v zépisu neni zaru¢eno ptrehravanivsech
soubort ve vyse uvedenych formétech; Zatizeni podporuje USB pamét s maximalni kapacitou 64 GB.)

Obsluha funkce UPnP

Zatizeni ma funkci UpnP (Universal Plug and Play), ktera se miize ptipojit k bezdratové siti a pouzivat systém Windows, APPLE
Mac nebo Linux jako platformu pro ptehravani hudby. Hudebni skladby poskytované v piehravaci pocitace |ze bezdratove
piehravat prostiednictvim reproduktort tohoto internetového radia.

Pfiklad obsluhy aplikace Windows Media Player 12:

a.Kliknéte a oteviete ve svém pocitaci na software multimedialniho pfehravace Windows, ptidejte do knihovny médii svou
oblibenou hudbu (ndvod najdete v pfiru¢ce k multimedidlnimu piehravacéi Windows spole¢nosti Microsoft).

b.Kliknéte na kartu,Streamovani” v levé horni ¢asti okna aplikace, zvolte ,Automaticky povolit zafizenim pfehravat moje
média” a potvrdte,Automaticky povolit viechny poc¢itace a multimedialni zafizeni”. Nyni mizete pouzit UPnP ke sdileni a
prehravéni hudby.

c.Kliknutim na,Vice moznosti streamovani” v programu Windows Media Player mUzete prostiednictvim UPnP pfejmenovat
knihovnu médii a povolit/zablokovate zafizeniv pfehravani hudby. Nazev knihovny médii mizete pfizplsobit (napt. zadanim
nazvu KNIHOVNA BLAUPUNKT), aby ji uzivatel v seznamu dostupnych multimédii v menu UPnP tohoto radia snaze arychle
identifikoval. Sluzbou UPnP muzete rovnéz povolit streamovani hudby konkrétnimu zafizeni z knihovny médii.

d. Zapnéte radio, zvolte ikonu Centrum multimédii> UPnP a zkontrolujte seznam dostupnych multimedialnich knihoven,
vyberte svou knihovnu UPnP (napfiklad UPnP: KNIHOVNA BLAUPUNKT), kratkym stisknutim tlacitka ENTER volbu potvrdte.
(Poznamka: vyhledani pfislusné knihovny muze trvat az 10 sekund nebo déle, pokud zafizeni knihovnu médiinenajde, vrati se
do nabidky Centrum multimédii.

e.Povybéru knihovny, napi. UPnP,KNIHOVNA BLAUPUNKT" vyhledejte a vyberte slozku s hudbou, nasledné vyberte slozku
jedné zdostupnych kategorii, v dalsim kroku pfejdéte k vybéru piehravani hudby.

f. Pfi pfehravani hudby k provadéni odpovidajici ¢innosti pouzijte tlacitka,nahoru’,,doll”, ,vlevo”, ,vpravo”a ENTER, ZpUsob
obsluhy pfehravani UPnP je podobny zplsobu pfehravaniz USB paméti.

Dilezité upozornéni:

a.Pocitaciinternetové radio musi byt béhem pouzivani UPnP pfipojeny ke stejné siti Wi-Fi.

b. Jelikoz je na trhu dostupné velké mnozstvi riiznych pocitacovych systému/konfiguraci, ptipojeni za i¢elem piehravani UPnP
muze selhat, na coz se nase zaruka nevztahuje.

Obsluha Spotify Connect

Toto zafizeni ma funkci Spotify Connect, kterd umozniuje bezdratové streamovani zvuku z aplikace Spotify.

a.Zapnéte zatizeni a pfejdéte do hlavniho menu, postupné vyberte: Ikona aplikace Spotify> Na displeji se zobrazi QR kod (pfi
prvnim pouziti).

b. Naskenujte QR kéd pomoci smartphonu, automaticky prejdete na oficialni web Spotify. Vyhledejte a do svého chytrého
telefonu si stahnéte siaplikaci Spotify.

c. Oteviete aplikaci Spotify a vstupte do ni pomoci zaregistrovaného tctu, prejdéte na,Nastaveni” aplikace a na kartu, Zafizeni”,
potomv seznamu zvolte,,IRS0DAB”. Aplikace ve Vasem chytrém telefonu se pfipoji k rédiu asi po 30 sekundach. V aplikaci Spotify
muzete zvolita prehravat hudbu a zvuk se bude prehravat pomocitohoto zafizeni.

Dilezité upozornéni:

1.Software Spotify je regulovén licencemi tretich stran, které naleznete zde: https://www.spotify.com/connect/third-party-
licenses.

2.Navod k obsluze Spotify najdete zde: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultogmkknu6t.

3. Jako dalkové ovladéani pro Spotify mazete pouzit svaj chytry telefon, tablet nebo pocita¢, Informace k tomuto procesu
najdete na www.spotify.com/connect.

4.Béhem pouzivanifunkce Spotify Connect musi byt aplikace Spotify a toto internetové radio pfipojeny ke stejné siti Wi-Fi.

Obsluhainternetového radia pomoci mobilniaplikace

a. U zafizeni se systémem iOS vyhledejte a stahnéte si, AirMusic Contro
stahnéte a nainstalujte ,AirMusic control).

b.Zapnéte zafizeni, vstupte do hlavninabidky a postupné volte: Nastaveni> Zafizeni> APP, na displeji se zobrazi QR kod,
naskenujte ho pomoci chytrého telefonu.

c.V piipadé, ze Vas chytry telefon a internetové radio pouzivaji stejnou sit Wi-Fi, zvolte a oteviete aplikaci,AirMusic control”na
chytrém telefonu, aplikace mlize automaticky skenovat, a pfipojit se k internetovému radiu. (po pfipojeni se IRS0DAB se objevi
v seznamu nazv( zafizeni vmenu nastaveniaplikace AirMusic Control.)

d.Nyni miizete pomoci aplikace pro chytré telefony internetové radio délkové ovladat.

z App Store (pro zafizeni se systémem Android si

Dulezité upozornéni:

Pfipouzivaniaplikace k ovlddéniradia nedoporucujeme k ovladani zatizeni pouzivat tlacitka na pfrednim panelu ani dalkové
ovladani, jelikoz to mlze zpUsobit problémy se synchronizaci v disledku provozu serveru a rychlosti internetového pfipojeni.
Na problémy se synchronizaci se nevztahuje zaruka.V takovém pfipadé ponechte zafizeni na chvili bez dalSich operaci, dokud
se operace nestabilizuje.
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Linearni/sluchatkovy vystup

Zafizeni ma linedrnivystup, ktery umoznuje kabelové ptipojenik jinému aktivnimu reproduktoru, zesilova¢i nebo sluchatkam.
Pomoci dodaného 3,5 mm stereofonniho zvukového kabelu ho pfipojte ke konektoru linearniho vystupu na zadnim panelu a
druhy konektor k jinému externimu zvukovému zafizeni. Zapnéte toto zafizeni a spustte piehravani, zvuk se za¢ne piehravat z
externiho zvukového zatizeni. Reproduktory tohoto zatizeni budou ztlumeny.

Pro moznost diskrétniho poslechu zvuku zapojte ke konektoru linearniho vystupu sluchatka.,. Reproduktory tohoto zafizeni
budou ztlumeny.

Pfi pfehravanise zatizenim pfipojenym k linedrnimu vystupu nebo ke sluchatklim muzete nastavovat hlasitost jak na tomto
zafizeni, tak na externim zafizeni.

Nastaveni hodin a budiku

Nastaveni hodin/data: Vstupte do hlavniho menu a zvolte moznost Nastaveni> Datum a ¢as> Nastavit datum a ¢as Na tomto
misté mate dvé moznosti:,Ru¢ninastaveni”a Automaticka detekce”. Pokud vyberete moznost,Automaticka detekce”, informace
o aktualnim ¢ase a datu se po pfipojeni k siti Wi-Fi automaticky aktualizuji. Datum a ¢as muiZzete nastavit ru¢né v piipadé volby
»Ruéninastaveni”.V podnabidce,Datum a ¢as” jsou k dispozici rovnéz moznosti,Nastavit format ¢asu” a Nastavit format data” -
jejich volbou m upravite format ¢asu (12 nebo 24 hodin) a forméat data (k dispozici jsou 3 moznosti).

Nastaveni budiku: Vstupte do hlavniho menu a zvolte Nastaveni > Budik. Nasledné mdzete nastavit ¢as pro Budik 1, Budik 2, Cas
odlozeni, Hlasitost budiku. Po vstupu do rezimu nastaveni Budiku 1 a 2 jsou k dispozici moznosti volby opakovani budiku
(Denng, Jednou, ve vybranych dnech tydne), nastaveni ¢asu a volby zdroje budiku (Zvukovy signal, Melodie, Internetové radio,
USB)

1.Jakmile je nastaven ¢as buzeni, radio se automaticky zapne v pfedem zvoleny ¢as. Pro zruseni zvuku budiku kratce stisknéte
tlac¢itko pohotovostniho rezimu (3).

2.Kdispozici jsou dva budiky, které Ize nakonfigurovat samostatné.

3.Jakmile je budik zapnuty, aktivujte funkci odlozeni kratkym stisknutim libovolného tlac¢itka (kromé tlacitka pohotovostniho
rezimu (3)). Budik se znovu spusti, jakmile doba odlozeni uplyne.

4. Funkce budiku funguje pouze tehdy, je-li hlavni napéjeni k dispozici a je pfipojeno,

5.Pokud je funkce odlozeni aktivni, na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as odlozeni. Kratké stisknuti tla¢itka pohotovostniho rezimu
umoznujeodlozenizrusit.

Casovaé vypnuti

Vrezimu piehravani (jako je internetové radio, Bluetooth, rezim piehravani USB atd.) nastavite ¢as vypnuti kratkym stisknutim
tlacitka SLEEP na dalkovém ovladaci. K dispozici jsou nasledujici ¢asové intervaly (v minutach):
15/30/60/90/120/150/180/vypnuto. Po uplynutizvolené doby zafizeni automaticky vypne piehravania piejde do
pohotovostniho rezimu.

Informace o poéasi:

Jakmile je radio pfipojeno k siti Wi-Fi a pfepnuto do pohotovostniho rezimu, mlzete ziskat aktualniinformace o po¢asi. Tyto
informace se zobrazi na displeji.

Chcete-li tuto funkci nakonfigurovat, pfejdéte do hlavniho menu a vyberte postupné: Nastaveni > Pocasi > Nastaveni lokalizace
a zvolte kontinent, zemia mésto. Chcete-li nastavit jednotku teploty, pfejdéte postupné na: Nastaveni > Pocasi>Jednotka
teploty a zvolte bud stupné Celsia nebo Fahrenheita. Chcete-li povolit zobrazeniinformaci o pocasi, postupujte takto:
Nastaveni > Pocasi>Zobrazeniv pohotovostnim rezimu a zvolte moznost zapnout nebo vypnout.

Jiné
Pro provadénijinych operaci, jako je nastavenijasu displeje, verze softwaru, obnoveni tovarniho nastaveniatd., postupujte
podleinformaci obsazenych v nize uvedeném diagramu.
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Reseniproblémi
1.Reproduktor nelze zapnout.
a.Zkontrolujte, zda je napajeni spravné piipojeno.

2.Nenislyset zadny zvuk.
a. Zkuste upravit hlasitost a zkontrolujte zdroj pfehravani.
b. Pokud problém pietrvava, pozadejte o pomoc servisni stiedisko.

3.Pferusovany zvuk v rezimu Bluetooth
a.Zkuste pfesunout zafizeni Bluetooth blize k tomuto zatizeni.
b.Seznamte se s navodem pro provedeni opétovného sparovani.

4.V rezimu Bluetooth je iroven zvuku pfilis nizka.
a.Zkontrolujte Uroven hlasitosti zafizeni Bluetooth i tohoto zafizeni.

Specifikace:

Zdrojnapajeni:DCIN 12V/3A

Barevny TFT displej 2,4”

Frekvenénirozsah DAB: 174,928 ~ 239,2 MHZ

Frekvencnirozsah FM: 87.5 ~ 108.0 MHz

Verze Bluetooth: V5.0

USB 2.0, podpora hudebnich soubori: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (neni zaruceno piehravéanivsech formata)
Vystup RMS:2X 10W

Spotieba energie: 22W

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu: <1W

(Vyse uvedena specifikace muze byt aktualizovana bez pfedchoziho upozornéni.)
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Nastaveni (1.-22.)

I

1.Typ hodin
Digitaini |——1

—IZ.Spra'va My mediaU IH Zapnout/Vypnoutl

Nastaveni bezdratové sité H Zapnout/Vypnout I

Modréay/Zelen"a/Oranzova/Cervena/Bila I

Bezdratova sit (App) I

Bezdratova sit (WPS PBC) I

—{ Ru¢ninastaveni Hs.‘r Zadat SSID

Ovéfenisité pfi zapnutf H Zapnout/Vypnout I

Nastavem’PINproapIikaciH Zapnout/Vypnout I

Nastavit datum a ¢as }—{ Rucninastaveni/Automaticka detekce I
Nastavit format ¢asu }—{ 12hodinovy/24hodinovy I

YYYY/MM/DD

DD/MM/YYYY

Nastavit format data

Letni ¢as (DST) MM/DD/YYYY
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Denné/Jednou

| Opakovat H Denné

I Po/Ut/St/Ct I

-{ Budik 1 (Vypnuty) Zapnout Cas: 00:00 I

Pt/So/Ne

Zvuk I_ Zvuk/Melodie/Internetové radio |

‘{ Budik 2 (Vypnutyo)

FM/DAB/DAB +/ USB/Spotify connelt

-| Doba opakovani (vyp.) | Vypnout/5minut/10minut/20minut

-l Hlasitost budiku | 30minut/60minut/90minut/120minut

Denné/Jednou
—1| Po/Ut/St/Ct

Pt/So/Ne

Opakovat: Denné

Cas: 00:00-00: 00

—1| FM

Internetové Rédio

—l 7.Planované piehravani l—

DAB/DAB+

il

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands

8.Jazyk I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian etc.

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek

| Zapnuty
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4 10.0brazovka I—I Barevna/Jednobarevna I
4 11.Uspora energie I—I Vypnout/5minut/15minut/30minut I
|Vypnout/15minut/30minut/60minut I
-| 12.Automatické vypnuti I—
90minut/120minut/150minut/180minut |
_l 13.Pocasi I—l Nastavenilokalizace/ Teplotnijednotka / Zobrazovat v pohotovostnim rezimu
Rezim FM: Mono / Stereo |
| Citlivost FM: silna/vychozi/slabatovéarniho nastavenia |
4 14.Nastaveni DAB /FM Citlivost DAB: Siln& / Vychozi/ slabatovéarniho nastavenia |
Ptepinani pfijmu (FM > Wi-Fi): Zapnout/Vypnout|
Prepinani pfijmu (DAB > Wi-Fi): Zapnout/Vypnout
Automaticka detekce (Zemé) Rué¢ni nastaveni (Zemé) I
4 15.Nastaveni mistniho radia I_‘Nastavenilokaliza Nastavit kraj ruéné / Ruéni nastaveni (Mésto) |
Manual Setup(US Zip Code) I
* 16.Nastaveni piehravani I—l Vyp./Opakovat vie/Opakovat jednou/Nahodné I
Mistni stanice/my mediaU/Internetové radio I
-l 17.Menu |Hudbakusinéni/Podcast/USB/UPnP/MuItimediéInl’centrum/FM/DAB/DAB4

Spotify connect/Bluetooth/Casovy spana¢/Budik |

Normalni/Flat (plochda)/Jazz/Rock/Filmova hudbla

-l 18.Ekvalizér
Klasicka hudba/Pop/Zpravy/My EQ I
* 19.0bnovit pii zapnuti I—l Zap./Vyp. I
* 20.Zafizeni I—l Systémové informace / Zménit nazev (IRSODAB)APP/ Soukromi |
* 21.Aktualizace softwaru I—l Ano/Ne I

LZZ.Obnovenitova’rm’ho I—I Ano/Ne I
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Informace o napajecim zdroji
Informace zveiejnény Hodnoty a udaje Jednotka
Néazev vyrobce nebo ochranna znamka Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
Cislo obchodniho rejstiiku Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Adresa Community, Gongming Street,Guangming
District,Shenzhen,
GuangDong,China
Identifikator modelu AS3601A-1203000EU
Vstupninapéti 100-240 '
Vstupni frekvence stfidavého proudu 50/60 H
z
. B g '
Vystupninapéti DC12
Vystupni proud 3.0 A
Vystupnivykon 36.0
Y w
Primérny aktivnivykon
%
>87.4
Vykon pfinizkém zatizeni (10%) 78.3% %
<0.1
Spotieba energie bez zatizeni w
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
A UPOZORNENIE A

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom
NEOTVARAT

Upozornenie: >
Ak chcete znizit riziko Urazu elektrickym pridom, neodstranujte kryt alebo zadnu ¢ast zariadenia. Vnutri nie st ziadne prvky
uré¢ené na opravu pouzivatelom. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaobera len kvalifikovany servisny personal.

Vysvetlenie grafickych symbolov:
Symbol blesku so Sipkou umiestneny v trojuholniku upozoriiuje uzivatela na pritomnost neizolovaného
"nebezpecného napatia" v priestore krytu zariadenae, ktoré méze dosiahnut velkost hroziacu
nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

A Vykri¢nik vo vnutri rovnostranného trojuholnika upozoriuje uzivatela, Ze v tejto ¢asti st popisané

dolezité informacie tykajuce sa prevadzky a idrzby zariadeniv dokumentacii dodanej so zariadenim.
Pred pouzitim pristroja si preitajte tento navod, aby ste sa oboznamili s jeho funkciami a vyuzili je, ako bolo zamyslané pre
zaistenie dlhej Zivotnostou, bezporuchovej prevadzky zariadenia a radosti s pouzitia.

Délezité informacie

. Uschovajte tento navod a bezpeénostné informacie pre ich pouzitie v buducnosti.
. Nedovolte, aby na pristroj kvapkala alebo sa lila tekutina.

. Nepouzivajte vo vlIhkych miestach, ako napr kipelne.

. Neumiestiiujte tento pristroj na nasledujtcich miestach:

. Vystavenych priamemu sine¢nému ziareniu alebo blizko radiatorov.

. Nainé stereofénne zariadenie, ktoré generuju teplo.

. Blokovat vetranie alebo umiestiiovat v prasnom prostredi.

. V priestoroch vystavenych otrasom.

. V priestoroch s vysokou vlhkostou.

. Neumiestriujte zariadenie v blizkosti otvoreného ohia alebo sviecky.

. Zariadenie je mozné pouzitiba tak, ako je popisané vtomto navode.

. Pred prvym zapnutim sa uistite, Ze napajanie bolo spravne pripojené.

. USB pamat sa pripaja priamo alebo cez predlzovaci USB kébel s dizkou do 25 cm.

Z bezpecnostnych dovodov neodstranujte kryty a nesnazte sa dostat dovnutra zariadenia. Pristroj by mal byt opravovany iba
kvalifikovanym servisnym persondlom. Nerozoberajte zariadenie ani neotvarajte kryt, pretoze vo vnutri nie si Ziadne diely,
ktoré mézu byt opravené vlastnymi silami. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaobera vyhradne kvalifikovany servisny personal.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Precitajte si pokyny - pred pouzitim zariadenia si precitajte cely navod a bezpec¢nostné informacie.

Tieto pokyny uschovajte - uschovajte ndvod na pouzitie pre pouzitie v buduicnosti.

Dodrziavajte varovanie - dodrzujte vietky varovania umiestnené na zariadenia v silade s pokynmi.

Dodrziavajte pokyny - postupujte podla pokynov a navodu pre uzivatela.

Instaldcia - nastavte zariadenie podla pokynov vyrobcu.

Napajacie zdroje - tento produkt by mal byt napajany iba zo zdrojov uvedenych na ozna¢enie na napajacom kabli. Ak si nie

steisti, aky typ napajania mate doma, mali by ste sa obratit na svojho predajcu alebo miestneho dodavatela elektrickej

energie.

7. Uzemnenie alebo polarizacia napajania - zariadenie nemusi byt uzemnené. Uistite sa, Ze je zastrcka Gplne zasunuta do
zasuvky v stene alebo do predlzovacieho kabla, aby sa zabranilo odhaleniu kolikov a kontaktov. Niektoré verzie zariadenia
mozu byt vybavené polarizovanou zastr¢kou AC (s kolikom). Tuto zastr¢ku je mozné zasunut do sietovej zasuvky iba jednym
spésobom.Toto je bezpeénostna funkcia. Ak nie je mozné vlozit zastréku do zasuvky, skuste ju otodit. Ak zastrcka stale
nepasuje do zasuvky, poziadajte elektrikara, aby ju vymenil. Neodstranujte zabezpecenia polarizovanej zastrcky. Ak
pouzivate predlzovacikabel alebo kabel iny ako dodéavany s zariadenim, mal / a by ste mat zodpovedajtice zastreky a

bezpecnostné osvedcenie pozadované vo vasej krajine.

. Zaistenie napajacieho kabla - napajacie kdble by mali byt vedené tak, aby nikto po po nich nesliapal, nestiskal a aby nedoslo k
odrezanie ¢asti zariadenia predmetami umiestnenymi vedla. Venujte zvlastnu pozornost zastr¢kam, zasuvkam a mistam

vyznacujlcim sa tym, ze kdble st vyvedené von zo zariadenia.

9. Pretazenie - nepretazujte zasuvky, predlZovacie $nury a elektrické rozvadzace, moze to mat za nasledok poruchu alebo tUraz

elektrickym pradom.

10. Vetranie - Pristroj musi byt riadne vetranie. Nekladte vyrobok na postel, pohovku, alebo podobny povrch. Nezakryvajte

zariadenie obrusy obrusky, novinami, atd’

11. Teplo - Neumiestnujte zariadenie blizko zdrojov tepla ako st radiatory, kachle alebo iné pristroje (vratane zosiliovacov),

ktoré produkuju teplo. Nekladte na zariadenie zapélené sviecky a iné otvorené zdroje ohna.

12. Voda a vlhkost - aby sa zniZilo riziko poruchy alebo trazu elektrickym priudom, nevystavujte pristroj pésobeniu dazda, vody

avlhkosti, ako napriklad v saune, alebo v kiipelni. Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody, napriklad pri vani,
umyvadle, kuchynského drezu alebo vane, vo vlhkej pivnici alebo v blizkosti bazéna (alebo na podobnych miestach).

13. Objekty a kvapaliny v zariadeni- Nevkladajte objekty cez otvory, pretoze mézu prist do styku s bodminebezpecného

napatia a komponenty, ktoré mézu spdsobit poruchu alebo traz elektrickym priddom. Tekutiny by za ziadnych okolnosti
nemalivniknut na povrch pristroja. Nekladte ziadne predmety obsahujuce kvapaliny na hornt ¢ast zariadenia.

ounhwn =
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14. Cistenie - pred ¢istenim vzdy odpojte pristroj od elektrickej zdsuvky. Prach okolo reproduktora mozno odstranit len suchou
handri¢kou. Ak je potrebné pouzit ¢istiaci sprej, nesmerujte postrek nie priamo na pristroj, ale na handri¢ku. Davajte pozor,
aby nedoslo k poskodeniu pohonnejjednotky

15. Pridavné zariadenia - nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie st schvélené vyrobcom, pretoze moézu predstavovat hrozbu.

16. Prislusenstvo - neumiestiiujte pristroj na nestabilny vozik, stojan, stativ, drziak alebo stol. Pristroj méze spadnut, poskodit

saasposobitvazne zranenie detom alebo dospelym. Pouzitie iba s vozikom, stojanom, trojnozkou, drziakom alebo stolom,
stanovenym vyrobcovia alebo predavaju sa so zariadenim. Instalacia zariadenia by mala byt vykonana v stilade s pokynmi
vyrobcu, za pouzitia montaznych sad odportcanych vyrobcom.

17. Stahovanie zariadenia - zariadenie umiestnené na voziku pohybujte velmi starostlivo. Rychle zastavenie, pouzitie

nadmernejsily a nerovné povrchy mézu spésobit prevratenie vozika so zariadenim.

18. Obdobie mimo prevadzky - napéjaci sndra musi byt odpojend od zasuvky pocas burky alebo ked pristroj nie je pouzivany

podlhddobu.

19. Servis - Nepokusajte sa o vlastnoru¢ny prehliadky zariadeni. Otvorenie krytu méze spésobit nebezpecné napétie a vystavit

uzivatelia na nebezpecenstvo. Udrzbou a opravami zariadeni sa zaoberéa vyhradne kvalifikovany servisny personal.

20. Ak nepouzivate zariadenie, odpojte napéjaci kdbel od zasuvky v stene. Ak je zariadenie pripojené k zdroju napajania, je v
pohotovostnom rezime a nie je Uplne vyltcené.

. Néhradné diely - pri vymene dielov, skontrolujte, ¢i zamestnanec servisu pouzil ndhradné diely $pecifikované vyrobcom,
alebo diely rovnaké ako pévodné.Vymena za neschvalenie diely hrozi poruchou, Grazom elektrickym priddom alebo inym
nebezpecenstvom.

22. Hlavné poistky - pre kontinualne zabezpeceni zariadenia pred ohfiom, pouzite poistky spravneho typu a parametrov.

Parametre poistky v rozsahu napétia st vyznacené na pristroji.

23. Nezvysujte hlasitost pri po¢uvani skladby malej hlasitosti alebo v nepritomnosti vstupného zvukového signédlu.V opa¢nom

pripade moze dojst k poskodeniu reproduktora prirychlom zvysenisily signalu.

24. Jedinym spésobom odpojenia zariadenia od zdroja elektrickej energie je odpojenie napéjacieho kabla od elektrickej

zasuvky alebo od zariadenia. Zasuvka alebo vstupny napéjaci kdbel k zariadeniu musi byt vzdy k dispozicii pri pouzivani
vyrobku.

25. Zariadenie by malo byt instalované v blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky a to takym spdsobom, aby bolo vzdy

k dispozicii.

26. Maximalna okolitd teplota zariadeniaje 35°C

27. Pokyny tykajuce sa elektrostatickych vybojov - v pripade, Ze ¢innost zariadenia je naru3ena elektrostatickymi vybojmi,

vypnite ho a opdtovné zapnete alebo premiestnite pristroj do iného miesta.

28. Batérie

A.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako je sine¢né ziarenie, ohen atd'

B. Prilikvidacii batérie, venujte pozornost environmentalnym aspektom.

C.Upozornenia tykajlce sa pouzivania batérii: aby sa zabranilo tniku batérie, ¢o méze mat za nasledok zranenie alebo

poskodenie zariadenia:
1. Privkladanibatérii dbajte na spravnu polaritu (+ a-).
2. Nepouzivajte ré6zne batérie naraz - staré a nové batérie, standardné a alkalické atd
3. Vyberte batérie z pristroja, ked'nie je pouzivany po dlhsiu dobu

2

Poznamka o ERP2 (zariadenia stivisiace so spotrebou energie)

Toto zariadenie s ekodizajnom je v stlade s poziadavkami casti 2 nariadenia Komisie (ES) 1275/2008 k smernici 2009/125/ES o
spotrebe energie ktorym sa vykonava smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokial'ide o poziadavky na
ekodizajn z hladiska spotreby elektrickej energie elektrickych a elektronickych zariadeni v domécnosti a kancelarie v
pohotovostnom rezime a vo vypnutom stave.Po uplynuti 15 mintt bez vstupného audio signalu zariadenie sa automaticky
prepne do pohotovostného rezimu. Informécie o obnovenie norméalnej prevadzky mozno najst v priru¢ke.

Délezitéinformacie:

Tento pristroj je vybaveny rezimom pre tsporu energie: ak v rdmci 30 minut nebude automaticky podany ziadny vstupny signal,
pristroj prejde do pohotovostného rezimu, aby Setril energiu (ERP $tandard 2). Je potrebné poznamenat, ze nizke nastavenie
hlasitostiv zdroji audio signalu moéze byt rozpoznané ako stav "bez zvuku", ¢o méze ovplyvnit vasu schopnost detekovanie
signalu zo zariadenia a spdsobit automaticky posun do pohotovostného rezimu.V tomto pripade, obnovte prenos zvuku a
zvyste hlasitost zdroja zvuku (MP3 prehravac atd), pre obnovenie prehravania. Ak problém pretrvéva, obratte sa na miestne
servisné stredisko.

VAROVANIE

Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vratane deti) s fyzickym, zmyslovym alebo mentélnym postihnutim a osobami s

nedostatocnymi znalostamia skisenostami, pokial' nie si pod dohlfadom osoby zodpovednej zaich bezpe¢nosta neboli

poucené, ako bezpecne pouzivat zariadenie. Pritomnost dospelych je nutnav pripade, ze zariadenie obsluhuji deti; to umozni

zabezpecenie bezpecnej prevadzky zariadenia.

. Nikdy nenechavajte zariadenie bezat bez dozoru! Vypnite zariadenie, ak ho nepouzivate, a to aj na kratku dobu.

2. Nepouzivajte pristroj cez externy ¢asovac alebo samostatny systém dialkového ovladania.

3. Abysazabranilo nebezpecenstvu, v pripade poskodenia napajacieho kabla vymenu by mal robit vyrobca, autorizovany
poskytovatel'sluzieb alebo ind osoba, majica prislusné kvalifikacie.

4. Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, ¢i napétie zodpoveda napatiu vyskytujucemu sa v miestnej sieti.

5. Nezakryvajte vetracie otvory novinami, obrusmi, zdclonami, atd Uistite sa, Ze nad pristrojom je aspor 20 cm volného

priestoru, az kazde strany - najmenej 5 cm.

6. Nedovolte, aby na pristroj kvapkali alebo sa lily tekutiny a nekladte nan predmety naplnené kvapalinami, ako napriklad vazy.
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7. Abynedoslo k poruche alebo k trazu elektrickym pridom, nevystavujte zariadenie na horuc¢avy miesta, na dazd, vihkost a

prach.

8. Nepokladajte zariadenie do blizkosti zdrojov vody, ako st kohutiky, vane, pracky alebo bazény. Umiestnite zariadenie na
rovny stabilny povrch.

9. Nevystavujte silnému magnetickému polu.

10. Nekladte zariadenie priamo na zosilfiovaci alebo prijimaci.

11. Nekladte pristroj na vlhka miesta, pretoze vihkost poskodzuje elektrické sucasti.

12. Prenoszariadenizchladného do teplého prostredia alebo do vihkého priestoru méze viest ku kondenzacii vihkosti na

So3ovke vo vnutri prehravaca. V takejto situacii, pristroj nebude pracovat spravne. Nechajte sti¢astou v pristroji po dobu
jednej hodiny pre odparovanie vlihkosti.

13. Neistite zariadenie chemickymi rozpustadlami, pretoze moézu znicit lak skiiné.Pfistroj sa ¢isti ¢istym suchym alebo mierne
vlhkou handri¢kou.

14. Priodpdéjanizo zasuvky vzdy tahajte za zastrcku, nie za kabel.

15. Ked'sazapnuty pristroj pouziva v blizkosti zapnutého televizora, méze byt zdrojom narusenia obrazu v podobe ¢iar na
obrazovke. Kvalita obrazu zélezi na vinovom pasme TV vysielania. Tento jav neznamena poruchu zariadenia alebo
televizora. Vidite-li tieto ¢iary, umiestnite pristroj do vacsej vzdialenosti od televizora.

16. Sietova zastrcka sa pouziva na odpojenie napéjania a mala by byt vzdy k dispozicii.

17. Ak chcete zabranit moznej strate sluchu, nepocuivajte hudbu dlh$iu dobu nahlas.

POZNAMKA ( (

Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.zo.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v stlade so zakladnymi
poziadavkamia dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53 / EU. Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo stranky
produktu na www.blaupunkt.com. Zodpovednd strana: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,

Tel: +48 2233199 59, E-mail: info@everpol.pl
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Nase produkty st navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materialova komponentov, ktoré st recyklovatelné a znovu
pouzitelné.
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Ak je na vyrobku uvedeny symbol preskrtnutého kontajneru, znamena to, ze vyrobok podlieha smernici 2012/19/EU. Informujte
sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi
pravidlami a nelikvidujte staré produkty spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravnou likvidaciou pomdzete znizit
negativne nasledky na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu 2006/66 / EC nemozno vyhadzovat do bezného domového odpadu. Informujte sa
prosim o miestnych pravidlach separovaného zberu batérii, pretoze spravnou likvidaciou pomoézete predchadzat negativnym
dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

INFORMACIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol obalovy materiél lahko
rozdelitelny na tri materialy: kartén (krabica), polystyrénové pena (vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochranna penova
pokryvka).Vyrobok sa sklada z materialov, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v pripade demontéze odbornou firmou.
Dodrzujte prosim miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Na nahravanie a prehravanie materialov méze byt vyzadovany suhlas. Pozri Zékon o copyrightu Act 1956 a Zakon na ochranu
umelcov Sk 1958-1972.

Bluetooth

Znamka alogo Bluetooth® st registrované obchodné znamky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej pouzitie je zatazené
licenciou. Ostatné obchodné znamky a mené st vlastnené ich vlastnikmi.
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Dakujeme, ze ste si vybrali nds model. Predtym, nez za¢nete toto zariadenie pouzivat, dokladne si pre¢itajte a obozndmte sa s
touto priru¢kou. Priru¢ku uchovajte pre pripadnu potrebu v buddcnosti.

Zariadenie ma ledujtice hlavné funkcie:
Internetové radio

Tuner DAB/DAB+

FM tuner

Prehravanie cezmodul Bluetooth

USB prehravanie

Podpora Spotify Connect

Podpora podcastov

Vystup zvukovej linky

Hodiny, budik, ¢asovac

Rozmiestnenie ovladacich prvkov

.’/' = ™

A%

a el A

H|[UIIIH

Cez

1-Farebny displej;

2-Ovladacie koliesko hlasitosti/stimenia;

Otocenim zvysialebo znizi hlasitost vystupu.

Stlacte ho, aby ste stimilialebo obnovili prehravanie zvuku.
3-Tlac¢idlo menu;

Stlacenim vstupite do rozhrania hlavniho menu.
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3-Tlaé¢idlo menu;

Stlacenim vstupite do rozhrania hlavniho menu.

4-Tlaéidlo,vlavo”;

Kratko ho stlacte, aby ste prizadavani sietového hesla posunulia odstranili znak.
Kratko stlacte pro vstup do a opusténi vyssi irovné menu.

Dlhym stlacenim prejdete na predchadzajucu skladbu v rezime USB.
5-Tlacidlo,vpravo”;

Kratko ho stlacte, aby ste prizadavani sietového hesla posunulia ptidali znak.
Kratko stlacte, aby ste opustilia vstupilido podmenu.

Dlhym stlacenim prejdete na dal3iu skladbu v rezime USB.

6 - Kolecko pre prechod ,vlavo”/,vpravo”, potvrzeni ENTER

Otocenim savzozname menu presuniete nahor alebo nadol.

Stlacte ho pro potvrzeni svého vybéru.

7-Tlaéidlo pohotovostného rezimu.

Stlacte ho, ked' chcete zariadenie zapnit/vypnut v pohotovostnom rezime.
8-Tlacidlo ¢asovace.

Opakovanym stlacenim nastavite ¢as vypnutia zafizeni.

9-Teleskopicka anténa.

10-Tlacidlo programovania rozhlasovych stanic;

Kratkym stlacenim vyvolate rozhranie naprogramovanej stanice.
Stlacenim a podrzanim uloZte aktualnu stanicu.

11-Prepinac zapnut/vypnat hlavnio napajanie.

Posunutim zapnite/vypnite napéjanie zafizeni.

12-USBport.

13-Linearna vystupna zasuvka.

14- Konektor napajania DCIN.

15 - Reproduktor.

16- Infraéerveny senzor.

Dialkovy ovladac

1-Tla¢idlo zapinania/vypinania pohotovostného rezimu: kratkym

a stla¢enim zapnete/vypnete zariadenie.
1 3 13 2-Tlacidlo ¢asovaca: stlacenim ho niekolkokrat nastavite ¢as vypnutia
— D) (% y—r— X K
O zariadenia.;

3-Tlacidlo budika: kratkym stlacenim vsttpite do konfigura¢ného
rozhrania budiku.

4-Tlacidlo prehravanie/pauzy: stlacte ho kratko, ked chcete
spustit/pozastavit prehravanie hudby v rezime USB.

5-Tlacidlo predchadzajuce: kratkym stlacenim prejdete na
predchadzajicu skladbu v rezime USB.

6-Tlacidlo MENU: kratkym stla¢enim vstupite do hlavného menu.
lo,hore”:stlacte ho, aby ste sa dostali hore vmenu.

lo ENTER - potvrdenie vyberu: kratkym stlacenim potvrdte vyber.
9-Tla¢idlo ,vlavo”: stlatte pre ukonéenie alebo postup v menu smerom
nahor.

10-Tlaéidlo LOCAL: kratkym stla¢enim prejdete do rezimu miestneho
internetového radia.

11-Tladidla ¢isla a znaky: stlacte ho niekolkokrat, aby ste vybrali prislusné
¢isloapismeno.

12-Tlacidlo pre znizenie hlasitosti: stlacenim tohto tlac¢idla znizite
hlasitost.

13-Tlacidlo stiSenia: stlacenim stimite zariadenie, opatovnym stlacenim
prehravanie obnovite.

14-Tlac¢idlo WPS: tlacidlo rychleho pripojenia k sieti, ak ma Wi-Fi router aj
tlacidlo WPS, kratkym stlacenim prejdete do rezimu rychleho pripojenia k
sieti.

15-Tlacidlo stmievacda: jeho stlacenim nastavite jas displeja

16-Tlacidlo Stop: stlacte ho pre zastavenie prehravania aktuéalnej skladby v
rezime USB, stlacte tlacidlo ENTER pre obnovenie prehravania a spustenie
prehréavania od zaciatku.

17-Tlacidlo nasledujuce: kratkym stlacenim prejdete na dalSiu stopu v
rezime USB.

18-Tlacidlo EQ: stlacte pre vyber vhodného reZzimu ekvalizéra.
19-Tlacidlo,vpravo”:stlacte ho pre vstup do podmenu.

20-Tla¢idlo ,dole”: stlacenim tla¢idla prejdete do zoznamu menu.
21-Tlaéidlo FAV (Obltbené): kratke stla¢enie pre vstup do rozhrania
naprogramovanej stanice, dlhé stlacenie pre ulozenie aktuélnej stanice.
22-Tlacidlo zvysenia hlasitosti: stlacenim ho zvysite hlasitost.
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Pripojenie napajania:

Do zasuvky jednosmerného pridu nazadnom paneli zariadenia zapojte konektor jednosmerného pridu dodaného zdroja
napéjania, a potom napdjanie pripojte k zasuvke striedavého pridu (230V, 50/60 Hz), aby ste ziskali napéjanie.

Presuiite prepinac zapnut/vypnut nazadnom paneli do zapnutej polohy, displej sa rozsvieti a zobrazi tvodnu obrazovku
BLAUPUNKT. Kratkym stlacenim tlacidla pohotovostného rezimu zariadenie zapnete, dlhym stlacenim prepnete do
pohotovostného rezimu. Zariadenie je pripravené na pouZzitie.

Obsluha menu:
Pomocou tlacidiel ,hore”,,dole”, ,vlavo”, ,vpravo” a ENTER na dialkovom ovladaci alebo kolecko pre prechod na
,vlavo”/,vpravo®, potvrdenie ENTER a tlac¢idla,vlavo”/,vpravo” na hornom paneli.

Wi-Fi pripojenie

Zariadenie ma zabudovany modul Wi-Fi siete, ktory je schopny sa pripojit k bezdrotovej sieti. Ak chcete po¢uvat internetové
radio, musite sa najprv nastavit a pripojit k internetu pomocou Wi-Fi routeru. Postupujte podla nasledujucich krokov:

a. Priprvom pouziti zariadenie zobrazi Gvodnu obrazovku BLAUPUNKT a potom vas poziada o vyber jazyka obsluhy
(predvoleny jazyk: pol$tina). Pomocou tlacidiel ,hore” a,dole” mozete presunut vyber v zozname menu a stlacenim tlacidla
ENTER ho potvrdit. Potom sa na obrazovke zobrazia informécie o ochrane sukromia, stlacenim tlac¢idla ENTER,zapnete”
moznost,skontrolovat siet po zapnuti?”

b. Stla¢enim tla¢idla,vlavo” alebo,vpravo” vyberte moznost,ano” alebo,nie’, stla¢enim tla¢idla ENTER potvrdte vyber.

c. Ak vyberiete moznost,ano” na obrazovke sa zobrazi otazka:,Chcete nakonfigurovat siet teraz?”, vyberte ,ano” zariadenie
prehladéd dostupné bezdrotové siete a zobrazi zoznam néazvov Wi-Fi na displeji.

d.Stlacenim tlacidla,hore” alebo,dole” vyhladajte svoju siet v zozname dostupnych sieti, po ndjdenistlacte tlacidlo ENTER a
potvrdte svoju volbu. Zariadenie vés potom poziada o zadanie hesla k vybranej bezdrotovej sieti.

e. Ak chcete heslo zadat rychlejsie, odpori¢ame pouzit ¢isla a znaky na dialkovom ovladaci. Opakovanym stla¢enim tlacidla
na numerickej klavesnici dialkového ovladata mézete vybrat prislusné ¢islo a malé alebo velké pismeno. Ak najdete spravne
pismeno heslo, kratkym stla¢enim tlac¢idla,vpravo” potvrdte svoju volbu a prejdite k zadaniu dalSieho znaku hesla. Ak zadate
nespravny znak hesla, kratkym stla¢enim tlac¢idla,vlavo” ho mézete odstranit.

f. Pozadanihesla k bezdrotovej sieti stlacte tlacidlo ENTER, potom sa zariadenie pripoji k sieti WI-Fl a vstipi do hlavného
rozhrania.

g. Akje sietové pripojenie netspesné, kratkym stlacenim tlac¢idla menu na dialkovom ovladaci vstipte do hlavného rozhrania,
vyberte polozky Nastaveni>Siet>Konfiguracia bezdrotovej siete> znovu zapnut vyhladavanie dostupnej siete.

Poznamky:

1. MézZete tiez manualne pripojit Wi-Fi siete cez aplikaciu alebo WPS; Pri pripajani Wi-Fi sieti cez aplikaciu sa uistite, ze
zariadenie, ktoré aplikaciu podporuje, aradio st v tej istej sieti.

2.Bezdrotovu siet mozete nastavit aj pomocou kole¢ka, ktorym prejdete do polohy,vlavo“/,vpravo’, potvrzeni ENTER a
tlac¢idla,vlavo”/,vpravo” na hornom paneli.

3. Pripojent siet Wi-Fi simdzete zapamatat a nabudutce ju mozete automaticky pripojit, pokial bude nadalej dostupna.
Pripojenie niekedy vyzaduje opdtovné zadanie hesla. Pripominame, Ze to nie je chyba/porucha.

Pouzivanie internetového radia
Po spravnom pripojeni k internetu prejdite do hlavného menu pomocou tlacidiel ,vlavo” alebo,vpravo”, aby ste vyhladali
ikonu internetového radia, potom stlacte tlacidlo ENTER a prejdite do rezimu internetového radia.

Vyberinternetovych stanic:

Pomocou tlacidiel ,hore”/,dole” a tla¢idla ENTER vyberte prislusni moznost zo zoznamu menu. Po vstupe do menu
internetového radia vyberte napr.

rozhlasova stanica >krajina/poloha>Eurépa>Polsko>Polsko/top10>Nazov rozhlasovej stanice. Potom sa radio pripoji k
vybranej staniciazacne ju prehravat.

Kratkym stlacenim tlacidla ENTER pozastavite prehrdvanie a vratite sa do vy$sSieho menu. Pomocou tlacidiel ,hore”/,dole”
vyberte zo zoznamu inu stanicu, stlacenim tlacidla ENTER ju za¢nete prehravat; Pri poc¢tvaniinternetového radia kratkym
stla¢enim tlacidla,vpravo” zvacsite informacie na displeji, kratkym stlacenim tlac¢idla,vlavo” sa displej vrati do
predchadzajiceho rezimu. Stlacenim a podrzanim tlacidla,vlavo”/,vpravo” prejdete na predchéadzajucu alebo nasledujicu
rozhlasovu stanicu, ktoréd je k dispozicii v zozname.

Otocenim kolecka hlasitosti/ stimenia na hornom paneli zariadenia alebo tlacidla zvyseninebo snizeni hlasitosti na
dialkovom ovladacinastavte troven hlasitosti vystupu. Stlacte kolecko nastaveni hlasitosti / stimenia na hornom panelialebo
tlac¢idlo stimenia na dialkovom ovladacina stimenie zvuku.

Programovanie obltibenych internetovych stanic: Ked zapnete svoju oblUbent stanicu, stla¢enim a podrzanim tlacidla
Oblubené (na dialkovom ovladadi FAV) alebo tlacidla programovania rozhlasovej stanice (10 na hornom paneli) ulozite
aktualnu rozhlasovu stanicu do pamaéte, stlacenim tlacidla ENTER potvrdite svoju volbu. Nové ¢islo sa automaticky prida do
zoznamu naprogramovanych stanic.

Kratkym stlacenim tlacidla Oblubené (FAV na dialkovom ovladaci) alebo tlac¢idla programovania radiovych stanic (10 na
hornom paneli) prejdete nazoznam naprogramovanych stanic, stlacenim tla¢idla,hore”/,dole” na dialkovom ovlddacialebo
kolecka pro pfechod,vlevo“/“vpravo” vyberiete naprogramovanu stanicu a pro jeji pfehréni stisknéte tlacitko ENTER.
Naprogramovanu stanicu moézete tiez rychlo vybrat kratkym stlacenim prislusného tla¢idla na numerickej klavesnicina
dialkovom ovladaci, ked je zariadenie v rezime prehravania radia.

Kratkym stlacenim tlacidla Oblubené (FAV na dialkovom ovladaci) alebo programovacieho tlacidla rozhlasovych stanic (10 na
hornom paneli) prejdete na zoznam naprogramovanych stanic, stla¢enim tlac¢idla "vpravo" spravujete naprogramovanu
stanicu, napr. pohyb nahor/nadol/mazanie/premenovanie/prehravanie.
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Miestne internetové radio

a.Konfiguracia miestneho internetového radia: v hlavnom menu prejdite do rozhrania nastavenia> nastavenie miestneho
radia >nastavenie polohy> moznosti (automaticka detekcia krajiny/manualne nastavenie (krajina)/manuélne nastavenie
(kraj)/manualne nastavenie (mesto)/manuélne nastavenie (PSC USA)). Pomocou tla¢idiel ,hore”/,dole” vyberte prisluint
moznost a potvrdte tla¢idlom ENTER. Po dokonceni nastavenia polohy radio vyhladéa a prejde do nastaveného lokalneho
rozhraniainternetového radia.

b. Po spravnom nakonfigurovani miestneho internetového radia mozete tiez stlacit tlacidlo LOCAL na dialkovom ovladaci
alebo zvolit moznost,miestna stanica” v hlavhom menu internetového radia pro prechod na zoznam miestnych rozhlasovych
stanic a prehravat vybranu stanicu.

Poznamky:

1. Pristup krozhlasovej stanici moze trvat urcity ¢as zdovodu rychlosti pripojenia k internetu alebo polohy radiového servera
atd., ¢o nie je porucha.V pripade problémov s prijmom vyplyvajlcich z vyssie uvedenych dévodov odporic¢ame zvolitint
rozhlasovu stanicu.

2.Ked'je radio v rezime zobrazovania zoznamu dostupnych rozhlasovych stanic pomocou tlacidiel ,hore”/,dole”, mozete
zmenit stanicu, po oznaceni danej stanice kratke stlacenie tlacidla,vpravo” umozni prejst na rozhranie moznosti,pridat do
obltibenych/automatické skenovanie/prehréavat”.

3.Internetové radio je rozdelené do kategérii ako,Radio pre spanie”,,Globalne top 20*,Z4ner", Krajina/Poloha”,
,Odporucané” atd., ktoré su k dispozicii v menu internetového radia. Vdaka nim si mozete rychlo vybrat ti spravnu stanicu a
vychutnatsijej prijem.

4.Svoj zoznam oblubenych stanic mbzete spravovat aj na webovej stranke medial (www.mediayou.net). Najprv v hlavnom
menu aktivujte funkciu,my mediaU” tak, ze prejdete na: Nastavenia> Spravovat My MediaU> Zapnut; potom radio moze
zobrazit priecinok,Oblubené stanica”,Obltibena lokalita/zéner”,Moja miestna stanica (mesto)”,Pridat manuélne”. Na
webovej stranke (www.mediayou.net) kliknite na zalozku,my mediaU” a spravujte vyssie uvedené zlozky. Viac informéacii o
tejto funkcii ndjdete dalej v tejto prirucke.

Podporapodcastov:

Radio méa funkciu prehravania podcastov; princip fungovania je podobny ako priinternetovom radiu. Zapnite zariadenie,
prejdite do hlavnej ponuky a vyberte: Podcast>Krajina/Poloha> Cielové krajina >Zlozka kategérie, potom vyberte a otvorte
podcast, ktory vas zaujima.

Podpora funkcie My medial

a.Vprvom rade si musite vytvorit Gcet na stranke ,http://www.mediayou.net.” a Uspesne sa prihlasit. Zmente jazyk a potom
kliknite na zdlozku,Zariadenie”. Zadajte nazov zariadenia do pola,Zadajte nazov zariadenia”.

b.Zadajte sériové ¢islo do policka,sériové cislo”. (Ako ziskam sériové ¢islo? Vstipte do hlavného menu vésho zariadenia a
vyberte: Nastavenia>Zariadenie> Systémové informéacie >Informacie o bezdrotovej sieti a najdete adresu MAC.

c.Do policka,sériové ¢islo” napiste adresu MAC a kliknite na tlacidlo,Pridat”. Potom prejdite na zélozku "my mediaU" a
spravujte zlozky,Oblubena stanica”,Obltibené umiestnenie/zaner”,Miestna stanica”,Pridat manualne”.

d. Zapnite internetové radio, vstipte do hlavného menu a vyberte: Nastavenia>Sprava My mediaU>Zapnut. Potom sa vratte
do hlavného menu a vyberte ikonu my mediaU, nasledne sa zobrazia dostupné zlozky,,Obltbena stanica”,Obltibena
lokalita/zaner”,Miestna stanica”,Pridat manuélne”, ktoré st synchronizované s priec¢inkami nakonfigurovanymi vo vasom
ucte nawebovych strankach http://www.mediayou.net.

Pouzivanie DAB/DAB+ radia

Pred pouzitim radia DAB+ Uplne rozloZte teleskopicki anténu a umiestnite zariadenie blizko okna, aby ste dosiahli ¢o najlepsi
signal a prijem. Zapnite zariadenie, vstipte do hlavnej ponuky, za¢nite vyberom ikony DAB.

a.Priprvom pouziti zariadenia sa automaticky naskenuju dostupné stanice DAB+. Kratkym stlacenim tlacidla,vlavo”/,vpravo”
vyberiete, ¢i sa mazoznam stanic vymazat a znovu naskenovat. Po dokonceni skenovania sa na displeji zobrazi zoznam
dostupnych stanic.

b. Otocenim kolec¢ka pro pfechod,vlavo”/,vpravo” vyberte konkrétnu stanicu zo zoznamu. Stlac¢enim tlacidla ENTER potvrdte
svoj vyber. Kratkym stlacenim tlacidla,vpravo” zvacs

Site informéacie o stanici. Dlhym stlacenim tlacidla,vpravo“/,vlavo”
prepnete na predchadzajicu alebo nasledujicu stanicu v zozname naprogramovanych stanic.
c.Pozapnutioblibenejrozhlasovej stanice stlacte a podrzte tlacidlo Oblibené (na dialkovom ovladaci FAV) alebo tlacidlo
programovania rozhlasovej stanice (10 na hornom paneli), aby ste ulozili aktualnu rozhlasovu stanicu do paméte, stlacte
tlac¢idlo ENTER a potvrdte svoju volbu. Kratkym stlacenim tlacidla Obltibené (FAV na dialkovom ovlédaci) alebo tlacidla
programovania radiostanice (10 na hornom paneli) prejdete nazoznam naprogramovanych stanic, stlacenim tlacidla
,hore”/,dole” na dialkovom ovladaci alebo kolecka pro pfechod,vlavo”/,vpravo” vyberiete naprogramovanu stanicu,
stisknéte ENTER pro jeji pfehravani. Poc¢as pocuvania vybranej stanice kratko stlacte tla¢idlo,vlavo®, aby ste sa vratilido
zoznamu naprogramovanych stanic.

Kratkym stlacenim tlacidla Obltibené (FAV na dialkovom ovladaci) alebo tlacidla programovanie rozhlasovych stanic (10 na
hornom paneli) prejdete do zoznamu naprogramovanych stanic, kratkym stlacenim tlacidla,vpravo” prejdete do podmenu,
kde moézete danti rozhlasovu stanicu vymazat alebo posunut nahor alebo nadol.

d. Ak dojde k ruseniu v dosledku slabého signalu, skuste restartovat skenovanie alebo prepnit naint stanicu s lepsim
signalom.

Pouzivanie FMradia

Pred pouzitim FM radia Gplne rozlozte teleskopickt anténu a umiestnite zariadenie blizko okna, aby ste dosiahli ¢o najlepsi
signal a prijem. Zapnite zariadenie, vstipte do hlavnej ponuky, vyberte ikonu FM a za¢nite.

a.Radiové ladenie: kratko stlacte tlacidlo,vlavo”/,vpravo” alebo otocte koleckem do polohy,vlavo“/,vpravo” na hornom
panelialebo na dialkovom ovladaci, aby ste radiovu frekvenciu ladili vzdy 0 0,05 MHz. Stlacenim a podrzanim tlacidla
.Vlavo”/,vpravo” automaticky vyhladajte a prehrajte dostupnu rozhlasovu stanicu FM hore alebo dole v pasme.

b. All-in-one skenovanie: kratko stlacte tla¢idlo ENTER, obrazovka sa spyta, ¢i chcete vykonat automatické skenovanie.
Vyberte moznost,Ano” zariadenie automaticky naskenuje a ulozi dostupné stanice.
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c.Manualne programovanie rozhlasovych stanic: po vyhladani vasej oblibenej stanice stlacte a podrzte tlac¢idlo Obltbené
(FAV na dialkovom ovladaci) alebo tlacidlo programovania rozhlasovych stanic (10 na hornom paneli), aby ste vstupilido
ponuky naprogramovanych stanic, stlacte lavé/pravé tlacidlo pre vyber pozadovaného ¢isla paméte, do ktorého sama
vybrana stanica ulozit, stlacte tlacidlo ENTER pre potvrdenie vyberu. Pri ukladani dal3ej rozhlasovej stanice sa automaticky
priradinové ¢islo pamate.

d.Vybernaprogramovanych stanic: Kratkym stla¢enim tla¢idla Oblubené (FAV na dialkovom ovladaci) alebo tlacidla
programovania rozhlasovych stanic (10 na hornom paneli) prejdete na zoznam naprogramovanych stanic, stlacenim tlacidla
,hore”/,dole” na dialkovom ovladaci alebo kolecka pro pfechod,dolava”/,doprava” vyberiete naprogramovanu stanicu,
stisknéte ENTER pro jeji pfehravani. Mozete tiez kratko stlacit tla¢idlo,predchadzajice”/,dalsie” alebo zadat ¢islice na
numerickej klavesnici dialkového ovlddaca a vybrat pozadovanu stanicu.

Kratkym stlacenim tlacidla Obltbené (FAV na dialkovom ovladaci) alebo tlacidla programovanie rozhlasovych stanic (10 na
hornom paneli) prejdete do zoznamu naprogramovanych stanic, kratkym stlacenim tlacidla,vpravo” prejdete do podmenu,
kde mozete danti rozhlasovu stanicu vymazat alebo posunut nahor alebo nadol na seznamu ulozenych rozhlasovych stanic.

Nastavenia p#ijmu DAB/FM pomoci Wi-Fi m

Ked'je zariadenie pripojené k sieti Wi-Fi a je zapnuty rezim poctvania radia DAB alebo FM a tato ikona sa zobraziv dolnej
¢astidispleja, dIhé stlacenie tla¢idla ENTER zobrazi hldsenie:, nastaveni ruéni konfigurace umisténi (mésto)”, vyberte ,Ano” a
znova stlacte tlacidlo ENTER. Pomocou kolecka prejdite ,dolava“/,doprava” a vyberte mesto. Zariadenie potom moze skenovat
aprijimat stanice DAB/FM cez Wi-Fi.

Vrezime prijimania radia DAB alebo FM sa pri po¢tvani danej radiostanice v pravom dolnom rohu displeja zobrazi ikona
¢oznamena, ze stanicu je mozné prijimat aj prostrednictvom internetového radia. Ak chcete prepnut prijem z DAB/FM na
prijem zinternetového radia, stlacte a podrzte tlacidlo ENTER.

Pouzivanie Bluetooth

Toto zariadenie méa funkciu Bluetooth, ktorda umoznuje bezdrétovo prehravat hudbu ziného zariadenia Bluetooth (ako je
smartfén, tabletap.).

1.Zapnite zariadenie, stla¢te tlacidlo hlavného menu (3) na prednom panelialebo tla¢idlo MENU na dialkovom ovladacia
prejdite na hlavné rozhranie, pomocou tlacidiel ,vlavo” alebo,vpravo” vyberte ikonu Bluetooth a potom stlacte tlacidlo ENTER
pre vstup do rezimu Bluetooth. Zariadenie bude pripravené na sparovanie Bluetooth.

2.Zapnite funkciu Bluetooth na externom zariadeni (smartfon, tablet atd. Pozrite si prirucku externého zariadenia) a potom
skontrolujte zoznam dostupnych zariadeni Bluetooth na t¢ely parovania. Vyberte,,IRSODAB" a sparujte zariadenie.
3.Vyberte a prehrajte hudbu z externého zariadenia Bluetooth, upravte troven hlasitosti na tomto aj externom zariadeni
Bluetooth, zvuk sa bude prehravat bezdroétovo pomocou reproduktora tohto zariadenia.

4.Dlhym stla¢enim tlacidiel ,vlavo” alebo,vpravo” prepnete predchadzajicu alebo nasledujicu skladbu na prehravanie;
kratkym stlacenim tlacidla,vlavo” alebo,vpravo” zvacsite alebo zmensite informacie o obraze skladby. Kratkym stlacenim
tlacidla ENTER prehravate alebo pozastavujete prehravanie; dlhym stla¢enim tlacidla ENTER ziskate rozhranie,Parovat s inym
zariadenim’, opatovnym stlacenim tlacidla ENTER odpojite aktudlne pripojenie Bluetooth. Opatovnym dlhym stlacenim
tlacidla ENTER ziskate zoznam mien predtym sparovanych zariadeni Bluetooth. Mézete vybrat jedno z nich, ktoré sama
sparovat znova, pokial ma povolené rozhranie Bluetooth a je v pracovnom rozsahu Bluetooth tohto zariadenia.

5.Vrezime prehravania Bluetooth otoc¢enim ovlddacieho kolecka hlasitosti alebo tlacidla VOL+/VOL- na dialkovom ovladaci
nastavte Uroven hlasitosti; k dispozicii st aj nastavenia ekvalizéru a stimenia.

Poznamky:

1.Neda sa zarucit, ze sa zariadenie dokaze sparovat so vietkymi Bluetooth zariadeniami, vzhladom na rozli¢né konstrukcie a
riesenia

2.Najlepsidosah Bluetooth je do cca 10 metrov, bez prekdzok medzi zariadeniami.

3.Tento produkt méze byt v jednej chvili sparovany iba s jednym externym zariadenim Bluetooth.

4.Ked pocas prehravania prostrednictvom Bluetooth prijmete prichadzajtci hovor; hudba sa do¢asne zastavi a obnovi sa po
ukonceni hovoru.

5.Privypnutom zariadenialebo prizapnutom rezime prehravania je potrebné zariadenie Bluetooth znova sparovat.

Pouzivanie USB prehravaéa

Zariadenie ma funkciu prehravania USB MP3. Najprv si pripravte naformatovany USB klu¢ a skopirujte dof stibory vo formate
MP3. Pripojte USB kltu¢ k USB portu nazadnom paneli spravne. Stla¢enim tla¢idla hlavného menu na prednom panelialebo
tlacidla MENU na dialkovom ovladaci vstupite do hlavného rozhrania a potom zvolte: Medialne centrum> USB. Potom mézete
vidiet zoznam suborov MP3 ulozenych na pripojenom USB kltu¢i. Vyberte fubovolny sibor a prehrajte ho s tymto zariadenim.
Vrezime prehravania hudby z USB klti¢a kratko stlacte tlacidlo ENTER na hornym panelialebo na dialkovom ovladacina
prehravanie suboru alebo pozastavenie prehravania. Otocte kole¢kem regulace hlasitosti alebo pomocou tlac¢idiel VOL+/VOL-
na dialkovom ovladacizvyste alebo znizte hlasitost; dlhym stla¢enim tlacidla,vlavo” alebo,vpravo” prepnete predchadzajicu
alebo nasledujucu skladbu. Kratkym stlacenim tlacidla,vlavo” alebo,vpravo” zvacsite nebo zmensite informacie o obraze
skladby. K dispozicii su aj nastavenia ekvalizéra zvuku EQ a funkcia stimenia.

Ak chcete vybratrezim prehravania, prejdite do hlavného menu a vyberte: Nastavenia> Nastavenia prehravania a potom
vyberte z Zakézat/Opakovat vietko/Opakovat jednu/Ndhodné.

Poznamky:

a.Na pripojenie USB klti¢a sa neodportca pouzivat USB predlzovacie kable, pretoze to moze ovplyvnit kvalitu prenédsaného
signalu do zariadenia a nasledne nestabilné prehravanie.

b. Zariadenie podporuje formaty WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (zdévodu rozdielov v ukladani nie je zarucené, ze bude
prehravat vietky stibory ulozené vo vyssie uvedenych formatoch; Zariadenie podporuje USB disky s maximalnou kapacitou 64
GB.
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Podpora funkcie UPnP

Zariadenie ma funkciu UPnP, ktora umoznuje pripojenie k bezdrotovej sieti a pouzitie systému Windows, APPLE Mac alebo
Linux ako platformy na prehravanie hudby. Hudbu spristupnent v pocitatovom prehravaci je mozné prehravat bezdrétovo
pomocou reproduktorov tohto internetového radia.

Priklad podpory programu Windows Media Player 12:

a.Kliknite a otvorte softvér prehravac¢a multimédii systému Windows vo svojom pocitaci a pridajte svoju obltibent hudbu do
kniznice multimédii (podporu najdete v priru¢ke prehrava¢a multimédii Windows firmy Microsoft).

b.Kliknite na kartu,Stream” v lavej hornej ¢asti okna aplikacie, vyberte moznost, Automaticky povolit prehravanie mojich
médii zariadeniami” a potom prijmite moznost,Automaticky povolit prehravanie vietkych pocita¢ov a medialnych zariadeni”.
Teraz mozete pouzivat UPnP na zdielanie a prehravanie hudby.

c. Ak chcete premenovat svoju kniznicu multimédii a povolit/zablokovat prehravanie hudby cez UPnP, kliknite na polozku
,Dalsie moznosti streamovania” v programe Windows Media Player. Nazov kniznice multimédii je mozné prispdsobit (napr.
zadanim nazvu BLAUPUNKT KNIZNICA), aby ho pouzivatel mohol lahko identifikovat v zozname dostupnych médii v menu
UPnP tohto radia. Mozete tiez povolit konkrétnemu zariadeniu streamovat hudbu z kniznice multimédii cez UPnP.

d. Zapnite radio, vyberte Medidlne centrum > UPnP a skontrolujte zoznam dostupnych multimedialnych kniznic, vyberte svoju
kniznicu UPnP (napriklad UPnP: KNIZNICA BLAUPUNKT), kratkym stlac¢enim tla¢idla ENTER potvrdte. (Pozndmka: najdenie
prislusnej kniznice moze trvat az 10 sekuind alebo viac, ak zariadenie kniznicu multimédii nenajde, nasleduje navrat do menu
Medialne centrum.)

e.Povybere kniznice, napr. UPnP ,KNIZNICA BLAUPUNKT LIBRARY”, vyhladajte a vyberte prie¢inok s hudbou, potom vyberte
priec¢inok z jednej z dostupnych kategérii, v dalsom kroku prejdite na vyber prehravania hudby.

f. Pri prehravani hudby pouzite tlacidla,hore”,,dole”, ,vlfavo’,,vpravo” a ENTER pre dosiahnutie prislusnej operacie. Spdsob
prehravania UPnP je podobny prehravaniu z USB disku.

X
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>
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Délezité poznamky:

a.Po¢itac¢ aj internetové radio by sa mali pocas prevadzky UPnP pripojit k rovnakej sieti Wi-Fi.

b. KedZze natrhu je k dispozicii mnoho réznych pocitacovych systémov/konfiguracii, pripojenie na prehravanie UPnP moze
zlyhat, na ¢o sa nevztahuje nasa zéruka.

Podpora Spotify Connect

Toto zariadenie je vybavené funkciou Spotify Connect, ktord umoziuje bezdrétovo prenasat zvuk zaplikacie Spotify.
a.Zapnite zariadenie a prejdite do hlavného menu, potom vyberte: ikona aplikacie Spotify> QR kod, ktory sa zobrazi na
displeji (pri prvom pouziti).

b. Naskenujte QR kéd pomocou svojho smartfonu, vstupte na oficialnu webovu stranku Spotify automaticky. Najdite a
stiahnite si aplikaciu Spotify pre svoj smartfén.

c.Otvorte a vstupte do aplikacie Spotify pomocou registrovaného uctu, prejdite do ¢asti,Nastavenia” v aplikacii, prejdite na
kartu,Zariadenia” azo zoznamu vyberte moznost,IR5S0DAB". Aplikacia pre smartfény sa k radiu pripoji priblizne za 30 sekind.
V aplikécii Spotify vyberte a prehrajte hudbu a zvuk sa bude prehravat na tomto zariadeni.

Dolezité poznamky:

1.Softvér Spotify podlieha licenciam tretich stran, ktoré najdete tu: https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
2. Pokyny na pouzivanie sluzby Spotify najdete tu: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600oxt8zlhy5cultOgmkknu6t.

3. Pouzite svoj smartfon, tablet alebo pocitac ako dialkovy ovladac pre Spotify. Prejdite na stranku www.spotify.com/connect
azistite, ako to urobit.

4. Ak pouzivate funkciu Spotify Connect, Spotify aj toto internetové radio by mali byt pripojené k rovnakej sieti Wi-Fi.

Obsluhainternetového radia pomocou mobilnej aplikacie

a.Pre zariadenia so systémom iOS vyhladajte a stiahnite si,AirMusic Control” v App Store (stiahnite a nainstalujte,, AirMusic
control” pre zariadenia so systémom Android).

b.Zapnite zariadenie, vstupte do hlavného menu a vyberte: Nastavenia>Zariadenie>APP, na displeji sa zobrazi QR kéd,
naskenuje sa pomocou smartféonu.

c.Vsmartfédne vyberte a otvorte aplikaciu,AirMusic Control”, ktora automaticky skenuje a pripdja sa k vaSmu internetovému
radiu, ak vas smartfén ainternetové radio pouzivaju rovnaku siet Wi-Fi. (IRS0DAB sa po pripojeni zobrazi v zozname nazvov
zariadeniv ponuke konfiguracie v aplikacii AirMusic Control).

d. Aplikaciu pre smartfény potom mozete pouzivat na dialkové ovladanie internetového radia.

Délezita poznamka:

Odporucame, aby ste nepouzivali tla¢idla na prednom paneli alebo dialkové ovlddanie na ovladanie zariadenia pri si¢asnom
pouzivaniaplikacie pre ovladanie radia, pretoze to méze sposobit problémy so synchronizaciou v désledku vykonu servera a
rychlostiinternetového pripojenia. Na problémy so synchronizaciou sa zaruka nevztahuje.V takom pripade by sa zariadenie

malo ponechat bez zdsahu, kym sa nestabilizuje.

Linearny/slichadlovy vystup

Zariadenie ma linearny vystup, ktory umoznuje kablové pripojenie kinému aktivnemu reproduktoru, zosiliiovacu alebo
slichadlam. Pomocou dodaného 3,5 mm stereofénneho zvukového kabla ho pripojte k zasuvke linearneho vystupu na
zadnom panelia druhy terminal pripojte kinému externému audiu zariadeniu. Zapnite toto zariadenie a spustite prehravanie,
potom sazvuk bude prehravat z externého audio zariadenia. Reproduktory tohto zariadenia budu stimené.

Zapojte sluchadla do linedrneho vystupu pre diskrétne poctvanie zvuku. Reproduktory tohto zariadenia budu stimené.
Pocas prehravania so zariadenim alebo sltichadlami pripojenymik linearnemu vystupu je mozné upravit troven hlasitosti v
tomto zariadeni aj na vonkajsom zariadeni.
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Nastavenie ¢asu a budika

Nastavenie hodin/datumu:Vstipte do hlavného menu a vyberte: Nastavenia> Datum a cas> Nastavenie datumu a casu Tu
mate dve moznosti:,Ru¢né nastavenie” a,Automatickd detekcia”. Ak vyberiete moznost,Automaticka detekcia®, aktualne
informacie o ¢ase adatume sa po pripojeni k sieti Wi-Fi automaticky aktualizuji. Datum a ¢as mozete nastavit manualne, ak
vyberiete moznost,Ru¢né nastavenie”.V podmenu,Datum a ¢as” st tiezmoznosti,Nastavit format casu” a,Nastavit format
datumu” - vyberte ich pre tpravu formatu ¢asu (12 alebo 24 hodin) a formatu datumu (3 moznosti st k dispozicii).
Nastavenie budika: Vstipte do hlavného menu a vyberte: Nastavenia> Budik. Potom mézete nastavit ¢as pre Budik 1, Budik 2,
Odlozenie budika, Hlasitost budika. Po vstupe do rezimu nastavenia Budik 1 a 2 st tu moznosti vyberu opakovania budiku
(Denne, Raz, v konkrétnych diioch tyzdna), nastavenia ¢asu a vyberu zdroja budika (Zvukovy signél, Melddia, Internetové
radio, USB)

1.Ked je nastaveny ¢as budenia, radio sa automaticky zapne vo vopred uréenom ¢ase. Kratkym stla¢enim tlacidla
pohotovostného rezimu (3) zrusite zvuk alarmu.

2.Sa dostupné dva budiky, ktoré mozno nakonfigurovat samostatne.

3.Ked'sa budik aktivuje, kratkym stla¢enim lubovolného tlacidla (okrem tlac¢idla pohotovostného rezimu(3)) sa aktivuje
funkcia odlozenia budenia. Budik sa spustiznova po uplynuti ¢asu odlozenia.

4. Funkcia budika funguje iba vtedy, ked'je pripojeny a k dispozicii hlavny zdroj napajania.

5.Ked'je funkcia odlozenia budika aktivna, na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as odlozenia Kratkym stlacenim tlacidla
pohotovostného rezimu sa odlozenie budenia zrusi.

Casovac

Vrezime prehréavania (ako je internetové radio, Bluetooth, rezim prehravania USB atd.) vam kratke stlacenie tlacidla SLEEP na
dialkovom ovladaci umozni nastavit ¢as prepnutia. K dispozicii si nasledujice ¢asové intervaly (v minutach):
15/30/60/90/120/150/180/vypnuty. Ked uplynie zvoleny ¢asovy interval, zariadenie sa automaticky vypne a prejde do
pohotovostného rezimu.

Iné
Ak chcete vykonat dal3ie operacie, ako je nastavenie jasu displeja, verzia softvéru, obnovenie tovarenskych nastaveni atd',
postupujte podla pokynov na diagrame nizsie.

Informacie o pocasi:

Ked'je radio pripojené k sieti Wi-Fi a prepnuté do pohotovostného rezimu, je mozné ziskat aktualne informécie o pocasi. Tieto
informécie sa zobrazia na displeji.

Ak chcete tuto funkciu nakonfigurovat, prejdite do hlavnej ponuky a postupné vyberte: Nastavenia>Pocasie>Nastavenia
polohy a potom vyberte kontinent, krajinu a mesto. Ak chcete nastavit teplotnu jednotku, zadajte postupné:
Nastavenia>Pocasie>Teplotna jednotka a vyberte medzi stupriami Celzia a Fahrenheita. Ak chcete zapnut zobrazovani
informécii o pocasi, postupujte takto: Nastavenia>Pocasie>Zobrazenie v pohotovostnom rezime a potom zvolte zapnut alebo
vypnut.

Riesenie problémov
1.Reproduktor sa nechce zapnut.
a.Skontrolujte, ¢i napajanie je spravne pripojené.

2. Ziadny zvuk.
a.Skuste nastavit hlasitost a skontrolujte zdroj prehravania.
b. Ak sa problém nepodarilo vyriesit, obratte sa na servisné centrum, ktoré vam poskytne potrebnt pomoc.

3.Prerusovany zvuk cez Bluetooth
a.Skuste presunut zariadenie Bluetooth blizsie k zariadeniu.
b. Precitajte si pokyny na opatovné sparovanie.

4.V rezime Bluetooth je turoven zvuku prilis nizka.
a.Skontrolujte Groven hlasitosti zariadenia Bluetooth aj tohto zariadenia.

Specifikacia:
Zdrojel. napétia: DCIN 12V/3A

2,4"farebny TFT displej

Frekven¢ny rozsah DAB: 174,928 ~ 239,2 MHz

Frekvencny rozsah FM: 87,5 ~ 108,0 MHz

Verzia Bluetooth: V5.0

USB 2.0, podpora hudobnych siborov: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (vyrobca nezarucuje, ze sa budi dat prehrat vietky
formaty)

Vystup RMS:2x 10 W

Prikon: 22 W

Odber pridu v pohotovostnom rezime: < TW

(Vyssie uvedena specifikdcia sa moze zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.)
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Analégové

1.Typ hodin

Digitalne }_I Modra/Zelena/Oranzova/Cervena/Biela I
—IZ.Spréva sluzby My mediaU IH Povolit/Zakazat I
Konfiguracia bezdrotovej siete H Povolit/Zakazat I

Bezdrotova siet (App) I

Bezdrotova siet (WPS PBC) I

Nastavenia (1.-22.) H—

Zadajte SSID

Kontrola siete po zapnuti H Povolit/Zakazat I

—{ Rucné nastavenie HSiet’

Konfigurécia PIN kédu ap\ikécieH Zapnut/Vypnut I

Nastavit datum a ¢as }—{ Ru¢né nastavenie/Automatické detekcia I
Nastavit format ¢asu 12-hodinovy/24-hodinovy

YYYY/MM/DD

Nastavit format datumu DD/MM/YYYY

MM/DD/YYYY
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| Opakovat H Denne

I Po/Ut/St/St I

-{ Budik 1 (vypnuty) Zapnut Cas: 00:00 I

Pia/So/Ne

‘{ Budik 2 (Vypnuty)

Zvuk I_ Zvuk/Melédia/Internetové radio |

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |

-| Cas odlozenia budika (Vypnut) | Vypnat/5minat/10minGt/20minat/

-l Hlasitost budika | 30minut/60minGt/90minit/120minut

— | Po/Ut/St/St

Pia/So/Ne

Opakovanie: Denné

Cas: 00:00-00:00

—1| FM

Internetové radio

—l 7.Planované prehravanie l—

DAB/DAB+

il

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands

8.Jazyk I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian etc.

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek

9.Jas displeja 4[| Usporny rezim

| Zapnuty
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4 10.Displej I—l Farba/Jednofarebny I

4 11.Uspora energie I—I Vypnit/5minat/15minat/30minut I

|Vypm]t’/15minﬂt/30mimjt/60minut I

-| 12.Automatické

90minut/120minut/150minGt/180mindt |
_l 13.Pocasie I—l Nastavenie polohy/Jednotka teploty/Zobrazovat v pohotovostnom rezime [
S
Rezim FM: Mono/Stereo | (o)
o |
v
| Citlivost FM: Silna/Predvolena/Slaba |
'| 14.Nastavenia DAB/FM Citlivost DAB:Silna/Predvolena/Slaba

Prepinanie prijmu (FM>Wi-Fi): Zapnut/Vypnut

Prepinanie prijmu (DAB>Wi-Fi): Zapnut/Vypnut

Automaticka detekcia (Krajina) Ru¢né nastavenie (Krajina) I

4 15.Nastavenia miestneho I—‘Naslavenie polohy: Ruc¢ne nastavit kraj/Ru¢né nastavenie (Mesto) |

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16.Nastavenia prehravania I—I Vyp./Opakovat vietko/Opakovat jednu/Ndhodne I

Miestna stanica/my mediaU/Internetové radio I

-l 17.Menu |Spénkové radio/Podcast/USB/UPnP/Medialne centrum/FM/DAB/DAB+ |

Spotify connect/Bluetooth/Minttka/Budik I

Normalny/Flat/Jazz/Rock/Filmové hudba I

-l 18.Ekvalizér

Klasicka hudba/Pop/Spravy/my EQ I
* 19.0bnovit po zapnuti I—l Zap./Vyp I
* 20.Zariadenie I—l System Information/Rename(IRS0DAB)/APP/Privacy I
* 21.Aktualizécia softvéru I—l Ano/Nie I

422.0bnovenie tovarenskych nastaven I—I Ano/Nie I
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Informacie o napajacom zdroji
Zverejnené informacie Hodnoty a udaje Jednotka
Nazov vyrobcu alebo tovarovy znak Cislo Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
zéapisuvobchodnom registri Adresa Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Community, Gongming Street,Guangming
District,Shenzhen,
GuangDong,China
Identifikator modelu AS3601A-1203000EU
Vstupné napétie 100-240 )
Frekvencia vstupného striedavého pradu 50/60
Hz
Vystupné napétie DC12 \
Vystupny prad 3.0 A
Vystupny vykon 36.0 w
Priemerny aktivny vykon >87.4
%
Wk i nizkei zatasi (109
ykon prinizkej zatazi (10 %) 78.3% %
Spotreba bez zataze <0.1 w
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
A FIGYELEM! A

ARAMUTES VESZELYE
NENYISSAKI!

Figyelem:
Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében, ne tavolitsa el a fedelet vagy hatra
alkatrészeket. A készuilékben nincs felhasznalo éltal javithaté alkatrészek. Forduljon képzett szakemberhez
A szimbdélumok magyarazata:
Villam szimbdlum elhelyezett egyenlé oldali haromszogben figyelmezteti a felhasznalot a szigeteletlen
"veszélyes fesziiltségre" a késziilékben, amely elérheti a fenyegetd aramiités méretét.u
Felkialtojel szimbdlum elhelyezett egyenlé oldali haromszégben figyelmezteti a felhasznalét, hogy most
azlizemeltetési és karbantartasrol informaciok megjennek a dokumentacioban, a készilékhez hozzaadott.
Kérjuk, figyelmesen olvassa el az alabbi biztonsagi utasitasokat, és ezeket a késébbiekben felmeriilé kérdések esetére is tartsa

meg.Vegye figyelembe a hasznalati utasitasban és a késziilék hatoldalan talalhato figyelmeztetéseket és utasitasokat.
Fontos informacidk

. Tartsa meg a hasznéloti Gtmutatok késébbi kérdések esetében

. Keriilje a késziilék vizzel vagy nedvességgel torténé érintkezését

. Ne telepitse a késziiléket az alabbi helyeken:

. Keriilje a berendezés kdzvetlen napfénnyel vagy szokatlanul sok porral torténé érintkezését.
. Ne helyezzen semmilyen més melegité késziilékek a berendezés mellett.

. A készulék helye ne legyen folyamotosan rezg6 helyeken.

. A készilék helye ne legyen magas pératartalmu helyiségben.

. Ne helyezzen nyilt lang vagy gyertyadk mellett.

. Berendezések csak kézikonyv szerint hasznélhaté.

. A berendezés bekapcsolasa el6tt, gy6z6djon meg rdla, hogy az dramellatas megfeleléen csatlakozik.
. USB memoriat kozvetlenil bekapcsolhato, 25 cm-es kabéllel.

Ahatoldalon és a késziilék oldalan talalhatd légnyildsok maradjanak szabadon, Soha ne probalja meg a hibas késziléket
megjavitani, minden esetben forduljon Ggyfélszolgalathoz.Ne nyissa fel a késziiléket -ezt csak szakember teheti meg.
BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el az utasitasokat - figyelmesen olvassa el a biztonsagi utasitasokat.

. Tartsameg az Gtmutatot - késébbiekben felmerilé kérdések esetére tartsa meg a biztonsagi utasitasokat.

Vegye figyelembe a figyelmeztetéseket - Vegye figyelembe a hasznalati figyelmeztetéseket és utasitasokat.

Vegye figyelembe az utasitdsokat - Vegye figyelembe a hasznélati figyelmeztetéseket és utasitasokat.

Uzembevétel - Utasitasok szerint ligyeljen.

Aramforras - A késziiléket csatlakoztassa csak a normal halézati fesziiltséghez. Ha a felhasznlé nem biztos abban, milyen
tipusu tapegysége van a hazban, akkor forduljon a forgalmazdéhoz vagy a helyi aramszolgéltatohoz.

7. Foldelésvagy teljesitmény polarizacioja — a foldelésre nincs sziikség. Gy6z6djéon meg arrél, hogy a csatlakozo teljesen be
van helyezve afali csatlakozéba vagy kiterjesztésébe. A berendezés egyes verzidi egy polarizalt csatlakozdja van (az egyik
polus szélesebb). Eza dugo lehetilleszteniafali aljzatba csak egyféleképpen. Ez egy biztonsagi funkcié. Ha nem lehet
bedugniadugéta konnektorba, prébalja forditani 6t. Ha a dugdé még mindig nemilleszkedik az aljzatba, forduljon

villanyszerel6h6z, hogy cseréltesse ki. Ne tavolitsa el a biztonsagat a polarizalt dugdrél. Amikor hasznal hosszabbitot vagy a
haldézati kabel ami nem mellékelt a készllékhez, megfelel dugaszolhatdra és azadott orszagban biztonsagi ellenérzésre
sziiksége van.

. Tapkabél biztositasa - Ugy helyezze el a halézati kdbelt, hogy abban senki ne botoljon meg. Forditson ki 0s

figyelmet a dugaszolhatéra, a halozati csatlakozdra és ezekre a helyekre ahol a kabelek vezetik ki a készuléket.

. Tulterhelés - ne terhelje tul a konnektorokat, hosszabbitét, és elektromos elosztok, mivel ez tizet vagy dramiitést

dramitést okozhat.

. Szell6zés - A késziiléket szell6ztetni kell. Ne tegye a késziiléket puha feliiletre, pl. takaréra, sz6nyegre vagy

figgonyok, falikarpit kozelébe, mert a szell6z6 nyildsok takarasba kertilhetnek, ezéltal a sziikséges levegécsere
nem val6sul meg.

. Héség - Ne helyezze a késziiléket fitétestek vagy mas h6t sugarzo forrasok kozelébe Kerilje a berendezés

kozvetlen napfénnyel. Nyiltldang, példaul gyertyak ne keriiljenek a készilékre.

2. Vizésnedvesség-Tlizveszély és egy esetleges dramiités elkeriilése végett, a késziiléket ne tegye ki esének

vagy nedvességnek. A berendezést ne hasznalja fird6kadak, iszoémedencék vagy frocskold vizforras kozelében.

. Targyak és folyadékok a késziilék - Idegen targyak nem tegyen be a késziilékbe mert fesziiltség alatt 1évé

pontokat és alkatrészeket érinthetnek, ami tiizet vagy dramutést okozhat. Ne helyezzen folyadékkal telt
taroldedényeket a késziilékre.

. Tisztitds - A tisztités el6tt mindig hizza ki a késziiléket a fali csatlakozobdl. Port szaraz ruhaval tavolitsan el. Haa

tisztitashoz aeroszolt hasznal, ne iranyitsa kdzvetleniil a késziilékre, de a ruhara. Ugyeljen arra, hogy ne sértse
meg a meghajté egységeket.

. Kiegészit6 berendezések - Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyek nem a gyarté éltal jovahagyott, mivel azok

veszélyt jelentenek.

. Tartozékok - Ne helyezze a készlléket instabil kocsira, dllvanyra, konzolra vagy asztalra. A késziiléket

megsérilheti és sulyos sérulést okozhat egy gyermek vagy egy felnétt szamara. Csak a gyarto éltal jovahagyott
vagy késziilékkel eladd kocsit, allvanyt, konzolt vagy hasznélhatd. A késziléket gyartoi utmutato szerint
felszerelhetd.
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17. Aberendezés athelyezése - a kocsin levd késziiléket nagyon évatosan mozdulni kell. Gyors fékezés, tulzott

erbltetés és az egyenetlen fellletek miatt felborulhat a készulék.

18. Aberendezés nem hasznalata - Ha a berendezést hosszabb ideig nem hasznalja, dramtalanitsa azt.

19. Szerviz-Sohane probalja meg a hibas késziiléket megjavitani, minden esetben forduljon Ggyfélszolgalathoz.

Ne nyissa fel a késziiléket -ezt csak szakember teheti meg. A karbantartasi munkakat hagyja szakképzett
személyzetre. Egyéb esetekben magat és masokat is veszélyeztet.

20. Haaberendezést hosszabbideig nem hasznélja, aramtalanitsa azt. Ha a késziilék csatlakoztatva van egy

aramforrashoz, ez készenléti izemmodban, és nem teljesen kizart.

21. Potalkatrészek - Alkatrészek cseréjekor ellenérizze, hogy a szolgélati munkavéllalé hasznélt potalkatrészeket

agyartd altal meghatérozott, vagy ugyanilyenek, mint az eredeti rész. Nem engedélyezett részek esetében tliz,
dramités vagy egyéb veszély veszélye van.

22. Fébiztositékok — Allandé késziilék biztositasdhoz megfeleld tipusu és paraméter(i biztositékokat hasznalni

kell. Biztositékok paraméterei a készliléken vannak.

23. Nendveljeahangeréta kis hangeréjii dal vagy a bemend audiojel hianydban mellett. Ellenkezé esetben

maradandé halldskarosodéshoz vezethet.

24. Ahalozattal torténd kicsatlakoztatashoz a villasdugot teljesen nyomja ki a konnektorbél. A aljzat vagy kabel

bemeneti teljesitmény a késziilék mindig elérhetének kell lenni a hasznalat soran a termék.

25. Akésziiléket a konnektor vagy hosszabbité kozelében el kell helyezni, oly médon, hogy mindig rendelkezésre

all.

26. Akésziilék maximalis kornyezeti hdmérséklete 35°C.

27. lIranyelvek az elektrosztatikus kistlésrél - ha a késziilék miikodése zavarban van az elektrosztatikus késulés

miatt, ki kell kapcsolni és Gjrakapcsolni vagy mas helyre mozdulni.

28. Elem

a. Ne helyezze a késziiléket flitGtestek vagy mas hét sugarzo forrasok kozelébe. Keriilje a berendezés kozvetlen napfénnyel.

b. Azakkumulétor kidobasa alatt, forditson figyelmet a kornyezetvédelemre.

c. Vigyazatelemek hasznalatéra vonatkozé: annak érdekében, hogy megakadalyozza az elem szivargasat amely
sérllést vagy kart okozhat:

« azelemekelhelyezése alatt, forditson figyelmet a polaritasra (+ és -)

* nehasznéljon kiilonb6zd elemeket egyszerre - régi és Uj normal és alkalikus stb.

*  Vegyekiazelemeket a késziilékbél, hanem hasznélja hosszabb idére.

ERP2-r6l megjegyzések (energiaval kapcsolatos eszk6zok)

Ezakészllék 6kprojekttel megfelel a 2. szakasz bizottsagirendelet (EC) No 1275/2008 irdnyelvet atiilteté 2009/125/EK

energiafogyasztasrél a fogyatékkal é16 és miikodo készenléti izemmaodban elektronikus eszkdzokrél irodaban és hazban.15

percabevételijel nélkiil utan, a késziilék automatikusan készenléti izemmaoddba atkapcsol.

Informaciék a normal mikodésbe helyreallitasarél az Gtmutatéban megtaldlhato.

Fontos informaciok

Ezakésziilék fel van szerelve egy energiatakarékos izemmaoddal: 30 perc a bevételijel nélkil utan, a késziilék automatikusan

készenléti izemmoddba atkapcsol (ERP2 szabvany). Meg kell jegyezni, hogy az alacsony hangeré az lehetismerni "nincs

hangként": ez befolyasolhatja ajel elismerésére és automatikusan készenléti izemmaddba kapcsoldsara. Ebben az esetben
vissza kell dllitani az audidjel adasa vagy névelnia hangerét a hangforrasban (MP3-lejatszo, stb). Ha a probléma tovéabbra is
fennall, Iépjen kapcsolatba a helyi markaszervizzel.

FIGYELEM

A késziléket nem hasznélhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket), akik testi, érzékszervivagy szellemi

fogyatékossagtdl szenvednek és az elégtelen tudasu és tapasztalatu is, ha a felelés személy nem feltigyeli és nem kapték elég

informacio a késziilékrél. Felnéttek jelenlétre sziiksége van ha a gyerekek hasznéljak a késziiléket. Ez biztositja a biztonsagos
hasznalatat.

1. Sohane hagyja a gépet feliigyelet nélkul! Kapcsolja ki késziiléket, ha nem hasznal, bar egy révid ideig.

2. Nehasznaljaa készuléket egy kiils6 drajel id6zitével, vagy egy kiilon tavvezérlé rendszerrel.

3. Kockazatanak elkeriilése érdekében a a tapkabél megsériilése esetében, a cserét gyartonak kell végezni,

meghatalmazott szolgéltato, vagy mas személy aki rendelkezik megfelelé képesitéssel.

. Miel6tt hasznalatba venné a késziiléket, ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség megegyezik a fesziiltséggel

el6forduld helyi halozatban.

5. Netegye a késziiléket puha feliiletre, pl. takaréra, sz6nyegre vagy fliggonyok, falikarpit kozelébe, mert a szell6z6
nyildsok takarasba keriilhetnek, ezaltal a sziikséges levegécsere nem valésul meg. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
késziiléktdl legalabb 20 cm szabad hely, és a két oldalan - legalabb 5 cm-t.

6. Amennyiben a készilékbe idegen anyag, test vagy folyadék keril, ne helyezzen folyadékkal telt tarol6edényeket,

pl.viragvazat a készilékre.

. Tlizveszély és egy esetleges dramuités elkeriilése végett, a késziiléket ne tegye ki esének vagy nedvességnek.

. Aberendezést ne hasznalja flirdékadak, iszomedencék vagy frocskolo vizforras kbzelében. Tartsa meg stabil

helyeken.

9. Netegye kier6s magneses mezdre.

10.Ne helyezze a készlléket kozvetleniil az erésitén vagy vevon.

11. Nehelyezze a készlléket paras helyen, merta nedvességnek hatranyos hatésa van az elektromos alkatrészekre.

12. Akésziilék hozasa a hideg helyrél meleg vagy nedves helyre paralecsapddas a lencsén a lejatszé belsejében torténhet.

Ebben azesetben a készlilek nem helyesen mikédhet. Hagyja a gépet bekapcsolva koriilbelil egy 6rdig, hogy lehetévé tegye a

nedvesség parolgast.

13. Netisztitsa a készlléket kémiai oldoszerekkel, a késziilék lakk megsemmisitése miatt. Az eszkoz tiszta, szaraz vagy enyhén

nedves ruhaval tisztithato.
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14. Akonnektorbol torténé kihizas esetén ne a kdbelt, hanem a villasdugét hizza ki.

15. Akészulék mikodik a bekapcsolt tévé mellett, ez a zaj a képernydn forrasa lehet. ATV adas hullamaitdl figg6.
Azt nem jelenti hibas se tévé se radio miikodését. Ebben az esetben tavolitsa a késziiléket a tévétsl.

16. Ahalozati csatlakozd a haliizatbél kihuzasahoz hasznalhaté. Fontos, hogy mindig elérheté.

17. Hogy megakadélyozzak az esetleges hallaskarosodast, ne hallgass hangosan zenét egy hosszu ideig.

FIGYELEM

Megfelel6ség

ABlaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvet6
kévetelményeink és méas vonatkozé rendelkezéseinek. A megfelel6séginyilatkozat a termék honlapjardl szerezheté be:
www.blaupunkt.com.

Felel6s fél: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varso, Lengyelorszag, telefon: +48 22331 99 59, e-mail: info@everpol.pl

®

Atemék kivalo minéségii anyagokbol és alkatrészekbdl all, jrahasznosithatdk és ujra felhasznalhatok.

3¢

Ha a késziiléken az athuzott szeméttarold van, azt jelento, hogy a termék 2012/19/EU szamu eurdpai unids iranyelv megkivanja.
Kérjiik, olvassa el a kovetelmények a helyi rendszerrél a hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel kapcsolatos.
Helyi kovetelmények szerint csinalni kell. Ne dobja a terméket a normal haztartasi szeméttel. Megfelel6 a régi termék
artalmatlanitasa segit megeldznia lehetséges negativ kovetkezményeket a kdrnyezetre és azemberi egészségre.

Akésziilék fel van szerelve akkumuléatorral ami megfelel a 2006/66/EC eurépaiiranyelv kovetelményeinek. Ne dobja az elemet a
normal haztartasi szeméttel. Kérjik, olvassa el a kovetelmények a helyi rendszerrél a hulladék elektromossal és elektronikus
berendezésekkel kapcsolatos. Helyi kovetelmények szerint csinélni kell. Ne dobja a terméket a normal haztartasi szeméttel.

Informacidk a kérnyezetvédelemrol

A csomag csak a sziikséges elemeket tartalmaz. Minden eréfeszitést tettek, hogy a csomagoléanyago harom Gsszetevéje
kénnyen elkiilonitett legyen: karton (doboz), polisztirol (bels6 biztonsag) és polietilén (zacsko, védé lap). A késziilék olyan
anyagbol késziilt, melyek Gjrahasznosithatok és szétszerelhetéek. Kérjiik, olvassa el a kovetelmények a helyirendszerrél a
hulladék elektromossal és elektronikus berendezésekkel kapcsolatos.

Felvételhoz és lejatszashoz engedélyre vam sziikség. Lasd a szerzéijogi térvényt, valamint azeléadok / miivészek jogairdl.

€3 Bluetooth

ABluetooth” sz6 markajelzés és logok a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezen markajelzéseket engedéllyel
hasznéljuk. Mas védjegyek és markanevek a vonatkozo tulajdonoshoz tartoznak.

63


mailto:info@everpol.pl

IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

K6szonjuk, hogy a mi modelliinket vélasztotta, kérjiik, a hasznélatbavétele el6tt olvassa el figyelmesen és ismerje meg ezt az
utmutatot. A hasznalati Gtmutatot késébbiigénybevétel céljabol 6rizze meg.

A késziilék f6 funkcidi a kovetkezok:
Internetes radio

DAB/DAB+ tuner

FM tuner

Lejatszas Bluetooth modul segitségével
USB lejatszas

Spotify Connect tdmogatdsa

Podcastok timogatasa

Vezetékes audio kimenet

Ora, ébresztéora, id6zits

A kezel6 elemek elhelyezése
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1-Szines kijelzé;
2-Hanger6 / némitas szabalyozégomb;
Elforgatva novelhetivagy csokkenthetia kimeneti hangerét.
Nyomja meg a gombota hanglejatszas elnémitasahoz vagy folytatasahoz.
3-Meniinyomégomb;
Afémenibe valo belépéshez nyomja meg a gombot.
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4-,Balra” nyomégomb;

Nyomja meg réviden agombot a karakter dthelyezéséhez és torléséhez a halozati jelsz6 megadasakor.
Nyomja meg réviden agombot a kilépéshez, és atlépéshez a meni felsébb szintjére.

USB médban hosszan nyomja meg az el6z6 szamra lépéshez.

5-,Jobbra” nyomégomb;

Nyomja meg réviden agombot a karakter mozgatésahoz és hozzaadasdhoz a halézati jelsz6 megadasakor.
Nyomja meg réviden agombot a kilépéshez és azalmeniibe valé belépéshez.

USB mddban hosszan nyomja meg a gombot a kdvetkezé szamra lépéshez.

6-. Forgatégomb a,balra”/,jobbra”1épéshez, jovahagyas ENTER gombbal

Elforgatva felfelé vagy lefelé mozoghat a mendlistaban.

Avalasztas megerdsitéséhez nyomja meg a gombot.

7-Készenlét nyomégomb;

Akésziilék készenlétimodban valé bekapcsolasahoz/kikapcsolasahoz nyomja mega gombot.
8-1dé6zité6 gomb

Nyomja meg tobbszéra gombota kikapcsolasi idé beéllitasahoz.

9-Teleszképos antenna.

10- Radidcsatornak mentése nyomégomb;

Nyomja meg réviden, hogy az elére bedllitott dllomasfeliletet el6hivasahoz.

Nyomja meg, és tartsa lenyomva az aktualis dlloméas mentéséhez.

11-Tapfesziiltség bekapcsolé/kikapcsolé gomb

Tolja &t a késziilék bekapcsolasahoz/kikapcsolasahoz.

12-USBport;

13- Linearis kimeneti aljzat.

14-DCIN tapfesziiltség csatlakozé;

15-Hangszoéré.

16- Infravoros érzékels.

Taviranyité 1-BE/KI gomb készenlét iizemmédban: nyomja meg roviden a késziilék
bekapcsoldsahoz/kikapcsoldsahoz.
2-1d6zité gomb: nyomja meg tébbszor a késziilék kikapcsolasiidejének
beallitasahoz.
3- Riasztas gomb: nyomja meg réviden ariasztas konfiguracios
feliletének megnyitasahoz.
4- Lejatszas/sziinet gomb: nyomja meg roviden a zene Bluetooth vagy
USB médban vald lejatszasdhoz vagy sziineteltetéséhez;
5-El6z6 gomb: nyomja meg roviden azel6z6 szamra [épéshez USB
= =) modban.
6- MENU gomb: nyomja meg réviden a fémeniibe valé belépéshez.
7-.,Fel”gomb: nyomja meg a felfelé |épésheza mentiben.
8-ENTER gomb - a kivalasztas megerdsitése: nyomja meg révidena
kivalasztas megerdsitéséhez.
- - 9-,Balra” gomb: nyomja meg a kilépéshez, vagy a lefelé 1épésheza
4——(ull EL@ 16 meniiben.
5 T — 17 10- LOCAL gomb: nyomja meg réviden azinternetes radié helyi
= - tuzemmodjaba valo belépéshez.
11-Szémok és karakterek gombok: nyomja meg tébbszér egymés utan a
megfeleld szam és bet(i kivélasztdsahoz.
12- Hangeré-csokkenté gomb: nyomja meg a hangerd csokkentéséhez.
13- Némitas gomb: nyomja meg a gombot a késziilék elnémitasahoz,
majd nyomja megismét a hangeré visszaéllitdsahoz.
14-WPS gomb: gyors hélézati kapcsolat gomb, ha a Wi-Firouteren is van
WPS gomb, nyomja meg réviden a gyors halézati kapcsolat médba vald
belépéshez.
15-Fényeré-szabalyozé gomb: nyomja meg a kijelz6 fényerejének
beallitéséhoz
16- Leallitas gomb: az aktudlis szam lejatszasanak leallitdisahoz nyomja
meg USB médban, afolytatashoz és alejatszas megkezdéséhez nyomja
meg az ENTER gombot.
17- Kovetkez6 gomb: nyomja meg réviden a kdvetkezd szamra lépéshez
USB médban.
18- EQ gomb: nyomja meg a megfelelé hangszinszabalyozé méd
kivélasztasahoz.
19-,Jobbra” gomb: nyomja meg azalmentibe valé belépéshez.
20-,Le” gomb: nyomja meg a meniilista megnyitasahoz.
21-FAV kedvencek gomb: révid megnyomasaval belépheta
beprogramozott dllomas fellletére, hosszan nyomja meg, ha az aktualis
allomast akarja elmenteni.
22-Hangeré névelése gomb: nyomja meg agombotahangeré
noveléséhez.
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Tapfesziiltség csatlakoztatasa:

Csatlakoztassa a tapegység egyenaramu csatlakozoéjat a késziilék hatso paneljén talalhaté egyenaramd aljzatba, majd
csatlakoztassa a tapegységet a véltakozo aramu dugaszoléaljzatba (230V, 50/60 Hz).

Allitsa a hatsé panelen talalhaté bekapcsolé/kikapcsolé gombot bekapcsolt helyzetbe, és a BLAUPUNKT iidvézI6 képernyét
jelenitimeg. A késziilék bekapcsolasdhoz nyomja meg roviden a készenléti gombot. A készenléti allapotba lIépéshez nyomja
meg hosszan agombot. Az igy beallitott készulék hasznalatra kész.

A meniigomb hasznalata:
A meni hasznalatdhoz hasznéljaa,fel”, le”, balra’,jobbra”és ENTER gombot a taviranyitén, vagy a "balra"/"jobbra”
forgatégombot, és az ENTER gombot a megerdsitéshez, valamint a "balra"/"jobbra" gombokat a felsé panelen.

Wi-Fi kapcsolat

A készilék beépitett Wi-Fi halézati modullal rendelkezik, amely képes vezeték nélkili halézathoz kapcsolédni. Azinternetes
radio hallgatédsahoz el6szor Wi-Firoutert kell beadllitani és csatlakoztatni azinternethez. Kévesse az alabbi lépéseket:

a. Amikor el6sz6r hasznalja, a késziilék megjelenitia BLAUPUNKT idv6zl6 képerny6t, majd megkéri, hogy vélassza ki a késziilék
nyelvét (alapértelmezett nyelv: lengyel). A, fel”és,le” gombokkal mozoghat a mentlistaban, a kivélasztas megerésitéshez
pedig nyomja meg az ENTER gombot. Ezutdn megjelenik a képernyén az adatvédelmiinformacié, nyomja meg az ENTER
gombot, hogy,engedélyezze" "a hdlozatot ellen6rzése bekapcsolds utan?”opciot.

b.Nyomja meg a,balra”vagy,jobbra”gombotaz,igen”vagy,nem”kivélasztasdhoz, majd nyomja meg azENTER gombot a
kivalasztds megerdsitéséhez.

c.Haaz,igent”vélasztja, a képernyén megjelenik egy kérdés: "Beallitja most a hal6zatot?" valassza az "igen" lehetéséget, az
eszkéz megkeresiaz elérhetd vezeték nélkili halozatokat, és megjeleniti a Wi-Fi nevek listajat a kijelzén.

d.Nyomjameg a,fel”vagy,le”"gombot a halézat kereséséhez az elérhetd halézatok listdjaban, miutan megtalalta, nyomja meg
az,ENTER”"gombot a valasztas megerdsitéséhez. A készilék ezutan felkéri, hogy adja meg a kivalasztott vezeték nélkili halozat
jelszavat.

e.Javasoljuk, hogy a jelszé gyorsabb megadaséahoz hasznélja a taviranyiton taldlhaté szamokat és karaktereket. A taviranyitd
szambillentylzetén taldlhaté gomb tobbszéri megnyomasaval kivalaszthatja a megfelelé szamot, valamint a kis- és
nagybetiiket. Ha megtalélta a helyes jelszohoz sziikséges betlit, réviden nyomja meg a,jobbra" gombot a valasztas
megerdsitéséhez, ésfolytassa a kovetkez6 jelsz6 karakterének beirasaval. Ha helytelen karaktert ad meg, a "balra" gomb révid
megnyomasaval eltavolithatja azt.

f.Ha befejezte a vezeték nélkili halozat jelszavanak megadasat, nyomja meg az ENTER gombot, ekkor az eszkdz csatlakozik a
WI-Fl hdlézathoz, és belép a f6 kezeléfeliletre.

g.Ha ahalézati kapcsolat sikertelen, réviden nyomja meg a taviranyité Menii gombjat a f6 kezel6feliiletre valé belépéshez,
majd valassza a Bedllitasok>Haldzat> Vezeték nélkili halézat konfiguraldsa > Az elérhet6 haldzat Gjbdli keresése lehetdséget.
Megjegyzések:

1. AWi-Fi halézatokat manualisan is csatlakoztathatja az alkalmazéson vagy a WPS-en keresztiil; Ha Wi-Fi haldzatot csatlakoztat
azalkalmazéason keresztiil, gy6z6djon meg arrél, hogy az alkalmazast tamogatd eszkdz és a radié azonos halézaton van.
2.Avezeték nélkili halézatot beallithatja a,balra”/,jobbra” mozgasra szolgalé a forgatégombbal is, és jovahagyhatja az ENTER
gombbal, valaminta,balra”/,jobbra”gombokkal a felsé panelen.

3.Haahaldézat tovabbrais elérhetd, a késziilék megjegyzi a csatlakoztatott Wi-Fi hdl6zatot, és a legkdzelebbi alkalommal
automatikusan csatlakozik hozza. Néha a kapcsolat megkdveteliajelszé Ujbdli megadasat. Ez a jelenség nem mindésiil
meghibdsodasnak.

Azinternetesradio kezelése
Miutan megfelel6en csatlakozott azinternethez, a,balra”vagy,jobbra”gombokkal [épjen be a fémentibe az Internet radio ikon
kereséséhez, majd nyomja meg az ENTER gombot az Internetes radiéo médba val6 belépéshez.

Internetesradiéallomasok kival asa:

A, fel"/,le"gombok és az ENTER gomb segitségével valassza kia megfelel6 opciot a meniilistabol. Az Internetes radié mentibe
valé belépés utan valasszakipl.a

radidallomas>orszag/hely>Eurépa>Lengyelorszag>Lengyelorszag/top10> radiéallomas neve opciét. Ezutan aradio
csatlakozik a kivalasztott dlloméshoz, és elinditja a lejatszast.

A lejatszas sziineteltetéséhez és a magasabb szint(i mentbe valé visszatéréshez nyomja meg réviden az ENTER gombot. A
Jfel”/,le”gombokkal valasszon masik allomast a listarél, majd nyomja meg az ENTER gombot a lejatszashoz; Azinternetes radio
hallgatasa kozben réviden nyomja meg a,jobbra" gombot a kijelz6n megjelend informacidk nagyitasahoz, roviden
megnyomva a,balra" gombot, a kijelzé visszatér az el6z6 médba. Nyomja meg és tartsa lenyomva a "bal"/"jobb" gombot, hogy
alistdban elérhet6 el6z6 vagy kovetkezé radidallomasra lépjen.

A kimeneti hangerd beallitdsahoz forgassa el a hanger6-szabéalyozé gombot a késziilék felsé paneljén vagy a taviranyité
hangeré-szabélyozé gombjat. A hang elnémitasdhoz nyomja meg a hangerészabélyzé /némitas gombot a felsé panelen, vagy a
taviranyiton a némitds gombot.

Kedvencinternetes radiéallomasok elmentése: ha bekapcsolja kedvenc allomasat, nyomja meg és tartsa lenyomva a
Kedvencek gombot (a FAV taviranyitdn) vagy a radidallomas mentésének gombjat (10-es a felsé panelen) az aktualis
radidallomas memaridba mentéséhez, nyomja meg az ENTER gombot a valasztas megerdsitéséhez. Az Gj szam automatikusan
hozzaadasra keril a mentett allomasok listdjahoz.

Roviden nyomja meg a Kedvencek gombot (FAV a taviranyitén) vagy a radidallomés mentésére szolgalé gombot (10-es a felsé
panelen) a mentettallomasok listadjdhoz |épéshez, hasznélja a "fel"/"le" gombot a tavirdnyitén, vagy a,balra”/,jobbra”
mozgasra szolgélo forgatégombot a mentett radidallomas kivalasztdsahoz, a megerésitéshez pedig nyomja meg az ENTER
gombot.A beprogramozott allomast a taviranyitd szambillenty(izetén taladlhaté megfelel6 gomb révid megnyomasaval is
gyorsan kivélaszthatja, ha a készilék radidlejatszasi médban van.

Roéviden nyomja meg a Kedvencek gombot (FAV a taviranyitdn) vagy a radidallomas programozé gombjat (10-es a felsé
panelen) a beprogramozott dlloméasok listajanak megnyitasahoz, nyomja meg a,jobbra" gombota beprogramozott allomas
kezeléséhez, pl.fel/le/torlés/atnevezés/lejatszas.
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Helyiinternetradio

a.Ahelyiwebradié konfigurélasa: A fémentben vélassza a Beéllitdsok> Helyi radio beallitdsa > Helybeallitas> Beallitasok
(Automatikus orszagfelismerés/Kézi beallitas (orszag)/Kézi beallitas (allam)/Kézi beallitas (varos)/Kézi beallitas (amerikai
irdnyitészam) mentipontot.A,fel”/,le”gombokkal valassza ki a megfelelé opcidt, és erésitse meg ezt azENTER gombbal.
Amikor befejezte a hely beallitdsat, a radiéd megkeresi és megnyitja a beallitott helyi webes radié kezeléfeluletét.

b. A helyi webradié helyes konfigurédlasa utén a taviranyité HELYl gombjat is megnyomhatja, vagy a webradi6 fémenujében
kivalaszthatja a,helyidllomas”lehetéséget a helyiradidallomasok listdjanak megnyitasahoz és a kivalasztott dllomas
lejatszésdhoz.

Megjegyzések:

1.Aradidallomas elérése azinternetkapcsolat sebessége vagy a szerver helye stb. miatt eltarthat egy ideig, aminem hiba. A
fenti okok miatt fellépé vételi problémak esetén javasoljuk, hogy vélasszon masik radidallomast.

2.Amikoraradié arendelkezésre &ll6 radidallomasok listdjanak megjelenitési modjaban van, a "fel"/"le" gombok segitségével
megvaltoztathatja azalloméast egy adott allomas kijel6lése utén, a,jobbra" gomb révid megnyomasaval a "Kedvencekhez
adas/automatikus keresés/lejatszas" opcio kezel6felliletére [éphet.

3.Azinternetradi6 olyan kategoridkba sorolhaté, mint az,Radié alvashoz”, a,Globalis top 20" a,M(ifaj", az,Orszag/hely”, a
LKiemelt”stb., amelyek azinternetradiéd mentjében érhetdk el. Nekik koszonhetden gyorsan kivalaszthatja a megfelelé
allomast, és élvezhetiaz adasat.

4. A kedvencéallomésok listajata MediaU weboldalan (www.mediayou.net) is kezelheti. EI6szor is, a fémeniiben engedélyezze a
"my mediaU" funkcidt a kovetkezé modon: Bedllitasok> Sajat médiaegység kezelése> Engedélyezés; akkor a radid
megjelenithetia "Kedvenc allomas" "Kedvenc hely/miifaj" "Sajat helyi allomas (véros)" "Hozzaadés kézzel" mappat. A
weboldalon (www.mediayou.net) kattintson a "my mediaU" fiilre a fenti mappék kezeléséhez. A funkcidval kapcsolatos tovabbi
tudnivaldkat a jelen itmutato késébbirészében talélja.

Podcastok tamogatasa:

Aréadié podcast-lejatszasi funkcidval rendelkezik; a mikodésiik elve hasonlé azinternetes radiézas elvéhez. Kapcsolja be a
késziiléket, nyissa meg a fémeniit, és valassza a kovetkezéket: Podcast>Orszag/Hely> Célorszag> Kategdria mappa, majd
vélassza ki, és nyissa meg a podcastot, amely érdekli.

A My MediaU tamogatasa

a.El6szoris létre kell hoznia egy fidkot a, http://www.mediayou.net”weboldalon, és be kell jelentkeznie. M6dositsa a nyelvet,
majd kattintson az "Eszkdz" fiilre. [rja be az eszk6z nevét az "Adja meg az eszkdz nevét itt" mezébe.

b.lrjabe a sorozatszamot a,Sorozatszdm”mezébe. (Hogyan kaphatok sorozatszamot? Lépjen be a késziilék fémeniijébe, és
vélassza a kovetkez6t: Beallitasok>Eszkdz>Rendszerinformacio> Vezeték nélkili haldzati informaciok, és meg fogja talélnia
MAC-CIMET.

c.lrjabea MAC cimeta "sorozatszam" mez6be, majd kattintson a "Hozzdadas" gombra. Ezutan Iépjen a "my mediaU" fiilre a
"Kedvencéllomas" "Kedvenc hely/mdifaj" "Helyi dllomas" "Hozzaadas kézzel" mappak kezeléséhez.

d.Kapcsolja be azinternetes radiot, Iépjen be a fémenlbe, és valassza a kovetkezét: Bedllitdsok> Sajat médiaegység
kezelése>Engedélyezés.Ezutan térjen vissza afémenlbe, és valassza kia my mediaU ikont, a http://www.mediayou.net
webhelyen megtekinthetiarendelkezésre all6 "Kedvenc allomas" "Kedvenc hely/Mlifaj" "Helyi dllomas" "Hozzaadas
manudlisan" mappakat, amelyek szinkronizélva vannak a fiokjaban beéllitott mappakkal .

DAB/DAB+ radié kezelése

A DAB+radié hasznalata el6tt teljesen huzza ki a teleszkdpos antennat, és helyezze a késziiléket az ablak kozelébe a leheté
legjobb jel és vétel érdekében. Kapcsolja be a késziiléket, Iépjen be afémenlibe, és valassza kia DAB ikont az inditashoz.
a.Akészilék els6é hasznalatakor automatikusan beolvassa a rendelkezésre 416 DAB+ dllomésokat. Réviden nyomja meg a
.balra”/,jobbra”gombot, hogy kivélassza, torli-e az allomasi listat, és tjra inditsa a keresést. A keresés befejezése utdna
kijelz6n megjelenik arendelkezésre 4ll6 allomasok listaja.

b.Forgassa el aforgatégombot a,balra”/,jobbra”mozgashoz egy konkrét allomas kivalasztasahoz a listabol. A kivalasztas
megerdésitéséhez nyomja meg az ENTER gombot. Az allomés adatainak nagyitdsdhoz nyomja meg réviden a,jobbra”gombot.
Nyomja meg hosszan a,jobbra”/"balra” gombot az el6z6 vagy a kovetkezé allomasra valtashoz a beprogramozott allomasok
listajaban.

c.Akedvencradidallomas bekapcsolasa utdan nyomja meg és tartsa lenyomva a Kedvencek gombot (a FAV taviranyitén) vagy a
radioéallomas programozé gombjat (a felsé panelen 10) az aktualis radioallomas memoriaba torténé mentéséhez, majd nyomja
meg az ENTER gombot a vélasztas megerdsitéséhez. Réviden nyomja meg a Kedvencek gombot (FAV a taviranyiton) vagy a
radioallomas mentésére szolgalo gombot (10-es a fels6 panelen) a mentett allomasok listajahoz Iépéshez, hasznaljaa "fel"/"le"
gombot a taviranyiton vagy a "balra"/"jobbra" forgatégombot a beprogramozott dllomas kivalasztasahoz, majd nyomja meg az
ENTER gombot a lejatszashoz. A kivalasztott allomas hallgatasa kozben réviden nyomja meg a "bal" gombot a beprogramozott
allomasok listajahoz valo visszatéréshez.

Roviden nyomja meg a Kedvencek gombot (FAV a taviranyitén) vagy a radioallomas mentésére szolgalé gombot (10-es a felsé
panelen) a mentett allomasok listdjanak megnyitasahoz, réviden nyomja meg a,jobbra" gombot azalmentibe |épéshez, ahol
torélhet egy adott allomast, illetve feljebb vagy lejjebb mozoghat a mentett radidallomasok listajaban.

d.Haajel gyengesége miatt interferencia lép fel, probalja Ujrainditani a szkennelést, vagy valtson at egy jobb jell
radiodllomasra.

FMradio kezelése

Az FM radio hasznalata el6tt teljesen hajtsa ki a teleszkopos antennét, és helyezze a késziiléket az ablak kozelébe a lehetd
legjobb jel és vétel érdekében. Kapcsolja be a késziiléket, [épjen be a fémentibe, és valassza ki az FM ikont azinditdshoz.
a.Radidhangolas: Réviden nyomja meg a,balra”/,jobbra”gombot taviranyitén, vagy forditsa a,balra”/,jobbra”mozgasra
szolgélo forgatogombot a felsé panelen a radiéfrekvencia 0,05 MHz-enkénti hangoldsahoz. Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Lbalra”/,jobbra”gombot arendelkezésre all6 FM radidallomas automatikus kereséséhez és lejatszasahoz.

b. All-in-one keresés: nyomja meg roviden azENTER gombot, a képernyén megjelenik a kérdés, hogy kivan-e automatikus
kereséstvégezni.Valassza az "lgen" lehet&séget, a késziilék automatikusan beolvassa és tarolja a rendelkezésre all6
allomésokat.
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c.Aradidallomas kézi progr asa: a kedvenc allomas megkeresése utdan nyomja meg és tartsa lenyomva a Kedvencek
gombot (FAV a taviranyiton) vagy a radidallomas mentésére szolgalé gombot (10-es a felsé panelen) a mentett dllomésok
mentljébe val6 belépéshez, nyomja meg a balra/jobbra gombot a kivint memaériaszam kivalasztasahoz, ami alatt el szeretné
menteni a kivalasztott allomast, majd nyomja meg az ENTER gombot a kivalasztds megerdsitéséhez. A kovetkezo radidallomas
mentésekor a késziilék automatikusan hozzarendel egy Gj memoriaszamot.

d. A mentett allomasok kivalasztasa: Roviden nyomja meg a Kedvencek gombot (FAV a taviranyiton) vagy a radidéallomas
mentésére szolgaléd gombot (10-es a felsé panelen) a mentett dllomasok listajahoz [épéshez, hasznalja a "fel"/"le" gombota
taviranyitén vagy a "balra"/"jobbra" forgatégombot a beprogramozott dllomés kivélasztasahoz, majd nyomja meg az ENTER
gombot alejatszéashoz. A kivant dllomas kivalasztasdhoz megnyomhatja réviden a taviranyité szambillentytizetén az
.€l6z26"/,kévetkezé”gombot, vagy beirhatja a szdamjegyeket a numerikus billenty(zeten.

Réviden nyomja meg a Kedvencek gombot (FAV a taviranyitén) vagy a radidallomas mentésére szolgaléd gombot (10 a felsé
panelen) amentett allomasok listdjanak megnyitasdhoz, réviden nyomja meg a,jobbra" gombotaz almeniibe Iépéshez, ahol
torolhet egy adott dllomast, vagy feljebb, illetve lejjebb mozgathatja azt a mentett radidallomasok listajaban.

Beallitasok DAB/FM vételéhez Wi-Fi segitségével m
Ha a készuilék Wi-Fi halézathoz csatlakozik, és a DAB vagy FM radidhallgatasi mod engedélyezve van, és az ikon jelenik
meg akijelz6 aljan, azENTER gomb hosszi megnyomasaval a kovetkezo tizenet jelenik meg: "manualis helybeallitas (varos)",
valasszaaz"lgen" lehet&séget, és nyomja meg Ujra az ENTER gombot. Hasznélja a,balra”/,jobbra”gombot a varos
kivalasztasahoz. A késziilék ezutan Wi-Fi-n keresztiil képes a DAB/FM-allomasok keresésére és vételére.

DABvagy FM radio vételimodban egy adott radidallomas hallgatasakor megjelenik az ikon a kijelzé jobb als6 sarkaban,
amiaztjelenti, hogy azéllomés azinternetes radidval is foghaté. Ha a DAB/FM-r6l internetes radié vételre szeretne véltani,
nyomja meg és tartsalenyomva az ENTER gombot.

Bluetooth kezelése

Atermék Bluetooth funkciéval rendelkezik, mely lehetévé teszi a vezeték nélkiili zenelejatszast egy masik Bluetooth eszkozrél
(pl. okostelefon, tablagép stb.).

1.Kapcsolja be a késziiléket, nyomja meg a fémeni gombot (3) a kezel6panelen vagy a taviranyitdn, és lépjen a f6 interfészre, a
«balra"vagy,jobbra" gombokkal valassza ki a Bluetooth ikont, majd nyomja meg az ENTER gombot a Bluetooth médba valé
belépéshez. Az eszkdz készen éll a Bluetooth parositasra.

2. Aktivélja a Bluetooth funkciot a kiils6 eszkdzon, és keresse ki az elérhetd készulékeket (1asd kiilsé eszkoz hasznélati
utmutatéja), majd tekintse meg a talalatilistat. A parositashoz vélassza a "IRSODAB" lehetdséget.

3.Valassza ki ésinditsa el azene lejatszasat a kiilsé Bluetooth eszk6zon, allitsa be a hangerét mind a radién, mind a kiilsé
eszkozon, a hang a radidkésziilék hangszoéréjan keresztiil lesz hallhaté.

4.Nyomja meg hosszan a,balra”vagy a,jobbra”gombot az el6z6 vagy kovetkezé szam lejatszasdhoz; réviden nyomja meg a
«balra”vagy,jobbra”gombot a szdm képadatainak nagyitasahoz vagy kicsinyitéséhez. Réviden nyomja meg az ENTER gombota
lejatszashoz vagy szilineteltetéshez; nyomja meg hosszan az ENTER gombot a,Mésik eszkdz parositasa” kezel6felilet
eléréséhez, majd nyomja meg ismétaz ENTER gombot az aktualis Bluetooth kapcsolat megszakitdsahoz. A kordbban pérositott
Bluetooth eszk6zok nevének lekéréséhez nyomja meg hosszan az ENTER gombot, és vélasszon ki egyet koziillk, ha
engedélyezve van a Bluetooth, és az eszkéz Bluetooth miikodési tartomanyén beliil van.

5.Ahangeré beallitdsdhoz Bluetooth lejatszas izemmaodban forgassa el a hangeré-szabalyozé gombot vagy a taviranyito
VOL+/VOL- gombjat; elérhet6k még az EQ hangszinszabélyozé és a némitas beallitdsok is.

Megjegyzések:

1. Amarkak kozotti konstrukcids kiilénbségek miatt nem garantalhat6 az 6sszes Bluetooth eszkoz sikeres pérositéasa.
2.ABluetooth leghatékonyabb mUikodési tadvolsaga 10 méter,amennyiben nincs akadély a késziilékek kozott.

3. Akésziiléket egyszerre csak egy kiils6 Bluetooth eszkbzzel lehet parositani.

4.Ha bejové hivas érkezik a Bluetooth lejatszas kozben; a zene ideiglenesen sziinetel, és folytatddik, amikor a telefonhivas
befejezédik.

5.ABluetooth eszkozt ujra kell parositaniabban az esetben, ha kikapcsolja a késziiléket, vagy atkapcsolja lejatszasi
tizemmaodba.

USB lejatszo kezelése

Akészilék rendelkezik USB MP3 lejatszasi funkcidval. EIGszor készitsen el6 egy forméazott USB kulcsot, és masolja ra az MP3
fajlokat. Csatlakoztassa megfeleléen az USB kulcsot a hatso panelen talalhaté USB porthoz. Nyomja meg a fémenii gombota
kezelépanelen, vagy a taviranyiton a MENUT a f6 interfészre valé belépéshez, majd vélassza a kovetkezét: Médiakézpont> USB.
Ezutan megjelenik a csatlakoztatott USB kulcson tarolt MP3 fajlok listaja. Valasszon ki egy fajlt, és jatssza le ezzel az eszkozzel.
Zene USB kulcsrol izemmodban a fajl lejatszasahoz vagy a lejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg réviden az ENTER gombot
azfelsé panelen vagy a taviranyiton. A hangeré noveléséhez vagy csokkentéséhez forgassa el a hangeré-szabalyozé gombot,
vagy hasznaljaaVOL+/VOL- gombokat a taviranyitén; Réviden nyomja meg a,balra”vagy,jobbra”gombota szam
képadatainak nagyitasahoz vagy kicsinyitéséhez. EQ hangszinszabalyozé beéllitasok és némitas funkcid is rendelkezésre all.

A lejatszasi mod kivalasztasdhoz nyissa meg a fémendt, és vélassza a kovetkezét: Beallitdsok> Lejatszasi beallitasok, majd
valassza a Letiltds/Osszes ismétlése/Egy ismétlése/Véletlenszer( lejatszas lehetéségek valamelyikét.

Megjegyzések:

a.Az USB kulcs csatlakoztatasdhoz USB hosszabbitok hasznalata nem ajanlott, mivel ez befolydsolhatja az eszkdzre tovabbitott
jel min6ségét, és kovetkezésképpen instabil lejatszast eredményezhet.

b. Akészilék a WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC formatumokat tdmogatja (a mentési eltérések miatt nem garantalt, hogy a fenti
formatumokban mentett 6sszes fajlt lejatssza); A készulék maximum 64 GB méretli USB kulcsot képes kezelni.
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UPnNP funkcio kezelése

A készulék rendelkezik UPnP funkcidval, amely csatlakozni tud a vezeték nélkiili haldzathoz, és zenelejatszasi platformként a
Windows, APPLE Mac vagy Linux operacioés rendszert hasznalhatja. A szamitogép lejatszéjaban talalhaté zene vezeték nélkal
lejatszhaté azinternetes radio hangszéroival.

Példa aWindows Media Player 12 tamogatasara:

a.Kattintson és nyissa meg a Windows médialejatszé szoftvert a szamitogépen, adja hozza kedvenc zenéit a médiatérhoz
(tdmogatasért tekintse meg a Microsoft Windows médialejatszé kezelési dtmutatdjat).

b.Kattintson az alkalmazés ablakénak bal fels6 sarkaban talalhaté "Adatfolyam"” filre, valassza az "Eszk6z6k automatikus
lejétszésa" lehetéséget, majd fogadja el az "Osszes szamitdgép és médiaeszkdz automatikus engedélyezése" lehetéséget.
Mostantél az UPnP segitségével megoszthat és lejatszhat zenét.

c.Kattintson aWindows Media Player,Tovabbi adatfolyam-beallitdsok” elemére a médiatar dtnevezéséhez, és
engedélyezze/tiltsa le az UPnP-n keresztll tortén6 zenelejatszast az eszkdzon. A médiatar neve testreszabhato (pl. a
BLAUPUNKT KONYVTAR név beiraséval), hogy a felhasznalé kénnyebben azonosithassa a radié UPnP meniijében. Aztis
engedélyezheti, hogy egy adott eszkdz zenét streameljen a médiakonyvtarbdl az UPnP-n keresztiil.

d.Kapcsolja be aradidt, valassza a Médiakézpont> UPnP ikont, és ellendrizze az elérheté multimédias konyvtérak listajat, majd
valassza kiaz UPnP kényvtarat (példaul UPnP: BLAUPUNKT KONYVTAR), és nyomja meg réviden az ENTERT a megerdsitéshez.
(Megjegyzés: a megfelel6 konyvtar megkeresése akar 10 vagy tobb méasodpercetisigénybe vehet, ha pedig az eszkéz nem
taldlja meg a médiakonyvtarat, visszatér a Médiakézpont mentibe.

e. Miutén kivélasztotta pl. UPnP "BLAUPUNKT KONYVTARAT", keressen és valasszon ki egy zenés mappat, majd vélasszon egy
mappat a rendelkezésre all6 kategoriak kozil, a kovetkez6 [épésben menjen a zenelejatszas kivalasztasahoz.
f.Zenelejatszas kozben hasznalja a,fel”,,le” balra”,, jobbra” és ENTER gombokat a megfelel6 miiveletekhez. Az UPnP lejatszasi
mod hasonlé az USB kulcsrol torténd lejatszashoz.

Fontos megjegyzések:

a.UPnP miivelet kozben a szamitdgépnek és azinternetradidnak azonos Wi-Fi halézathoz kell kapcsolédnia.

b. Mivel szamos kiilonb6z6 szdmitdgépes rendszer/konfiguracio taldlhaté a piacon, eléfordulhat, hogy az UPnP lejatszasi
kapcsolat nem mikodik, amire a jotéllasunk nem terjed ki.

Spotify Connect tamogatasa

Ez az eszkoz rendelkezik Spotify Connect funkcidval, amely lehet6vé teszi a Spotify alkalmazéasbol torténé vezeték nélkili
hangétvitelt.

a.Kapcsolja be a késziléket, és nyissa meg a fémeniit, majd vélassza a Spotify alkalmazas ikont > QR kéd jelenik meg a kijelzén
(azelsé hasznalatkor).

b. Olvassa be a QR kddot az okostelefonjaval, és automatikusan Iépjen be a Spotify hivatalos webhelyére. Keresse meg és t6ltse
le a Spotify alkalmazast az okostelefonjara.

c.Nyissa meg és |épjen be a Spotify alkalmazasba a regisztrélt fiokjaval, menjen az alkalmazas "Beallitasok" részébe, majd az
"Eszk6z6k" fllon vélassza kia "IRSODAB" lehetéséget a listabdl. Az okostelefonos alkalmazas kériilbellil 30 masodpercen belil
csatlakozik a rddiohoz. Valassza ki a zenét, és inditsa el a lejatszast a Spotify alkalmazasban. A hang ennek a késziiléknek a
hangszorojabol fog szolni.

Fontos megjegyzések:

1. A Spotify szoftverre harmadik féltél szarmazo licencek vonatkoznak, amelyek itt talalhatdk:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

2. A Spotify hasznalatara vonatkozé utasitasok itt talalhatok: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultOgmkknu6t.
3.Hasznalja okostelefonjat, tdblagépét vagy szamitogépét a Spotify taviranyitojaként. Tovabbiinformaciéért latogasson el a
www.spotify.com/connect cimre.

4. A Spotify Connect hasznélatakor a Spotifyt és azinternetes radiot ugyanahhoz a Wi-Fi hal6zathoz kell csatlakoztatni.

Internetes radié hasznalata mobilalkalmazas hasznalataval

a.10S eszkozok esetén keresse meg és toltse le az, AirMusic Control”alkalmazast az App Store druhazbol (Android eszkézok
esetén toltse le és telepitse az,AirMusic Control”alkalmazast).

b.Kapcsolja be a késziiléket, [épjen be a fémenibe, és valassza a kovetkezét: Beallitasok>Eszkoz>alkalmazas, a kijelzén
megjelenik a QR kod, szkennelje be okostelefonjaval.

c.Vélassza ki és nyissa meg az,AirMusic Control”alkalmazéast az okostelefonjan, és az alkalmazas automatikusan atvizsgalja az
internetes radiot, ha az okostelefonja és az internetes radidja ugyanazt a Wi-Fi halézatot hasznalja. (A csatlakozas utan a
IR5S0DAB megjelenik az AirMusic Control alkalmazas konfiguraciés menujében az eszkdznevek listajan).

d. Ezutan az okostelefonos alkalmazassal tavolrél vezérelheti az internetes radiot.

Fontos megjegyzés:

Javasoljuk, hogy ne hasznélja a kezel6panel gombjait vagy a tavvezérlot a készulék vezérlésére, ha egyidejlleg hasznéljaa
radidvezérld alkalmazést, mivel ez a szerver teljesitménye és az internetkapcsolat sebessége miatt szinkronizalasi problémakat
okozhat. A garancia nem terjed ki a szinkronizalasi problémakra. Ebben az esetben a késziiléket hagyja egy ideig mikodni,
anélkil, hogy valamilyen muveletet hajtana végre, amig a mikodése nem stabilizalodik.

Vezetékes/fejhallgaté-kimenet

A készulék vonali kimenete lehetévé teszi a vezetékes kapcsolatot egy masik aktiv hangszoroval, erésitével vagy fejhallgatéval.
A mellékelt 3,5 mm-es sztered audid kabel segitségével csatlakoztassa azt a hatsé panel vonali kimeneti aljzatdhoz, a masik
terminalt pedig a masik, kiilsé audio késziilékhez. Kapcsolja be az eszkozt, és inditsa el a lejatszast. A hang egy kiilsé
hangeszkozrél fog szélni. Az egység hangszordi elnémulnak.

Csatlakoztassa a fejhallgatdt a linearis kimeneti aljzatba a diszkrét hallgatas érdekében. Az egység hangszéréi elnémulnak.
Avonalikimenethez csatlakoztatott eszkdzzel vagy fejhallgatéval torténd lejatszas soran a hanger6t mind ebben a
késziilékben, mind a kiilsé eszkdzben médosithatja.
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Ora és ébresztd beallitasa

Ora/datum beallitasa: Lépjen be a fémeniibe, és vélassza a kdvetkezét: Beéllitasok> Datum ésidé> Datum ésidé bedllitasa. Itt
két lehetdség van:,Kézi bedllitds” és az,Automatikus észlelés”Ha az, Automatikus észlelés” lehetéséget vélasztja, az aktualis
id6- és datumadatok automatikusan frissiilnek a Wi-Fi halézathoz valé csatlakozaskor. A datumot és azid6t manualisan is
bedllithatja, ha a,Kézi bedllitas”lehetéséget valasztja. A "Datum ésidé" almeniiben az "ld6formatum bedllitasa" és a
"Datumformatum beéllitdsa" opciok is megtalalhatok - vélassza ki ket azid6formatum (12 vagy 24 6ra) és a datumformatum
bedllitdsdhoz (3 opcid all rendelkezésre).

Ebresztd beallitasa: Lépjen be a fémeniibe, és valassza a kovetkezét: Beallitasok> Ebresztéora. Ezutan bedllithatjaaz 1.
ébresztés, a 2. ébresztés, a Szundiidejét és az Ebresztés hangerejét. Az 1. és 2. ébresztés bedllitasi modba valé belépés utan
lehetéség van az ébresztés ismétlésének kivalasztasara (naponta, egyszer, a hét bizonyos napjain), azidé beéllitasara és az
ébresztés forrasanak kivélasztasara (hangjelzés, dallam, internetradio, USB)

1.Ha be van allitva az ébresztési, a radio automatikusan bekapcsol az el6re meghatérozottidépontban. Nyomja meg réviden a
készenlét gombot (3) a hang némitasdhoz.

2.Kétféle riasztas allithato be, amelyeket egymastol figgetlentl lehet konfiguralni.

3.Azébresztés be van kapcsolva, a szundi funkcié bekapcsoldsdhoz réviden nyomja meg barmelyik gombot (a készenléti gomb
(3) kivételével). A szundi letelte utén az ébresztés tjraindul.

4, Ariasztasi funkcié csak akkor miikaddik, ha a f6 aramforras csatlakoztatva van és elérheté.

5. Amikor a szundi funkcié be van kapcsolva, a kijelz6n megjelenik a szundi hatralévé ideje. A készenlét gomb rovid
megnyomasa megszakitja a szundit.

Id6zitett kikapcsolo

Lejatszas tzemmodban (pl. internetradid, Bluetooth, lejatszas USB izemmaddban stb.) a taviranyitd SLEEP gombjanak rovid
megnyomasaval beéllithatja a kikapcsolas idejét. A kovetkezé iddintervallumok dlinak rendelkezésre (percben):
15/30/60/90/120/150/180/kikapcsolva. A kivélasztott id6szak letelte utdn a késziilék automatikusan kikapcsolja a lejatszast, és
készenlétiallapotba lép.

Idéjarasiinformaciok:

Ha aradié csatlakozik a Wi-Fi hdlézathoz, és készenléti dllapotba van kapcsolva, naprakészinformaciékhozjuthat az
idéjarasrol. Ezek azinformaciok a kijelzén jelennek meg.

A funkcié konfigurélasdhoz nyissa meg a fémentit, és valassza a kovetkezot: Bedllitasok>ldéjaras>Helybeallitasok, majd
vélassza ki a kontinenst, az orszagot és a varost. Ahémérsékleti egység beéllitasdhoz egymas utan adja meg a kovetkezoket:
Beallitasok>Id&jaras> Homérsékleti egység, és vélasszon Celsius-fok és Fahrenheit kozott. Az id6jarasi adatok
bekapcsolasahoz a kovetkezéképpen jarjon el: Bedllitdsok>ldéjaras>Megjelenités készenléti dllapotban, majd vélassza a be-
vagy kikapcsolast.

Egyéb
Egyéb miveletek, példaul a kijelz6 fényerejének beallitasa, szoftververzio, a gyari beéllitdsok megvéltoztatasa stb.
elvégzéséhez kovesse azaldbbiabran lathato informaciokat.

Problémamegoldas

1.Ahangsz6ré nem kapcsol be.

a.Ellendrizze, hogy a tdpegység megfelelen van csatlakoztatva.
2. Nincs hang.

a. Allitsa be a hangerét, és ellendrizze a hangforrést.

b.Ha a probléma tovédbbrais fennall, forduljon szervizhez.
3.Szakadoz6 hang Bluetooth iizemmédban

a.Prébalja kozelebb helyeznia Bluetooth eszkozt a radidhoz.
b.Kérjiik, olvassa el az Gtmutatét Ujraparositashoz.
4.Bluetooth iizemmaédban a hangeré tul alacsony.
a.Ellendrizze a hangerét a Bluetooth eszk6zon és a késziiléken.

Miiszaki adatok

Aramforras: DCIN 9 V/2A

Szine TFT 2,4"kijelz6

DAB frekvenciatartomény: 174,928~239,2 MHz

FM frekvenciatartomany:87,5~108,0 MHz

Bluetooth verzié:V5.0

USB 2.0, tamogatott zenefajlok: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (nem garantalt az 6sszes formatum lejatszéasa)
RMS kimenet: 2 x 10W

Aramfelvétel: 22W

Aramfelvétel készenléti allapotban: <1W

(Afentiadatok el6zetes értesités nélkil médosulhatnak).
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Digitalis }_

—I 2.A My MediaU kezelése IH Engedélyezés/Tiltas I

Vezeték nélkiili halézat konfiguralasa H Engedélyezés/Tiltas I

Kék/Zold/Narancs/Piros/Fehér I

Vezeték nélkili halozat (App) I

Vezeték nélkiili halozat (WPS PBC) I

sestinssok 1220\ [r et H

'—{ Kézi bellitas H Halézat

Halozat ellenérzése bekapcsolas utan H Engedélyezés/Tiltas I

Alkalmazas PIN kodjanak beé\lit}lw-{ Engedélyezés/Tiltas I

Datum ésid6 beallitasa }—i Kézi beallitas/Automatikus észlelés |
Id6formatum beallitasa
{ NN/HH/EEEE

HH/NN/EEEE

litasa |

Da formatum bea |
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Naponta/Egyszer

| H/K/Sze/Cs I

| Ismétlés H Naponta

-{ 1.Ebresztés (Kikapcsolva) Bekapcsolv | 1d6:00:00 I Pé/Szo/Vas
Hang I_ Hang/dallam/Internet radio |

‘{ 2. ébresztés (kikapcsolva)

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |

-| Szlneteltetési ido (Letiltas) | Ki/5 perc/10 perc/20 perc I
-l Ebresztés hangereje | 30 perc/60 perc/90 perc/120 perc I

Napi/Egyszeri
—1| H/K/Sze/Cs

Pé/Szo/Vas

Ismétlés:Naponta

Bekapcsolva
1d6: 00:00-00:00

—1| FM

Internetes radié

—l 7. Utemezett lejatszas l—

hangzas

DAB/DAB+

il

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

8.Nyelv I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

r| Megtakaritasi méd

[| Engedélyezve
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4 10.Képernyé I—I Szin/Egyszini I

4 11.Energiatakarékossag I—I Kikapcsolas/5perc/15perc/30perc I
|Kikapcso|és/15perc/30perc/60perc I
-| 12. Automatikus kikapcsolas
90perc/120perc/150perc/180perc |
_l 13.Weather I—l Helybeallitds/Homérsékleti egység/Kijelz6 készenléti allapotban
FM moéd: Moné/Sztered |

FM érzékenység: Erés/Alapértelmezett/Gyenge |

4 14. DAB/FM beallitasok DAB tisztasag: Erés/Alapértelmezett/Gyenge

Atkapcsolas (FM>Wi-Fi):Engedélyezés/Tiltas

Atkapcsolas (DAB>Wi-Fi): Engedélyezés/Tiltas |

Automatikus észlelés (orszdg) kézi beallitasa (orszég) I

4 15. Helyi radié beallitasai I—‘HGW bedllitasa Tartomany/Kézi konfiguracié (varos) kézi beéllitasa |

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16. Lejatszasi beallitasok I—l Ki/lsmétlés mind/Ismétlés egy/Véletlen I

Helyiéllomas/my mediaU/Internetradio I

-l 17.Menu Alvé radié/Podcast/USB/UPnP/Media Center/FM/DAB/DAB+ |

Spotify connect/Bluetooth/Percszamlalé/Ebresztééra |

Normal/Flat/Jazz/Rock/Filmzene I

-| 18.H il balyozoé

Klasszikus/Pop/Hirek/my EQ I

* 19.Folytatas bekapcsolas utan I—I Be/Ki

* 20.Késziilék I—l Rendszerinformacio/Atnevezés(IRS0DAB)ALKALMAZAS/Adatvédelem

* 21.Szoftverfrissités I—I Igen/Nem I

L22.A gyari beallitasok visszaallitasa l—l Igen/Nem I
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Tapegységgel kapcsolatos informaciok

Publikaltinformaciok Ertékek és adatok Mértékegység
Gyartd neve vagy védjegye Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
Kereskedelminyilvantartasi szam Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Cim Community, Gongming Street,Guangming
District,Shenzhen,
GuangDong,China
Modell azonositéja AS3601A-1203000EU
Bemenetifesziiltség 100-240 v
Valtakozé dram bemeneti frekvenciaja 50/60 Hz
Kimenetifesziiltség DC12 v
Kimeneti d&ramerésség 3.0 A
Kimeneti teljesitmény 36.0 W
Atlagos aktiv teljesitmény %
>87.4
Teljesitmény alacsony terhelés mellett 78.30%
(10%) %
Aramfelvétel terhelés nélkiil <0.1
w
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UGROZENJE OD ELEKTRICNOG
UDARA NEMOJTE OTVARATI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Oprez:
Kako bi se smanjila opasnost od elektri¢cnog udara, nemojte skidati poklopac niti straznj dio uredaja. Unutar uredaja ne postoje
komponente za popravak od strane korisnika. Odrzavanje i popravak opreme izvr3ava iskljucivo kvalificirano servisno osoblje.

Objasnjenje grafickih simbola:

Simbol munje sa sa strelicom koji se nalazi u jednakostrani¢cnom trokutu upozorava na prisutnost neizoliranog,
opasnog napona”unutar kucista uredaja koja moze
posticiveli¢inu uzrokujucu strujni udar.

Uskli¢nik unutar jednakostrani¢nog trokuta upozorava korisnika da ovdje
su prezentirane vazne poruke zarad i odrzavanjeopreme u dokumentaciji prilozenoj
uredaju.

> b

Procitajte ovaj priru¢nik prije uporabe uredaja da se upoznate sa znacajkama i kako koristiti uredaj sukladno namjeni. Ovo ¢e
osigurati dugotrajan, besprijekoran rad uredaja i zadovoljstvo uz koristenje.

Vazne informacije

. Sacuvajte operativne upute i sigurnosne informacije kako bi se ih moglo koristiti u buduénosti.
. Nemojte dopustiti da na uredaj kapa ili proliva se bilo koja tekucina.

. Ne smije se takoder koristiti na vlaznim mjestima, kao 5to su npr. kupaonica.

. Ne postavljajte uredaj na sljedec¢im mjestima:

. IzloZen suncu ili blizu grijalica.

. Na vrh druge stereo opreme koja generira toplinu.

. Tako da blokira ventilaciju ili u prasnjavom mjestu.

. U okruzjuizlozenom neprekidnim vibracijama.

. U podru¢jima visoke vlage.

. Ne postavljajte uredaj blizu otvorenog plamena ili otvorene vatre.

. Uredaj se moze koristiti samo na nacin opisan u ovim uputama.

. Prije prvog ukljucivanja napajanja, pobrinite se da je napajanje ispravno pripojeno.

. USB memoriju se pripaja neposrednoili preko produznog USB kabela s duzinom do 25 cm.

1zsigurnosnih razloga, nemojte skidati poklopce ili pristupiti unutrasnjosti uredaja. Uredaj smije popravljati samo kvalificirano
servisno osoblje.

Nemojte rastavljati uredaj ili otvarati njegovo kuciste, jer unutra nema dijelova koje bi se moglo popraviti od strane korisnika.
rzavanje i popravak opreme izvrsiiskljué¢ivo kvalificirano servisno osoblje.

Sigurnosne upute

1 Procitajte upute - prije uporabe stroja, procitajte sve upute i informacije o sigurnosti.

2. Sacuvajte ove upute - zadrzite upute za upotrebu i odrzavanje kako bi se ih moglo koristiti u buduénosti.

3. Postujte upozorenja- slijedite sva upozorenja objavljena na uredaju te koje se nalaze u uputama.

4.  Slijedite upute - slijedite upute i preporuke za korisnike.

5. Montaza- montirajte uredaj prema uputama proizvodaca.

6. lzvorienergije - uredaj treba napajati samo izizvora koji je naveden na naljepnicama na kabelu napajanja. Ako niste
igurni koju vrstu napajanja ima vasa kuca, obratite se prodavatelju ili lokalnoj energetskoj tvrtki.

7. Uzemljenje ili polarizacija napajanja - uredaj ne mora biti uzemljen. Provjerite je li utika¢ potpuno umetnut u uti¢nicuili
u produzni kabel, kako bi se sprijecilo otkri¢e igle ili kontakata. Neke verzije stroja mogu biti opremljene polariziranim
utika¢em izmjeni¢ne struje (jedna lopatica je sira). Ovaj utika¢ se moze umetnuti u uti¢nicu samo najedan
nacin. Ovo je sigurnosna znacajka. Ako ne mozete staviti utika¢ u uti¢nicu, pokusajte ga okrenuti. Ako utika¢ i dalje ne
odgovara uti¢nici, pozovite elektri¢ara da to promijeni. Ne skidajte zastitu polariziranog utikaca. Kada koristite produzni
kabelili kabel za napajanje osim isporu¢enog s uredajem morate imati odgovarajuce ¢epove i potvrdu o sigurnosti
potrebnu za odredenu zemlju upotrebe.

8.  Osiguranje kabela za napajanje - energetski kabeli moraju biti preusmjereni na takav
nacin kako ne bi se moglo kroz njih hoditi, pritiskivatiili obrezivati bilo kojim postavljanim objektima. Obratite posebnu
pozornost na utikace, uti¢nice i mreze, gdje kabeliizlaze iz uredaja.

9. Preopteredenja-nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele i elektri¢ne distributere, jer ovo ba moze dovesti
do pozarailistrujnog udara.

10. Ventilacija - uredaj mora biti pravilno provjetravan. Ne postavljajte uredaj na krevet, kau¢ ili drugu sli¢nu povrsinu.

Nemojte prekrivati stroj stolnjakom, salvetom, novinamaisl.

11. Vrudina - nemojte postavljati uredaj u bliziniizvora topline kao $to su grijaci, radijatori, peciiostali uredaji (pojacala) koji
stvaraju toplinu. Ne stavljajte na uredaj upaljenih svije¢a i drugog otvorenog plamena.

12, Vodaivlaga-kako bise smanjio rizik od pozara ili elektri¢cnog udara, nemojte izlagati uredaj kisi, vlazii vodi, na primjer
usauniili u kupaonici. Ne koristite ovaj proizvod u blizini vode, primjerice blizu kade, umivaonika, sudoperaiili kade za
pranje rublja, u vlaznom podrumuiili blizu bazena (ili u drugim sli¢nim mjestima).
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14. Ciscenje - uvijek prije ¢is¢enja iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice. Prainu oko zvu¢nika se moze ukloniti suhom krpom. Ako
za ¢is¢enje Ce se koristiti sredstvo u obliku aerosola, sprej ne bi se smijelo da bude usmjeren izravno nastroj, ali tkaninu.
Budite oprezni da ne ostetiti pogonske jedinicee.

15. Dodatna oprema - nemojte koristiti pribore koji nisu odobreni od strane proizvodacda, jer mogu predstavljati prijetnju za
rad uredajaiza samog korisnika.

16. Pribori-nemojte postavljati uredaj na nestabilne kolice, stalku, tronozcu, nosacu ili stolu. Uredaj se moze kotrljatii ostetiti
seili uzrokovati ozbiljne ozljede djeciili odraslim osobama. Koristite samo kolice, stalke, tronozce, nosace ili stolove kojih
preporucuje proizvodacili se ih prodaje zajedno s uredajem. Montazu uredaja se mora provesti u skladu s uputama
proizvodaca, koristite pribore za ugradnju oobrene od strane proizvodaca.

17. Premjestanje stroj - uredaj postavljen na kolicama mora se premjestati vrlo pazljivo. Naglo zaustavljanje, previsasilai
neravne povriine mogu uzrokovatida kolica s uredajem prevrne.

18. Vrijeme bez koristenja uredaja - kabel napajanja mora biti isklju¢en izzidne uti¢nice tijekom grmljavinskog nevremenaiili
ako se ga ne koristi duze vrijeme.

19. Servisiranje - ne pokusavajte pogledati unutrasnjost uredaja sami. Otvaranje poklopca moze uzrokovati opasne napone i
izloziti vas drugim opasnostima. Odrzavanje i popravak opreme vrsiiskljuéivo kvalificirano servisno osoblje.

20. Kada stroj nije uuporabi, izvucite mrezni utikac iz zidne uti¢nice. Kad je uredaj pripojen na izvor napajanja, uredaj je u
stanju ¢ekanjainije u potpunostiiskljucen.
21. Rezervnidjelovi-tijekom zamjene dijelova, treba provjeritidla li servisera je koristio rezervne dijelove koje preporucuje

proizvodacili dijelove koje su identi¢ne originalnim dijelim. Izrada zamjene neodobrenih rezervnih dijelova ugrozava od
pozara, strujnog udaraili drugih opasnosti.
22. Glavniosiguraci-da bise konstantno osiguralo uredaj od pozara, koristite osigurace samo odgovarajuce vrstu i odredenih
parametara. Parametri osiguraca u rasponu napona su oznaceni na uredaju.
23. Ne smije se da se poveca glasnocu dijela kad se slusa dio s niskom glasno¢om ili u slu¢aju odsutnostiulaznog audio
signala.Inade, s naglim porastom snage signala mozete ostetiti zvucnik.
24. Jedininacin daiskljucite uredajizizvora napajanja je takav da odspojite mrezni kabel iz zidne uti¢nice ili uredaja.
Elektri¢na uti¢nicaili kabel ulazne snaga na uredaju mora biti uvijek na raspolaganju kada koristite proizvod.
25. Uredaj bitrebao bitiinstaliran u blizini uti¢nice napajanjaili produznog kabela na takav nacin su oni uvijek na
raspolaganju.
26. Maksimalna temperatura okoline uredaja je 35°C
27. Savjetizaelektrostati¢ka praznjenja - ako se rad prekine zbog elektrostati¢ckog praznjenja, iskljucite uredaj ponovno ili
premjestiti ga na drugo mjesto.
28. Baterija
a. Baterije se ne smije izlagati pretjeranoj toplini, npr. suncu, vatriisli¢nim uvjetima.
b. Kod zbrinjavanja baterije, obratite paznju na aspekte okolisa.
c. Ponasajte se oprezno tijekom koristenjem baterija: kako bi se sprijecilo curenje baterije, koje moze uzrokovati ozljede ili
ostecenja na uredaju:
, Priumetanju baterija obratite paznju na polaritet (+i-).
. Nemojte koristiti razli¢ite baterije u isto vrijeme - stare i nove, alkalne baterije, standardne itd.
, lzvadite baterije iz uredaja kad se ga nece koristiti duze vrijeme.

UPOZORENJE

Uredaj ne smije biti koristen od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima

te osoba s nedovoljnim znanjemiiskustvom, ako nisu one pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost i nisu obuceni

o tome kako sigurno koristiti uredaj. Prisutnost odraslih je potrebna ako uredaj koriste djeca; ovo ¢e osigurati sigurnu uporabu

uredaja.

1. Nikada ne ostavljajte stroj da radi bez nadzora! Iskljucite uredaj kada nije u uporabi, ¢ak i za kratko vrijeme.

2. Uredaj se ne moze upravljati putem vanjskog sata s timerom, ili posebnim sustavom daljinskog upravljanja.

3. Dabiseizbjeglaopasnostuslucaju Stete za zamjenu kabela napajanja treba se obratiti proizvodacu, ovlastenom servisu ili
drugim stru¢nim osobama.

4. Prije uporabe uredaja, provjerite je linapon odgovara naponu koji je nastao u mreznom naponu.

5. Nemojte prekrivati ventilacijske otvore uredaja, npr. papirom, tkaninama, zavjesama, itd. Uvjerite se da uredajima
najmanje 20 cm slobodnog prostora, a na svakoj strani- najmanje 5 cm.

6. Nemojte dopustiti da na uredaj kapaju ili prolivaju tekucine, te nemojte stavljati posude s teku¢inom, poput vaza.

7. Kako biste sprijecili pozarili strujni udar, uredaj mora biti zasticen od zarista, kise, vlage i prasine.

8. Ne postavljajte uredaj blizu izvora vode, npr. slavine, kade, bazenaiili perilice rublja. Staviti uredaj na ravnu i stabilnu
povrsinu.

9. Nemojte da uredajizlazite jakim magnetskim poljima.

10. Nemojte da uredaj stavljajte izravno na pojacalu ili prijamniku.

11. Ne postavljajte uredaj na vlaznom mjestu, jer vlaga ima Stetan ucinak na elektri¢cne komponente.

12. Dovodenje uredajaiz hladnog u toplo vlaznom mjestu moze uzrokovati kondenzaciju na le¢i unutar playera. U ovom
slucaju, uredaj nece raditiispravno. Uredaj se mora ostaviti uklju¢en oko jedan sat kako bi se omogucilo isparavanje vlage.

13. Izbjegavajte koristenje kemijskih otapala, jer mogu ostetiti boju kucista. Uredaj se obrise ¢istom, suhom ili vlaznom krpom.

14. Prilikom uklanjanja utikaca iz zidne uti¢nice, uvijek povucite utika¢, a ne kabel.

15. Kada uredaj se koristi u blizini uklju¢enog televizora, ovo moze bitiizvor buke ili slike u obliku linije na zaslonu uredaja.
Ovo ovisi o propusnosti emitiranja valova.To ne oznacava kvar uredajaili televizora, ako vidite takve linije, pomaknite
uredaj dalje od TV prijemnika.

16. Mrezniutikac se upotrebljava za isklju¢ivanje napajanja zato mora biti uvijek na raspolaganju.

17. Dabiste sprijecili mogudi gubitak sluha, ne slusajte glasno glazbu kroz duze vrijeme.
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NAPOMENA

L€

Nize navedenim Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa zahtjevimaii
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Za potpunu Izjavu o sukladnosti posjetite stranicu
www.blaupunkt.com na kartici proizvoda.
Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp. Z o.0.

Putawska 403A, 02-801 Varsava, Poljska
Telefon: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl

€9

Proizvod jeizraden od visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se mogu recikliratii ponovo upotrijebiti.

=

Ako va$ uredajima znak prekrizene kante za otpatke, ovo oznacava da je proizvod pokriven odredbama Europske direktive
2012/19/EU. Molimo postujte zahtjeve lokalnog sustava za prikupljanje elektricnog otpada i elektronicke opreme. Radite u
skladu s lokalnim propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno s ku¢nim otpadom. Ispravnim odlaganjuem starog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice na okoli$ i zdravlje ljudi.

Uredaj je opremljen sa baterijama obuhvacenim Europskom direktivom 2006/66/EC. Baterije se ne smije odlagati zajedno s
komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalne propise o zasebnom prikupljanju baterija jerispravnim odlaganjem
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket ukljucuje samo nuzne komponente. Svaki napor je napravljen da bit tri sastavni komponenti paketa lako odvojili: karton
(kutija), polistirenska pjena (zastita unutra) i polietilen (vreéica, zastitna folija). Uredaj je izraden od materijala koje se moze
reciklirati i ponovo upotrijebiti nakon demontaze od strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o raspolaganju
iskoris¢enih ambalaznih materijala, baterijainepotrebne opreme.

Snimanje i reprodukcija materijala moze zahtijevati pristanak. Vidi Zakon o autorskim pravima i prava izvodaca/umjetnika.
Napomena o ERP2 (oprema koja se odnosi na energiju)

Ovaj ekodizajnirani uredaj zadovoljava zahtjeve 2. faze Uredbe Komisije (EZ) br. 1275/2008 kojom se provodi Direktivu
2009/125/EZ o potrosnji energije od strane iskljucenih i elektroni¢kih uredaja ili uredaja u modu ¢ekanja za uredsku i ku¢nu
uporabu.

Bluetooth

Vlasnik zastitnog znaka i logotipa Bluetooth® je tvrtka Bluetooth SIG, Inc. USA. Upotreba tih znakova i logotipa podlijeze
licenciji. Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi su u vlasnistvu odredenih vlasnika.

77

<
x
(%]
-
<
>
o
I




IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

Zahvaljujemo 3to ste izabrali nas model. Molimo Vas da prije upotrebe pazljivo procitate i upoznate se s ovim uputama. Ove
upute zadrzite da biste ih koristili u budu¢nosti.

Uredajima sljedece glavne funkcije:
Internetskiradio

Tuner DAB/DAB+

Tuner FM

Reprodukcija u Bluetooth modulu
Reprodukcija USB

Pristup usluzi Spotify Connect

Pristup podcastovima
Linijskiaudioizlaz

Sat, budilica, odgodenoiskljucivanje

Polozajupravljackih elemenata

1- Zaslon u boji;

2-Tipkaza podesavanjerazine glasnoce/stisavanje;

Okrenite je da biste pojacaliili stisaliizlazni zvuk.

Pritisnite je da biste u potpunostistisaliili ponovo pokrenuli reprodukciju zvuka.
3-Tipka zaizbornik;

Pritisnite je da biste presliu sucelje glavnogizbornika.
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4-Tipka ,lijevo”;

Kratko je pritisnite da biste prenijelii obrisali znak prilikom unosenja mrezne zaporke.
Kratko je pritisnite da biste izaslii preslina visu razinuizbornika.

Duzim pritiskanjem prelazite na prethodnu pjesmu u USB rezimu.
5-Tipka,desno”;

Kratko je pritisnite da biste prenijelii dodali znak prilikom unosenja mrezne zaporke.
Kratko je pritisnite da biste izasli i usli u podizbornik.

Duzim pritiskanjem prelazite na sljedec¢u pjesmu u USB rezimu.

6- Tipkaza prijelaz ,lijevo”/”desno”, potvrdivanje ENTER

Okrenite je da biste preslinavrhilidno liste izbornika.

Pritisnite je da biste potvrdiliizbor.

7-Tipka za rezim pripravnosti;

Pritisnite je da biste ukljucili/iskljucili uredaj u rezimu pripravnosti.
8-Tipka za odgodeno iskljuéivanje;

Pritisnite je nekoliko puta da biste postavili vrijeme iskljucivanja uredaja.
9-Teleskopska antena

10-Tipka za programiranje radijskih postaja;

Kratko je pritisnite da bi se prikazalo sucelje programirane postaje.
Pritisnite je i zadrzite da biste spremili trenutnu postaju.

11-Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje glavnog napajanja;
Pomaknite ga da biste ukljucili/iskljucili napajanje uredaja.

12-USB port;

13- Uti¢nica zalinijskiizlaz;

14- Uti¢nica za napajanje DCIN;

15- Zvuénik;

16- Senzor infracrvenog zraéenja;

Daljinski upravlja¢

1- Tipka za uklju¢vanje/iskljucivanje rezima pripravnosti: kratko je
pritisnite dabiste ukljucili/iskljucili uredaj.
2-Tipkazaodgodeno iskljucivanje: pritisnite je nekoliko puta da biste
postavili vrijeme isklju¢ivanja uredaja.
3-Tipka za alarm: kratko je pritisnite da biste presli u sucelje za konfiguraciju
alarma.
4-Tipka za reprodukciju/pauzu: kratko je pritisnite za
reprodukciju/pauziranje reprodukcije glazbe u USB rezimu.
5-Tipka ,prethodna”: kratko je pritisnite da biste presli na prethodnu pjesmu
uUSBrezimu.

~TH e - 6-Tipka MENU: kratko je pritisnite da biste usli u glavniizbornik.
4 ——(MELDQ 16 7-Tipka ,gore”: pritisnite je da biste preslina vrhizbornika.
5 MENU El | 7 8-Tipka ENTER - potvrdivanje izbora: kratko je pritisnite da biste potvrdili
izbor.
9-Tipka ,lijevo”: pritisnite je da biste izasliili preslina vrh izbornika.
10-Tipka LOCAL: kratko je pritisnite da biste presli u rezim lokalnog
internetskog radija.
11-Tipke brojki i znakova: pritisnite je nekoliko puta da biste odabrali
odgovarajucu brojkuiili slovo.
12-Tipka za stisavanje zvuka: pritisnite je da biste stisali zvuk.
13-Tipka za potpuno stisavanje: pritisnite je da biste u potpunosti stisali
uredaj; pritisnite je ponovo da biste ukljucili reprodukciju.
14-Tipka WPS: tipka za brzo povezivanje nainternet ako i ruter ima tipku WPS;
kratko je pritisnite da biste presli u rezim za brzo povezivanje na internet.
15-Tipka za zatamnjivanje: pritisnite je da biste postavilija¢inu svjetla na
zaslonu.
16-Tipka Stop: pritisnite je da biste zaustavili reprodukciju trenutne pjesme u
USB rezimu, pritisnite tipku ENTER da biste se vratili na reprodukciju i ukljucili
reprodukciju ispocetka.
17-Tipka ,sljedeéa”: kratko je pritisnite da biste presli na sljede¢u pjesmuu
USBrezimu.
18- Tipka EQ: pritis¢ite je da biste izabrali odgovarajudi rezim korektora zvuka.
19-Tipka ,,desno“: pritisnite je da biste usli u podizbornik.
20-Tipka ,dolje”: pritisnite je da biste preslina dno liste izbornika.
21-Tipka ,Omiljeno FAV“: kratko je pritisnite da biste presli u sucelje
programirane postaje, duze pritisnite da biste memorirali trenutnu postaju.
22-Tipka za pojacavanje zvuka: pritisnite je da biste pojacali zvuk.
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Prikljuéivanje na napajanje:

Umetnite DC utikac priloZene jedinice za napajanje u uti¢nicu za DC napajanje na straznjoj ploci uredaja, a zatim prikljucite
jedinicu za napajanje na uti¢nicu izmjenicne struje (230V, 50/60 Hz) da bi uredaj imao pristup napajanju.

Pomaknite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje napajanja na straznjoj ploci u polozaj ,uklju¢eno”, a na njemu ce se pokazati
pocetna obavijest BLAUPUNKT. Kratko pritisnite tipku za pripravnost da biste ukljucili uredaj, duze je pritisnite da biste presliu
rezim pripravnosti. Uredaj je spreman zarad.

Koristenje izbornika:
Zaupotrebuizbornika koristite tipke ,gore”, ,dolje”, ,lijevo”, ,desno” i tipku ENTER na daljinskom upravljacuili tipku za prijelaz
Jijevo/desno”, potvrdivanje ENTER i tipke ,lijevo/desno” na gornjoj ploci.

Povezivanje na Wi-Fi mrezu

Uredajima ugraden mrezni modul Wi-Fija koji se moze povezati s bezicnom mrezom. Za slusanje internetskog radija prvo
napravite konfiguraciju i povezite se nainternet pomocu Wi-Fi rutera. Slijedite donje upute:

a. Prilikom prve upotrebe uredaja na zaslonu ce se pojaviti pocetna obavijest BLAUPUNKT, a zatim morate odabrati jezik za
podrsku (zadani je jezik poljski jezik). Mozete koristiti tipke ,gore”i ,dolje” da biste se kretali po listiizbornika, a tipku ENTER
pritisnite da biste potvrdiliizbor. Zatim se na zaslonu pojavljuju informacije o privatnosti, pritisnite tipku ENTER da biste
Jukljucili“opciju ,verificirati mrezu nakon ukljucivanja?”

b. Pritisnite tipku ,lijevo”ili,desno” da biste izabrali,,da”ili ,ne”; pritisnite tipku ENTER da biste potvrdiliizbor.

c. Akoizaberete ,da”, na zaslonu se pojavljuje pitanje: , Zelite li sada konfigurirati mrezu?”, izaberite ,da” - uredaj ¢e pretraziti
dostupne bezi¢ne mreze i na zaslonu prikazatilistu naziva Wi-Fija.

d. Pritisnite tipku ,gore”ili ,dolje” da biste pronasli svoju mrezu na listi dostupnih mreza. Nakon $to je pronadete, pritisnite
tipku ENTER da biste potvrdiliizbor. Zatim ¢e vas uredaj pitati za zaporku odabrane bezi¢ne mreze.

e. Preporucujemo da koristite brojke i znakove na daljinskom upravljacu da biste brze ukucali zaporku. Nekoliko puta pritisnite
tipku na numerickoj tipkovnici na daljinskom upravljacu da biste odabrali odgovarajuc¢u brojku i malo ili veliko slovo. Kad
pronadete odgovarajuce slovo zaporke, kratko pritisnite tipku ,desno” da biste potvrdiliizbor i presli na upisivanje sljedeceg
znaka zaporke. Ako ukucate pogresniznak zaporke, kratko pritisnite tipku ,lijevo” da biste ga obrisali.

f. Kad zavrsite s upisivanjem zaporke za bezi¢nu mrezu, pritisnite tipku ENTER, tada e se uredaj povezati s Wi-Fi mrezom i
prijec¢iuglavniizbornik.

g. Uslucaju neuspjesnog povezivanja s mrezom, kratko pritisnite tipku za izbornik na daljinskom upravljac¢u da biste usliu
glavno sucelje;izaberite Postavke>Mreza>Konfiguracija bezi¢ne mreze> ponovo ukljucite pretragu dostupnih mreza.
Napomene:

1.Moguce jeirucno povezivanje s Wi-Fi mrezom pomocu aplikacije ili WPS-a. U sluc¢aju povezivanja s Wi-Fi mrezom preko
aplikacije, provjerite nalazili se uredaj koji podrzava aplikaciju i radio u dometu iste mreze.

2.Mozete i podesiti bezi¢nu mrezu koristeci tipku za prijelaz ,lijevo/desno”, potvrdivanje ENTER i tipke ,lijevo/desno” na
gornjoj ploci.

3. Priklju¢ena Wi-Fi mreza moze se memorirati - uredaj ¢e se sljedeci put automatski povezati s njom, ako ¢e mreza biti dalje
dostupna. Ponekad je za povezivanje potrebno ponovno unosenje zaporke. Treba imati na umu da to nije kvar.

Koristenje internetskog radija
Nakon uspje$nog povezivanjasinternetom udite u glavniizborniki pomocu tipki ,lijevo”ili ,desno” pronadite ikonu
internetskog radija; zatim pritisnite tipku ENTER da biste presli u rezim internetskog radija.

Izbor internetske postaje:

Pomocu tipki,gore”ili ,dolje” i tipke ENTER izaberite odgovarajucu opciju s liste izbornika. Nakon 5to udete u izbornik
internetskog radija izaberite npr.

radijska postaja>zemlja/lokacija>Europa>Hrvatska>Hrvatska/top10>Naziv radijske postaje. Zatim ce se radio povezati
sodabranom postajom i poceti je reproducirati.

Kratko pritisnite tipku ENTER da biste zaustavili reprodukciju i vratili se na visu razinu izbornika. Pomocu tipki ,gore/dolje”
mozetess liste izabrati drugu postaju; pritisnite tipku ENTER da biste je reproducirali. Tijekom slusanja internetskog radija
kratko pritisnite tipku ,desno” da biste povecaliinformaciju na zaslonu, kratkim pritiskanjem tipke ,lijevo” mozete vratiti
prethodnirezim zaslona. Pritisnite i zadrzite tipku ,lijevo/desno” da biste presli na prethodnuili sljedecu radijsku postaju koja
je dostupna nalisti.

Okrenite tipku za podesavanje jacine zvuka/stisavanje na gornjoj ploci uredaja ili tipku za pojacavanje ili stisavanje glasnoce na
daljinskom upravljacu da biste prilagodiliizlaznu jacinu zvuka. Pritisnite tipku za podesavanje jacine zvuka/stisavanje na
gornjoj ploc¢iili tipku za stiSavanje na daljinskom upravljacu da biste iskljucili zvuk.

Programiranje omiljenih internetskih postaja: nakon $to ukljucite omiljenu postaju, pritisnite i zadrzite tipku Omiljeno (FAV
na daljinskom upravljacu) ili tipku za programiranje radijskih postaja (10 na gornjoj plo¢i) da biste memorirali trenutnu radijsku
postaju; pritisnite tipku ENTER da biste potvrdili svoj izbor. Novi broj automatski ¢e se dodati na listu programiranih postaja.
Kratko pritisnite tipku Omiljeno (FAV na daljinskom upravljacu) ili tipku za programiranje radijskih postaja (10 na gornjoj ploci)
da biste preslina listu programiranih postaja; da biste izabrali programiranu postaju, koristite tipku ,gore”/"dolje”na
daljinskom upravljacuilitipku za prijelaz ,lijevo/desno”, pritisnite tipku ENTER da biste je reproducirali. Ako je uredaj u rezimu
reprodukcije radija, mozete i brzo izabrati programiranu postaju kratkim pritiskanjem odgovarajuce tipke na numerickoj
tipkovnici na daljinskom upravljacu.

Kratko pritisnite tipku Omiljeno (FAV na daljinskom upravljacu) ili tipku za programiranje radijskih postaja (10 na gornjoj ploci)
da biste preslina listu programiranih postaja; pritisnite tipku ,desno” da biste upravljali programiranom postajom, npr.
Pomakni gore/dolje/obrisi/promijeni naziv/reproduciraj.

Lokalniinternetskiradio
a.Konfiguracija lokalnog internetskog radija: u glavnom izborniku udite u sucelje postavki>postavke za lokalni
radio>postavljanje lokacije>opcije (automatsko detektiranje zemlje/ru¢no postavljanje (zemlja)/ru¢no postavljanje
(zupanija)/ru¢no postavljanje (mjesto)/ru¢no postavljanje (postanski broj SAD). Pomocu tipki ,gore/dolje”izaberite
odgovarajucu opciju i potvrdite je pomocu tipke ENTER. Kad se zavrsi postavljanje lokacije, radio ¢e pretrazitii prije¢i na
postavljeno lokalno sucelje internetskog radija.
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b. Nakon uspjesne konfiguracije lokalnog internetskog radija mozete takoder pritisnuti tipku LOCAL na daljinskom upravljacu
iliuglavnomizborniku internetskog radija izaberite ,lokalna postaja” da biste presli na listu lokalnih radijskih postaja i
reproduciraliizabranu postaju.

Napomene:

1. Povezivanje s radijskom postajom moze malo potrajati ovisno o brzini internetske veze ili lokacije radijskog serveraisl. To
nije kvar. Ako se pojave problemi s prijemom nastali zbog gore navedenih razloga, preporu¢ujemo daizaberete drugu radio
postaju.

2.Kad jeradio urezimu prikaza liste dostupnih radijskih postaja, pomocu tipki ,gore/dolje” mozete promijeniti postaju; kad
oznacite odredenu postaju kratkim pritiskanjem tipke ,desno” mozete prijeci na sucelje opcije ,dodaj u omiljene/automatsko
skeniranje/reprodukcija”.

3.Internetskiradio podijeljen je u kategorije koje su dostupne u izborniku internetskog radija: ,Radio za spavanje”, ,Globalnih
top 20", ,Zanr", ,Zemlja/Lokacija”, ,Posebne” i sl. Zahvaljujuci njima mozete brze odabrati zeljenu postaju i uzivati u slusanju.
4. Mozete i upravljati svojom listom omiljenih postaja na stranici medial (www.mediayou.net). Prvo u glavhom izborniku
ukljucite funkciju ,my mediaU”i prijedite po redu u: Postavke> Upravljanje My mediaU> Ukljuci; zatim se u radiju mogu vidjeti
mape ,Omiljena postaja”,Omiljena lokacija/zanr”,Moja lokalna postaja (mjesto)”,Dodaj ru¢no”. Na internetskoj stranici
(www.mediayou.net) kliknite karticu ,my mediaU”, da biste upravljali gornjim mapama. Vise informacija o toj funkciji nalazi se
u nastavku ovih uputa.

Pristup podcastovima:

Radio ima funkciju reprodukcije podcastova; princip rada slican je internetskom radiju. Ukljucite uredaj, predite u glavni
izbornikiizaberite po redu: Podcast>Zemlja/Lokacija>Ciljana zemlja>Mapa kategorija, a zatim izaberite i otvorite podcast koji
vas zanima.

Koristenje funkcije My medial

a.Prvo stvorite racun na stranici http://www.mediayou.net i prijavite se. Promijenite jezik, a zatim kliknite na karticu ,Uredaj".
Upisite naziv svojeg uredaja u prozorci¢u ,Ovdje upisite naziv uredaja“.

b. Unesite serijski broj u prozor¢icu ,serijski broj”. (Kako pronaci serijski broj? Udite u glavniizbornik svojeg uredaja i izaberite
redom: Postavke>Uredaji>Informacije o sustavu>Informacije o bezi¢noj mrezi, a zatim ¢ete na¢i MAC adresu).

c. Upisite MAC adresu u prozorcic¢ ,serijski broj” i kliknite ,Dodaj”. Zatim prijedite na karticu ,my mediaU”da biste mogli
upravljatimapama ,Omiljena postaja“, ,Omiljena lokacija/zanr”, ,Lokalna postaja”“, ,Dodaj ru¢no”.

d. Ukljucite internetski radio, udite u glavniizbornikiizaberite redom: Postavke>Upravljanje My mediaU>Ukljuci. Zatim se
vratite u glavniizbornikiizaberite ikonu my mediaU - prikazat ¢e se dostupne mape ,Omiljena postaja”“, ,Omiljena
lokacija/zanr”, ,Lokalna postaja“, ,Dodaj ru¢no” koje su sinkronizirani s mapama konfiguriranim na vasem racunu na
internetskoj stranici http://www.mediayou.net.

Koristenje radija DAB/DAB+

Prije koristenja DAB+ radija, izvadite cijelu teleskopsku antenu i stavite uredaj blizu prozora da biimao najbolji signal i prijem.
Da biste zapoceli, ukljucite uredaj, udite u glavniizbornikiizaberite ikonu DAB.

a. Prilikom prve upotrebe uredaj ¢e automatski skenirati dostupne DAB+ postaje. Kratko pritisnite tipku ,lijevo/desno” da biste
izabrali hocete li obrisati listu postaja i ponovno izvesti skeniranje. Nakon $to se skeniranje zavrsi, na zaslonu ce se pojaviti lista
dostupnih postaja.

b. Okrenite tipku za prijelaz ,lijevo/desno”, da biste izabrali konkretnu postaju s liste dostupnih postaja. Pritisnite tipku ENTER
da biste potvrdiliizbor. Kratko pritisnite tipku ,desno” da biste povecaliinformacije o postaji. Duzim pritiskanjem tipke
»desno/lijevo” mozete prijecina prethodnuili sljedecu postaju na listi programiranih postaja.

c.Nakon $to ukljucite omiljenu postaju, pritisnite i zadrzite tipku Omiljeno (FAV na daljinskom upravljacu) ili tipku za
programiranje radijskih postaja (10 na gornjoj plo¢i) da biste memorirali trenutnu radijsku postaju; pritisnite tipku ENTER da
biste potvrdili svojizbor. Kratko pritisnite tipku Omiljeno (FAV na daljinskom upravljacu) ili tipku za programiranje radijskih
postaja (10 na gornjoj ploci) da biste preslina listu programiranih postaja; da biste izabrali programiranu postaju koristite tipku
»gore”/"dolje” na daljinskom upravljacuili tipku za prijelaz ,lijevo/desno”, pritisnite tipku ENTER da biste je reproducirali.
Tijekom slusanja odabrane postaje kratko pritisnite tipku ,lijevo” da biste se vratili na listu programiranih stanica.

Kratko pritisnite tipku Omiljeno (FAV na daljinskom upravljacu) ili tipku za programiranje radijskih postaja (10 na gornjoj ploci),
dabiste preslina listu programiranih postaja; kratko pritisnite tipku ,desno” da biste presli u podizbornik u kojem mozete
obrisati neku postaju ili je pomaknutigoreili dolje na listi programiranih postaja.

d. Ako se pojave smetnje zbog slabog signala, pokusajte ponovno pokrenuti skeniranje ili prijedite na drugu postaju s boljim
signalom.

Koristenje FMradija

Prije koristenja FM radija, izvadite cijelu teleskopsku antenu i stavite uredaj blizu prozora da biimao najbolji signal i prijem. Da
biste zapoceli, uklju¢ite uredaj, udite u glavniizbornikiizaberite ikonu FM.

a.Postavljanje radija: kratko pritisnite tipku ,lijevo/desno” ili okrenite tipku za prijelaz ,lijevo/desno” na gornjoj plociilina
daljinskom upravljacu da biste postavili radijsku frekvenciju na svakih 0,05 MHz. Pritisnite i zadrzite tipku ,lijevo/desno” da
biste automatski pretrazivali dostupne FM postaje prema gore ili prema dolje duz pojasa i reproduciraliih.

b. All-in-one skeniranje: kratko pritisnite tipku ENTER, na zaslonu e se pojaviti pitanje hocete liizvesti automatsko
skeniranje. Izaberite ,Da”, a uredaj ¢e automatski skenirati i spremiti dostupne postaje.

c.Ruéno programiranje radijske postaje: nakon sto pronadete omiljenu postaju, pritisnite i zadrzite tipku Omiljeno (FAV na
daljinskom upravljacu) ili tipku za programiranje radijskih postaja (10 na gornjoj plo¢i) da biste presli uizbornik programiranih
postaja; pritisnite tipku lijevo/desno da biste izabrali Zeljeni broj memorije pod kojim Zelite spremiti odabranu postaju;
pritisnite ENTER da biste potvrdiliizbor. Prilikom memoriranja sljedece radijske postaje automatski ¢e se dodijeliti novi broj
memorije.

d.Odabir programiranih postaja: Kratko pritisnite tipku Omiljeno (FAV na daljinskom upravljacu) ili tipku za programiranje
radijskih postaja (10 na gornjoj ploci) da biste preslina listu programiranih postaja; da biste izabrali programiranu postaju
koristite tipku ,gore”/"dolje” na daljinskom upravljacu ili tipku za prijelaz ,lijevo/desno”, pritisnite tipku ENTER da biste je
reproducirali. MoZete i kratko pritisnuti tipku ,prethodna/sljedeca” ili ukucati brojku na numerickoj tipkovnici na daljinskom
upravljacu da biste izabrali zeljenu postaju. 81

<
x
(%]
-
<
>
o
I


http://www.mediayou.net

IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

Kratko pritisnite tipku Omiljeno (FAV na daljinskom upravljacu) ili tipku za programiranje radijskih postaja (10 na gornjoj plo¢i),
da biste preslina listu programiranih postaja; kratko pritisnite tipku ,desno” da biste presliu podizbornik u kojem mozete
obrisati neku postaju ili je pomaknuti gore ili dolje na listi programiranih postaja.

Postavljanje prijema DAB/FM pomocu Wi-Fija m
Kada je uredaj povezan s Wi-Fi mrezom i kad je uklju¢en rezim slusanja DAB ili FM radija, a ova ikona se pojavinadnu
zaslona, nakon duzeg pritiskanja tipke ENTER pojavljuje se obavijest: ,postavke ru¢ne konfiguracije lokacije (mjesto)”, izaberite
»Da”"iponovno pritisnite tipku ENTER. Pomocu tipke za prijelaz ,lijevo”/"desno”izaberite svoje mjesto. Zatim uredaj moze
skeniratiireproducirati DAB/FM postaje preko Wi-Fija.

Ako se urezimu prijema DAB ili FM radija, tijekom slusanja neke radijske postaje u desnom donjem kutu zaslona pojavi ikonal
to znacida se postaja moze slusatii pomocu internetskog radija. Da biste promijenili DAB/FM prijem u internetski radio
pritisnite i zadrzite tipku ENTER.

Koristenje Bluetootha

Ovaj proizvod ima Bluetooth funkciju koja omogucuje bezi¢nu reprodukciju glazbe s drugog Bluetooth uredaja (kao sto je
pametnitelefon, tabletisl.).

1. Ukljucite uredaj, pritisnite tipku za glavniizbornik (3) na prednjoj ploci ili tipku MENU na daljinskom upravljacu i prijedite na
glavno sucelje, pomocu tipki ,lijevo”ili ,desno” izaberite ikonu Bluetooth, zatim pritisnite tipku ENTER da biste presliu rezim
Bluetooth. Uredaj ¢e biti spreman za Bluetooth uparivanje.

2. Ukljucite funkciju Bluetooth na vanjskom uredaju (pametni telefon, tabletisl. Upoznajte se s uputama za upotrebu vanjskog
uredaja) i potrazite na listi Bluetooth uredaje koji su dostupni za uparivanje. Izaberite ,IRS0DAB" da biste povezali uredaje.
3.1zaberite i reproducirajte glazbu na vanjskom Bluetooth uredaju, prilagodite jac¢inu zvuka na vanjskom Bluetooth uredaju i
naovom radiju, zvuk ¢e se bezi¢no reproducirati na zvu¢nicima ovog uredaja.

4.Duze pritisnite tipke ,lijevo”ili ,desno” da biste presliireproducirali prethodnuili sljedecu pjesmu; kratkim pritiskanjem
tipke ,lijevo”ili ,desno” mozete povecatiili smanjiti informacije o slici pjesme. Kratko pritisnite tipku ENTER da biste
reproduciraliili zaustavili reprodukciju; duze pritisnite tipku ENTER da biste presli u sucelje ,Uparivanje s drugim uredajem”,
ponovno pritisnite tipku ENTER da biste prekinuli trenutnu Bluetooth vezu. Ako ponovno duze pritisnete tipku ENTER mozete
pogledatilistu naziva Bluetooth uredaja koji su prethodno uparivani; mozete odabrati jedan od njih za ponovno uparivanje
pod uvjetom da taj uredaj ima uklju¢enu Bluetooth funkciju i nalazi se u radnom dometu Bluetootha ovog uredaja.

5.Urezimu reprodukcije Bluetooth okrenite tipku za podesavanje jacine zvuka ili tipku VOL+/VOL- na daljinskom upravljacu, da
biste podesilijac¢inu zvuka. dostupne su i postavke korektora zvuka EQ i potpuno stisavanje.

Napomene:

1.Nije zajamcena mogucnost uspjesnog povezivanja svih Bluetooth uredaja zbog raznolikosti konstrukcija i rjesenja.
2.Najboljiradnirazmak Bluetoothaiznosi 10 metara bez ikakvih prepreka izmedu uredaja.

3.0vaj proizvod se moze povezatiidjelovati uisto vrijeme samo s jednim vanjskim Bluetooth uredajem.

4. Uslucaju dolaznog poziva za vrijeme Bluetooth reprodukcije glazba ¢e se na trenutak zaustavitii ponovno pokrenuti nakon
zavrsetka telefonskog poziva.

5.Uslucajuiskljucivanja uredajaili promjene rezima reprodukcije potrebno je ponovno uparivanje Bluetooth uredaja.

Podrskaza USB player

Uredaj ima funkciju reprodukcije USB MP3. Prvo pripremite formatiranu USB memoriju i kopirajte na nju datoteke u MP3
formatu. Pravilno priklju¢ite USB memoriju na USB port na straznjoj ploci. Pritisnite tipku za glavni izbornik na prednjoj plo¢i ili
MENU na daljinskom upravljacu da biste presliu glavno sucelje; zatim izaberite redom: Centar za medije> USB. Zatim mozete
pogledatilistu MP3 datoteka koje su spremljene na priklju¢enoj USB memoriji. Izaberite Zeljenu datoteku i reproducirajte je na
ovom uredaju.

U rezimu reprodukcije glazbe s USB memorije kratko pritisnite tipku ENTER na prednjoj plo¢iili na daljinskom upravljacu da
biste reproducirali datoteku ili zaustavili reprodukciju. Okrenite tipku za jacinu zvuka ili pritisnite tipku VOL+/VOL- na
daljinskom upravljacu da biste pojacaliili stisali zvuk; duzim pritiskanjem tipke ,lijevo”ili ,desno” mozete prijeci na prethodnu
ili sljedecu pjesmu. Kratko pritisnite tipku ,lijevo”ili ,desno” da biste povecaliili smanjili informacije o slici pjesme. Dostupne
suipostavke korektora zvuka EQ i funkcija potpunog stisavanja.

Da biste izabrali rezim reprodukcije prijedite u glavniizbornikiizaberite redom: Postavke> Postavke reprodukcije, a zatim
izaberite jednu od opcija: Iskljuci/Ponovi sve/Ponovi jednu/Nasumic¢no.

Napomene:

a.Ne preporucuje se koristenje USB kablova za priklju¢ivanje USB memorije jer to moze utjecati na kvalitetu signala koji se
prenosina uredaj, $to moze dovesti do nestabilne reprodukcije.

b. Uredaj podrzava formate WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (zbog razlika kod zapisa, nije garantirana reprodukcija svih datoteka
spremljenih u navedenim formatima). Uredaj podrzava USB memoriju maksimalnog kapaciteta do 64 GB.

Koristenje funkcije UPnP

Uredajima funkciju UPnP koja se moze povezivati na bezi¢nu mrezu i koristiti sustav Windows, APPLE Macili Linux kao
platformu za reprodukciju glazbe. Pjesme dostupne u playeru racunala mogu se bezi¢no reproducirati na zvuénicima ovog
internetskog radija.

Primjer koristenja aplikacije Windows Media Player 12:

a.Kliknite i otvorite softver multimedijskog Windows playera na svojem rac¢unalu, dodajte omiljenu glazbu u multimedijsku
biblioteku (prije koristenja upoznajte se s uputama multimedijskog Windows playera tvrtke Microsoft).

b. Kliknite na karticu ,Internetski prijenos” u lijevom gornjem dijelu prozora aplikacije, izaberite ,Automatski dozvoli uredajima
dareproduciraju moju multimediju”, a zatim potvrdite ,Automatski dozvoli za sva ra¢unala i multimedijske uredaje”. Sada
mozete koristiti UPnP za prosljedivanje i reprodukciju glazbe.

c.Kliknite ,Vise opcija za internetski prijenos” u programu Windows Media Player da biste promijenili naziv multimedijske
biblioteke i dozvolili/blokirali reprodukciju glazbe na uredaju preko UPnP. Naziv multimedijske biblioteke mozete prilagoditi
(npr. upisati naziv BLAUPUNKT BIBLIOTEKA) da je korisnik moze lak3e naci na listi dostupne multimedije u izborniku UPnP ovog
radija. Takoder mozete dozvoliti odredenom uredaju da preko UPnP reproducira glazbu iz multimedijske biblioteke pomocu
internetskog prijenosa.
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d. Ukljucite radio, izaberite ikonu Centra za medije> UPnP i provjerite listu dostupnih multimedijskih biblioteka, izaberite svoju
UPnP biblioteku (npr. UPnP: BLAUPUNKT BIBLIOTEKA), kratko pritisnite tipku ENTER da biste potvrdili. (Napomena: pretraga
odgovarajuce biblioteke moze potrajatii 10 sekundiili vise, ako uredaj ne pronade multimedijsku biblioteku, vratit ¢e se na
izbornik Centra za medije).

e.Nakon sto izaberete biblioteku, npr. UPnP ,BLAUPUNKT BIBLIOTEKA”, potrazite i izaberite mapu s glazbom, zatim izaberite
mapu jedne od dostupnih kategorija, u sljedecem koraku prijedite naizbor reprodukcije glazbe.

f.Tijekom reprodukcije glazbe koristite tipke ,gore”, ,dolje”, ,lijevo”, ,desno” i ENTER da biste izveli odgovarajucu operaciju.
Upravljanje reprodukcijom UPnP sli¢no je upravljanju reprodukcijom s USB memorije.

Vazne napomene:

a.Tijekom koristenja UPnP racunaloiinternetskiradio moraju biti povezani s istom Wi-Fi mrezom.

b.S obzirom nato dasu natrzistu dostupni razliciti sustavi/konfiguracije PC-a, mozda reprodukcija preko UPnP nece uspjeti, ali
to nije obuhvaceno nasom garancijom.

Pristup usluzi Spotify Connect

Ovaj uredaj ima funkciju Spotify Connect koja omogucuje bezi¢ni prijenos zvuka iz aplikacije Spotify.

a. Ukljucite uredaj i prijedite u glavniizbornik, zatim izaberite redom: ikona aplikacije Spotify> QR kod pojavit ¢e se na zaslonu
(prilikom prve upotrebe).

b. Pametnim telefonom skenirajte QR kod, automatski udite na sluzbenu stranicu Spotify. Pronadite i preuzmite aplikaciju
Spotify na svoj pametni telefon.

c.Otvorite i udite u aplikaciju Spotify pomocu registriranog rac¢una, udite u ,Postavke” aplikacije i prijedite na karticu ,Uredaji”;
zatim izaberite s liste ,IR50DAB”. Aplikacija na pametnom telefonu povezat ¢e se s radijem nakon otprilike 30 sekundi. Izaberite
ireproducirajte glazbu u aplikaciji Spotify, a zvuk ¢e se reproducirati na zvu¢nicima ovog uredaja

Vazne napomene:

1.Softver Spotify obuhvaca licence trecih stranaka koje su dostupne ovdje: https://www.spotify.com/connect/third-party-
licenses.

2.Upute za koristenje softvera Spotify naci ¢ete ovdje: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultogmkknu6t.

3. Koristite pametni telefon, tabletili racunalo kao daljinski upravljac za Spotify. Udite na www.spotify.com/connect, da biste
saznali kako to uciniti.

4.Tijekom koristenja funkcije Spotify Connect aplikacija Spotify i ovaj internetski radio moraju biti povezani na istu Wi-Fi
mrezu.

Koristenje internetskog radija pomocu mobilne aplikacije

”
a.Kod uredaja siOS sustavom pretrazite i izaberite y,AirMusic Control  utrgovini App Store (preuzmiteiinstalirajte ,,AirMusic
”
control  kod uredaja s Android sustavom).

b. Ukljucite uredaj, udite u glavniizbornikiizaberite redom: Postavke>Uredaj>APP, na zaslonu ¢e se pojaviti QR kod —
skenirajte ga pametnim telefonom.

”
c.lzaberite i otvorite aplikaciju y,AirMusic control  na pametnom telefonu; ako pametni telefon i internetski radio koriste istu
Wi-Fi mrezu, aplikacija moze automatski skeniratii povezivati se s internetskim radijem. (Nakon priklju¢ivanja IRSODAB pojavit
ce se nalisti naziva uredaja uizborniku za konfiguraciju u aplikaciji AirMusic Control).
d. Zatim mozete koristiti aplikaciju na pametnom telefonu za daljinsko upravljanje internetskim radijem.

Vazne napomena:

Preporucujemo da tijekom koristenja aplikacije za upravljanje radijem istodobno ne koristite tipke za prednjoj plo¢iiili
daljinskom upravljacu uredajajer to moze uzrokovati probleme sa sinkronizacijom zbog rada servera i brzine internetske veze.
Garancija ne obuhvaca probleme sa sinkronizacijom. U tom slu¢aju malo pricekajte i nemojte na uredaju izvoditi nikakve
daljnje operacije dok se njegov rad ne stabilizira.

Linijski izlaz/za slusalice

Uredaj ima linijskiizlaz koji omogucuje povezivanje preko kabla s drugim aktivnim zvu¢nikom, pojacalomiili slusalicama.
Prikljucite prilozeni stereofonski kabel audio 3,5 mm na uti¢nicu za linijski izlaz na straznjoj plo¢i, a drugi terminal prikljucite na
drugivanjski audio uredaj. Ukljucite ovaj uredaj i pokrenite reprodukciju, a zvuk ¢e se reproducirati na vanjskom audio uredaju.
Zvucniciovog uredaja e se stisati.

Prikljucite slusalice na uti¢nicu za linijskiizlaz za diskretno slusanje zvuka. Zvucnici ovog uredaja e se stisati.

Tijekom reprodukcije s povezanog na linijskiizlaz uredaja ili slusalica jac¢inu zvuka mozete podesavatiina ovom uredajuina
vanjskom uredaju.

Podesavanje sataibudilice

Podesavanje sata/datuma: Udite u glavniizbornikiizaberite redom: Postavke> Datum i vrijeme> Podesi datum i sat. Na tom
sumjestu dostupne dvije opcije: ,Ru¢no postavljanje”i,Postavi automatski”. Ako izaberete ,Postavi automatski”, informacije o
trenutnom datumu i vr.emenu automatski ¢e se azurirati nakon povezivanja s Wi-Fi mrezom. Ru¢no mozete postavitii datum i
sat, ako izaberete opciju ,Ru¢no postavljanje”. U podizborniku ,Datum i vrijeme” dostupne su opcije: ,Postavi format vremena”
i ,Postavi format datuma” - pomocu njih mozete prilagoditi format vremena (12 ili 24-satni) i format datuma (dostupne su 3
opcije).

Postavljanje budilice: Udite u glavniizbornikiizaberite redom: Postavke> Budilica. Zatim mozete postaviti vrijeme za
Budilicu 1, Budilicu 2, 0dgodu budenja, Glasno¢u alarma. Nakon $to udete u rezim postavljanja Budilice 1i2, dostupne su
opcije ponavljanja alarma (Svaki dan, Jednom, u odredene dane u tjednu), postavljanje vremenaiizborizvora alarma (Zvuéni
signal, Melodija, Internetski radio, USB).

1.Kada je postavljeno vrijeme budenja, radio ¢e se automatski ukljuciti u odabrano vrijeme. Kratko pritisnite tipku za
pripravnost (3) da biste ponistilizvuk alarma.

2.Dostupnasu dva alarma koja se mogu postavljati odvojeno.

83

<
x
(%]
-
<
>
o
I



IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

3.Kadaje alarm uklju¢en, kratko pritisnite bilo koju tipku (osim tipke za pripravnost (3)) da biste aktivirali funkciju odgode.
Alarm ¢e se ponovo uklju¢iti nakon odredenog vremena odgode.

4.Funkcija alarma radi samo ako je priklju¢eno i dostupno glavno napajanje.

5.Kada je funkcija odgode budenja aktivna, na zaslonu ¢e se pojaviti obavijest o preostalom vremenu odgode. Kratkim
pritiskom na tipku za pripravnost mozete ponistiti odgodu.

Odgodenoiskljucivanje

U rezimu reprodukcije (kao sto je internetski radio, Bluetooth, reprodukcija USB itd.) kratko pritisnite tipku SLEEP na daljinskom
upravljacu da biste podesili vrijeme odgodenog iskljucivanja. Dostupni su sljedeci viemenski intervali (u minutama):
15/30/60/90/120/150/180/iskljuceno. Nakon isteka izabranog vremenskog intervala, uredaj ¢e automatski iskljuciti
reprodukciju i prijeciu rezim pripravnosti.

Vremenska prognoza:

Kada je radio povezan s Wi-Fi mrezom i nalazi se u rezimu pripravnosti, moze prikazivati trenutnu vremensku prognozu.Ta
informacija bit ¢e prikazana na zaslonu.

Da biste konfigurirali tu funkciju, izvedite sljedece radnje: prijedite u glavniizbornikiizaberite redom: Postavke>Vremenska
prognoza>Postavke lokacije, a zatim izaberite kontinent, zemlju i mjesto. Da biste postavili jedinicu za temperaturu udite
redom: Postavke>Vremenska prognoza>Jedinica za temperaturu i izaberite stupnjeve Celzija ili Fahrenheita. Da biste ukljucili
prikaz vremenske prognoze izvedite redom: Postavke>Vremenska prognoza>Prikaz u reZzimu pripravnosti, a zatim izaberite
Jukljuci”iliiskljuci”.

Ostalo
Zaizvodenje drugih operacija, kao 3to je postavljanje svjetline zaslona, inacice softvera, vracanje na tvorni¢ke postavke i sl.
postupajte u skladu s informacija koje sadrzi donji dijagram.

Rjesavanje problema
1.Zvuénik se ne ukljucuje.
a.Provjerite je li napajanje pravilno priklju¢eno.

2.Nemazvuka
a. Pokusajte podesiti jacinu zvuka i provjerite izvor reprodukcije.
b. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte servisni centar da biste dobili pomo¢.

3.Isprekidanizvuk u Bluetooth rezimu
a.Pomaknite Bluetooth uredaj blize ovom uredaju.
b.Upoznajte se s uputama da biste ponovno izveli uparivanje.

4.Jacinazvuka u Bluetooth rezimu je preniska
a.Provjerite razinu glasnoce i na Bluetooth uredaju i na ovom uredaju.

Specifikacija:

Izvor napajanja: DCIN 12V/3A

Zaslon u bojiTFT 2,4”

Raspon DAB frekvencija: 174.928~239.2 MHz

Raspon FM frekvencija: 87.5~108.0 MHz

Bluetoothinacica: V5.0

USB 2.0, podrzava glazbene datoteke: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (ne jam¢imo reprodukciju svih datoteka)
RMSizlaz 2 x 10W

Potrosnja energije: 22 W

Potro$nja energije urezimu pripravnosti: < 1W

(Gore navedena specifikacija moze se azurirati bez prethodne obavijesti).
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Digitalni }_I Plavi/Zeleni/Naranéasti/Crveni/Bijeli I

—IZ.Upravaanje My medial IH Ukljuéi/lskljuéi I

Postavke (1.-22.)

S v

H Ukljuéi/iskljuéi I

Konfiguracija bezi¢ne mreze

Bezi¢na mreza (App) I

Bezitna mreza (WPS PBC) I

'—{ Rucna konfiguracija H Mreza

H Ukljuéi/Iskljuéi I

Provjera mreze nakon uklju¢ivanja

4.Datumi

Konfiguracija PIN-a za aplikacin Ukljuci/iskljuci I

Postavidatumivrijeme }—{ Ru¢no postavljanje/Postaviautomatskil

12-satni/24-satni

YYYY/MM/DD

Postavi format vremena

Postaviformatdatuma DD/MM/YYYY

<
x
wv
-
<
>
o
I

MM/DD/YYYY
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Svakidan/jednom

| Pon/Ut/Sr/Cet

| Ponovi H Svakidan

-{ Budilica 1 (Iskljucena) Ukljuci | Vrijeme:00:00 I Pet/Sub/Ned
Zvuk I_ Zvuk/Melodija/Internetskiradio |

‘{ Budilica 2 (Isklju¢ena)

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |

Isklju¢i

-| Odgoda budenja (Iskljuci) | Isklju¢i/5minuta/10minuta/20minuta I

-l Glasnoca budilice | 30minuta/60minuta/90minuta/120minuta I

Svakidan/Jednom
—1| Pon/Ut/Sr

Cet/Pet/Sub/Ned

Ponovi: Svaki dan

Ukljuci
Vrijeme: 00:00-00:00

—1| FM

Internet Radio

—l 7.Planiranareprodukcija l—

DAB/DAB+

il

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

q 9.Svjetlina zasl I [| Rezim ustede energije

| Ukljucen
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4 10.Zaslon I—I U boji/Jednobojni I

4 11.Usteda energije I—I Isklju¢i/5minuta/15minuta/30minuta I
|Isk|juéi/1Sminuta/30minuta/60minuta I
-| 12. Autom. iskljucivanje I—
90minuta/120minuta/150minuta/180minuta |
_l 13.V.prognoza I—l Postavke lokacije/Jedinica temperature/Prikazi u rezimu pripravnosti
FMrezim: Mono/Stereo |
| FM osjetljivost: Jaka/Zadana/Slaba |

4 14.Postavke DAB/FM DAB osjetljivost: Jaka/Zadana/Slaba

Promjena prijema (FM>Wi-Fi):Ukljuci/Iskljuci

Promjena prijema (DAB>Wi-Fi): Ukljuci/Iskljuci |

Pronadiautomatski(Zemlja) Ru¢na konfiguracija (Zemljal

4 15.Local Radio Setup I—‘Postavke lokacije Postavi ru¢no zupaniju/Ru¢na konfiguracija (Mjesto) |

<
x
wv
-
<
>
o
I

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16.Postavke reprodukcije I—I Isklj./Ponovi sve/Ponovijednu/Nasumi¢no I

Lokalna postaja/my mediaU/Internetskiradio I

-l 17.1zbornik | Radio za spavanje/Podcast/USB/UPnP/Centar za medije/FM/DAB/DAB+|

Spotify connect/Bluetooth/Timer/Budilica |

Normalni/Flat/Jazz/Rock/Filmska glazba I

-l 18.Equalizer

Klasi¢na glazba/Pop/Vijesti/my EQ

* 19.Pokreni ponovo nakon ukljuéivanjal—l Uklj/1sklj. I

* 20.Uredaj I—l Informacije o sustavu/Promijeni naziv(lRSODAB)APP/Privatnostl

* 21.Azuriranje softvera I—l Da/Ne I

L22.Vrac'anje natvornicke postavke |—I Da/Ne I
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Informacije o punjacu

Objavjene informacije Vrijednostii podaci Jedinica
Naziv proizvodacaili zastitni znak Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
Broj trgovackog registra Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Adresa Community, Gongming Street,Guangming

District,Shenzhen,
GuangDong,China

Identifikator modela AS3601A-1203000EU

Ulazninapon 100-240 "
Ulazna frekvencija izmjeni¢ne struje 50/60 Hz
Izlazni napon DC12 \
Izlazni intenzitet struje 3.0 A
Izlazna snaga 36.0 W

Prosjecni aktivni uc¢inak 287.4
%
U¢inkovitist pri malom optereéenju (10 78.3%
%) %
Potrosnja energije bez opterecenja
J 91 3 ) <0.1 W
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INSTRUCTIUNIIMPORTANTE REFERITOARE LA SIGURANTA

A AVERTISMENT A

PERICOL DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Avertisment:

Pentru a diminua riscul de electrocutare, nu demontati capacul sau partea din spate a dispozitivului. In interiorul dispozitivului
nu exista elemente care sa poata fi reparate de utilizator. De mentenanta si reparatia echipamentului se ocupa exclusiv
angajatii calificati ai service-ului.

Explicarea simbolurilor grafice:

Simbolul fulgerului terminat cu o sageata, plasatintr-un triunghi echilateral, avertizeaza utilizatorul impotriva
unei ,tensiunipericuloase’neizolate in carcasa dispozitivului, care poate atinge dimensiunea pericolului de
electrocutare.

Semnul exclamariiintr-un triunghi echilateral avertizeaza utilizatorul ca in acest moment sunt prezentate
informatii importante referitoare la operarea si mentenanta echipamentuluiin documentatia anexata la
dispozitiv.
Rugédm sa cititi aceste instructiuniinainte de a trece la operarea dispozitivului, sa va familiarizati cu functiile acestuia sisa le
folositi conform destinatiei. Acest lucru va asigura o operare de lunga durata si fara avarii a dispozitivului, precum si placerea de
a-lutiliza.

Informatiiimportante

. Instructiunile de operare siinformatiile referitoare la siguranta trebuie pastrate in scopul folosirii lor in viitor.
. Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid.

. Nu il folositiin locuri umede, cum ar fi de ex. sala de baie.

. Dispozitivul nu poate fi montat in urmatoarele locuri:

. Expus laluminadirecta a soareluisau in apropierea caloriferelor.

. Plasat deasupra unuialt dispozitiv stereofonic care emite caldura.

. Blocand ventilatia sau intr-un loc prafuit.

. In locuri expuse la vibratii constante.

. Tn locuri cu umiditate ridicata.

. Nu asezati dispozitivul in apropierea lumanarilor sau a focului deschis.

. Dispozitivul poate fi folosit exclusivin modul descris in instructiunile de mai jos.

. Inainte de prima pornire, asigurati-vd ca sursa de alimentare este conectata in mod corespunzator.
. Stick-urile USB se conecteaza direct sau folosind un prelungitor USB cu lungime de panala 25 cm.

Din motive de securitate, nu demontati carcasele si nuincercati sd accesatiinteriorul dispozitivului. Dispozitivul trebuie
reparat de personalul calificat din service.

Nu demontati si nu deschideti carcasa, deoarece in interior nu exista elemente ce ar putea fi reparate de utilizator. De
mentenanta sirepararea echipamentului se ocupa exclusiv angajatii calificati ai service-ului.

=
=
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INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA

1. Cititiinstructiunile - inainte de utilizarea dispozitivului, cititi in intregime instructiunile de utilizare, precum si informatiile
referitoare la siguranta.

2. Urmatiinstructiunile - pastratiinstructiunile de utilizare si operare in scopul folosirii lor in viitor.

3. Respectatiavertismentele - procedati conform tuturor avertismentelor plasate pe dispozitiv, precum si conform
instructiunilor de utilizare.

4. Urmatiinstructiunile - procedati conform instructiunilor de operare si indicatiilor pentru utilizator.

5. Instalare - setati dispozitivul conform instructiunilor producatorului.

6. Surse de alimentare - dispozitivul trebuie alimentat exclusiv de la surse cu parametrii indicati in marcajele de pe cablul de
alimentare. Daca utilizatorul nu este sigur de tipul de alimentare de care dispune acasa, trebuie sa contacteze vanzatorul
dispozitivului sau furnizorul local de energie electrica.

7. Impamantarea sau polarizarea alimentrii - dispozitivul nu trebuie s fie impamantat. Trebuie sa v asigurati ca stecherul
esteintrodus complet in priza sau in prelungitor pentru a nu permite expunerea bolturilor sau a contactelor. Unele versiuni ale
dispozitivului pot fi echipate cu stecher polarizat de curent alternativ (cu un singur bolt mai larg). Acest stecher poate fi
introdus in priza de retea doar intr-un singur mod. Aceasta este o functie de protectie. Daca stecherul nu poate fiintrodus in
priza, trebuie incercata rotirea acestuia. Daca stecherul in continuare nu se potriveste la priza, trebuie solicitata inlocuirea
acestui stecher de catre un electrician. Nu scoateti elementele de protectie din stecherul polarizat. Cand utilizati un prelungitor
sau un cablu de alimentare altul decat cel furnizat impreuna cu dispozitivul, acestea trebuie sa aiba stecherele
corespunzatoare, precum si atestatul de securitate necesar in tara data.

8. Protectia cabluluide alimentare - cablurile de alimentare trebuie plasate astfel incat sa nu poata fi calcate, presate sau
taiate de obiectele din jur. Acordati o atentie deosebita stecherelor, prizelor de retea silocurilor in care cablurile sunt
directionate de la dispozitiv.

9. Supraincarcare - Nu supraincarcati prizele de perete, prelungitoarele sirepartitoarele electrice, deoarece acest lucru poate
provoca incendii sau electrocutari.

10. Ventilatie - dispozitivul trebuie sa fie corect ventilat. Dispozitivul nu poate fi pus pe pat, sofa sau suprafete similare. Nu
acoperiti dispozitivul cu fete de masa, servetele, ziare, s.a..

11. Caldura - nu plasati dispozitivul in apropierea unor surse de caldura, precum calorifere, radiatoare, sobe sau alte
dispozitive (de asemenea amplificatoare) care genereaza caldura. Nu puneti pe dispozitiv lumanari aprinse si alte surse de foc
deschis.
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12. Apasiumezeald - pentruareduceriscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti dispozitivul la ploaie, apa si umiditate
directd, ca de ex. in saund sau baie. Nufolositi dispozitivul in apropierea apei, de exemplu langa cada, lavoar, chiuveta de
bucatarie, intr-o pivnita umeda sau in apropierea unei piscine (sau in locuri similare).
13. Obiectesilichide in dispozitiv - nu trebuie fortate niciun fel de obiecte prin deschiderile dispozitivului, deoarece acestea
potsdintrein contact cu punctele de tensiune periculoasa si cu componentele, ceea ce poate provoca incendiu sau
electrocutare. In niciun caz nu varsati niciun fel de lichide pe suprafata dispozitivului. Nu puneti pe suprafata dispozitivului
obiecte ce contin lichide.
14. Curatarea - scoateti intotdeauna dispozitivul din priza inainte de curatare. Praful din jurul difuzorului poate fi indepartat
cu o carpa uscata. Daca se utilizeaza un aerosol pentru curatare, nu indreptati jetul de pulverizare direct spre dispozitiv, ci spre
carpa. Aveti grija sa nu deteriorati unitatile de comanda.
15. Echipare suplimentara - nu folositi accesorii care nu sunt aprobate de producétor, deoarece pot constitui un pericol.
16. Accesorii— nu asezati dispozitivul pe un carucior, postament, stativ, suport sau masa instabile. Dispozitivul se poate
rasturna sau deteriora si poate provoca vatamari grave copiilor sau persoanelor adulte. Folositi numai carucioare, postamente,
stative, suporturi si mese specificate de producator sau vandute impreuna cu dispozitivul. Montarea dispozitivului trebuie
efectuata in conformitate cu instructiunile producatorului, folosind setul de montaj recomandat de producator.
17. Mutarea dispozitivului - dispozitivul plasat pe carucior trebuie deplasat cu multa grija. Oprirea brusca, forta prea mare sau
suprafetele neuniforme pot provoca rasturnarea caruciorului impreuna cu dispozitivul.
18. Perioada de nefolosire a dispozitivului - cablul de alimentare al dispozitivului trebuie deconectat de la priza de reteain
timpul furtunilor cu descarcari atmosferice sau cand dispozitivul nu va fi folosit pentru o perioada mailunga de timp.
19. Servisare - nuincercatisa servisati singur dispozitivul. Deschiderea capacului poate duce la contactul cu o tensiune
periculoasa si poate expune utilizatorul la alte pericole. De mentenanta si repararea echipamentului se ocupa exclusiv
angajatii calificati ai service-ului.
20. Canddispozitivul nu este utilizat, stecherul de alimentare trebuie deconectat de la priza de retea. Cand dispozitivul este
conectat la sursade alimentare, se afla in regim de stand by si nu este completinchis.
21. Piesedeschimb -lainlocuirea pieselor, trebuie verificat daca angajatul service-ului a folosit piesele de schimb
recomandate de producétor sau daca aceste piese sunt identice cu cele originale. inlocuirea cu piese neaprobate poate duce la
incendii, electrocutare sau alte pericole.
22. Sigurantele principale - pentru a proteja in mod continuu dispozitivul impotriva incendiului, trebuie folosite sigurante de
tip si parametri corecti. Parametrii sigurantelor in acest interval sunt marcati pe dispozitiv.
23. Numariti volumul cand ascultati o parte dintr-un cantec inregistrata cu volum redus sau in cazul lipsei semnalului audio
deinceput.in caz contrar se poate ajunge la deteriorarea difuzorului in momentul cresterii rapide a intensitatii semnalului.
24. Singurul mod de a deconecta complet dispozitivul de la sursa de alimentare este deconectarea cablului de alimentare din
priza de alimentare sau din dispozitiv. Priza de retea sau intrarea cablului de alimentare in dispozitiv trebuie sa fie mereu
accesibile in timpul utilizérii produsului.
25. Dispozitivul trebuie amplasatin apropierea unei prize de perete sau a unui cablu prelungitor si astfel incat sa fie mereu
accesibil.
26. Temperatura maximaambiantd pentru dispozitiv este de 35°C.
27. Instructiunireferitoare la descarcarile electrostatice - daca functionarea dispozitivului este perturbatéd de descarcari
electrostatice, acesta trebuie oprit si repornit sau mutatinaltloc.
28. Bateria
a. Bateriile nu potfiexpuse la caldura excesiva, cum ar firazele de soare, foc, s.a.
b. Cand aruncati bateriile, acordati atentie aspectelor legate de protectia mediului.
c. Avertisment referitor la folosirea bateriei: pentru a nu permite pierderea etanseitatii bateriei, ceea ce poate provoca
vatamari corporale sau deteriorare a dispozitivului:

, Intimpul introducerii bateriei, respectati polaritatea acesteia (+si-).

. Nufolositiin acelasi timp baterii diferite — vechi si noi, baterii standard si alcaline, s.a.

, Scoateti bateriile din dispozitiv, atunci cand acesta nu este folosit pentru o perioadd mai lunga.

ATENTIE

persoanele cu cunostinte si experienta insuficiente, in cazul in care nu se afld sub supravegherea unei persoane responsabile
pentrusiguranta lor si nu au fostinstruite cum sé foloseasca dispozitivul in conditii de siguranta. Prezenta persoanelor adulte
este necesard, daca dispozitivul este folosit de copii; aceasta va permite o folosire in conditii de siguranta a dispozitivului.

1. Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul functionarii! Dispozitivul trebuie inchis cand nu este folosit, chiar si pentru o
perioada scurta de timp.

2. Dispozitivul nu poate fifolosit prin intermediul unui temporizator extern si nici cu ajutorul unui sistem separat cu comanda
deladistanta.

3. Pentru evitarea pericoluluiin cazul deteriorarii cablului de alimentare, inlocuirea trebuie efectuata de producator, de
punctul autorizat de service sau de o alta persoana calificata in acest sens.

4. Inainte de aincepe deservirea dispozitivului, trebuie verificat daci tensiunea acestuia corespunde tensiunii din reteaua
locald de alimentare.

5. Nuacoperiti orificiile de ventilatie ale dispozitivului cu ziare, fete de masa, draperii, s.a. Trebuie sd va asigurati ca deasupra
dispozitivului exista cel putin 20 cm de spatiu liber, iar pe fiecare parte a acestuia - cel putin 5 cm.

6. Nu permiteti ca pe dispozitiv sa picure sau sa se verse vreun lichid, nu plasati pe acesta obiecte pline cu lichid, cum ar fi
vazele.

7. Pentruaevitaincendiile sau electrocutarea, dispozitivul trebuie protejat impotriva locurilor fierbinti, ploii, umezelii si
prafului.

8. Nuasezatidispozitivul in apropierea oricarei surse de apa, de ex. robinete, cazi, masini de spalat sau piscine. Dispozitivul
trebuie plasat pe o suprafata dreapta si stabila.

9. Nuexpunetidispozitivul lacampuri magnetice puternice.
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10. Nu asezati dispozitivul direct pe amplificator sau amplituner.

11. Nuasezatidispozitivul intr-un loc umed, deoarece umiditatea are efect daunator asupra componentelor electrice.

12. Dupéa mutarea dispozitivului dintr-un loc rece cdtre un loc cald sau un loc umed, se poate forma condens pe lentila din
interiorul playerului.in aceasta situatie dispozitivul nu va functiona corect. Lasati dispozitivul s functioneze aproximativ o ora
pentru a permite evaporarea umiditatii.

13. Nu curatati dispozitivul cu solventi chimici, deoarece acestia pot distruge lacul carcasei. Dispozitivul se curata cu o carpa
curatd, uscatd sau usor umezita.

14. Cand scoateti stecherul din priza, tragetiintotdeauna de stecher, niciodata de cablul de alimentare.

15. Cand dispozitivul pornit este folosit in apropierea televizorului care functioneaza, acesta poate fi o sursa de interferenta in
imagine, sub forma de linii pe ecran. Aceasta depinde de benzile de unde ale transmisiei tv. Aceasta nu inseamna o functionare
defectuoasa a dispozitivului sau televizorului. Daca astfel de linii sunt vizibile, dispozitivul trebuie indepartat de televizor.

16. Stecherul de retea este folosit pentru deconectarea de la tensiunea de alimentare si trebuie sa fie mereu accesibil.

17. Pentrua prevenieventuala pierdere de auz, nu ascultati muzica la volum ridicat pentru perioade lungi de timp.

...C€

Declaratie

Prin prezenta Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.[SRL] declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu
cerintele si alte dispozitii corespunzatoare ale directivei 2014/53 / UE. Declaratia completa de conformitate poate fi obtinuta
pe pagina www.blaupunkt.com n sectia produsului.

Entitate responsabild: 2N-Everpol Sp.Z 0.0.
Putawska 403A, 02-801 Varsovia, Polonia
Telefon: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl

&8

Produsul afost realizat din materiale sicomponente de inalta calitate, ce pot fireciclate si reutilizate.

g

Daca pe dispozitiv se afla semnul cosului de gunoi taiat, aceasta insemna ca produsul se inscrie in dispozitiile directivei
europene 2012/19/EU. Trebuie citite cerintele referitoare la sistemul local de colectare a deseurilor electrice si electronice.
Respectatireglementarile locale. Nu aruncati acest produs impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corecta a
produsuluivechiva preveni potentialele consecinte negative pentru mediu si sanatatea umana.

Dispozitivul este echipat cu baterii care fac obiectul directivei europene 2006/66/EC. Bateriile nu pot fi aruncate impreuna cu
deseurile menajere. Consultatireglementarile locale privind colectarea separatd a bateriilor, deoarece eliminarea corecta va
impiedica potentialele consecinte negative pentru mediul natural si sénatatea umana.

Informatii privind protectia mediuluiinconjurator

Ambalajul contine doar elementele necesare. S-au facut toate eforturile ca cele trei materiale componente ale ambalajului sa
fie usor de separat: cutia de carton (cutia), spuma de polistiren (protectie interioara) si polietilena (pungi, folie protectoare).
Dispozitivul a fost produs din materiale ce pot fireciclate si reutilizate dupa demontarea lor de catre o firma specializata.
Trebuie respectate reglementarile locale referitoare la eliminarea materialelor de ambalare, bateriilor folosite sia
echipamentelorinutile.

Inregistrarea si redarea materialelor poate necesita obtinerea unei autorizatii. Consultati legea referitoare la drepturile de
autor si drepturile executantilor / artistilor.

Remarcareferitoare la ERP2 (dispozitive legate de energie)

Prezentul dispozitiv cu ecoproiectindeplineste cerintele etapei 2 din Regulamentul Comisiei (CE) nr 1275/2008 care introduce
directiva 2009/125/CE referitoare la consumul de energie al dispozitivelor electronice de birou si de uz casnic, inchise sau aflate
inregim de stand by.

€3 Bluetooth

Proprietarul marcilor comerciale si siglei Bluetooth® este compania Bluetooth SIG, Inc. USA. Folosirea acestor marci si sigle este
supusa unei licente. Alte marci si denumiri comerciale apartin respectivilor proprietari.
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Va multumim ca ati ales modelul nostru, va rugam sa cititi cu atentie si sé va familiarizati cu prezentele instructiuni inainte de
utilizare. Pastrati instructiunile pentru a le putea folosiin viitor.

Dispozitivul are urmatoarele functii principale:
Radio online

Tuner DAB/DAB+

Tuner FM

Redare prin modulul Bluetooth

Redare USB

Suportul Spotify Connect

Utilizarea Podcast-urilor

lesire liniara audio

Ceas, desteptdtor, temporizator

Amplasarea elementelor de comanda

Vs ' )

(o3}

AEEA

o cd

ceX

1112 1314

1- Afisaj color;

2-Buton rotativ de reglare a volumului sunetului/ mod ssilentios;
Rotiti-I pentru a creste sau a reduce volumul de iesire.

Apasati-l pentru a oprisau a activa redarea sunetului.

3 -Tasta meniu;

Apasati-o pentru a trece la interfata meniului principal.
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4-Tasta "stanga”;

Apésati-o scurt pentrua muta si sterge caracterul atunci cand introduceti parola de retea.
Apasati scurt pentru aiesi siaintrain nivelul superior al meniului,
Apasatilung pentru a merge la piesa anterioara in modul USB.

5-Tasta "dreapta”;

Apasati-o scurt pentru a muta siadduga un caracter atunci cand introduceti parola de retea.
Apasati scurt pentru aiesisiaintrain submeniu.

Apasatilung pentru a trece la urmatoarea piesa in modul USB.

6- Buton rotativ pentruatrecein,stanga”/,dreapta”, confirmare ENTER
Rotiti-I pentru atrecein sus sauin josin lista meniului.

Apasati-I pentru a confirma alegerea.

7-Tasta standby.

Apasati-o pentru a porni/opri dispozitivul in modul standby.

8-Tasta temporizator.

Apasati-oin mod repetat pentru a seta ora de oprire a dispozitivului.

9- Antena telescopica.

10-Tasta programare posturiradio;

Apaésati-o scurt pentru a accesa interfata postului programat.

Tineti-o apésata pentru a salva postul curent.

11- Comutator de pornire/oprire a alimenta rincipale.

Glisati pentru a porni/opri alimentarea dispozitivului.

12-Port USB.

13-Priza deiesire liniara.

14-Priza de alimentare DCIN.

15- Difuzor.

16- Senzor infrarosu.

Telecomanda

1- Tasta pornire/oprire modul standby: apasati scurt pentru a porni/opri

(CD) 13 dispozitivul.

N\ Va 14 2- Tasta temporizator: apasati de cateva ori pentru a seta ora de oprire a
3 —L(ALARM I’_““_ID—_ 1 5 dispozitivului.

3- Tasta dealarma: apasati-o scurt pentru aintrain interfata de configurare
4——(pll ELD‘V] 16 aalarmei.
5 TR = 17 4- T?s_t_é redare/pauza: apasati-o pentru areda sau intrerupe redarea
g = muzicii in modul USB.

5- Tasta Anterioara: apdsatiscurt pentru atrece la piesa anterioarain
modul USB.
6- Tasta MENIU: apasati-o scurt pentruaintrain meniul principal.
7- Tasta,sus”:apdsati-o pentru a trece susin meniu.
8- Tasta ENTER - confirmarea alegerii: apasati-o scurt pentru a confirma
selectia.
9- Tasta "stanga”:apasati pentru aiesisau pentru atrece susin meniu.
10-Tasta LOCAL: apasati-o scurt pentruaintrain modullocal radio online.
11-Tasta cifre si caractere: apasati-o de mai multe ori pentru a selecta cifra
silitera corespunzatoare.
12-Tasta micsorare volum: apasati-o pentru a micsora volumul.
13-Tasta amortizare sunet: apdsati-o pentru a opri sunetul, apasati din nou
pentru areactiva redarea.
14-Tasta WPS: buton de conectare rapida la retea; daca routerul Wi-Fi are si
o tastd WPS, apdsati-o scurt pentru aintrain modul de conectare rapida la
retea.
15-Tasta estompare: apasati-o pentru a regla luminozitatea afisajului
16-Tasta oprire: apdsati-o pentru a opriredarea piesei curente in modul
USB, apdsati tasta ENTER pentru a relua siincepe redarea de lainceput.
17-Tasta urmatoarea: apdsati scurt pentru a trece la urmatoarea piesa in
modul USB.
18-Tasta EQ: apdsati pentru a selecta modul corespunzator de egalizare a
sunetului.
19-Tasta "dreapta”: apasati-o pentruaintrain submeniu.
20-Tasta,jos”:apasati-o pentruamergein josul listei de meniu.
21-Tasta Preferate FAV: apasati scurt pentruaintra in interfata postului
programat, apasati lung pentru a salva postul curent.
22-Tasta marire volum: apasati-o pentru a mari volumul.
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Conectarea alimentarii:

Introduceti conectorul DC al sursei de alimentare furnizate in priza de alimentare DC de pe panoul din spate al dispozitivului,
apoi conectatisursa de alimentare la priza de curent alternativ (230V, 50/60 Hz) pentru a obtine alimentarea.

Deplasati comutatorul de pornire/oprire de pe panoul posterior in pozitia Pornit, afisajul se va aprinde si va afisa ecranul de
intampinare BLAUPUNKT. Apasati scurt butonul standby pentru a porni dispozitivul, apasati lung pentru aintra in modul
standby. Aparatul este gata de functionare.

Utilizarea meniului:
Pentru a opera meniul, utilizati tastele,sus”,,jos",,stanga”,,dreapta”si tasta ENTER de pe telecomanda sau sau butoanele
rotative pentru a trece in,dreapta”/“stanga’, tasta de confirmare ENTER si tastele,stanga”/,dreapta”de pe panoul superior.

Conexiune cu reteaua Wi-Fi

Dispozitivul are modulul de retea Wi-Fiincorporat, care se poate conecta la o retea wireless. Pentru a asculta radioul online,
trebuie maiintai sa configuratisi sa va conectatila internet utilizand un router Wi-Fi. Procedati in conformitate cu pasii de mai
jos:

a.Cand utilizati dispozitivul pentru prima datd, acesta va afisa ecranul de intampinare BLAUPUNKT, apoi vé va cere sa selectati
limba de operare (limba implicita: polona). Puteti utiliza tastele,sus”si,jos” pentru a muta selectia pe lista din meniu si apasati
tasta ENTER pentru a confirma acest lucru. Apoi, informatiile de confidentialitate vor aparea pe ecran, apasati tasta ENTER
pentrua "activa" optiunea "verificarea retelei dupa pornire?"

b. Apésati tasta,stanga”sau,dreapta” pentru a selecta,da”sau,nu’, apasati tasta ENTER pentru a confirma selectia.

c. Daca selectati "da", pe ecran va aparea intrebarea: "Doriti sa configurati reteaua acum?" selectati "da", dispozitivul va cauta
retelele wireless disponibile in apropiere si va afisa lista cu numele retelelor Wi-Fi pe ecran.

d. Apdsatitasta,sus”sau,jos’, pentru a cautareteaua dvs. in lista de retele disponibile, dupa ce ati gasit, apasati tasta ENTER,
pentruava confirma alegerea. Apoi, dispozitivul va va cere sa introduceti parola retelei wireless selectate.

e. Varecomandam sa utilizati cifrele si caracterele de pe telecomanda pentru a introduce parola mairapid. Apasarea repetata a
tastei de pe tastatura numerica a telecomenzii permite selectarea cifrei si literei mici sau mari corespunzatoare. Daca gasiti
litera corectd a parolei, apasati scurt tasta,dreapta” pentru a va confirma alegerea si continuati sa introduceti urmatorul
caracter al parolei. Daca introduceti un caracter de parold incorect, putetisa il eliminati apasand scurt tasta,stanga”.

f. Dupa ce ati terminat de introdus parola retelei wireless, apasati tasta ENTER, apoi dispozitivul se va conecta la reteaua WI-Fl si
vaintraininterfata principala.

g. Daca conexiunea la retea nu areusit, apasati scurt tasta de meniu de pe telecomanda pentru aintrain interfata principala,
selectati Setari>Retea>Configurare retea wireless> activati din nou cdutarea uneiretele disponibile.

Note:

1.De asemenea, puteti conecta manual reteaua Wi-Fi prin intermediul aplicatiei sau WPS; In cazul in care vi conectati la reteaua
Wi-Fi prin intermediul aplicatiei, asigurati-va ca dispozitivul care accepta aplicatia si radioul se afla in raza aceleasi retele.

2.De asemenea, puteti seta reteaua fara fir utilizand butoanele rotative ,stanga”/,dreapta’, tasta de confirmare ENTER si tastele
»stanga”/,dreapta”de pe panoul superior.

3.Reteaua Wi-Fi conectatd poate fimemorata si conectata automat data viitoare daca reteaua va mai fi disponibila. Uneori,
conexiunea necesita reintroducerea parolei. Retineti, ca aceasta nu este o defectiune.

Utilizarea radioului online
Dupa ce v-ati conectat corect la internet, accesati meniul principal utilizdnd tastele,,stangd”sau,dreaptd” pentru a cauta
pictograma radiouluionline, apoi apdsati tasta ENTER pentru a intrain modul radio online.

Selectarea posturilor de internet:

Folosind tastele,sus"/,jos" si tasta ENTER, selectati optiunea corespunzatoare din lista de meniu. Dupa ce intrati in meniul
radiouluionline, selectati de ex.

postul radio>tara/locatie>Europa>Polonia>Polonia/top10>D irea postuluiradio. Apoi, radioul se va conectala
postul selectat si vaincepe sa-l redea.

Apasati scurt tasta ENTER pentru a intrerupe redarea si a revenila meniul superior. Utilizati butoanele,sus"/,jos" pentru a
selecta un alt post din listd, apasati tasta ENTER pentru a-l reda; In timp ce ascultati radioul online, apasati scurt tasta,dreapta”
pentru a mari informatiile de pe afisaj, prin apasarea scurta a tastei,stanga” afisajul va revenila modul anterior. Tineti apasata
tasta,stanga”/,dreapta”pentru a trece la postul radio anterior sau urmator, disponibil in lista.

Apaésati tasta,sus”/"jos” de pe panoul frontal al dispozitivului sau tasta de marire sau micsorare a volumului de pe telecomanda
pentruareglanivelul volumului de iesire. Apasatitasta silentios pentruaoprisunetul.

Programarea posturilor online preferate: dupa ce porniti postul preferat, apasati si mentineti apasata tasta Preferate (de pe
telecomanda FAV) sau tasta de programare a posturilor radio (5 de pe panoul frontal) si accesatiinterfata de setéari ale
posturilor. Folosind tasta,sus”/,jos”, mutati si setati postul selectat sub numéarul corespunzator de memorie de pe listd, apasati
tasta ENTER pentru a confirma alegerea.

Apasati scurt tasta Preferate (FAV pe telecomanda) sau tasta de programare a posturilor radio (5 pe panoul frontal) pentrua
accesa lista posturilor programate, utilizati tasta ,sus”/,jos” pentru a selecta postul programat, apasati tasta ENTER pentru a-|
reda. De asemenea, puteti selecta rapid un post programat apasand tasta P1~P4 de pe panoul frontal sau apasand scurt tasta
corespunzatoare de pe tastatura numerica de pe telecomanda atunci cand dispozitivul este in modul de redare radio.

Rotiti butonul de control al volumului de sunet/silentios de pe panoul superior al dispozitivului sau apasati tasta de volum de
pe telecomanda pentru a regla nivelul volumului de iesire. Apasati butonul de control a volumului de sunet/silentios de pe
panoul superior sau tasta silentios de pe telecomanda pentru a opri sunetul.

Pentru a programa posturile web preferate: dupa activarea postului preferat, apasati si mentineti apasata tasta Preferate (de
pe telecomanda FAV) sau tasta de programare a posturilor de radio (10 de pe panoul superior) pentru a salva postul de radio
curentin memorie, apasati tasta ENTER pentru a va confirma alegerea. Noul numar va fiadaugat automat la lista de posturi
programate.
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Apaésati scurt tasta preferate (FAV pe telecomandd) sau tasta de programare a posturilor de radio (10 de pe panoul superior)
pentru aaccesa lista posturilor programate, utilizati tasta,sus”/,jos” de pe telecomanda sau butonul rotativ,stanga”
/,dreapta”, pentru a selecta postul programat, apasati tasta ENTER pentru a-I reda. De asemenea, puteti selecta rapid un post
programat apdsand scurt tasta corespunzatoare de pe tastatura numerica de pe telecomanda atunci cand dispozitivul este in
modul de redare radio.

Apasati scurt tasta Preferate (FAV pe telecomanda) sau tasta de programare a posturilor radio (10 de pe panoul superior)
pentru a accesa lista posturilor programate, apdsati tasta,dreapta’, pentru a gestiona postul programat, de exemplu, glisati in
sus/in jos/stergere/schimbarea denumirii/redare.

Note:

1.0btinerea accesuluila un post radio poate dura ceva timp din cauza vitezei conexiunii la internet sau a locatiei serverului
radio etc., ceea ce nu este o defectiune. In cazul unor probleme de receptie rezultate din motivele de mai sus, va sugeram s
alegetiunalt postde radio.

2.Tn cazulin care radioul este in modul de afisare a listei de posturi de radio disponibile, utilizand tastele,sus"/,jos’, puteti
schimba postul, dupa marcarea unui anumit post printr-o scurta apasare a tastei,dreapta’, puteti accesa interfata optiunii
,addugare la favorite/scanare automata/redare”.

3.Radioul online este impartit in categorii precum ,Radio pentru somn”,,Global top 20",,Gen", ,Tara/Locatie”,,Recomandate”
etc., care suntdisponibile in meniul radioului online. Datorita lor, puteti alege mai rapid postul dorit si sa va puteti bucura de
ascultarea acestuia.

4.De asemenea, puteti gestiona lista posturilor preferate pe site-ul mediaU (www.mediayou.net). In primul rand, in meniul
principal, activati functia "my mediaU" mergand pe rand la: Setari> Gestionare My MediaU> Activare; apoi, radioul poate afisa
dosarul "Postul preferat" "Locatie/gen preferat" "Postul meu local (oras)" "Adaugati manual". Pe site-ul web
(www.mediayou.net), faceti clic pe fila,my mediaU” pentru a gestiona dosarele de mai sus. Pentru mai multe informatii despre
aceasta functie, consultatiin continuare aceste instructiuni.

Utilizarea podcast-urilor:

Radioul are o functie de redare a podcast-urilor; principiul de functionare este similar cu cel al radioului online. Porniti
dispozitivul, accesati meniul principal si selectati pe rand: Podcast>Tard/Locatie>Tard de destinatie>Dosar categorie, apoi
selectati si deschideti podcast-ul care vd intereseaza.

Utilizarea functiei My mediaU

a.In primul rand, trebuie s& creati un cont la, http://www.mediayou.net. si sd vd conectati cu succes. Schimbati limba si apoi
faceti clic pefila,Dispozitiv”. Introduceti numele dispozitivului dvs. in fereastra, Introduceti numele dispozitivului aici”.

b. Introduceti numarul de serie in fereastra,numar de serie”. (Cum obtin numarul de serie? Accesati meniul principal al
dispozitivului dvs. si selectati pe rand: Setari>Dispozitiv>Informatii despre sistem>Informatii despre reteaua wireless, si apoi
veti gasi Adresa MAC.

c.Transcrieti adresa MAC in fereastra,numar de serie”si faceti clic pe ,Adaugati”. Apoi accesati fila,my mediaU” pentru a
gestionadosarele,Postul preferat”,Locatie/gen preferat”,Postul local”,Addugati manual”.

d. Pornitiradioul online, intratiin meniul principal si selectati: Setari>Gestionare My MediaU>Activare. Apoi, revenitila
meniul principal si selectati pictograma my mediaU, apoi se vor afisa dosarele disponibile,Postul preferat”,Locatie/gen
preferat”,Statie locala”,Adaugare manuald’, care sunt sincronizate cu dosarele configurate in contul dvs., pe site-ul web
http://www.mediayou.net.
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Utilizarea radioului DAB/DAB+

Inainte de a utiliza radioul DAB+, desfaceti complet antena telescopica si asezati dispozitivul langa fereastrd pentru cel mai
bun semnal si receptie posibile. Porniti dispozitivul, intrati in meniul principal, selectati pictogramul DAB pentru aincepe.
a.Laprima utilizare, dispozitivul va scana automat posturile DAB+ disponibile. Apasati scurt tasta,stanga”/,dreapta”pentru a
selecta sau a sterge lista posturilor si a efectua scanarea din nou. Dupa finalizarea scanarii, pe afisaj va aparea lista posturilor
disponibile.

b. Rotiti butonul,stanga”/,dreapta’, pentru a selecta un anumit post din lista. Apasati tasta ENTER pentru a confirma selectia.
Apasati scurt tasta "dreapta” pentru a mari informatiile despre post. Apasati lung tasta,dreapta”/,stanga” pentru a comuta la
postul anterior sau urmator din lista posturilor programate.

c.Dupa pornirea postului de radio preferat, apasati si mentineti apasata tasta Preferate (de pe telecomanda FAV) sau tasta de
programare a posturilor de radio (10 de pe panoul superior) pentru a salva postul de radio curentin memorie, apasati tasta
ENTER pentru a va confirma alegerea. Apasati scurt tasta Preferate (FAV pe telecomanda) sau tasta de programare a posturilor
deradio (10 de pe panoul superior) pentru a accesa lista posturilor programate, utilizati tasta,sus”/,jos” de pe telecomanda
sau butonul rotativ,stdnga”/,dreapta’, pentru a selecta postul programat, apasati tasta ENTER pentru a-I reda. In timp ce
ascultati postul selectat, apasati scurt tasta “stanga” pentru a reveni la lista de posturi programate.

Apasati scurt tasta Preferate (FAV pe telecomanda) sau tasta de programare a posturilor radio (10 pe panoul superior) pentru a
accesa lista de posturi programate, apdsati scurt tasta,dreapta” pentru a accesa submeniul de unde puteti sterge un anumit
post sau pentru a-l mutain sus sauin josin lista de posturiradio salvate.

d.Daca apar perturbari din cauza semnalului slab, incercati sa reporniti scanarea sau comutatila un alt post cu un semnal mai
bun.

Utilizarea radioului FM

Inainte de a utiliza radioul FM, desfaceti complet antena telescopica si asezati dispozitivul Ianga fereastrd pentru cel mai bun
semnal sireceptie posibile. Porniti dispozitivul, intrati in meniul principal, selectati pictogramul FM pentru a incepe.
a.Reglareradio: apasati scurt tasta “stanga”/,dreapta”sau rotiti butonul,stdanga”/,dreapta”de pe panoul superior sau de pe
telecomanda pentru aregla frecventa radio cu cate 0,05 MHz. Tineti apdsata tasta,stanga”/,dreapta”pentru a cauta automat
postul de radio FM disponibil urcand sau coborand banda de frecventa si a-I reda.

b.Scanareall-in-one: apasati scurt tasta ENTER, pe ecran va aparea intrebarea daca doriti sa efectuati o scanare automata.
Selectati,Da", dispozitivul va scana automat si va salva posturile disponibile.
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c.Programarea manuala a unui post radio: dupa gasirea postului preferat, tineti apasata tasta Preferate (FAV pe
telecomanda) sau tasta de programare a posturilor radio (10 pe panoul superior), pentru a intra in meniul posturilor
programate, apasati tasta stanga/dreaptd, pentru a selecta numarul de memorie dorit pentru salvarea postului selectat,
apasatitasta ENTER pentru a confirma selectia. La salvarea urmatorului post radio, un nou numar de memorie va fi atribuit
automat.

d.Selectarea posturilor programate: Apasati scurt tasta Preferate (FAV pe telecomanda) sau tasta de programare a
posturilor de radio (10 de pe panoul superior) pentru a accesa lista posturilor programate, utilizati tasta,sus”/,jos"de pe
telecomanda sau butonul rotativ,stanga”/,dreapta’, pentru a selecta postul programat, apdsati tasta ENTER pentru a-l reda.
De asemenea, puteti apdsa tasta,anterior”/,urmator”sau putetiintroduce cifrele de pe tastatura numerica a telecomenzii
pentru aselecta postul dorit.

Apasati scurt tasta Preferate (FAV pe telecomanda) sau tasta de programare a posturilor radio (10 pe panoul superior) pentru a
accesa lista de posturi programate, apasati scurt tasta,dreapta” pentru a accesa submeniul de unde puteti sterge un anumit
post sau pentru a-l mutain sus sauin josin lista de posturiradio salvate.

Setaride redare DAB/FM prin intermediul Wi-Fi
Incazulin care disiozitivul este conectat la o retea Wi-Fi simodul de ascultare radio DAB sau FM este pornit, iar aceasta

pictograma aparein partea de jos a afisajului, 0 apdsare lunga pe tasta ENTER va duce la afisarea mesajului:
"configurare manuald a locatiei (oras)", selectati "Da" si apdsati din nou tasta ENTER. Utilizati butonul rotativ
“stanga”/"dreapta”pentru a selecta orasul dvs. Astfel, dispozitivul poate scana si receptiona posturile DAB/FM prin
intermediul Wi-Fi.

Dacain modul de receptie radio DAB sau FM, in timp ce ascultati un anumit post de radio, in coltul din dreapta jos al afisajului

apare pictograma ,acestlucruinseamna ca postul respectiv poate fi receptionat si prin intermediul radioului online.
Pentruacomutareceptiade laDAB/FM lareceptia radio online, tineti apasata tasta ENTER.

Utilizare Bluetooth

Acest dispozitiv este prevazut cu functia Bluetooth care permite sa redati fara fir muzica de pe un alt dispozitiv Bluetooth (cum
arfiun smartphone, o tableta etc.).

1. Porniti dispozitivul, apasati tasta meniului principal (3) de pe panoul frontal sau tasta MENIU de pe telecomanda si accesati
interfata principald, utilizand tastele,,stanga”sau,dreapta”selectati pictograma Bluetooth, apoi apasati tasta ENTER pentru a
intrain modul Bluetooth. Dispozitivul va fi gata sd asocieze Bluetooth.

2. Activati functia Bluetooth pe un dispozitiv extern (smartphone, tableta etc. Consultati instructiunile dispozitivului extern),
apoiidentificati pe lista dispozitivele Bluetooth disponibile pentru asociere. Selectati,IRS0DAB” pentru a asocia dispozitivele.
3.Selectati si redati muzica de pe dispozitivul Bluetooth extern, potriviti nivelul volumului atat de pe dispozitivul Bluetooth
extern, catside pe acest radio, sunetul va fi redat fara fir utilizand difuzoarele acestui dispozitiv.

4. Apésatilung tastele "stanga”sau,dreapta”pentru a comuta piesa anterioara sau urmatoare pentru redare; apasati scurt
tasta "stanga”sau "dreapta” pentru a mari sau a micsora informatiile despre imaginiea piesei. apasati scurt tasta ENTER pentru
aredasauintrerupe redarea; apasatilung tasta ENTER pentru a obtine interfata,Asociati un alt dispozitiv’, apasati din nou
tasta ENTER pentru a deconecta conexiunea Bluetooth curenta. Apasati din nou lung tasta ENTER pentru a obtine lista cu
denumirile dispozitivelor Bluetooth asociate anterior, puteti selecta unul dintre ele pentru reasociere, cu conditia sa aiba
functia Bluetooth activata si sa se afle in raza de lucru Bluetooth a acestui dispozitiv.

5.1n modul de redare Bluetooth, rotiti butonul de control al volumului sau apasati tasta VOL+/VOL- de pe telecomanda pentru
areglanivelul volumului; suntdisponibile, de asemenea, setarile egalizatorului EQ si de amortizare a sunetului.

Note:

1. Posibilitatea de a asocia cu succes toate dispozitivele Bluetooth nu este garantata din cauza varietatii modelelor si solutiilor.
2.Ceamaibuna distantd de lucru a telecomenzii este de 10 metri fara obstacole intre dispozitive;

3. Prezentul produs poate fi asociat si poate functiona in acelasi timp numai cu un singur dispozitiv Bluetooth extern.

4.1n cazul unui apel telefonic primit in timpul red&rii Bluetooth; muzica va fi intrerupta temporar si reluatd dupd terminarea
legaturii telefonice.

5.Este necesar sa se asocieze din nou dispozitivul Bluetooth in cazul opririi dispozitivului sau comutarii modului de redare.

Utilizarea player-ului USB.

Dispozitivul este prevazut cu functia de redare USB MP3. Mai intai, pregatiti o memorie USB formatata si copiati fisiere MP3 pe
aceasta. Conectati corect memoria USB la portul USB de pe panoul din spate. Apasati tasta meniului principal de pe panoul
frontal sau tasta MENIU de pe telecomandad pentru aintra in interfata principald, apoi selectati pe rand: Centru media> USB.
Apoi, putetivedea o lista de fisiere MP3 salvate pe memoria USB conectata. Selectati orice fisier si redati-l cu acest dispozitiv.
In modul de redare a muzicii de lamemoria USB, apasati scurt tasta ENTER de pe panoul superior sau de pe telecomanda
pentru areda fisierul sau pentru aintrerupe redarea. Rotiti butonul de control al volumului sau utilizati tastele VOL+/VOL- de
pe telecomanda pentru a mari sau micsora volumul;
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pentrua mari sau micsora volumul; apasati lung tasta "stanga" sau "dreapta" pentru a comuta piesa anterioara sau urmatoare.
Apdsati scurt tasta,stanga”sau,dreapta’, pentru a mari sau micsora informatiile despre imaginea piesei. Sunt disponibile, de
asemenea, setarile egalizatorului EQ si functia silentios.

Pentru aselecta modul de redare, accesati meniul principal si selectati pe rand: Setari> Setari de redare, apoi alegeti intre
Oprire/Repetare toate/Repetare una/Aleatorii.

Note:

a.Nu este recomandat sa se utilizeze prelungitoare USB pentru a conecta memoria USB, deoarece acest lucru poate afecta
calitatea semnalului transmis catre dispozitiv si, in consecinta, o redare instabila.

b. Dispozitivul accepta formate WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (din cauza diferentelor de inregistrare, nu este garantata redarea
tuturor fisierelor salvate in formatele de mai sus); Dispozitivul acceptd memoriile USB cu o capacitate maxima de 64 GB.

Utilizarea functiei UPnP

Dispozitivul este prevazut cu functia UPnP care se poate conecta la o retea wireless si poate utiliza sistemele Windows, APPLE
Mac sau Linux ca platforma de redare a muzicii. Piesele muzicale furnizate in player-ul computerului pot fi redate fara fir,
folosind difuzoarele acestuiradio online.

Exemplu de utilizare a aplicatiei Windows Media Player 12:

a. Faceticlic si deschideti software-ul player-ului Windows multimedia de pe computerul detinut, adaugati muzica preferata
din biblioteca multimedia (consultatiinstructiunile playerului multimedia Microsoft Windows pentru utilizare).

b. Faceticlic pe fila,Flux”in partea stanga sus a ferestrei aplicatiei, selectati,Accepta automat dispozitivele mele de redare
multimedia’, apoi acceptati,Accepta automat toate computere si dispozitive multimedia”. Acum puteti utiliza UPnP pentrua
partaja sireda muzica.

c. Faceticlic pe,Mai multe optiuni de redare in flux"in programul Windows Media Player pentru a redenumi biblioteca
multimedia si pentru a permite/bloca redarea muzicii prin UPnP de dispozitiv. Denumirea bibliotecii multimedia poate fi
personalizatd (de exemplu, prin introducerea numelui BIBLIOTECA BLAUPUNKT) pentru a facilita identificarea rapida a acesteia
de catre utilizator in lista de multimedia disponibile in meniul UPnP al acestui radiou. De asemenea, puteti permite unui anumit
dispozitiv sd transmita in flux muzicd din biblioteca multimedia prin UPnP.

d. Porniti radioul, selectati pictograma Media Center > UPnP si verificati lista bibliotecilor multimedia disponibile, selectati
biblioteca dvs. UPnP (de exemplu, UPnP: BIBLIOTECA BLAUPUNKT), apasati scurt tasta ENTER pentru a confirma. (Nota: cdutarea
bibliotecii corespunzatoare poate dura panala 10 secunde sau mai mult, daca dispozitivul nu gaseste biblioteca multimedia,
vetirevenila meniul Media Center.

e.Dupaé selectarea uneibiblioteci, de ex. UPnP,BIBLIOTECA BLAUPUNKT”, cautati si selectati dosarul cu muzicd, apoi selectati
dosarul uneia dintre categoriile disponibile, in pasul urmator mergeti la selectarea redarii muzicii.

f.In timp ce redati muzica, utilizati tastele "sus", "jos", "stanga", "dreapta" si tasta ENTER pentru a obtine operatia corectd. Modul
de utilizare a redarii UPnP este similar cu utilizarea redarii din memoria USB.

Note importante:

a. Atat computerul, catsiradioul online trebuie conectate la aceeasi retea Wi-Fi in timpul functionarii UPnP.

b. Deoarece existd multe sisteme/configuratii diferite de PC-uri disponibile pe piata, conexiunea de redare UPnP poate esua,
cazcare nu este acoperit de garantia noastra.

Suportul Spotify Connect

Acest dispozitiv dispune de Spotify Connect, care va permite sa transferati fara fir sunet din aplicatia Spotify.

a. Porniti dispozitivul si accesati meniul principal, apoi selectati pe rand: pictograma aplicatiei Spotify> codul QR apare pe afisaj
(la prima utilizare).

b. Scanati codul QR cu un smartphone, intrati automat pe site-ul oficial Spotify. Gasiti si descarcati aplicatia Spotify pe
smartphone-ul dvs.

c. Deschideti si accesati aplicatia Spotify utilizand contul inregistrat, accesati,Setari” din aplicatie si trecetila fila,Dispozitive”,
apoiselectati,IR50DAB"din lista. Aplicatia pe smartphone se va conecta la radio in aproximativ 30 de secunde. Selectatissi
redati muzica in aplicatia Spotify si sunetul va fi redat utilizand acest dispozitiv.

Note importante:

1. Software-ul Spotify face obiectul unor licente care apartin tertilor, care pot fi gasite aici:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

2. Instructiunile de utilizare a Spotify pot fi gasite aici: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultogmkknu6t.

3. Utilizati smartphone-ul, tableta sau computerul ca telecomanda pentru Spotify. Accesati www.spotify.com/connect pentru a
afla cum sa facetiacest lucru.

4.1n timp ce utilizati functia Spotify Connect, atat aplicatia Spotify, cat si acest radio online trebuie sa fie conectate la aceeasi
retea Wi-Fi.

=
=
<
=
o
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Utilizarea radioului online folosind o aplicatie mobila

a.Pentru dispozitivele cu sistemul iOS, cautati si descarcati,AirMusic Control”din magazinul App Store (descarcatisiinstalati
LAirMusic control” pentru dispozitivele cu sistemul Android).

b. Porniti dispozitivul, intrati in meniul principal si selectati pe rand: Setari>Dispozitiv>APP, afisajul va arata codul QR, scanati-|
cusmartphone-ul.

c.Selectatisi deschideti aplicatia,AirMusic control” pe smartphone, aplicatia poate scana automat si se poate conectala
radioul online daca smartphone-ul siradioul online utilizeaza aceeasi retea Wi-Fi. (Dupa conectare, IRS0DAB va aparea pe lista
denumirilor de dispozitive in meniul de configurare din aplicatia AirMusic Control).

d. Apoi, puteti utiliza aplicatia pe smartphone pentru a controla de la distanté radioul online.

Nota importanta:

Va sugeram sa nu utilizati tastele de pe panoul frontal sau telecomanda pentru a controla dispozitivul, atunci cand utilizati
aplicatia pentru a controla radioul, in acelasi timp, deoarece acest lucru poate provoca probleme de sincronizare din cauza
functionrii serverului si a vitezei conexiunii la internet. Problemele de sincronizare nu sunt acoperite de garantie . In acest caz,
dispozitivul trebuie lasat pentru un timp fara sa se efectueze alte operatiuni pana cand functionarea serverului se stabilizeaza.
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lesire liniara/casti

Dispozitivul are o iesire liniara care permite conectarea prin cablu la un alt difuzor activ, amplificator sau casti. Folosind cablul
audio stereo de 3,5 mm furnizat, conectati-l la priza de iesire liniara de pe panoul din spate, iar celdlalt terminal conectati-llaun
altdispozitiv audio extern. Porniti acest dispozitiv si incepeti redarea, apoi sunetul va fi redat de pe un dispozitiv audio extern.
Difuzoarele acestui dispozitiv vor fiamortizate.

Conectati castile la o priza deiesire liniara pentru ascultare discreta. Difuzoarele acestui dispozitiv vor fiamortizate.

intimpul redérii cu dispozitivul sau cistile conectate laiesirea liniara, este posibil reglarea nivelului volumului atat pe acest
dispozitiv, cat si pe dispozitivul extern.

Setarea ceasuluisialarmei

Setarea ceasului/datei: Intrati in meniul principal si selectati pe rand: Setari> Data si ora> Setati data si ora Aici aveti doua
optiuni disponibile: "Configurare manualad”si “Detectare automata”. Daca selectati,Detectare automatd”, informatiile privind
orasidata curenta vor fi actualizate automat dupa ce vd conectati la reteaua Wi-Fi. Puteti seta manual data si ora daca selectati
,Configurare manuald”. In submeniul "Dat4 si ora" sunt disponibile si optiuni "Setati formatul orei" si "Setati formatul datei" —
selectati-le pentru a ajusta formatul orei (12 sau 24 de ore) si formatul datei (sunt disponibile 3 optiuni).

Setarea alarmei: Intrati in meniul principal si selectati pe rand: Setari> Alarma. Apoi, puteti seta timpul pentru Alarma 1, Alarma
2, Timpul de amanare, Volumul alarmei. Dupa intrarea in modul de setare Alarma 1 si 2, exista optiuni pentru selectarea
repetarii alarmei (Zilnic, O data, In fiecare zi a saptdmanii), setarea orei si selectarea sursei alarmei (Semnal sonor, Melodie,
Radio online, USB)

1.Daca ora alarmei este setata, radioul va porni automat la ora prestabilita. Apasati scurt tasta standby (3) pentruaanula
sunetul alarmei.

2.Exista doud alarme care pot fi configurate separat.

3.Cand alarma este activata, apasati scurt orice tasta (cu exceptia butonului standby (3) pentru a activa functia de amanare.
Alarma va fiactivata din nou dupa ce timpul de améanare s-a scurs.

4.Functia de alarma este activa numai atunci cand sursa de alimentare principala este conectata si disponibila.

5.Dacé functiade amanare este activa, timpul de amanare ramas va aparea pe afisaj. Apdsarea scurtd a tastei standby permite
anularea timpuluide amanare.

Temporizator

In modul de redare (cum ar firadio online, Bluetooth, modul de redare USB etc.), o apasare scurta a tastei SLEEP de pe
telecomanda va permite sa setati temporizatorul. Sunt disponibile urmatoarele intervale de timp (in minute):
15/30/60/90/120/150/180/dezactivat. Daca intervalul de timp selectat s-a scurs, dispozitivul va dezactiva automat redarea si va
intrain modul standby.

Informatii meteo:

n cazulin care radioul este conectat la reteaua Wi-Fi si comutat in modul standby, este posibil sd obtineti informatii actuale
despre vreme. Aceste informatii vor fi afisate pe ecran.

Pentru a configura aceasta functie, efectuati urmatoarele operatiuni, accesati meniul principal si selectati pe rand:
Setari>Meteo>Setare locatie, apoi selectati continent, tard si oras. Pentru a seta unitatea de temperatura, accesati pe rand:
Setari>Meteo>Unitate de temperatura si alegetiintre grade Celsius si Fahrenheit. Pentru a activa informatiile meteo, procedati
dupd cum urmeaza: Setari>Meteo>Afisare in modul standby si apoi selectati Pornit sau Oprit.

Altele
Pentru a efectua alte operatiuni, cum ar fi setarea luminozitatii afisajului, versiunea de software, restabilirea setarilor din
fabrica etc., va rugam sa urmati informatiile din diagrama de mai jos.

Solutionarea problemelor
1. Difuzorul nu poate porni.
a.Verificati dacd sursa de alimentare este conectata corect.

2.Lipsd sunet.
a.Incercatisareglati volumul de sunet si verificati sursa de redare.
b. Dacé problema persistd, contactati un centru de service pentru asistenta.

3.Redarea sunetuluiintermitenta in modul Bluetooth
a.Incercati sa mutati dispozitivul Bluetooth mai aproape de acest dispozitiv.
b. Consultati instructiunile pentru a efectua reasocierea.

4.1n modul Bluetooth, nivelul de sunet este prea mic.
a.Verificati atat volumul de sunet al dispozitivului Bluetooth, cat si al acestui dispozitiv.

Specificatie:

Sursa de alimentare:DCIN 12V/3A

Afisaj colorTFT 2,4"

Interval de frecventd DAB: 174.928~239.2MHz

Interval de frecventd FM: 87.5~108.0MHz

Versiunea Bluetooth: V5.0

USB 2.0, utlizarea fisierelor muzicale: WMA/WAV/FLAC /AAC (redarea tuturor formatelor nu este garantata).
lesire RMS: 2 x 10W

Consumul de energie: 22W

Consumul de energie in modul standby: <1W.

(Specificatia de mai sus poate fi actualizata fara o notificare prealabila.)
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Analogic
1.Tipul c lui
Digital }_I Albastru/Verde/Portocaliu/Rosu/Alb I
—Iz.Gestionarea My MediaU IH Pornire/Oprire I
Configurarea retelei fara fir H Pornire/Oprire I
Retea fara fir (App) I
Retea fara fir (WPS PBC) I

Introduceti SSID

Verificarea retelei dupa pornire H Pornire/Oprire I

—{Conﬁgurare manuala H Retea

Configurati PIN-ul aplicatiei H Pornire/Oprire I

Setare datd siora }—{ Configurare manuald/Detectare automata I
Ustaw format czasu 12 ore/24 ore

AAAA/LL/ZZ

Setare format data ZZ/LL/AAAA

LL/ZZ/AAAA

=
=
<
=
o
3

99



IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

Zilnic/O data

Luni/Mar./Mier./J I

Vin./Sam./Dum

Sunet I_ Sunet/Melodie/Radio pe internet |

| Repetare H Zilnic

-{ Alarma 1 (Oprit) Pornire | 0ra:00:00 I

‘{ Alarma 2 (Oprit)

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |

-| Timp de améanare (Oprit) | Oprit/5minute/10minute/20minute I

-l Volum de alarma | 30minute/60minute/90minute/120minute I

Zilnic/O data
—1| Luni/Mar./Mier

Joi/Vin./Sam./Dum

Repetare: Zilnic

Ora: 00:00-00:00

—1| FM

Radio peinternet

—l 7.Redare programata: l—

DAB/DAB+

il

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

9. Luminozitatea ec i r| Mod de economisire a energiei

[| Pornit
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4 10.Ecran I—l Culoare/Monocrom I

4 11.Economisirea energiei I—I Oprire/5minute/15minute/30minute I

|Oprire/1Sminute/30minute/60minute I

-| 12.Oprire automata

90minute/120minute/150minute/180minute |

_l 13.Vreme I—l Setare locatiei/Unitate de temperatura/Afisajin modul standby |

Mod FM: Mono/Stereo |

| Sensibilitate FM: Puternic/Implicit/Slab |

4 14.Setari DAB/FM Sensibilitate DAB:Puternic/Implicit/Slab

Comutare receptie (FM>Wi-Fi):Pornire/Oprire

Comutare receptie (DAB>Wi-Fi): Pornire/Oprire

Detectare automatd(Tara) Configurare manuala (Tara) I

4 15.Setariradio local I_‘Setare locatie Setall manual judeyConfigurare manuala (Oras) |

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16.Setariredare I—l Oprire/Repetare toate/Repetare una/Aleatoriu I

=
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Post local/my mediaU/Radio pe internet I

-l 17.Meniu | Radio pentru somn/Podcast/USB/UPnP/Centru media/FM/DAB/DAB+

Spotify connect/Bluetooth/Minutar/Alarma I

Normal/Flat/Jazz/Rock/Muzica de film I

-l 18.Egalizato

Muzica clasica/Pop/Stiri/EQ-ul meu I

* 19.Reluare dupa pornire I—I Pornit/Op

* 20.Dispozitiv I—l Informatii despre sistem/Schimbati denumirea (IRS0DAB) APP/Confidentialitate|

* 21.Actualizare software I—l Da/Nu I

4 22.Restabilirea setarilor din I—I Da/Nu I
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Informatii despre alimentator
Informatii publicate Valori si date Unitate

Numele producdtorului sau marca Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
comercaila Numarul registrului Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
comercial Adresa Community, Gongming Street,Guangming

District,Shenzhen,

GuangDong,China
Identificatorul modelului AS3601A-1203000EU
Identificatorul modelului 100-240 Y
Frecventa curentului alternativ la 50/60
intrare Hz
Tensiune deiesire DC12

\
Intensitatea curentuluilaiesire 3.0
A

Putere de iesire 18.0 w
Randamentactiv mediu

>87.4 %
Randament laincarcare medie
(10%) 78.30% %
Consum putere la functionare in <0.1 w
gol
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BAXXHUWHCTPYKLUUN 3ABE3ONACHOCT

ONACHOCT OT TOKOB

YOAP

HE OTBAPAN
BHumaHue:

3afja ce HamManu PUCKbT OT TOKOB yAiap, He Ce pa3peluaBa JeMOHTUPaHE Ha Kanaka, 40Py 1 Ha 3afjHaTa 4acT Ha yCTpoNCTBoTo. B
CaMOTO YCTPOMCTBO HAMA eleMEeHTH, NPeAHa3HauYeHN 3a CAMOCTOATENIHO PeMOHTUPaHe oT noTpe6utennte. C o6cnyKBaHe 1
peMOHTMpaHe Ha 06OPYABAHETO Ce 3aHNMaBaT eANHCTBEHO KBaNMPULMPAHM CTYXKUTEN Ha CepBU3a.

06scHeHmne Ha rpaduyHNTE cUMBONN:
CBeTKaBuLa, 3aBbPLIBALYA CbC CTPESIKA, B PABHOCTPAHEH TPUBIbIHMK NPeAynpexaasa notpebutens 3a
HEeN30MPaHo,,0MacHO” HanpeXXeHne OKONO YCTPOMCTBOTO, KOETO HAMPEXEHWE MOXE f1a UMa pa3mepi,
3annawBalyu C TOKoB yaap.

YANBUTENHNAT 3HaK B PaBHOCTPaHEH TPUBIbIIHWK Npeynpexaasa noTpebuTtens, 4e B T3 MOMEHT B
NOKYMeHTaluMATa, NpUKayeHa KbM yCTPOMCTBOTO, Ce NPeA0CTaBA BaxXHa MHPopmaLma 3a 06C/yKBaHETO 1
3anasBaHeTo Ha obopy/aBaHeTo.

Mons, npoyeTeTe Tasu MHCTPYKLUWA, NPeAn Aa NPUCTBLNUTE KbM 06C/yKBaHe Ha yCTPOMCTBOTO, 3a /1a Ce 3aMno3HaeTe C HeroBnTe
$yHKUMM 1 Aa ro M3nonsearte CbrnacHoO HEroBOTO NpefHasHaveHve. Tosa e Bu ocurypu abnrotpanHo, 6esaBapuinHo
06CyXBaHe Ha yCTPONCTBOTO 1 yJOBOJICTBIE OT U3MON3BAHETO MY.

BaxHa nHdopmauyusa

. 3anaseTe MHCTPYKLUWATa 3a MON3BaHe, KaKTO U MHGOpMaLMATa 3a 6e30NacHOCT, C Lien M3nonssaxe B 6baelye.
. [la He ce fonycka npokanBaHe WAV MPOTUYaHe Ha TEYHOCT BbPXY YCTPOWNCTBOTO.

. CbLo 1a He Ce U3MON3Ba Ha BNaXXHU MeCTa KaTo Hanpumep B 6aHA.

. [la He ce MHCTanMpa ToBa YCTPOWCTBO Ha ClleiHUTe MecTa:

. M3n0XeH1 Ha HeMOCPeACTBEHO AeCTBYE Ha CTbHUYEBW YL MW 611130 4O paanaTopu.

. [la He ce NoCTaBA Ha NOBBPXHOCTTa Ha 1pyro cTepeo$poHNYHO 06opyaBaHe, KOETO OTAENA TOMINHA.

. AKo Lje 610KMpa BEHTUNALMA UV B MPALLHO NMOMeLeHue.

. Ha mecTa, U3noXeHu Ha NOCTOAHHa BUGpaLua.

. Ha mecTa c BUCOKa BlaKHOCT.

. [la He ce NOCTaBA yCTPOWCTBOTO 61130 10 CBELYW UK OTKPUT OT'bH.

. YCTPOMCTBOTO MOXe A1a Ce U3MO0M3Ba eJMHCTBEHO MO HaulHa, ONCaH B HaCToAL|aTa UHCTPYKLUA.

. Mpeau NbpBOTO BK/IOUBaHE Ha 3aXxpaHBaHeTo TPAGBa Aa Ce yBepUTe, Ye 3apAJHOTO YCTPOICTBO € BKIIOUEHO NPaBUITHO.
. USB nameTTa ce cBbp3Ba HEMOCPEACTBEHO UK C nomoLwTa Ha USB Kaben ¢ gbnuHa go 25 cm.

ot C'bOﬁpa)KeHl/lﬂ 3a CUFYPHOCT Aa He Ce AeEMOHTUPAT KOHCTPYKLUNTE, KAKTO 1 la He Ce OCUTypABa AOCTBN A0 BBTPELWHOCTTA Ha
yCTpOI;lCTBOTO. 3a6paHeHo € O0TBbPTAaHETO Ha yCTpOﬁCTBOTO, KaKTO N OTBAapAHETO Ha HeroesaTa KOHCTPYKUnA, TbI KaTo BbTpe
HAMa YacTu, KouTo 6uxa mornv fa 6vaat nonpaseHn ot nmpeﬁmenﬂ‘ C 06Cﬂy>KBaH€TO nnonpaeskata Ha 060pyﬂBaHETO ce
3aHMMaBaT €ANHCTBEHO KBaﬂMd)MLll/lpaHl/l CNyXnTenu Ha cepeusa.

WHCTPYKUWUU 3A BE3OMACHOCT

1. ﬂpoqueTe WHCTPYKUUATa — npean yl'lOTpeﬁa npoyeTeTe uAnaTa UHCTPYKUNA 3a 06Cﬂy)KBaHe, KaKkTo n I/IH¢OpMaLLI/lﬂTa 3a
6e30MacHOCT.

2. 3anaseTe MHCTPYKUWATA — 3aMa3eTe MHCTPYKLUMATa 33 ynoTpeba 1 06C/yKBaHe C Lie NO-HATaTbIUHO U3MON3BaHe.

3. CnasBaliTe npeaynpexaeHnaATa - NOCTbNBaNTE CbrNaCHO C BCUYKW NpefynpeXAeHns, MTOMeCcTeHU Ha yCTPOWCTBOTO U
CbBINACHO C MHCTPYKLMATA 3@ ynoTpeba.

4. Cna3BaiiTe UHCTPYKLUWTE — MOCTbMNBANTe CbIMACHO MHCTPYKLUATA 3a ynoTpeba 1 HacoknTe 3a noTpebutens.

5. WHcTanauwa - HaCTpoiiBaiTe yCTPONCTBOTO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMNTE Ha POU3BOAUTENA.

6. VI3TOYHMLM Ha 3aXpaHBaHe - 3aXpaHBaliTe yCTPONCTBOTO CAMO OT U3TOYHWLM C NapaMeTpy, NOCOYEHM Ha 3aXpaHBaLuaA
Kabes. AKO He CTe CUTYpPHI KakBa eHeprus nmate BKbLyu, TPAGBA f1a Ce CBbPXeTe C NpofjaBaya Ha yCTPOINCTBOTO U MECTHUA
AOCTaBYMK Ha e/IeKTPNYECKa eHeprus.

7. 3aszemABaHe WAV NONAPU3ALMA HA 3aXPAHBAHETO — YCTPOMCTBOTO He TPAGBA 1a GbAe 3a3eMABaHO. YBepeTe Ce, Ye Wencenbt
€ M3UAN0 NbXHAT B eNleKTpuyeckaTa Mpexa i yabmKutenHuma Ka6e}'|, 3a/aHeceOoTKpuBat LL\VId)TOBETe VNN KOHTaKTUTe. HAakon
BEPCKM Ha yCTPOWNCTBOTO MOraT Aa 6bAaTt 060pyfBaHN C NONAPU3NPAH aAanTep 3a MPOMEHNB TOK (C NO-WUPOK WwWrdT). To3u
wencen moxe fja 6bAe BKapaH B rHE3/,0TO CaMO Mo ejuH HaunH. ToBa e pyHKLMA 33 06e30nacaBaHe. AKO He MOXKeTe fja
NoCTaBUTE Wencena B rHe3A0To, ONuTaiiTe 4a ro ob6bpHeTe. AKO LencenbT BCe olye He ce Nobrpa B rHe30TOo, MoKUCKaiiTe oT
€NeKTPOTeXHUK Aa ro CMeHN. He I/I3Ba)K[Z[thTe npegnasnTennTe oT NONAPU3NUpPaHnA wencen. Ako nsnonsearte yabnxuteneH
Kaben nnu 3axpaHBaly KaGen, pa3nnyeH oT Te3un, NpeaoCcTaBeHn C yCTpOVICTBOTO, TOW Tpﬂ6Ba Aa nMa CbOTBETHUTE Wwencennun
0A06peHuUs 3a 6e30MNacHOCT, U3NCKBAHW B AajileHaTa CTpaHa.

8. OGesonacaBaHe Ha 3axpaHBalna Kaben - 3axpaHBalnTe Kabenu TpAGBa Aa GbAAT HACOUBAHM TaKa, Ye a HE MOXe fla ce
CTbnNBanNo TAX, Aa He ﬁbﬂaT APUTUCKAHU U NpepA3aHn OT NOCTaBEHWN BbPXy TAX NpeAMeTn. Oﬁ'prETe cneynanHo BHUMaHue
Ha wencennte, KOHTaKTUTe U MACTOTO, KbAeTo Kabenute ce nisexpaart ot yCTpOﬁCTBOTO.

9. I'IpeToaapBaHe -He I'IpeTOBapBal;lTe CTEHHUTE KOHTAKTN, YAbIXNTENNTE U eNeKTpOo-pasnpefennutennTe, TbIA KaTo TOBa MOXe
fla fjoBe/ie 10 NOXKap 1Y TOKOB yaap.

10. BeHTI/l}'IaL[I/Iﬂ - yCTpOIZCTBOTO TpﬂﬁBa Aaa 61)[16 OXlaXXAaHo NpaBuHO. He noctaBante yCTpOﬁCTBOTO Hanerno, AnBaH nnun
I'IO[ZLOGHI/I NOBBPXHOCTN. He I'IOKpI/IBthTe ypena Cc NoOKpuBKnK, Can¢eTKM, BecTHUUM n ap.

11. TonnuHa - He NocTaBAnTe yCTpOIhCTBOTO B 6iM3ocT AO N3TOYHUUM Ha TOMINHA KaTo pagnaTtopu, N"bYyeBU HarpesaTtenu,
neykn unun apyrunypeav (BK}'HO‘II/ITQHHO TOMNIUHHU reHepaTopM), KOUTO Npou3BexXaaTt TonsvHa. He nocTaBanTe 3ananeHun ceewmn
Wnu apyr OTKPUT Or'bH BbPXY yCTpOﬁICTBOTO,
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12. BopawuBnara-3a/jaHamannTe pucka oT NoXap Uiv TOKOB yJlap, He 13naraiiTe yCTPOMCTBOTO Ha NPAK b/, BOfa Unn
BJara, Hanpumep B cayHata unu B 6aHATa. He nsnonspaiiTe ToBa yCTPOMCTBO 61130 A0 BOAA KAaTO BaHa, MUBKA, KyXHEHCKa MIBKa
VI BaHa, B MOKPO NomelleHne nnm B 6n1socT o nnyseH 6aceitt (unv Ha nofo6Hn mecra).
13. lMpeameTV U TEYHOCTM B yCTPONCTBOTO - He BKapBanTe NpeiMeTV Npes oTBOPUTE Ha YCTPOCTBOTO, Thil KaTo MoraT Aa
B/IA3aT B KOHTAKT C OMAaCHN TOUYKM N KOMMOHEHTV Ha HanpexXeH1e, KoeTo MoXKe Aa JoBe/ie 0 Noxap 1nv Tokos yaap. Mpu
HIKaKBM 06CTOATENCTBa He TpAGBa 1a pa3nnBaTe TEYHOCTM MO NOBBLPXHOCTTA Ha YCTPONCTBOTO. He nocTaBAnTe BbpXy
YCTPOWCTBOTO NpeAMETU, CbAbPKaLi1 TEYHOCTH.
14. MouncteaHe - [[pean NOUNCTBaHE BUHATM U3K/TIOYBANTE yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa. [IpaxbT 0KONO BUCOKOroBOpnTENa
MOXe fla npemMaxHeTe C MOMOLLTa Ha CyXa Kbpra. AKO 3a NOYMCTBAHETO Lie 13MOoI3BaTe aep0o30/, He HaCouBaTe NpbcKaykata
[INPEKTHO KbM YCTPONCTBOTO, a KbM KbprnaTa. BHumMaBaiTe fa He noBpeanTe 3a/iBUXKBaLLMTE YCTPONCTBA.
15. JlonbnHuTtenHo o6opyasaHe - He usnonspaiite akcecoapu, KOUTo He ca 0J06peHN OT NPOVN3BOANTENA, Thil KaTo Te MoraT Aa
npeacTaBnABaT pucK.
16. Akcecoapw - He nocTaBaiiTe ycTpONCTBOTO BbPXY HeCcTabunHa Konnyka, CToika, CTaTuB, KOH30/1a U Maca. YCTPONCTBOTO
MOXe fla ce NpeobbpHe 1 NOBPeaU, KAKTO 1 MOXe /1a MPUUMNHU CEPNO3HM HapaHABaHWA Y Aiella Unu Bb3pacTHu. i3nonssaiite
CaMo KOJTMUKW, CTOWKM, CTaTUBU, KOH30MM U MacK, onpeaenieHy OT NPON3BOANTENA MU NPO/jaBaHK 3aeiHO C yCTPOMNCTBOTO.
Crno6ete ypefja CbrnacHo NHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOAMUTENSA, KAaTO U3MOJI3BaTe MOHTaXHUA KOMNNEKT, NpenopbyaH ot
npousBoanTens.
17. MpemecTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO - YyCTPONCTBOTO, MOCTABEHO Ha KONNYKaTa, TpA6GBa a Ce NpemMeCcTBa MHOTO BHUMATESTHO.
BHe3anHo cnupaHe, TBbpAe ronAmMa cuia unv HepaBHa NOBbPXHOCT MOXe fla loBe/je 10 NpeobpbliaHe Ha KonmyKaTta 3aefjHo C
YCTPOMCTBOTO.
18. Mepwuioa Ha HeM3Non3BaHe Ha yCTPONCTBOTO - M3KnioueTe 3axpaHBalna Kaben oT KOHTaKTa Mo BpemMe Ha rpbMOTeBUYHMN
6ypu, Nnn KoraTo He U3nosi3BaTte ypesa 3a no-AbAbr Nepuoj oT Bpeme.
19. O6cnyxBaHe - He ce ONMUTBANTE CAMOCTOATENIHO a NPaBNTe Npernes Ha ycTponcTeoTo. OTBapAHETO Ha Kanaka MoXe Aa
[oBeJie 10 OMacHO HanpeXeHne 1 ja U3Noxu noTpebnTena Ha Apyru onacHocTi. C KOHCepBaLVA U peMOHTUPaHe Ha
060pyaBaHeTO ce 3aHMaBaT €ANHCTBEHO KBaNNGULMPaH CNYXUTENN Ha CepBi3a.
20. KoraTo ycTpoiicTBOTO He e B ynoTpeba, n3BajeTe 3axpaHBalyma Kaben oT KoHTakTa. KoraTto ycTpoicTBOTO € CBbP3aHO KbM
M3TOUYHVK Ha 3aXpaHBaHe, TO € B PEXKNM Ha TOTOBHOCT 1 He € HaMb/IHO N3K/IYeHO.
21. Pe3epBHM YaCTV - NPV NOAMAHA Ha YaCTK Ce yBepeTe, Ye TEXHWUKBT € U3M03Ba NpenopbyaHnuTe OT NponsBoANTENA
Pe3epBHU YaCTuW MU CHLO, Ye YaCTUTE Ca UAEHTUYHU C opuruHanHuTe. lMogmaHaTa C Heofo0bpeHN YacTy MOXe fja loBeje 10
noxap, TOKOB yfjap Wiv Apyru onacHocTu.
22. TnaBHW NpefnasuTenu - 3a ja npeAnasnTe yCTPOMCTBOTO 3a MOCTOAHHO OT MOXap, U3NoJi3BaiiTe NpeanasnTeny ot
CbOTBETHMA TUM 1 NapameTpu. [lapameTpuTe Ha NpeAnasuTenuTe B AaaeH 06xBaT Ha HanpeXeHne ca 0603HaueHN Ha
YCTPONCTBOTO.
23. HeyBennuaBaiTe cunata Ha 3ByKa, KOraTo CjlyllaTe 4acT OT eceH C HUCKa C/la Ha 3ByKa UV MpW MncaTta Ha BXOAeH ayano
curHan. B npoTtuseH ciyyait npy 6bp30TO yBeNMYaBaHe Ha cuiaTa Ha CUTHaa MOXe [la ce CTUTHe [10 NoBpe/ia Ha
BMCOKOroBopuUTens.
24. EAVHCTBEHMAT HaUMH 33 HAMbB/IHO N3K/IOYBAHE HAa YCTPOCTBOTO OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe e 1a Uskniunte
3axpaHBalyuA Kaben oT KOHTaKTa UM OT yCTPOCTBOTO. BUHaru, korato n3nonssare ycTponcTBoTo, TpA6GBa la UMa JOCTbMEeH
3axpaHBall KOHTaKT Uiv 3axpaHBaly Kaben.
25. YcTpoicTBOTO TpAGBa Aa Ce NOCTaBM 61130 1O KOHTAKT MW Yy bIXKUTeNeH Kaben 1 Taka, e fla e BUHarv JOCTbHO.
26. MakcumanHaTta TemnepaTypa Ha OKoJiHaTa cpefa Ha yctpoictsoTo e 35°C.
27. VIHCTpyKuWK 3a eneKTPOCTaTUYHO pa3pexaaHe - ako paboTaTa Ha yCTPOWCTBOTO € NpekbCHaTa OT eNleKTpoCTaTuyeH
paspap, usknyete ypea u NOBTOPHO BK/OYeTe yCTPOWCTBOTO UV O MpemecTeTe Ha IPYro MACTO.
28. batepus
a. Hewnsnaraiite 6aTepunTe Ha NpeKOMepHa TOMIMHA KaTo Hanpumep CTbHYEBN bYW, OF'bH 1 ip.
6. Korato nsnonssate 6atepunte, 06bPHETE BHMaHMeE Ha U3NCKBAHUATA 3a OMa3BaHe Ha OKoJIHaTa cpepa.
B.MpegynpexaeHue 3a nsnonssaHe Ha 6atepumaTa: 3a 1a He ce CTUrHe 10 U3TUYaHe Ha 6aTepuATa, KOETO MOXe fla AoBefe A0
HapaHABaHe U1 NOBpe/ia Ha YCTPOCTBOTO:

,Mpv noctaBaHe Ha 6aTepuaATa, 06bpHETE BHUMaHVE Ha HellHUTe noncy (+1-).

, He usnonseaiite eHOBpEMeHHO pa3inuHy 6aTepum - CTapu U HOBW, CTAaHAAPTHU U aNnKanHu u ap.

, W3BapieTe 6aTepunTe OT YCTPONCTBOTO, aKO HAMa /1a FO U3MoN3BaTe 3a NO-AbNbr Nepuoj oT Bpeme.

BHUMAHUE

YcTpoicTBOTO He TpAGBa fla Ce 13Mon3Ba OT Xopa (BKNOYNTENHO Aela) C HamaneHn Grsnyeckun, CEH30PHN NN NCUXNYECKN
CnocobHoCTM N nvua CcHefoCTaTbYyHM NO3HAHNA N ONUT, OCBEH aKO He ca noj HBGI'IK)F[GHI/IETO Hanuye, OTTOBOPHO 3a TAXHATa
6e30MacHOCT U He Ca NHCTPYKTUPaHU Kak 6@30MacHo fja U3Mnon3ear ycTponcTBoTo. Heo6X0AMNMO € NPNCHCTBIE Ha Bb3PacTHY,
aKO yCTPOMCTBOTO Ce U3MOM3Ba OT fjeLla; TOBa e ocurypu 6€30mnacHo n3nos3saHe Ha yCTPOMNCTBOTO.

1. He ocTaBaiite ycTponcTBOTO 6€3 Haa3op! M3kniouBaiite yCTPONCTBOTO, KOraTo HE ro M3M0N3BaTe, LOPYM U 3a KPATKO Bpeme.
2. He BKntouBaiiTe yCTPOMCTBOTO Upe3 BbHLIEH YaCOBHUK, HUTO Ype3 OTAeNHa CMCTeMa 3a AUCTaHUMOHHO ynpaBneHue.

3. 3apawusberHere onacHOCT Npu NoBpeAa Ha 3axpaHBalLnaA Kaben, nogmaHaTa TpAGBa Aa Ce U3BBLPLIM OT NPOU3BOJUTENA, OT
YNBJAHOMOLLEH CEPBU3EH LEHTBP MW OT APYro KBanuGUUMpaHo nuue.

4. Mpepn pavsnonssate ypesa ce yBepeTe, e HanpexXeHNeTo My CbOTBETCTBA Ha HaMPEeXXeHNeTo Ha MeCTHOTO 3axpaHBaHe.

5. He nokpusaiiTe BEHTUNALUNOHHNTE U3XOAM, HANPUMEP C BECTHULM, NOKPUBKK, 3aBeCU 1 Ap. YBepeTe ce, Ye Haf yCTPONCTBOTO
nMa Hail-manko 20 cm cBO6OHO NPOCTPAHCTBO 1 OT BCAKA CTPaHa Ha ypefa - Hall-Manko 5 cm.

6. HeponyckaiiTe aa KanaTt uaum ga ce pasnnmBat TEYHOCTU MK HE NOCTaBANTE NPeAMeTH, CbAbPXKalM TEYHOCTUN KaTo Hanpumep
Basu.

7. 3apaunsberHerte noxap nnvi TOKOB yaap, npefnaspainTe ycTpONCTBOTO OT ropeLyun MecTa, AbXKA, Bfara u npax.

8. HenocTaBanTe ycTpOWCTBOTO 65130 4O BOAOM3TOUHMLM KaTO KPaHOBE, BaHW, NepasHN MalMHW UK NAYBHN 6acenHu.
MocTaBeTe yCTPOWNCTBOTO Ha paBHa 1 CTabuIHA MOBBPXHOCT.

9. HewusnaraiTe yCTPOMCTBOTO Ha CUIHW MarHUTHK noneTa.

10.He nocTaBATe yCTPOWCTBOTO AUPEKTHO BbPXY yCUABATENA UV NPUEMHUKA.

11.He noctaBAiTe yCTPONCTBOTO Ha BNIaXKHO MACTO, Thif KaTo BNarata vMa BpeAeH eGeKT BbPXy eNeKTPUYeCcKNTe KOMMOHEHTU.
12.Tlpvi BHaCAHe Ha YCTPOCTBOTO OT CTYAAEHO Ha TOMJO WM Ha BNAXXHO MACTO, MOXe fla ce 06pa3yBa KOHAEH3 BbpXy 06eKTunBa
BbTpe B Nneibpa. B To3n cnyyan ycTponcTBOTO HAMA Aa paboTu npaBunHo. OcTaBeTe BKNIOYEHUA YpPea B NPOABIKEHNE Ha
OKOJ10 eMH Yac, 3a ja MOXe BflaraTa Aa ce n3napu.
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13. He nouncrBainTte yCTPONCTBOTO C XNMUYECKM Pa3TBOPMTENN, ThI KaTO Te MOraT [1a NOBPEAAT 1akOBOTO NOKPUTME Ha
KOHCTpyKLUATa. M36bplueTe ycTPpONCTBOTO C YNCTA, CyXa UM NTEKO BNlaXKHa Kbprna.

14. KoraTo u3BaxjaTe Liencena oT KOHTaKTa, BUHarv U3gbpneanTe Wencena, a He 3axpaHBalna kaben.

15. KoraTo ycTpOoiCTBOTO e BK/KOUYEHO B 6/1M30CT 10 TENEBK30p, TO MOXKe Aa € U3TOYHUK Ha CMyLeHUA Nof popmaTa Ha MMHUN
Ha ekpaHa. ToBa 3aBUCM OT ibJIXKMHATA Ha TeNleBU3MOHHAaTa Bb/lHa. He 03HaYaBa Hen3npaBHOCT Ha YyCTPOWNCTBOTO N
Tenesu3opa. AKO BUNTE TaKMBa IMHUW, NpeMecTeTe yCTPOWCTBOTO flafiey oT TeneBusopa.

16. 3axpaHBaWWAT LWencen ce N3MON3Ba 3a N3KJI0YBaHEe Ha 3aXPaHBaLLOTO HaNpexXeHre N TPAGBa /1a e BUHarv Ha
pasnonoxexue.

17. 3apanpefoTBpaTnTe eBeHTyasnHa 3aryba Ha Cyx, He CnyluaiiTe CuHa My3UKa B MPOAb/IKEHME Ha AbATV MePUoAN OT

Bpeme. it

BHUMAHUE

[Meknapauusa

CHacTtoawoTo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. geknapupa, 4e ToBa yCTPONCTBO OTrOBapsA Ha U3NCKBaHUATA
1 ApYru Npunoxummn pasnopeabu Ha inpektusa 2014/53 / Ha EC. MbnHaTa Aeknapalma 3a CboTBeTCTBUE MOXe Aa 6bae
HamepeHa Ha www.blaupunkt.com B pa3gena3anpogyKktu.

OtroBopHo nuue: 2N-Everpol Sp.Z o.o.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
TenedpoH: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl

O
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MpoayKTHT e NponsBeieH OT BUCOKOKAYeCTBEHI MaTepuanii U KOMNOHEHTU, KOUTO MoraT Aa 6bAat peLunKarpaHmn v MOBTOPHO

Msnonssani % /
L]

AKO Ha yCTPOMNCTBOTO MMa 3HAK CbC 3afjpackaHo Kolye 3a OTnafbLu, TOBa 03HaYaBa, e NPOAYKTbT e 06XBaHaT oT
EBponeiickaTa gupektrea 2012/19/EC. 3ano3HaiTe ce C U3UCKBaHNATA Ha MeCTHaTa CMCTEMa 3a CbOUpaHe Ha enekTpuYeckn n
eNneKTpPoHHU oTnagbymn. CnefBaiite MecTHUTE pasnopeabun. He n3xsbpnaAiiTe TO3M NPOAYKT 3a€AHO C 06NKHOBEHUTE 6UTOBMN
oTnagbuyw. I'IpanmHoro N3XBbPJIAHE Ha CTapuA NPOAYKT We NnpefoTBpaT NOTEeHUMaNHN HeraTuBHMU NOCIeACTBMA 3@ OKOTHaTa
Cpefa v YOBELKOTO 3apaBe.

YcTpoiicTBOTO € 060pyABaHO C C 6aTepum, KOUTO Ca YacT OT eBponeincka gupekTusa 2006/66/EC. He usxgbpnaiite 6atepunte
3aeAHO C 6UTOBM OTNaAbL M. 3aN03HaNTe Ce C U3NCKBaHMATA Ha MeCTHaTa C1cTema 3a CbbupaHe Ha 6aTepuu, Tbil KaTo
npasuiHaTa ynotpeba Ha cTapua NPOAYKT e NpefoTBPaTyi NOTEHLMaNHN HEraTYBHW MOCEeACTBIA 3a OKOSTHATa cpefa n
YOBELLKOTO 37paBe.

NHdopmauyms 3a onasBaHe Ha OKoNHaTa cpeaa

MaKeTHbT CbAbPKa camo Heob6xoaMMUTE enneMeHTH. [T0NOKEHN Ca BCUUKM YCUNUA, 3a ja Ce rapaHTUpa, Ye TPUTE KOMNOHEHTa
Ha onaKoBKaTa ca JIeCHU 3a pa3feNnaHe: KapPTOHEHa KyTuA, MOANCTUPONOBA NAHa (BbTPELLIHA 3aW1Ta) U NoNneTUEH (Top6rYKY,
3aWWMUTEH NNCT). YCTPOMCTBOTO € 3paboTeHO OT MaTepuanii, KonTo MoraT Aa 6bAaT PELMKAPaH 1 MOBTOPHO N3MOM3BaHU, Clieq
KaTo Ce AEMOHTMPAT OT CrieunanusnpaHa pupma. Cnaspante MECTHUTE Pa3nope6y 3a UXBLP/AHE Ha ONaKOBbYHM MaTepUany,
OTNaAbUYHN 6aTEPUM 1 HEHYXHO 060pYyABaHe.

3anuncBaHeTo N Bb3NPOM3BEXAAHETO Ha MaTePUAN MOXe fja U3WNCKBA Cbriacue. BuxTe 3akoHa 3a aBTOpCKMTE Npaga v npasata
Ha M3NbIHNUTENNTE/ apTUCTUTE.

3a6enexka oTHocHO ERP2 (Ha ycTpoiicTBa, cCBbp3aHu c eHepronoTpe6nexmne)

HacToAw0To yCTPOMCTBO C eKonpoeKTa 0TroBapA Ha M3MCKBaHWATa Ha eTan 2 oT PernameHTa Ha KomucuaTa (EO) N2 1275/2008
3anpunaraHe Ha [lupekTtrea 2009/125/ EO 0OTHOCHO KOHCYMaLMATa Ha eHeprua oT enekTpoypean 3a opuca n joma.

Bluetooth

Cob6CTBEHMK Ha TbproBckuTe 3Haum 1 noroto Bluetooth® e pupma Bluetooth SIG, Inc. USA. M3non3BaHeTo Ha Te3u 3HaUu n
NOrOTO NOANEXN Ha NULLeH3npaHe. [lpyrute 3HaLM 1 TbProBCKW Ha3BaHUA MPKYHaANeXaT Ha CbOTBETHUTE COOCTBEHNLN.
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Enaro,qapMM Bu, ue VI36anTe HawwvAa mogen, mona, 3ano3HaiTe ce BHUMATENHO C HacToAlWaTa UHCTPYKUMA, npeav ia 3anoyHeTe

Aarowusnonseare. CbXpaHﬂBaVlTe WHCTPYKLUMATa 3a 6'bF[ELLlI/I cnpasku.

YCTPOCTBOTO MMa CNeHUTE OCHOBHMN GyHKUMN:
WHTepHeT pagno

DAB/DAB+ TyHep

FM tyHep

Bb3npowussexgaHe upes moayn Bluetooth
Bb3npoussexpaHe USB

O6cnyxBaHe Ha Spotify Connect

0O6cnyxBaHe Ha noaKacTose

W3xop ayano nuHeeH

YacoBHUK, ByannHuK, Taimep

Pa Ha TUTE 3aynp
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1- LiBeTeH gucnnen;
2- Konue 3a perynnpaHe Ha cunata Ha 3ByKa / U3K/l0YBaHe Ha 3BYKa;
3aBpreTe ro, 3a jaysenuunte A Aa HamanuTe cunaTa Ha 3ByKa.

yrgCTiy g

~CEE

HatucHetero, 3a Aa N3KNoYNTe 3ByKa nnn ga Bb306HOBUTE Bb3MNpPOM3BEXAAHETO Ha 3BYKa.

3 - ByTOH MeHI0;
HaTucHeTe, 3a fa BneseTe B nHTEepdenca Ha rMaBHOTO MEHIO.
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4 - ByTOH ,HanaBo”;

HaTtucHetero 3a KpaTKo, 3a fla npeMecTuTe N N3TpueTe 3HakK, KOrato BbBeXxjaTe naposaTta 3a Mmpexara.
HaTtucHetero 3a KpaTKo, 3a fla n3nesete n Aa Bnesete B NO-BUCOKO HNBO Ha MEHIOTO.
HatncHete NPOADBIIXKUTENHO, 3a fla NPeMNHEeTe KbM NPeanWHOTO Npou3sBegeHune B pexum USB.
5-ByTOH,HapACHO";

HaTtucHeTe ro 3a KpaTko, 3a Ja npemecTiTe 1 Aa J06aBUTe 3HAK, KOraTo BbBeXJaTe naposiaTa 3a Mpexara.
HaTtucHeTe ro 3a KpaTko, 3a ja U3nesete vl ja Bfie3eTe B NOMEHIOTO.

HaTtucHeTe npoabnKuTenHo, 3a la npemMmnHeTe KbM CnefBalloTo nponsseaeHue B pexxum USB.
6 - Konye 3anpemunHaBaHe ,HanABo"”/"HapAcHO", noTBbpxKAeHne c ENTER

3aBbpTeTe ro, 3a ja NPeMyHeTe Harope Un Hafosy B CMUCbKa Ha MEHIOTO.

HatucHete ro, 3a aa notebpaute n3bopa cu.

7 -ByTOH 3aroTOBHOCT.

HatucHeTe, 3a aa BKNoUMTE/U3KNIOUNTE YCTPOCTBOTO B PEXMM Ha FOTOBHOCT.

8 - byToH Ha Talimepa.

HaTucHeTe ro HAKONKOKPaTHO, 3a fla 3ajiafieTe BPeMeTO 3a U3K/oUYBaHe Ha yCTPOCTBOTO.

9 - TeneckonunyHa aHTeHa.

10-ByToH 3a nporpamupaHe Ha paanocTaHyum;

HatncHeTero 3a KpaTKo, 3a fla U3BUKaTe I/IHTepd)etha Ha nporpaMmupaHaTa cTaHuuA.
HatncHeTte n 3aApbXKTe, 3a Aa 3anuweTe TeKylarta ctaHyua.

11-ByToH 3a BKNlOYUBaHe/U3K. Ha 3axp TO.

|-|I'I'b3HETe, 3apja BKJIOUUTE/U3KNIOUNTE 3axpaHBaHeTO Ha yCTpOIﬁCTBOTO.

12-USB nopr.

13 -THe3p0 Ha NNHeeH u3xop.

14 -THe3po 3a 3axpaHBaHe DCIN.

15 - Bucokorosopuren.

16 - UndppauepBeH ceHsop.

1- ByTOH 3a BKNIOYBaHe/U3K/IOYBaHEe Ha PEXXUM FOTOBHOCT: HaTCHeTe 3a
ANCTaHUNOHHO ynpaBneHue KpaTKo, 3a f1a BKJTIOUNTE/N3KNI0OUNTE yCTPONCTBOTO.
2- ByTOH Ha TaliMepa: HaTUCHeTe ro HAKOMKO MbTW, 3a f1a 3afajeTe BpeMeTo
3a U3K/oYBaHe Ha YCTPOCTBOTO.
=\ 3-ByToH Ha anapmara: HaT/CHeTe ro 3a KpaTKo, 3a fla BieseTe B UHTepdeiica
3a HaCTpoliKa Ha anapmara.
4- byTOH 3a Bb3NpousBeXxAaHe/naysa: HaTUCHeTe ro 3a KpaTko, 3a Aa
Bb3NpounsseaeTe/cnpete mysukarta B pexkum USB.
5-ByToH np npounssepn HaTKCHeTe 3a KpaTKo, 3a Aa
npeMuHeTe KbM NMpeANLIHOTO NponsseaeHne B USB pexnm.
4 — Dl qu’_pg@_ 16 6-BbyToH MEHIO: HaTrcHeTe ro 3a KpaTKo, 3a Aa BNie3eTe B IN1aBHOTO MEHIO.
5 = = 17 7-ByTOH ,Harope”: HaTuCHeTe ro, 3a Aa NPeMUHeTe Harope B MEHIOTO.
8-BbyToH ENTER - noTBbpaaBaHe Ha u36opa: HaTUCHeTe ro 3a KpaTko, 3a
fanotebpanTe nsbopa.
9-ByTOH ,HanABoO"”: HaTUCHeTe, 3a 1a U3ne3eTe UK Aa NpeMUHeTe Harope B
MeHI0TO.
10- ByToH LOCAL: HaTuCHeTe ro 3a KpaTKo, 3a [la BNie3eTe B PeXUM MeCTHO
VNHTepHeT paauo.
11- ByToHU c unPpPM N 3HALM: HAaTUCHETE FO HAKOJIKO NbTH, 33 la u3bepeTte
cboTBeTHa undpa u 6yksa.
12- ByToH 3a HamansABaHe Ha cuiaTa Ha 3ByKa: HaTUCHeTe ro, 3a ia
HaManuTe cunata Ha 3ByKa.
13- ByTOH 3a M3K/IIOYBaHe Ha 3ByKa: HaTUCHETE 1o, 3a 1a U3KNIUNTE 3ByKa
Ha yCTPOMCTBOTO, HaTUCHETE ro OTHOBO, 33 fla Bb306HOBUTE
Bb3MPON3BEXAAHETO.
14- ByToH WPS: 6yTOH 3a 6bp30 cBbp3BaHe Cc Mpexa, ako Wi-Fi pyTepsT
cbo nma 6yToH WPS, HaTUCHeTe ro 3a KpaTKo, 3a Ala Blie3eTe B PeXUM Ha
6bp30 CBbP3BaHe C Mpexa.
15-BbyToH AMMep: HaTUCHeTe ro, 3a la perynuparte ApKoCTTa Ha aucnnen
16- ByTOH Stop: HaTUCHeTe ro, 3a fla CNpeTe Bb3MPON3BEXAaHETO Ha
TeKywma 3anuc B USB pexum, HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a la npoabnxute
[la 3anoyHeTe 1a Bb3Mpon3BexaaTe OT CaMOTO Hayasno.
17-BbyToH cne, npoussep HaTuCHeTe ro 3a KpaTko, 3a ia
npemuHeTe KbM cneaBawma 3anuc B USB pexum.
18- byToH EQ: HaTucHeTe ro, 3a a U3bepeTe NOAXOAALMNA PEXNM Ha
eKBanaisepa.
19- ByTOH,,HaaACHO": HaTUCHETe rO, 3a 1a B/ie3eTe B NOAMEHIOTO.
20-ByToH ,Hapgony ": HaTUCHeTe ro, 3a la NpeM1HeTe HafloNy B CNMCbKa Ha
MeHI0TO.
21- ByToH Jllo6umu FAV: HaTCHeTe 3a KPaTKo, 3a fla BfieseTe B MHTepdeiica
Ha nporpamvipaHaTa CTaHUWA, HaTUCHETE NPOABIIKUTENHO, 3a la 3anuweTe
TekyujaTa CTaHLuA.
22-byToH 3a yBeNiMyaBaHe Ha ClJlaTa Ha 3BYKa: HaTCHeTe ro, 3a 1a
yBenuuuTe cunata Ha 3Byka.
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CeBbp3BaHe Ha 3aXpaHBaHeToO:

MocTaBeTe KoHekTOpa DC Ha NPUNOXEHOTO 3aXpaHBalLo YCTPOICTBO B rHe340T0 DC Ha 3a/iHNA NaHen Ha yCTPOWCTBOTO, Cep
KOETO CBbpKeTe 3aXPaHBalloTO YCTPOCTBO KbM KOHTaKTa 3a NpomMeHnue Tok (230V, 50/60 Hz), 3a aa BknounTe 3axpaHBaHeTo.
MpemecTeTe 6yTOHa 3a BKNlOUBaHe/U3K/IOUBAHE Ha 3aXPaHBaHETO Ha 3aiHUA NaHeN B MO3MLNA BKIIOYEH, JUCNIEAT Lje CBeTHe 1
Le NMoKaxe eKpaHbT 3a Jo6pe gownu Ha BLAUPUNKT. HaTncHeTe 3a KpaTko 6yTOHa 3a TOTOBHOCT, 3a Aa BKAOUUTE
YCTPOWCTBOTO, HAaTUCHETE NPOABLIKUTENHO, 32 [1a BNle3eTe B PeXNM rOTOBHOCT. YCTPONCTBOTO € roTOBO 3a paboTa.

06cnyxKBaHe Ha MEHIOTO:

3a06cnyxBaHe Ha MEHIOTO 13Mnon3BaiiTe 6yToHNTe ,Harope”,, Hagony”, ,HanABo", HapACHO" N ENTER Ha AgUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHne nav KonyeTto 3a NnpemnHaBaHe ,HanABo"/,HaaACcHo", byToHa 3a noTebpxaaBaHe ENTER n 6yToHuTe
,HanABo"/,HaAACHO" Ha rOpHMA NaHen.

Csbp3BaHe KbMm Wi-Fi mpexa

YctpoiicTBoTo uma BrpaaeH Wi-Fi mofiyn, KOWTo Moxe fja ce CBbp3Ba KbM 6e3xmnyHa mpesxa. 3a fja ciylaTte UHTEPHET paguno,
nbpBo TpA6GBa Aa KOHGUTryprpaTe 1 ja ce CBbPXETE C MHTepHET c nomowTa Ha Wi-Fi pyTep. CnepiBaiiTe HCTpyKLUnTe,
npeactaBeHn no-gony:

a. MpunbpBOTO M3NON3BaHE YCTPONCTBOTO Lie NOKaxe ekpaHa 3a aobpe gownu Ha BLAUPUNKT, cnep KoeTo Le nouncka aa
nsbepere e3nk Ha obcnyxBaHe (e3vk Nno noagpasbupaxe: nosnckun). Moxerte fa nsnonssate 6yToHnTe Harope”n,Hagony”, 3a aa
npemectute n36opa B CNUCbKa B MEHIOTO U Aa HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a aa ro notebpaute. Cnep ToBa Ha eKpaHa Le ce noasmn
nHpopmaLva 3a NoBepUTENHOCT, HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a fla, BKnlounte” onuuaTa 3a,NpoBepKa Ha Mpexara cnej
BK/loYBaHe?”

b. HatucHete 6yToHa ,HanABO" unn,HaaACHO", 3a fla u3bepete,aa” vnu,He", HatucHete 6yToH,,ENTER”, 3a ga notsbpanTe n3bopa
.

c. AkousbepeTe,aa’, BbpXy eKpaHa lie ce noasu Bbnpoc:,Mickate nu fa KoHdUrypupate mpexata cera?”nsbepete,na’,
YCTPOICTBOTO L€ ThPCH HaIMUHNTE GE3XKNUHU MPEXU U Lje MOKaXKe CNNCHK ¢ nmeHaTa Ha Wi-Fi.

d. HatncHete 6yTOH Harope”nnu,Hagony’, 3a ja HamepuTe BawaTa Mpexa B CUCbKa C HaNYHU MPeXW, Ciefl KaTo A HamepuTe,
HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a ia noTBbpguTe n3bopa cv. Cnep ToBa yCTPOMCTBOTO L€ MOVCKa Aa BbBeAeTe naponaTa 3a
n3bpaHaTa 6e3XnYHa Mpexa.

e. MpenopbyBame Aa U3non3BaTe HOMepaTa U 3HaLTe Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue, 3a ja BbBefieTe naponaTa no-6bp3o.
HAKONKOKPaTHOTO HaTUCKaHe Ha GyToHa Ha undpoBaTa KnaBnaTypa Ha JUCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue Bu nossonsAsa aa
nsbepeTe CboTBETHa UMdpa 1 Manka Unv rnasHa byksa. Korato HamepuTe NnpaBuiHaTa 6ykBa Ha NaponaTta, HaTUCHeTe 3a KPaTKo
6yToHa,HaAACHO", 3a Ja NOTBbPANTE N360pa CU 1 MPOAbIKETE, 3a Aa BbBeAETe CIeiBalnA CMBO Ha NaponaTa. AKO BbBejeTe
HernpaBU/eH 3HaK Ha Mapoa, C KPaTKo HaTUCKaHe Ha By TOH ,HaIABO" MOXeTe Aa ro n3TpueTte.

f. KoraTo npuknioumnte c BbBEXAaHETO Ha Maponata 3a 6e3xuyHaTa mpexa, HaTucHeTe 6yToH ENTER, cnef KoeTo ycTpoincTsoTo
we ce cebpxe ¢ WI-FI mpexaTa v e Bnese B rnaBHuA UHTepdeiic.

g. AKO CBbP3BaHETO C MpeXa € HeYCMelWHO, HaTUCHETE 3a KPaTKOo By TOHa Ha MEHIOTO Ha AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue, 3a ja
BfieseTe B rMaBHUA MHTepdenc, nsbepete Hactpoinkn>Mpexa>KoHpurypayua Ha 6e3xnuHa mpexa> BKloueTe OTHOBO
TbpCeHe Ha HannyHaTa Mpexa.

3abenexku:

1. MoeTe CbLyo TaKa pbyHO Aa cBbp3BaTe Wi-Fi mpexu upes npunoxeHuneto unu WPS; Korato cebp3sate Wi-Fi mpexaTa upes
npunoxeHneTo, TpA6Ba fla Ce yBepuTe, Ye yCTPOMCTBOTO, KOETO 06C/YXBa NPUNOKEHNETO, 1 PaMOTO Ce HamMMpaT B obcera Ha
e/lHa 1 Cblla Mpexa.

2. MoxeTe Cbljo Taka Aa BbBe/jeTe HaCTPONKNTE Ha 6e3XKMYHaTa MpeXa C MOMOLLTa Ha KOMYeTo 3a NpeMUHaBaHe
,HanABo"/,HafACHO", 6yTOHa 3a noTBbpXKAeHne ENTER n 6yToHWTe ,HanABo"/,HaAACHO" Ha FTOPHUA NaHen.

3.Csbp3aHaTa Wi-Fi mpexa Moxe Aa 6bAe 3anameTeHa 1 aBTOMaTUYHO CBbp3aHa CIeABalynA NbT, ako MpexaTa BCe olle e
HanuuHa. MoHAKora Bpb3KaTa N3NCKBa a BbBe/leTe OTHOBO Naponata. TpA6Bsa fja ce oTbenexu, Ye ToBa He e epeKT Ha
yCTPOWCTBOTO.

O6cnyKBaHe Ha UHTEPHET paano
Cnef KaTo ce CBbPXeTe NPaBUIIHO C UHTEPHET, BlIe3TE B I1aBHOTO MEHIO C MOMOLTa Ha Gy TOHUTE ,HAaNABO" UM, HAAACHO”,
HamepeTe UKOHaTa Ha HTEPHET PaAmo, Clief KoeTo HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a Aa Bnesete B pexuM UHTEPHET paano.
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W360p Ha MHTEpHET CTaHLMK:

Cnomouyta Ha 6yToHUTe ,Harope”/,Hapgony” v ENTER n36epete noaxogaiiarta onuua ot cCNMcbKa Ha MeHtoTo. Cnep KaTo Bnesete
B MEHIOTO Ha MHTEPHET paano, nsbepete Hanp.

paanocTaHunA>AbE /mecT EBpona>MNonwa>Monwa/Ton10>Ume Ha pagunoctaHuyma. Cneptosa
PafMoTO Lie ce CBbpiKe C n3bpaHaTa CTaHLMA 1 Lie 3anoyHe Aa A Bb3NpousBexaa.

HaTncHete 3a kpaTko 6yToH ENTER, 3a Aa cnpeTe Bb3npou3BeXAaHeTo 1 Aa Ce BbpHETe KbM MO-BUCOKO MeHI0. Mi3non3sante
6yTOHNTe ,Harope”/,Hafony”, 3a Aa n3bepete fpyra cTaHyWA OT CNUCbHKa, HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a fa A Bb3npoussegere;
[lokaTo cnylwaTe MHTEPHeT PaAno, HaTUCHeTe 3a KPaTKo 6y TOH,,HaAACHO", 3a la yBennunTe MHGopmMaLmaTa Ha UCNes, KpaTko
HaTucKaHe Ha 6yToHa,HanABo" e BbpHe ANCNeA B NPeANLIHUA pexum. HaTucHeTe 1 3aapbKTe 6yTOHa,HanABo"/"HaAACHO", 3a
fanpeMuHeTe KbM NpeAVLLHaTa UK CefBalyaTa PaanoCcTaHLua, HaIMYHa B CNMCbKa.

3aBbpTeTe KONYeTO 3a perynnpaHe Ha cUnaTa Ha 3ByKa/ N3KJlouBaHe Ha 3ByKa Ha FTOPHYA NMaHen Ha yCTPOWCTBOTO U 6y ToHa 3a
yBenu4aBaHe v HamanABaHe Ha cuiaTa Ha 3ByKa Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBieH1e, 3a Aa perynmpare HUBOTO Ha U3XO[HUA
3ByK. HaTucHeTe 6yToHa 3a ynpaBneHune Ha cunata Ha 3ByKa / U3K/loUBaHe Ha 3ByKa Ha ropHMA naHen nnm 6yToHa 3a
M3KNoYBaHe Ha 3BYKa Ha IUCTaHLIMOHHOTO yNpaB/eHue, 3a la N3K/oUuTe 3ByKa.

MporpamupaHe Ha nio6bumunTe yeb ctanummn: Cnep KaTo BKIOUNTE No6MMaTa v CTaHLMA, HAaTUCHETE U 3aapbXTe 6y TOH Jllobumn
(FAV Ha BUCTaHUMOHHOTO ynpasieHue) nav 6yToHa 3a nporpammpane Ha paguoctaHumm (10 Ha ropHuA naHen), 3a Aa 3anuiwere
TeKyljaTa paarocTaHLUuA B nameTTa, HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a la noTBbpanTe nsbopa cu. HOBUAT HOMep aBTOMATHYHO Lije
6bae fobaBeH KbM CMUCHKa C MPOrpamMmnpaHm CTaHLUK.

HatucHete 3a kpaTko 6yToH Jllo6rmun (FAV Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpasseHue) nav 6yToHa 3a NporpaMmmpaHe Ha pagnocTaHumm
(10 Ha ropHuWsA NaHen), 3a ja NPeM1UHeTe KbM CNUCHKA C MPOrpamMmnpaHm cTaHymu, n3nonssaire 6yToHa,Harope”/,Hagony” Ha
[IMCTaHLVOHHOTO yNpaBsneHmne nin KonyeTo 3a npemnHaBaHe HanaBo"/,HaAAaCHO", 3a fa n3bepeTte nporpamMmmpaHara cTaHLua,
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HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a aa A Bb3npounsseaete. MoxeTe Cblyo Taka 6bp30 fa nsbepeTe nporpammpaHarta cTaHLnsa, KaTo
HaTWCHeTe 3a KPaTKo CbOTBETHMA BYTOH Ha LMdpoBaTa KnaBmaTypa Ha AUCTAHLNOHHOTO yNpaBieHue, Korato yCTpocTBOTO € B
peXum Ha Bb3npoun3BexaaHe Ha pagno.

HaTncHete 3a KpaTko 6yToH Jllo6vmu (FAV Ha fUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHune) nnm 6yToHa 3a nporpamMmpaHe Ha pagnocTaHunm
(10 Ha ropHu¥A NaHen), 3a ja oTUAETE B CNUCHKa C NPOrpaMmnpaHm CTaHymm, HaTucHeTe 6yToHa ,HafACHO", 3a fjla ynpasnasarte
nporpammpaHara CTaHLWA, HaNnpuyMep fla ce NPUABUXNTE Harope/Haaony/na usTpueaTte/npenmeHysate/sBb3npounssexpaare.

MecTHO UHTepHeT pagno

a.3aaa KoHpurypupate MeCTHOTO CU MHTEPHET PaAno: B I1aBHOTO MEHIO OTBOPETE HaCTPOWKIN>HACTPOIKM Ha TOKaNHOTO
Paaro>HaCTPOIKM Ha MECTOMOMOXKEHNETO>O0MNLUN (aBTOMAaTUYHO OTKPMBaHE Ha AbPXKaBa/pPbyHO HaCTpoOliBaHe
(AbpxKaBa)/pbyuHO HacTpoiBaHe (061acT)/pPbUHO HacTpoiiBaHe (rpaj)/pbyuHo HacTpoiiBaHe (NoweHckn Koa Ha CALL).
N3non3sainTe 6yToHnTe ,Harope”/"Hagony’, 3a fa usbepete nogxoaaiiaTta onyma u aa notebpanTe c 6yton ENTER. Korato
3aBbPLINTE HACTPOMKATa Ha MECTOMONOXEHNETO, PAMNOTO Le ThPCU U Lije MPeMiHe KbM 3afafeHns yeb nHtepdenc Ha
MeCTHOTO pajmo.

6.Cnep KaTo KOHGUrypUpaTe NPaBUAHO MECTHOTO CW MHTEPHET PaAno, MOXKeTe CbLo fa HaTucHeTe 6yToH LOCAL oT
AVCTaHLMOHHOTO ynpasfieHne unm aa nsbepete,MecTHa CTaHLMA" B rNaBHOTO MEHIO HAa UHTEPHET PanoTo, 3a fla oTujeTe B
CNUCbKa C NOKaNHM PajMoCcTaHLMm 1 ja Bb3npounssejeTte nsbpaHaTa cTaHuuA.

3abenexku:

1. oCTbNBT A0 PaAMOCTaHLMA MOXe la OTHEME U3BECTHO BPeMe Mopajiu CKOPOCTTa Ha UHTePHET Bpb3KaTa niu
MeCTOMOJIOXKEHNETO Ha PaANo CbPBbPa U T.H., KOETO He e rpellKka. B cnyyaii Ha npo6iemun c npuemaHeTo, MPOU3TUYaLM OT
rOpHUTE MPUYUHK, Npefnarame Aa nsbepeTe Apyra paAnoCcTaHLuA.

2.KoraTo paanoTo e B peXnM Ha NoKa3BaHe Ha CNNCbKa C HanyHUTe PaanoCcTaHLnK, C NoMoLwTa Ha 6y ToHUTe
,Harope”/"Hafony’, MoxeTe fla NPOMeHWTe CTaHLUATA, Clef KaTo n3bepeTe fajileHa CTaHLUMA, KPaTKO HaTUCKaHe Ha 6yToHa
,HaAACHO" By no3BonABa Aa oTnaeTe KbM MHTepdeiica Ha onuuATa,406aBn KbM N06MMN/ aBTOMaTUYHO CKaHUpaHe/
Bb3NpounsBexaaHe”

3.HTepHeT paanoTo e pa3fleNeHo Ha KaTteropuu kaTo,,Paguno 3a cbH’,,MmobanHu ton 20, KaHp”, , Abpxasa/flokanmsayna’,
,OTNUYeHn" 1 Ap., KONTO Ca AOCTBIMHYU B MEHIOTO Ha MHTEPHET pagunoTo. brarofapeHune Ha TAX, MoXeTe 6bP30 Aa usbepete
npaBuIHaTa CTaHLWA 1 a Ce HacNaanTe Ha Bb3NPOM3BeXAaHeTO il.

4. MoxeTe CblUo Taka Aa ynpaBiaBaTe CN1cbKa cu ¢ Nlobummn ctaHymm B yebcainta Ha medial (www.mediayou.net). Mbpso, B
rNaBHOTO MeHI0 akTuBUpaiite yHkumaTta,my medial’, kato oTugeTte Ha: Hactpoitku>YnpasneHve Ha My mediaU> Bkntouu;
cnep ToBa paaMoOTO MOXe [la NoKaxe nankata,Jllobvuma ctaHyma”,Jllobrmo mecTononoxeHue/xaHp”,MoaTa mecTHa cTaHLuuA
(rpap)”, PbuHo fob6asaHe”. B yebcaiita (Www.mediayou.net) knukHeTe Bbpxy Tab,my mediaU”, 3a na ynpasnsasate ropHute
nanku. Moseye nHPopmaLMA 3a Tazn GYHKLNA e HamepuTe No-HaTaTbK B Ta3n MHCTPYKLNA.

O6cnyKBaHe Ha nofKacToBe:

YCTpoiicTBOTO e 060py/ABaHO C GYHKLMA 3a Bb3NPOM3BEXAaHE Ha MOAKACTOBE, MPUHLMUMBLT Ha AefCTBUE € NOA06EeH Ha TO3M Ha
VHTepHeT paanoTo. BkaioueTe ycTpONCTBOTO, OTUAETE B [TaBHOTO MeHI0 U u3bepeTe nopefiHO:
MNoakact>Abpkasa/Mectononoxernve>/bpxasa JecTnHauua>lNanka Ha KaTeropusTa, cief Koeto nsbeperte n oTBopeTe
nopkacTa, KonTo Bu nHtepecysa.

06cnyxBaHe Ha dyHKuna My medial

a.MbpBo TpAbBa Aa cb3pageTe npodun Ha aapec http://www.mediayou.net. n ycnewHo aa ce norHete. [pomeHeTe e3vKa u
cnep ToBa KNUKHETe BbpXy Tab,YcTponcTeo”. BbBejeTe UMeTO Ha BawweTo ycTpoincTeo B noneto,BbeefeTe Tyk ume Ha
YyCTPONCTBOTO".

6.BbBeaeTe cepuitHNA HOMep B NoNeTo,,cepreH Homep”. (Kak Aa HamepwrTe cepuitHUA HoMep? BnesTe B raBHOTO MeHI0 Ha
BaweTo ycTpoiicTBo 1 usbepete: HacTpoiikn>YcTpoictBo>Hpopmauna 3a cnctemata>NHbopmauna 3a 6esxnyHaTa Mpexa n
ue Hamepute MAC aapeca.

B.3annwete MAC aapeca B noneto,cepueH Homep” v KNKHeTe BbpXy ,[lobasu”. Cnea ToBa oTBopeTe naHena,my medial”, 3a aa
ynpasnsgare nankute ,Jlio6uma ctaHyuna’, ,JIlo6MmMo mecTononoxeHune/aHp”,,MectHa ctaHyma’,,PbuHo gobassaHe”.

r. BKnoueTe UHTEpHET pafnoTo, BNie3Te B [aBHOTO MeHIo 1 n3bepeTe: HacTpoikn>Ynpasnexnune Ha My mediaU>Bknioun. Cnep
TOBa Ce BbpHeTe B rMaBHOTO MeHIo 1 n3bepeTe nkoHata my medial, we ce noAaBAT 4OCTbNHUTe Nanku,Jllo6uma ctaHuna’,
,JIlo6MO mecTononoxeHune/)aHp”,,MecTHa ctaHyna”,,PbuHO fo6aBAHE", KOUTO Ca CUHXPOHU3MPAHH C NanKuTe,
KOHGUryprpaHu B npoduna Bu B yebcaiita http://www.mediayou.net.
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0O6cnyxBaHe Ha pagno DAB/DAB+

Mpeav pansnonssate pagno DAB+, pasrbHeTe HaMbIHO TeNECKONMYHATa aHTeHa 1 NocTaBeTe yCTPONCTBOTO 61130 A0
npo3sopela 3a Bb3MOXHO Haii-406po npuemaHe Ha curHana. Bknwouerte ycTpoicTBOTO, BNie3Te B [1aBHOTO MeHo U n3bepeTe
nkoHata DAB, 3a pa ctaptuparte.

a.lpn MbpBOTO M3N0/3BaHe Ha YCTPONCTBOTO TO aBTOMATWYHO Lje CKaHUpa HannyHuTe ctaHuun DAB+. HaTucHeTe 3a KpaTko
6yToHa,HanABo"/,HafiACHO", 3a fla u3bepeTe UK N3TpMETe CMUCHKA CbC CTaHLMN U Aa CKaHUpaTe OTHOBO. KoraTo ckaHupaHeTo
NPUKAYY, ANCMNEAT e NoKaXe CNUCbKa C HaIMYHNTE CTaHLWK.

6.3aBbpTeTe KOMYETOo 3a NPeMuHaBaHe ,HanABo"/, HafACHO", 3a fla n3bepeTe AafileHa CTaHUMA OT CNMCcbKa. HaTucHeTte 6yToH
ENTER, 3a sa notebpaute n3bopa cu. HatncHeTe 3a KpaTko 6yTOH,HaAACHO", 3a Aa yBennunTe nHGopmaymaTa 3a cTaHymATa.
HaTtucHeTe npogbnxutenHo 6yToH,,HaaACHO"/,HanABO", 3a Aa NPEBK/IOYMTE Ha NpeuLiHaTa UMW CNlefiBallaTa CTaHLuA B
CnncbKa C NPorpamMmMpaHn CTaHuum.

B.Cnep KaTo BKNlounTe Ntob1MaTa C1 paiIuoCTaHLMaA, HaTUCHeTe 1 3aApbXTe 6yToHa Jllo6bumu (FAV Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpasneHne) unv 6yToHa 3a nporpammpaHe Ha paanoctaHuumy (10 Ha ropHWA NaHen), 3a ja 3anuweTe TeKylaTa paauocTaHuua
B NameTTa, HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a aa notBbpauTe n3bopa cv. HatncHere 3a kpaTko 6yToH Jlio6umu (FAV Ha
[NCTaHLUVOHHOTO ynpasneHne) unv 6yToHa 3a nporpammpaHe Ha pagnoctaHuumn (10 Ha ropHUA nNaHen), 3a ja NpeM1MHeTe Kbm
CnncbKa C NporpamMmMpaHu CTaHLum, usnonspaiTe 6yToHa,Harope”/" Hagony” Ha AUCTaHLUVOHHOTO yNpaBneHne nim Kon4yeTo 3a
npemunHaBaHe,HanABo"/"HaaAcHo", 3a la n3bepeTe nporpamnpaHaTa CTaHUMA, HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a pa s
Bb3npoussepete. [lokaTo ciylwarte n3bpaHarta CTaHLMA, HaTUCHETe 3a KPaTKo 6yTOHa,HanABO", 3a Aa Ce BbpHeTe KbM CMMCbKa C
nporpammupaHu cTaHuum.
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HaTucHete 3a KpaTko 6yToH JTlo6umu (FAV Ha ANCTaHLMOHHOTO ynpasneHve) nnv 6yToHa 3a nporpamupaHe Ha pagnoctaHymmn
(10 Ha ropHuA NnaHen), 3a ja OTUAETE B CNUCHKA C MPOrpamMmnpaHm CTaHyMu, HaTUCHETe 3a KpaTKo 6y TOH “HaAACHO", 3a la oTugeTe
B MNOAMEHIOTO, KbAETO MOXKeTe fa U3TpuneTe AafeHa CTaHUMA UK Aa A npemecTuTe Harope Win Hagony B CNNCbKa CbC 3anncaHun
pagnocTaHuum.

r. AKO ce NOABAT CMYLLEHUA Nopaan cnab curHan, onvTanTe fa pectapTupare CKaHUPaHeTo UK Aa NPeBKIYNTe Ha Apyra
CTaHUWA C No-A06bP cUrHan.

0O6cnyxBaHe Ha paguo FM

Mpeav nansnonssare pagno FM, pasrbHeTe HaNb/IHO TeNeCKONMYHATa aHTeHa 1 NocTaBeTe yCTPONCTBOTO 61130 A0 Npo3opeLa
3a Bb3MOXHO Haii-fo6po npremaHe Ha curHana. BkioyeTe yCTponcTBOTO, Bfie3Te B rNaBHOTO MeHI0 1 n3bepeTte nkoHata FM, 3a
facTapTupare.

a.HacTpoiika Ha paamnoTo: HaTVCHeTe 3a KpaTKo 6y TOoHa,HanABO"/,HaAACHO " Unu 3aBbpTeTe 6yTOHa ,HaNABO"/,HaACHO" Ha
FOPHUA NaHeN UNY IUCTaHLVOHHOTO ynpaBneHue, 3a ja HacTpouTe paanoyectoTaTta Ha Bcekn 0,05 MHz. HaTucHeTe n 3apbxTe
6yTOHa,HanABO"/,HalACHO", 3a 1a BK/IOUNTE aBTOMATUUYHO TbpCeHe Ha AoCTbNHaTa paagnocTaHuna FM Harope unu Hagony B
YyecToTHaTa IeHTa 1 la A Bb3npousseseTe.

6.CkaHupane all-in-one: HaTucHeTe 3a KpaTko 6yToH ENTER, ekpaH®bT Lie B1 nonuTa Janu nckate fia M3BbpLIMTE aBTOMATUYHO
cKaHupaHe. U36epete, [la’, yCTPONCTBOTO aBTOMATHYHO L€ CKAHUPa U 3aN1CBa HaIMYHNTE CTaHLMW.

B.PbYHO NnporpamupaHe Ha paAnoCTaHUMATAa: CNlef KaTo HamepuTe No6rmaTa Cv CTaHLUWA, HAaTUCHETe 1 3apbxKTe Gy TOH
Tio6umn (FAV Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBieHune) unu 6yToHa 3a NporpammnpaHe Ha pagmocTtaHymm (10 Ha ropHuUA naxen), 3a Aa
Bie3eTe B MEHIOTO Ha MPOrpamMnUpPaHm CTaHLUK, HaTUCHeTe BYTOH “HanABO"/"HaAACHO", 3a Aa n3bepeTe XenaHna HOMep B
rnameTTa 3a 3anucBaHe Ha n3bpaHaTa ctaHuua, HatucHete ENTER, 3a ga notebpaute nsbopa. Korato 3anuceare cneasallara
paAnocTaHLmMA, aBTOMATUYHO Lije 6bAe 3aafleH HOB HOMep B MameTTa.

r.U36upaHe Ha nporp p Te paAnoCT HatucHete 3a kpaTko 6yToH Jllo6umun (FAV Ha AUCTaHLUNOHHOTO
ynpasneHve) unu 6yToHa 3a nporpamnpaHe Ha paauoctaHuum (10 Ha ropHWA naHen), 3a ja NpemMMHeTe KbM CMUCbKa C
nporpammnpaHy CTaHLnu, n3nonssante 6yToHa,Harope”/” Hafony” Ha AUCTaHLMOHHOTO yNpaB/ieHNE NN KOMYETO 3a
npemuHaBaHe,HanABo"/"HanACHO", 3a la n3bepeTe NnporpammpaHaTta cTaHUMA, HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a na s
Bb3npounsseaeTe. MoxeTe CblLo la HATUCHETE 3a KpaTKo 6yTOHa,,NpeAnIuHO”/,CNe/iBallo Npov3BeeHre” unv a BbeaeTe
undpwnTe OT UMPpOBaTa KNaBMaTypa Ha MCTAaHLUMOHHOTO ynpaBneHune, 3a fla nsbepeTte xKenaHaTa CTaHUNA.

HaTtncHeTe 3a KpaTko 6yToH Jllo6umu (FAV Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue) unu 6yToHa 3a nporpamvpaHe Ha pafuocTaHLum
(10 Ha ropHUA NaHen), 3a Aa oTUAeTe B CNMCHKA C NPOrpaMUpaHi CTaHLUmW, HaTUCHETe 3a KpaTKo 6y TOH “HafiACHO", 3a Aa oTnaeTe
B MOJAMEHIOTO, KbEeTO MOXKeTe Aa U3TpueTe AajileHa CTaHLUA MU Aa A TpemMecTUTe Harope UK Haaony B CNMCbKa CbC 3anuncaHmn
pafmocTaHymuu.

HacTpoiikn 3a npnemane Ha DAB/FM upes Wi-Fi m
Korato yctpoicTBoTo e cBbp3aHo KbM Wi-Fi Mpexa v e BKntoueH pexum pagno DAB nnu FM, a Ta3n nkoHa cenosABu B
[OfTHATa YacT Ha AnCnnes, NPU NPOABIIKNTENHO HaTUCKaHe Ha 6yToHa ENTER wwe ce nokae cbobujeHne: “pbyHa HaCTPOIKa Ha
mecTononoxeHueto (rpag)’, usbepete“la” v HatucHete oTHOBO 6yToH ENTER. i3non3BaiTe KONYeTo 3a npemMmnHaBaHe
“HanABo"/"HaAACHO", 3a fa n3bepeTe Bawwsa rpaa. Cnef ToBa yCTPONCTBOTO MOXe fja CKaHupa u aa npuema DAB/FM cTaHuyy
ypes Wi-Fi.

KoraTo B pexum paguno DAB unu FM cnywate aaeHa paauoctaHuusa, B AONHAA IeCEH bIbJl Ha AUCTEA Ce NOABABA UKOHA
TOBa 03HauaBa, Ye CTaHLMATa MOXe Aa 6bAe NpremaHa v Ype3 MHTepHeT paguno. 3a a npeBKaoynTe npuemaHeto ot DAB/FM Ha
npremMaHe oT UHTEPHET Pafno, HaTUCHeTe 1 3aapbxTe 6yToH ENTER.

06cnyxBaHe Ha Bluetooth

ToBa ycTpoiicTBo e o6opysBaHoO € pyHKLMA Bluetooth, kKoAaTo Nno3BonABa 6€3KNYHO Bb3NPOU3BEXAaHE Ha My3Ka OT PYro
Bluetooth yctpoiicTeo (kato cmapTdoH, Tabnetn ap.).

1.BKntoyeTe yCTPONCTBOTO, HATUCHETE By TOHA Ha rMaBHOTO MeHI0 (3) Ha NpeaHWA NaHen unu 6yToH MENU Ha ANCTaHLMOHHOTO
ynpasieHue n npemMnHeTe B rnaBHUA HTepdeiic, nanonspante 6yToHnTe ,HaNABO" UNN, HafACHO", 3a la n3bepeTe MKOHATa Ha
Bluetooth, cnep koeto HaTucHeTe 6yToH ENTER, 3a fia Bnesete B Bluetooth pexum. YcTpoiicTBOTO Le 6bfje roToBo 3a c/iBOsABaHe
Bluetooth.

2.Bkntovete pyHKUMA Bluetooth BbB BHHWHOTO yCTPONCTBO (CMapThoH, TabneT 1 Ap. 3ano3HanTe ce C UHCTPYKLMATA 3a
06cnyXBaHe Ha BbHLHOTO YCTPOWCTBO), C/Ief, KOETO MpOoBepeTe CNCbKa C rOTOBWTE 3a CiBOsABaHeE ycTpolicTa Bluetooth.
MN36epete,IRS0DAB"3a ciBoABaHe.

3./36epeTe 1 Bb3NpOM3BEAETE My31Ka OT BbHLWHO Bluetooth ycTpoicTBO, HaCTPONTE HUBOTO Ha CUNaTa Ha 3BYKa, KakTo BbB
BBHWHOTO ycTponcTeo Bluetooth, Taka v B ToBa pafino, 3ByKbT LWe 6bAe Bb3nponssexgaH 6€3KMYHO OT BUCOKOTOBOPUTENSA Ha
TOBa yCTPONCTBO.

4.HaTucHeTe NPOABMKUTENHO BYTOHWTE ,HaNABO" MW, HAAACHO", 3a Ja NPEBKNIOYMTE NPEANLLIHOTO UK CeABaLLOTO
npou3sBefeHne; HaTUCHeTe 3a KpaTKo 6yToHa ,HanABO" v, HaAACHO", 3a Aa yBeNMYNTE AN HamanuTe nHpopmaymaTa 3a
n3obpakeHneTo Ha NnpousBefeHneTo. HaTucHeTe 3a KpaTko 6yToH ENTER, 3a ;Ja Bb3npoun3BeaeTe unu aa cnpete
Bb3MNPON3BEXAAHETO; HATUCHETE NPOAbIKMTENHO 6yTOoH ENTER, 3a Aa npemuHeTe Kbm uHTepdeiica,CaBoaBaHe Ha APYro
YCTPOWCTBO", HaTUCHETe 0THOBO 6yTOH ENTER, 3a fa npekbcHeTe TekylaTta Bluetooth Bpb3ka. HaTucHete oTHOBO
npoabmxmTenHo 6ytoH ENTER, 3a Aa nonyymTe CNUCHK C UMeHa Ha npeAunwwHoO caBoeHn Bluetooth yctpoiicTea, moxeTe Aa
n3bepeTe eHO OT TAX, KOETO Aa 6bJje CABOEHO OTHOBO, CTWra TO fja UMa aKTuBMpaHa GpyHKuuA Bluetooth n ga ce Hamnpa B
paboTHuA obcer Ha Bluetooth Ha ToBa ycTpoicTso.

5. B pexum Ha Bb3npounssexaaHe Bluetooth 3aBbpTeTe KonyeTo 3a perynupaHe Ha cunata Ha 3Byka unv 6ytona VOL+/VOL- Ha
AVNCTaHLMOHHOTO yNpaBJieHne, 3a Aa perynnpare HUBOTO Ha CUNaTa Ha 3ByKaJOCTbIMHM Ca U HACTPOIIKM Ha KOPEKTOpa Ha 3ByKa
EQu3auskniouBaHe Ha 3ByKa.

3abenexku:

1.He ce rapaHTupa ycnewHo cBoABaHe Ha BCUUKM yCTponcTBa Bluetooth nopaav pasnukm B KOHCTPYKLUNTE Ha YCTPOUCTBaTa.
2.Hai-pobpoTo paboTHO pa3cToaHue 3a Bluetooth e 10 meTpa 6e3 NpenATCTBMA MeXAY YCTPONCTBaTa.

3.To3u NpoayKT MoxXe fja 6be cABOEH 1 ja paboTu eJHOBPEMEHHO CaMo C eHO BbHLWHO Bluetooth ycTpoiicTso.

4.B cnyuyaii Ha TenepoHHO obaxaaHe No Bpeme Ha Bb3npoussexaaHe Bluetooth: mysnkaTta BpemeHHO we 6bae cnpsAHa u
Bb306HOBEHa, KOraTo Tefie$poHHOTO 0baxaaHe NPUKoUN.
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5.Heobxoaumo e ga casouTte Bluetooth ycTpoincTBOTO OTHOBO, KOraTo YCTPONCTBOTO € N3KJTIOUYEHO UITN, KOTaTO PEXNMBT Ha
Bb3MNpoun3BeXaaHe e NpeBKAYEeH.

0O6cnyxBaHe Ha Bb3npounssexaaHe ot USB.

YctpoiicTBoTo e 060pyaBaHO ¢ GyHKLUMA 3a Bb3npownsBexaaHe USB MP3.Mbpso, nogroTeete popmatupaHa USB namet n
KonupaiTe BbpXy Hea MP3 dainosete. CBbpeTe npaBunHo USB nameTta kbm USB nopTa Ha 3aaHuA naHen. HaTucHeTte 6yToHa
Ha rnaBHOTO MeHI0 Ha NpefAHuA nanen v 6yTon MENU Ha AUCTaHUMOHHOTO yNpaBneHue, 3a Aa BneseTe B rnaBHUA nHTepoenc,
cnep koeTto nsbepete: MyntumeanieH LeHTbp> USB. Cnep ToBa MoxeTe a BuanTe cncbk ¢ MP3 paiinose, cbxpaHeHu B
cebp3aHaTa USB namert. U3bepeTe daiin 1 ro Bbanponssesete nocpeCcTBOM TOBa yCTPONCTBO.

B pexum Ha Bb3npoussexaaHe Ha My3nka oT USB HaTucHeTe 3a KpaTko 6yToH ENTER Ha ropHUA naHen unv fucTaHunoHHOTO
ynpasneHue, 3a ja Bb3npounssezeTe dpaiina nav ja CnpeTte Bb3nponssexaaHeTo. 3aBbpTeTe KOMNYeTo 3a perysmpaHe Ha cunata
Ha 3ByKa unv usnonssaiite 6ytToHnte VOL+/VOL- Ha ANCTAHLMOHHOTO yrpaBfieHne, 3a Aa yBeNNYUTe NIV HamanuTe cunata Ha
3BYKa; HaTUCHETE NPOADBIIXKUTENHO BYTOH ,HanABO" NN, HaAACHO", 3a Aa NPEBKIOYNTE NPeAnLLHaTa UK ClefBalyaTa neceHx.
HaTucHeTe 3a KpaTKo 6y TOH ,HanABO" W, HaAACHO", 3a Aa YBENNYNTE UNN HamanuTe HGopMaLmATa 3a n306paxeHneTo Ha
neceHTa. HannyHM ca n HacTPOIIKM 3a KOpeKTopa Ha 3ByKa EQ 1 pyHKLMA 3a U3KNIOUYBaHE Ha 3BYKa.

3a paunsbeperte pexum Ha Bb3Npon3BexaaHe, BNesTe B r1aBHOTO MeHIo 1 n3bepeTte: HacTponku> HacTponku 3a
Bb3npousBexaaHe, cnes koeto nsbepete Msknioun/MosTopeHune Ha Bcuukn/MoBTOpeHre Ha eAHa neceH/CnyyaeH npuHLmMn.
3abenexku:

a.He ce npenopbuBa Aa n3nonssate ygbaxutenHu USB kabenw, 3a aa cebpxete USB nameTTa, Thil KaTo TOBa MOXe Aa nosanae
Ha KauecTBOTO Ha NpeiaBaHNA CUrHa KbM yCTPOMCTBOTO 1 la Ce NOJY4u HeCTabuIHO Bb3Npon3BexjaHe.

6.YcTpoiicTBoTO 06CnyxBa popmaTtn WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (nopaavn pasnuku B 3anuca He ce rapaHTmpa
Bb3MpPOU3BEXAaHe Ha BCUUKM PpalizioBe, 3anncaHu B ropHnTe dopmatu; YcTpoiicTBoTo 06CyKBa nameTn USB c makcumaneH
KanauuTteT go 64 GB.

O6cnyxBaHe Ha pyHKuua UPnP

YcTpoiicTBoTO € 060pyaABaHo ¢ dyHKLUMA UPNP, KoATO MOXe fja ce CBbpiKe ¢ 6e3xmnuHa mpexa n Aa nsnonssa Windows, APPLE
Mac unu Linux kaTo nnatpopma 3a Bb3npon3sexaaHe Ha My3nka. MysnkanHuTe npovnssefieHns, NpefjocTaBeHU B Neiibpa Ha
KOMMioTbpa, MoraT Aa 6bAaT Bb3npousseeHn 6e3KMUYHO Ype3 BUCOKOrOBOPUTENWTE Ha TOBa MHTEPHET paamo.

Mp pHO 06cCny: Hanpwm. Windows Media Player 12:

a.KnukHeTte n otBopeTe npunoxeHvne Windows Media Player B komnioTbpa cu, fobaBeTe niobrumata cn My3nka KbM MefuiiHaTa
6rbnunoTeka (Mona, BUXTe PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a Ha Microsoft Media Player).

6. KnukHeTe Bbpxy naHena,CTPUAMMUHI" B TOPHMA NAB bI'bjl HAa NPO30peLla Ha NPUNoXeHeTo, nsbepete,ABTOMAaTUYHO
pa3pellaBaHe Ha yCTpoiicTBaTa la Bb3NpOM3BeXaaT MOUTE HoCMTenun” v cnef Toa npremeTe,,ABTOMaTUYHO pa3peliaBaHe Ha
BCUYKN KOMMNIOTPU 1 MefjuiiHK ycTpoiicTBa”. Cera MmoxeTe fla usnonssate UPnP 3a cnopenaHe n Bb3npoussexjaHe Ha My3unKa.
B. KnukHeTe Bbpxy,[oBeye onuun 3a ctpuiitmunnr” 8 Windows Media Player, 3a aa npenmeHryBate mefniiHaTa cu 6ubnnoteka u
fa paspelnTe/6nokupaTe Bb3NpounsBexAaHeTo Ha My3nKka upe3 UPnP. ImeTo Ha MefnitHaTa 6ubnmnoTeka moxe fa 6bae
nepcoHann3npaHo (Hanp. upes BbeexgaHe Ha umeTto BUBJIMOTEKA BLAUPUNKT), 3a fia ce ynecHu Ha noTpebuTtena 6bp3oTo
naeHTUdULMpPaHe B CNUCHKa C LOCTBIHU MEAUIHN YCTPOCTBa B MeHoTo UPNP Ha ToBa paguno. MoxeTe Cblyo Taka Aa
paspelmnTe Ha KOHKPETHO YCTPONCTBO CTPUAMUHT Bb3NPOM3BeEXKAaHe Ha My31MKa OT MefjniiHaTa 6ubnuoTeka upes UPnP.

r. Bknouete paguoto, nsbepete nkonka Myntumeguer LenTbp> UPnP 1 npoBepeTe cnncbKa C HANUUHN MyNTUME[NIAHY
6ubnunotekn, nsbepete Bawata UPnP 6nbnnoteka (Hanpumep UPnP: BUBJTMOTEKA BLAUPUNKT), HaTUCHeTe 3a KpaTKo Gy TOH
ENTER, 3a na notsbpauTte. (3abenexka: TbpCEHETO Ha CbOTBeTHaTa 61MbGNMOTEKa MOXKe fia OTHeMe A0 10 CeKyHAN Unu noseve,
aKO YCTPONCTBOTO He Hamepyn MeiniiHaTa 6UBNNOTEK], Lile Ce BbpHe B MeHI0 MynTumMeaneH LeHTbp.

n.Cnep kaTto n3bepete 6ubnunoteka, Hanp. UPnP,BVBJIMOTEKA BLAUPUNKT”, noTbpceTe n n3bepeTe nanka c My3nka, cnef ToBa
n3bepeTe Nanka oT efjHa OT HANIMYHNTE KaTeropuu, B CiefiBallaTta CTblKa NpemMrHeTe KbM n360pa Ha Npon3BeaeHne.

e. KoraTo Bb3npoun3BexaaTte My3uka, n3nonssante 6yToHuUTe ,Harope”, ,Hafony’, ,Hanaso", ,HaaAacHo" n ENTER, 3a na nsbepete
cboTBeTHa onepauma. O6cnyKBaHeTo Ha Bb3npounssexaaHe UPnP e nofobHo Ha Bb3npoussexgaHe ot USB.

BaxkHu 3a6enexku:

a.Mo Bpeme Ha UPNP pexum, KaKTo KOMMIOTbPBT, Taka U MHTEPHET PaanoTo TpA6Ba 4a ce CBbpXKaT KbM eAHa u cbiya Wi-Fi
Mpexa.

6. Tbi1 KaTo Ha Nasapa MMa MHOTO Pa3NNYHM KOMMOTbPHYK cuctemun/PC KOHPUTYpaLumm, Bpb3KaTa C Lien Bb3npon3BexaaHe B
pexum UPnP moxe fla He 6b/ie ycnelHa, KoeTo He e 06XBaHaTO OT HaluaTa rapaHuua.

=
(-4
<
(]
]
=]
-]

0O6cnyxBaHe Ha Spotify Connect

ToBa ycTpoiicTBo e o6opyaBaHo ¢ pyHKLua Spotify Connect, KoATo No3BoNABa 6€3KMUYHO U3NPaLYaHe Ha 3BYK OT
npunoxexueto Spotify.

a.BkoyeTe ycTpoicTBOTO M MPEMUHETE B F1aBHOTO MEHI0, CJiefy KOeTO NopefHO n3bepeTe: MKOHATa Ha MPUTOXKEHNETO
Spotify> Ha ekpaHa e ce nokaxe QR KoabT (Npu NbpPBO N3MON3BaHe).

6.CkaHupaiiTe QR Kofja cbc cMapTdoHa cu, BNesTe aBTOMATUYHO B odpuLmanHua yebcant Ha Spotify. Hamepete n usternete
npunoxexneto Spotify Ha cmaptdoHa cu.

B.OTBOpETE 1 Bie3Te B NpunoxexHmeTo Spotify, Kato nanonssare pernctprpaH npodwun, npemmHerte B cekuna,HacTpoinkn” Ha
npuUNoXeHneTo n oTuaeTte B Tab,YcTponcTaa’, cnea koeTto nsbeperte ot cnucbka,IRSO0DAB”. MpunoxeHneto B cmapTdoHa Lwe ce
CBbPXe C pagnoTo cnief okono 30 cekyHan. M3bepeTe 1 Bb3npounsseaeTe My3uka B npusioxeHue Spotify, a 3ByKkbT we ce
Bb3Mpon3BeXaa OT BUCOKOrOBOPUTENUTE Ha TOBa yCTPONCTBO.

BakHm 3a6enexkn:

1. CodpTyepnbT Spotify nognexun Ha nULEH3N OT TPETU CTPaHK, KOUTO MOXETe Aa HaMepuTe TyK:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

2. VIHCTpYyKumMm 3a 06CnyxBaHe Ha Spotify moxeTe fa HamepuTe TyK:
https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultogmkknu6t.

3.M3non3Bante cmapTdoHa, Tabneta Unu KOMMIOTbPa Cv KaTo AUCTAaHUMOHHO ynpasneHue 3a Spotify. lMoceTete
www.spotify.com/connect, 3a aa HayunTe Kak.

4. Korato nsnonssate ¢pyHkuma Spotify Connect, kakTo npunoxeHueto Spotify, Taka v ToBa uHTepHeT paguo Tpabea Aa 6bgat
CBbp3aHu KbM eaHa 1 cbla Wi-Fi mpexa.
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06cnyXBaHe Ha UHTEPHET PaAKO C NOMOLYTa Ha MOGUTHO NPUNOXKeHne

a.3aycTpoiicTBa cbe cuctema iOS notbpcete nnsternete, AirMusic Control” 8 App Store (n3ternete u nHctanupante, AirMusic
Control”3aycTponcTea cbc cuctema Android).

6. BKfiloyeTe yCTPOICTBOTO, Bie3Te B NaBHOTO MeHI0 U n3bepete: HacTpoiikn>YcTpoincTtBo>APP, gucnneaT we nokaxe QR koaa,
CKaHUpaiiTe ro cbc cMapThoHa cu.

B./I36epeTe n oTBOpeTe NpunoxeHuneto,AirMusic control” BbB Bawwmna cMapTdOoH, NPUNOKEHNETO MOXE aBTOMATUYHO Aa
CKaHWpa 1 Aa ce CBbP3Ba C UHTEPHET PaAnOoTO, aKo CMapPTHOHBT N MHTEPHET PafMOTO N3MON3BaT efHa v cblya Wi-Fi mpexa.
(Cnep cBbp3BaHe B CNUCHKa C UMEHa Ha YCTPONCTBA B MEHIOTO 3a KOHuUrypupaHe B npunoxeHuneto AirMusic Control we ce
nossu IR5S0DAB).

r.Cnep ToBa MOXeTe Aa U3Mo/3BaTe NPUIOXKEeHNETo B CMapTdOHa 3a ANCTaHLMOHHO yrpaBfieHne Ha MHTEPHET PaanoTo.

BaxkHa 3a6enexka:

Mpenopbusame Bu fa He n3nonssate GyTOHWUTE Ha NPEAHNA NaHeN NN UCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue, 3a fja ynpasnasaTe
YCTPOWCTBOTO, KOraTo N3Mo3BaTe NPUIOKEHNETO 3a yNpaB/ieHe Ha PaiMoTo, Thbil KaTo TOBa MOXe /ja MPUUKHN NPo6emMu Cbe
CUHXPOHW3aUnATa NopaAn epeKTUBHOCTTa Ha CbPBbPa 1 CKOPOCTTa Ha MHTEPHET Bpb3KaTa. [IpobnemuTe Cbe
CUHXPOHW3aLNATa He Ca 06XBaHaTV OT rapaHuuATa. B To3n ciyuain ycTpoicTBoTo TpAGBa Aa Ce 0CTaBy 3a U3BECTHO Bpeme 6e3
no-HaTaTblWHU JeNHOCTU, AOKATO ENCTBMETO Ce CTabunmnsupa.

JinHeeH usxopn/3a caywankun

yCTpOVICTBOTO 1Ma N3X0p[, KOWTO no3BonaABa KabenHa Bpb3Ka CAPYr akTUBEH BUCOKOroBOpUTES, ycuneaTten unn cnywanku. C
nomMolyTa Ha NpefoCTaBeHNA CTepeo ayano kaben3,5mm, CBbpXxeTe yCTpOVICTBOTO KbM ApPYyro BbHLWHO ayano yCTpOVICTBO.
BknioueTe ToBa yCTpOﬁCTBO n3anoyHeTe Aa Bb3npousse)aaTte, c/ieff KoeTo My3urKaTa e ce Bb3nponssexxaa oT BbHWHOTO
ayavo yCTPOI?ICTBO. lfoBopuTenute Ha ToBa yCTpOﬁCTBO we 6bAaT U3KYEHN.

Bkniouete cnywankute B NINHENHOTO N3XOAHO rHe30 3a AVCKPETHO CriyliaHe. [oBOpuTenuTe Ha ToBa yCTpOVICTBO we 6bvAaT
N3KNKOYeHN.

Mo Bpeme Ha Bb3npoun3sBexaaHe C yCTpOVICTBO nnwn cnywankuTe, CBbp3aHn Kbm NINHENHNA N3X0[, € Bb3MOXHO Aa perynunpate
HMWBOTO Ha CMaTa Ha 3BYKa KaKTO B TOBa yCTpOVICTBO, Taka n BbB BbHLWHOTO yCTpOVICTBO.

HacTpoiika Ha yacoBHUKa 1 6yannHnKa

HacTpoiika Ha yacoBHUKa/faTaTa: Bneste B rnaBHOTO MeHto 1 u3bepete: HacTponkn> [laTa 1 yac> HacTpoiika Ha jaTa v yac
TyK ca LOCTBMHU ABE ONuuK:,PbuHa HacTporKa” n,ABTOMaTMUHO oTKpuBaHe". Ako nsbeperte,ABTOMaTUYHO OTKpUBaHe ",
nHbopMaLMATa 3a TEKYLMA Yac 1 AaTaTa e 6bAe akTyannsnpaHa aBTOMaTUYHO, KoraTto ce cebpkeTe KbM Wi-Fi mpexa. MoxeTe
[la HacTpowWTe AaTaTa M yaca pbyHo, ako nsbepete,PbuHa HacTpoika”. B nogmeHtoto, [lata n yac”vma v onuyuu HacTpoiika Ha
dopmara Ha BpemeTo"u,HacTpoiika Ha dopmaTa Ha faTaTa” - nsbepete ru, 3a Aa Kopurnpate Gopmata Ha BpemeTo (12 unm 24
Yaca) n popmarta Ha AaTtarta (JOCTbMHM ca 3 onuun).

HacTpoiika Ha 6yaunHuKa: BnesTe B rnaBHOTO MeHio 1 n3bepete: HacTpoiiku> ByannHuk. Cnep ToBa MoxeTe ja HacTpouTe
BpemeTo 3a Anapma 1, Anapma 2, Bpeme Ha apamMKa, Cina Ha 3ByKa Ha 6yaunHuka. Cnejj Kato BfieseTte B peXnM HaCTPOKM Ha
Anapma 112 caoCTbMHM ONUUK 3a U360p Ha NOBTOPeHUe Ha anapmaTa (ExeHeBHO, EfHOKpaTHO, B onpeaenexn JHU oT
ceAMULaTa), HACTPOIIKa Ha BpeMeTo 1 360p Ha M3TOYHMKA Ha anapmaTa (3BykoB curian, Menogusa, UnTepHet paguo, USB)
1.KoraTo e 3ajjafieH 4aCbT Ha BK/IOUBAHe Ha anapmara, paAnoTo aBTOMATIYHO Lije Ce BKII0UM B NPe/IBapuUTENTHO 3a/lafieHOTO
Bpeme. HaTucHeTe 3a KpaTKo 6y TOHa 3a rOTOBHOCT (3), 3a 1a M3K/lOUUTE 3ByKa Ha anapmarta.

2.[locTbNHYM ca 1BE anapmu, KOUTO MoraT Aa 6bAaT KOHGUTYPUpPaHN OTAENHO.

3.Cnep BK/IOYBAHe Ha anapmara HaTCHeTe 3a KpaTKo Npon3BoneH 6yTOH (C U3KnoueHne Ha 6yToHa 3a roToBHOCT (3)), 3a la
aKTMBMpaTe GyHKLUMATa ApAMKa. Anapmara Lje ce 3aieicCTBa OTHOBO CJ1e/] U3TMUYaHe Ha BpeMeTo 3a ApAMKa.

4. OyHKUMATa 3a anapma AencTBa Camo, KOraTo OCHOBHOTO 3aXpaHBaHe e CBbP3aHO U JOCTBbIHO.

5.KoraTo pyHKUMATa 32 1pAMKa e aKTVBHa, 0CTaBaloTO Bpeme 3a IpAMKa Lije ce NoKasBa Ha ancnnea. KpaTkoTpaiHOTO
HaTucKaHe Ha 6yToHa 3a rOTOBHOCT OTMEHA ipAMKaTa.

N3KniouBaHe c Bpeme3saKbCHeHMne

KpaTkoTo HaTuckaHe Ha 6yToH SLEEP Ha AUCTaHLMOHHOTO yNpaBieHue B peXnM Ha Bb3NpousBexaaHe (KaTo MHTepHeT pajuo,
Bluetooth, pexum Ha Bb3nponssexaaHe USB 11 T.H.) N03BOMIABa HAaCTPOIKa Ha BPEMETO Ha n3KoyBaHe. Ha pasnonoxeHve ca
cneaHWTe BpeMeBU MHTepBany (B MuHyTu): 15/30/60/90/120/150/180/n3knioueHo. Cnea nstnyaHe Ha usbpaHuna Bpemesn
VNHTepBan, yCTPONCTBOTO aBTOMATVYHO L€ U3K/TKOUW Bb3MPON3BEXK/AAHETO U Lije TPEMUHE B PEXIM rOTOBHOCT.

Wndopmaunsa saBpemero:

KoraTo pagnoto e cBbp3aHo Kbm Wi-Fi Mpexa 1 e npeBKIOYEHO B PEXKUM FOTOBHOCT, € Bb3MOXKHO Aia NoNyunTe akTyanHa
nHpopmauwa 3a BpemeTo. Tasn nHGopmayms e 6bje nokasaHa Ha gucnien.

3a pa KoHdurypurpaTte Tasm GyHKUMA, TpAGBa fa OTUAETE B I1aBHOTO MeHI0 1 ja u3bepeTte: HacTpoikn>BpemeTto>HacTpoiiku 3a
MECTOMONOXEHME, Cief KOeTo n3bepete KOHTUHEHT, Abp)KaBa U rpaj. 3a fja HacTpouTe TemnepaTypHaTta efuHULa, TpA6Ba Aa
oTuaeTe, KakTo cneasa: Hactpoikn>BpemeTo>EfnHMLa Ha TemnepaTypata v usbepete mexay rpagycvi no Liensuit unun
DapeHxanT. 3a aa Bkaouute nHGopmaLMATa 3a BpeMeTOo, NpoLesnpanTte no cneaHnsa HauymH: Hactpoiikn>Bpemeto>lokasBaHe
B PEXNMTOTOBHOCT N CneaToBa mzﬁepete BKKOYN UNKN U3KNKOYN.

Apyru
3a Aa M3BbPLIMTE APYrW OMEpaLMM KaTo HACTPOIKa Ha APKOCTTa Ha ANCNIEN, BEPCUA Ha cOGTyepa, Bb3CTaHOBABAHE Ha
babpnuHNTE HACTPOIIKN 1 T.H., MONA, CliefiBaiTe NHGOPMAaLMATa B AUarpamara no-gony.
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PewaBaHe Ha npo6nemn
1.B1COKOroBOPUTENAT He MOXe [ja ce BKIoYN.
a.MpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO e NPaBUIHO CBbP3aHO.

2.J/lnnca Ha 3ByK.
a.OnuTanTe fa perynupare cuaata Ha 3ByKa 1 poBepeTe N3TOUHIKA Ha Bb3MPOK3BeXaHe.
6. CBbpIKETE Ce CbC CEPBU3EH LIEHTbP, aKo NPo6aeMbT Npogb/KaBa.

3.MpekbcBaHe Ha 3ByKa B pexum Bluetooth
a.lpemecTeTe ycTpoiicTBoTo Bluetooth no-6nu13o fo ToBa ycTponcTBO.
6. Mons, BUXKTe MHCTPYKLWATA 32 NOBTOPHO C/ABOABaHeE.

4.B pexum Bluetooth H/BOTO Ha 3ByKa e TBbPAE HUCKO.
a.lpoBepeTe HNBOTO Ha 3ByKa, KakTo B Bluetooth ycTpoicTBOTO, Taka 1 B TOBa YCTPOMNCTBO.

Cneuyndpukayuna:

M3TouHMK Ha 3axpaHBaHe: DCIN 12V/3A

LiseTeH TFT gucnnen 2,4"

YectoTeH o6xBat DAB: 174,928~239,2MHz

YectoTeH o6xBat FM: 87,5~108,0MHz

Bepcua Bluetooth: V5.0

USB 2.0, o6cnyxBaHe Ha My3uKkanHu ¢painose: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (He ce rapaHTupa Bb3npou3BexjaHe Ha BCUUKN
dopmatn)

N3xon RMS: 2 x T0W

KoHcymauusa Ha mowHocT: 22W

KoHCymaumsa Ha MOWHOCT B peXWUM roToBHOCT: < TW

(HacToAwata cneyndurkayma moxe fa 6bae akTyanusvpaHa 6e3 npegussectue.)

=
(-4
<
(]
]
=]
-]
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Lndpos }—I Cun/3enen/OpaHxes/YepeeH/ban I
—Iz.y p Ha My medi 'II {BKmqu/l/I3Kmqu|
KoHdurypauus Ha 6e3xnyHa mpexa H Bknioun/Usknioun I

BesxunuHa mpexa (App) I

BesxunuHa mpexa (WPS PBC) I

Hactponkn (1.-22.) —)—

MpoBepKa Ha MpexaTa cnep H Bknoun/U3knioun I
Kondurypupane Ha PIN H Bkntoun/Usknioun

KOfa Ha NPUJIOXKEHNETO

ﬁ HacTpoiika Ha faTa nyac }—i PbuHa kKoHdUrypaLna/ABTOMaTUYHO OTKpUBaHe |

HacTpoiika Ha popmata —i 12-uacos/24-yacos
HaBpemeTo
rrrr/Mmm/na

A0/MM/TTTT

MM/AO/TTTT

—{ PbyHa KoHUrypauma H Mpexa

4.lataun vac

Hactpowka
Ha popmarta Ha AataTa
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ExenHeBHO/EAHOKPATHO

| ﬂoBTapﬂHH ExepHesHo Mu/BT/Cp/YT
-{ Anapma 1 (M3kntoueHa) Bkntoun | Bpeme:00:00 I MNet/C6/Hen
3ByK I_ 3Byk/Menoana/WHTepHeT paano |

‘{ Anapma 2 (U3kntoyeHa)

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |

-| Bpewme Ha apawmka (U3knoun | M3knoun/5muHyTi/10MuHy T/ 20MUHY TU/ I
-| Cuna Ha 3ByKa Ha 6yaunHuKa | 30MUHYTU/60MUHYTU/90MUHY TN/ 120MUHY TU I

ExxefjHeBHO/EJHOKPATHO!

Mu/B1/Cp

Yt1/Net/C6/Hep
Bpeme: 00:00-00:00

—1| FM

MoBTapaHe:ExeaHEBHP

—|7.I1nauv|pano Bb3npomnsBexpaaHe |_

DAB/DAB+

|

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

q 9. APKOCT Ha eKp I [| CnectuteneH pexum

| BkatoueH

=
(-4
<
T
o |
5
-]
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4 10.EkpaH I—l LiBaT/EQHOLBETEH I

4 11.CnecTABaHe Ha eHeprusa I—I M3knioun/5MunyT/15MUHY TN/ 30MNHY TI I

M3knioun/15mMnHyTM/30MUHYTU/60MUHY TN |

-| 12.ABTomaTuyHoTime

90MUHYTN/120MUHYTU/150MUHY TN/ 180MUHY TN |

_l 13.Bpeme I— HacTtpoiika Ha mecTononoxeHneto/TemnepaTtypHa
eanHula/MokKasBsaii B PeXXUM roTOBHOCT

Pexxum FM: MoHo/Ctepeo |

YyscTButenHoct FM: CunnHa/lMo noapasbupaHe/Cnaba |

4 14.Hacrpoiiku DAB/FM YyscTeutenHoct DAB: Cunna/Mo nogpas6bupaHe/Cnaba

MpeBkntouBaHe Ha npuemaHe (FM>Wi-Fi):Bkntoun/M3knoun

MpeBKnoyBaHe Ha NnpuemaHe (DAB>Wi-Fi): Bkntoun/MU3knioun

ABTOMaTWYHO OTKpMBaHe (JbprkaBa) PbuHa KoHuUrypauus (ﬂbp)KaBai

. Hacrpoiika Ha o o

4 15.HacTpoiikn Ha MeCTHOTO I— Meagnonwewem PbuHa HacTpolika (O6nacT)/PbyHa HacTpolika (Fpaa) |
Manual Setup(US Zip Code)

ﬁ 16.HacTpoiikn 3a I—l MN3k./MoBTopeHne Ha Bcnyukn/MoBTOpeHre Ha efjHa neceH/CnyyaeH npuHumn |

MecTHa ctanuua/my mediaU/HTepHeT paguo I

-l 17.Menu |Papu/|o 3a cbH/Podcast/USB/UPnP/MepaueH ueHTbp/FM/DAB/DAB+ |

Spotify connect/Bluetooth/Taimep/ByannHnk

Hopmanen/Flat/Jazz/Rock/®unmosa mysuka I

18.EkBanan

Knacuuecka mysuka/lMon/Hosunu/my EQ |

* 19.Bb30o6HOBU cnep I—I Bkn./U3k

* 20.YcTpolicTBo I—l NHpopmaunsa 3a CMCTemaTa/ﬂpemmeHyBaHe(lRSODAB)APP/I’IOBepmenHoci

* 21.AKTyanusmpaHe Ha copTyepa |—| Na/He |

LZZ.BhacTauosnsaHe Ha ¢pabpuuHUTe HaCTPOIIKN I—| Ma/He |
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Nudop 3a3axp TO yCTPONCTBO
My6nukyBaHa nHpopmayns CTOMHOCTN N flaHHN EanHuya

HaumeHoBaHue Ha Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd

NpoV3BOANTENA UK THProBCKa Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun

Mapka Homep Ha Tbproeckua Community, Gongming Street,Guangming

peructbp Agpec District,Shenzhen,

GuangDong,China

NpeHTnduKaunoHeH Homep Ha AS3601A-1203000EU

mopena

BxoaHo HanpexeHue 100-240 \

BxoaHa yectoTta Ha npomeHNuBMUA 50/60 H

TOK z

N3xof[HO HanpexeHne DC12 Vv

N3xopAauw Tok 3.0 A

W

N3xopHa Mo HOCT 36.0

CpepfiHa akTnBHa epeKTUBHOCT >87.4 % s
o
<
(Y}
-

EdeKTUBHOCT Npu HUCKO ) % =}

HaToBapBaHe (10 %) 78.30% @

Pa3xop Ha MowHOCT 6e3 <0.1 w

HaToBapBaHe -
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ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ XXETIKA METHN AZQAAEIA

NMPOEIAOMOIHZH A

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAL
MHN ANOITETE

Mpogidomoinon:

Mo va HEIWOoETE Tov Kivduvo nAekTpomAné&iag, Sev eMTPEMETAI VO ATTOGUVAPHONOYHCETE TO KAAUPHA OUTE TO OTTiOB10 HEPOC TNG
OUOKEUNG. Méoa 0T CUOKeLH SV UTTAPXOUV EEUPTAHATA TTPOOPIOHEVA YIa EMIOKELH amd Tov XproTn. H ouvTtiipnon kain
ETOKEUT| TOU €EOTAIOHOU EKTENEITAL ATTOKAEIOTIKA AT TOuG e§ouatodoTnpévouc umaAAjAoug oépRic.

EENYNOEIC YPAQIKWY GUHBOAWY
To oVuPBoAo aoTPATTAC HE TO BENOC OTNV AKPN TNG MECA GTO LIOOTTAEVPO TPiywVvo MPOEISOTOLEl TOV XPAROTN
amo pn povwpévn, "emkivéuvn nAEKTPIKN Tdon" 6To mePiBANHA TNG CUOKEUG TTOU MTTOPET VA EXEL TNV TIUH
n omoia mpokalei nAektpomAnéia.

To cVupPoAo BavpacTikoy 6To IGOTAEUPO TPIYWVO TTPOEISOTIOLEI TOV XPOTN OTL
O€ QUTO TOV TOTIO TWV TEKUNPIWOEWY TTOU CUVATITETAL 0TI CUOKEUT, TApouatalovTal CNUAVTIKEG

TANPOPOPIEC OXETIKA HE TOV XEIPIOUO KAL TN CUVTHPNON TNG CUOKEUNG.

MNapakalovpe va StaBdaoete autég TIg odnyieg Xpriong mpiv apxioeTe va XelpileoTE TN CUOKELN,
Ylava YVWP{OETE TIG AEITOUPYIEG TN KAL VA TN XPNOIHOTIOICETE CUHPWVA HE TOV TTPOoOoPIopd TNG. ETot Stacpalilete Tov
Slapkn XEIPIOUO TNG OUOKEVNG XwPi¢ BAABEC Kal amoAauon amd Tn XPron TG CUCKEUNG.

InpavtikégmAnpogopisg

«  Mpénelva KpaTHOoETE TIG 08NYieC XPONG KAL TIG TANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV ACPANELA UE OKOTIO TN HEANOVTIKI XPHON TOUG.
*«  MnvemTtpéPTe Kavéva uypd va oTdel i va xubei 0Tn CUCKEUN.

*  AevEMTPEMETAL VA XPNOIUOTIOINOETE TN CUCKEUN O€ HEPN HE LYPACIT OTIWG TT.X. UTTAVIO.

* A&V EMTPEMETAI VA EYKATACTACETE AUTH T CUCKEUT 0Ta akOAouBa pépn:

*  Mépn ekteBeluéva oTnV Apean akTivoBolia 1y Kovtd o€ OepUdoTPEG.

*  MnvtomoBeteite Mvw 0TN CUCKELR AANO EEOTTAIOHO OTEPED TIOL EKTTEUTIEL BEPPOTNTA.

«  'Omou umAOKAPETaL 0 EEAEPIOUAG I OE MEPOG UE TKOVI.

« Y& pépn exkteBeipéva oe ouvexeic SovioelG.

«  Xepépn pe peyain vypaaia.

* A&V EMTPEMETAL VA TOTTODETHOETE TN GUOKELT SiMAA O€ KEPLA KAl QVOIXTH GAOYa.

*  MmOpEiTE VO XPNOIUOTIOICETE TN CUCKEUN HE TOV TPOTIO TTOU TIEPLYPAPETAL OTIG TAPOVTEG 0SNYIEG XPONG.

«  Mptvamd TNV mpwtn evepyomoinan, mpémel va BeBatwBeite 6T TO TPOPOSOTIKO givat KATAAANAa cuvEedepévo.

. H pvAun USB cuvdedepévn dueca ry pe eméktaon USB uikoug éwg 25 cm.

MaAoyoug acpaleiag Sev eMTPEMETAl VA ATTOCUVAPHONOYNOETE TO TEP{BANHA OUTE VA €XETE TPOGBACH OTO HECO TNG CUCKEUNG.
H cUOKEUR TTPETTEL VA ETTIOCKEVAOTEL ATTO TO EEEISIKEUIEVO TIPOCWTTIKO TOU GEPPIG.

Aev emtpénetalva EEBISWOETE TN CUOKEUT OUTE VA AVOIEETE TO TEPIPANPA TNG, YIaTi péoa Sev uTAp)ouV EaPTHHATA TTOU
HTTOPE( va EMIOKEVACTOUV A6 TOV XPOTN. H GUVTAPNON KAl N EMOKEUN TOU EEOTTAICHOU EKTENEITAL ATTOKAEIOTIKA ATO TOUG
gfovolodotnuévoug umdAinioug o€pPic.

ZHMANTIKEZ MTAHPO®OPIEXZ ZXETIKA METHN AZOAAEIA

1. AlaPAoTe TICOSNYIEG XPONG — TPV XPNOIMOTIOIOETE TN CUOKELN TTPETEL VA S1aBACETE OAEG TIG OSNYIEG XPRONG KAL TIG
TIANPOPOPIEC YIa TNV AOPAELQL.

2. QUNGETE TIC 08NYieC XprioNG — TPEMEL va QUAGEETE TIC OSNYIEG XPIONG KAl XEIPIOUOU LE OKOTIO VA TIG XPNOIHOTIOI|OETE OTO
HéNNOV.

3. KOAOUBNOTE TIG TTPOEISOTIOINOELG — TIPETIEL VA AKOAOUBGETE ONEG TIG TTPOEISOTIOIOELG TTOU Eival TOTMTOOETHEVEG TAVW OTN
OUOKEUT Kal va aKoAOUBroETE TIG 08NYieg xpriong.

4. AkohouBnoTe TIg 08nyieC Xxpriong — MpEmel va akoAoUBNOETE TIG 08NYieg XPrioNE KAl TIC CUPBOUAEG yia Tov XprioTn.

5. Eykataotaon - mpémnel va TomoBeTHOETE TN CUOKELH CUHQWVA HE TIG 0SNYIEG TOU KATAOKEVAOTH.

6. MNyn tpo®od00iag — n CUCKEUN TTPETTEL VA TPOPOSOTNOEI ATTOKAEIOTIKA ATTO TIG TTNYEC UE TIG TTAPAMETPOUG TTOU avaPEpovTal
OTIG EMONUAVOELG TOu KaAwSiou Tpopodoaiag. Av o xprotng Sev gival oiyoupog motavol TUmou Tpopodoaia £XEL 0TO OTITI TOU,
TIPETEL VA ETTIKOIVWVHOEL HE TOV TTWANTH TNG GUOKEUNG I TOV TOTIIKO TTPOUNBOEUTH NAEKTPIKA G EVEPYELAC.

7. leiwon kat MOAWON TNG CUOKEVNG — N CUCKELN TTpEmeL va éxel yeiwon. Mpémet va BeBaiwOeiTe OTITO PIg ival TEMKA
TtomoBetnuévo atnv Pila NAEKTPIKOU SIKTUOU 1} TN EMEKTACNG, VIO VA PNV AQHOETE TOUG TIEIPOUG I} TOUG ETTAPEIG TOU QIG XWPIG
KAAvppa. Kamoleg ekS0XEG TNG OUOKEUNG MTTOPET VA Eival EEOTTAIOPEVEG UE TTOAWHEVO PIG EVOAAOOOHEVOU PEVUATOG (UE Evav
meipo MAatOTEPO). Mmopeite va BaAete autd 1o @ig oTnV mpifa poévo pe évav tpdmo. Auto givat n Aettoupyia mpootaciag. Av Sev
umopeite va BANeTe TO @Ig oTNV Tpila, MTPEMEL VA TO TTEPIOTPEPETE. AV TO PIGg e§akoAoLBE( va punv taiptalel otnv mpila, mpémelva
SWOETE EVTOANA 0TOV NAEKTPOAOYO Va avTIKATAOTHOEL TNV Tipila. Agv emTpémeTal va BYAAETE TA TTPOCTATEUTIKA TOU TOAWHEVOU
@1¢. OTav Xpnotpomoleite eméktaon 1 KaAwdio Tpopodoaoiag S1apopeTiko améd autd mou mapadidetal pali ue TN CUOKEUR, AUTA
TPETELVA €XOUV KATAANNAQ @I KAL TO TIOTOMOINTIKO ac@aleiag.

8. Mpootaciatou kahwdiov Tpowodoaiag - ta kaAwdia Tpopodoaciag mpémel va SpopoloyolvTal €T0L, WOTE VA KNV TA TATATE,
va pnv ta mECETE Kal Unv Ta KOPETE PE TOMOOETNHEVA TAVW TOUG AVTIKEIMEVA. ADOTE E18IKA oONpacia ota @Ig, TG mpieg
NAEKTPIKOU SIKTUOU KAl TOU TOTIOUG OTTOU Ta KAAWSIa gival TOTOBeTNUéVA HEGA OTN GUOKELN.

9. YmeppOpTWON — A€V EMTPEMETAL VA UTTEPPOPTWOETE TIG NAEKTPIKEG TTPICEC TOIXOU, TIC EMEKTACELG KAl TOUG SIAXWPIOTEG, YlaTi
auTO MPOKAAE( Kivouvo mupkaytdg r nA\ektpomAn&iag.

10. E€aepIOpOG — N OUCKEUN TIPETEL VA £XEL KATAAANAO EEAEPIONO. AEV EMTPETETAL VA TOTOOETOETE TN CUCKEUN TTAVW O€ éva
KPEPRATL, évav KavaTé r) 0€ TAPOUOIEG ETIIPAVELEG. AEV EMTPEMETAL VA KANUYETE T OUCKELN HE Tpame{oHAvVTNAQ, TTETOETEG,
EQPNUEPISEG KATT.
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12. NepO Kal vypacia - yla va HEIWOETE TOV KivEUvo TupKaytdg ) NAekTpomAn&iag, Sev emTpémeTal va eKOETETE T GUOKELT TNV

dueon emidpaocn BPoxg, VEPOU Kal Lypaciag OTTWG TM.X. 6TN GAoLVA i} TO UTTAVIo. MNV XPNGIUOTIOLEITE TNV TAPOVTA CUCKEUT

Simha og vepd, m.x. Simha o€ pia prmaviépa, VImtipa, vepoxuTtn Koulivag r oKA@n, o€ éva UTTOYELO Pe uypacia ry Simha o€ moiva (i

O€ MAPOHUOIOUG TOTIOUG).

13. AVTIKE{pEVA Kal UYPd HECO OTN CUOKELT| — OEV EMTPEMETAL VA TIECETE OMOIOSHTTOTE AVTIKEIHEVO MDA ATIO TA AVOiyHATA TNG

OUOKEUNGC, YIOT{ QUTA PHTOPE( va £X0UV EMAQPN ME TA ONUEIA TG EMKIVELVNG NAEKTPIKAG TAONG KAl TA UTTOCUCTHHATA KAl AUTO

Hmopei va mpoKaléoel TupKaAyLd. Z€ Kapia mepimTwaon un XUOETE 0molodHToTE UYPO SIMAA TN CUOKELT. AgV EMITPEMETAL VA

BaleTe MAVW OTN CUOKEUN TA AVTIKEIMEVA TTOU TTEPIEXOLV LYPA.

14. KaBaplopde - mavta mpémel va amoouvOEETE TN GUOKEUR amé Tnv mpila NAEKTPIKOU SIKTVOUL TPtV amd kabaptopd. H okovn

YUpw amd 1o nxeio umopei va agaipedei pe éva aopa. Av XpnOIHOTTOINOETE €va agPOAUHA Yia KABAPIoHO, UNV KATEUOUVETE TN

pOr PEKACHOU AUECA OTN CUOKELT, AANA O€ éva mavi. [pEmel va TPOOEEETE va P XANAOETE TIG HOVASEG HeETAS00NG Kivnong.

15. Mpo6cBeToG €EOMAOPOC - pn XPNOIHOTOINCETE AEECOUAP TTOU SeV EMTPEMOVTAL ATTO TOV KATACKEUAOTH, YIATi AUTA HITOpo UV

Va TIPOKAAECOLV Kivouvo.

16. A&eooudp — PNV TOTTOBETEITE TN CUOKEVT O AOTABEC KAPOTOAKL, UTTOGTHPLYUA, TPimodo, Baon 1 Tpanéll. H cuokeur pmopei

va avatpamnei kai va xaddoet kabwg kat va mpokahéoel cofapd Tpavpata o€ matdid kat o€ nAKiwpéva mpdowma. Mpémnetva

XPNOIMOTIOINOETE AMOKAEIOTIKA KAPOTOAKLA, UTTOOTNpiyHaTta, Tpimoda, BAacelg i tpamédia mou opifovTtal amd Tov KATAOKEVAOTH

fmou mwhovvtat padi pe Tn cuoKeun. EKTENEOTE TN CUVAPHOAOYNON TNG CUOKEUNG OUHPWVA HE TIG 08NYIEC TOU KATACKEVAOTH

HE XPrON TOU GET OLVAPHOAOYNONG TTOU TTPOTEIVETAL ATTO TOV KATAGKELATTH.

17. METAQOPA TNG OUOKEUNG — TTPETIEL VA HETAPEPETE TN CUCKEUT TOTTOOETNUEVN O€ KAPOTOAKI TTOAUY TTPOCEKTIKA. ZAQVIKO

otapdtnua, uepBoAikr SUVaAUN i AVWHUANEG EMPAVEIEC UTTOPE VA TTPOKAAEGOUV AVATPOTIH GTO KAPOTOAKL pali ME TN CUCKEUN.

18. Mepiodog 6Tav n OUOKELN SeV XPNOIHOTOLEITAL - TTPETIEL VA ATTOCUVSECETE TO KaAAWSI0 Tpopodoaiag amd tnv mpila

NAEKTPIKOU SIKTUOU KATA TIG KATALY{SEC HE KEPAUVOUG I} OTAV SEV XPNOIUOTIOLEITE T CUCKELT TTOAAR wpa.

19. Z€pPIg— unv SOKINACETE va EKTENECETE EMBEWPROEIG TNG CUOKEUTG MOVOL 0aG. To va avoi§eTe TO KAAUUMA UTTOpEi va

TIPOKAANECEL EMAQPT| HE EMIKIVEUVN NAEKTPIKN TAON Kal va eKTEDEL 0 XpioTNG 0 AANOUL KIvEUVoUuG. H cuvTrpnon Kal n eMOoKeun

TOU €E0TMAIOHOU EKTEAEITAL ATTOKAEICTIKA a6 TOUG £§ouctodotnuévoug umdAAnAoug oépPic.

20. ‘OTav S€V XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN, TTPETIEL VO ATTOCUVSECETE TO (IG TNG amd TV mpi{a NAeKTPIKOU SikTvou. Otav n

OUOKeUN givat ouvdeSepévn oTn Ny NAEKTPIKN EVEPYELAG, Eival OTOV TPOTIO AEITOUPYIAG AVAROVHG Kat SEV gival amOAUTWE

QTTEVEQYOTTOINUEVN.

21. AVTAAAGKTIKA - OTAV avTIKaBIoTATE e§apTripata mpémel va eAEYXETE AV 0 UTTAAANAOG TOU G€PPIC £XEL XPNOIMOTIOINOEL TA

AvTAANOKTIKA TTOU TPOTEIVOVTAL ATTO TOV KATAOKELAOTH i} Ta e€aptripata gival idia dnwg ta yvriota e€aptripata. H

QAVTIKATAOTAON EEAPTNHATWY HE UNV EYKEKPIUEVA TIPOKAAE( KivEUVO TTUPKaYLAG, NAeKTPOTTANEiaG Kal AAANOUG KIVEUVOUG,.

22. KUPLEG NAEKTPIKEG ACPANELIEC — V1A VA TIPOOTATEPETE HE CUVEXT TPOTIO TN CUCKEUN amd mbavn mupkaytd, mpémetva

XPNOIMOTIOINCETE TIC ACPANEIEG KATAANNAOU TUTTOU KAl TTAPAMETPWV. Ol TAPEUETPOL TWV ATPANEIWY TOU OPICHEVOU PACHATOG

TNG NAEKTPIKA TAONG EMONAivovTal TAVW OTN CUCKEUN.

23. Aev emtpénetal va au€fOETE TNV évTaon fXOU OTAV AKOUTE £Va KOUMATI TO Omoia €XEl XapnAr évtaon fixou rj otav Sev

UTTAPXEL O A HXOU E100S0UL. S€ avTiBeTn MepimTwon, evEéxeTal va XaAAOETE TO NXEIO PE TNV EaVIKH av§non TG évtaong Tou

CrHaToC.

24. H povadiki AUon va amocuvS£oeTe MARPWE TN GUOKELN ammd TNV TNYH NAEKTPIKNG EVEPYELAG €ival N amOCUVEED TOU

kaAwdiov tpopodoaciac amod tnv mpila NAEKTPIKAG evEPYELag i amd Tn ouokeun. H mpifa nAekTpikol SiktUou i n uTTodoXK Tou

kaAwdiov Tpo@odociag otn cuokeur mAvTa MPEMeL va eival S1IaBETIHES KATA TN XPiON TNG CUOKEUNG.

25. H ouokeun mpémetva tonoBetnBei Simha oe mpila NAeKTPIKOU SIKTUOU N EMEKTACN €TOLWOTE Va eival TAvTa S1a0£01HEG.

26. H péylotn Beppokpacia mepiBdAlovtog mpémet eival 35°C.

27. O8nyieg OXETIKA ME TIG NAEKTPOOTATIKEG EKKIVIOELG - AV N AEITOUPYIA TNG CUCKEUNG S1ATAPACOETAL HE TIG NAEKTPOOTATIKEG

EKKIVAOELG, TTPETTEL VA TNV ATTEVEPYOTIOIOETE KA VO TNV EVEPYOTIOINCETE EAVA I VO HETAPEPETE T GUOKELT| € GANO TOTTO.

28. Mmatapia

a. Aev emTpémeTal va eKBETETE TIC pmatapieg oTn Spdon umepBoAikn¢ {€0TNG dMwG .. NAaKR akTivoBolia.

b. Katda tn 61d0€on Twv pmatapiwv, mpénel va SWOoETE onpacia oTIC TAPANETPOUC TNG TPOCTACIAC TOU TTEPIBANNOVTOC.

c.Mpo&ldomoinan OXETIKA HE XPHON TWV UITATAPLWOV: VIO VA PNV EMTPEPETE ATTOOPPAYION TWV HITATAPIWY TTOU HTTOPE( va

mpokaAéoel Tpavpata fj va XaAdoel Tn CUOKEUR:

e OtavBalete tn unatapia Swote onpacia otnv mMOAWOH NG (+ Kat-).

* A&V EMTPEMETAL VA XPNOIHOTOICETE TAUTOXPOVA SIAPOPETIKEG UTATAPIEG - KAIVOUPYIEG KAl HETAXEIPIOHEVEG, TIG
HUTaTapieq oTAVTAP Kat AAKANKEG KATT.

«  Tpénelva ByANeTe TIG umaTapie amod Tn CUOKEUN SEV TN XPNOIUOTIOIEITE TTOAAR Wpa.

MPOEIAOMNOIHZIH

H cuokeun Sev emtpémetal va xpnotpomotnbei and mpoowma (CUUTEPIAAUBAVOUEVWVY TWV TTALSIWV) HE HEIWHEVN QUOIKT Kal
alednTNPLakn IKAvVOTNTA KAl TA TPOOWTTA E AVETTAPKN YVWON Kat EUTELPia, av Sgv gival UTTO TNV EMOTITEIC TOU TTPOCWTTOU TTOU
givatumevBUVO yla TNV A0PANELd TOUG Kat Sev €xouv eKTTAISEVBE TWE VA XPNOIHOTIOIOUV T CUCKEUT HE 0PN TpOTO. H
mapoucia Twv evnhikwv amarteitat dtav ta maitdid xetpifovtal Tn cuoKevr- €101 Ba Slac@aliceTe TNV AoQAr Xprion Tng
GUOKEUNC.

1. Agv EMTPEMETAI VA APRAVETE TN CUOKEUN GTAV AeITOUPYE( XWpiG Kapia emomnTeial MPEMel va ameveEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN 6TAV
S€V TN XPNOIUOTIOLEITE, AKOMN YIa €V CUVTOHO SldoTnpa.

2. Agv emMTPEMETAL VA PETAXEIPIETTE TN CUOKEUN HECA ATTO £va EEWTEPIKO PONOL E XPOVIKO GUOTNUA OUTE HE EEXWPIOTO
cVOTNUA TNAEXEIPIOHOU.

3. Mava amo@uyeTe Kivouvo og mepimtwon BAABNE Tou kKahwdiov TPoPodoaiag, N avTIKATACTACK TOU TPETEL VA EKTENEITE A
TOV KATAOKEVAOTH, TNV e§ouatodotnuévn umnpecia aépPig i Ao mpdowmo mou StabéTel Ta KATAANNAA TTPOCOVTA.

4. Mpiv apyioete va XelpileoTe TN OUCKELT, TPETEL VA EAEYEETE AV N TAON TNG Eival CUPPATH ME TNV TAGN TOU TOTIIKOU NAEKTPIKOU
SiKTOOU.

5. Agv emTpEMmeTal va KAAUTITETE TA AvoiypaTa e€agpIopol m.x. HE EQnUePiSeC, Tpame{opavTnAQ, KOUPTIVEG KATL. Mpémelva
BeBaiwbdeite 6TIMAVW ATIO TN CUCKEUN UTTAPXEL £vag eEAEVBEPO XWPOG TOUAAXIOTOV 20 cm Kat amd KABe MAeupd TNG -
TouAdxloTov 5 cm.

6. Aev emtpénetal va oTa&el 1 va xubei kavéva uypd oTn cuoKeLN Kal Sev emtpémeTal va BAleTe MAVW 0TN CUOKEUN Kavéva
QAVTIKEIPEVO YERATO PE UYPO OTTWG TI.X. €va Balo.

7. Nava amo@UyeTe MUpKayld i NAeKTpomAn&ia, mPEMmel va TpOOTATEVETE T OUOKEUN amod {0TOUG TOMOUG, TN §pdon TG
BpPOXH¢E, TG LYPaTiag KAl TG OKOVNG.

8. Agv eMTPEMETAI VA TOTTODETEITE TN CUOKEUT KOVTA O€ OTTOLASHTIOTE TNy VEPOU OTIWG TT.X. BPUOEC, Umavi£peg, MAuvTipla
moiveg kOAOpUBNonG. H cuokeun mpémet va tomoBeTnOei o€ pia iola kat otabepn Bdon.
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9.  AevemTpémeTal va eKOETETE TN CUOKELN O LOXUPO HayvnTIKO edio.

10. Aevemrtpémetal va BALETE TN CUCKEUN APECWE OTOV EVIOXUTH, SEKTN 1} SIAKOTITN.

11. Aevemrtpénetal va BAleTe TN CUOKEUN O€ éva HEPOG UE LYPATIA, YIATI N Lypacia £XELapvNTIKA EMEpAcn OTA NAEKTPIKA
ocuoTpata.

12. Metd amd peTapopd TNG CUOKELNC ammo KpUo o€ (E0TO TOTIO I} O€ TOTIO UE LYPATIA, UTTOPEL va TPokANBei uypomoinan Tng
vypaciag mavw oTov Pakd HEGA TN GUOKELT avamapaywync. L& pia TETola mepinTwaon n cuokeun Sev Ba AelToupyioel owWoTA.
MPEMEL VA AQIOETE T CUOKELT ATIEVEPYOTTOINHEVN YIA TIEQITIOU MIO WPQA, YIA VA ETMTPEPETE TNV €EATHION TNG UYPATIAG.

13. Aev emtpénetal va kaBapileTe TN CUOKEUN HE XNUIKOUE SIAAUTEG, yiaTi prmopei va xaAdoouv To Bepviki Tou MEPIBARHATOC.
SKOUTT{(ETE T OUCKEUN pE éva kaBapd, oTeyvo 1 Aiyo HOUOKENEVO TTaVI.

14. 'Otav Byalete 1o @icamd Tnv mpifa toixou, Mavta mpEmel va TpaATE TO QLG Kat OX1 To KAAWSLo.

15. ‘Otav n evepyomolnuévn OUOKEUN Xpnotpomoleital Simha o€ evepyomotnuévn TnAedpacn, pmopei va givat mnyn dtatapaywv
6paACNG HE TN HOPPT YPAUMWY 0TV 0006vN. AuTd e€aptatal amd Tn {wvn Kupdatwy petddoong tng TV. Autod Sev onuaivel 6tin
GUOKELN I N TNAEOpacn Sev AelToupyoUV KatdAAnAa. Av auTéG YPapHE Eival OpATEG, TTPETTEL VA ATTORAKPUVETE T GUOKELT Ao
v tnAeodpaon.

16. To @I¢ NAEKTPIKOU SIKTUOU XPNOIHOTIOLEITAL YIa ATOCUVEEDN TNG NAEKTPLKN TACNC TPOoPOoS00iag Kal mAvTa MPEMEL va gival
Slabéoipo.

17. Twavapnv emtpéPete mBavr anwAela akong, Sev EMTPEMETAL VA AKOUTE HOUGIKH TTOAD SuvaTtd yia ToAR wpa.

N

NMPOZOXH

Andwon C :

Alatou mapdvtogn etatpeia Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. SnA@vel 6Ti n mapoloa CUGKEUN gival
oupBath HE TIC TPOUTOBETEIG KAl TIG ANOITTEG OXETIKEG TPOBAEPELC TNG 08nyiag 2014/53 / EE. Mmopeite va AaBeTe Tnv mArjpn
SAAwon cupPatéTnTag amd tnv IotooeAiba www.blaupunkt.com oTnv KapTéAa ToU MPOTOVTOG.

Kdtoxog ddelag kukhogopiag: 2N-Everpol Sp.Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, MoAwvia
TnAépwvo: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl
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To mMpoidV KATAGKEVAGTNKE ATTO UAIKA UPNARE TTOLOTNTAG KAL TA GUGTHHATA, TA OTTO{d HITopoUV va avakuKAwBoUv Kat va
xpnotpomoinBouv Eavd.

)74

AV TTAVW 0T GUCKEVT UTTAPXEL TO GUPBOAO TOU SlaypappéVOU KASOU, auT ONUAivVel OTI TO TPOTOV KAAUTITETAL ATTO TIG
TPOPRAEYELC TNG EVPWTIAIKE 08NYiag 2012/19/EE. Mpémet va e§0IKEIWOEITE PE TIC ATTATHOELG TOU TOTIKOU GUOTHHATOG
OUYKEVTPWONG ATTOPPIMTTOUEVOU EEOTTAIOMOU KAl UTTOAEIMHATWY UALKOU StaAuang. Mpémel va akoAouBroETE TOUG TOTIIKOUG
KAVOVIGHOUG. Mnv amoppieTe To Mpoidv pali pe Ta KAVOVIKA OIKIaKA amoppippata. H owoth §1abeon tou malatol mpoiovtog
TIPOCTATEVEL ATTO APVNTIKA ATTOTEAECUATA V1A TO QUOIKO TTEPIBANNOV Kal TNV avBpwivn vyeia.

H cuokeun givat e§omhiopévn pe umatapieg ol omoieg opiovtal he TNV eVpwaikr 0dnyia 2006/66/EC. Agv emTpénetal va
AMOPPIMTETE TIG urmatapieg padi pe Ta okiakd amoppippata. Mpémet va e§0IKEIWOEITE PeE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIOHOUG yia TV
EEXWPLOTH CUYKEVTPWON TWV UTTATAPL®Y, S10TL N KATAAANAN 81d6£0n MpooTaTeVEl amd mOava apvnTIKA AMOTENECHATA TNG YIa
TO PUOLKO TEPIRANOV Kal TNV avBpwmivr {wn.

NAnpog@opieg yiatnv mpoctacia tov mepiBailovrog

H ocuokevaocia mepiéxel povo ta amapaitnta otolxeia. Exet kataBAnOei kaBe Suvatr mpoomabela WOTE TA TPid CUGTATIKA TNG
ouokevaaoiag va SlaxwploTouv EVKOAA: XapTi (KOuTi), a@POGTOAVCTEPIVNG (MPOOTATEVTIKA HECA OTN CUCKELATIA) KAl
TOAUAIBUAEVIO (OAKOUAEG, TPOGTATEUTIKO GUANO). H CUGKEUR KATAOKEUAGTNKE ATTO UAIKA TA OTTO{a HITOPOUV VA AVAKUKAWBOo UV
Kalva Xpnotpomoinfouv {avd HETA TNV amoouvapoAoynon Toug. MpEmel va akoAouBOETE TOUG TOTIIKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA
He TN 81d0£0N TV UAIKWV CUOKEVAGIAC, TWV HETAXEIPIOPEVWY UTTATAPIWY KAl TWV TEPITTWY CUCKEVWV.

H eyypagn kat avamapaywyr) UNIKOU HTTOPE( VO ammaliTrOEL OXETIKN AS€La. BAETTE TO TEPI MVELHATIKWV SIKAIWHATWY KAl TWV
SIKAWPATWV/SNHUIOVPYWV/KAANITEXVWV VOHO.

MNapatpnon oxeTika pe Tic ERP2 (ZuoKeVEG OXETIKA pe TNV EVEpyELa)

H mapovoa cuokeun givat 01koAoylkou 6XeS1aopoU Kal TANPO{ TIG amatioelg TNG acng 2 Tou Kavoviouo (EK) apiB. 1275/2008
g EmTpomni¢ mepi epappoyng tng odnyiag 2009/125/EK oxeTIKA pe TNV KAaTavaAwon evépyelag og Katdotaon
QAMEVEPYOTTOINONG KAl AVAHOVAE TOU NAEKTPIKOU KAt NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU YPAPEIOU KAl OIKIAKOU EOTTAIOpOU.

Bluetooth’

O KATOXOG TWV EUTTOPIKWY OCNUATWY KAl Tou AoyoTturou Bluetooth® eivat n etaipeia Bluetooth SIG, Inc. USA. H ekpetaAevon
AUTWY TWV ONUAETWV KAl TOU AOYOTUTTOU KAAUTITETAL ATTO TNV ASELa XPriOEWE. ANA GrjHATA KAl EUTTOPIKEG OVOUATIEG ATTOTEAOUV
KUPLOTNTA OXETIKWV ISIOKTATWV.
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TaG EUXAPICTOUHE TTOU AYOPACATE TO SIKO HAG HOVTEND, TIPLV EEKIVI|OETE VA XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKELT, TAPAKANOUHE VO
SlaBdoete mpooeKTIKA TIG 08NYieg xprione. Kpatriote autég Tig odnyieg xpriong yia HEANOVTIKA avagopd.

H ouokeun éxe1 TIg akOAouvBeg KUpLEC AeEtTOVPYiEG:
Padiogwvo Aladiktiou

Aéktn¢ DAB/DAB+

AéktncFM

Avamapaywyn péow Bluetooth

Avanapaywyn USB

Ymootipién Spotify Connect

Ymootpién podcast

‘E€obo¢ ypappngaudio

PoMdL, EumvnTript, XpOVoSIaKOTTNG

Awaran otolxeiwv eAéyxouv

e ——

/ = — A\

15

(o))

M & ea
oy =~

Cez

1- ‘Eyxpwpn o66vn-

2- Koupmi ghéyxou évraongnxov / siyaong:

MepIOTPEYPTE TO yIa VA AUEAOETE I} VA HEIWOETE TNV évTaon 1xou e§650u.

MaTAOTE TO yla va KAVETE Giyaon TOU X0V 1} VO CUVEXICETE TNV avamapaywyn Xou.
3 -Koupumi emoépevo-

MatroTe To yla va Pmeite oTn SIEMAPT) TOU KUPLOU PHEVOU.
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3 -Koupmiemopevo-

MatioTe To yla va Preite oTn SIEMagr] Tou KUPLoU pevoU.

4- Koupumi «apleTEPa».

MatoTE TO yla va HETAKIVOETE Kat va S1aypdPeTe To XapakTipa Katd Tnv el0aywyn Tou Kwdikov mpocBacng Siktvou.

Matrjote cuvTopa yla TNV £€£080 Kat TNV £i0060 6T0 1Mo YNAO emimedo pevou.

MNatrjote mapatetapéva yla HETABacn 6To TPonyoUHEVO KOPPATL oTn Aettoupyia USB.

5- koupmi «5&&1a»-

MatAoTE TO CUVTOPA YIA VO HETAKIVNBEITE KAl VA TPOCOECETE £va XAPAKTHPA KATA TNV El0AYWYH Tou KwdikoU mpdoBaong

SiktUou.

MNatriote cuvTopa yia é€0do Kat €ic080 0TO UTTOPEVOU.

Matote mapateTapéva yla va HETABEITE OTO EMOUEVO KOPUATI 0T AetToupyia USB.

6- Koupmiyla va perafeite «apiotepan/«8e§a», yiatnv empBeBaiwon ENTER

MePIOTPEYTE TO Y1 VA HETAKIVNOEITE TAVW 1] KATW 0TN AioTa pevoU.

MatAote 10 yia va emPeBatwoeTe TV emMAoyn 0ag.

7- Kovpmi avapovig.

PaToTE TO yla VA EVEPYOTTIOICETE/ATIEVEPYOTIOICETE TN CUOKEUN O€ KATAOTAON AVAMOVAG.

8- Koupmixpovodiakontn.

Matrote To emavelAnUpéva yia va pUBUICETE TNV WPA ATIEVEPYOTTOINONG TNG CUOKEUNG.

9- TnAeCKOMIKN KEPaia.

10- Kovpmimpoypappatiopot padiopwvikwv otadpwv-

MatoTe To yia va KAAEOETE TN §1a00UVSEDT TOU TTPOYPAHMATIOHEVOU 0TABHOU.

MatAoTE KAl KPATHOTE TATNHEVO yIa VA ATTOONKEVCETE TOV TPEXOVTA OTABUO.

11- Kbprog Stakomtng Aettoupyiag.

YUPETE V1A VA EVEPYOTIOIOETE/ATIEVEPYOTIOIOETE TN GUOKEULN.

12-QUpa USB,

13- Ymodoxn ypappikig e§68ov.

14- Ymodoxn tpogodociac DCIN.

15- Hyeio.

16- AlcOntiipagumepvBpwv.
1- Kovpmi evepy. amevepy. avapovig: TaTHoTE TO yia va
EVEPYOTIOINCETE/ATIEVEPYOTIOINOETE Tr) CUOKEUN.

Tnhexeipiotipio 2- Kovpmi xpovodiakomtn: MECTE TO ApKETEC YOPEC Yl va pUBUI{OETE TNV
i i WP ATTEVEPYOTTOINGONG TNG CUOKEVNAG.
7 3- Kovpmi cuvayeppol: matroTe To GUVTOMA yia va ELCENBETE 0TN Slemagn

pUBHIONC TAPAPETPWY CUVAYEPHUOU.

4- Kovpmi avamapaywyn¢/madong: matrioTe To yla avamapaywyr f mavon
HOUGIKNG 0TN AgtToupyia USB.

5-MponyoUpevo Kovpmi: MatroTe CUVTOHA Yla va HETABEITE OTO
TPONYOUHEVO KOUUATI TN Aettoupyia USB.

4 —— E\ @ 16 6-Koupnmi MENOY:aTAOTE TO GUVTOHA YIa VA PTTEITE 0TO KUPLO MEVOU.

5 N 0 17 7- Koupmi «mmavw»: maTioTe TO y1a va aveREITE GTO pHEVOU.

8- Koupmi ENTER - yta va emBeBatwoeTe TNV EMAOYN: AT OTE TO CUVTOHA
ylava empBeBatwoeTe TV emMAoyn.

9- Koupmi «aptotepd»: matroTe To yia va ByeiTe 1 va aveBeite To pevou.

10- Koupmi LOCAL: TaTrioTE TO OUVTOHA YIA VO MTTEITE TN AelTOoLpYia
padlo@wvou.

11- Koupmid aptOpwv Kat Xapaktipwv: MECTE TO APKETEC POPEC Yla va
eMAEEETE TOV KATAANAO aptBud Kat ypdppa.

12- Kouvpmi pgiwong évraong iRXouv: MatrioTe TO yia va HEIWOETE TNV £vTaon
fxou.

13- Kovpmi giyaong: matrioTe TO yla 0iyaon TNG CUCKEUNG, TATAOTE To {avd
Yla VO GUVEXIOETE TNV avamapaywyn.

14- Kovupmi WPS: koupumiypriyopn¢ cUvdeong Siktvou, edv o SpopoloynTrig
Wi-Fi StaBétet emiong koupmi WPS, matiote cUvtopa yla va el0€NOETE 0T
Aettoupyia ypriyopng ovvdeong Siktvou.

15- Koupmi poooTaTn: matroTe TO yia va puBHICETE TN QWTEIVOTNTA TNG
08dvng

16- Kovpmi Stop: maTioTe TO yia va SIGKOPETE TNV AvVATIAPAYWYT) TOU
TPEXOVTOG KOPpATIOU 0Tn AetTtoupyia USB, matriote To kouumi ENTER yia va
ouveXioETE Kal EEKIVIOTE TV avamapaywyn amd Tnv apxn.

17- Kovpmi emépevo: matioTe CUVTOUA YIA VA HETAREITE OTO EMOUEVO KOUUATL
otn Aettoupyia USB.

18- Kovpmi EQ: matrioTe yia va emMAEEETE TNV KATAAANAN AelToupyia
e§looppdMNONG fixou.

19- Kovpmi «8€€1é»: MaTiOTE TO yIa VA UTTEITE OTO UTTOHEVOU.

20- Koupmi «KATw»: TATHOTE TO Y1 VA TTAEL TTPOG Ta KATW TN AioTa pevoU.
21- Koupmi Ayannpéva FAV: TatroTe yla va umeite otn Siemagn tou
TPOYPAHUATIONEVOU OTABHOU KAl TATHOTE MAPATETAPEVA Yia va
amoBnKeVOETE TOV TPEXOVTA OTABNO.

22- Koupmi avg§nonc évraong nyxou: NMatrioTe To yia va auv§foeTe Tnv évtaon
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Tyvdeon tpogodoaciag:

Eloaydyete Tov 0UVE €GO CUVEXOUG PEVHATOG TOU TTAPEXOHEVOU TPOPOSOTIKOU GTNV TPi{a CUVEXOUG PEUHATOG OTOV oW
TVaKa TNG OUOKEUNG Kal, 0TN CUVEXELQ, CUVSEDTE TNV TAPOXN PEVHATOG OTNV TTPila EVAANACTOHEVOU pEVATOC (230 V, 50/60
Hz) yla va amoktrioete Tnv tpo@odoaia.

MEeTaKIVOTE TOV S1aKOTITN AElToUpYiag otov miow mivaka otn 6éan evepyomoinong, n 006vn Ba avayei kai Ba epgavioet tnv
0006vn ekkivnong BLAUPUNKT. MatrioTe OTIYHIAia TO KOUUTT QVAMOVIG VIO VA EVEPYOTIOL|OETE TN CUCKEUN, TTATHOTE
TapateTapéva yla va elcéNBeTe 0tn Aettoupyia avapovng. H cuokeun ivat étotpn yla Aertoupyia.

Xprion pevou:

M0 va XEIPLIOTEITE TO HEVOU, XPNOIHOTTOIOTE TA KOUUTIIA «TTAVWY, «<KATW», «aploTEPA», «S€&1d» Kal To Kouuni ENTER ato
TNAEXEIPIOTHPIO 1} TO KOUMTT{ y1O VA HETAKIVNOEITE 0TA «aploTEPA»/«S€€1d», To ENTER yia tnv empBeBaiwon kat ta Koupmad
«aploTePA» / «5e§1d» oTOV EMAVW TTivaKa.

Tovéeon Wi-Fi

H ouokeun S1aBétel evowpatwpévn povada diktvou Wi-Fimou eival og Béon va ouvdebei o acuppato Siktuo. MNa va akoUoeTe
T0 padidpwvo tou AladikTuou, Ba mpémel MpWwTa va pubpiceTe Kal va ouvdeBeite 0To AladiKTUO XPNOIHOTOIWVTAG éVa
Spopoloyntr Wi-Fi. AkoAouBr0Te Ta mapakatw Bripata:

a.Katd tnv mpwtn xprion, n cuokeur| Ba epgavioel tnv 086vn ekkivnong BLAUPUNKT kat 0tn ouvéxela Ba oag {ntrjoetva
emAé€eTe TN YAwooa Aettoupyiag (mpoemAeypévn YAwooa: AyyAiKd). MITOpEiTe va XpNOIHOTTOINCETE TA KOUPTILA «TTAVW» KAl
«KATW» Y10 VO HETAKIVIOETE TNV EMAOYH 0TNn AioTa pevoU Kal va matrioete To Koupmi ENTER yia emBeBaiwon. Xtn ouvéxela, 6a
EUPAVIOTOUV 0TNV 006VN Ot TANPO@OpPieC amoppTou, MATAHOTE To Koupri ENTER yia va «evepyomoljoete» Tnv emioyn
«eNéyEeTe TO SIKTLO PETA TNV EVEPYOTTOINON;»

b. MaTRoTE TO KOLUT «APIOTEPA» 1) «GEEIA» YA VA EMAEEETE «va» 1} «OX1», TATAOTE TO KOUpT{ «kENTER» yia va emBeBaiwoete tnv
emAoyn oag.

c.Eav emAé€eTe «va, noBovn Ba oag pwTtroel: «OENeTe va pubpiceTE TO SIKTUO TWPA;» EMAEETE «val, n cUoKeLT Ba
ava{ntrioel ta Siabécipa acvppata Siktua kat Ba eppavioet pia Aiota ovopdtwyv Wi-Fi otnv 08dvn.

d. MatHoTE TO KOUPT «ITAVW» 1) «kKATW» yla va avalntrioeTe To §ikTuo 0ag oTn Aiota Twv Stabéotpwy SIkTvwv. Apou To BpeiTe,
matriote To Koupumi ENTER yia va emBeBaioeTte TNV €MAOYN 0A¢. £Tn CUVEXELD, N CLUOKELT Ba 6ag {NTrHOEL va EICAYAYETE TOV
KWSIKO MPOOBacong Tou EMAEYHEVOU ACUPHATOU SIKTUOU.

€. 320G OUVIOTOUHE VO XPNOIHOTIOICETE TOUG APIBHOUG KAl TOUG XOPAKTHPEG OTO TNAEXEIPIOTHPLO YIA VA EICAYAYETE TOV KWSIKO
TPOCRACK 0ag Mo ypriyopa. Me To TATNHA TOU KOUUTTIOU GTO aptBpnTIKO MANKTPOAOYIO TOU TNAEXEIPIOTN POV, UTTOPEITE va
emAEEETE TOV KATAANNAO aptBud kat meld i ke@aAaia ypappata. Av Bpeite To0 owoTd ypdppa Kwdikow mpooBacng, maTHoTeE
OUVTOHA TO KOUTTE «S€&1A» yia va eMPBERBAIWOETE TNV EMAOYH 0AG KA TTPOXWPNOTE YIa VA EI0AYETE TOV EMOUEVO XApaAKTApA
Kw81koU MpdoBaong. Edv elcaydyete A\avBaopuévo xapaktripa KwSIKoU mTpOoBaong, UTOPEITE VA TOV APAIPECETE PE TO TATNUA
TOU KOUMTTIOU «apIOTEPAY.

f.'OTav oANoKANPWOETE TNV El0AYWYN TOU KWSIKOU TPOGRaACNG Tou AcUpUAToL SIKTUOU 0ag, TATHOoTE To Koupmi ENTER, oTn
ouvéxela n ouokeur Ba ouvdeBei oo Siktuo WI-Fl kat Ba e10éABe1 oTnv KUpLa Siemaen.

g.Eavn ovvdeon SiktUou Sev gival EMTUXAC, TATAOTE CUVTOUA TO KOUHTTE HEVOU OTO TNAEXEIPICTAPIO VIO VA UTTEITE GTNV KUPLA
Siemaen), emAé€te Pubpioeig>AikTuo>PuBpion actppatou Siktvou > evepyomoinote {avd tnv avaltnon dtabéoipou Siktvou.
INHEIWOCELG:

1. Mmopeite emiong va ouvdéoete xelpokivnta diktva Wi-Fi péow tng epappoyng ) tov WPS- Katd tn cuvdeon Siktowv Wi-Fi
Héow TNG eQappoynig, BeBaiwBeite 0TI N cuokeun Tov umootnPilel TNV @appoyn Kat 1o padidewvo Bpiokovtal evtog Tou iStou
SiktUou.

2. Mmopeite emiong va puBpiceTe To A0UPHATO SIKTUO XPNOIHOTTIOIWVTAG TO KOUMTT Y1a VA TTATE «aploTepd»/«de&1d», o ENTER
yla tnv emPBePaiwon Kat Ta KOUPTIA «aploTePa» / «8e&1d» 0To eMavw mMAaicto.

3.To ouvdedepévo Siktuo Wi-Fi pmopei va amopvnpoveuBei kat va cuvdeBei autépata tnv emOpeVn @opd, edv To SikTuo givat
akopa Slabéatpo. Mepikég popéc n oUvoean amaltei va el0aydyete Eavd Tov kwdiko mpoofacrg oac. AaBete umdyn 6Tt Sev
TIPOKELTAL VIO GPAApA.

Nertoupyia padiopwvou Stadiktiou

A@oU cuvdeBeite oWOTA 0TO AlASIKTUO, EICAYETE TO KUPIO PHEVOU HE TA KOUUTTIA «apIoTEPA» 1 «Se€1d» yia va avalnTHoETE TO
£1KOViS10 TOU S1a8IKTUAKOU PaSIOPWVOUL Kal, GTN CUVEXELD, TTATAOTE To KoupuTti ENTER yia va e10éABete oTn Aettoupyia
StadikTuakou padlo@wvou.

EmAoyn S1a81KTUAK®WV aTadpwv:

XPNOIHOTTOIWVTAG TA KOUUTTLA «TTAVW»/«KATW» Kat To Koupmi ENTER, emA£§Te TV KAtdAANAN emAoyr) amd tn AMoTta pevou. Agou
UTTE{TE 0TO HEVOU S1aSIKTUAKOU PaSIOPWVOUL, EMAEETE Y.

PaSI0PWVIKOC 0TaONGC >Xwpa/TomoBegia>Evpwmn>MNoAwvia>MNoAwvia/top10>'Ovopa padiopwvikov cTadpov. Xtn
OUuVEéxela, To padlo@wvo Ba cuvdebei e Tov emAgypéVo 0TaBNO Kat Ba EeKvrioeL TRV avamapaywyn Tou.

MNatrote guvTopa 1o KOV ENTER yla va S1aKOYETE TPOCWPIVA TNV AvATTApAYyWYH KAl VA EMMIOTPEPETE OTO PEVOU.
XPNOIMOTTOIRGTE TA KOUMTILA «TTAVW»/«KATW» yla va emMAEEETE évav AANo 0TaBpo amd tn Aiota, matrjote To Koupmi ENTER yia tv
avamapaywyr. Katd tnv akpdaon Tou S1adIKTuakol padlo@wvou, MECTE CUVTOUA TO KOUUTT «S€&1A» yia va peyeBUVETE TIg
TANPOYOPieg oTNV 0006VN, MEGTE GUVTOMA TO KOUMTI «ApIOTEPA» VIO VA EMAVAQEPETE TNV 08OVN 0TV TponyoUpevn Aettoupyia.
MatHoTe KAl KPATAOTE TATNMEVO TO KOUUTT «aploTEPA»/«SEE1A» yia va HETAPBE(TE GTOV TTPONYOUHEVO I} TOV EMOUEVO
padlo@wviké otabuo mou eivai Stabéoipog otn Aiota.

MeptoTpéYPte To KOUUTi ENéyXOU £vTaong/ oiyaong oTo emdvw mMAAicIo TNG CUOKEVNG 1 TO KOUPTi avgnong n Heiwang évtaong
XOU OTO TNAEXEIPIOTHPLO Yia va pubpiceTe To emimedo évtaong e§6Sou. MatRoTe To KO PUBUIONG évTaong/ oiyaong otov
£MAVW TVaKa 1) TO KOUPTT 0lyaong 0To TNAEXEIPIOTHPLO yia Giyaan Tou fXou.

MNava mpoypappaticeTe Toug ayannpuévoug oag S1adikTuakoug oTadBpoug: HeTd TNV EVEPYOTTIOINGN TOU AYATINHEVOU OAG
oTabpoU, MatHoTe mapaTeTapéva To Kouuri Ayannuéva (0to TnAexelplotrpto FAV) 1} To KOUUTIi TPOYPAUHATIOHOU
padlo@wvikol 6Tabpov (10 0To MAvw TMivaka) yia va amoBnKeVOETE TOV TPEXOVTA PASIOQWVIKO OTABUO GTN HVAKN, TTATAOTE TO
koupmi ENTER yta va empBeBaiwoete tnv emoyn oag. O véog aptBudg Oa mpooteBei autdépata otn Aiota Twv
TIPOYPAUHUATIOPEVWY OTABHWV.

Matriote cUvTOpa To KoupTi Ayamnpéva (FAV 0To TNAEXEIPLOTIAPLO) I} TO KOUUTII TTPOYPAUHATIONOU padio@wvikou aTaduou (10
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07O MAVW TMivaKa) yla va HETaBeiTe 0TN AMiGTA TWV TPOYPAHUATIOHEVWY OTABUWY, XPNOIHOTTOIOTE TO KOUUTT «TTAVW»/ <KATW»
OTO TNAEXEIPIOTIPILO I} TO TEPIOTPEPOUEVO KOUUTT{ yIa VA TTATE «aploTEPA»/ «S€§1d» yia va eMAEEETE TOV TPOYPAUHATIONEVO
otabpo, matriote To kKoupnmi ENTER yia va tov avamapdyete. Mmopeite emiong va emMAEEETE ypriyopa TOV TPOYPAHHUATIOHEVO
OTABPO MATWVTAG CUVTOHA TO AVTIOTOIKO KOUMTI{ 0TO aptOUNTIKO TANKTPOAOYIO TOU TNAEXEIPIOTNPIOU OTAV N CUCKEUN Eival OE
AerTtoupyia avamapaywyng padlowvou.

MNatrote cuvtopa To kouuri Ayamnuéva (FAV 0To TNAEXEIPIOTAPLO) ) TO KOUUTI TPOYPAUHATIOHOU padlopwvikov otabpou (10
0TOV MAVW TTVaKa) yla va HETABEITE 0TN AiOTA TWV TPOYPAUHATIOPEVWY OTABUWY, TATACTE TO KoUK «Se§1d» yia va
SlaXEIPIOTEITE TOV TPOYPAUHATIOHEVO OTABUO, T.X. HETAKiVNON MAvw/KATw/S1aypagr/peTovopacia/avanapaywyr.

Matrjote cuvtopa To Koupuri Ayamnpéva (FAV 0To TNAEXEIPIOTAPLO) I} TO KOUUTI TPOYPAMHATIOHOU padlo@wVvikov otabpou (5
OTOV UTTPOCTIVO THVAKA) Yl va HETABEITE 0TN AiGTA TWV TPOYPAUHATIOHEVWY OTABPWY, XPNOIMOTIOIGTE TO KOUMTT
«TTAVW»/<KATW» y1a VA EMAEEETE TOV TPOYPAUHATIONEVO 0TABHO, TatrioTe To Koupni ENTER yia va tov avamapdyete. Mmopeite
emiong va emMAEEETE ypriyopa évav MPOYPAHHUATIOHEVO OTABUS MATWVTAG TO KOUUTTi P1~P4 GTOV UMPOooTIVO THivaka 1 matwvTtag
OUVTOHA TO AVTIOTOLXO KOUMTT{ 0TO aptOuNTIKO MANKTPOAOYIO OTO TNAEXEIPIOTHPLO OTAV N CUOKELT BpioKeTal O€ AelToupyia
avamapaywyng padlopwvou.

Matriote cuvTopa To Koupmi Ayamnpéva (FAV 0To TNAEXEIPIOTHPLO) I} TO KOUUTTi TPOYPAPHATIONOU padlo@wvikol 6Taduou (5
OTOV UTTPOCTIVO THVAKA) YIa va HETABEITE 0TN NiOTA TWV TPOYPAPHATIOHEVWY OTABHWY, TATHOTE TO KOupuTi «Se€1d» yia va
SlaXEIPIOTEITE TOV TPOYPAUHATIOUEVO OTABUOS, T.X. HETAKIVNON TAvw/KATw/S1aypagri/peTovopacia/avanapaywyn.

Tomko S1adikTvako padiopwvo

a.Ma va SIaHoPPWOETE TO TOTIKO 0ag S1adIKTuako padlo@wvo: 6To KUPLo pevoU, peTaBeite oTi PuBpiogic> PUBuIon Tomkou
padtopwvou > PUBpion TomoBeaiac> EMAOYEC (QUTOPATOC EVTOTIIOHOC XWPaG/XELPOoKivnTn Stapoppwon (xwpa)/xetpokivntn
Stapdppwon (BoeBodato)/xelpokivntn Stapdpewaon (moOAN)/xetpokivntn Stapdpewon (tTaxudpouikdc kwdikag HMA).
XPNOIMOTTOIROTE TA KOUUTIIA «TTAVW»/«KATW»YyLa va EMAEEETE TNV KATAAANAN emMAOYN Kat va emPBEBaIwoeTe pe To Koupmi ENTER.
‘Otav oAokANPWoEeTE TN pUBUION TG TomoBeTiag, To padlopwvo Ba avalntrioel kal Ba mepdoel 6TNV MPOKABOPIOPEVN TOTTIKE
Slemaen S18ikTuakol padlopwvou.

B. A@oU S10HOPPWOETE CWOTA TO TOTTKO 6aC S1ASIKTUAKO padld@wvo, umopeite emiong va matrioeTe o koupmni LOCAL oto
TNAEXEIPIOTAPLO I} VA EMAEEETE «TOTKOC OTABUAC» OTO KUPLO HEVOU TOU pASIOPWVOU IGTOU Yia va HETAREITE 0TN AoTa TWV
TOTIKWV PASIOQWVIKWVY OTABUWV Kal va TTAiEETE TOV EMAEYHEVO OTABUO.

INMEWWCELC:

1.HmpooPaon o€ padlowvikd oTabud pmopei va dtapkéoet kamolo xpdvo Adyw Tng Taxutntag ovvdeong oto Stadiktuo R Tng
TOMOBETIAG TOU SIAKOUIOTH PASIOETIKOIVWVIWY K.ATL, Tpdypa mou Sev amoteAei SuoAettoupyia. e mepintwon mpofAnpuatwy
AQYNG oL TPOKUTITOUY ATTO TOUG TTAPATTAVW AOYOUG, TTPOTEIVOUHE TNV MAOYH AANOU padlopwvikol oTadpo.

2.°0tav 1o padidpwvo gival otn Aeltovpyia eQPAaviong TG AioTag Twv S1aB£cipwy padloPwVIKWV OTABWY, XPNOIMOTTOIWVTAG
TA KOUUTTIA «TTAVW»/ «KATW», UTTOPEITE va AANGEETE TO OTABNS, pETA TNV EMAOYH EVOC Sedopévou oTabpou, éva cUVTopo MATnHA
TOU KOUPTTIOU «8€&1d» oag eMTPEMEL VA HETABEITE TN SIEMAPH TNG EMAOYAC «TTPOCGORKN OTa ayamnuéva/avtopatn
cdpwon/avamapaywyr».

3.To S1adiktuakd padtopwvo xwpiletal oe Katnyopieg dnwe «Padidépwvo yla umvo», «Global top 20», «Eidocy,
«Xwpa/TomoBeoia», «MpoTelvOpEVA» K.ATL, Ol OTTO(EC €ival S1aB£01pEC 0TO pevOU StadikTuakol padlopwvou. Xdpn o€ auTég,
UTTOPEITE VA EMAEEETE YPIYOPA TO CWOTO OTAOUO KAl VA amOAAUCETE TN AP TOu.

4. Mmopeite emiong va SLaXEIPIOTEITE TN AioTA TWV ayannpévwy cag oTabuwy otnv totocedida medial (www.mediayou.net).
Mpwta, 0To KUPLO HEVOU, EVEPYOTTOINOTE TN AelToupyia «my mediaU» petaBaivovtag otig: Pubpioeig>Alaxeipion tou My
MediaU>Evepyomnoinon- 11e 10 padio@wvo Umopei va eppavioel To @akeho «Ayanmnuévog otabudg» «Ayamnpévn
TomoBecia/eidoc» «TomKOG OTABUAG Hou (TTOAN)» «TpooBKN XElpOoKivnTa». ZTNV IoTooeASa (Www.mediayou.net), KAVTE KAIK
otnv Kaptéha «my mediaU» yla va SIOXEIPIOTEITE TOUC TTAPATIAVW QAKENOUC. M TEPICCOTEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA HE AUTH TN
Aettoupyia, Seite mapakdTw o€ avTtéPg odnyieg xpriong.

Ynootipién podcast:

To padidewvo Siabétel Aettoupyia avamapaywyng podcast- n apxr Tng Aeltoupyiag eivat mapdpola He eKeivn Tou StadikTuakov
padlo@wvou. EveEpyoTioIOTE TN GUOKELT, METAREITE 0TO KUPLO pevoU Kat emAéETe: Podcast>Xwpa/Tomobesia>Xwpa
mPooPIopoU>DAKENOG KATNYOPiag, 0T ouvéxela eMAEETE Kal avoifTe To podcast mou oag evalagépel.

Ymnoothpi&n Aettoupyiag My mediaU

a.Mpwta, mpémet va SnUIoVPYHOETE £vav Aoyaplacpo oto http://www.mediayou.net. Kat va ouvdebeite pe emtuyia. ANGETE TN
YAWOOO KAl 0T GUVEXELD KAVTE KAIK OTNV KAPTENA «ZUOKeLT». EloaydyeTe To dvopa TnG OLUOKEUNG 0ag 0To MAaioto «Elcaywyn
TOU OVOHATOG TNG CUOKELNG ESW».

B. el0aydyeTe TOV OEIPLAKO APIOUO 0TO MAQICIO0 «OEIPLAKOG aptOUOEy. (MG pmopw va Bpw Tov oelplakd aptBud; MetaBeite oto
KUPLO MEVOU TNG CUOKELNG 0aG Kal emMAEETE: Pubpioelg>Tuokeun>MNAnpogopieg cuothpatog>MNAnpogopie aclppatou
SikTvou kat Ba Bpeite T AtéuBuvon MAC.

y. Fpayte tn S1e0Buvon MAC 0To MAQIC10 «OEIPLAKOG APIOUAC» Kal KAVTE KAIK TNV emiloyn «MpoaBrkn». Tn cuvéxela,
petaPeite otnv KapTéAa «<my mediaU» yia va SIAXEIPIOTETE TOUG PaKENOUG «AyaTTNHEVOC OTABOCH «Ayamnuévn
TomoBeaia/eidog» «TOMKOG OTABUOC» «XElpokivnTn TPOaOrKN».

8. EvepyomoljoTe 1o S1a81KTuakd padiogwvo, Pme{te 0To KUPLo HEVOL Kat emAEETe: PuBpioeig>Alaxeipion tou My
MediaU>Evepyomoinon. £Tn Guvéxela, EMOTPEPTE OTO KUPLO PEVOU Kal EMAEETE TO elkoviSio my mediaU, Ba Seite Toug
Slabéoipouc @akéhoug «Ayamnpévog otabuodc» «Anamnuévn tomoBeaia/Eidog» «TomKkog oTabpog» «Xelpokivntn mpoodnikny», ot
omo{ol cuyxpovifovtal HE TOUC PAKENOUG TTOU £XOUV SlapopPWOEi TOV Aoyaplacpod 6ag, oTnV I0TOoEAISa
http://www.mediayou.net.

A&srtovpyia padiopwvouv DAB/DAB+

Mpwv xpnoipomotnoete 1o padio@wvo DAB+, EeSIMAWOTE EVTEAWS TN TNAECKOTTIKN KEPA{a KAl TOTOBETAOTE T CUCKEUT KOVTA
01O MapdBupo yla 1o KaAUTEPO Suvatd orjpa Kat Afjyn. EVEPYOTIOIOTE T GUOKEUT, UTTE(TE OTO KUPLO HEVOU, EMAEETE TO
€1kovidio DAB yla va EeKIVOETE.

a. TNV TPpWTN opda mou Ba XPNGCIHOTOICETE TN CUCKEUTN, auTr Ba capwoel auTOpaTa Toug S1abécipoug otabpoug DAB+.
MatroTe OVTOHA TO KOUUTTI «aploTePd»/«Se€1d» yia va emAé€eTe edv Ba Staypdpete Tn AMiota otabuwv kat Ba
TPAYHATOTOINCETE VEQ odpwaon. Otav oAokAnpwOei n odpwaon, otnv 086vn Ba eppavioTei pia Aiota pe Toug Stabéatpoug
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B.MePIOTPEYTE TO KOUUTT yIO VO HETAREITE «apIOTEPA»/«OEEIA» yia va EMAEEETE EvaV CUYKEKPIMEVO 0TABNO amd T AioTa.
Matrote to koupmi ENTER yia va emBeBaiwoete tnv emAoyr) oag. Matrote cUVTOPA TO KOUUTT «S€€1d» yia va HEYEBUVETE TI¢
TANPOPOPIEC V1A TO OTABHO. [ATHOTE MTAPATETANEVA TO KOUUTTE «S€E1A»/<apLOTEPE» YIA VA HETAREITE OTOV TPONYOUHEVO 1) TOV
EMOUEVO OTABPO 0TN AMOTA TWV TPOYPAUMATIOHEVWY OTABUWV.

Y. M€Td TV evepyomoinon Tou ayannpévou oag 6Tabpou, MaTHOTE TAPATETAHEVA TO KOUTTE Ayannpéva (0To TNAEXEIPLIOTHPLO
FAV) fj To Koupumi mpoypappaTtiopol padlo@wvikoy otabpou (10 0To mAvw mivaka) yla va amoBnKeVOoETE TOV TPEXOVTA
PadIoPWVIKO 0TABPO OTN Pvrun, TATAOTE To Koupuri ENTER yia va emBeBaiwoete Tnv emAoyr| oag. At oTe GUVTOUA TO KOUUTT
Ayannpéva (FAV 0To TNAEXEIPIOTAPLO) 1) TO KOUUTI TPOYPAMHATIOHOU padlo@wVvikov oTtadpou (10 oto mdvw mivaka) yia va
peTaPeite 0TN AMOTA TWV TPOYPAUHATIOUEVWY CTADUWY, XPNOIHOTOIOTE TO KOUMTT «TTAVW»/ «KATW» GTO TNAEXEIPIOTHPLO 1} TO
TIEPIOTPEPOPEVO KOUUTI{ Y1A VA TTATE «aPLOTEPA»/ «SEEIA» YIa va EMAEEETE TOV TPOYPAHUATIOHEVO OGTABUS, TATHOTE TO KOUPTT{
ENTER yta va Tov avamapdyete. Evi) akoUTE Tov emMAEYpEVO OTAOUO, TATAOTE CUVTOHA TO KOUUTT «aPIOTEPA» VIO VA EMMOTPEPETE
0TN NOTA TWV TPOYPAUHATIOHEVWY OTABUWV.

Matrjote cuvtopato Kouurmi Ayamnuéva (FAV 6To TNAEXEIPIOTAPLO) I} TO KOUMTT TPOYPAUMATIOHOU padlo@wvikol otabpou (10
oToV MAvw T{vaka) yla va HETaBEiTe 0Tn ANioTA TWV TPOYPAHHATIOPEVWY OTABUWY, TATHGTE CUVTOHA TO KOUPTT «S€&1d» yia va
HeTaPEiTE OTO UTTOPEVOU OTTOU HTTOPEITE Va SlaYPAPETE €vVa OUYKEKPIHEVO OTABNO 1 va Tov peTafeite mavw f KATw oTn Aiota
TWV amoONKeVHEVWY PASIOPWVIKWY OTAOUWV.

8. Eav mpokUYouv mapeUBoAEGAOYW KAKOU OaTog, SOKINAOTE va EMAVEKKIVIOETE TN 0dpwon fj va petafeite oe AANo oTabpo
He KaAUTEPO Onpa.

Agtrtovpyia padtopwvouv FM

Mptv xpnotpomotnoete 10 padio@wvo FM, EeSIMWOTE EVIEAWS TN TNAECKOTIIKI KEPAiA KAl TOTTOBETAOTE T CUOKEUT KOVTA 0TO
TapaBbupo yia 1o KaAUTEPO SuvaTo ofjpa Kat AfPn. EVEPYOTIOIOTE TN GUOKEU, UTTEITE GTO KUPLO PEVOV, EMAEETE TO £1KOVISI0
FM yta va ekiviiOeTE.

a. ZUVTOVIGHOG padlo@wVou: TTHOTE GUVTOUA TO KOUUTTi «apLoTEPA»/«S€&1A» 1] YUPIOTE TO KOUUTTi yia va peTapeite
«aploTePA»/«8e€1d» 6TO MAVW TivaKa 1 6TO TNAEXEIPIOTAPLO YIa VA GUVTOVICETE TN padloouxvotnta kdBe 0,05 MHz. Matrote kat
KPATAOTE MATNHEVO TO KOUUTI «aploTEPA»/«Oe€Id» yia va TPAYHATOTTOINOETE AUTOMATN ava{ATNON Kal avamapaywyr Tov
SlaBéoipou padlopwvikol 6Tabuov FM mavw A Kadtw amé tn {wvn.

B.Zapwon 6Awv o€ éva: matoTe oUVTOHA To KoupuTi ENTER, n 086vn Ba cag pwThoel av OENeTe va EKTENECETE QUTOMATN
oapwon. EmAé§te «<Naw, n ouokeur 6a oapwoel autopata Kat Ba amobnkevoel Toug Stabéatpoug oTabpoug.

Y- Mn autépatog mpoypapHaTionog padio@wvikov 6TadpHoU: HeTd TNV ava{ATnon Tou ayamnuévou oag otabpou, matrioTte
mapatetapéva to Koupmi Ayamnpéva (FAV 0To TNAEXEIPIOTAPIO) 1) TO KOUMTTi TPOYPAHHMATIOHOU padlo@wvikov oTadpou (10
OTOV EMAVW TTVAKA) IO VA UTTEITE OTO HEVOU TTPOYPAUMATIOUEVWY OTABUWY, TATHOTE TO AploTeEPS/Se&i Koupi yia va emAéSeTe
ToV EMOBUUNTO apIBUS PVAUNG Yia va amoBnkeUoeTe Tov emAeypévo oTtabpo, matriote ENTER yia va empBefalwoete Tnv emAoyn.
Katd tnv amoBrikeuon Tou emopevou padtopwvikol otaduou, Ba ekxwpnBei autopata évag véog aptOpog MVHpNG.

8. Emoyn mpoypappaticpuévwy otadpwv: NMatiote cvvTopa to Koupmi Ayamnuéva (FAV 6To TNAEXEIPIOTHPLO) f} TO KOupTTi
TIPOYPAUUATIOHOU padlo@wVvikoL 6Tabuov (10 oTo mavw Tivaka) yla va HETAREITE 0TN AiOTA TWV TPOYPAMHUATIONEVWY OTABUWY,
XPNOMOTIOIGTE TO KOUMTT{ «TTAVW»/ «KATW» OTO TNAEXEIPIOTHPLO ) TO TEPIOTPEPOHUEVO KOUUTT{ Y1A VA TTATE «apLOTEPA»/ «SEEIA»
yla va eMAEEETE TOV TPOYPAUHUATIONEVO 0TABNS, matroTe To koupri ENTER yia va tov avamapdyete. Mmopeite emiong va
TIATHOETE CUVTOUA TO KOUUTTi «TTPONYOUUEVO»/«EMOUEVO» 1} VA EIOAYETE TA PNPia 6TO ApIBUNTIKO TANKTPOAOYIO TOU
TNAeEXEIPIOTNPIOL yia va eMAEEETE TOV EMBLUUNTS OTABNO.

Matriote cUvTOopaTo KouuTi Ayamnuéva (FAV 6T0 TNAEXEIPIOTAPLO) F} TO KOUMTT TPOYPAUHUATIOHOU padlo@wvikou atabuou (10
oToV MAvw Tivaka) yla va HeTaPeite otn NioTa Twv MPOYPAHHATIOHEVWY OTABUWY, TATAGTE CUVTOUA TO KOUUTT «S€&1A» yia va
HETAPBEITE OTO UTTOUEVOU OTTOU UTTOPEITE va S1AYPAPETE VA CUYKEKPIUEVO OTABUO 1) va TOV HETAREITE MAVW I KATW oTn AMioTa
TwV anoBnKevUEVWY PASIOPWVIKWY GTAOUDV.

PuBpiceicyia Ajyn DAB / FM pe xprion Wi-Fi
‘Otav n ouokeun givat cuvdedepévn oe ﬁwo Wi-Fi kat n Aettoupyia akpoaong padtopwvou DAB 1) FM givat

EVEPYOTIOINUEVN, KAL AUTO TO EIKOVIS10 HeavileTal 0To KATW PEPOC TNG 006VNG, éva TAPATETAHEVO TTATNHA OTO KOUMTT{
ENTER Ba epgavioel To pfivupa: «puBuion xetpokivntng Stapdpewonc tng tomobeaiag (moAn)», emAé€te «Naw kat matrote Eavd
To kouuri ENTER. Xpnoipomotjote To koupuniyla va uetafeite aplotepd/degia yia va emAEEETe TNV TOAN 0AG. £TN CUVEXELD, N
OUOKEUN pmopei va capwoel kat va Adpet otabpoug DAB/FM péow Wi-Fi.

‘Otav og Aettoupyia Ayng padtopwvou DAB i FM, 6tav akoUTe éva Sedopévo padlopwviko otaduod, éva elkovidio epgpaviletat

oTnV KATw Se€1d ywvia tng 0086vn¢, autd onpaivel 6T o 6TABPOC pmopei emiong va AngBei pe xprion pou Sladiktuakol
padlo@wvou. Nava ala&ete Tn AP amd DAB/FM otn Afjpn amé to S1adikTuakd padlogwvo, TatioTe Kal KPATHOTE TATNHEVO
To KOUUT{ ENTER.

Agitovpyia Bluetooth

Autr n povada dtabétel tn Aettoupyia Bluetooth mou cag emTpémel va avamapdyeTe HOUGIKE acUpPATA armd GAAN CUOKEUN
Bluetooth (6mw¢ smartphone, tablet K.Am.).

1. EVEPYOTIOIOTE TN CUCKEUT, TATHOTE TO KOUPTT{ KUPLOU PEVOU (3) OTOV pumpoaTivé mivaka i To koupni MENU oto
TNAEXEIPIOTAPLO KAl HETABEITE OTNV KUPLA SIETAPH) HE TA KOUUTTIA «aploTEPd» 1} «Se&1d» yia va emAEEeTe To elkovidio Bluetooth
Kal, 0Tn OUVEXELD, TATHOTE To KOUPTi ENTER yia va 10éA8eTe 0Tn Aettoupyia Bluetooth. H cuokeur| Ba eivat étotun yia {evén pe
Bluetooth.

2. Evepyomotnote tn Aettoupyia Bluetooth o€ pia ewtepikn cuokeun (smartphone, tablet k.Am. Avatpé€te otic odnyieg xpriong
NG EWTEPIKAG CUOKEVNG) Kal, 0Tn oLVEXELQ, EAEYETE TN AioTa TwV ouoKeLWV Bluetooth mou eivat StaBéopeg yiatn (evén.
EmAé€Te «IRSODAB» yla va avTIOTOLX{OETE CUCKEVEG.

3. EmMAEETE Kal avamapdyEeTe HOUGIKN TNV EEWTEPIKN OLOKEUN Bluetooth, puBpioTte To emimedo évtaong 16co oTnV €WTEPIKA
ouokeur| Bluetooth oo kat og auto To padtdogwvo. O nxo¢ Ba avamapayBei aclppaTa XPNOIHOTTOIWVTAG T NXEIQ AUTAG TNG
GUOKEUNG.
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4.T1aTHOTE MAPATETAPEVA TA KOUUTTILA «APLOTEPA» 1) «S€E1A» yia va aANAEETE TO TTPONYOUUEVO I TO EMOUEVO KOMUATITTOU BéNETE
VA TTAIEETE: TATHOTE TO KOUUTT «aPLOTEPE» i «SEEIA» YIa VA KAVETE PEYEBUVON 1) OUIKPUVON TWV TTANPOPOPLWV Y1 TNV EIKOVA
Koppatiov. Natfiote cuvtopa to koupri ENTER yla avamapaywyn i mavon avamapaywyng: mMECTE MAPATETAUEVA TO KOUMTT
ENTER yia va amoktrjoete Tn Stemagn «Kdvte {e0&n AAANG GUOKELN Gy, EoTE Eavd To Koupuri ENTER yla va amoouvSéoete tnv
Tpéxouoa ovvdeon Bluetooth. Matrote mapatetapéva to Koupmi ENTER avd yia va AdBETe pia ANioTa pE Ta OVOUATA TWV
ouokevwv Bluetooth mou éxouv {euyapwBei mponyoupévwg, umopeite va emAé§eTe pia amd avtég yla va {evyapwBei Eavd,
£@OooV €xel evepyomoinpévo to Bluetooth kat ivat evtdg Tng meptoxng Aeitoupyiag Bluetooth autrg Tng cuokeunc.

5. Ztn Aettoupyia avamapaywyng Bluetooth, yupiote to koupmi eAéyyxouv évtaong ixou fj To koupumni VOL+/vol- oto
TNAEXEIPIOTAPIO Yia va pubpiceTe To emimedo TnG évtaong rixou. StatiBevtat emiong pubpioeig EQ kat oiyaong.

INMHEWWOEIG:

1.H ouleuén Sev eivat eyyunuévn yia ONeg TI¢ cuoKeLéC Bluetooth AOyw S1a@opeTIKWY OXESiWV Kat A\UCEWV.

2.HkalUtepn anmdotaon epyaciagyia Bluetooth eival 10 pétpa xwpic epmdSio petagl cUOKEVWV.

3. AuTO TO TPOIOV pmopei va ouleuyBei Kat va AEITOUPYHOEL TAUTOXPOVA HE HOVO pia eEWTEPIKT cuoKkeur Bluetooth.

4.3TnV MEPIMTWON E10€PXOHEVNG KARONG KATA TNV avamapaywyn Bluetooth, n pouoikr Ba Siakomei mpoowpiva kat Ba
OUVEXIOTE] HETA TNV OAOKARPWON TNG TNAEPWVIKAG KARONG.

5. Anmatteitatn o0{euén Tng ouokeuric Bluetooth ava dtav n cuokeun eival amevepyomoinuévn  6tav n Aertouvpyia
avanapaywyng ivat evepyomoinpévn.

N&rtovpyia TG OUOKEVG avamapaywync USB

H ouokeun| Stabétel Tn Aettoupyia avamapaywyrg USB MP3. MpwTta, TPOETOIPACTE pid pop@omotnpévn pvrjpn USB kat
avtiypayte o' autiv apxeia MP3. Zuvdéote owotd Tn cuokeury USB otn BUpa USB otov miow mivaka. MatoTe To KOUTTi TOU
KUPIOU HEVOU GTOV UTTPOCTIVO Tivaka 1 To Koupri MENU 6To TNAEXEIPIOTAPLO Yia va PTTE(TE 0TV KUpLa Stema@n Kat, otn
ouvéxela, emAégTe: Kévtpo molupéowv> USB. £Tn ouvéxela, umopeite va Seite pia AMota pe apxeia MP3 mou eivat amoBnkeupéva
otn ouvdedepévn pvripn USB. EmMAEETE omTO108TTOTE APXEIO KAl KAVTE TNV avamapaywyr TOU HE AUTHV T CUCKEUN.

Ztn AetToupyia avamapaywyng HOUGIKAS amoé tn pviun USB, matiote cOvtopa to koupni ENTER oTov pmpooTivo mavw ry To
TNAEXEIPIOTAPLO YIA VA AVATIAPAYETE TO APXEIO I} va S1akOPeTE Mpoowpiva Tnv avamapaywyn. Fup{oTe To KoupTi eEAéyxou
£vtaong f xpnotdomoloTe Ta Koupumd VOL+/VOL- 0To TNAEXEIPIOTAPLO YIa va AUEAOETE I} VA HEIWOETE TNV EVTACN XOU. TIECTE
TTAPATETAPEVA TO KOUMTT «aploTEPA» 1} «S€&1A» Y1a VA AANAEETE TO TTPONYOUUEVO 1} TO EMOUEVO KOPUATL. MATROTE CUVTOHA TO
KOUMTT{ «aploTePa» 1} «8€&18» yla va KAVETE peyéBuvaon 1 GUIKPLUVON TWV TANPOPOPLWV YId EIKOVA KoppaTio. Eivat emiong
SlaBéoipeg pubpioeig Tov tIcooTabuioTh fxou EQ kat Aettoupyia aiyaon.

Mava emAé€eTe TN AetToupyia avamapaywync, HETaBeiTe 0To KUPLO peVOU Kat eMAEETE: PuBpioeic> PuBpioelc avamapaywyng
Kal, 0Tn cuvéxela, emAé§Te Amevepyomnoinon/Emavainyn ohwv/Emavainyn evéc/Tuxaia.

INHEWWCELC:

a. Aev ouvioTtdtal n xprion kahwdiwv eméktaong USB yia tn ovvdeon piag pvipng USB, kabwe autd umopei va emnpedoel tnv
TOLOTNTA TOU HETASISOUEVOU OHHATOC OTN CUCKEUN Kal, KAaTd cuVETELQ, TV aoTadn avamapaywyn.

B.Hovokeur umootnpilet poppéc WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (Aéyw Stagpopwv oto Tpdmo amoBrikeuong, dev ivat eyyunuévn n
avamapaywyr OAwv Twv apxeiwv mou amoBnkevovTal oTIC Tapamdvw HopPEC. H ouokeur umootnpilet povadeg USB péytotng
XwpNTIKOTNTAG 64 GB.

Ymootipién tn¢ Aettoupyiag UPnP

H ouokeun StaBétet Aettoupyia UPnP mou pmopei va ouvdebei og acuppato Siktuo kat va xpnotpomotrogt Windows, APPLE Mac
1 Linux wg mat@dppa avamapaywyng HOUGIKNAG. H HOUTIKH TTOU TapEXETAL OTNV CUCKEUH UTTOPE( va TTAIXTEl ACUPHATA HECW
TWV NXEiWV auTov Tou S1adIKTuaKoL padloPwvou.

Mapadsiypavmootinpiéng tng epappoyns Windows Media Player 12:

a. Kavte KAIK Kal avoi§Te To Aoylopiké avamapaywynig moAvpéowv Twv Windows otov umohoylatr oag, mpoaBéote tnv
ayannuévn oag pouotkn otn BIBALOBKN MoAvpéowY (avaTpéfTe 0TIG 0dNYIiEC XPONG TOU TPOYPAUHMATOC AvVATTApaAYWYNG
moAvpéowv Twv Microsoft Windows yia umootiipién).

B. Kavte KAk 0TnV KapTéAa «Por» 0TnV EMAvw aplotepn ywvia Tou mapabUipou TNG EQapuoyng, EMAEETE <AuTOpatn
avamapaywyr Twv MOAUUECWY HOU amo TIG CUOKEVEGY Kal, TN CUVEXELD, ATTOSEXTEITE TNV «AUTONATN AVATIAPAY WY OAWV TwV
UTTOAOYIOTWV KOl CUCKEVWV TTOAUPECSWV». TWpa POPEiTe va Xpnotdomotjoete UPNP yia va HolpaoTeiTe Kat va mai{eTe HOVOIKN.
y. Kavte kAik oTnV emoyn «Meplocdtepeg emAoyég porig» oto Windows Media Player yia va petovopdoete tn BipAo0nkn
TOAUPEOWY 0AG KAl VA EMTPEPETE/ATTOKAEITETE TNV AvATTApAYWYH| HOUCIKAG ammd Tn 6LoKeLT 0ag uéow Tng Aettoupyiag UPnP. To
6vopa NG BIBAI0OAKNG TOAUPECWY UTTOPE( va TTPOTAPHOOTE( (T.X. El0dyovTag To 6voua BIBAIOOHKH BLAUPUNKT) yia va
S1EUKOAUVEL TOV XPIOTN VA TO avayvwpioel ypriyopa otn AioTta Twv Staféoipwy moAupéowyv oTo pevou UPnP autol Tou
padlopwvou. MTOpE(Te EMiONG va EMTPEPETE OE PIA CUYKEKPIUEVN CUOKEUN va petadidet pouotkn amd tn BipAodrkn
ToAUpECWY péow TG UPNP.

8. Evepyomoijote 1o padiopwvo, emAéETe To elkovidio Kévtpo mohvpéowv> UPnP kat eAéy&te Tn Aiota Twv Siabéoipwv
BiBA0BNKkWV moAupéowy, emAé€Te Tn Sikid oag BiBA0BRKkN UPNP (yia mapadetypa, UPnP: BIBAIOOHKH BLAUPUNKT), matrjote
ouvtopa to kKouuni ENTER yia emBeBaiwon. (Enpeiwon: pmopei va Xpelaotolv éwg Kat 10 SEUTEPONETTA I TIEPIOCOTEPA YIa VA
BpeBein katdAANAN BiBAI0OAKN edv n cuokeur| Sev Bpet Tn BIBA OO KN MOAUPECWY Kal Ba eMOTPEPETE 0TO pHEVOU Kévtpo
TOAUPECWV.

£. Apou emAégeTe pia BIBAoBRKN, .X. «<BIBAIOOHKH BLAUPUNKT» UPnP, ava{nTote Kat eMAEETE €va @AKENO HE HOUOIKH, OTN
OUVEXELD, EMAEETE €va @AKeNo amd pia amd Tig S1aB€oIUEeG KAaTNYOPIEG, 0TO EMOPEVO Bripa TNYAIVETE 0TNV EMAOYH TNG
avanapaywyng HOUCIKAG.

oT. 0tav mai(eTe HOUOIKN, XPNOIUOTTOI|OTE TA KOUPTIA «TTAVWY, «KATW», «aploTEPA», «Se€1d» Kat ENTER yla va AdRete Tn owaoth
Aettoupyia. H péBodog avamapaywyrig UPnP gival mapdpota e Tnv avamapaywyr pag pviung USB.

INHAVTIKEG ONUEIWOELG:

a.Tooo o umoloytoTrg 6o kal To SiadikTuakd padlopwvo Ba mpémet va cuvdéovtal 0To idto diktuo Wi-Fi katd tn Sidpketa tng
Aettoupyiag UPnP.

B. AeSopévou OTIuTTAPXOUV TTOANG S1APOPETIKA CUCTHHATA/SIAPOPPWOELG UTTONOYIOTWY S1abécipa oTnV ayopd, n cuvdeon
avamapaywyr g UPnP umopei va amoTtUxel, auto OpwG Sev KAOAUTITETAL ATTO TNV £YYUNOT| HAG.
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Ynootipién Spotify Connect

AuTn n ouvokeun S1abétel Tn Aettoupyia Spotify Connect, n omoia 0ag EMTPEMEI VA HETAPEPETE ACUPHATA X0 ATTO TNV EQAPHOYR
Spotify.

a. EvepyomolfjoTe Tn oUOKeUN Kal HeTABEITE 0TO KUPLO HEVOY, émelta emAEETE: Etkovidio epappoyn Spotify> o kwdikdg QR
ep@aviCetal otnv 086vN (TNV TPWTN OPA TTOU TOV XPNOIUOTIOLEITE).

B.ZapwoTte Tov KwS1k6 QR pe To smartphone oag, e10éA\0eTe autdpata oTov emionpo totdTomo Spotify. Bpeite kat kateBdote TV
g@appoyn Spotify oto smartphone oac.

Y. Avoi€te kal eloayayeTe TNV epappoyn Spotify xpnopomolwvTag évav eyyeypapupévo Aoyaptaopo, HeTaBeite oTnv evotnta
«PuBpioeig» TNG epapuoyn¢ Kat PeTaBeite 0TNV KApTENA «ZUOKEVEG» Kal, 0T OUVEXELQ, EMAEETE «BP IR50» amd tn Aiota. H
g@appoyn smartphone 6a ouvdebei 0To padiopwvo oe mepimou 30 Seutepolenta. EMAEETE Kal avamapAyeTe TN HOUGIKA 0TNV
g@appoyn Spotify kat 0 nxog Ba avamapayOei pe TN Xprion AUTAG TNG CUOKEUNG.

INHAVTIKEG CNMUEIWOELG:

1.To hoylopiko Spotify umdkeiTal o ASELEC XPIONG ATTO TPITOUG, TIG OTOIEG UTTOPEiTE va Bpeite €W:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

2.068nyiec yia T xprion Tou Spotify pmopeite va Bpeite edw: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultOgmkknu6t.
3.Xpnotpomoirjote To smartphone, to tablet rj Tov umoAoyloTh cag wg TNAEXEIPIOTAPLO Yia To Spotify. MetaBeite otn Sievbuvon
www.spotify.com/connect yia va paBeTe mwe va To KAVETE.

4.'0tav xpnotpomoleite To Spotify Connect, téoo 1o Spotify 600 kat autd 1o S1adikTuako padidpwvo Ba mpémel va givat
ouvdedepéva oto iS1o Siktuo Wi-Fi.

Ymootiipién 1adiKTuaKoU padloPWVoU HE XPON EQAPHOYG YIA POPNTEG CUCKEVEG

a.Ta ouokevégiOS, avalntriote kat kateBaote To «AirMusic Control» oto App Store (kateBaoTe Kal eyKataoTAoTe To «AirMusic
control» yla cuokevég Android).

. EvEPYOTIOINOTE TN GUOKEU, UTTEITE OTO KUPLO PEVOU Kal eMAEETE: PuBpioelc>Xvokeu>Epappoyr, n 08évn epgavilet tov
KkwS1k6 QR, capwoTe TOV pe To smartphone oac.

y. EmAé€te kat avoifte tnv epappoyn «AirMusic Control» 6To smartphone oag, n epappoyn Hmopei va capwoel aUTOUATA KAl VA
ouvdebei oTo padiogwvo Tou StadikTuou, edv To smartphone kat 1o padid@wvo Tou StadikTvou xpnotpomotovy To idto diktuo
Wi-Fi. (To IRS0DAB 6a ep@aviotei 6Tn AioTa TwV OVORATWY CUCKEUWV 0TO HEVOU S1apoppwaong oTnv epappoyr AirMusic
Control petd tn ovvdeon).

8. 21N OUVEXELD, HTTOPEITE VA XPNOIUOTIOCETE TNV EQAPHOYH 0To smartphone yia va eAéy&ete €€ amootdoew 10 S1a8IKTUAKO
ocag padopwvo.

INUavTikn onueiwon:

20G OUVICTOUHE VO UNV XPNOIUOTIOLEITE TA KOUPTILA OTOV HITPOGTIVO TivVAKA ) TO TNAEXEIPIOTAPLO YIa VA ENEYXETE TN CUOKELT
STaV XPNOILOTIOIEITE TNV EQapHOYH PaSIOENEYXOU TAUTOXPOVA, KABWE AUTO PTOPE( va TTPOKANECEL TPOBAUATA GUYXPOVIGHOU
AOyw TNG AElTOUPYIaG TOL SIAKOUIOTH Kal TNG TaxuTNTag cuvdeong oto Stadiktuo. Ta {nTrpata cuyxpoviopol dev Kahumtovtal
anoé Ty £yyunon. L€ auTh TNV MePIMTWOnN, N 6UCKeLN Ba MPEmel va mapapeivel yia Aiyo xwpic mepaitépw Aettoupyia péxpt va
otaBepomoinBein Aettoupyia.

'E€080G yPAUMIKI)/AKOUGTIKWV

H ouokeun éxet pia ypappikn é€0860 mou emTpEmel TNV EvoUppatn 0UVEEDN pe AANO EVEPYO NXEIO, EVIOXUTHA 1} AKOUGTIKO.
XPNOIHOTIOIWVTAG TO TTAPEXOUEVO OTEPEOPWVIKO KAAWSI0 1XOU 3,5 mm, GUVSEOTE TO GTNV LTTOSOXN TN YPAUMIKNG EE6S0U oTOV
miow mivaka kat ouvE£0Te TO AANNO TEPUATIKO OE GANN EEWTEPIKI CUCKELN 1X0U. EVEPYOTIOIOTE QUTAV TN GUCKEUT Kat EKIVAOTE
TV avanapaywyn Kat, otn cuvéxela, o ixo¢ Ba avamapayBei amod pia e§wTepIkn GUOKELT RXOU. Ta nxeia auTrig g povadag Ba
anevepyomoinfouv.

SUVSEOTE TA AKOUOTIKA O€ pia pila ypap kg e€680u yia StakpITikh akpoaon fxou. Ta nxeia avtrg g povadag Ba
anevepyomoindouv.

Katd tnv avamapaywyr He Tn CUCKEUN I} T AKOUOTIKA ouvEedepéva otn ypaupikni é€080, eivat Suvati n puBpion tou emmédou
£VTa0NG X0V TOOO O€ AUTH TN CUCKELH 000 Kal 0TNV EEWTEPIKT CUOKEUT.

PUOuion poloytou Kat umvnthplov

PUBuion poloylov/nuepopnviag: Elodyete To KUPLo pevoL Kat emMAEETe TN oelpd: PuBpioeig> Hugpounvia kat wpa> Oplopog
nuepounviag kat wpag ESw umdpxouv 500 emMAOYEC: «XelpokivnTn Slapdp@won» Kal «AuTOpATn avixveuony. Eav emAégeTe
«AUTOMATN AVIXVEUGN», OL TPEXOUGEG TTANPOPOPIEG WPAG KAl NHEPOUNViag Ba evnuepwBoUV auTdpata 6Tav CUVSECETE TO
SikTuo Wi-Fi. MTTopeiTe va 0piCETE TNV NUEPOUNVIA KAL TNV WA HE N AUTOUATO TPOTIO, AV EMAEEETE «XEIpOKivNTN
Slapodpewaacn». £To umopevoU «<Hpugpounvia kat Wpa» uTTAPXOLV EMioNG EMAOYEG «OPIOHOG TN LOPPNG WPAGH KAl «OPIoHOG TNG
HOP@NG NUEPOUNVIAC» — EMAEETE TIG YIA VA TTIPOCAPUOCETE TN HOPPH WPAG (12 1) 24 WPEC) KAL TN HOPEH NUEPOMNVIag (eival
S1a0é01peg 3 emMAOYEQ).

PUuBpion unvnTnplou: Elodyete 1o KUPLO pevoU Kat emMAEETE TN Oelpd: PuBpioel> ZumvnTrpl. £Tn CUVEXELQ, UTTOPEITE Va
pubpioeTte TNV Wpa yla o ZumvnTrpt 1, To ZunvnTrpt 2, Tov Xpdvo avaBolrg, Tnv évtaon nxou tou {umvntnptol. Meta tnv
€{0060 oTn Aettoupyia pubuiong EumvnTnElov 1 Kat 2, umdpxouv EMAOYEG yia TNV EMAOYT TNG emavaAnyng Eumvntnptol
(KaBnueptva, Mia @opd, 0 GUYKEKPIUEVEG NUEPEG TNG ERSONAESAC), TN pUBHION TNG WPAG KAL TNV EMAOYH TNG TTNYAG
Eumvntnptol (HxnTikd orjpa, MeAwdia, Atadiktuakd Padidewvo, USB)

1.0tav pubpuioTei N wpa apumviong, To padldpwvo Ba evepyomoinBei autépata tnv mpokabopiopévn wpa. Matriote cuvTopa
TO KOUUTT{ aVAHOVHAG (3) Y1a VO aKUPWOETE TOV X0 EUTTVNTNPLOU.

2.Ynapxouv Vo umvnTrpla mou pmopouv va pubuloTolv EeXwpLoTa.

3.'0tav 10 EUIVNTAPL Eival EVEPYOTIOINUEVO, TTATAGTE CUVTOHA OTTOLOSHTTOTE KOUMTT (EKTOG Ao TO KOUPTT{ avapovig (3)) yia va
£VEPYOTOIRCETE TN AelTOUpyia avaBorric. O cuvayepudc Ba evepyomoinbei Eavd petd to mépag tou Xpdvou avaBoAnc.

4. H \eitoupyia cuvayeppoU AelToupyei HOvVo 6tav n KUpla mapoxr peupHATog eival cuvdedepévn kat Stabéotun.

5.°0tav n Aettoupyia avaBoln givat evepyn, 0 xpovog avaBolig mou amopével epgavifetal otnv 086vn. Me To 6OVTOpO mATHUA
TOU KOUUTIIOU AVAMOVIG AKUPWVETAL N avaBon.
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Xpovodiakéntng

Ztn Aettoupyia avamapaywyng (0mwg 5tadiktuako padidgwvo, Bluetooth, Aertoupyia avamapaywyrc USB k.Am.), éva cuvtopo
TETNHA TOU KoupuTioU SLEEP 0To TNAEXEIPIOTHPLO OAG EMTPEMEL va pUBPIOETE TNV WPA TOU Xpovodiakomntn. Ta akdhouba
XPOVIKA StaoTtripata (o€ Aemtd) eival Stabéoipa: 15/30/60/90/120/150/180/anevepyornoinuévog. Otav mapéNOel To emAeypévo
XPOVIKO 8140TNHa, N GUOKeLT Ba amevepyomolioel autdpata tTnv avamapaywyn Kat 0a 1ebei og katdotaon avapovig.

NAnpo@opieg yia tov Kaipo:

‘Otav 1o padidgwvo givat cuvdedepévo oto diktuo Wi-Fi kat petapeite oe Aeitoupyia avapovig, pmopeite va N\aBete
EVNUEPWHEVEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TOV KaLPS. AUTEC OL TANPOPOPIEG Ba eppavicTouy otnv 00ovn.

Ma va Slapop@WOoETE auTH TN AelToupyia, HeETABE(TE 0TO KUPLO peEVOU Kat emMAEETE: PuBpioeig>Kaipdg>Pubuioeig tomoBeciag
Kal, 0Tn OUVEXELQ, EMAEETE ATTEIPO, XWPA KAl TOAN. [a va puBuiocete Tn povada Beppokpaociag, petaBeite pe n oelpd:
PuBpioeic>Kaipdg>Movada Beppokpaciag kat emAEETe peTagv Babuwv Kehoiou kat Dapevdit. MNa va eVEPYOTOIOETE TIG
TANPOYOPIEG KAIPOU, TPOXWPNOTE WG eENG: PuBpioeic>Kaipog>Epg@avion o€ KaTdotaon avapovi Kal, 0Tn CUVEXELD,
gvepyomoinon fj amevepyomoinon.

ANa
Ma va ekTeNEoETE AANEG AEITOUPYIES, OTIWE N PUBUION TNC PWTEIVOTNTAG TNG 00dVNG, N €KS0oN AOYIOHIKOU, N EMOTPOPH TWV
£PYOOTACIAKWY PUBHICEWV K.ATT., AKOAOUBNOTE TICTTANPOPOPIEC OTO MAPAKATW Stdypapua.

AvTtipeTwmon npofAnpdatwv
1.To nxeio Sev pmopeiva evepyomoinOei.
a. ENéy&Te eav n mapox pEVHATOC Eival CWOTA oUVEESEPEVN.

2. Aev umdpxel AXOG.
d. AOKIHAOTE Vo pUBHICETE TNV £VTACN TOU X0V Kat ENEYETE TNV TTNYH AVATTAPAYWYNG.
B. EmMkolvwvAoTE HE TO KEVTPO GEPPIC Yia BoriBeta edv To MPOBANUA TTAPAPEVEL.

3. AlaAeinwv ixog otn Aettoupyia Bluetooth
d. AOKIHAOTE VO METAKIVIOETE TN CUOKEUN Bluetooth o Kovtd o€ autr Tn cuoKeLN.
B. Avatpé€te otic odnyieg yia tov emavalevén.

4.3t Aertoupyia Bluetooth, n otdOun nxou givat moAL xapnAn.
a. ENéy&Te TNV évtaon 1600 Tn¢ ouokeun g Bluetooth 600 kat autig TNG CUOKEVNG.

Mpodiaypagég:

Mnyn tpog@odoociag: DCIN 12V/3A

‘Eyxpwpn 006vn TFT 2,4"

EUpog ouxvotiTwv DAB: 174.928~239.2MHz

EUpog ouxvotiTwy FM: 87.5~108.0MHz

‘EkSoon Bluetooth: V5.0

USB 2.0, umootrpi&n apxeiwv povotknig: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (Sv eyyudtal Tnv avamapaywyn 6Awv Twv apxeiwv)
‘E€060¢RMS: 2 x 10W

KatavdAwaon toxvog: 22W

KatavdAwon toxvoc o€ katdotaon avapovig: <1W

(H mapandavw mpodiaypagn umopei va evnuepwOei xwpic mponyolupevn eidomoinan.)
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PuBpiosic (1.-22.)

|

1.TOmog poAoyto
Wnoeiakd }_I Mn)\a/rlpé(clvo/I'IopToKo(M/Ko'KKlvo//\iuK(’)I

—I 2. Awaxeipton Tov My MediaUIH EvEpvono(non/Anavspvon})incq

PUBUION acUppaTou SIKTUOU H Evspvono(nun/AnsvspvonoA’nori

Acuppato diktuo (epapuoyn) I

AcUppato Siktuo (WPS PBC) I

Eloayete SSID

Awayeipion

'—{ Xetpokivntn Stapdpewon H Aiktuo

'EAeyX0C TOU SIKTUOU HETA TNV EVEPYOTIOINON H Evepvonomon/AnevspvonoinonI

Aapdépewon PIN epappoyr H Evepyomoinon/Anevepyonoinon |

PUBpION NuEPOUNViag Kat tbpuc}—{ Xelpokivntn pUBUIoN/AUTOpATN avixveuon

PUBUION poPPRG WpPag 12 Wpec/24 wpeg

EEEE/MM/HH

4.Hpepopn

OpLopOG HOPPNG NUEPOUN HH/MM/EEEE

MM/HH/EEEE
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KaBnuepiva/Mia gopd

| Aev/Tp/Tet/Mep I

MNap/ZaB/Kup

‘Hxog I_ ‘Hxo¢/MeAwdia/AladIKTUakS padio@wvol

Anevepyomoinc

-| Xpbvog avaBoing (Amevepyoroinon) | Amevpy./5hentd/10Nemtd/20Aenta I

| Enavd)\mpH Kabnuepva

-{ Zunvntpt 1 (avevepyd) Evepyomoino | ‘0pa:00:00 I

‘{ Zunvntipt 2 (avevepyo)

FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |

-| ‘Evtaon rxov Eunvntnpiou | 30Aenta/60NenTtd/90AemTd/120AemTd I

KaBnpepva/Mia gopd

| Mo/Tue/Wed I

Thu/Nap/Zap/Kup

6. Xpovodiakomtng

EmavaAnyn: Kabnuepva

Evepyomoino

‘Qpa:00:00-00:00

AadIKTuaKS padiweovo |

FM
DAB/DAB+

7.Mpoypappatiopévn
avamapaywyn

Ll Amevepyomoinon

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

4[| Aeitoupyia e§olkovounong evépyelog

| Evepyog
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4 10.086vn I—l Xpwua/Movoxpwpa I

4 11. E§oikovopunaon evépyslag I—I Amnevpy./5Nenmtd/15 entd/30hentd I

|Ansvpy./1 5Aentd/30Aentd/60Aentd |

-I 12. Autopatn anevepyomoinon

90Aemta/120Aenta/ 150 emta/ 180 entd |

_l 13.Kaipdg I—l PUBuIoNn TomoBeciac/Movada Beppokpaaciag/OBdvn 0g KATAGTACH AVAUOVIG

Aertovpyia FM: Movo@wVviké/0TEPEOPWVIKO |

EvaioBnoia FM: loxupr/MpoemAoyr/Kakn |

4 14. PuBpiczic DAB/FM Evaio®noia DAB: loxupn/MpoemAoyn/Kakn

Evalayn Anyng (FM>Wi-Fi): Evepyomoinon/Amevepyormoinon |

AN\ayn Aqyng (DAB>Wi-Fi): Evepyomoinon/Amnevepyomoinon |

Autépatn avixveuon (xwpa) Xelpokivntn Stapdpewon (xwpa) I

4 15. PuBpiosIg TomKoOU pa&loq)o’ovoul—‘ PuBuion TomoBesiac XelpokivnTn puBpion (BoeBodato)/Xepokivntn Staudppwon (nbm*

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16.PuBpicsic avamapaywynig I—l Anevepyomoinon/Emavainyn éAwv/Emavainyn evog/Tuxaia |

Tomkdg otabuoc/my medial/Aadiktuakd padiogwvo I

-l 17.Mgvo0 | Padi6gwvo yia vmivo/Podcast/USB/UPnP/Kévtpo molupéowv/FM/DAB/DAB+ |

Spotify connect/Bluetooth/Xpovéuetpo avtiotpopng pétpnong/zunvntip |

Kavovikr/Eninedn/TCa{/Pok/Kivnuatoypagikr Mouoikn |

-l 18.lcocTadpIoTHC

Khaotkr povotkr/Momn/Eidnogic/my EQ

* 19. Zuvéxion HETA TNV EVEPYOTTOINON I—I Evepy./Amevepy. I

* 20. ZuoKkeun I—l MAnpogopieg ovotipatog/Metovopaoia (IRS0DAB)EOAPMOIH/Anéppnto
* 21.Evnpépwon AoyIGHIKOU I—l Nat/Oxt I
_l 22. Amokataotaon Twv I—I Nat/Oxt I
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NMAnpo@opiec yiato TIpoPodoTiko

AnpooievpéveG TANPOYPOPIEC Tipég Karorotxeia Movada

Ovopaoia KATAoOKEVAOTH | EMTTOPIKO Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd

ofua Building 8, Shiguan Industrial Park,
Ap1OUOC EPTOPIKOY UNTPWOU Shangcun Community, Gongming
AigvBuvon Street,Guangming District,Shenzhen,

GuangDong,China

AvayvwpIOoTIKO HOVTENOU AS3601A-1203000EU
Tdon e10660u 100-240 "
SuxvoTtnNTa £10680U TOU 50/60
£VAANAOOOHEVOU PEUHATOG Hz
Tdaon e€680u DC12.0
Vv
Pevpa efodou 3.0
A
loxUc e€6dou 36.0
XUG &g w
Méon evepyn anédoon
>87.4 %
AndSoon og XapnAo optio (10 %)
78.30% %
Katavahwaon evépyelag xwpic popTtio <01
- w
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HOIATUS
A EZTEE A
ELEKTRILOOGI OHT
MITTE AVADA
Hoiatus:

Elektrilo6gi ohu véhendamiseks ei tohi seadme katet ega tagumist osa lahti monteerida. Seadmes ei ole kasutajapoolseks
iseseisvaks parandamiseks ette nahtud elemente. Seadme hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse
kvalifitseeritud to6tajad.

Graafiliste simbolite selgitus:

pingest”, mis voib saavutada elektril66gi ohuga dhvardava tugevuse.

A Vélgunoole siimbol vérdkiilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat seadme sees esinevast isoleerimata,ohtlikust
A Hitumark vordkilgses kolmnurgas hoiatab kasutajat sellest, et antud hetkel edastatakse seadmega kaasas
olevas dokumendis seadme teenindust ja hooldust késitlevat olulist teavet.
Enne seadme teenindamise alustamist palume kdesolev juhend, selle funktsioonidega tutvumiseks ja sihtotstarbeliseks
kasutamiseks, ldbilugeda. See tagab seadme kauakestva, riketeta teeninduse ja kasutusrédmu.

Oluline informatsioon.

«  Teenindusjuhend jaohutust kasitlev teave tuleb edaspidiseks kasutuseks sailitada.

. Ei tohilasta tekkida olukorral, kui seadmele véi selle sisemusse tilgub vesi.

. Samuti ei tohi seadet kasutada niisketes kohtades, nagu nt vannituba.

* Antudseadeteitohipaigaldada jargnevatesse kohtadesse:

*  Misonavatud paikesekiirguse vahetule toimele voi radiaatorite Idhedusse.

. Asetada muu, soojust eraldava, stereofoonilise varustuse peale.

+  Blokeerides ventilatsioonivoi tolmusesse kohta.

+  Pidevalevibratsioonile allutatud kohtadesse.

«  Kérge niiskustasemega kohtadesse.

+ Seadeteitohiasetadakiiiinalde voiavatud tule ldhedusse.

«  Seadetvodib kasutada ainult kdesolevas juhendis kirjeldatud viisil.

. Enne toite esimest sisseliilitamist tuleb veenduda, et toide oleks digesti ihendatud.

*  USBmaluiihendatakse vahetult véi kuni 25 cm pikkuse USB pikendusjuhtmega.

Ohutuse seisukohalt ei tohi korpuseid lahti votta ega Uritada seadme sisemusse tungida. Seadet voivad parandada ainult
teeninduse kvalifitseeritud té6tajad.

Seadet ei tohi lahti keerata ega selle korpust avada, sest selles ei ole kasutaja poolt parandatavaid osi. Seadme hoolduse ja
parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

OHUTUST KASITLEV OLULINE TEAVE

1. Lugedajuhend labi-enne seadme kasutamist alustamist tuleb kogu teenindusjuhend ja ohutust késitlev teave labi lugeda.
2. Séilitada juhend - kasutus- ja teenindusjuhend tuleb edaspidiseks kasutuseks sdilitada.

3. Jérgida hoiatusi - toimida kooskélas koikide seadmel paiknevate hoiatuste ja teenindusjuhendiga.

4. Jargidajuhiseid - toimida kooskélas teenindusjuhendi ja kasutajale méeldud juhistega.

5. Paigaldus - paigaldada seade kooskélas tootja juhistega.

6. Toiteallikad - seadme toiteks peab kasutama ainult toitekaabli mérgistustel antud parameetritega allikaid. Juhul kui
kasutaja eiole kindel kodus oleva toite liigis, peab ta thendust vétma seadme miiiija voi kohaliku elektrienergia tarnijaga.

7. Toite maandus ja polaarsus — seade ei pea olema maandatud. Véltimaks tihvtide véi klemmide paljastumist veenduda, et
pistik oleks vorgupessa voi pikendusse sisestatud I6puni. Méned seadme versioonid vdivad olla varustatud vahelduvvoolu
polaarse pistikuga (tiks tihvt laiem). Selliseid pistikuid voib sisestada vorgupessa ainult Ghel viisil. See on kaitsefunktsioon. Kui
pistikut ei saa pessa sisestada tuleb proovida seda podrata. Kui pistik ei sobi ka siis pesaga tuleb elektrikult tellida selle
véljavahetamine. Polaarselt pistikult ei tohi kaitseid eemaldada. Kasutades muud pikendusjuhet véi toitekaablit, kui seadmega
koos tarnitavat, peavad neil olema asjakohased pistikud ja antud riigis ndutav ohutustunnistus.

8. Toitekaabli kaitse - toitekaabel tuleb vedada nii, et selle peal ei oleks voimalik kondida, seda suruda voi asetatud esemetega
vigastada. PGorata erilist tahelepanu pistikutele, vorgupesadele ja kohtadele, kus kaabel ldbi veetakse.

9. Ulekoormamine - seinakontakte, pikendusjuhtmeid ja vargapesasid ei tohi lile koormata, sest see ohustab tulekahju
puhkemise voi elektriléogiga.

10. Ventilatsioon - seadet tuleb korralikult ventileerida. Seadet ei tohi asetada voodile, diivanile véi muudele sarnastele
pindadele. Seadet ei tohi katta laualinade, salvratikute, ajalehtede jms.

11. Soojus - mitte asetada seadet soojusallikate, nagu radiaatorid, kiirgurid, ahjud v6i muud soojust eritavad seadmed (ka
voimendid), ldhedale. Mitte asetada seadmele polevaid kitinlaid ja muid avatud tule allikaid.

12. Vesija niiskus - tulekahju voi elektrilo6gi ohu véahendamiseks ei tohi seadet vihma, vee ja niiskuse vahetule toimele, nagu
ntsaunas voi vannitoas, allutada. Mitte kasutada kdesolevat seadet vee, nditeks vanni, kraanikausi, ko6givalamu voi pesupali,
laheduses, niiskes keldris voi basseini juures (voi sarnastes kohtades).

13. Esemed javedelikud seadmes - |ébi seadme avade ei tohi sisse suruda mingeid esemeid, sest need véivad kokku puutuda
ohtliku pinge punktidega, mis omakorda voib pohjustada tulekahju voi elektril66gi. Mitte mingil juhul ei tohi seadme
pindadele mingeid vedelikke kallata. Seadmele ei tohi asetada vedelikke sisaldavaid esemeid.

14, Puhastamine - enne puhastamist tuleb seade alati vorgupesast lahti thendada. Kélari imbrusest voib tolmu eemaldada
kuiva lapiga. Kasutades puhastamiseks aerosooli ei tohi pritsimisvoogu suunata vahetult seadmele vaid lapile. Tuleb jalgida, et
ajamiliksused kahjustusi ei saaks.

15, Taiendav varustus - keelatud on kasutada tarvikuid, mis ei ole tootja poolt lubatud, sest voivad osutuda ohuallikateks.
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16. Tarvikud - seadet ei tohi asetada ebastabiilsele kdrule, alusraamile, statiivile, tugialusele voi lauale. Seade voib tmber
kukkuda ja saada kahjustusi ning vigastada tosiselt last voi taiskasvanut. Kasutada ainult tootja poolt maaratletud voi koos
seadmega mutidavaid kdrusid, alusraame, statiive, tugialuseid voi laudu. Seadme paigaldust tuleb teostada kooskdlas tootja
juhistega, kasutade tootja poolt soovitatud paigalduskomplekti.

17. Seadme teisaldamine - kirule paigutatud seadet tuleb séidutada viga ettevaatlikult. Akiline pidurdamine, tilem&arane
joud voi ebatasane pind voivad péhjustada kéru ja seadme Gmbermineku.

18. Seadme mittekasutamise periood - toitekaabel tuleb dikesetormide ajal voi kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata
vorgupesast lahti thendada.

19. Teenindus - keelatud on seadme tilevaatust omakéeliselt Iabi viia. Avatud katted voivad pohjustada kokkupuudet ohtliku
pingega ja osutuda ohtlikuks. Seadme hoolduse ja parandamisega tegelevad ainult teeninduse kvalifitseeritud to6tajad.

20. Kuiseadet ei kasutata, tuleb selle pistik vorgupesast lahti Ghendada. Toiteallikaga thendatuna on seade ootereziimis ja ei
ole téielikult vélja lulitatud.

21. Varuosad - osade vdljavahetamisel tuleb kontrollida kas teeninduse t66taja on kasutanud tootja poolt soovitatud varuosi
voi kas osad on originaalosadega identsed. Vdljavahetamine kinnitamata osade vastu ohustab tulekahju puhkemise,
elektril66gi ja muude turvariskidega.

22. Peakaitsmed - seadme alaliseks tulekahjuvastaseks kaitseks tuleb kasutada 6iget tiilipi ja asjakohaste parameetritega
kaitsmeid. Antud pingeala kaitsmete parameetrid on margitud seadmele.

23. Helitugevust ei tohi muusikapala vaikse osa kuulamisel voi audio sisendsignaali puudumisel tosta. Vastasel juhul voib
signaali akiline tugevnemine kélarit kahjustada.

24. Seadme toiteallikast tdieliku lahtithendamise ainsaks viisiks on toitekaabli toitepesast voi seadmest eemaldamine.
Vorgupesa voi toitekaabli seadme sisend peavad toote kasutamise kdigus alati juurdepaasetavad olema.

25. Seade tuleb paigutada vorgupesa voi pikendusjuhtme Idhedusse nii, et need oleks alati juurdepaasetavad.

26. Seadme keskkonna maksimaalne temperatuur voib olla kuni 35°C.

27. Elektrostaatilisi lahendusi puudutavad juhised - kui seadme t66 on hairitud elektrostaatilistest lahendustest tuleb see
valjalulitada ja seejarel uuestisisse lilitada voi teise kohta Gmber tosta.

28. Patareid

a. Patareisid ei tohi allutada tilemé&arase soojuse, nagu nt paikesekiired, tuli jms, toimele.

b. Patareide utiliseerimisel tuleb p&drata tahelepanu keskkonnakaitse aspektidele.

c. Patareide kasutamist puudutav hoiatus: patareidel ei tohi lasta kuluda kuni lekkimiseni, mis véib pohjustada kehavigastusi ja
seadme kahjustusi:

. Patareide sisestamisel poorata tahelepanu nende polaarsusele (+ja-).

. Eitohi kasutada samaaegselt erinevaid patareisid — vanu ja uusi, standardseid ja alkaalpatareisid, jne.

. Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, tuleb patareid vélja votta.

HOIATUS

Seadet ei tohi kasutada piiratud flusiliste, sensoorsete ja psttihiliste voimetega voi seadmega to6tamise kogemusi voi
teadmisi mitte omavad inimesed (sealhulgas lapsed), kui nad ei viibi nende ohutuse eest vastutavate isikute jarelevalve all voi
kui neid ei ole seadme ohutu kasutamise teemal instrueeritud. Kui seadet teenindavad lapsed, on ndutav tdiskasvanute
kohaolek; see véimaldab tagada seadme ohutu kasutuse.

1. Keelatud on té6tavat seadet jarelvalveta jatta! Kui seadetisegilihikese aja jooksul ei kasutata, tuleb see valja lulitada.

2. Seadet ei tohi teenindada taimeriga valise kella vahendusel ega eraldiasetseva kaugjuhtimisega stisteemi abil.

3. Toitejuhtme kahjustuste korral ohtude véltimiseks peab valjavahetamist teostama tootja, autoriseeritud teeninduspunkt
voi muu, asjakohast kvalifikatsiooni omav isik.

4. Enne seadme teenindamise juurde asumist tuleb veenduda, et selle pinge vastab kohalikus toitevorgus esinevale pingele.
5. Seadme ventilatsiooniavasid ei tohi kinni katta, nt ajalehtede, laualina, kardinatega, jms. Tuleb veenduda, et seadme kohal
onvahemalt 20 cm vaba ruumija selleigal kiiljel — vahemalt 5 cm.

6. Eitohilasta tekkida olukorral kui seadmele véi selle sisemusse tilgub voi voolab vedelik ega tohi sellele asetada vedelikega
taidetud esemeid, selliseid nagu vaasid.

7. Tulekahju voi elektrilo6gi véaltimiseks tuleb seadet kaitsta kuumade kohtade, vihma, niiskuse ja tolmu toime eest.

8. Seadet eitohi paigutada mingite veeallikate, nt kraanide, vannide, pesumasinate voi ujumisbasseinide ldhedusse. Seade
tuleb asetada tasasele ja stabiilsele aluspinnale.

9. Seadet ei tohi allutada tugevate magnetviljade toimele.

10.Vahetult vdimendile voi vastuvotjale seadet asetada ei tohi.

11. Seadet ei tohi viia niiskesse kohta, sest niiskusel on elektrilistele alliiksustele kahjulik méju.

12. Peale seadme kiilmast sooja voi niiskesse kohta toomist voib méngija sees olevale laatsele tekkida niiskuse
kondensatsioon. Sellises olukorras seade korralikult to6le ei hakka. Niiskuse aurumise voimaldamiseks tuleb sisseltlitatud
seade jatta umbes tunniks ajaks seisma.

13. Seadet ei tohi puhastada keemiliste lahustitega, sest need voivad kahjustada korpuse lakikihti. Seadet piihitakse puhta,
kuiva voivahesel maaral niisutatud lapiga.

14. Pistiku seinakontaktist eemaldamisel tuleb alati tommata pistikust, mitte aga toitekaablist.

15. Kuisisselllitatud seadet kasutatakse sisseliilitatud telerildheduses voib see osutuda ekraanil joontena ndhtavate héirete
allikaks. Soltub TV tGlekande laineribast. See ei tdhenda aga ei seadme ega teleri vaarat tootamist. Selliste joonte ilmnemisel
tuleb seade telerist eemale nihutada.

16. Vorgupistikut kasutatakse toitepinge lahti thendamiseks ja see peab alati juurdepaasetav olema.

17. Véimalike kuulmiskahjustuste véltimiseks ei tohi muusikat pikemat aega valjult kuulata.
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TAHELEPANU

Deklaratsioon
Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.zo.0. teavitab kdesolevaga, et seade vastab direktiivi 2014/53 / EL nuetele ja
selle muudele asjakohastele sitetele. Tdielik vastavusdeklaratsioon asub lehekiljel www.blaupunkt.com toote jarjehoidjas.

Vastutav ettevote: 2N-Everpol Sp.zo.o.
Putawska 403A, 02-801 Varssavi, Poola
Telefon: +48 2233199 59, e-mail:info@everpol.pl

£

Toode on toodetud korgkvaliteetsetest taastootmisesse suunatavatest ja taaskasutatavatest materjalidest ning alliksustest.

=

Seadmel paiknev labitommatud prigikorvi simbol tdhendab, et toode on héImatud Euroopa direktiivi 2012/19/EU sédtetega.
Tutvuda kohaliku stisteemi elektriliste ja elektrooniliste jaatmete kditlemist puudutavate nduetega. Toimida kooskolas
kehtivate eeskirjadega. Kdesolevat toodet ei tohi dra visata koos tavaliste olmejdatmetega. Vana toote 6ige korvaldamine
valdib potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Seade on varustatud Euroopa direktiiviga 2006/66/EC holmatud patareidega. Patareide draviskamine koos
kodumajapidamisjaatmetega on keelatud. Tutvuda patareide eraldiasetsevalt kogumist kasitlevate kohalike eeskirjadega, sest
oige utiliseerimine valdib potentsiaalseid looduskeskkonnale ja inimtervisele kahju tekitavaid tagajargi.

Looduskeskkonna kaitset kdsitlev teave

Pakend sisaldab ainult vajalikke elemente. Tehtud on koik endast olenev, et kolm koostismaterjali oleks hélpsasti eraldatavad:
papp (kast), polustiireenvaht (seesmine kaitse) ja poltietileen (kotid, kaitsepoogen). Toode on toodetud materjalidest, mida
saab suunata taastootmisesse ja peale nende eriotstarbelise ettevotte poolt demonteerimist, uuesti kasutada. Jargida
pakendmaterjalide, patareide ja kasutatud seadmete utiliseerimist kdsitlevaid kohalikke ettekirjutusi.

Materjalide salvestamiseks ja esitamiseks voib vaja minna néusolekut. Tutvuge autoridiguse ja esinejate/kunstnike diguste
seadusega.

ERP2 (elektrienergiaga seotud seadmed) puudutav markus

Kéeolev 8koprojektiga seade vastab vastab ékoprojektide néudeid kisitleva KOMISJIONI (EU) MAARUSE nr 1275/2008 kontori-
jakodukasutuseks moeldud seadmete véljaliilitatuna ja ootereziimis energiatarbimist puudutava direktiivi 2009/125/WE
joustava 2. etapinduetele.

€3 Bluetooth

Kaubamargijalogo Bluetooth® omanik on ettevote Bluetooth SIG, Inc. USA. Asjaomaste kaubamarkide ja logo kasutamine on
litsentseeritud. Muud margid ja kaubanimed kuuluvad asjakohastele omanikele.
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Tdname meie toote valimise eest, palume enne seadme kasutamise alustamist kdesolev juhend hoolikalt 1dbi lugeda ja sellega
tutvuda. Sailitada juhend tulevikus kasutamiseks.

Seadmel on jérgnevad pohifunktsioonid:
Veebiraadio

DAB/DAB+ tuuner

FM tuuner

Esitamine Bluetooth mooduli abil

USB esitamine

Spotify Connect kasutamine

Podcastide teenindamine

Audio liinivaljund

Kell, aratuskell, taimer

Juhtelementide paigutus / — — \

15

®E

2 3 4

(Vg
[e)]

Bk T —
DD ===

1- Véarviline kuvar;

2-Helitugevuse taseme reguleerimise / vaigistamise poordnupp;
Keera seda véljundheli tugevuse suurendamiseks voi vahendamiseks.
Vajuta seda heli vaigistamiseks ja uuesti esitamise taastamiseks.
3-Nupp menu;

Vajuta seda peameniil ekraanile minekuks.
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4 -Nupp "vasakule”;

Vajuta seda lihidalt, et teisaldada ja kdrvaldada marki vérguparooli sisestamise ajal.
Vajuta lihidalt sisenemiseks ja menii kérgemale tasandile minekuks.

USB reziimis pohjustab pikk vajutus liilkumise eelmisele muusikapalale.
5-Nupp "paremale”;

Vajuta seda lihidalt, et teisaldada ja lisada méarki vérguparooli sisestamise ajal.
Vajuta lihidalt sisenemiseks ja allmentilisse minekuks.

USB reziimis pohjustab pikk vajutus liilkumise jargmisele muusikapalale.

6- Poordnupp liikumiseks,vasakule”/”paremale”, kinnitamiseks ENTER
P66ra seda mentii loendis tiles voi alla lilkumiseks.

Vajuta seda valiku kinnitamiseks.

7 -Valmisoleku nupp.

Vajuta seda valmisoleku reziimis seadme sisse/valjaliilitamiseks.

8 -Taimeri nupp.

Taimerivajuta seda korduvalt seadme valjaltlitamise aja maaramiseks.

9 -Teleskoopantenn.

10 - Raadiojaamade programmeerimise nupp;

Vajuta seda lihidalt, et kuvada programmeeritava jaama ekraan.

Vajuta ja hoia kdesoleva jaama salvestamiseks.

11 - Peatoite sisse/valjaliilitamise liiliti.

Liiguta seadme toite sisse/valjalilitamiseks.

12-USBport.

13- Liinivaljundi pesa.

14 -toite pesaDCIN.

15-Kolar.

16 - Infrapunaandur.

Kaugjuhtimispult 1- Valmisoleku reziimi sisse/valjaliilitamise nupp: vajuta seda liihidalt
seadme sisse/véljalilitamiseks.
2- Taimeri nupp: vajuta seda korduvalt seadme valjalilitamise aja

i i maédramiseks.
3- Alarminupp:vajuta seda lihidalt alarmi konfigureerimise ekraanile

minekuks.

4- Esitamise/pausi nupp: vajuta seda lihidalt USB reZiimis muusika

esitamiseks/peatamiseks.

5- Nupp eelmine: vajuta lihidalt USB reziimis eelmisele muusikapalale

— B minekuks.
4——(oi][w][ 16 6- Nupp MENU: vajuta seda liihidalt peameniiiisse minekuks.
5 N m 17 7- Nupp,liles”:vajuta seda meniiis tilespoole liikumiseks.

8- Nupp ENTER - valiku kinnitamine: Vajuta seda lihidalt valiku
kinnitamiseks.

9- Nupp,vasakule”:vajuta védljumiseks voi menaus tles liilkumiseks.
10- Nupp LOCAL: vajuta seda liihidalt kohaliku veebiraadio reziimi
minekuks.

11- Numbrite jaméarkide nupud: vajuta seda korduvalt sobiva numbri
voitahe valimiseks.

12- Helitugevuse vahendamise nupp: vajuta seda helitugevuse
vahendamiseks.

13-Vaigistamise nupp: vajuta seadme vaigistamiseks, esituse
taastamiseks vajuta seda uuesti.

14- Nupp WPS: kiire vorgutihenduse nupp, kui Wi-Fi ruuteril on samuti
WPS nupp, vajuta lihidalt kiire vorguithenduse reziimi minekuks.

15- Dimmeri nupp: vajuta seda kuvari heleduse reguleerimiseks

16- Nupp Stop: vajuta seda USB reziimis jooksva muusikapala esituse
peatamiseks, vajuta nuppu ENTER esituse taastamiseks ja otsast
alustamiseks.

17- Nupp jargmine: vajuta lihidalt USB reziimis jargmisele
muusikapalale minekuks.

18- Nupp EQ: vajuta heli korrektori sobiva reziimi valimiseks.

19- Nupp,paremale”: vajuta seda allmenitisse minekuks.

20- Nupp,alla”:vajuta seda meniiiis allapoole litkumiseks.
21-Nupp Lemmikud FAV: vajuta lihidalt programmeeritud jaamade
\ A ekraanile minekuks, vajuta pikaltjooksva jaama salvestamiseks.

B 22-Helitugevuse suurendamise nupp: vajuta seda helitugevuse
suurendamiseks.
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Toite ithendamine:

Sisesta kaasasoleva DC toiteploki ihendus seadme tagapaneelil olevasse DC toitepessa ja tihenda seejérel toite saamiseks
toiteplokk vahelduvvoolu pesaga (230V, 50/60 Hz).

TNihuta seadme tagapaneelil paiknevat toite sisse/valja ltlitamise nupp sisselulitatud asendisse, kuvar sittib ja naitab
BLAUPUNKT tervitusekraani. Vajuta valmisoleku nuppu lthidalt seadme sisseliilitamiseks, vajuta seda pikalt valmisoleku
reziimi minekuks. Seade on t66ks valmis.

Meniiii kasutamine:
Menuu teenindamiseks kasuta nuppe,,tles”,,alla”, ,vasakule”,,paremale”ja kaugjuhtimispuldi nuppu ENTER v6i nuppe voi
poordnuppu,vasakule”/"paremale” liilkumiseks, kinnitamiseks ENTER ja nuppe,vasakule”/"paremale” lilemisel paneelil.

Wi-Fivorguga ithendamine

Seadmel on sisseehitatud Wi-Fi vorgumoodul, mis on voimeline juhtmevaba vérguga thenduma. Veebiraadio kuulamiseks
pead koigepealt selle konfigureerima ja Wi-Fi ruuteri abil veebiga thendama. Jérgi alltoodud samme:

a.Seadme esimesel kasutusel kuvatakse BLAUPUNKT tervitusekraan ja seejarel palutakse médérata kasutamise keel (vaikimisi
keel: poola). Meniil loendis valiku liigutamiseks void kasutada nuppe, tiles”ja,alla”ning selle kinnitamiseks nuppu ENTER.
Seejarel ilmub ekraanile privaatsust puudutav teave, vajuta valiku,kontrollida vorku parast sisseltlitamist?”,sisseltlitamiseks”
nuppu ENTER

b.,Jah"vo6i,ei”valimiseks vajuta nuppe,vasakule”voi,paremale’, vajuta valiku kinnitamiseks nuppu ENTER.

c.,Jah”valimise korral ilmub ekraanile kiisimus:,Kas soovid vorgu praegu konfigureerida?”vali,jah”, seade otsib |dheduses
saadaolevad juhtmevabad vorgud ja kuvab Wi-Fi nimetuste loendi kuvaril.

d.Saadaolevate vorkude seast oma vorgu leidmiseks vajuta nuppu,tles”voéi,alla”, parast leidmist vajuta kinnitamiseks ENTER.
Seejarel palub seade sisestada valitud juhtmevaba vorgu parool.

e. Parooli kiiremaks sisestamiseks soovitame kasutada kaugjuhtimispuldi numbreid ja mérke. Puldi numbrilisel klaviatuuril
nupu mitmekordne vajutamine voimaldab asjakohase numbrija vdikese voi suure téhe valida. Parooli 6ige tahe leidmisel
vajuta valiku kinnitamiseks ja jargmise parooli tahe sisestamiseks kiiresti nuppu,paremale”. Parooli vale mérgi sisestamise
korral voib nupu,vasakule”lthike vajutus selle eemaldada.

f. Pérastjuhtmevaba vorgu parooli sisestamise [dpetamist vajuta nuppu ENTER ja seejarel Gthendub seade WI-Fl vérguga ning
liigub peamisesse ekraani.

g.Vorguga tihendamise ebadnnestumise korral vajuta peaekraani minekuks puldil lihidalt nuppu menu, vali
Seaded>Voérk>Juhtmevaba vérgu konfigureerimine> lilita uuesti sisse saadaolevate vorkude otsing.

Maérkused:

1.Samution saadaval rakenduse voi WPS abil Wi-Fi vorgu késitsi thendamine; Rakenduse vahendusel Wi-Fi vorgu tihendamise
korral veendu, et seade rakendust teenindab ja raadio asub sama vorgu alas.

2.Samutivoid juhtmevaba vorgu seadeid méédrata kasutades poordnuppu,vasakule”/"paremale” liikumiseks, kinnitamiseks
ENTER januppe,vasakule”/"paremale” lilemisel paneelil.

3. Uhendatud Wi-Fi vérk véidakse meelde jtta ja jargmisel korral, endiselt saadaval olemisel, automaatselt iihendada.
Ménikord néuab tthendamine parooli uuesti sisestamist. Tuleb meeles pidada, et see ei ole viga.

Veebiraadio kasutamine
Pérast veebiga 6igesti ihendamist sisene nuppe,vasakule”’,,paremale”kasutades peameniiiisse, leia veebiraadio ikoon ja
vajuta seejérel veebiraadio reziimi minekuks nuppu ENTER.

Veebijaamade valimine:

Vali meniiti loendist nuppude,,iiles”/,alla”janupu ENTER abil sobiv valik. Pérast veebiraadio meniitisse sisenemist vali nt
raadiojaam>riik/asukoht>Euroopa>Poola>Poola/top10>Raadiojaama nimetus. Seejérel ithendub raadio valitud jaamaga ja
hakkab seda mangima.

Esitamise peatamiseks ja tilemisele meniiiile minekuks vajuta lihidalt nuppu ENTER. Loendist muu jaama valimiseks kasuta
nuppe,liles”/,alla", selle méngimiseks vajuta nuppu ENTER; Veebiraadio kuulamisel vajuta kuvaril teabe suurendamiseks
lihidalt nuppu,paremale’, nupu,vasakule”lihike vajutamine toob kuvari eelmisesse reziimi. Loendis saadaolevale eelmisele
voijargmisele raadiojaamale minekuks vajuta ja hoia nuppu,vasakule”/,paremale”.

Valjundvaljuse kohandamiseks keera helitugevuse taseme reguleerimise / vaigistamise pé6rdnuppu tlapaneelil voi
helitugevuse suurendamise v6i vahendamise nuppu puldil. Heli vaigistamiseks vajuta helitugevuse taseme reguleerimise /
vaigistamise p6drdnuppu tlapaneelil vi vaigistamise nuppu puldil.

Lemmik veebijaamade programmeerimine: parast lemmikjaama sisselilitamist jooksva raadiojaama mallu salvestamiseks
vajuta ja hoia nuppu Lemmikud (puldil FAV) véi raadiojaamade programmeerimise nuppu (10 tilapaneelil), oma valiku
kinnitamiseks vajuta ENTER. Uus number lisatakse automaatselt programmeeritud jaamde loendisse.

Programmeeritud jaamade loendile minekuks vajuta lihidalt nuppu Lemmikud (FAV puldil) véi raadiojaamade
programmeerimise nuppu (10 tGlapaneelil), kasuta programmeeritud jaama valimiseks nuppu,tiles”/,alla” puldil voi
po6rdnuppu,vasakule”/"paremale’, selle mangimiseks vajuta nuppu ENTER. Kui seade on juba raadio méangimise reziimis, void
programmeeritud jaama kiiresti valida ka puldi numbrilisel klaviatuuril asjakohast nuppu vajutades.

Programmeeritud jaamade loendile minekuks vajuta lihidalt nuppu Lemmikud (FAV puldil) véi raadiojaamade
programmeerimise nuppu (10 Glapaneelil), vajuta programmeeritud jaama haldamiseks nuppu,paremale’, nt Liigu
tiles/alla/eemalda/muuda nimetust/esita.

Kohalik veebiraadio

a.Kohaliku veebiraadio konfigureerimine: liigu peamentus ekraanile seaded>kohaliku raadio seaded>asukoha seaded>
valikud (riigi automaatne tuvastamine/kasitsi konfigureerimine (riik)/kasitsi konfigureerimine (maakond)/késitsi
konfigureerimine (linn)/ kasitsi konfigureerimine (postiindeks USA).Vali nuppude,tiles”/,alla” abil sobiv valik ja kinnita nupuga
ENTER. Asukoha seadistamise |6petamise korral otsib raadio lles ja ldheb veebiraadio méaaratletud kohalikule ekraanile.

b. Samuti void pérast digesti teostatud kohaliku veebiraadio konfigureerimist kohalike raadiojaamade loendile minekuks ja
valitud jaama méangimiseks vajutada puldil nuppu LOCAL v6i valida veebiraadio peameniiiis .kohalik jaam”.
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Mérkused:

1.Seoses internetiithenduse kiirusega voi raadioserveri asukohaga jne, voib raadiojaamale juurdepaasu hankimine natuke
aega votta, mis ei ole viga. Ulaltoodud péhjustest tulenevate vastuvétuprobleemide ilmnemisel soovitame valida muu
raadiojaam.

2.Kuiraadio on saadaolevate raadiojaamade kuvamise reziimis, voib nuppude, tiles”/,alla” abil jaama muuta, parast antud
jaama tahistamist voimaldab nupu,paremale”lihike vajutus liikuda valiku,lisa lemmikutesse/autoskaneerimine/esita”
ekraanile.

3.Veebiraadio on jaotatud kategooriatesse, nagu,Uneraadio”,,Globaalne top 20”,Stiil",,Riik/Asukoht”, ,Erilised” jms, mis on
saadaval veebiraadio mentils. Tanu nendele void asjakohase jaama kiiremini leida ja selle méangimisest ro6mu tund
4.0ma lemmikjaamade loendit void hallata ka lehekiljel mediaU (www.mediayou.net). Kéigepealt liilita peamentis sisse
funktsioon,my mediaU”liikudes jarjestikku: Seaded> My mediaU haldamine> Liilita sisse; seejarel voib raadio kuvada faili
,Lemmikjaam”,Lemmik asukoht/stiil”,Minu kohalik jaam (linn)”, Lisa kasitsi”. Ulaltoodud failide haldamiseks klépsa
veebilehekiljel (www.mediayou.net) jarjehoidjat,my mediaU”. Rohkem teavet selle funktsiooni kohta leiad kdesoleva juhendi
edasises osas.

Podcastide teenindamine:
Raadiol on podcastide esitamise funktsioon; t6dpohimote sarnaneb veebiraadiole. Liilita seade sisse, liigu peamenditile ja vali
jarjestikku: Podcast>Riik/Asukoht>Sihtriik>Kategooria fail ja vali ning esita seejéarel huvi pakkuv podcast.

Funktsiooni My mediaU kasutamine

a.Esmajérjekorras tuleb luua konto lehekiiljel, http://www.mediayou.net. ja sellesse vaikimisi sisse logida. Muuda keel ja
klopsa seejérel jarjehoidjat,Seade”. Sisesta oma seadme nimetus aknasse,Sinu seadme nimetus”.

b.Sisesta seerianumber aknasse ,seerianumber”. (Kust seerianumber leida? Liigu oma seadme peameniiiile ja vali jarjestikku:
Seaded>Seade>Siisteemiinfo>Juhtmevaba vorgu info ja leiad seejarel MAC aadressi.

c.Sisesta MAC aadress aknasse ,seerianumber”ja klopsa,Lisa”. Seejérel liigu jarjehoidjale,my mediaU’, et hallata faile
,Lemmikjaam”,Lemmik asukoht/stiil”,Kohalik jaam”,Lisa k&sitsi".

d. Lulita veebiraadio sisse, liigu peamentiile ja valijarjestikku: Seaded> My mediaU haldamine> Lilita sisse. Seejérel naase
peamendiiile ja valiikoon my mediaU, seejérel kuvatakse saadaolevad failid ,Lemmikjaam”,Lemmik asukoht/stiil”,Kohalik jaam
sLisa kasitsi”, mis on siinkroonitud sinu kontol konfigureeritud failidega veebilehekiiljel http://www.mediayou.net.

DAB/DAB+raadio kasutamine

Enne DAB+ raadio kasutamist tuleb teleskoopantenn taielikult lahti tdmmata ja voimalikult parema signaali ning vastuvéotu
saavutamiseks seade akna ldhedusse asetada. Alustamiseks lilita seade sisse, sisene peamentiiisse, valiikoon DAB.
a.Esimesel kasutusel skaneerib seade automaatselt saadaolevad DAB+ jaamad. Jaamade loendi valimiseks voi eemaldamiseks
jauuestiskaneerimiseks vajuta lihidalt nuppu,vasakule”/,paremale”. Pérast skaneerimise [6petamist ilmub kuvarile
saadaolevate jaamade loend.

b.Loendist saadalevate jaamade seast (ihe konkreetse valimiseks keera,vasakule”/"paremale” liilkumiseks p66rdnuppu. Vajuta
valiku kinnitamiseks nuppu ENTER. Jaama kohta kdiva teabe suurendamiseks vajuta lihidalt nuppu,paremale”. Nupu
.vasakule”/"paremale™ pikalt vajutamine véimaldab programmeeritud jaamade loendis eelmisele voi jargmisele jaamale
timberlilitada.

c. Parastlemmikjaama sisseliilitamist jooksva raadiojaama mallu salvestamiseks vajuta ja hoia nuppu Lemmikud (puldil FAV)
voiraadiojaamade programmeerimise nuppu (10 Gilapaneelil), oma valiku kinnitamiseks vajuta ENTER. Programmeeritud
jaamade loendile minekuks vajuta liihidalt nuppu Lemmikud (FAV puldil) voi raadiojaamade programmeerimise nuppu (10
ilapaneelil), kasuta programmeeritud jaama valimiseks nuppu,tiles”/,alla” puldil véi p66rdnuppu,vasakule”/"paremale”, selle
mangimiseks vajuta nuppu ENTER. Valitud jaama kuulamise ajal programmeeritud jaamade loendile minekuks vajuta liihidalt
nuppu,vasakule”.

Programmeeritud jaamade loendile minekuks vajuta nuppu Lemmikud (FAV puldil) véi raadiojaamade programmeerimise
nuppu (10 ilapaneelil), vajuta lihitalt nuppu,paremale”allmeniiisse minekuks, kus void antud jaama eemaldada voi
salvestatud raadiojaamade loendis iiles véi alla teisaldada.

d. Nérga signaali tottu héirete ilmnemise korral proovi skaneerimine uuesti kdivitada voi muule, parema signaaliga jaamale
Umber ltlitada.

FMraadio kasutamine

Enne FM raadio kasutamist tuleb teleskoopantenn tdielikult lahti tdmmata ja voimalikult parema signaali ning vastuvotu
saavutamiseks seade akna ldhedusse asetada. Alustamiseks lulita seade sisse, sisene peamenuusse, vali ikoon FM.

a.Raadio haddlestamine: raadiosageduse 0,05 Mhz vérra hddlestamiseks vajuta lthidalt nuppu,vasakule”/"paremale”voi keera
svasakule”/"paremale" liikumiseks Glapaneelil voi puldil p66rdnuppu. FM raadio sagedusribal saadaoleva jaama tiles- voi
allapoole automaatseks otsimiseks ja esitamiseks vajuta ning hoia nuppu,vasakule”/"paremale”.

b. Skaneerimine all-in-one: vajuta lihidalt nuppu ENTER, ekraanile ilmub kiisimus, kas soovid teostada automaatse
skaneerimise.Vali,Jah", seade skaneerib ja salvestab automaatselt saadaolevad jaamad.

c.Raadiojaama manuaalne programmeerimine: parastlemmijaama leidmist vajuta ja hoia programmeeritud jaamade
mendiisse minekuks nuppu Lemmikud (FAV puldil) véi raadiojaamade programmeerimise nuppu (10 tilapaneelil), vajuta
soovitud malunumbri, mille alla valitud jaama tahad salvestada, valimiseks nuppu vasakule/paremale, valiku kinnitamiseks
vajuta ENTER. Jargmise raadiojaama salvestamisel lisatakse automaatselt uus malunumber.

d.Programmeeritud jaamade valimine: Programmeeritud jaamade loendile minekuks vajuta lihidalt nuppu Lemmikud (FAV
puldil) voiraadiojaamade programmeerimise nuppu (10 tlapaneelil), kasuta programmeeritud jaama valimiseks nuppu
Jules”/,alla” puldil véi p6drdnuppu,vasakule”/"paremale”, selle méangimiseks vajuta nuppu ENTER. Samuti véid soovitud jaama
valimiseks vajutada lihidalt nuppu,eelmine”/”jargmine”véi sisestada numbrid puldi numbrilisel klaviatuuril.
Programmeeritud jaamade loendile minekuks vajuta nuppu Lemmikud (FAV puldil) véi raadiojaamade programmeerimise
nuppu (10 ilapaneelil), vajuta lihitalt nuppu,paremale”allmeniiisse minekuks, kus void antud jaama eemaldada voi
salvestatud raadiojaamade loendis iiles voi alla teisaldada.
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Wi-Fi abil DAB/FM vastuvétu seadistamine m
Kui seade on tthendatud Wi-Fi vérku ja DAB voi FM raadio kuulamise reziim on sisse lilitatud ning kdesolev ikoon

ilmub kuvari alaossa, kuvab nupu ENTER pikk vajutamine teate:,asukoha (linna) kasitsi konfigureerimise seaded”, vali,Jah"ja
vajuta nuppu ENTER uuesti. Kasuta oma linna valimisel ,vasakule”/"paremale” liikkumiseks po6rdnuppu. Seejarel saab seade
DAB/FM jaamu Wi-Fi kaudu skaneerida ja vastu votta.

Kui DAB v6i FM raadio vastuvotu reziimis kuvatakse raadiojaama kuulamisel paremas alumises nurgas ikoo ,
tdhendab see, etantud jaam on vastu voetav ka veebiraadio abil. DAB/FM vastuvotu Gmberlilitamiseks veebiraadio
vastuvotule vajuta ja hoia nuppu ENTER.

Bluetooth kasutamine

Kaesoleval seadmel on Bluetooth funktsioon, mis voimaldab teiselt Bluetooth seadmelt (nagu nutitelefon, tahvelarvuti, jne)
muusika juhtmevaba esitamist.

1.Lulita seade sisse, vajuta esipaneelil peameniit nuppu (3) voi puldil MENU nuppu ja liigu peaekraanile, vali nuppude
.vasakule”voi,paremale”abil ikoon Bluetooth, seejérel vajuta Bluetooth reziimi minekuks nuppu ENTER. Seade on Bluetooth
paarimiseks valmis.

2. Lulita vélisel seadmel (nutitelefon, tahvelarvuti jms. Tutvuda valise seadme kasutusjuhendiga) sisse Bluetooth funktsioon ja
kontrolli seejarel paarimiseks valmis Bluetooth seadmete loendit. Vali seadmete paarimiseks,IR5S0DAB".

3.Valijaesita muusikat vélisel Bluetooth seadmelt, kohanda helitugevuse tase nii valise seadme kui kdesolevalt raadio poolel,
heli hakatakse juhtmevabalt esitatama kdesoleva seadme kélarite abil.

4.Eelmise voijargmise muusikapala esitamisele imberlilitamiseks vajuta pikalt nuppe ,vasakule”voi,paremale”; nuppude
,vasakule”véi,paremale”lihike vajutamine véimaldab muusikapala kujutise kohta teavet suurendada voi vahendada.
Esitamise alustamiseks voi peatamiseks vajuta liihidalt nuppu ENTER; ekraani,Paari muu seade” saavutamiseks vajuta pikalt
nuppu ENTER, jooksva Bluetooth tihenduse katkestamiseks vajuta nuppu ENTER uuesti. Nupu ENTER uuesti pikalt vajutamine
voimaldab esitada eelnevalt paaritud Bluetooth seadmete loendi, void Gihe neist uuesti paarimiseks valida, tingimusel, et sellel
on Bluetooth funktsioon sisse lilitatud ja asub kdesoleva seadme Bluetooth tédulatuses.

5.Bluetooth esitamise reziimis keera helitugevuse taseme reguleerimiseks valjuse reguleerimise p66rdnuppu voi nuppu
VOL+/VOL- kaugjuhtimispuldil; ; samuti on saadaval heli korrektori EQ ja vaigistuse seaded.

Mérkused:

1.Seoses erinevate konstruktsioonide ja lahendustega kéikide Bluetooth seadmete vaikimisi paarimist ei tagata

2.Bluetooth parim té6ulatus on seadmete vaheliste tokete puudumisel 10 meetrit.

3.Kédesolev toode voib olla samaaegselt paaritud ja téotada ainult Ghe vélise Bluetooth seadmega.

4.Bluetooth esituse ajal sissetuleva ithenduse korral; muusika peatub hetkeks ja taastab esitamise péarast telefonikéne
I6ppemist.

5.Seadme viljalilitamise voi esitamise reziimi muutmise korral on néutav Bluetooth seadme uuesti paarimine.

USB miéngija kasutamine

Seadmel on USB MP3 méngimise funktsioon. Esmajérjekorras valmista ette vormindatud USB mélu ja kopeeri sellesse MP3
formaadis failid. Uhenda USB mélu éigesti tagapaneelil olevasse USB porti. Vajuta peaekraanile minekuks esipaneeli peamendiiii
nuppu voi puldil MENU nuppu, seejérel valijarjestikku: Meediakeskus> USB. Seejérel void ndha tihendatud USB mélusse
salvestatud MP3 failide loendit. Vali suvaline fail ja esita see kdesoleva seadme abil.

USB malust muusika esitamise reziimis faili esitamiseks voi esitamise peatamiseks tlemise esipaneelil voi puldil lihidalt nuppu
ENTER. Valjuse suurendamiseks voi vaihendamiseks keera helitugevuse reguleerimise pédérdnuppu véi kasuta puldil nuppusid
VOL+/VOL-"; nupu,vasakule”voi,paremale”pikalt vajutamine véimaldab eelmise voi jargmise muusikapala esitamist.
Muusikapala kujutise kohta teabe suurendamiseks voi vdahendamiseks vajuta liihidalt nuppu,vasakule”véi,paremale”. Samuti
on saadaval heli korrektori EQ seadete ja vaigistuse funktsioon.

Esitamise reziimi valimiseks mine peamentiiile ja vali jarjestikku: Seaded> Esitamise seaded ja vali seejarel valikute Liilita
vélja/Korda koik/Korda tiks/Juhuesitus vahel.

Markused:

a.USB méalu thendamiseks ei ole soovitatav kasutada USB pikendusjuhet, sest see voib mojutada seadmesse edastatava
signaali kvaliteetija tagajarjena anda ebastabiilse esituse.

b.Seade teenindab formaate WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (seoses salvestuste erinevusega ei ole koikides tilaltoodud
formaatides salvestatud failide esitamine tagatud; Seade teenindab USB méalusid maksimaalse mahuga kuni 64GB.

UPnP funktsiooni kasutamine

Seadmel on UPnP funktsioon, mis voib juhtmevaba vorguga tthenduda ja stisteeme Windows, APPLE Mac v6i Linux muusika
esitamise platvormidena kasutada. Arvuti mdngijas mangitavaid muusikapalasid saab juhtmevabalt esitada kdesoleva
veebiraadio kolarite labi.

Rakenduse Windows Media Player 12 kasutamise ndide:

a.Klopsa jaava oma arvutis Windows multimeedia mangija tarkvara, lisa lemmikmuusika multimeedia raamatukokku
(kasutamiseks palun tutvuda ettevotte Microsoft Windows multimeedia méngija juhendiga).

b.Klopsarakenduse akna vasakus tilaosas paiknevas jarjehoidjas,Voogedastus”, vali,Luba seadmetel minu multimeedia
automaatset esitamist”ja aktsepteeri seejdrel,,Luba automaatselt koikidel arvutitel ja multimeedia seadmetel”. NGud void
UPnP-i muusika avaldamiseks voi méangimiseks kasutada.

c.Multimeedia raamatukogu nimetuse muutmiseks ja seadmel UPnP labi muusika esitamise lubamiseks/blokeerimiseks klépsa
programmis Windows Media Player,Rohkem voogedastuse valikuid”. Kdesoleva raadio UPnP mentis saadaolevate
multimeediate loendis kasutajale multimeedia raamatukogu kiirema tuvastamise lihtsustamiseks voib selle nimetust muuta
(ntsisestades nimetuse BLAUPUNKT RAAMATUKOGU). Samuti voib méaratletud seadmele UPnP labi multimeedia
raamatukogust muusika voogedastamist lubada.

d. Lulita raadio sisse, valiikoon Meediakeskus> UPnP ja kontrolli saadaolevaid multimeedia raamatukogusid, valioma UPnP
raamatukogu (nditeks UPnP: BLAUPUNKT RAAMATUKOGU), vajuta kinnitamiseks lihidalt nuppu ENTER. (Téhelepanu:
asjakohase raamatukogu otsing voib kesta isegi 10 sekundit voi rohkem, kui seade multimeedia raamatukogu ei leia,
naasetakse meniitisse Meediakeskus.
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e.Pérastraamatukogu, nt UPnP,BLAUPUNKT RAAMATUKOGU" valimist leia ja vali muusikafail, seejarel vali the saadaoleva
kategooria fail, jargmise sammuna mine muusika esitamise valiku juurde.

f.Muusika esitamise kdigus kasuta asjakohase toimingu rakendamiseks nuppe, tiles”, ,alla”, ,vasakule’,,paremale”ja ENTER.
UPnP esitamise kasutusviis on sarnane USB mélust mangimisega.

Olulised mérkused:

a. Niiarvuti kui veebiraadio peavad UPnP to6tamise ajal ihenduses olema sama Wi-Fi vérguga.

b. Kuna turul on saadaval palju arvutisiisteeme/konfiguratsioone, voib UPnP esitamiseks ihendumine ebaénnestuda, mida
meie garantii ei hdlma.

Spotify Connect kasutamine

Kaesoleval seadmel on funktsioon Spotify Connect, mis véimaldab rakendusest Spotify heli juhtmevaba esitamist.

a.Lulita seade sisse ja mine peamendiiile, seejérel vali jarjestikku: rakenduse Spotify ikoon> kuvarile ilmub QR kood (esimesel
kasutusel).

b. Skaneeri nutitelefoni abil QR kood, sisene automaatselt Spotify ametlikule lehekiiljele. Leia ja lae rakendus Spotify oma
telefoni.

c. Avarakendus Spotify ja sisene sellesse registreeritud konto abil, sisene rakenduse ,Seadetesse”ning liigu jarjehoidjale
»,Seadmed’, seejarel valiloendist,IRS0DAB". Telefoni rakendus tihendub raadioga umbes 30 sekundi mé6dudes. Vali ja mangi
muusikat rakenduses Spotify ning heli hakatakse esitama kdesoleva seadme abil.

Olulised mérkused:

1.Spotify tarkvara allub kolmandate poolte litsentsidele, mis vaib leida siin: https://www.spotify.com/connect/third-party-
licenses.

2. Spotify kasutusjuhendileiad siin: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultogmkknuét.

3.Kasuta Spotify juhtpuldina nutitelefoni, tahvelarvutit véi arvutit. Selleks, et teada saada, kuidas seda teha, mine lehekdljele
www.spotify.com/connect.

4. Funktsiooni Spotify Connect kasutamise ajal peavad nii rakendus Spotify kui kdesolev veebiraadio olema tihendatud sama
Wi-Fivérguga.

Veebiraadio kasutamine mobiilse rakenduse abil

a.i0S suisteemiga seadme korral leia kaupluses App Store ja lae alla,AirMusic Control” (lae alla ja paigalda,AirMusic control”
Android siisteemiga seadmele).

b. Lilita seade sisse, liigu peamendilile ja vali jarjestikku: Seaded>Seade>APP, kuvarile ilmub QR kood, skaneeri see nutitelefoni
abil.

c.Valijaavarakendus,AirMusic control” nutitelefonil, rakendus voib automaatselt skaneerida ja veebiraadioga tihenduda
juhul, kui nutitelefon ja veebiraadio kasutavad sama Wi-Fi vorku. (parast thendumistilmub IR50DAB rakenduse AirMusic
Control konfigureerimise menuis seadmete nimetuste loendis).

d. Seejarel void telefoni rakendust kasutada veebiraadio kaugjuhtimiseks.

Oluline méarkus:

Soovitame, et raadio juhtimise rakenduse kasutamisega samal ajal ei kasutataks seadme juhtimiseks esipaneeli nuppe voi pulti,
sest see voib seoses serveri to6 ja veebitihenduse kiirusega stinkroonimise probleeme pohjustada. Stinkroonimise probleeme
garantii ei holma. Sellisel juhul tuleb t66 stabiliseerumiseni seadme edasised toimingud hetkeks katkestada.

Audio liini/kuularite véaljund

Seadmel on liinivdljund, mis vdimaldab muu aktiivkélari, véimendi voi kuularitega Ghendamist. Kasutades kaasasolevat audio
stereojuhet 3,5 mm, tlhenda see tagapaneelil paikneva liinivaljundi pessa ja teine ots muu valise audioseadmega. Lulita
kdesolev seade sisse ja pane muusika mdngima, seejarel esitatakse helivélisestaudioseadmest. Kdesoleva seadme kélarid
vaigistatakse.

Heli diskreetselt kuulamise véimaluse saamiseks tithenda liinivaljundi pessa kuularid. Kdesoleva seadme kdlarid vaigistatakse.
Liinivdljundiga tthendatud seadme voi kuularitega muusika méngimise ajal saab helitugevuse taset reguleerida nii kdesolevas
kuivalises seadmes.

Kellaaja ja dratuskella maaramine

Kellaaja/kuupdeva madramine: Liigu peamentiisse ja valijérjestikku: Seaded> Kuupdev ja kellaaeg> Méédra kuupaev ja
kellaaeg Siinkohal on kaks voimalust:,Kasitsi konfigureerimine”ja,Tuvasta automaatselt”. Valides,Tuvasta automaatselt’,
varskendatakse teavet kdesoleva kellaaja ja kuupdeva kohta pérast Wi-Fi vorguga tthendamist. Valides, Kasitsi
konfigureerimise”void kuupdeva ja kellaaja kasitsi médarata. Allmeniis,Kuupaev ja kellaaeg”on saadaval ka valikud ,Mé&éra
kellaaja formaat”ja,Mééra kuupéeva formaat”- vali need kellaaja formaadi (12 voi 24 tunnine) ning kuupédeva formaadi
(saadaval 3 valikut) maaramiseks.

Aratuse maaramine: Liigu peameniiisse ja vali jarjestikku: Seaded> Aratuskell. Jirgnevalt void mairata aja Aratuskellale 1,
Aratuskellale 2, Uinaku aja, Aratuse valjuse. Parast Aratuskella 1 ja 2 madramise reziimi minekut on saadaval dratuse korduste
valimise véimalused (Igapaevane, Uks kord, erinevatel nddalapdevadel), kellaaja ja alarmi allika (Helisignaal, Meloodia,
Veebiraadio, USB) valikud

1. Kuidratuse aeg on méératud, lilitub raadio eelnevalt valitud kellaajal automaatselt sisse. Alarmi heli tiihistamiseks vajuta
luhidalt valmisoleku nuppu (3).

2.Saadaval on kaks eraldi konfigureeritavat alarmi.

3.Kuialarmonsisse lilitatud, vajuta uinaku reziimi aktiveerimiseks suvalist nuppu (valmisoleku nupp (3) vélja arvatud). Alarm
lulitub uuestisisse parast uinaku aja méodumist.

4. Alarmifunktsioon té6tab ainult siis, kui peatoide on (ihendatud ja saadaval.

5. Aktiveeritud uinaku funktsiooniajal ilmub alles jéénud uinaku aeg kuvarile. Valmisoleku nupu lihike vajutus vdimaldab
uinaku tiihistada.
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Taimer

Esitamise reZiimis (nagu veebiraadio, Bluetooth, USB méngimise reziim jms) véimaldab kaugjuhtimispuldi nupu SLEEP lihike
vajutus médérata taimeriaja. Saadaval on jargnevad ajavahemikud (minutites): 15/30/60/90/120/150/180/véljalilitatud. Parast
valitud ajavahemiku méédumist lilitab seade esitamise automaatselt vélja ja ldheb tile valmisoleku reziimi.
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limateade:

Kui seade on tthendatud Wi-Fi vérku ja lulitatud valmisoleku reziimi on voimalik saada varskeid ilmauudiseid. See teave
kuvatakse kuvaril.

Nimetatud funktsiooni konfigureerimiseks teosta jargnevad toimingud, mine peamentilsse ja vali jarjestikku:
Seaded>lIm>Asukoha mddramine seejdrel vali mander, riik ja linn. Temperatuuritihiku maaramiseks mine jarjestikku:
Seaded>lIm>Temperatuurithik ja vali Celsiuse ja Fahrenheiti kraadide vahel. IImateate kuvamise sisseltlitamiseks teosta
jarjestikku: Seaded>IIm>Kuva ooteseisundis ja vali seejarel sisse- voi valjalilitamine.

Muu
Muude toimingute, nagu kuvari heleduse, tarkvara versiooni mdaramine, tehaseseadete taastamine jms, teostamiseks palume
jargida alltoodud graafikus antud juhiseid.

Probleemide lahendamine
1.Kolarit ei saa sisse lilitada.
a. Kontrolli, kas toide on digesti thendatud.

2.Puudub heli.
a.Proovireguleerida helitugevuse taset ja kontrolli esituse allikat.
b.Probleemijatkuva esinemise korral vota abi saamiseks tihendust teeninduskeskusega.

3.Katkev heli Bluetooth reziimis
a.Proovi Bluetooth seade kdesolevale seadmele ldhemale asetada.
b. Uuesti paarimiseks tutvu juhendiga.

4.Bluetooth reziimis on helitugevuse tase liiga madal.
a.Kontrolli nii Bluetooth seadme kui kdesoleva seadme helitugevuse taset.

Spetsifikatsioon:

Toiteallikas: DCIN 12V/3A

Varviline TFT kuvar 2,4"

DAB sageduste vahemik: 174.928~239.2MHz

FM sageduste vahemik: 87.5~108.0MHz

Bluetooth versioon:V5.0

USB 2.0, teenindab muusikafaile: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (kdikide formaatide esitamine ei ole garanteeritud)
RMS véljund: 2 x 10W

Véimsustarbimine: 22W

Véimsustarbimine ootereziimis: <1W

(Ulaltoodud spetsifikatsiooni véidakse ilma eelneva hoiatamiseta uuendada)
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Seaded (1.-22.)

|

1.Kella tiitip

Analoogne

Digitaalne }—I Sinine/Roheline/Oranz/Punane/Valge I
—Iz.My diaU hald } { Lulita sisse/valja I
Juhtmevaba vorgu konfigureerimine H Lilita sisse/vélja I
Juhtmevaba vork (App) I
Juhtmevaba vérk (WPS PBC) I

e H

—{ Kasitsi konfigureerimine HVérk

Pérast sisseltlitamist vorgu kontrollimine H Lilita sisse/valja I

Konfigureeri rakenduse PIN H Lilita sisse/valja I

4.Kuupdev ja kellaaeg

Maédra kuupaev jakella }—{ Kasitsi konfigureerimine/Tuvasta automaatselt]

Mééra kellaaja formaat 12-tunnine/24-tunnine

AAAA/KK/PP

Maéaara kuupéeva formaat PP/KK/AAAA I

KK/PP/AAAA
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Igapéevane/Uks kord

| E/T/K/N

| Korda H lgapaevaselt

-{ Aratuskell 1 (Valjaliilitatud) Lilitasisse Kellaaeg:00:00 I
- Heli I_ Heli/Meloodia/Veebiraadio |
‘{ Aratuskell 2 (Valjalulitatud)
FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |
Lalita vélja
-| Uinaku aeg (Lilita valja) | Lilita vélja/5minutit/10minutit/20minutit I
-l Aratuse valjus | 30minutit/60minutit/90minutit/120minutit I

Igapéevaselt/Uks kord|
—1| E/T/K/

N/R/L/P

Korda: Igapédevaselt

Kellaaeg: 00:00-00:00

—1| FM

Veebiraadio

—l 7.Planeeritud esitus l—

DAB/DAB+

il

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

q 9.Ekraani heled I [| Sadstureziim

| Sissellitatud
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4 10.Ekran I—l Varv/Uhevérviline I

4 11.Energia kokkuhoid I—I Lulita vélja/5minutit/15minutit/30minutit I

Lalita vélja/15minutit/30minutit/60minutit I

-I 12.Automaatne viljaliilitumine

90minutit, 120minutit, 150minutit, 180minutit |

_l 13.1lm I—l Asukoha mdaramine/Temperatuuritihik/Kuva ootereziimis |
FMreziim: Mono/Stereo |
| FM tundlikkus: Kérge/Vaikimisi/Nork |
4 14.DAB/FM seaded DAB tundlikkus:Strong/Default/Weak |

Vastuvotu imberlilitamine (FM>Wi-Fi):Lllita sisse/Valja |

Vastuvotu imberlilitamine (DAB>Wi-Fi): Lilita sisse/vélja |

Tuvasta automaatselt(Riik) Kasitsi konfigureerimine (Riik) I

4 15.Kohaliku raadio I-‘Asukoha seaded Maéra kasitsi maakond/Kasitsi konfigureerimine (Linn*
Manual Setup(US Zip Code) I

* 16.Esitamise seaded I—I Lilita vélja/Korda koik/Korda tiks/Juhuesitus I
Kohalik jaam/my mediaU/Veebiraadio I

-l 17.Menu Uneraadio/Podcast/USB/UPnP/Meediakeskus/FM/DAB/DAB+|

Spotify connect/Bluetooth/Minutilugeja/Aratuskell |

Normaalne/Flat/Jazz/Rock/Filmimuusika I

-l 18.Equalizer

Klassikaline muusika/Popp/Uudised/my EQ |

* 19.Taasta pérast sisseliilitamist I—I Sisse/Valj I 2
=
=

* 20.Seade I—l Stisteemiteave/Muuda nimetust(IRS0DAB)APP/Privaatsus | E
wv
w

* 21.Tarkvara virskendamine I—l Jah/Ei I

L22.Tehase seadete I—I Jah/Ei I
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Toiteplokki puudutav teave

Avaldatud teave Vaartused jaandmed Uhik
Tootja nimetus voi kaubamark Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
Ariregistrinumber Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Aadress Community, Gongming Street,Guangming
District,Shenzhen,
GuangDong,China
Mudelitdhis AS3601A-1203000EU
Sisendpinge 100-240 \Y
Vahelduvvoolu sisendsagedus 50/60 Hz
- . \
Véljundpinge DC12.0
Véljundvool 3.0 A
W
Véljundvoimsus 36.0
Keskmine tootlikkus
>87.4 %
Tootlikkus madalal koormusel (10 %) 78.30% %
Véimsustarbimine ilma koormuseta <0.1 w
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A A

ELEKTROS SMUGIO GRESME
|spéjimas: DRAUDZIAMA ATIDARYTI
Kad sumazintuméte elektros smugio rizikg, draudziama iSmontuoti jrenginio dangtelj ar galine dalj. [renginyje néra
komponenty skirty vartotojui savarankiskai taisyti. Techniné prieziara ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio
personalo.

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Grafiniy simboliy paaiskinimas:
Zaibo simbolis uzbaigtas rodykle lygiakras¢iame trikampyje jspéja vartotoja apie neizoliuota "pavojinga
itampa” esancia jrenginio korpuse, kuri gali pasiekti dydj
sukeliantj elektros smagio pavojy.

A Sauktuko zenklas lygiakras¢iame trikampyje jspéja vartotoja, kad $iame punkte pateikiama svarbi informacija
apie jrangos veikima ir technine prieziira dokumentuose pateikiamuose su jrenginiu.

Prasome perskaityti Sias instrukcijas pries pradedant jrenginio naudojimg, kad susipazinti su jo funkcijomis ir naudoti jj taip,
kaip numatyta. Tai uztikrins ilgalaikj jrenginio veikima be gedimy ir jo naudojimo malonuma.

Svarbiinformacija

«  Privalomai$saugotisias naudojimo instrukcijas ir saugos informacijg basimam naudojimui.

«  Neleiskite skysc¢iams laséti ar issilieti ant jrenginio.

«  Draudziama taip pat naudotijjdrégnose vietose, pvz. vonios kambaryje.

«  Draudziama jrengtisjjrenginjtokiose vietose:

«  Vietos neapsaugotos nuo tiesioginiy saulés spinduliy ar salia radiatoriy.

- Détijjantvirsaus kitos stereofoninés jrangos, kuriisleidzia siluma.

«  Blokuojant ventiliacijg arba dulkétoje vietoje.

«  Vietose, kuriose vyksta nuolatiné vibracija.

«  Vietose, kuryradidelé drégmé.

«  Draudziama détijrenginjarti zvakiy ar atviros liepsnos.

« Jrenginysgalibatinaudojamas tik Siame vadove aprasytu badu.

«  Prie§jjungdamimaitinima pirma karta, jsitikinkite, kad srovés adapteris yra tinkamai prijungtas.

+ USBatmintinéjungiama tiesiogiai arba su USB pratesimo laidu iki 25 cmilgio.

Dél saugumo priezasciy, draudziamas gaubty iSmontavimas bei jrenginio vidaus atskleidimas. [renginio remontas turéty bati
aptarnaujamas kvalifikuoto techninio personalo.

Draudziama ardyti jrenginj bei atidarinéti jo korpusa, nes jo viduje néra jokiy daliy, kurias galéty naudotojas pataisyti. Techniné
prieziarair remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto techninio personalo.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

1. Perskaitykite instrukcijas — prie3 naudodami jrenginj perskaitykite visa naudojimo instrukcijg ir saugos informacija.

2. I$saugokite instrukcijas - privalomai$saugoti naudojimo ir valdymo instrukcijas basimam naudojimui.

3. Laikykités jspéjimy - privaloma laikytis visy prietaiso jspéjimy pateikty ant jrenginio ir vadovautis naudojimo
instrukcijomis.

4. Laikykités instrukcijy - privaloma vadovautis naudojimo instrukcijomis bei nurodymais vartotojui.

5. Diegimas - nustatykite jrenginj pagal gamintojo instrukcijas.

6. Maitinimo 3altiniai - jrenginys turi bati maitinamas tik i$ 3altiniy, kuriy parametrai nurodyti maitinimo laido Zymenyse. Jei
vartotojas néra tikras, kokios energijos tipa turi namuose, turéty susisiekti su savo jrenginio platintoju arba vietiniu elektros
energijos tiekéju.

7. Maitinimo 3altinio jzeminimas arba poliarizacija - jrenginys neturi bati jzemintas. Privaloma jsitikinti, kad kistukas yra
visiskaijdétas j elektros tinklo lizda arba pratesimo laidg, kad iSvengti kais¢iy ar kontakty ekspozicijos. Kai kuriose jrenginio
versijose gali bati polarizuotas kintamosios srovés maitinimo kaistis (su vienu platesniu kai$¢iu). Sis kistukas gali bati jjungtas
elektros tinklo lizda tik vienu budu. Tai apsaugos funkcija. Jei negalite jkisti kistuko j lizda, pabandykite jj apsukti. Jei kistukas
vis dar netelpajlizda, elektrikas turéty jj pakeisti. Draudziama nuimti apsaugos priemones nuo polarizuoto kistuko. Jeigu
naudojamas pratesimo laidas ar maitinimo laidas kitokie nei pateikti kartu su jrenginiu, jie turéty turéti tinkamus kistukus ir
saugos sertifikatus reikalaujamus tam tikroje 3alyje.

8. Maitinimo laido apsaugos priemonés — maitinimo kabeliai turi bati nuvesti taip, kad po juos negalétuméte vaikscioti, jy
prispausti ar prikirsti padétais objektais. Atkreipkite ypatinga démesjj kistukus, maitinimo lizdus ir vietas, kuriose laidai isvesti
isjrenginio.

9. Perkrovimas - draudziama perkrauti sieninius lizdus, pratesimo laidus ir elektros skirstytuvus, nes tai gali sukelti gaisra arba
elektros smugj.

10. Védinimas - jrenginys turi bati tinkamai védinamas. Draudziama déti jrenginj ant lovos, sofos ar ant panasiy pavirsiy.
Draudziama pridengti jrenginj staltiesémis, servetélémis, laikras¢iais ir pan.

11. Siluma- nedékite jrenginio arti $ilumos 3altiniy, tokiy kaip 3ildytuvai, radiatoriai, krosnys ar kiti prietaisai (jskaitant
stipriklius), kurie gamina siluma. Nedékite ant jrenginio uzdegty zvakiy ar kitokiy atviros ugnies 3altiniy.

12. Vanduo irdrégmé - norédami sumazinti gaisro ar elektros smuagio pavojuy, saugokite jrenginj nuo tiesioginio lietaus,
vandens ir drégmés poveikio, tokio kaip pvz. saunoje ar vonioje. Nenaudokite $io jrenginio 3alia vandens, pavyzdziui, prie
vonios, kriauklés, virtuvés ar kubelio, $lapiame risyje arba prie baseino (ar panasiose vietose).

13. Objektaiir skysciai jrenginyje — draudziama kisti bet kokius daiktus per jrenginio angas, nes jie gali liestis su pavojingos
jtampos taskais ir komponentais, dél ko gali kilti gaisras arba jvykti elektros smugis. Grieztai draudziama ispilti bet kokius
skyscius ant jrenginio pavirsiaus. Draudziama déti ant jrenginio virSaus objektus, kuriuose yra skysciy.
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14. Valymas - pries valydami visada isjunkite jrenginjis elektros tinklo lizdo. Dulkes aplink garsiakalbj galima nuvalyti sausu
skuduréliu. Jei valymui naudojamas aerozolis, nepatartina kreipti purskimo srauto tiesiai j prietaisa, bet ant skudurélio. Bukite
atsargus, kad nesugadintuméte pavaros jtaisy.

15. Papildomajranga - draudziama naudoti priedus, kurie néra patvirtinti gamintojo, nes jie gali kelti pavojy.

16. Priedai - draudziama statyti jrenginj ant nestabilaus vezimélio, stovo, trikojo, atramos ar stalo. Prietaisas gali apsiverstiir
susigadinti, bei sunkiai suzeisti vaika ar suaugusjasmenj. Privaloma naudoti tik gamintojo nurodytus vezimélius, stovus,
trikojus, atramas ar stalus arba parduodamus kartu su jrenginiu. renginio surinkima privaloma atlikti pagal gamintojo
instrukcijas naudodami gamintojo rekomenduojama surinkimo komplekta.

17. Prietaiso perkélimas — ant vezimélio padétg jrenginj batina stumti labai atsargiai. Staigus stabdymas, per didelé jéga arba
netolygus pavirsiai gali sukelti vezimélio issivertima kartu su jrenginiu.

18. [renginio nenaudojimo laikas - atjunkite maitinimo laida nuo elektros lizdo audros su zaibais metu arba jeigu jrenginys
nebus naudojamasilga laika.

19. Techninis aptarnavimas - draudziama savarankiskai bandyti asmeniskai narsyti jrenginj. Dangcio atidarymas gali sukelti
kontakta su pavojinga jtampa ir sukelti vartotojui kitus pavojus. Techniné priezitra ir remontas aptarnaujami tik kvalifikuoto
techninio personalo.

20. Kaijrenginys nenaudojamas, atjunkite jo maitinimo kistukg nuo elektros lizdo. Kai prietaisas prijungtas prie maitinimo
saltinio, jis veikia budéjimo rezime ir néra visiskai isjungtas.

21. Atsarginés dalys - keic¢iant dalis, jsitikinkite, kad techninés prieziaros darbuotojas panaudojo gamintojo rekomenduotas
atsargines dalis arba kad dalys yra identiskos originalioms dalims. Nepatvirtinty daliy panaudojimas sukelia gaisro, elektros
smuagio pavojy ar kitus pavojus.

22. Pagrindiniai saugikliai - kad prietaisas baty nuolat apsaugotas nuo gaisro, naudokite tinkamo tipo ir parametry saugiklius.
Saugikliy parametrai tam tikrame jtampos diapazone yra pazyméti ant jrenginio.

23. Draudziama didinti garsuma klausydaminedidelio garsumo karinio dalies arba nesant jvesties audio signalui. Kitaip
garsiakalbis gali sugestijei signalo stiprumas sparciai padidéja.

24. Vienintelis badas visiskai atjungti jrenginj nuo maitinimo $altinio tai iStraukti maitinimo laida i$ elektros srovés lizdo arba i$
irenginio. Naudojant jrenginj, visada turi bati prieinamas elektros tinklo lizdas arba maitinimo laido jéjimas j jrenginj.

25. |renginys turi bati dedamas $alia maitinimo tinklo lizdo arba pratesimo laido taip, kad jis visada baty prieinamas.

26. Didziausia jrenginio aplinkos temperatara tai 35°C.

27. Patarimai dél elektrostatiniy iskrovy - jei prietaiso veiksmingumas yra veikiamas elektrostatiniy iskrovimu, isjunkite jj ir vél
jjunkite arba perkelkite jrenginj j kitg vieta.

28. Baterija

a.Baterijos negali bati veikiamos per didelés temperataros, pavyzdziui, saulés spinduliy, ugnies ir tt.

b.1smesdami baterijas, atkreipkite démesjjaplinkosaugos aspektus.

c.|spéjimas dél baterijy naudojimo: norédamiisvengti baterijy nutekéjimo, dél kurio galite suzaloti savo kiing ar sugadinti
irenginj:

« |dédamibaterija atkreipkite démesjjjos poliarizacija (+ ir -).

«  Nenaudokite skirtingy baterijy tuo paciu laiku - seny ir naujy, standartiniy ir sarminiy baterijy ir kt.

« llgesnjlaika nesinaudojantjrenginiu, iSimkite i$ jo baterijas.

ISPEJIMAS

|renginiu neturéty naudotis asmenys (jskaitant vaikus), turintys mazesnes fizines, juslines ar psichines galimybes, irasmenys,
neturintys pakankamai ziniy ir patirties, jei jie néra priziarimi asmeny atsakingy uz jy sauga, ir nebuvo jiems nurodyta, kaip
saugiai naudotijrenginj. Suaugusiy asmeny buvimas reikalingas, jei vaikai naudoja prietaisa; tai uztikrins saugy jrenginio
naudojima.

1. Niekada nepalikite veikiancio jrenginio be prieziaros. ISjunkite prietaisa, kai jis nenaudojamas, net trumpa laika.

2. Prietaiso negalima valdyti perisorinj laikrodj su sinchronizavimo grandinémis arba per atskira nuotolinio valdymo sistema.
3. NorédamiiSvengti pavojaus maitinimo laido suzalojimo atveju, jj pakeisti turéty gamintojas, jgaliotas aptarnavimo centras
ar kitas kvalifikuotas asmuo.

4. Prie$ pradedant jrenginio naudojimg patikrinkite, ar jo jtampa atitinka vietos maitinimo jtampa.

5. DraudZiama uzdengti prietaiso ventiliacijos angas, pvz. laikrasciais, staltiese, uzuolaidomis ir pan. |sitikinkite, kad vir$
irenginio yra ne maziau kaip 20 cm laisvos vietos ir bent 5 cm i$ kiekvienos jo pusés.

6. Neleiskite, kad antjrenginio nutekéty arissiliety skystis, be to, nedékite ant jo pripildyty skysciais objekty, tokiy kaip vazos.
7. Norédamiisvengtigaisro ar elektros smagio, apsaugokite prietaisa nuo karsty viety, lietaus, drégmés ir dulkiy poveikio.

8. Draudziama statyti jrenginj arti bent kokiy vandens saltiniy, pvz. ¢ciaupy, voniy, skalbimo masiny ar plaukiojimo baseiny.
Jrenginjdékite antlygausir stabilaus pavirsiaus.

9. Saugokite jrenginj nuo stipraus magnetinio lauko.

10. Draudziama statyti jrenginj tiesiai ant stiprintuvo ar AV imtuvo.

11. Draudziama statyti jrenginj drégnoje vietoje, nes drégmé neigiamai veikia elektrinius komponentus.

12.Kaijrenginys atneSamasi$ Saltos j Silta vietg arba j drégna vieta, ant objektyvo, esancio grotuvo viduje, gali jvykti drégmés
kondensacija. Tokiu atveju jrenginys dirbs netinkamai. Palikite jrenginj mazdaug vienai valandai, kad drégmé isgaruoty.

13. Draudziama valyti jrenginj cheminiais tirpikliais, nes jie gali paZeisti dengiamajj laka. Prietaisg valykite $variu, sausu arba
Siek tiek drégnu skuduréliu.

14. Istraukdami kistuka i$ sieninio lizdo, visada traukite uz kistuko, niekados uz maitinimo laido.

15. Jeigu jjungtas jrenginys naudojamas 3alia jjungto televizoriaus, jis gali sukelti vaizdo iskraipyma linijos ekrane pavidalu. Tai
priklauso nuo TV transliacijos bangy juostos. Tai nereiskia, kad jrenginys arba televizorius yra sutrike. Jei matote tokias linijas,
atitolinkite jrenginj nuo televizoriaus.

16. Maitinimo kistukas naudojamas maitinimo jtampos atjungimuiir visada turéty bati prieinamas.

17.Norédamiisvengti galimo klausos praradimo, ilgai neklausykite garsios muzikos.
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DEMESIO

Deklaracija

Siuo Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. deklaruoja, kad $is jrenginys atitinka Direktyvos 2014/53 / ES
reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas. Visa atitikties deklaracijg galite rasti interneto svetainéje www.blaupunkt.com
gaminio skyriuje.

Atsakingas subjektas 2N-Everpol Sp. Z o.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefonas: +48 22331 9959, e. pastas: info@everpol.pl

g8

Produktas pagamintas i$ aukstos kokybés medziagy ir komponenty, kuriuos galima perdirbti ir pakartotinai naudoti.

g

Jeiantjasy jrenginio randasiisbrauktas Siuksliadézés zymeklis, tai reiskia, kad gaminj reglamentuoja Europos direktyvos
2012/19/ES nuostatos. Privaloma susipazinti su vietos elektros ir elektroniniy atlieky surinkimo sistemos reikalavimais.
Privaloma laikytis vietiniy taisykliy. Draudziama ismesti §j jrenginj kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas senojo
produkto pasalinimas uztikrins galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai prevencija.

Siame jrenginyje yra baterijos, kurioms taikoma Europos direktyva 2006/66/EC. Baterijas draudziama ismesti kartu su
buitinémis atliekomis. Privaloma susipazinti su vietos atskiry medziagy rinkimo reglamentus, nes dél teisingo salinimo bus
iSvengta galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Informacija apie aplinkos apsauga

Pakuotéje yra tik batini elementai. Buvo imtasi visy pastangy, kad baty galima lengvai atskirti tris pakuotés sudedamasias
dalis: kartong (dézé), polistirolo putplastj (apsauginé danga) ir polietilena (krepseliai, apsauginis lakstas). Prietaisas
pagamintas i$ medziagy, kurios gali bati perdirbamos ir pakartotinai panaudotos, kai jas iSmontuoja specializuota jmoné.
Privaloma laikytis vietiniy pakavimo medziagy, sunaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy salinimo taisykliy.

Medziagy jradymuiir atkarimui gali reikéti sutikimo. Zr. autoriy teisiy ir atlikéjy/artisty teisiy jstatyma.

Pastaba apie ERP2 (su energija susijusia jranga)

Sis ekologinio projektavimo jrenginys atitinka Komisijos reglamento (EB) Nr. 1275/2008, kuriuo jgyvendinama Direktyva
2009/125/EB dél nenaudojamy ir budéjimo rezimo elektroniniy prietaisy energijos vartojimo biure ir buities reikméms, 2
etapui.

Bluetooth’

Bluetooth® prekeés zenklai ir logotipai priklauso jmonei Bluetooth SIG, Inc. JAV. Siy zenkly ir logotipy naudojimas pagal
licencija. Kiti prekiy zenklai ir prekiy pavadinimai priklauso atitinkamiems savininkams.
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Dékojame, kad pasirinkote masy gaminj. Pries pradédami naudotis, atidziai perskaitykite 3ig instrukcija. I3saugokite
instrukcija, kad galétumeéte perziareéti ateityje.

Prietaisas turi Sias pagrindines funkcijas:
interneto radija;

DAB/DAB+ imtuvinis derintuvas

FM imtuvinis derintuvas

atkarima su,Bluetooth” moduliu;

USB atkarima;

,Spotify Connect” valdyma;

tinklalaidziy valdyma;

linijing garso isvestj;

laikrodj, Zadintuva, laikrodinj jungiklj.

Valdymo elementy isdéstymas

g .

16

2
T
I -—

1112 1314

1- Spalvotas ekranas

2- Garsumo lygio / nutildymo reguliavimo rankenélé
Pasukite, kad padidintuméte arba sumazintuméte garsumo lygj.
Spustelédami nutildykite arba atnaujinkite garso atkarima.

3. Meniumygtukas

Spustelékite, kad patektuméte j pagrindinio meniu sasaja.
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4. Mygtukas, Kairén”

Trumpai spustelékite, kad perkeltuméte ir pasalintumeéte zenklg, kai jvedate tinklo slaptazodj.
Trumpai spustelékite, kad iseituméte ir patektumete j aukstesnjjj meniu lygj.
llgai spauskite, kad pereituméte prie ankstesnio jraso USB rezimu.
5.Mygtukas,Desinén”

Trumpai spustelékite, kad perkeltuméte ir pridétuméte zenkla, kai jvedate tinklo slaptazodi.
Trumpai spustelédamiiseikite ir jeikite  submeniu.

llgai spauskite, kad pereituméte prie kito karinio USB rezimu.

6.Rankenélé, skirta pereiti kairén / desinén, patvirtinimo mygtukas ENTER
Sukite, norédami meniu sarase judéti aukstyn arba zemyn.

Spustelékite, kad patvirtintuméte parinktj.

7.Parengties mygtukas

Spustelékite, kad jjungtuméte / iSjungtumeéte prietaisa budéjimo rezimu.

8. Laikrodinio jungiklio mygtukas

Spustelékite dar karta, kad nustatytuméte isjungimo laika.

9.Teleskopiné antena

10. Radijo stociy programavimo mygtukas

Trumpai spustelékite, kad iSkviestuméte uzprogramuotos stoties sasaja.
Paspauskite ir palaikykite, kad iSsaugotuméte esama stot;j.

11.Pagrindinio maitinimo jjungimo / iSjungimo jungiklis

Perstumkite, kad jjungtuméte / isjungtumete prietaiso maitinima.

12.USB prievadas

13.LinijinésiSvesties lizdas

14.NS IN maitinimo lizdas

15. Garsiakalbis

16. Infraraudonyjy spinduliy jutiklis

1-Budéjimo rezimo jjungimo / isjungimo mygtukas: trumpai spustelékite,
Nuotolinio valdymo pultelis kad jjungtuméte /isjungtumete prietaisa.

2- Laikrodinio jungiklio mygtukas: paspauskite kelis kartus, kad

nustatytumeéte prietaiso isjungimo laika.

7 =) 3- Pavojaus signalo mygtukas: trumpai spustelékite, kad patektuméte j
S‘ pavojaus signalo konfigaravimo sgsaja.
1 d 13 4- Mygtukas ,Paleisti/ pristabdyti”: spustelékite, kad paleistuméte /
2 7 14 sustabdytuméte muzikg USB rezimu.

k3

3 ———(naan [:_“_] DIMMER 15 5 Mygtukas,Ankstesnis”: trumpai spustelékite, kad pereituméte prie

o - ankstesnio jraso USB rezimu.
4 ——(pll E’—D‘v] 16 6-Mygtukas MENIU: trumpai spustelékite, kad patektuméte j pagrindinj
5 N 0 17 meniu.
7- Mygtukas,Aukstyn”: spustelékite, kad meniu sgrase pereituméte aukstyn.
8- Mygtukas ENTER - parinkties patvirtinimas: trumpai spustelékite, kad
patvirtintuméte parinktj.
9- Mygtukas,Kairén”: spustelékite, kad iSeituméte arba pereituméte meniu
aukstyn.
10- Mygtukas LOCAL: trumpai spustelékite, kad jjungtuméte vietinio
interneto radijo rezima.
11- Skaiciy ir simboliy mygtukai: spustelékite kelis kartus, kad
pasirinktuméte atitinkama skaiciy ir raide.
12- Garsumo sumazinimo mygtukas: spustelékite, kad sumazintuméte
garsuma.
13- Nutildymo mygtukas: spustelékite, kad nutildytumeéte prietaisa, dar karta
spustelékite, kad atkurtuméte.
14- Mygtukas WPS: sparciojo tinklo rySio mygtukas, jei belaidzio rysio tinklo
marsrutizatorius taip pat turi WPS mygtuka, trumpai spustelékite, kad
jjungtumete sparciojo tinklo rysio rezima.
15- Pritemdymo mygtukas: spustelékite, kad sureguliuotuméte ekrano
ryskuma
16- Mygtukas,Stop“: spustelékite, kad sustabdytuméte jraso atkarima USB
rezimu; spustelékite mygtukg ENTER, kad atnaujintuméte ir paleistuméte
atkdrima nuo pradziy.
17- Mygtukas,Kitas”: trumpai spustelékite, kad pereituméte prie kito jraso
USBrezimu.
18- Mygtukas EQ: spustelékite, kad pasirinktuméte tinkama garso
ekvalaizerio rezima.
19- Mygtukas,Desinén”: spustelékite, kad patektuméte j submeniu.
20- Mygtukas, Zemyn“: spustelékite, kad pereituméte meniu sarase j apacia.
21- Mygtukas,Mégstamiausios” (FAV): trumpai spustelékite, kad
patektuméte j uzprogramuotos stoties sasaja; ilgai spauskite, kad
iSsaugotuméte esama stotj.
22- Garsumo didinimo mygtukas: spustelékite, kad padidintuméte garsuma.
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Maitinimo prijungimas

|kiskite tiekiamo maitinimo Saltinio nuolatinés srovés (NS) adapterjj prietaiso uzpakaliniame skydelyje esantj nuolatinés srovés
(NS) lizdg, tada prijunkite maitinimo adapterj prie kintamosios srovés lizdo (230V, 50/60 Hz), kad gautuméte energijos.
Uzpakalinio skydo maitinimo jjungimo /isjungimo jungiklj perjunkite j jjJungimo padétj, ekranas uzsidegs ir bus rodomas
BLAUPUNKT pasisveikinimo ekranas. Trumpai spustelékite budéjimo rezimo mygtuka, kad jjungtuméte prietaisa; ilgai
spauskite, kad jjungtuméte budéjimo rezima. renginys paruostas naudoti.

Meniuvaldymas 3
Naudokite mygtukus,Aukstyn”,,Zemyn”, Kairén”,,Desinén” ir ENTER nuotolinio valdymo pulte arba rankenéle, skirtg pereiti
kairén/desinén, patvirtinimo mygtuka ENTER ir virSutinio skydo mygtukus,Kairén”/,Desinén”.

Py

Prisijungi prie belaidzio rysio tinklo

Prietaise jmontuotas belaidzio rysio tinklo modulis, galintis prisijungti prie belaidzio rysio tinklo. Norédami klausytis interneto
radijo, pirmiausia turite nustatytiir prisijungti prie interneto naudodami belaidzio rysio tinklo marsrutizatoriy. Atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

a. Kainaudojate pirma karta, prietaisas parodys BLAUPUNKT pasisveikinimo ekrang ir paprasys pasirinkti valdymo kalba
(numatytoji kalba yra lenky). Galite naudoti mygtukus,Aukstyn” ir,Zemyn* kad perkeltuméte parinktj meniu sarase, ir
spustelékite mygtuka ENTER, kad patvirtintuméte. Tada ekrane pasirodys privatumo informacija. Spustelékite mygtuka ENTER,
kad jjungtuméte parinktj,Ar patikrinti tinkla jjungus?”

b. Spustelékite mygtuka,Kairén” arba,Desinén” kad pasirinktuméte,Taip” arba,Ne”. Spustelékite mygtuka ENTER, kad
patvirtintuméte parinktj.

c. Jeipasirinksite,Taip”, ekrane pasirodys klausimas:,Ar norite dabar sukonfigaruoti tinklg?”. Pasirinkus ,Taip*, prietaisas ieskos
galimy belaidzio rysio tinkly ir rodys belaidzio rysio tinklo pavadinimy sarasa.

d. Spustelékite mygtuka,Aukstyn”arba,Zemyn”, kad rastuméte savo tinkla galimy tinkly sarase. Kai bus rastas, spustelékite
mygtuka ENTER, kad patvirtintuméte savo parinktj. Tada prietaisas paprasys jvesti pasirinkto belaidzio rysio tinklo slaptazodj.
e. Rekomenduojame naudoti nuotolinio valdymo pulte esancius skaicius ir simbolius, kad galétuméte greiciau jvesti
slaptazodj. Pakartotinai paspaude nuotolinio valdymo pulto skaiciy klaviatiros mygtuka, galite pasirinkti atitinkama skaiciy ir
mazgsias arba didzigsias raides. Jei rasite reikiama slaptazodzio raide, trumpai spustelékite mygtuka,Desinén’, kad
patvirtintumeéte parinktj, ir jveskite kita slaptazodzio simbolj. Jei jvesite neteisingg slaptazodzio simbolj, trumpai spustelédami
mygtuka,Kairén” galésite jj pasalinti.

f. Jvede belaidzio rysio tinklo slaptazodj, spustelékite mygtuka ENTER, tada prietaisas prisijungs prie belaidzio rysio tinklo ir
pateks j pagrindineg sgsaja.

g. Jeitinklo rysio rasti nepavyksta, trumpai spustelékite nuotolinio valdymo pulto meniu mygtuka, kad patektuméte j
pagrindine sasaja. Pasirinkite,Nuostatos” >,Tinklas” > ,Belaidzio rysio tinklo konfigtracija” ir vél ieskokite galimo tinklo.
Pastabos

1. Taip pat galite rankiniu badu prijungti belaidzio rysio tinkla per programéle arba WPS. Kai belaidZio rysio tinklus jungiate per
programéle, jsitikinkite, kad programéle ir radija palaikantis prietaisas yra tame pac¢iame tinkle.

2.BelaidZio rysio tinkla taip pat galite nustatyti naudodami rankenéle, skirta pereiti kairén / dedinén, patvirtinimo mygtuka
ENTER ir mygtukus,Kairén”/,Dedinén” virSutiniame skyde.

3. Prijungta belaidzio rysio tinkla galima issaugotiir automatiskai prijungti kita karta, jei tinklas vis dar veikia. Kartais dél rySio
reikia i$ naujo jvesti slaptazodj. Atkreipiame démesj, kad tai néra gedimas.

Interneto radijo valdymas
Tinkamai prisijunge prie interneto, mygtukais,Kairén”arba,Desinén” jeikite  pagrindinj meniu, kad rastuméte interneto radijo
piktograma. Tada spustelékite mygtuka ENTER, kad jjungtuméte interneto radijo rezima.

Interneto stociy pasirinkimas

Mygtukais,Aukstyn”/,Zemyn” ir ENTER pasirinkite atitinkama parinktj i§ meniu sara3o. |éje j interneto radijo meniu, pasirinkite,
pavyzdziui,

Radijo stotis > Salis / vieta > Europa > Lenkija > Lenkija /,Top10” > Radijo stoties pavadinimas. Tada radijas prisijungs prie
pasirinktos stoties ir pradés jg atkurti.

Trumpai spustelékite mygtuka ENTER, kad pristabdytuméte atkarima ir grjiztuméte j aukstesnjjj meniu. Mygtukais,,Aukstyn” /
,Zemyn" pasirinkite i$ saraso kita stotj, spustelékite mygtuka ENTER, kad prasidéty atkarimas. Klausydamiesi interneto radijo,
trumpai spustelékite mygtuka,Desinén”, kad padidintuméte ekrane rodoma informacija. Trumpai spustelékite mygtuka
+Kairén”, kad grjztuméte j ankstesnjrezima. Norédami pereiti j ankstesne arba kitg sarase esancia radijo stotj, palaikykite
nuspaude mygtuka,Kairén”/,Desinén”.

Norédamireguliuoti garso isvesties lygj, pasukite garsumo / nutildymo rankenéle virutiniame prietaiso skyde arba
spustelékite garsumo didinimo arba garsumo mazinimo mygtukus nuotolinio valdymo pulte. Spustelékite garsumo /
nutildymo valdymo rankenéle virsutiniame skyde arba nuotolinio valdymo pultelio nutildymo mygtuka, kad nutildytuméte
garsa.

Mégstamiausiy interneto stociy programavimas: jjunge mégstamiausia stotj, paspauskite ir palaikykite mygtuka
~Mégstamiausios” (FAV nuotolinio valdymo pulte) arba radijo sto¢iy programavimo mygtuka (10 virsutiniame skyde), kad
iSsaugotuméte dabartine radijo stotj atmintyje, tada spustelékite mygtuka ENTER, kad patvirtintuméte parinktj. Naujas
numeris bus automatiskai i$saugotas uzprogramuoty stociy sgrase.

Trumpai spustelékite mygtuka,Mégstamiausios” (FAV nuotolinio valdymo pulte) arba radijo stoties programavimo mygtuka
(10 virsutiniame skyde), kad pereituméte j uzprogramuoty sto¢iy sarasa. Spustelékite mygtuka,Aukityn”/,Zemyn” arba
sukamaja rankenéle, skirta pereiti kairén / desinén, kad pasirinktuméte uzprogramuota stotj; spustelékite mygtuka ENTER, kad
ja paleistuméte. Taip pat galite greitai pasirinkti uzprogramuotg stotj trumpai spustelédami atitinkama mygtuka nuotolinio
valdymo pulto skaiciy klaviataroje, kai prietaisas veikia radijo atkarimo rezimu.

Trumpai spustelékite mygtuka,Mégstamiausios” (FAV nuotolinio valdymo pulte) arba radijo stoties programavimo mygtuka
(10 virsutiniame skyde), kad pereituméte j uzprogramuoty stociy sgrasa. Spustelékite mygtuka,Desinén”, kad valdytumete
uzprogramuotg stotj, pvz., perkeltuméte aukstyn arba zemyn / pasalintuméte / pakeistuméte pavadinima / atkurtumete.
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Vietinisinterneto radijas

a.Norédami konfigaruoti vietinjinterneto radija: pagrindiniame meniu eikite j,Nuostatos” >, Vietinio radijo nuostatos” >
,Vietos nuostatos” >, Parinktys” (,Automatinis salies aptikimas”/,Rankinis nustatymas (3alis)” /,Rankinis nustatymas (rajonas)”
/,Rankinis nustatymas (miestas)” /,Rankinis nustatymas (JAV pasto kodas)”). Mygtukais ,Aukityn” /,Zemyn" pasirinkite
reikiama parinktj ir patvirtinkite mygtuku ENTER. Kai nustatysite vieta, radijas ie$kos ir pereis j nustatyta vietinio interneto
radijo s3saja.

b.Tinkamai sukonfigtrave vietinjinterneto radija, taip pat galite spusteléti nuotolinio valdymo pultelio mygtuka LOCAL arba
interneto radijo pagrindiniame meniu pasirinkite,Vietiné stotis”, kad patektumeéte j vietiniy radijo stociy sgrasa ir grotumeéte
pasirinkta stotj.

Pastabos

1.Prieiga prie radijo stoties gali Siek tiek uztrukti dél interneto rysio greicio, radijo serverio vietos ir pan., tai néra gedimas. Jei
kils problemy priimant signalg dél pirmiau nurodyty priezasciy, silome rinktis kitg radijo stot;.

2.Kai radijas veikia laisvy radijo sto¢iy saraso rodymo rezimu, mygtukais,Aukstyn” /,Zemyn" galite pakeisti stotj, pasirinke tam
tikra stotj; trumpai spusteléje mygtuka,Desinén”, galite pereiti prie parinkciy,,Pridéti prie mégstamiausiy / automatinis
nuskaitymas/ atkarimas” sasajos.

3.Interneto radijas skirstomas j tokias kategorijas kaip,,Miego radijas”,,Global top 20*,Zanras",,Salis / vieta”,,Populiarus”ir t. t.;
sios kategorijos pasiekiamos interneto radijo meniu. Jomis naudodamiesi, galite greitai i$sirinkti tinkama stotj ir ja mégautis.
4.Taip pat galite tvarkyti mégstamiausiy stociy sgrasa,mediaU” svetainéje (www.mediayou.net). Pirmiausia pagrindiniame
meniu jjunkite funkcija,my mediaU” pasirinkite, ,Nuostatos” >,My MediaU” valdymas” >, |jungti”. Tada radijas gali rodyti
aplanka,Mégstamiausia stotis”,,Mégstamiausia vieta / zanras”,,Mano vietiné stotis (miestas)”,,Pridéti rankiniu badu”.
Svetainéje (www.mediayou.net) spustelékite skirtuka,my mediaU” kad galétuméte tvarkyti pirmiau nurodytus aplankus.
Daugiau informacijos apie 3ig funkcija ieskokite toliau Sioje instrukcijoje.

Tinklalaidziy valdymas

Radijas turi tinklalaidziy atkarimo funkcija; veikia panasiai kaip interneto radijas. |junkite prietaisg, eikite  pagrindinj meniu ir
pasirinkite:,Tinklalaidé” > ,Salis / vieta” >, Tiksliné $alis” > ,Kategorijos aplankas’, tada pasirinkite ir atverkite dominan¢ia
tinklalaide.

Funkcijos,My mediaU” valdymas

a.Pirmiausia reikia sukurti paskyra svetainéje http://www.mediayou.net ir sékmingai prisijungti. Pakeiskite kalba ir
spustelékite skirtuka,Prietaisas”. Lauke,|veskite ¢ia prietaiso pavadinima” jveskite prietaiso pavadinima.

b.Lauke,Serijos numeris” jveskite serijos numerj. Kaip gauti serijos numerj? Jeikite j pagrindinj savo jrenginio meniu ir i$ eilés
pasirinkite:,Nuostatos” >,|renginys” >,Sistemos informacija“ >,Belaidzio rysio tinklo informacija“ ir raskite MAC adresa.
c.|rasykite MAC adresa j langelj,Serijos numeris”ir spustelékite,,Pridéti“. Tada eikite j skirtuka,,my mediaU” ir tvarkykite
aplankus,Mégstamiausia stotis’,,Mégstamiausia vieta / zanras”,,Vietiné stotis”,,Pridéti rankiniu badu”.

d. Jjunkite interneto radijg, jeikite j pagrindinj meniu ir pasirinkite:,Nuostatos” >,My MediaU” valdymas” >, |jungti”. Tada
grjzkite j pagrindinj meniu ir pasirinkite piktograma, my mediaU” - pamatysite galimus aplankus,Mégstamiausia stotis",
»,Mégstamiausia vieta/zanras",,Vietiné stotis”,,Pridéti rankiniu badu”, kurie sinchronizuoti su jasy paskyroje sukonfigtruotais
aplankais, svetainéje http://www.mediayou.net.

DAB/DAB+radijo valdymas

Pries naudodami DAB+ radija, visiskai isskleiskite teleskopine antenga ir padékite prietaisa prie lango, kad gautuméte geriausia
signala. [junkite prietaisa, jeikite | pagrindinj meniu, pasirinkite DAB piktograma, kad pradétumeéte.

a.Pirma kartg naudojant prietaisa, jis automatikai nuskaitys galimas DAB+ stotis. Trumpai spustelékite mygtuka,Kairén”/
,Desinén’, kad pasirinktuméte arba pasalintuméte stociy sarasa ir nuskaitytumeéte i naujo. Nuskaicius ekrane rodomas galimy
stociy sarasas.

b. Pasukite rankenéle, skirta pereiti kairén / desinén, kad pasirinktuméte konkrecia stotj i$ prieinamy saraso. Spustelékite
mygtuka ENTER, kad patvirtintuméte pasirinkima. Trumpai spustelékite mygtuka,Desinén”, kad padidintuméte stoties
informacija. llgai spauskite mygtuka,Desinén”/,Kairén”, jei norite perjungtijankstesne arba kita uzprogramuoty stoc¢iy sgraso
stotj.

c.]junge mégstamiausia radijo stotj, paspauskite ir palaikykite mygtuka,Mégstamiausios” (FAV nuotolinio valdymo pulte) arba
radijo stoties programavimo mygtukga (10 vir§utiniame skyde), kad i$saugotuméte dabartine radijo stotj atmintyje. Tada
spustelékite mygtuka ENTER, kad patvirtintuméte parinktj. Trumpai spustelékite mygtuka,Mégstamiausios” (FAV nuotolinio
valdymo pulte) arba radijo stoties programavimo mygtuka (10 virsutiniame skyde), kad pereituméte j uzprogramuoty stociy
sarasa. Spustelékite mygtuka,Aukstyn”/,Zemyn” arba sukamaja rankenéle, skirta pereiti kairén / desinén, kad pasirinktuméte
uzprogramuota stotj; spustelékite mygtuka ENTER, kad ja paleistuméte. Klausydamiesi pasirinktos stoties, trumpai spustelékite
mygtuka,Kairén”, kad grjiztuméte j uzprogramuoty stociy sarasa.

Trumpai spustelékite mygtuka,Mégstamiausios” (FAV nuotolinio valdymo pulte) arba radijo stociy programavimo mygtuka (10
virsutiniame skyde), kad pereituméte j uzprogramuoty stociy sarasa. Trumpai spustelékite mygtuka,Desinén”, kad pereituméte
isubmeniu, kuriame galite pasalinti tam tikra stotj arba perkelti jg aukstyn arba zemyn issaugoty radijo stociy sarase.

d. Jei trukdziy atsiranda dél silpno signalo, pabandykite i3 naujo paleisti nuskaityma arba perjungti kita stotj su geresniu
signalu.

FMradijo valdymas

Prie$ naudodami FM radija, visiskai i$skleiskite teleskopine anteng ir padékite prietaisa prie lango, kad gautuméte geriausia
signala. Jjunkite prietaisa, jeikite j pagrindinj meniu, pasirinkite FM piktograma, kad pradétuméte.

a.Radijo derinimas: trumpai spustelékite mygtuka,Kairén”/,Desinén” arba pasukite rankenéle, skirtg pereiti kairén / desinén
virsutiniame skyde arba nuotolinio valdymo pulte, kad suderintuméte radijo daznjkas 0,05 MHz. Paspauskite ir laikykite
nuspaude mygtuka,Kairén”/,Desinén’, kad automatiskai ieSkotuméte juostoje aukstyn arba zemyn ir grotuméte galima FM
radijo stot;j.

b. Monoblokinis (all-in-one) nuskaitymas: trumpai spustelékite mygtukg ENTER; ekrane bus paklausta, ar norite atlikti
automatinj nuskaityma. Pasirinkite ,Taip”, tada prietaisas automatiskai nuskaitys ir iSsaugos prieinamas stotis.

c. Rankinis radijo stociy programavimas: surade mégstamiausig stotj, paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka
»Mégstamiausios” (FAV nuotolinio valdymo pulte) arba radijo stociy programavimo mygtuka (10 virsutiniame skyde), kad
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patektumeéte j uzprogramuoty stoc¢iy meniu. Spustelékite mygtuka,Kairén”/,Desinén”, kad pasirinktuméte norima atminties
numerjiri§saugotuméte pasirinkta stotj; spustelékite mygtuka ENTER, kad patvirtintuméte pasirinkima. ISsaugant kita radijo
stotj, bus automatiskai priskirtas naujas atminties numeris.

d.Uzprogramuoty stociy pasirinkimas: trumpai spustelékite mygtuka ,Mégstamiausios” (FAV nuotolinio valdymo pulte) arba
radijo stoties programavimo mygtukga (10 virSutiniame skyde), kad pereituméte j uzprogramuoty stociy sgrasa. Spustelékite
mygtuka,Aukityn”/,Zemyn” arba sukamaja rankenéle, skirta pereiti kairén / desinén, kad pasirinktuméte uzprogramuota
stotj; spustelékite mygtuka ENTER, kad ja paleistuméte. Taip pat galite trumpai spusteléti mygtuka ,Ankstesnis” /,Kitas” arba
jvesti skaitmenis su nuotolinio valdymo pulto skaiciy klaviatara, kad pasirinktuméte norima stot;.

Trumpai spustelékite mygtuka,Mégstamiausios” (FAV nuotolinio valdymo pulte) arba radijo stociy programavimo mygtuka (10
virsutiniame skyde), kad pereituméte j uzprogramuoty stociy sgrasa. Trumpai spustelékite mygtuka,Desinén”, kad pereituméte
isubmeniu, kuriame galite pasalinti tam tikrg stotj arba perkelti ja aukstyn arba Zemyn i$saugoty radijo stociy sarase.

DAB/FM priémimo su belaidzio rysio tinklu nuostatos m
Kai prietaisas prijungtas prie belaidzio rysio tinklo ir jjungtas DAB arba FM radijo klausymo rezimas, o ekrano apacioje
rodoma Si piktograma, ilgai spaudziant mygtuka ENTER bus rodomas pranesimas:,Rankinis vietos nustatymas (miestas)”.
Pasirinkite,Taip” ir dar kartg spustelékite mygtuka ENTER. Pasukite rankenéle, skirta pereiti kairén / desinén, kad
pasirinktuméte miesta. Tada prietaisas gali nuskaitytiir priimti DAB / FM stotis per belaidzio rysio tinkla.

Kai jjungtas DAB arba ijo priemimo rezimas, klausantis konkrecios radijo stoties apatiniame desiniajame ekrano kampe

rodoma piktograma vadinasi, stotis taip pat gali bati priimama naudojantinterneto radija. Norédami perjungti
priémima i DAB/FM jpriémima is interneto radijo, paspauskite ir palaikykite mygtuka ENTER.

Bluetooth” valdymas

Sis jrenginys turi,Bluetooth” funkcija, leidzian¢ia belaidziu rysiu atkurti muzika i$ kito, Bluetooth” jrenginio (i¥maniojo
telefono, plansetinio kompiuterioir pan.).

1.]junkite prietaisa, spustelékite priekiniame skyde pagrindinio meniu mygtuka (3) arba nuotolinio valdymo pulto mygtuka
MENIU ir eikite j pagrindine sgsaja, mygtukais,Kairén” arba,Desinén” pasirinkite,,Bluetooth” piktograma, tada spustelékite
mygtuka ENTER, kad jjungtuméte ,Bluetooth” reZzima. Prietaisas bus pasirenges susieti su,Bluetooth”.
2.]junkite,Bluetooth” funkcijg iSoriniame prietaise ir pradékite ieskoti prieinamy,Bluetooth” prietaisy (iSmaniojo telefono,
plansetinio kompiuterio; susipazinkite su iSorinio prietaiso naudojimo instrukcija), tada patikrinkite paruosty susieti
+Bluetooth” prietaisy sarasa. Pasirinkite IRSODAB susieti.

3. Pasirinkite ir atkurkite muzikg is iSorinio,Bluetooth” prietaiso. Sureguliuokite garsumo lygj tiek iSoriniame ,Bluetooth”
prietaise, tiek Siame radijuje; garsas bus atkuriamas belaidziu badu per Sio iSorinio prietaiso garsiakalbj.

4.1lgai spauskite mygtukus,Kairén” arba,Desinén”, norédami perjungti ankstesnj arba kita karinj; trumpai spustelékite
mygtuka,Kairén” arba,Desinén”, kad sumazintuméte arba padidintuméte karinio vaizdo informacija. Trumpai spustelékite
mygtuka ENTER, kad jjungtuméte arba sustabdytuméte atkarima; ilgai spauskite mygtuka ENTER, kad gautuméte sasaja
»Susieti kita prietaisa”, dar kartg spustelékite mygtuka ENTER, kad atjungtuméte esama,Bluetooth” rysj. Jei norite gauti
anksciau susiety,Bluetooth” prietaisy pavadinimy sgrasg, galite pasirinkti viena i$ jy susieti dar karta, jei jame jjungtas
»Bluetooth”ir jeijis yra Sio prietaiso,Bluetooth” veikimo diapazone.

5, Bluetooth” atkdrimo rezimu pasukite garsumo valdymo rankenéle arba spustelékite nuotolinio valdymo pulto mygtuka
VOL+/VOL-, kad sureguliuotuméte garsumo lygj; Taip pat galimos EQ garso ekvalaizerio ir nutildymo nuostatos.

Pastabos

1.Dél skirtingy sprendimy ir prekiy Zenkly negarantuojama, kad visus,,Bluetooth” jrenginius pavyks sékmingai susieti.
2.Geriausias,Bluetooth” darbinis atstumas yra 10 metry be jokiy kliG¢iy tarp prietaisy.

3.Sis gaminys gali bati susietas ir vienu metu gali veikti tik su vienu i3oriniu,Bluetooth prietaisu.

4. Jeiatkuriant jjungus,Bluetooth” gaunamas skambutis, muzika bus laikinai sustabdyta ir atnaujinta, kai telefono skambutis
bus baigtas.

5.Reikia vél susieti,Bluetooth” prietaisa, kai jis iSjungtas arba kai jjungtas atkarimo rezimas.

USB grotuvo valdymas

|renginys turi USB MP3 atkarimo funkcija. Pirmiausia paruoskite suformatuotg USB atmintukg irj jj nukopijuokite MP3 failus.
Tinkamai prijunkite USB atmintuka prie uzpakaliniame skyde esan¢io USB prievado. Spustelékite pagrindinio meniu mygtuka
priekiniame skyde arba nuotolinio valdymo pultelio mygtuka MENIU, kad patektuméte j pagrindine sasaja, tada pasirinkite:
JTerpés centras” >,USB" Prijungtame USB atmintuke matysite saugomy MP3 faily sarasa. Pasirinkite bet kurj faila ir paleiskite jj
susiuo prietaisu.

Muzikos atkarimo is USB atmintuko rezimu trumpai spustelékite mygtuka ENTER priekiniame virsutinis arba nuotolinio
valdymo pulte, jei norite paleistifailg arba pristabdyti atktrima. Pasukite garsumo valdymo rankenéle arba spustelékite
nuotolinio valdymo pulto mygtukus VOL+/VOL-, kad padidintuméte arba sumazintuméte garsumg; ilgai spauskite mygtuka
»Kairén” arba,Desinén’, kad perjungtuméte ankstesnj arba kitg karinj. Trumpai spustelékite mygtuka,Kairén” arba,Desinén”,
kad sumazintuméte arba padidintuméte kirinio vaizdo informacija. Taip pat galimos EQ garso ekvalaizerio ir nutildymo
nuostatos.

Norédami pasirinkti atkrimo rezima, eikite | pagrindinj meniu ir pasirinkite:,Nuostatos” > ,Atkirimo nuostatos”, tada
pasirinkite, I3jungti”/,Kartoti viska” /,Kartoti viena" /, Atsitiktinai".

Pastabos

a.Prijungiant USB atmintukg nerekomenduojama naudoti USBilginamuyjy laidy, nes tai gali turéti jtakos prietaiso perduodamo
signalo kokybei, todél atkarimas gali bati nestabilus.

b. Prietaisas palaiko WAV /WMA / MP3 / FLAC/ AAC formatus (dél raSymo skirtumy negarantuojama, kad bus atkurti visi pirmiau
nurodytais formatais jradyti failai). [renginys palaiko iki 64 GB USB atimtis.

Funkcijos,UPnP” valdymas

Prietaisas turi funkcija,UPnP* galincia prisijungti prie belaidzio tinklo ir naudoti,Windows",,APPLE Mac” arba, Linux” sistemas
kaip muzikos atkarimo platforma. Kompiuterio grotuve pateiktg muzika galima leisti belaidziu rysiu naudojant Sio interneto
radijo garsiakalbius.
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+Windows Media Player 12" valdymo pavyzdys

a.Kompiuteryje spustelékite ir atverkite , Windows” medijos leistuvo programine jranga, jrasykite mégstama muzikg medijos
bibliotekoje (pagalbos ieskokite ,Microsoft Windows” medijos leistuvo instrukcijoje).

b. Spustelékite skirtuka,Srautas”, esantj virsutiniame kairiajame programeélés lango kampe. Pasirinkite ,Automatiskaileisti
prietaisams atkurti mano medijg", tada sutikite su,Automatiskai leisti visus kompiuterius ir medijos prietaisus”. Dabar galite
naudoti,UPnP” bendrintiir leisti muzika.

c.,Windows Media Player” spustelékite,Daugiau srautinio perdavimo parink¢iy”, kad pervardytumeéte medijos biblioteka ir
leistuméte prietaisui atkurti muzikg per,UPnP” arba neleistuméte to padaryti. Medijos bibliotekos pavadinimas gali bati
pritaikytas (pavyzdziui, jvedant pavadinima,BLAUPUNKT"” BIBLIOTEKA), kad naudotojui baty lengviau jj greitai identifikuoti Sio
radijo,UPnP” meniu galimy medijy sarase. Taip pat galite leisti konkre¢iam prietaisui atkurti muzika i$ medijos bibliotekos per
»UPnP”

d. Jjunkite radija, pasirinkite piktograma,Medijos centras” >,UPnP" ir patikrinkite galimy medijos biblioteky sarasa. Pasirinkite
,UPnP” biblioteka (pavyzdziui,,UPnP":,BLAUPUNKT" BIBLIOTEKA), trumpai spustelékite ENTER, kad patvirtintuméte. (Pastaba:
jeiprietaisas neranda medijos bibliotekos, gali uztruktiiki 10 sekundziy ar ilgiau, kol bus rasta atitinkama biblioteka ir grjsite j
meniu,Medijos centras”.)

e. Pasirinke biblioteka, pavyzdziui,,UPnP”,BLAUPUNKT" BIBLIOTEKA, ieskokite ir pasirinkite aplanka su muzika, tada pasirinkite
aplankais vienos is galimy kategorijy, kitame zingsnyje pasirinkite atkurti muzika.

f. Grojant muzikai naudokite mygtukus,Aukstyn”,,Zemyn®,,Kairén”,,Desinén” ir ENTER, kad atliktuméte tinkama veiksma.
,UPnP”atkarimo badas panasus jatkarimai$ USB atmintuko.

Svarbios pastabos

a.Veikiant,UPnP* prie to paties belaidzio rysio tinklo turi prisijungtiir kompiuteris, ir interneto radijas.

b.Kadangi rinkoje yra daug skirtingy kompiuteriniy sistemy / konfigaracijy, ,UPnP” atkGrimo rysys gali nepasisekti, o tam musy
garantija netaikoma.

»~Spotify Connect” valdymas

Sis prietaisas turi funkcija,Spotify Connect”, leidzian¢ia belaidziu rysiu perduoti garsa is programélés, Spotify”.

a.]junkite prietaisa ir eikite j pagrindinj meniu, tada pasirinkite programos,Spotify” piktograma ir ekrane rodoma QR koda
(naudojant pirma kartg).

b. Nuskaitykite QR kodg iSmaniuoju telefonu ir automatiskai apsilankykite oficialioje,Spotify” svetainéje. ISmaniajame telefone
raskite ir atsisiyskite programéle ,Spotify”.

c. Atverkite programéle, Spotify”ir jeikite naudodami registruotaja paskyra. Eikite j,Nuostatos” ir skirtuka,Prietaisai”, tada
sarase pasirinkite IR50DAB. ISmaniojo telefono programélé prie radijo prisijungs mazdaug per 30 sekundziy. Pasirinkite ir
paleiskite muzika programéléje,Spotify”, o garsas bus skleidziamas per §j prietaisg.

Svarbios pastabos

1.,Spotify” programinei jrangai taikomos treciujy saliy licencijos; jas galima rasti svetainéje
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

2.,Spotify” naudojimo instrukcijas rasite svetainéje https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600oxt8zlhy5cultOgmkknu6t.

3. Naudokite iSmanuyjj telefona, plansetinj kompiuterj ar kompiuterj kaip programélés,Spotify” nuotolinio valdymo pulta.
Eikite j www.spotify.com/connectir suzinokite, kaip tai padaryti.

4.Naudojant funkcijg,Spotify Connect’, programélé,Spotify“ ir Sis interneto radijas turi bati prijungti prie to paties belaidzio
rysio tinklo.

Interneto radijo valdymas naudojant mobiliaja programéle

a.Prietaise su,iOS" sistema,App Store” parduotuvéje ieskokite ir atsisiyskite,AirMusic Control” (prietaise su,Android” sistema
atsisiyskite ir jdiekite,AirMusic Control”).

b. Jjunkite prietaisg, jeikite  pagrindinj meniu ir pasirinkite:,Nuostatos” >,|renginys” >,Programélé”; ekrane rodomas QR
kodas, nuskaitykite jjiSmaniuoju telefonu.

c.ISmaniajame telefone pasirinkite ir atverkite programéle ,AirMusic Control”. Programélé gali automatiskai nuskaityti ir
prisijungti prie interneto radijo, jei jusy iSmanusis telefonas ir interneto radijas naudoja tg patj belaidzio rysio tinkla. (Prijungus
»AirMusic Control” programélés konfigiracijos meniu prietaisy pavadinimy sarase atsiras IR50DAB.)

d.Tada galite naudoti iSmaniojo telefono programéle, kad nuotoliniu biadu valdytuméte interneto radija.

Svarbi pastaba

Sitlome nenaudoti mygtuky ant priekinio skydo ar nuotolinio valdymo pulto prietaisui valdyti, kai naudojate radijo valdymo
programa, nes tai gali sukelti sinchronizavimo problemy dél serverio veiklos ir interneto rysio grei¢io. Garantija netaikoma
sinchronizavimo problemoms. Tokiu atveju prietaisa kurj laika reikia palikti ir jo nebenaudoti, kol vél pradés normaliai veikti.

Prietaisas turilinijine ivestj, kuri leidzia prietaisa su laidu prijungti prie kito aktyvaus garsiakalbio, stiprintuvo ar ausiniy.
Naudodami 3,5 mm stereofoninj garso kabelj, prijunkite jj prie linijinés iSvesties lizdo uzpakaliniame skyde ir prijunkite kita
terminala prie kito iSorinio garso prietaiso. |junkite 3j prietaisa ir pradékite atkurti, tada garsas bus grojamas i$ iSorinio garso
prietaiso. Sio prietaiso garsiakalbiai bus nutildyti.

Jjunkite ausines j linijinés isvesties lizda, kad galétuméte diskretidkai klausytis garso. Sio prietaiso garsiakalbiai bus nutildyti.
Atkuriant, kai prietaisas arba ausinés prijungtos prie linijinés iSvesties, galima reguliuoti garsumo lygj $iame prietaise ir
iSoriniame prietaise.

Laikrodzio ir zadintuvo nustatymas

Laikrodzio / datos nustatymas: eikite j pagrindinj meniu ir pasirinkite:,Nuostatos” > ,Data ir laikas” >,Nustatyti datg ir laika".
Ciayra dvi parinktys:,Rankinis nustatymas"” ir,Automatinis aptikimas”. Jei pasirinksite , Automatinj aptikima”, prijungus
belaidZzio rysio tinklg dabartiné laiko ir datos informacija bus atnaujinta automatiskai. Data ir laika galite nustatyti rankiniu
badu, jei pasirinksite,,Rankinis nustatymas”. Submeniu,Data ir laikas” taip pat yra parinktys,Laiko formato nustatymas” ir
,Datos formato nustatymas” - pasirinkite jas, kad pakoreguotumeéte laiko formatg (12 arba 24 valandy) ir datos formata
(galimos 3 parinktys).
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Zadintuvo nustatymai: eikite  pagrindinj meniu ir pasirinkite:,Nuostatos” >, Zadintuvas”. Tada galite nustatyti 1 zadintuva, 2
zadintuvg, snaudimo laika, Zadintuvo garsuma. Jjungus 1ir 2 nuostaty zadintuvo rezima, galima pasirinkti Zadintuvo kartojima
(kasdien, karta, tam tikromis savaités dienomis), laika ir pavojaus signalo 3altinj (garsinis signalas, melodija, interneto radijas,
USB).

1. Nustacius pabudimo laikga, radijas automatiskaijsijungs i$ anksto nustatytu laiku. Trumpai spustelékite budéjimo rezimo
mygtuka (3), kad atsauktuméte pavojaus signalo garsa.

2.Yradu pavojaus signalai, kuriuos galima konfigaruoti atskirai.

3.Kai pavojaus signalas jjungtas, trumpai spustelékite bet kurj mygtuka (i$skyrus budéjimo rezimo mygtuka (3), kad
suaktyvintuméte snaudimo funkcijg. Pavojaus signalas vél jsijungs pasibaigus snaudimo laikui.

4. Pavojaus signalo funkcija veikia tik tada, kai pagrindinis maitinimo 3altinis yra prijungtas ir pasiekiamas.

5.Kai snaudimo funkcija aktyvi, ekrane bus rodomas likes snaudimo laikas. Trumpai spusteléjus budéjimo rezimo mygtuka,
snaudimas atsaukiamas.

Laikrodinis jungiklis

Kaijjungtas atkarimo rezimas (pavyzdziui, interneto radijas, ,Bluetooth”, USB atkirimo rezimas ir t. t.), trumpai spusteléjus
nuotolinio valdymo pulto mygtuka SLEEP, galima nustatyti jungiklio veikimo laika. Galimi tokie laiko intervalai (minutémis): 15
/30/60/90/120/150/ 180/ isjungta. Pasibaigus pasirinktam laiko intervalui, prietaisas automatiskai isjungs atkarima ir
pereis jbudéjimo rezima.

Informacija apie orus

Kai radijas prijungtas prie belaidzio rysio tinklo ir perjungtas j budéjimo rezima, galima gauti naujausia informacija apie orus. Si
informacija bus rodoma ekrane.

Norédami sukonfigaruoti $ig funkcija, eikite  pagrindinj meniu ir pasirinkite: ,Nuostatos” >,Orai” > ,Vietos nustatymas”, tada
pasirinkite Zemyng, 3aljir miesta. Norédami nustatyti temperatdros vieneta, pasirinkite:,Nuostatos” >,Orai” >, Temperataros
vienetas” ir pasirinkite Celsijaus arba Farenheito laipsnius. Norédami jjungti ory informacija, pasirinkite:,Nuostatos” >,Orai” >
,Rodyti budéjimo rezimu* tada pasirinkite jjungti arba isjungti.

Kita
Norédami atlikti kitus veiksmus, pavyzdziui, nustatyti ekrano ryskuma, programinés jrangos versijg, pakeisti gamyklines
nuostatas ir pan., vadovaukités toliau esancioje schemoje pateikta informacija.

Problemy sprendimas
1. Garsiakalbis nejsijungia.
a. Patikrinkite, ar maitinimas tinkamai jjungtas.

2.Néragarso.
a.Pabandykite reguliuoti garsumo lygjir patikrinti atkarimo saltinj.
b.Jei problemaislieka, kreipkités j techninés priezitros centra, kad isspresty problema.

3.Pertraukiamas garsas,Bluetooth” rezimu.
a.Pabandykite,Bluetooth” prietaisa pastatyti arciau Sio prietaiso.
b. Perzirékite instrukcija, kaip pakartotinai suporuoti.

4.,Bluetooth”rezimu garso lygis yra per Zemas.
a. Patikrinkite,,Bluetooth” prietaiso ir $io prietaiso garsumo lygius.

Specifikacija

Maitinimo 3altinis: NSIN 12V /3 A

SpalvotasTFT 2,4 colio ekranas

DAB daznio diapazonas: 174,928~239,2 MHz

FM daznio diapazonas: 87,5~108,0 MHz

,Bluetooth” versija: V5.0

USB 2.0, muzikos faily valdymas: MP3 /WMA / WAV / FLAC / AAC (visy formaty faily atkirimas negarantuotas)
RMS iSvestis:2x 10 W

Naudojamoji galia:22 W

Energijos suvartojimas budéjimo rezimu: < TW

(Pirmiau nurodyta specifikacija gali bati atnaujinta i3 anksto nejspéjus.)
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1.Laikrodzio tipas
Skaitmeninis }_

—IZ.,,My mediaU” valdymas IH ljungti/isjungti I

Belaidzio rysio tinklo konfigtracija H ljungti /isjungti I

Mélyna/zalia / oranziné / raudona/ balta I

Belaidzio rysio tinklas (programélé) I

Belaidzio rysio tinklas (WPS PBC) I

Nuostatos (1-22)

'—{ Rankiné konfigaracija HTinklas

Tinklo tikrinimas jjungus H ljungti /i3jungti I

Konfigaruokite programelés PIN koda H Jjungti /i3jungti I

Nustatykite data ir valanda }—i Rankiné konfigaracija / automatinis aptikimas |

Nustatykite laiko formata 12/24valandy

YYYY/MM/DD

4.Datair |

Nustatykite datos formata DD/MM/YYYY

MM/DD/YYYY

o
=
<
S
T
E
-
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Kasdien / viena karta

| P/A/T/K I

| Kartoti H Kasdien

‘I 1 zadintuvas (iSjungtas) Jjungti Laikas: 00:00 | Pn/S/S
Garsas I_ Garsas/melodija/interneto radijas |
‘{ 2 zadintuvas (i$jungtas)
FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |
-| Snaudimo laikas (i§jungti) | 13jungti/5 minutés / 10 minu¢iy /20 minuéiy I
-| Zadintuvo garsumas | 30 minuciy /60 minuciy /90 minuciy/ 120 minuciy I

Kasdien / viena karta

—| P/A/T

Kartoti: kasdien

K/Pn/8/s

Laikas: 00:00-00:00

—l 7.Suplanuotas kartojimas l—
—1| FM

Garsas

DAB/DAB+

[

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

8.Kalba I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

q 9. Ekrano rysk I [| Ekonomiskas rezimas

| Jjungtas
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4 10.Ekranas I—l Spalvotas/ vienspalvis I

4 11.Energijos taupymas I—I I15jungti/ 5 minutés/ 15 minuciy /30 minuciy I

| [

e |

ISjungti/ 15 minuciy /30 minuciy /60 minuciy I

-| 12. Automatinis isj

L|90 minuciy/ 120 minuciy/ 150 minuciy / 180 minuciy |

_l 13.0ras I—l Vietos nustatymas / temperatlros vienetas / rodyti budéjimo rezimu

FMrezimas: Mono/ stereo |

FM jautrumas: stiprus / numatytasis / silpnas |

4 14.DAB/FM nustatyma

DAB jautrumas: stiprus / numatytasis / silpnas |

Priémimo perjungimas (FM > belaidzio rysio tinklas): jjungti /iSjungti |

Priémimo perjungimas (DAB > belaidzio rysio tinklas): jjungti/isjungti |

Automatinis aptikimas (3alis) / rankiné konfigaracija (3alis) I

4 15.Vietinio radijo nustatymai I—‘Viems nustatymas Nustatykite rankiniu badu rajona / rankiné konfigaracija (miestas) |

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16. Atkarimo nustatymai I—l 15j / pakartoti viska / pakartoti vieng / atsitiktinis I

Vietiné stotis /,my mediaU”/ interneto radijas I

-l 17.Meniu

Miego radijas /Podcast/ USB/ UPnP / terpés centras/ FM/ DAB / DAB+|

Spotify connect/Bluetooth / laikmatis / zadintuvas |

,Normal”/,Flat”/,Jazz"/,Rock” /,Movie Music” I

18. Ekvalaizeris

,Classicmusic”/,Pop”/,News”/,my EF

* 19.Testi jjungus I—I 1j./i3j.

* 20. Prietaisas I—l Sistemos informacija / pavadinimo keitimas (IRS0DAB) APP / privatumas |
<
* 21.Programinés jrangos atnaujinimas I—| Taip/ne I E
<
=)
LzZ.Gamyinniq nuostaty atkarimas I—l Taip/ne I E
=
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Informacija apie maitinimo 3altinj - jkroviklj
Paskelbta informacija Paskelbta informacija Vienetas
Tiekéjo pavadinimas arba prekés Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
zenklas Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Komercinio registro numeris Community, Gongming Street,Guangming
Adresas District,Shenzhen,
GuangDong,China
Modelio identifikatorius AS3601A-1203000EU
|éjimo jtampa 100-240 Y
Kintamojo jéjimo srovés daznis 50/60
Hz
. . \
13éjimo jtampa Dc12
13éjimo srovés jtampa 3.0 A
15éjimo galia 36.0 W
Vidutinis aktyvus efektyvumas %
>87.4

Efektyvumas esant mazai apkrovai o %
(10%) 78.30%

. W
Energijos sanaudos be apkrovos <0.1
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POMEMBNA POROCILA O VARNOSTI

AEZEA

NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA NE ODPIRATI
Pozor:
Da bizmanjsalinevarnost elektri¢nega udara, ne razstavljajte pokrova in zadnjega dela naprave. Znotraj naprave ni elementov,
ki bi jih lahko uporabnik samostojno popravil.Vzdrzevalna dela in popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviserji.

Razlaga grafi¢nih simbolov:

napetost«v ohisju naprave. Napetost lahko doseze vrednost,ki predstavlja tveganje elektricnega udara.

A Simbol strele s puscico na koncu, v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na neizolirano »nevarno
A Klicaj v enakostrani¢nem trikotniku opozarja uporabnika na pomembne informacije o uporabi in vzdrzevanju
naprave,kijih vsebuje dokumentacija, prilozena napravi.
Prosimo, da pred uporabo naprave preberete ta navodila,da bi se seznanili s funkcijami naprave in jo uporabljali skladno z
namenom. S tem lahko zagotovite dolgotrajno, nemoteno in prijetno uporabo naprave.

Pomembni podatki

«  Shranite tanavodila za uporaboin porocila o varnosti, ker jih boste lahko potrebovali v prihodnosti.

« Nedovolite, dase nanapravo razlije oziroma nanjo kaplja tekocina.

« Naprave ne uporabljajte v vlaznih prostorih, kot je na primer kopalnica.

+  Naprave ne smete namestiti na naslednjinacin:

. Naprava ne sme bitiizpostavljena neposrednemu vplivu son¢nih Zarkov oz. se ne sme nahajati v blizini grelcev.

»  Napravase ne sme postaviti na drugo stereofonsko napravo, ki oddaja toploto.

. Naprava ne sme ovirati prezra¢evanja oz. se ne sme nahajati v zaprasenem prostoru.

« Napravane sme bitiizpostavljena stalnim vibracijam.

+ Napravase ne sme nahajativ prostorih z visoko vlaznostjo.

« Napravase ne sme nahajativ blizini sve¢ ali odprtega ognja.

« Napravo uporabljajte le nanacin, opisan v teh navodilih.

«  Predprvimvklopom napajanja se je treba prepricati, da je napajalnik pravilno priklopljen.

*  USB-spomin se priklopi neposredno oz. s pomocjo USB-podaljska z dolZino do 25 cm.

Zaradi varnostinidovoljeno razstavljanje ohi$ja oz. pronicanje v notranjost naprave. Napravo lahko popravi le usposobljeno
servisno osebje.

Ne razstavljajte in ne odpirajte ohisja naprave, kajti noter ni delov, ki bi jih lahko popravil uporabnik. Vzdrzevalna delain
popravilalahko opravljajo le usposobljeni serviserji.

POROCILA O VARNOSTI

1. Preberite navodila za uporabo - pred uporabo naprave je treba prebrati vsa navodila za uporabo in porocila o varnosti.

2. Shranite navodila za uporabo - navodila za uporabo je treba shraniti za primer kasnej$e uporabe.

3. Upostevajte opozorila - ukrepajte skladno z vsemi opozorili, ki jih vidite na napravi ter zopozorili, omenjenimiv navodilih za
uporabo.

4. Sledite navodilom - ukrepajte skladno z navodili za uporabo in nasveti za uporabnika.

5. Namestitev — napravo postavite skladno s proizvajal¢evimi navodili.

6. Viri napajanja - napravo napajajte izklju¢no iz virov, ki odgovarjajo parametrom, navedenim na napajalnem kablu. Ce niste
prepric¢ani, kaksno napajanje imate doma, obrnite se na prodajalca naprave oz. lokalnega dobavitelja elektricne energije.

7. Ozemljitev in polarizacija napajanja - napravo lahko uporabljate brez ozemljitve. Prepricajte se, da je vti¢ v celotinamescen
v omreznivti¢nici oz. podaljsku, tako da se stiki ne vidijo. Nekatere razli¢ice naprave so lahko opremljene s polariziranim vticem
zaizmeni¢ni tok (en stik je debelejsi). Taksen vti¢ lahko vklopite v omrezno vti¢nico le na en nacin. To je zavarovalna funkcija. Ce
vti¢a ne morete vklopiti v vti¢nico, ga poskusite obrniti. Ce se vti¢ $e vedno ne ujema z vti¢nico, naj vam jo elektri¢ar zamenja.
Zavarovanja iz polariziranega vti¢a ne smete odstranjevati. Ce uporabljate podaljiek ali napajalni kabel, ki nista prilozena
napravi, se prepricajte, daimata ustrezne vti¢e in potrdilo o varnosti, ki se zahteva v dolo¢eni drzavi.

8. Zavarovanje napajalnega kabla - napajalni kabel je treba namestiti na nacin, ki omejuje nevarnost poteptanja, pritiskanja oz.
naklju¢negarazrezanja. Bodite posebej pozornina vti¢e, omrezne vti¢nice in mesta, kjer kabliizhajajo iz naprave.

9. Preobremenitev —-preobremenitev zidnih vti¢nic, podaljskov in elektri¢nih razdelilnikov ni dovoljena, saj lahko to privede do
pozara ali elektri¢cnega udara.

10. Prezradevanje - napravo je treba pravilno prezracevati. Ne postavite je na posteljo, kav¢ ali podobne povrsine. Ne
prekrivajte je s prti, robci, revijami idr.

11. Toplota - naprave ne postavite v blizino virov toplote, kot so grelci, sevalniki, pe¢iin druge naprave (tudi ojacevalniki), ki
oddajajo toploto. Na napravo ne postavite gore¢ih sveck in drugih virov odprtega ognja.

12. Vodain vlaga - da bizmanjsali tveganje pozara ali elektri¢nega udara, naprave ne izpostavite neposrednemu vplivu dezja,
vode invlage, na primer ne postavite je v savniali kopalnici. Te naprave ne smete uporabljati v blizini vode, na primer zraven
kadi, umivalnika, korita oz. $kafa, v vlazni kleti oz. v blizini bazena (in podobnih mest).

13. Predmetiin teko¢ine v napravi - skozi odprtine v napravi ne potiskajte nobenih predmetov, saj se tisti predmeti lahko
dotaknejo to¢k z nevarno napetostjo in s komponentami, kar lahko privede do poZzara oz. elektri¢nega udara. Nikakor ne razlijte
nobenih teko¢in na povriino naprave. Na napravo ne smete postaviti predmetov, ki vsebujejo teko¢ine.
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14. Cis¢enje - preden za¢nete s ¢is¢enjem, napravo vedno odklopite izomrezne vti¢nice. Prah, ki je okoli zvo¢nika, lahko
obrisete s suho krpo. Ce za ¢is¢enje uporabljate aerosol, razpriilo usmerite na krpo, ne pa neposredno na napravo. Pazite, da se
ne poskodujejo pogonske enote.

15. Dodatna oprema - ne uporabljate pripomockov, ki jih proizvajalec ne potrdi, ker lahko predstavljajo nevarnost.

16. Pripomocki - naprave ne postavite na nestabilen vozicek, stojalo, stativo, konzolo ali mizo. Naprava se lahko prevrne in
poskoduje, lahko tudi hudo poskoduje otroka ali odraslo osebo. Uporabite le vozicke, stojala, stative, konzole in mize, ki jih
priporoca proizvajalec oz. ki se prodajajo skupaj z napravo. Namestitev naprave mora potekati skladno z navodili proizvajalca,
ob uporabi montaznega seta, ki ga priporoca proizvajalec.

17.Prestavljanje naprave - napravo postavite na vozi¢ek in zelo previdno prestavite. Nenadna ustavitev vozicka, prevelika mo¢
oz.neravne povrsine lahko pripeljejo do prevrnitve vozi¢ka z napravo.

18.0bdobje mirovanja naprave - napajalni kabel je treba odklopiti izomrezne vti¢nice v primeru neviht s strelami oz. ko
naprave ne boste dlje ¢asa uporabljali.

19. Servisiranje - naprave ne smete servisirati samostojno. Po odpiranju ohisja je uporabnik izpostavljen visoki napetostiin
druginevarnosti.Vzdrzevalna dela in popravila lahko opravljajo le usposobljeni serviserji.

20.Ko naprave ne uporabljate, odklopite njen vti¢ izomrezne vti¢nice. Ko je naprava priklopljena na vir napajanja, ni nikoli
popolnoma izklopljena, vendar je v stanju pripravljenosti.

21.Nadomestnideli - ob zamenjavi delov je treba preveriti, ali je serviser uporabil nadomestne dele proizvajalca oz. ali
nadomestni deli ustrezajo originalnim delom. Uporaba nepotrjenih delov lahko privede do pozara, elektri¢nega udara oz.
drugih nevarnih razmer.

22.Glavne varovalke - da bi napravo trajno zavarovali pred pozarom, uporabite varovalke ustrezne vrste in parametrov.
Parametrivarovalk glede napetosti so oznac¢enina napravi.

23. Ne povecajte glasnosti ob poslusanju tihega posnetka oz. ko nivhodnega zvo¢nega signala. Z nenadnim povecanjem
intenzitete signala lahko poskodujete zvo¢nik.

24.Edini nacin popolnega odklopa naprave iz vira napajanja je odklop napajalnega kabla izomrezne vti¢nice oz. iz naprave.
Omrezna vti¢nica oz. vhod za napajalni kabel morata biti vedno dostopna med uporabo naprave.

25. Napravo je treba postaviti v blizini omrezne vti¢nice oz. podaljska, na tak nacin, da je vti¢nica vedno dostopna.

26. Maksimalna temperatura v prostoru, kje je naprava, je 35 °C.

27.Nasvetiglede elektri¢nih razelektritev - ¢e delovanje naprave motijo elektri¢ne razelektritve, je treba napravo izklopitiin
ponovno vklopiti oz. jo prestaviti na drugo mesto.

28.Baterija

a. Baterije ne smejo bitiizpostavljene vplivu prekomerne toplote, npr. son¢nih zarkov, ognja idr.

b. Priodstranjevanju baterij je treba biti posebno pozoren na okoljevarstvena vprasanja.

c. Opozorilo glede uporabe baterije: da se prepreci puscanje baterije, ki lahko privede do poskodb telesa oz. naprave:

«  Obnamestitvi baterij pazite na polarizacijo (+in-).

«  Skupajne smete uporabljati novih in starih baterij, standardnih in alkalnih idr.

«  Cenaprave vet ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije.

OPOZORILO

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) zzmanjsano fizi¢no, senzori¢no ali mentalno sposobnostjo ali brez
izkusenj oz. znanja, razen ¢e so pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost, oz. ¢e so se poucile znavodili o varni
uporabinaprave. Prisotnost odraslih je obvezna, ¢e napravo uporabljajo otroci. S tem se lahko zagotovi varna uporaba naprave.
1. Vklopljene naprave ne ne smete pustiti breznadzora! Napravo izklopite, tudi ¢e naprava le nekaj ¢asa pociva.

2. Naprave ne smete uporabljati preko zunanje ure s casovnim sistemom oz. preko lo¢enega sistema z daljinskim upravljanjem.
3. Dabiseizognilinevarnostiv primeru poskodovanja napajalnega kabla, zamenjave lahko opravi le proizvajalec,
pooblas¢eno servisno podjetje oz. ustrezno usposobljen strokovnjak.

4. Predzacetkom uporabe naprave je treba preveriti, ali napetost naprave ustreza napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.
5. Prezracevalnih odprtin ne prekrivajte, npr. z revijami, prti, zavesamiidr. Prepricajte se, da je nad napravo ohranjenega
najmanj 20 cm prostega prostora, na straneh pavsaj 5 cm.

6. Ne dovolite, da na napravo kaplja oz. da se nanjo razlije tekocina, na napravo ne postavite predmetov s teko¢ino, npr. vaz.

7. Dase prepredinastajanje pozara ali nevarnost elektricnega udara, napravo zascitite pred vrocino, vplivom dezja, vlage in
praha.

8. Naprave ne postavite v blizini katerih koli virov vode, npr. umivalnikov, kadi, pralnih strojev oz. bazenov. Napravo postavite
naravno in stabilno podlago.

9. Naprave neizpostavite mo¢nemu magnetnemu polju.

10. Naprave ne postavite neposredno na ojacevalnik ali sprejemnik.

11. Naprave ne postavite na vlazno mesto, kerima vlaga negativni vpliv na elektri¢cne komponente.

12. Ko napravo prestavite izhladnega prostora v topel oz. vlazen prostor, lahko pride do kondenzacije vlage na leci znotraj
predvajalnika. To lahko povzroci nepravilno delovanje naprave. Napravo pustite vklopljeno vsaj na eno uro, da vlagaizpari.

13. Naprave ne cistite s kemijskimi topili, ker se lahko na ta nacin poskoduje lakirana povrsina ohisja. Napravo obrisite s ¢isto,
suho oz.rahlo navlazeno krpico.

14. Med odklopom vti¢a izomrezne vticnice je treba vedno vleci za vti¢, nikoli za napajalni kabel.

15. Ko se vklopljena naprava uporablja v blizini vklopljenega TV-ja, lahko pride do motenjslike v obliki ¢rt na zaslonu. To je
odvisno od valov TV-prenosa. To ne pomeni, da naprava oz. TV ne delujeta pravilno. Ce se vidijo ¢rte, premaknite napravo stran
odTV-ja.

16. Omreznivti¢ se uporablja za odklop napajanja in zato mora biti vedno dostopen.

17. Da bi preprecilinevarnostizgube sluha, glasne glasbe ne poslusajte dlje ¢asa.
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S tem Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0.izjavlja, da je ta naprava v skladu z zahtevami in drugimi ustreznimi
dolociliuredbe 2014/53/EU. Celotno izjavo o skladnosti silahko ogledate na spletni strani www.blaupunkt.com v zavihku
izdelka.

Odgovorni subjekt: 2N-Everpol Sp. Z 0.0.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska
Telefon: +48 223319959, e-naslov: info@everpol.pl
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Naprava je izdelana iz visokokakovostnih materialov ter komponent, ki se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo.

4

Ceje nanapravi oznaka prekrizan zabojnik za odpadke, to pomeni, da za izdelek veljajo dolo¢ila evropske smernice
2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi zahtevami za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov. Ukrepati je treba v
skladu zlokalnimi predpisi. Izdelek se ne sme odstranjevati skupaj z navadnimi odpadki. Ustrezno odstranjevanje starega
izdelka pomaga izkljuciti morebitne negativne u¢inke na okolje in ¢lovekovo zdravje.

Naprava je opremljena z baterijo, ki jo dolo¢a evropska smernica 2006/66/EC. Baterija se ne sme odstranjevati skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Treba se je seznaniti z lokalnimi predpisi za lo¢eno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna
odstranitev preprecuje morebitne negativne uéinke za okolje in ¢lovekovo zdravje.

Podatkiza varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si, da bodo vsi trije elementi embalaze lahko odstranljivi: karton
(3katla), polistirenska pena (zunanja zas¢ita) in polietilen (vrece, zas¢itna plast). Naprava je izvedena iz materialov, ki se lahko
reciklirajo, ter jih lahko po demontazi s strani strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je treba lokalne predpise
za odstranjevanje embalaz, porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

Za zapisovanje in predvajanje je treba obvezno pridobiti soglasje. Glej Zakon o avtorskih pravicah in pravicah
izvajalcev/umetnikov.

Opomba glede ERP2 (naprav, povezanih z energijo)

Tanaprava zekonacrtom izpolnjuje zahteve 2. etape Uredbe Komisije (ES) $t. 1275/2008 o izvajanju Uredbe 2009/125/ES glede
porabe energije o vzpostavitvi okvira za dolo¢anje zahtev za primerno okoljsko zasnovo izdelkov, povezanih z energijo.

€ Bluetooth

Podjetje Bluetooth SIG, Inc. USA je lastnik blagovnih znamk in logotipa Bluetooth®. Za uporabo teh znamkin logotipa se
zahteva licenca. Druge znamke in trgovska imena so v lasti ustreznih lastnikov.
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Hvala, ker ste izbrali nas model, prosimo, da pred zacetkom uporabe natan¢no preberete ta navodila. Navodila shranite za
morebiti potrebno kasnejso uporabo.

Napravaima naslednje glavne funkcije:
Internetniradio

Uglasevalnik (tuner) DAB/DAB+
Uglasevalnik FM

Predvajanje prek modula Bluetooth
Predvajanje USB

Podpora za Spotify Connect

Podpora za podkaste

Linijskiavdio izhod

Ura, budilka, ¢asovniizklop

Razmeséenost upravljalnih elementov

15

o))

AlE A
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1112 1314

1- Barvnizaslon;

2-Zasué¢ni gumb za nastavitev glasnosti / utisanja;

Zasucite ga, da povecate alizmanjsate raven izhodne glasnosti.
Pritisnite ga za utisanje ali nadaljevanje predvajanja zvoka.

3- Gumb menija;

Pritisnite ga za vstop v vmesnik glavnega menija.
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4- Gumb,levo”;

Na kratko pritisnite nanjza premik in brisanje znaka privnosu gesla za omrezje.
Kratko pritisnite za izstop in vstop na vi$jo raven menija.

Dolg pritisk povzroci preskok na prejsnjo skladbo v nac¢inu USB.

5- Gumb,desno”;

Na kratko pritisnite nanj za prenos in dodajo znaka privnosu gesla za omrezje.
Kratko pritisnite za izstop in vstop v podmeni.

Dolg pritisk povzroci prehod na naslednjo skladbo v nacinu USB.
6- Zasucni gumb za prehod na,levo”/"desno”, potrditev ENTER
Zasucite ga za pomik navzgor ali navzdol po meniseznamu.
Pritisnite nanj za potrditev izbire.

7- Gumb pripravljenosti.

Pritisnite ga za vklop/izklop naprave v nacinu pripravljenosti.

8- Gumb casovnega izklopnega stikala.

Pritisnite nanj vec¢krat za nastavitev ¢asa izklopa naprave.

9- Teleskopska antena.

10- Gumb za programiranje radijskih postaj;

Pritisnite kratko za priklic vmesnika programirane postaje.
Pritisnite in pridrzite, da shranite trenutno postajo.

11-Stikalo za vklop / izklop glavnega napajanja.

Prestavite za vklop / izklop napajanja naprave.

12-Port USB.

13-Vticnicalinijskegaizhoda.

14-Vti¢nicanapajanja DCIN.

15- Zvoénik.

16- Infrardedéisenzor.

Daljinski upravljalnik

1- Gumb za vklop/izklop stanja pripravljenosti: na kratko ga pritisnite za
vklop /izklop naprave.
2- Gumb ¢asovnega izklopa: pritisnite ga nekajkrat, da nastavite ¢as izklopa
naprave.
3- Gumb za alarm: na kratko ga pritisnite za prehod na vmesnik konfiguracije
alarma.

— —_— 4- Gumb za predvajanje/premor: na kratko ga pritisnite za
4 __@EI_D'T] 16 predvajanje/‘;rekini{evjprepdvajanja glasbev r?aéFiJnu USB.
5 MENU H 17 5- Gumb prej$nja: nakratko ga pritisnite za prehod na prejsnjo skladbo v
nacinu USB.
6- Gumb MENI: na kratko ga pritisnite za vstop v glavni meni.
7- Gumb, gor”: pritisnite ga za pomik po meniju navzgor.

1—

9- Gumb,levo”: pritisnite ga za izhod ali prehod v zgornji del menija.

10- Gumb LOCAL: na kratko ga pritisnite za prehod v nacin lokalnega
internetnega radia.

11- Steviléniin znakovni gumbi: pritisnite nanje nekajkrat, da izberete
ustrezno Stevilko in ¢rko.

12- Gumb za zmanj$anje glasnosti: pritisnite ga za zmanjsanje glasnosti.
13- Gumb zaizklop zvoka: pritisnite ga, da izklopite zvok naprave, pritisnite
nanj ponovno za nadaljevanje predvajanja.

14- Gumb WPS: gumb za hitro povezavo zomrezjem, ¢e ima gumb WPS tudi
usmerjevalnik Wi-Fi - s kratkim pritiskom nanj vstopite v nacin hitre povezave z
omrezjem.

15- Gumb svetlostizaslona: pritisnite ga, da prilagodite svetlost zaslona.
16- Gumb Stop: pritisnite ga, ¢e zelite ustaviti predvajanje trenutno
poslusane skladbe v na¢inu USB, pritisnite gumb ENTER za nadaljevanje in
zacetek predvajanja od zacetka.

17- Gumb naslednja: na kratko pritisnite za prehod na naslednjo skladbo v
nacinu USB.

18- Gumb EQ: pritiskajte, da izberete Zeleni nacin izenacevalnika zvoka.

| 19- Gumb,desno”: pritisnite ga za vstop v podmeni.

N - 20- Gumb,dol”: pritisnite ga za pomik navzdol po menijskem seznamu.
21- Gumb Priljubljene FAV: na kratko pritisnite za prehod na vmesnik
prednastavljene postaje, dolg pritisk povzroci shranitev trenutne postaje.
22- Gumb za povedanje glasnosti: pritisnite ga, da povecate glasnost.
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Prikljuditev napajanja:

Vstavite priklju¢ek DC dostavljenega napajalnika v vti¢nico za enosmerni tok (DC) na zadnji strani naprave, nato vklopite
napajalnik v vti¢nico izmeni¢nega toka (230V, 50/60 Hz) za prikljucitev na napajanje.

Prestavite stikalo za vklop/izklop napajanja na zadnji plosci v polozaj vklopljenosti, se bo zaslon zasvetil in in prikazal zacetno
pozdravno predstavitev BLAUPUNKT. Na kratko pritisnite gumb pripravljenosti za vklop naprave, zdolgim pritiskom gumba
opravite prehod v stanje pripravljenosti. Naprava je pripravljena za delo.

Delovanje menija:
Za upravljanje menija uporabljajte gumbe "gor", "dol", "levo", "desno" ter gumb ENTER na daljinskem upravljalniku ali zasu¢ni
gumb za prehod na "levo"/"desno", potrditev ENTER ter gumba "levo"/"desno" na zgornji plosci.

Povezavaz omrezjem Wi-Fi

Naprava ima vgrajen omrezni modul Wi-Fi, ki se lahko poveze z brezzi¢nim omrezjem. Ce Zelite poslusati internetni radio,
morate najprej nastaviti in se povezatizinternetom prek usmerjevalnika Wi-Fi. Sledite spodnjim korakom:

a. Ob prviuporabibo naprava na zaslonu najprej prikazala zacetni pozdrav BLAUPUNKT in nato zahtevala, da izberete jezik
delovanja (privzetijezik: poljs¢ina). Zgumboma,gor”in,dol”se lahko pomikate po menijskem seznamu in opravite izbor, za
potrditev pritisnite gumb ENTER. Nato se na zaslonu prikazejo informacije o zasebnosti. Pritisnite ENTER za "vklop" opcije
"preveriti omrezje po vklopu?"

b. Pritisnite gumb,levo”ali,desno’, daizberete ,da”ali,ne” pritisnite gumb ENTER za potrditev izbora.

c. Ceizberete "da", se bo na zaslonu prikazalo vprasanje "Zelite zdaj konfigurirati omrezje?" - izberite "da" in naprava bo
poiskala brezzi¢na omrezja, ki so v blizini, in na zaslonu prikazala seznam imen Wi-Fi.

d. Pritisnite gumb,gor”ali,dol’, da poiscete svoje omreZje na seznamu razpolozljivih omrezij; ko ga najdete, pritisnite ENTER za
potrditev svoje izbire. Naprava vas bo nato prosila, da za izbrano brezzi¢no omrezje vnesete geslo.

e. Za hitrejsivnos gesla priporo¢amo uporabo stevilk in znakov na daljinskem upravljalniku. Nekajkratni pritisk gumba na
stevilski tipkovnici daljinskega upravljalnika vam omogoca izbrati ustrezno stevilko ter veliko ali majhno ¢rko. Ko najdete
pravilno ¢rko gesla, na kratko pritisnite gumb "desno" za potrditev izbora, nato nadaljujte zvnosom naslednjega znaka gesla.
Ce vnesete napacen znak gesla, ga lahko s kratkim pritiskom na gumb "levo" odstranite.

f. Ko ste vnesligeslo za brezzi¢no povezavo, pritisnite gumb ENTER in naprava se bo povezala zomrezjem WI-Fl ter presla na
glavnivmesnik.

9.V primeru neuspeha pri povezovanju zomrezjem na kratko pritisnite gumb menija na daljinskem upravljalniku, da vstopite v
glavnivmesnik, izberite Nastavitve>Omrezje>Konfiguracija brezzi¢nega omrezja> ter ponovno vklopite iskanje
razpolozljivega omrezja.

Opombein dodatna navodila:

1.Navoljoje tudi mozZnost ro¢ne povezave zomrezjem Wi-Fi prek aplikacije aliWPS.V primeru vzpostavljanja povezave z
omrezjem Wi-Fi prek aplikacije se prepricajte, da sta naprava, ki podpira to aplikacijo, in radio v zasegu istega omrezja.

2. Lahko tudinastavite brezzicno omrezje tako, da z uporabo zasu¢nega gumba preidete na "levo"/"desno", potrditev zENTER,
terzuporabo gumbov " levo"/"desno" na zgornji plosci.

3.Povezano omrezje Wi-Fi se lahko spravi v spomin, tako da bo samodejno povezano naslednjikrat, ¢e bo Se vedno na voljo.
Vcasih je za vzpostavitev povezave potrebno ponovno vnesti geslo. Upostevajte, da to ne pomeninapake.

Podporazainternetniradio
Po uspesni povezavizinternetom, zuporabo gumbov "levo" ali "desno" vstopite v glavni meni ter poiscite ikono internetnega
radia, nato pritisnite ENTER za vstop v nacin internetnega radia.

Izbor internetnih postaj:

Zgumboma,gor”/,dol”in gumbom ENTER izberite Zeleno opcijo s seznama menija. Po vstopu v meni internetnega radia
izberite npr.

radijska postaja>drzava/lokacija>Evropa>Poljska>Poljska/top10>Ime radijske postaje. Radio se nato poveze zizbrano
postajo in jo za¢ne predvajati.

Na kratko pritisnite gumb ENTER, da ustavite predvajanje in se vrnete v visjo stopnjo menija. Zgumboma,gor”/,dol"izberite s
seznama drugo postajo, pritisnite ENTER za predvajanje. Med poslusanjem internetnega radia s kratkim pritiskom na gumb
"desno" povecate informacije na zaslonu, s kratkim pritiskom na gumb "levo" zaslon povrne prejsnji nacin prikaza. Pritisnite in
drzite pritisnjen gumb,levo”/,desno”za prehod na prejsnjo ali naslednjo radijsko postajo na seznamu.

Obrnite gumb za nastavitev glasnosti/ izklop zvoka (utisanje) na zgornji plos¢i naprave ali gumb za povecanje ali zmanjsanje
glasnostina daljinskem upravljalniku, da prilagodite izhodno glasnost. Pritisnite zasu¢ni gumb za nastavitev glasnosti/ izklop
zvoka na zgornji plos¢ialigumb za izklop zvoka na daljinskem upravljalniku, da izklopite zvok.

Prednastavitve najljubsih internetnih postaj: po vklopu priljubljene postaje pritisnite in pridrzite pritisnjen gumb
Priljubljene (na daljinskem upravljalniku FAV) ali gumb za programiranje radijskih postaj (10 na zgornji plos¢i), da shranite
trenutno radijsko postajo v pomnilnik, pritisnite ENTER za potrditev izbire. Nova Stevilka bo samodejno dodana na seznam
programiranih postaj.

Kratko pritisnite gumb Priljubljene (FAV na daljinskem upravljalniku) aligumb za programiranje radijskih postaj (10 na zgornji
plosci), da se pomaknete na seznam prednastavljenih postaj; uporabite gumb "gor"/"dol" na daljinskem upravljalniku ali
zasucnigumb za prehod na "levo"/"desno", daizberete prednastavljeno postajo; pritisnite ENTER za predvajanje. Lahko tudi
hitro izberete prednastavljeno postajo s kratkim pritiskom na ustrezen gumb na $tevilski tipkovnici daljinskega upravljalnika,
ko je naprava v nacinu radijskega predvajanja.

Kratko pritisnite gumb Priljubljene (FAV na daljinskem upravljalniku) aligumb za prednastavitev radijskih postaj (10 na zgornji
plosci) za prehod na seznam prednastavljenih postaj; pritisnite gumb "desno" za upravljanje prednastavljene postaje, npr.
Pomakni gor/dol/brisi/preimenuj/predvajaj.

Lokalniinternetniradio
a. Konfiguracija lokalnega internetnega radia: v glavhem meniju vstopite v vmesnik za nastavitve>nastavitev lokalnega
radia>nastavitev lokacije>opcije (samodejna zaznava drzave/roc¢na konfiguracija (drzava)/ro¢na konfiguracija (regija)/rocna
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konfiguracija (mesto) /ro¢na konfiguracija (postna stevilka). Zgumboma,gor”/,dol”izberite ustrezno opcijo in potrdite s tipko
ENTER. Ko kon¢ate z nastavitvijo lokacije, radio najde in vstopi v prednastavljenilokalni vmesnik internetnega radia.

b. Ko je lokalniinternetniradio pravilno konfiguriran, lahko pritisnete tudi gumb LOCAL na daljinskem upravljalniku ali pa v
glavnem menijuinternetnega radia izberete "lokalna postaja" za prehod na seznam lokalnih radijskih postaj in zacetek
predvajanjaizbrane postaje.

Opombe in dodatna navodila:

1. Dostopanje do radijske postaje lahko traja nekaj ¢asa zaradi hitrosti internetne povezave ali lokacije radijskega streznika
ipd., kar ne pomeninapake.V zvezi zmorebitnimi primeri problemov s sprejemom zaradi katerega od zgornjih razlogov
predlagamo, daizberete drugo radijsko postajo.

2. Kojeradio v nacinu prikaza seznama razpolozljivih radijskih postaj, je mozno zgumboma "gor"/,dol" spremeniti postajo, po
izbiri postaje omogoca kratek pritisk gumba "desno" prehod v vmesnik opcije "dodaj priljubljenim/samodejno iskanje
/predvajaj".

3. Internetniradio je razdeljen na kategorije, kot so "Radio za spanec”, "Global Top 20", "Zvrsti", "Drzava/Lokacija", "Izbrane" ipd.,
ki so navoljo vmeniju internetnega radia. Njim zahvaljujo¢ lahko hitreje izberete ustrezno postajo in uzivate v njenem
sprejemu.

4. Lahko tudiupravljate s svojim seznamom priljubljenih postaj na spletnem mestu medial (www.mediayou.net). Najprej v
glavnem meniju omogocite funkcijo "my mediaU" tako, da izbirate po vrsti: Nastavitve>Upravljanje My mediaU>Vklopi; nato
lahko na zaslonuradia prikazete mapo,Priljubljena postaja",Priljubljena lokacija/zvrst",Moja lokalna postaja (mesto)",Dodaj
ro¢no". Na spletnem mestu (www.mediayou.net) kliknite v zavihek "my mediaU" za upravljanje zgornjih map. Ve¢ informacij o
tej funkciji najdete kasneje v teh navodilih.

Podpora podkastov:

Radio ima funkcijo predvajanja podkastov; princip delovanja je podoben kot priinternetnem radiu. Vklopite napravo, pojdite v
glavni meniinizberite po vrsti: Podkast>Drzava/Lokacija>Ciljna drzava>Mapa kategorij, nato izberite in odprite podkast, ki vas
zanima.

Podpora funkcije My mediaU

a.Najprej morate ustvariti racun na spletni strani http://www.mediayou.net in se uspesno prijaviti. Spremenite jezik in nato
kliknite zavihek,Naprava". Vnesite ime svoje naprave v okence,Vpisi tuime svoje naprave”.

b.Vnesite serijsko Stevilko v polje "serijska Stevilka". (Kako dobiti serijsko Stevilko? Vstopite v glavni meni svoje naprave in
izberite po vrsti: Nastavitve>Naprava>Informacije o sistemu>Informacije o brezzi¢cnem omrezju, nato boste najdete naslov
MAC.

c.Vnesite naslov MAC v okence "serijska stevilka" in kliknite "Dodaj". Nato pojdite na zavihek "my mediaU" za upravljanje map
#Priljubljena postaja",Priljubljena lokacija/zvrst",Lokalna postaja",Dodaj rocno".

d.Vklopite internetniradio, vstopite v glavni meniin izberite po vrsti: Nastavitve>Upravljanje My mediaU>Vklopi. Nato se
vrnite v glavni meniinizberite ikono my mediaU, nato se prikazejo razpolozljive mape,Priljubljena postaja",,Priljubljena
lokacija/zvrst",Lokalna postaja",Dodaj ro¢no", ki so sinhronizirane zmapami, nastavljenimi v tvojem racunu, na spletnem
mestu http://www.mediayou.net.

Podporaradia DAB/DAB+

Pred uporabo radia DAB+ popolnoma raztegnite teleskopsko anteno in postavite napravo blizu okna za dosego najboljsega
moznega signala in sprejema. Vklopite napravo, vstopite v glavni meniin za zacetek izberite ikono DAB.

a.Naprava bo ob prvi uporabisamodejno poiskala (skenirala) razpolozljive postaje DAB+. Na kratko pritisnite gumb
Jlevo”/"desno’, daizberete, ali Zelite brisati seznam postaj in ponovitiiskanje le-teh. Po kon¢anem iskanju se na zaslonu prikaze
nov seznam razpolozljivih postaj.

b. Obrnite zasu¢ni gumb za prehod na"levo"/"desno", da izberete dolo¢eno postajo s seznama. Za potrditev izbire pritisnite
gumb ENTER. Na kratko pritisnite gumb,desno”za povecanje informacije o postaji. Z dolgim pritiskom gumba "desno" / "levo"
preklopite na prejsnjo ali naslednjo postajo s seznama prednastavljenih postaj.

c.Povklopu priljubljene postaje pritisnite in drzite pritisnjen gumb Priljubljene (na daljinskem upravljalniku FAV) ali gumb za
prednastavitev radijskih postaj (10 na zgornji plo3¢i), da shranite trenutno radijsko postajo v pomnilnik, za potrditev izbire
pritisnite gumb ENTER . Kratko pritisnite gumb Priljubljene (FAV na daljinskem upravljalniku) ali gumb za prednastavitev
radijskih postaj (10 na zgornji plo$¢i) za pomik na seznam prednastavljenih postaj, uporabite gumb "gor"/"dol" na daljinskem
upravljalniku ali zasu¢ni gumb za prehod na "levo"/"desno" za izbor prednastavljene postaje, pritisnite ENTER za zacetek
predvajanja. Med poslusanjem izbrane postaje kratko pritisnite gumb “levo”za povratek na seznam prednastavljenih postaj.
Kratko pritisnite gumb Priljubljene (FAV na daljinskem upravljalniku) ali gumb za prednastavitev radijskih postaj (10 na zgornji
plos¢i), da se pomaknete na seznam prednastavljenih postaj, kratko pritisnite gumb "desno", da odprete podmeni, v katerem
lahko brisete dano postajo ali jo prenesete navzgor ali navzdol na seznamu shranjenih radijskih postaj.

d.Ce pride do motenj zaradi sibkega signala, poskusite znova zagnati skeniranje postaj ali preklopiti na drugo postajo z boljsim
signalom.

Podporaradia FM

Pred zacetkom uporabe radia FM popolnoma raztegnite teleskopsko anteno in postavite naptavo blizu okna za najboljsi mozni
signal in sprejem. Vklopite napravo, vstopite v glavni meniin izberite ikono FM.

a.Uglasevanje radia: kratko pritisnite gumb "levo"/"desno" ali zasucite gumb za prehod na "levo"/"desno" na zgornji plosci ali
daljinskem upravljalniku za nastavitev radijske frekvence na vsakih 0,05 MHz. Pritisnite in drzite pritisnjen gumb "levo"/"desno"
za samodejno iskanje razpolozljive radijske postaje FM po pasu navzgor ali navzdol in zacetek predvajanja.

b. Skeniranje all-in-one: s kratkim pritiskom na gumb ENTER se na zaslonu pojavi vprasanje, ali Zelite izvesti samodejno
iskanje.Izberite "Da" in naprava bo samodejno skenirala in shranila razpolozljive postaje.

c.Rocna prednastavitev radijske postaje: Ko poiscete priljubljeno postajo, pritisnite in drzite pritisnjen gumb Priljubljene
(FAV na daljinskem upravljalniku) ali gumb za prednastavitev radijskih postaj (10 na zgornji plos¢i) za vstop v meni
prednastavljenih postaj, pritisnite gumb,,levo”/"desno’, za izbor zelene Stevilke v pomnilniku, pod katero Zelite shraniti izbrano
postajo, pritisnite ENTER za potrditev izbire. Pri shranitvi naslednje radijske postaje bo postaji samodejno dodeljena nova
pomnilniska stevilka.
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d.lIzbor prednastavljene postaje: Kratko pritisnite gumb Priljubljene (FAV na daljinskem upravljalniku) aligumb za
prednastavitev radijskih postaj (10 na zgornji plosci) za vstop v seznam prednastavljenih postaj, uporabite gumb "gor"/"dol" na
daljinskem upravljalniku ali zasu¢ni gumb za prehod na“levo”/“desno”, da izberete prednastavljeno postajo, pritisnite ENTER za
predvajanje. Za izbor zelene postaje lahko tudi kratko pritisnete gumb "prejsnja"/"naslednja” ali vnesete stevilke na Stevilski
tipkovnici daljinskega upravljalnika.

Kratko pritisnite gumb Priljubljene (FAV na daljinskem upravljalniku) ali gumb za prednastavitev radijskih postaj (10 na zgornji
plos¢i) za pomik na seznam prednastavljenih postaj, kratko pritisnite gumb "desno" za vstop v podmeni, v katerem lahko
brisete postajo ali jo premaknite navzgor ali navzdol na seznamu shranjenih radijskih postaj.

Nastavitve sprejema DAB / FM prek Wi-Fi

Ko je naprava povezana z omrezjem Wi-Fiin je vklopljen nacin poslusanja radia DAB ali FM, ter se pojavi taikona na
dnu zaslona, se zdolgim pritiskom na gumb ENTER prikaze to sporodilo: "nastavitve ro¢ne konfiguracije lokacije (mesto)", tedaj
izberite "Da" in ponovno pritisnite gumb ENTER. Z zasu¢nim gumbom preidite na "levo"/"desno", da izberete svoje mesto.
Naprava lahko nato skenirain sprejema postaje DAB/FM prek Wi-Fi.

Ko se v nacinu sprejema radia DAB ali FM med poslusanjem radijske postaje v spodnjem desnem kotu zaslona pojavi ikona
to pomeni, da je mozno dano postajo sprejemati tudi prek internetnega radia. Za preklop sprejemaz DAB/FM nainternetni
radio pritisnite in drzite pritisnjen gumb ENTER.

PodporaBluetooth

Ta napravaima funkcijo Bluetooth, ki omogoca brezzi¢no predvajanje glasbe izdruge naprave Bluetooth (na primer
pametnega telefona, tablicnega racunalnikaipd.).

1.Vklopite napravo, pritisnite gumb glavnega menija (3) na sprednji strani naprave aligumb MENU na daljinskem upravljalniku
ter vstopite v glavni vmesnik, zgumbom,levo”ali,desno”izberite ikono Bluetooth, nato pritisnite ENTER za prehod na nacin
Bluetooth. Naprava bo pripravljena za seznanitev z Bluetooth.

2.Vklopite funkcijo Bluetooth v zunanji napravi (pametni telefon, tabli¢ni racunalnik ipd. - glejte navodila za uporabo zunanje
naprave), nato preverite na seznamu Bluetooth, ki je na voljo za seznanitev. Izberite "IRS0DAB" za seznanitev naprave.
3.Izberite in predvajajte glasbo na zunanji napravi Bluetooth, prilagodite glasnost tako na zunanji napravi Bluetooth, kot tudi
natem radiu, zvok se bo predvajal brezzi¢no prek zvocnikov te naprave.

4.Na dolgo pritisnite gumb,levo”ali,desno”za prehod na predvajanje prejsnje ali naslednje skladbe; s kratkim pritiskom na
gumb,levo" ali,desno" lahko povecate ali zmanjsate velikost informacije o sliki skladbe. Na kratko pritisnite gumb ENTER za
predvajanje ali prekinitev predvajanja; na dolgo pritisnite gumb ENTER za dostop do vmesnika "Seznani drugo napravo",
ponovno pritisnite gumb ENTER, da prekinete trenutno povezavo Bluetooth. Ponovno pritisnite in pridrzite pritisnjen gumb
ENTER za vstop v seznam imen predhodno seznanjenih naprav Bluetooth, lahko izberete eno izmed njih za ponovno
seznanitev, pod pogojem, daima vklopljeno funkcijo Bluetooth in je vdelovnem zasegu Bluetooth te naprave.

5.V nacinu predvajanja Bluetooth obrnite zasu¢ni gumb za glasnost ali gumb VOL+/VOL- na daljinskem upravljalniku, da
prilagodite glasnost; na voljo so tudi nastavitve izenac¢valnika EQ in utisanja zvoka.

Opombeindodatnanavodila:

1.Ne garantiramo uspe$nosti seznanitve vseh naprav Bluetooth zaradi njihovih razli¢nih modelov in konstrukcijskih resitev.
2.Najboljsa delovna oddaljenost Bluetooth je 10 metrov brez kakrnih koli med napravama.

3.Taizdelek je lahko isto¢asno seznanjen in lahko hkrati deluje samo z eno zunanjo napravo Bluetooth.

4.V primeru dohodnega klica med predvajanjem Bluetooth: predvajanje glasbe se zac¢asno ustaviin nadaljuje po zaklju¢ku
telefonske komunikacije.

5.V primeruizklopa naprave ali preklopa nacina predvajanja je potrebno ponovno seznaniti napravo Bluetooth.

Podpora predvajalnika USB

Naprava ima funkcijo predvajanja USB MP3. Najprej pripravite formatiran pomnilnik USB in kopirajte vanj datoteke MP3.
Pomnilnik USB pravilno vklopite v port USB na zadnji strani naptave. Pritisnite gumb glavnega menija na sprednji strani
naprave aligumb MENU na daljinskem upravljalniku, da odprete glavni vmesnik, nato izberite po vrsti: Medijski center> USB.
Nato silahko ogledate seznam datotek MP3, shranjenih v priklju¢enem pomnilniku USB. Izberite katero koli datoteko in jo
predvajajte zuporabo te naprave.

V nacinu predvajanja glasbe iz pomnilnika USB na kratko pritisnite gumb ENTER na sprednji zgornji naprave ali daljinskem
upravljalniku, ¢e Zelite predvajati datoteko ali za¢asno ustaviti njeno predvajanje. Obrnite zasu¢ni gumb za glasnost aligumba
VOL+/VOL- na daljinskem upravljalniku, da prilagodite glasnost; zdolgim pritiskom gumba,levo”ali,desno” preidete na
prejsnjo ali naslednjo skladbo. Na kratko pritisnite gumb,levo”ali,desno”, da povecate ali zomanjsate velikost informacije o
sliki skladbe. Na voljo so tudi nastavitve izenacevalnika EQ in funkcija utisanja zvoka.

Ce zelite izbrati nain predvajanja, pojdite v glavni meniin izberite po vrsti: Nastavitve>Nastavitve predvajanja, nato pa
izberite med Izklopi/Ponovivse/Ponovi eno/Naklju¢no.

Opombe in dodatna navodila:

a.Odsvetuje se uporabo podaljsevalnih kablov USB za priklju¢evanje pomnilnikov USB, saj lahko to negativno vpliva na
kakovost signala, ki se prenasa na napravo, in povzrodi nestabilno predvajanje.

b.Naprava podpira formate WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC (zaradirazlik v zapisu ne zagotovljamo, da bo mozno predvajanje vseh
datotek v zgornjih oblikah; naprava podpira pomnilnike USB zzmogljivostjo do najvec 64 GB).

Podpora funkcije UPnP

Naprava ima funkcijo UPnP, ki se lahko poveze z brezzi¢nim omrezjem in lahko uporablja sistem Windows, APPLE Mac ali Linux
kot platformo za predvajanje glasbe. Glasbene skladbe, ki so na voljo na predvajalniku ra¢unalnika, se lahko brezzi¢no
predvajajo prek zvo¢nikov tega internetnega radia.
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Primer podpore aplikacije Windows Media Player 12:

a.Kliknite in odprite programsko opremo multimedijskega predvajalnika Windows na vasem racunalniku, dodajte priljubljeno
glasbo v knjiznico multimedijev (prosimo, seznanite se z navodili za uporabo multimedijskega predvajalnika Windows podjetja
Microsoft).

b. Kliknite v zavihek "tok" v zgornjem levem delu okna aplikacije, izberite "Avtomatsko dovoljuj napravam predvajati moje
multimedije "in nato potrdite "Avtomatsko dovoljuj na vse ra¢unalnike in multimedijske naprave ". Zdaj lahko uporabite UPnP
za skupno rabo in predvajanje glasbe.

c.Kliknite na "Vec¢ opcij tokovnega posiljanja" v programu Windows Media Player, ¢e Zelite spremeniti ime knjiznice
multimedijev in dovoliti/blokirati napravi predvajanje glasbe prek UPnP. Ime knjiznice multimedijev lahko prilagodite (npr.s
preimenovanjem v KNJIZNICA BLAUPUNKT), da jo bo tako uporabnik lazje hitro identificiral na seznamu razpolozljivih
multimedijev v meniju UPnP tega radia. Lahko tudi dovolite dolo¢eni napravi prek UPnP izvajati tokovno predvajanje glasbe iz
knjiznice multimedijev.

d.Vklopite radio, izberite ikono Medijski center> UPnP in preverite seznam razpolozljivih multimedijskih knjiznic, izberite svojo
knjiznico UPnP (na primer UPnP: KNJIZNICA BLAUPUNKT), za potrditev na kratko pritisnite ENTER. (Vedite: Iskanje ustrezne
knjiznice lahko traja tudi do 10 sekund in ve¢. Ce naprava ne najde multimedijske knjiznice, se vrne v meni Medijskega centra.
e.Poizbiri knjiznice, npr. UPnP,KNJIZNICA BLAUPUNKT", poié¢ite in izberite mapo z glasbo, nato izberite mapo ene izmed
razpolozljivih kategorij, na koncu pristopite k izbiri predvajanja glasbe.

f.Tekom predvajanja glasbe uporabljajte gumbe,gor”,,dol”,,levo”,,desno”in ENTER za predvajanje, kot si zelite. Na¢in
upravljanja s predvajanjem UPnP je podoben kot pri predvajanju glasbe iz pomnilnika USB.

Pomembne opombe:

a.Med delovanjem UPnP morata biti tako ra¢unalnik kot internetni radio povezana v isto omrezje Wi-Fi.

b. Ker je na trgu veliko razli¢nih racunalniskih sistemov/konfiguracij, lahko povezava za predvajanje UPnP ne uspe, vendar tega
nasagarancija ne obsega.

Uporaba Spotify Connect

Ta naprava je opremljena s funkcijo Spotify Connect, ki omogoca brezzi¢no oddajanje zvoka iz aplikacije Spotify.

a.Vklopite napravo in pojdite v glavni meni, nato izberite po vrsti: ikona aplikacije Spotify> na zaslonu se prikaze koda QR (pri
prvi uporabi).

b.S pametnim telefonom skenirajte kodo QR in samodejno vstopite na uradno spletno mesto Spotify. Poiscite in nalozite
aplikacijo Spotify na svoj pametni telefon.

c.Odprite in vstopite v aplikacijo Spotify na podlagi registriranega racuna, pojdite na "Nastavitve" aplikacije in potem na
zavihek "Naprave", nato s seznama izberite "IR50 DAB". Aplikacija na pametnem telefonu se bo po priblizno 30 sekundah
povezalazradiem. Izberite in predvajajte glasbo v aplikaciji Spotify, zvok se bo predvajal s pomocjo te naprave.

Pomembne opombe:

1.Programska oprema Spotify je predmet licenc tretjih oseb, ki jih najdete tukaj: https://www.spotify.com/connect/third-
party-licenses.

2.Navodilaza uporabo Spotify najdete tukaj: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600oxt8zlhy5cultOgmkknu6t.

3.Uporabite pametni telefon, tabli¢niracunalnik ali racunalnik kot daljinski upravljalnik za Spotify. Za to opcijo najdete
informacje na www.spotify.com/connect.

4.Tekom uporabe funkcije Spotify Connect morata biti aplikacija Spotify in ta internetni radio povezana v isto omrezje Wi-Fi.

Uporabainternetnegaradia prek mobilne aplikacije

a.Vprimeru naprave s sistemom iOS poiscite in si prenesite »AirMusic Control«v trgovini App Store (prenesite siin namestite
»AirMusic Control«za naprave s sistemom Android).

b.Vklopite napravo, vstopite v glavni meniin nato po vrstiizberite: Nastavitve>Naprava>APP, na zaslonu se prikaze koda QR, ki
jo skenirajte s pametnim telefonom.

c.lzberite in odprite aplikacijo "AirMusic Control" na pametnem telefonu, aplikacija lahko samodejno skenira in se poveze z
internetnim radiem, ¢e pametni telefon in internetniradio uporabljata isto omrezje Wi-Fi. (IRSODAB se prikaze na seznamu
imen naprav v meniju konfiguracij v aplikaciji AirMusic Control po priklopu.)

d. Nato lahko z aplikacijo v pametnem telefonu daljinsko upravljate zinternetnim radiem.

Pomembna opomba:

Predlagamo, da tekom uporabe aplikacije za upravljanje zradiem istocasno ne uporabljate gumbov na sprednji strani naprave
alidaljinskega upravljalnika za upravljanje naprave, saj lahko to povzroci tezave s sinhronizacijo zaradi delovanja streznika in
hitrostiinternetne povezave. Tezave pri sinhronizaciji niso zajete v garanciji. V primeru takich tezav pustite napravo nekaj ¢asa
brez poseganjvanjo, dokler se njeno delovanje ne stabilizira.

Linijskiizhod/izhod za slusalke

Napravaima linijskiizhod, ki omogoca zi¢no povezavo z drugim aktivnim zvo¢nikom, ojacevalnikom ali slusalkami. S
prilozenim 3,5-milimetrskim stereo zvo¢nim kablom ga priklopite na vti¢nico linijskega izhoda na zadnji strani naprave, drugi
konec pa vklopite v drugo zunanjo avdio napravo. Vklopite to napravo in za¢nite s predvajanjem, nato se bo zvok predvajal iz
zunanje avdio naprave. Zvo¢niki te naprave ne bodo oddajali zvoka.

Priklopite slusalke na vti¢nico linijskega izhoda za diskretno poslusanje. Zvo¢niki te naprave ne bodo oddajali zvoka.

Tekom predvajanja z napravo ali slusalkami priklju¢enimi na linijskiizhod je mozno prilagojevanje glasnosti tako prek te
naprave, kot tudi prek zunanje naprave.

Nastavitev ure in budilke

Nastavitev ¢asa/datuma: Vstopite v glavni meniin po vrstiizberite: Nastavitve> Datum in ¢as> Nastavi datumin ¢as. Na tem
mestu sta na voljo dve opciji:,Ro¢na konfiguracija" in,,Zaznaj samodejno". Ce izberete ,Zaznaj samodejno", se bodo podatki o
trenutnem ¢asu in datumu samodejno posodobili po povezavizomrezjem Wi-Fi. Datum in ¢as lahko nastavite ro¢no zizborom
opcije "Ro¢na nastavitev".V podmeniju "Datum in ¢as" sta na voljo tudi opciji "Nastavi obliko zapisa ¢asa" in "Nastavi obliko
zapisa datuma" - izberite ju, da prilagodite obliko ¢asa (12- ali 24-urn0) in obliko datuma (na voljo so 3 moznosti).

Nastavitev budilke: Vstopite v glavni meniin izberite po vrsti: Nastavitve> Budilka. Nato lahko nastavite ¢as za Budilka 1,
Budilka 2, Cas dremeza, Glasnost budilke. Po vstopu v na¢in nastavitve Budilka 1in 2 so na voljo opcije za izbiro ponavljanja
aktiviranja budilke (vsakodnevno, enkrat, ob posameznih dneh v tednu), nastavitev ¢asa ter izbiro vira alarma (pisk, melodija,
internetniradio, USB) _I 69
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1.Ko je nastavljen ¢as bujenja, se bo radio samodejno vklopil ob vnaprejizbranem ¢asu. Na kratko pritisnite gumb za
pripravljenost (3), da prekinete zvok bujenja.

2.Navoljostadvaalarma, ki ju je mozno konfigurirati lo¢eno.

3.Kojealarmvklopljen, na kratko pritisnite kateri koli gumb (razen gumba za pripravljenost (3)), da aktivirate funkcijo
dremeza. Alarm se bo znova oglasil, ko pretece ¢as dremeza.

4. Alarmna funkcija deluje le tedaj, ko je glavno napajanje priklju¢enoin na voljo.

5.Ko je funkcija dremeza aktivna, je na zaslonu prikazan preostali ¢as dremeza. Za preklic dremeza na kratko pritisnite gumb za
pripravljenost.

Casovniizklop

V nacinu predvajanja (na primer internetniradio, Bluetooth, nacin predvajanja USB ipd.) lahko s kratkim pritiskom gumba
SLEEP na daljinskem upravljalniku nastavite ¢asovno izklopno stikalo. Na voljo so naslednji ¢asovniintervali (v minutah):
15/30/60/90/120/150/180/izklopljen. Po preteku izbranega ¢asovnega intervala bo naprava samodejno prekinila predvajanje
in preslavstanje pripravljenosti.

Informacije o vremenu:

Ko je radio povezan zomrezjem Wi-Fi in v stanju pripravljenosti, je mozen dostop do razpolozljivih informacji o vremenu. Te
informacije se bodo pojavljale na zaslonu.

Ce zelite konfigurirati to funkcijo, sledite tem korakom - vstopite v glavni meni in izberite po vrsti:
Nastavitve>Vreme>Nastavitev lokacije, nato izberite celino, drzavo in mesto. Ce zelite nastaviti enoto temperature, izberite po
vrsti: Nastavitve>Vreme>Temperaturna enota in izberite med stopinjami Celzija in Fahrenheita. Ce zelite omogod¢iti prikaz
informacij o vremenu, izberite po vrsti: Nastavitve>Vreme>Prikazuj na zaslonu v stanju pripravljenostiin nato izberite vklopi ali
izklopi.

Drugo
Zaizvajanje drugih upravljalskih opravil, kot so nastavitev svetlosti zaslona, razlic¢ica programske opreme, povrnitev
tovarniskih nastavitev ipd. prosimo, ravnajte skladno zinformacjamiv spodnjem diagramu.

Odpravljanje tezav
1.Nimozno vklopiti zvo¢nika.
a.Preverite, ali je napajanje pravilno priklju¢eno.

2.Nizvoka.
a.Poskusite prilagoditi glasnost in preverite vir predvajanja.
b.Ce s tem tezave ne odpravite, se obrnite na servisni center.

3.Prekinjanje zvoka v nacinu Bluetooth
a.Poskusite napravo Bluetooth pomakniti blize tej napravi.
b.Oglejte sinavodila za ponovno izvedbo seznanitve.

4.V nacinu Bluetooth je raven zvoka prenizka.
a.Preverite raven glasnosti tako naprave Bluetooth, kot tudi te enote.

Specifikacija:

Virnapajanja:DCIN 12V/3A

BarvnizaslonTFT 2,4"

Frekvencnirazpon DAB: 174.928~239.2MHz

Frekvencnirazpon FM: 87.5~108.0MHz

Razli¢ica Bluetooth:V5.0

USB 2.0, podpora za glasbene datoteke: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (predvajanje vseh formatov nizagotovljeno)
Izhod RMS: 2 x 10W

Poraba moci: 22W

Poraba mociv nacinu pripravljenosti: < TW
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Digitalna }_I Modra/Zelena/Oranzna/Rdeca/Bela I
—Iz.UpravaanjeMymediaU IH Vklopi/lzklopi I
Konfiguracija brezzi¢cnega omrezja H Vklopi/lzklopi I

Brezzi¢no omrezje (App) I

Brezzi¢no omrezje (WPS PBC) I

(1.-22.)

Vnesi SSID
Upravljaj

Preverjanje omrezja po vklopitvi H Vklopi/lzklopi I

—{ Rocna konfiguracija H Omrezje

Konfiguriraj PIN za aplikacijo H Vklopi/lzklopi I

Nastavi datumin uro }—{ Ro¢na konfiguracija/Odkrij samodejno I

YYYY/MM/DD

Nastavi format datumal DD/MM/YYYY

MM/DD/YYYY
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Vsakodnevno/Enkr

| Po/To/Sr/Ce I

| Ponovi H Vsakodnevno

-{ Budilka 1 (Vklopljena) Vklopi Cas:00:00 Pe/So/Ne
Zvok I_ Zvok/Melodija/Spletniradio |
‘{ Budilka 2 (Vklopljena)
FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |
I1zklopi
-| Cas dremeza (Izklopi) | Izklopi /5minut/10minut/20minut I
-l Glasnost budilke | 30minut/60minut/90minut/120minut I

Vsakodnevno/Enkrat

Po/To/Sr

Ponovi:Vsakodnevno }—

Ce/Pe/So/Ne

|
il

Cas: 00:00-00:00

Internet Radio

—| 7.Programirano predvajanje |_

Zvok — | FM

DAB/DAB+

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

I Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

9. Svetl I r| Varéni nacin

[| Vklopljen
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4 10.Zaslon I—I Vecbarvni/Enobarv. I

4 11.Varcevanje zenergijo I—I Izklopi /5minut/15minut/30minut I

Izklopi/15minut/30minut/60minut I

-| 12.Auto wytaczanie

90minut/120minut/150minut/180minut |
_l 13.Vreme I—l Nastavitev lokacije /Temperaturna enota/Prikazuj v nacinu pripravljenosti
Nacin FM: Mono/Stereo |
| Obcutljivost FM: Moc¢na/Privzeta/Majhna |
4 14.Nastavitve DAB/FM Obéutljivost DAB: Mo¢na/Privzeta/Majhna |

Preklapljanje sprejema (FM>Wi-Fi): Vklopi/lzklopi |

Preklapljanje sprejema (DAB>Wi-Fi): Vklopi/lzklopi |

Odkrij samodejno (Drzava)/ Ro¢na konfiguracija (Drzava)

4 15. Nastavitve lokalnega radia I—‘Nastavitevlokacij Nastavi ro¢no (Regija)/ Ro¢na konfiguracija (Mesto) |

Manual Setup(US Zip Code) I

* 16. Nastavitve predvajaln. I—I I1zklopi/Ponovi vse/Ponovi eno/Naklju¢no I

Lokalna postaja/my mediaU/Internetniradio I

'l 17.Meni |Radioza sen/Podcast/USB/UPnP/Medijski center/FM/DAB/DAB-+ |

Spotify connect/Bluetooth/Minutnik/Budilka |

Normalno/Flat/Jazz/Rock/Filmska glasba I

-l 18.Equalizer

Klasi¢na glasba/Pop/Novice/my EQ I

* 19.0bnovi po vklopitvi I—l Vkl./1zkl. I

* 20.Naprava I—l Informacije o sistemu/Preimenuj(IRSODAB)APP/Zasebnost |

* 21.Posodobitevprugramskeopremel—l Da/Ne I

L22.Povrnitevtovarni§kihnastavitev l_l Da/Ne I
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Informacije o napajalniku
Objavljene informacije Vrednostiin podatki Enota

Ime proizvajalca ali blagovniznak Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
Stevilka vpisa v trgovskem registru Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Naslov Community, Gongming Street,Guangming

District,Shenzhen,

GuangDong,China
Identifikator modela AS3601A-1203000EU
Vhodna napetost 100-240 \
Vhodna tokovna frekvenca 50/60 Hz
Izhodna napetost Dc12

Y%

Izhodna jakost toka 3.0 A
Izhodna mo¢ 36.0 w
Povpre¢na aktivna zmogljivost

>87.4 %
Ucinkovitost pri nizki obremenitvi (10%) %

78.3%
Poraba moci brez obremenitve w

<0.1
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Svarigas drosibas instrukcijas

A BRIDINAJUMS A

ELEKTROSOKA RISKS, NEATVERT
Bridinajums:
Lai samazinatu elektrosoka risku, nedrikst demontétierices vaku un tas aizmuguréjo dalu. lerices iek$a nav elementu, ko
lietotajs var patstavigi remontét. lerices tehnisko apkopi un remontu var veikt tikai kvalificéti servisa centra darbinieki.

Grafisko simbolu paskaidrojums:
é Zibens simbols ar bultinu gala vienadmalu trijstari bridina lietotaju par neizolétu“bistamu spriegumu”ierices
korpusaieksa, kas var sasniegt limeni, radot elektrosoka risku.

A Izsaukuma zime vienadmalu trisstari bridina lietotaju, ka 5aja bridi tiek sniegta svariga informacija par ierices
lietosanu un tehnisko apkopi, kas ietverta iericei pievienotaja dokumentacija.

Izlasiet $o instrukciju pirms ierices lietoanas saksanas, lai iepazitos ar ierices funkcijam un izmantotu tas atbilstosi
paredzétajam mérkim. Tas nodrosinas ilglaicigu un nevainojamu ierices darbibu un patikamu lieto3anu.

Svariga informacija

«  Saglabajiet lietoanas instrukciju un informaciju par drosibu turpmakai izmantosanai.

«  Nepielaujiet $kidruma pilé3anu vaiizlie3anu uzierices. lerici nedrikst ari lietot mitras

. vietas, pieméram, vannas istaba.

+  Soierici nedrikst uzstadit $adas vietas:

. vietas, kas paklautas tiesai saules staru iedarbibai, vai radiatoru tuvuma;

«  novietojot to uzcita stereoaprikojuma, kas rada siltumu;

«  blokéjot ventilaciju vai puteklaina vieta;

«  vietas, kas paklautas nepartrauktam vibracijam;

«  vietasaraugstu mitruma limeni.

« lericinedrikst uzstadit sve¢u vai atklatas uguns tuvuma.

« lericivarlietot tikai $aja instrukcija aprakstitaja veida.

«  Pirmsierices pirmasieslégsanas reizes parliecinieties, ka barosanas bloks ir pareizi pievienots.

. Pievienojiet USB atminu tiesa veida vai izmantojot 25 cm garu USB pagarinataju.

Drosibas apsvérumu nedrikst demontét korpusus un ieklat ierices iekSpusé. lerices remonts javeic kvalificétam servisa centra
personalam.

Neizjaucietierici un neatveriet tas korpusu, jo tas iek3a nav nekadu elementu, ko lietotajs var remontét patstavigi. lerices
tehnisko apkopi un remontu var veikt tikai kvalificéti servisa centra darbinieki.

DROSIBAS INSTRUKCIJAS
1. Izlasiet instrukcijas — pirms ierices lietoSanas saksanas izlasiet visu lietosanas instrukciju un informaciju par

drosibu.
2. Saglabajietinstrukcijas — saglabajiet lietosanas instrukcijas to turpmakai izmantosanai.
3. levérojiet bridinajumus — ievérojiet visus bridinajumus, kas sniegti uzierices, un lieto$anas instrukcijas.
4. levérojietinstrukciju —ievérojiet lietosanas instrukciju un noradijumus lietotajam.
5. Uzstadisana — uzstadiet ierici atbilstosi razotaja instrukcijam.
6. Barosanas avoti — iericei ir jabut barotai tikai no avotiem ar parametriem, kas noraditi markéjuma uz barosanas kabela. Ja
lietotajs nav parliecinats, kada veida barosanas avots ir vina majas, vinam ir jasazinas ar ierices pardevéju vai vietéjo
elektroenergijas piegadataju.
7. Baros$ avotai és vai polarizacija — iericei navjabat iezemétai. Parliecinieties, ka kontaktdaksa ir pilniba
ievietota elektrotikla kontaktligzda vai pagarinataja, lai nepielautu kontakttapu vai kontaktu atklasanu. Dazas ierices versijas
var bat aprikotas ar polarizétu mainstravas kontaktdaksu (ar vienu plataku kontakttapu). So kontaktdaksu var pievienot
elektrotikla kontaktligzdai tikai viena veida. Ta ir aizsardzibas funkcija. Ja kontaktdaksu nav iespéjams ievietot kontaktligzda,
méginiet to apgriezt otradi. Ja kontaktdaksa joprojam neatbilst kontaktligzdai, uzdodiet tas nomainu elektrikim. Nenonemiet
aizsargus no polarizétas kontaktdaksas. lzmantojot pagarinataju vai citu barosanas vadu, kas neietilpstierices komplekta, tiem
irjabat atbilstosam kontaktdaksam un drosibas sertifikatam, kas nepieciesams noteikta valsti.
8. Barosanas kabela aizsargs — novietojiet barosanas kabelus ta, lai nebttu iespéjams staigat pa tiem, saspiest vai sagriezt
tos ar citiem prieksmetiem. Pievérsiet ipasu uzmanibu kontaktdaksam, elektrotikla kontaktligzdam un vietam, kur kabeli tiek
izvaditi noierices.
9. Parslodze — neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinatajus un elektriskos sadalitajus, jo tas var izraisit ugunsgréku vai
elektrosoku.
10.Ventilacija — iericeijabut atbilstosi védinatai. lerici nedrikst uzstadit uz gultas, divana vai lidzigam virsmam. lerici nedrikst
aizsegtargaldautiem, salvetém, avizém utt.
11. Siltums — neuzstadiet ierici siltuma avotu, pieméram, radiatoru, silditaju, krasnu vai citu iericu (tostarp pastiprinataju),
kasradasiltumu, tuvuma. Neuzstadiet aizdegtas sveces un citus atklatas uguns avotus uzierices.
12. Udens un mitrums — lai samazinatu ugunsgréka vai elektro3oka risku, nepak|aujiet ierici tiesai lietus, adens un mitruma
iedarbibai, pieméram, pirti vai vannas istaba. Nelietojiet 3o ierici tdens tuvuma, pieméram, vannas, izlietnes, virtuves izlietnes
vaivelas tovera tuvuma, mitra pagraba vai peldbaseina tuvuma (vai lidzigas vietas).
13. PriekSmeti un skidrumiiericé — neievietojiet nekadus priekSmetus cauriierices atverém, jo tie var saskarties ar vietam
zem bistama sprieguma un detalam, kas var izraisit ugunsgréku vai elektrosoku. Nekada gadijuma nedrikst izliet nekadus
skidrumus uzierices virsmas. Uz ierices aug$puses nedrikst novietot priekdmetus, kas satur skidrumus.
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14. Tirisana — pirms ierices tirisanas vienmér atvienojiet to no elektrotikla kontaktligzdas. Putek|us ap skalruni var nnemtar
sausu lupatinu. Ja tirisanai ir jaizmanto aerosols, nevérsiet izsmidzinamo struklu tiesi pretierici, bet gan uz lupatinu. Pievérsiet
uzmanibu tam, lai nesabojatu piedzinas vienibas.

15. Papildaprikojums — nedrikst lietot piederumus, ko razotajs nav apstiprinajis, jo tie var radit risku.

16. Piederumi — ierici nedrikst uzstadit uz nestabiliem ratiniem, stativa, balsta vai galda. lerice var apgazties, sabojaties un
radit nopietnas traumas bérnam vai pieaugusajam. lzmantojiet tikai ratinus, stativus, balstus un galdus, ko noradijis razotajs vai
kas tiek pardoti kopa ar ierici. lerices saliksana ir javeic atbilstosi razotaja instrukcijam, izmantojot razotaja ieteikto montazas
komplektu.

17. lerices parvietosana — parvietojiet ierici, kas novietota uzratiniem, loti piesardzigi. Pék$na apstasanas, parmeérigs spéks
vainelidzenas virsmas var izraisit ratinu ar ierices apgasanos.

18. lerices nelietosanas laiks — atvienojiet baro3anas kabeli no elektrotikla kontaktligzdas pérkona negaisa laika vai ja ierice
netiks lietota ilgaku laiku.

19. Tehniska apkope unr ts — neméginiet patstavigi veikt ierices apskati. Vaka atvérsana var izraisit saskari ar bistamu
spriegumu un cita veida apdraudét lietotaju. lerices tehnisko apkopi un remontu var veikt tikai kvalificéti servisa centra
darbinieki.

20. Jaierice netiek lietota, atvienojiet tas kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas. Ja ierice ir pievienota barosanas
avotam, tair gaidstaves rezima un nav pilnigiizslégta.

21. Rezerves dalas — nomainotierices dalas pretjaunam, parliecinieties, ka servisa centra darbinieks irizmantojis razotaja
ieteiktas rezerves dalas vai ka tas iridentiskas originalajam daJam. Dalas nomainas veik$ana, izmantojot neapstiprinatas dalas,
varizraisitugunsgréku, elektro$oku vai citus riskus.

22. Galveniedrosinataji — lai nodrosinatu nepartrauktu ierices aizsardzibu pret uguni, izmantojiet drosinatajus ar atbilstosu
tipu un parametriem. Drosinataju parametri noteikta sprieguma diapazona ir noraditi uzierices.

23. Nepaaugstiniet skalumu, klausoties dziesmas fragmentu ar zemu skalumu vai ja nav ieejas audio signala. Pretéja gadijuma
signalaintensitates strauja paaugstinasanas var izraisit skalruna bojajumu.

24, Vienigais veids, ka pilniba atvienotierici no barosanas avota, ir atvienot barosanas kabeli no barosanas kontaktligzdas vai
ierices. Elektrotikla kontaktligzdai vai barosanas kabela ieejaiiericé ir vienmér jabut pieejamam ierices lietosanas laika.

25. lericeirjanovieto elektrotikla kontaktligzdas vai pagarinataja tuvuma ta, lai tie vienmér batu pieejami.

26. Maksimala temperataraierices apkartnéir35°C.

27. Noradijumi par elektrostatiskajam izladém — jaierices darbibu traucé elektrostatiskas izlades, izslédziet ierici un atkartoti
ieslédziet to vai parvietojiet ierici cita vieta.

28. Baterija

a. Baterijas nedrikst paklaut parmériga siltuma, pieméram, saules staru, uguns u. tml.iedarbibai.

b. Utilizéjot baterijas, pievérsiet uzmanibu apkartéjas vides aizsardzibas aspektiem.

c. Bridinajums par bateriju lietosanu: lai novérstu baterijas nopladi, kas var izraisit traumas vai ierices bojajumus:

. ievietojot bateriju, nemiet véra ta polaritati (+ un -);

. nedrikst vienlaicigi lietot dazada veida baterijas — vecas un jaunas, standarta un sarma baterijas utt.;

. iznemiet baterijas noierices, kad ta netiek lietota ilgaku laiku.

Piezime par ERP2 (ar energiju saistitajam iekartam)

Siekodizaina ierice atbilst Komisijas Regulas (EK) Nr. 1275/2008, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2005/32/EK iestradatas ekodizaina prasibas attieciba uz elektrisko, elektronisko majsaimniecibas un biroja iekartu
elektroenergijas patérinu gatavibas unizslégta rezima, 2. posma prasibam.

Péc 30 minatém bezieejas audio signala ierice automatiski pariet gaidstaves rezZima. Informaciju par normalas darbibas
atjaunosanu var atrast lietosanas instrukcija.

Svariga informacija

Siierice iraprikota ar energijas taupisanas rezima funkciju: ja 15 min$u laika tai netiek nosuatits ieejas signals, ierice automatiski
pariet gaidstaves rezima, lai taupitu energiju (ERP 2 standarts). Nemiet véra, ka zema skaluma limena iestatidana audio signala
avota var tikt atzita par stavokli“nav audio signala”: tas var ietekmét ierices spéju uztvert signalu no ierices un izraisit
automatisku pareju gaidstaves rezima. Sada gadijuma ir jaatjauno audio signala parraide vai japaaugstina skaluma limenis
audio signala avota (MP3 atskanotaja u. tml.), lai atsaktu atskanosanu. Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar vietéjo servisa
centru.

BRIDINAJUMS lerici nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar samazinatam fiziskam, manu vai garigam spéjam un personas ar
nepietiekamam zinasanam un pieredzi, ja vien vinas neatrodas personas, kas atbilst par vinu drosibu, uzraudziba un nav
apmacitas, ka drosi lietot ierici. Pieauguso klatbatne ir nepiecie$ama, ja ierici lieto bérni, lai nodrosinatu drosu ierices lietosanu.
1. Neatstajietierici darbibas laika bez uzraudzibas! Izslédziet ierici, ja ta netiek lietota, pat isu bridi.

2. lericinedrikst apkalpot, izmantojot aréjo taimeri vai atsevisku sistému ar talvadibu.

3. Laiizvairitos noriska, kas rodas barosanas kabela bojajuma gadijuma, tds nomaina ir javeic razotajam, pilnvarotam servisa
centram vai citai personai ar atbilstosu kvalifikaciju.

4. Pirmsierices lietosanas saksanas parliecinieties, ka tas spriegums atbilst spriegumam vietéja barosanas tikla.

5. Neaizsedzietierices ventilacijas atveres, pieméram, ar avizém, galdautu, aizkariem u. tml. Parliecinieties, ka virs ierices ir
vismaz 20 cm brivas vietas un vismaz 5 cm katra tas puseé.

6. Nepielaujiet skidruma pilésanu vaiizliesanu uzierices un nenovietojiet uz tas prieksmetus, kas piepilditi ar skidrumiem,
pieméram, vazes.

7. Laiizvairitos no ugunsgréka vai elektrosoka, aizsargajiet ierici no karstam vietam, lietus, mitruma un putek|u iedarbibas.
8. Nenovietojietierici nekadu dens avotu, pieméram, kranu, vannu, velas mazgajamo masinu vai peldbaseinu tuvuma.
Uzstadietierici uz lidzenas un stabilas pamatnes.

9. Nepaklaujietierici spéciga magnétiska lauka iedarbibai.
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10. Nenovietojietierici tiesi uz pastiprinataja vai resivera.

11. Nenovietojiet ierici mitra vieta, jo mitrums negativi ietekmé elektriskas detalas.

12. Pécierices parvietoanas no aukstas silta vieta vai mitra vieta mitrums var kondenséties uz atskanotaja lécas. Sada gadijuma
ierice nedarbosies pareizi. Atstajiet ierici ieslégtu uz aptuveni vienu stundu, lai mitrums iztvaikotu.

13. lericinedrikst tirit ar kimiskiem 3kidinatajiem, jo tie var sabojat korpusa lakas parklajumu. Noslaukiet ierici ar tiru, sausu vai
nedaudz samitrinatu lupatinu.

14. Izvelkot kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas, vienmér velciet aiz kontaktdaksas, nevis aiz barosanas kabela.

15. Jaieslégtaierice tiek lietotaieslégta televizora tuvuma, tas var radit attéla traucéjumus liniju uz ekrana veida. Tas ir atkarigs
no TV parraides vilnu joslas. Tas nenozimé, ka ierice vai televizors darbojas nepareizi. Ja ir redzamas $adas linijas, attaliniet ierici
no televizora.

16. Elektrotikla kontaktdaksa ir paredzéta atvienosanai no barosanas sprieguma, un taiir vienmér jabat pieejamai.

17. Laiizvairitos no iespéjamas dzirdes zaudésanas, neklausieties maziku skali parakilgi.

PIEZIME
Deklaracija

Ar 3o uznémums Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z o.0. apliecina, ka siierice atbilst Direktivas 2014/53/ES
prasibam un citiem attiecigajiem noteikumiem. Pilnu atbilstibas deklaraciju var iegtt produkta cilné timek|a vietné
www.blaupunkt.com.

Registracijas apliecibas ipasnieks: 2N-Everpol Sp.z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polija, talrunis: +48 22 3319959, e-

pasts:info@everpol.pl

&S

Produkts irizgatavots no augstas kvalitates materialiem un sastavdalam, ko var nodot otrreizéjai parstradei un izmantot

atkartoti. \ % ,
—_—

Jauziericesir parsvitrotas atkritumu tvertnes zime, tas nozimé, ka produktam pieméro Eiropas direktivas 2012/19/ES prasibas.
lepazistieties ar prasibam par vietéjo elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu savaksanas sistému. Rikojieties atbilstosi
vietéjo tiesibu aktu noteikumiem. So produktu nedrikst izmest kopa ar parastiem majsaimniecibas atkritumiem. Veca produkta
pareiza likvidésana novérs iespéjamas negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

lerice ir aprikota ar baterijam, kuram pieméro Eiropas direktivu 2006/66/EK. Baterijas nedrikst izmest kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. lepazistieties ar vietéjo tiesibu aktu noteikumiem par bateriju atsevisku savak3anu, jo to pareiza utilizacija novérs
iespéjamas negativas sekas apkartéjai videi un cilvéku veselibai.

Informacija par apkartéjas vides aizsardzibu

lepakojums ietver tikai nepiecieSamus elementus. Irizdarits viss iespéjamais, lai tris materiali, no kuriem izgatavots iepakojums,
batu viegliatdalami: kartons (kastite); polistirola putas (iekséjie aizsargelementi) un polietiléns (maisini, aizsargpléve). lerice ir
izgatavota no materialiem, ko var nodot otrreizéjai parstradei un izmantot atkartoti péc to demontazas specializéta uznémuma.
levérojiet vietéjo tiesibu aktu noteikumus par iepakojuma materialu, nolietoto bateriju un nevajadzigu iericu utilizaciju.
Materialu ierakstisanai un atskanosanai var bat nepieciesama atlaujas iegtsana. Skatit likumu par autortiesibam un
izpilditaju/makslinieku tiestbam.

€3 Bluetooth

Pre¢u zimju un logotipa Bluetooth® ipasnieks ir uznémums Bluetooth SIG, Inc. USA. So pre¢u zimju un logotipu izmantosanai ir
vajadziga licence. Citas pre¢u zimes un tirdzniecibas nosaukumi pieder to attiecigajiem ipasniekiem.
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Paldies, kaizvéléjaties mGsu modeli. Pirms sakat lietot ierici, uzmanigi izlasiet So instrukciju un iepazistieties ar to. Saglabajiet
instrukciju turpmakaiizmantosanai.

lericeir aprikota ar $adam galvenajam funkcijam:
internetradio;

DAB/DAB+ uztvéréjs

FM uztvéréjs

atskanosana ar Bluetooth moduli;

USB atskanosana;

Spotify Connect atbalsts;

raidierakstu atbalsts;

lineara audio izeja;

pulkstenis, modinatajs, taimeris.

Vadibas elementuizvietoiums
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1- Krasains displejs
2-Skalumaregulésanas/skanasizslégsanas grozama poga
Pagrieziet to, lai paaugstinatu vai samazinatu izejas skaluma limeni.
Nospiediet to, lai izslégtu skanu vai atsaktu skanas atskanosanu.
3.1zvélnes poga
Nospiediet to, lai parietu uz galvenasizvélnes saskarni.
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4.Poga“pakre
Nospiediet to un atlaidiet, lai parnestu un dzéstu zimi, ievadot tikla paroli.
Nospiediet to un atlaidiet, lai izietu un parietu uz augstaku izvélnes limeni.
Nospiediet to un turiet nospiestu, lai parietu uziepriekséjo dziesmu USB rezima.
5.Poga“palabi”

Nospiediet to un atlaidiet, lai parnestu un pievienotu zimi, ievadot tikla paroli.
Nospiediet to un atlaidiet, lai izietu un ieietu apaksizvélné.

Nospiediet to un turiet nospiestu, lai parietu uznakamo dziesmu USB rezima.
6.Grozama poga parejai“pa kreisi”/“palabi”, apstiprinasanai“ENTER"
Pagrieziet to, lai virzitos augsup vai lejup pa izvélnes sarakstu.

Nospiediet to, lai apstiprinatu izvéli.

7.Gaidstavesrezimapoga

Nospiediet to, laiieslégtu/izslégtu ierici gaidstaves rezima.

8.Taimera poga

Nospiediet to vairakas reizes, lai iestatitu ierices izslégsanas laiku.
9.Teleskopiska antena

10.Radiostaciju programmésanas poga

Nospiediet to un atlaidiet, lai izsauktu ieprogrammétas radiostacijas saskarni.
Nospiediet to un turiet nospiestu, lai saglabatu pasreizéjo radiostaciju.

11. Galvena barosanas avotaieslégsanas/izslégsanas slédzis

Parbidiet to, lai ieslégtu/izslégtu ierices barosanas avotu.

12.USB pieslégvieta

13.Linearasizejasligzda

14.Lidzstravas ieejas barosanasligzda

15. Skalrunis

16.Infrasarkano staru sensors 1- Gaidstavesrezimaieslégsanas/izslégsanas poga: nospiediettoun
atlaidiet, lai ieslégtu/izslégtu ierici.

Talvadibas pults 2- Taimera poga: nospiediet to vairakas reizes, lai iestatitu ierices

izslégsanas laiku.

3- Modinataja poga: nospiediet to un atlaidiet, lai parietu uz modinataja
konfiguracijas interfeisu.

4- Atskanosanas/pauzes poga: nospiediet to un atlaidiet, lai atskanotu
muziku/apturétu tas atskanosanu USB rezima.

5- Poga“lepriekséja”: nospiediet to un atlaidiet, lai parietu uziepriekséjo
dziesmu USB rezima.

6- Poga“IZVELNE”: nospiediet to un atlaidiet, lai ieietu galvenaja izvélné.
7- Poga“uzaugsu”: nospiediet to, lai virzitos aug3up paizvélni.

— — 8- Poga”ENTER” —izvéles apstiprinasana: nospiediet to un atlaidiet, lai
4-*@’3;”_@ 16 apstipgrinétu izveli. pep g
5 MENU EQ 17 9- Poga“pa kreisi”: nospiediet to un atlaidiet, lai izietu vai virzitos augsup
paizveélni.
10- Poga“LOCAL": nospiediet to un atlaidiet, lai parietu uz vietéja
internetradio rezimu.
11- Skaitlu un rakstzimju pogas: nospiediet to vairakas reizes, lai
izvélétos atbilstosu ciparu un burtu.
12- Skaluma limena samazinasanas poga: nospiediet to, lai samazinatu
skaluma limeni.
13- Skanasizslégsanas poga: nospiediet to, laiizslégtu skanu, nospiediet
to atkartoti, lai atsaktu atskano3anu.
14- Poga“WPS”": atra tikla savienojuma poga. Ja Wi-Fi marsrutétajs ariir
aprikots ar pogu “WPS’, nospiediet to un atlaidiet, lai parietu uz atra tikla
savienojuma rezimu.
15- Gaismmaina poga: nospiediet to, lai noregulétu displeja spilgtumu.
16- Poga“Stop”: nospiediet to, lai apturétu pasreizéjas dziesmas
atskanosanu USB rezima, nospiediet pogu“ENTER”, lai atsaktu atskanosanu
un saktu to no sakuma.
17- Poga“Nakama”: nospiediet to un atlaidiet, lai parietu uznakamo
dziesmu USB rezima.
18- Poga”EQ": nospiediet to, laiizvélétos atbilstosu skanas izlidzinataja
rezimu.
19- Poga“palabi”:nospiediet to, lai ieietu apaksizvélné.
20- Poga“uzleju”: nospiediet to, lai virzitos lejup pa izvélnes sarakstu.
| 21- Poga“lzlase”: nospiediet to un atlaidiet, lai parietu uz
N ieprogrammeétas radiostacijas saskarni, nospiediet to un turiet nospiestu,
lai saglabatu pasreizéjo radiostaciju.
22- Skaluma limena paaugstinasanas poga: nospiediet to, lai
paaugstinatu skaluma limeni.
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Barosanas avota pievienosana:

pievienojiet barosanas bloka, kas ietilpst komplekta, lidzstravas spraudni lidzstravas barosanas ligzdai uzierices aizmugures
panela, péc tam pievienojiet barosanas bloku mainstravas kontaktligzdai (230V, 50/60 Hz), lai pieslégtu stravu.

Parbidiet barosanas avota ieslégsanas/izslégsanas slédzi uz aizmuguréja panela pozicija“leslégts’, iedegas displejs un paradas
BLAUPUNKT uzplaiksnijuma ekrans. Nospiediet un atlaidiet gaidstaves rezima pogu, laiieslégtu ierici, un nospiediet to un
turiet nospiestu, lai parietu uz gaidstaves rezimu. lerice ir gatava darbibai.

Izvélnes apkalposana
Izvélnes apkalposanaiizmantojiet pogas“uz augsu”,“uzleju”,“pa kreisi’,“pa labi” un“ENTER" uz talvadibas pults vai grozamo
pogu parejai“pakreisi”/"pa labi”, apstiprinasanas pogu“ENTER" un pogas “pa kreisi”/"pa labi”uz augséja panela.

Savienojums ar Wi-Fi tiklu

lerice ir aprikota ar iebavétu Wi-Fi tikla moduli, kas spéj savienoties ar bezvadu tiklu. Lai klausitos internetradio, vispirms ir
javeic konfiguracija un jasavienojas ar internetu, izmantojot Wi-Fi marsrutétaju. Rikojieties atbilstosi talak sniegtajam
instrukcijam.

a. Lietojotiericipirmo reizi, paradas BLAUPUNKT uzplaiksnijuma ekrans, péc tam ir jaizvélas apkalposanas valoda
(nokluséjuma valoda: polu). Izmantojiet pogas “uzaugsu”un“uz leju”, lai parvietotos paizvélesiespéjam izvélnes saraksta, un
nospiediet pogu“ENTER”, lai to apstiprinatu. Péc tam uz ekrana paradas informacija par privatumu. Nospiediet pogu “ENTER”, lai
“ieslégtu” opciju“vai parbaudit tiklu pécieslégsanas?”.

b, Nospiediet pogu“pa kreisi”vai“pa labi”, lai izvélétos“ja”vai “né”", nospiediet pogu “ENTER", lai apstiprinatu izvéli.

c. Izvéloties“ja", uz ekrana paradas jautajums:“Vaivélaties tagad konfigurét tiklu?”. 1zvéloties “ja", ierice meklé bezvadu tiklus,
kas pieejami tuvuma, un uz displeja paradas Wi-Fi tiklu nosaukumu saraksts.

d. Nospiediet pogu“uzaugsu”vai“uzleju’, lai sameklétu savu tiklu pieejamo tiklu saraksta, un, kad tas atrasts, nospiediet pogu
“ENTER”, lai apstiprinatuizvéli. Péc tamierice ludz ievaditizvéléta bezvadu tikla paroli.

e. leteicams izmantot ciparus un rakstzimes uz talvadibas pults, lai atrak ievaditu paroli. Nospiezot vairakas reizes pogu uz
talvadibas pults ciparu tastataras, var izvéléties atbilstosu ciparu un mazo vai lielo burtu. Kad atrasts atbilsto$s paroles burts,
nospiediet un atlaidiet pogu“pa labi”, lai apstiprinatu izvéli, un parejiet uz nakamas paroles zimes ievadisanu. Nepareizas
paroles zimes ievadisanas gadijuma nospiediet un atlaidiet pogu “pa kreisi’, lai to dzéstu.

f. Kad pabeigta bezvadu tikla paroles ievadisana, nospiediet pogu“ENTER’, péc tam ierice savienojas ar Wi-Fi tiklu un pariet uz
galveno saskarni.

g. Jatikla savienojums neizdodas, nospiediet un atlaidietizvélnes pogu uz talvadibas pults, lai ieietu galvenaja saskarné, un
izvélieties“lestatijumi”>“Tikls">“Bezvadu tikla konfiguracija”>“leslégt pieejama tikla atkartotu meklésanu”.

Piezimes

1.Wi-Fi tiklu var ari savienot manuali, izmantojot lietotni vai WPS. Savienojot Wi-Fi tiklus, kamér izmantojat lietotni,
parliecinieties, kaierice, kas atbalsta lietotni un radio, ir ta pasa tikla parklajuma zona.

2.Bezvadu tiklu var ariiestatit, izmantojot grozamo pogu parejai“pa kreisi”/“pa labi”, apstiprinasanas pogu “ENTER"un pogas
“pa kreisi”/“palabi”uz augséja panela.

3. Savienotais Wi-Fi tikls var tikt saglabats un automatiski savienots nakamaja reizé, ja tikls joprojam ir pieejams. Dazreiz
savienojuma nollkos atkartoti jaievada parole. Nemiet véra, ka tas neliecina par avarijas situaciju.

Internetradio apkalposana
Péc veiksmigas savieno3anas ar internetu, ieejiet galvenajaizvélné, izmantojot pogas “pa kreisi” vai“pa labi”, sameklgjiet
internetradio ikonu un nospiediet pogu“ENTER”, lai parietu uz internetradio rezimu.

Internetaradiostacijuizvéle

Izmantojot pogas“uzaugsu”/“uzleju”un “ENTER" izvélieties atbilstosu opciju no izvélnes saraksta. Internetradio izvélné
izvélieties, pieméram:

radiostacija > valsts/atrasanas vieta > Eiropa > Polija > Polija/top10 > Radiostacijas
arizveéléto radiostaciju un sak to atskanot.

Nospiediet un atlaidiet pogu“ENTER", lai apturétu atskanosanu un atgrieztos augstakaja izvélné. Izmantojiet pogas “uz
augsu”/"uzleju’, lai izvélétos citu staciju saraksta. Nospiediet pogu“ENTER", lai atskanotu. Klausoties internetradio, nospiediet
un atlaidiet pogu“pa labi”, lai palielinatu informaciju uz displeja. Nospiediet un atlaidiet pogu “pa kreisi”, lai displejs atgrieztos
iepriekséja rezima. Nospiediet pogu“pa kreisi”/“pa labi”un turiet to nospiestu, lai parietu uziepriekséjo vai nakamo saraksta
pieejamo radiostaciju.

Pagrieziet skaluma limena regulésanas/skanas izslégsanas grozamo pogu uzierices aug$éja panela vai skaluma
paaugstinasanas vai samazinasanas pogu uz talvadibas pults, lai pielagotu izejas skaluma limeni. Nospiediet skaluma limena
regulésanas/skanas izslégsanas grozamo pogu uz augséja panela vai skanas izslégsanas pogu uz talvadibas pults, lai izslégtu
skanu.

ums. Péc tam radio savienojas

Izlases internetaradiostaciju programmésana: kad ieslégtaizlases radiostacija, nospiediet pogu“lzlase” (“FAV" uz talvadibas
pults) vai radiostaciju programmésanas pogu (“10”uz aug$éja panela) un turiet to nospiestu, lai saglabatu pasreizéjo
radiostaciju atmina, un nospiediet pogu“ENTER’, lai apstiprinatu savu izvéli. Jaunais numurs tiek automatiski pievienots
ieprogrammeéto radiostaciju sarakstam.

Nospiediet un atlaidiet pogu”“lzlase” (“FAV” uz talvadibas pults) vai radiostaciju programmésanas pogu (“10”uz augséja panela),
lai parietu uzieprogrammeéto radiostaciju sarakstu, izmantojiet pogu“uz augsu”/“uz leju” uz talvadibas pults vai grozamo pogu
parejai“pa kreisi”/“pa labi”, lai izvélétos ieprogramméto radiostaciju, un nospiediet pogu“ENTER’, lai to atskanotu.
leprogrammeéto staciju var ari atri izvéléties, nospiezot un atlaizot atbilstoSu pogu uz talvadibas pults ciparu tastataras, kad
iericeirradio atskanosanas rezima.

Nospiediet un atlaidiet pogu“lIzlase” (“FAV” uz talvadibas pults) vai radiostaciju programmésanas pogu (“10”uz augséja panela),
lai parietu uzieprogramméto radiostaciju sarakstu, un nospiediet pogu “pa labi”, lai parvalditu ieprogramméto radiostaciju,
pieméram, Parvietot augsup/lejup/dzést/pardévét/atskanot.

Vietéjais internetradio
a.Vietéja internetradio konfiguracija: galvenaja izvélné ieejiet saskarné“lestatijumi”>“Vietéja radio iestatisana” > “Atrasanas
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vietas iestatisana”>"“Opcijas” (automatiska valsts atklasana/manuala konfiguracija (valsts)/manuala konfiguracija
(vojevodiste)/manuala iestatisana (pilséta)/manuala konfiguracija (ASV pasta indekss)). Izmantojot pogu“uz augsu”/"uz leju’,
izvélieties atbilstosu opciju un apstipriniet izvéliar pogu“ENTER". Ja pabeigta atrasanas vietas iestatisana, radio sameklé un
pariet uziestatito vietéjo internetradio saskarni.

b. Pécvietéja internetradio pareizas konfiguracijas var ari nospiest pogu“LOCAL"uz talvadibas pults vai“vietéja radiostacija”
internetradio galvenaja izvélng, lai parietu uz vietéjo radiostaciju sarakstu un atskanotu izvéléto radiostaciju.

Piezimes

1.Interneta savienojuma atruma vai radio servera atrasanas vietas dé| piek|asana radiostacijai var aiznemt nedaudz laika. Tas
neliecina paravarijas situaciju. Ja ieprieks minéto iemeslu dé| ir radusas problémas ar uztversanu, ieteicams izvéléties citu
radiostaciju.

2.Jaradio darbojas pieejamo radiostaciju saraksta paradisanas rezima, var izmainit radiostaciju, izmantojot pogas “uz
augsu”/“uzleju”. Nospiezot un atlaizot pogu “pa labi’, kad atziméta noteikta radiostacija, var pariet uz opcijas “pievienot
izlasei/automatiska skenésana/atskanot”saskarni.

3.Internetradio ir sadalits tadas kategorijas ka “Radio gulétiesanai”, “Globalais top 20", “Zanrs”,“Valsts/atrasanas vieta’, “Izceltas”
u.tml., kas ir pieejamas internetradio izvéIné. Tas |auj atrak izvéléties atbilstosu radiostaciju un baudit to.

4.Savu izlases radiostaciju sarakstu var ari parvaldit MediaU timekla vietné (www.mediayou.net). Vispirms galvenaja izvélné
ieslédziet funkciju“my mediaU” secigi parejot uz:“lestatijumi”>"“My mediaU parvaldiba”>“leslégt”; péc tam radio var tikt
paradita mape “Izlases radiostacija’,“Izlases atrasanas vieta/zanrs”,"Mana vietéja radiostacija (pilséta)”, “Pievienot manuali”.
Timek|a vietné (www.mediayou.net) noklikskiniet uz cilnes“my mediaU” lai parvalditu ieprieks minétas mapes. Vairak
informacijas par $o funkciju atrodams talak $aja rokasgramata.

Raidierakstu atbalsts

Radio iraprikots ar raidierakstu atskanosanas funkciju; darbibas princips ir lidzigs internetradio. leslédziet ierici, parejiet uz
galvenoizvélniun secigiizvélieties:“Raidieraksts”>“Valsts/atrasanas vieta” > “Mérka valsts” > “Kategorijas mape’, péc tam
izvélieties un atveriet Jums intereséjoso raidierakstu.

Funkcijas My MediaU atbalsts

a.Vispirms izveidojiet kontu timek|a vietné http://www.mediayou.net un veiksmigi piesakieties. Izmainiet valodu un péc tam
noklikskiniet uz cilnes“lerice”. levadiet savas ierices nosaukumu lodzina “levadit $eit ierices nosaukumu”.

b.levadiet sérijas numuru lodzina“Sérijas numurs”. (Ka ieglt sérijas numuru? leejiet savas ierices galvenajaizvélné un secigi
izvélieties:“lestatijumi”>“lerice” > “Informacija par sistému” > “Informacija par bezvadu tiklu”, un péc tam Jus atradisiet MAC
adresi.

c. Parrakstiet MAC adresilodzina“Sérijas numurs”un noklikskiniet uz“Pievienot”. Péc tam parejiet uz cilni“my mediaU” lai
parvalditu mapes“lIzlases stacija’, “Izlases atraSanas vieta/zanrs”, “Vietéja radiostacija’, “Pievienot manuali”.

d.leslédziet internetradio, ieejiet galvenaja izvélné un secigiizvélieties: “lestatijumi”>“My mediaU parvaldiba” > “leslégt”. Péc
tam atgriezieties galvenajaizvélné unizvélieties my mediaU ikonu; tiek paraditas pieejamas mapes “Izlases radiostacija”,
“Izlases atrasanas veids/zanrs’,“Vietéja radiostacija’, “Pievienot manuali’, kas ir sinhronizétas ar Jisu konta konfigurétajam
mapém, timek|a vietné http://www.mediayou.net.

DAB/DAB+ radio apkalposana

Pirms sakat lietot DAB+ radio, pilniba izjauciet teleskopisko antenu un novietojiet ierici loga tuvuma, lai nodrosinatu péc
iespéjas labaku signalu un uztversanu. leslédziet ierici, ieejiet galvenaja izvélng, izvélieties DAB ikonu, lai saktu.

a.Pirmas ierices lieto3anas reizes gadijuma ierice automatiski skené pieejamas DAB+ radiostacijas. Nospiediet un atlaidiet
pogu“pa kreisi”/“pa labi”, lai izvélétos, vai dzést radiostaciju sarakstu un atkartoti veikt skenésanu. Péc skenésanas beigam uz
displeja paradas pieejamo radiostaciju saraksts.

b. Pagrieziet grozamo pogu parejai“pa kreisi”/“pa labi’, lai izvélétos noteiktu radiostaciju no saraksta pieejamajam. Nospiediet
pogu“ENTER, lai apstiprinatu izvéli. Nospiediet un atlaidiet pogu “pa labi”, lai palielinatu informaciju par radiostaciju.
Nospiediet pogu“pa labi”/“pa kreisi” un turiet to nospiestu, lai parslégtos uz iepriek$éjo vai nakamo radiostaciju
ieprogrammeéto radiostaciju saraksta.

c.Kad ieslégtaizlases radiostacija, nospiediet pogu“Izlase” (“FAV” uz talvadibas pults) vai radiostaciju programmésanas pogu
(“10"uz augséja panela) un turiet to nospiestu, lai saglabatu pasreizéjo radiostaciju atmina, un nospiediet pogu“ENTER, lai
apstiprinatu savu izvéli. Nospiediet un atlaidiet pogu“Izlase” (“FAV" uz talvadibas pults) vai radiostaciju programmésanas pogu
(“10"uz augséja panela), lai parietu uzieprogrammeéto radiostaciju sarakstu, izmantojiet pogu “uz augsu”/"uz leju”uz talvadibas
pults vai grozamo pogu parejai“pa kreisi”/"pa labi", lai izvélétos ieprogramméto radiostaciju, un nospiediet pogu“ENTER”, lai to
atskanotu. Klausoties izvéléto radiostaciju, nospiediet un atlaidiet pogu “pa kreisi”, lai atgrieztos ieprogramméto staciju
saraksta.

Nospiediet un atlaidietpogu“lIzlase” (“FAV"uz talvadibas pults) vai radiostaciju programmésanas pogu (“10" uz aug$éja panela),
lai parietu uzieprogrammeéto staciju sarakstu, nospiediet un atlaidiet pogu “pa labi”, lai parietu uz apaksizvélni, kur var dzést
noteiktu radiostaciju, vai parvietotu to augsup vai lejup saglabato radiostaciju saraksta.

d.Javajasignala dé| rodas traucéjumi, méginiet atkartoti veikt skenésanu vaiizvélieties citu radiostaciju ar labaku signalu.

FMradio apkalposana

Pirms sakat lietot FM radio, pilniba izjauciet teleskopisko antenu un novietojiet ierici loga tuvuma, lai nodrosinatu péciespéjas
labaku signalu un uztver3anu. leslédziet ierici, ieejiet galvenaja izvéIné un izvélieties FM ikonu, lai saktu.

a.Radio regulésana: nospiediet un atlaidiet pogu“pa kreisi”/“pa labi” vai pagrieziet grozamo parejai “pa kreisi”/“pa labi” uz
augséja panela vaitalvadibas pults, lai noregulétu radio frekvenci ik péc 0,05 MHz. Nospiediet pogu “pa kreisi”/“pa labi”un
turiet to nospiestu, lai automatiski meklétu pieejamu FM radiostaciju josla augSup vailejup un to atskanotu.

b. All-in-one skenésana: nospiediet un atlaidiet pogu“ENTER", ekrana paradas jautajums, vai vélaties veikt automatisku
skenésanu. Izvéloties“Ja”, ierice automatiski skené un saglaba pieejamas radiostacijas.

c.Manualaradiostaciju programmésana: kad samekléta izlases radiostacija, nospiediet pogu“lzlase” (“FAV”uz talvadibas
pults) vai radiostaciju programmésanas pogu (“10”uz augséja panela) un turiet to nospiestu, lai parietu uzieprogramméto
radiostaciju izvélni, nospiediet pogu“pa kreisi”/“pa labi”, lai izvél&étos vélamo atminas numuru, ar kuru vélaties saglabat
izvéléto radiostaciju, un nospiediet pogu“ENTER”, lai apstiprinatu izvéli. Saglabajot nakamo radiostaciju, automatiski tiek
pieskirts jauns atminas numurs. 181
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d.leprogramméto radiostacijuizvéle: Nospiediet un atlaidiet pogu “Izlase” (“FAV"uz talvadibas pults) vai radiostaciju
programmésanas pogu (“10”uz augs$éja panela), lai parietu uz ieprogrammeéto staciju sarakstu, izmantojiet pogu“uzaugsu”/"uz
leju”uz talvadibas pults vai grozamo pogu parejai“pa kreisi”/“pa labi”, lai izvélétos ieprogrammeéto radiostaciju, nospiediet
pogu“ENTER", lai to atskanotu. Var ari nospiest un atlaist pogu“iepriekséja”/“nakama” vai ievadit ciparus talvadibas pults ciparu
tastatara, lai izvélétos vélamo radiostaciju.

Nospiediet un atlaidiet pogu“Izlase” (“FAV”uz talvadibas pults) vai radiostaciju programmésanas pogu (“10”uz augséja panela),
lai parietu uzieprogramméto staciju sarakstu, nospiediet un atlaidiet pogu “pa labi”, lai parietu uz apaksizvélni, kur var dzést
noteiktu radiostaciju, vai parvietotu to uzaugsu vai uz leju saglabato radiostaciju saraksta.

DAB/FM uztversanas iestatisana, izmantojot Wi-Fi
Nospi iﬁurot pogu“ENTER", kad ierice ir pievienota Wi-Fi tiklam, DAB vai FM radio atskanosanas rezims ir ieslégts un st

ikonair redzama ekrana apaksdala, tiek paradits zinojums:“manualas atrasanas vietas konfiguracijas iestatijumi
(pilséta)”. I1zvélieties"Ja”un atkartoti nospiediet pogu“ENTER”". Izmantojiet grozamo pogu parejai “pa kreisi”/“pa labi’,
izvélétos savu pilsétu. Péc tam ierice var skenét un uztvert DAB/FM radiostacijas, izmantojot Wi-Fi.

JaDABvai FM radio uztversanas rezima, klausoties noteiktu radiostaciju, ekrana labaja apakséja stari paradas ikona
tas nozimé, ka So radiostaciju var uztvert ariar internetradio. Lai parslégtu uztversanu no DAB/FM rezima uz uztversanu ar
internetradio, nospiediet pogu“ENTER” un turiet to nospiestu.

Bluetooth atbalsts

Stierice ir aprikota ar Bluetooth funkciju, kas |auj atskanot miziku no citas Bluetooth ierices (pieméram, viedtalruna,
plansetdatora u.tml.) bez vada.

1.lesledziet ierici, nospiediet galvenas izvélnes pogu (3) uz priek$éja panela vai pogu “IZVELNE” uz talvadibas pults un parejiet
uzgalveno saskarni;izmantojiet pogas“pa kreisi”vai“pa labi”, lai izvélétos Bluetooth ikonu, péc tam nospiediet pogu“ENTER”,
lai parietu uz Bluetooth rezimu. lerice ir gatava Bluetooth savienosanai pari.

2.leslédziet Bluetooth funkciju aréja iericé (viedtalruni, plansetdatora utt. lepazistieties ar aréjas ierices lietosanas instrukciju),
un péctam parbaudiet saraksta Bluetooth ierices, kas pieejamas savienosanai pari. Izvélieties “IRSODAB", lai savienotu ierici
pari.

3.1zvélieties un atskanojiet maziku Bluetooth aréja iericé, pielagojiet skaluma limeni gan Bluetooth aréjas ierices, gan siradio
pusé, skana tiek atskanota bezvadu rezima ar Siierices skalruniem.

4.Nospiediet un turiet nospiestu pogu “pa kreisi”vai“pa labi”, lai parslégtu iepriek$éjo vai nakamo atskanojamo dziesmu;
nospiediet un atlaidiet pogu “pa kreisi”vai“pa labi”, lai paaugstinatu vai samazinatu informaciju par dziesmas attélu. Nospiediet
un atlaidiet pogu“ENTER", lai atskanotu vai apturétu atskanosanu; nospiediet un turiet nospiestu pogu“ENTER”, laiiegltu
saskarni“Savieno paricituierici’, atkartoti nospiediet pogu “ENTER’, lai atceltu pasreizéjo Bluetooth savienojumu. NospieZzot un
turot nospiestu pogu“ENTER", variegltu ieprieks savienoto pari Bluetooth iericu nosaukumu sarakstu. Var izvélieties vienu no
tam, lai to atkartoti savienotu pari, ja vien iericei ir ieslégta Bluetooth funkcija un ta atrodas 3is ierices Bluetooth darbibas zona.
5.Bluetooth atskano3anas rezima pagrieziet skaluma regulésanas grozamo pogu vai pogu“VOL+"/“VOL-"uz talvadibas pults,
lai noregulétu skaluma limeni, lai pielagotu skaluma limeni; ir pieejami ari EQ skanas izlidzinataja un skanas izslégsanas
iestatijumi.

Piezimes

1. Atskirigu konstrukciju unrisinajumu dé| netiek garantéta visu Bluetooth ieri¢u savieno$ana pari.

2.Labakais Bluetooth darba attalums ir 10 metri bez nekadiem $kérsliem starp iericém.

3.Siierice var tikt savienota pari un darboties tikai ar vienu aréjo Bluetooth ierici vienlaikus.

4.lenakosazvana Bluetooth atskano3anas laika gadijuma muzika tiek apturéta uz laiku un atjaunota péc zvana beigam.
5.lerices izslégsanas vai atskanosanas rezima parslégsanas gadijuma Bluetooth ierice ir atkartoti jasavieno pari.

USB atskanotaja apkalposana

lerice ir aprikota ar USB MP3 atskanosanas funkciju. Vispirms sagatavojiet formatétu USB zibatminu un kopéjiet taja failus MP3
formata. Pareizi pievienojiet USB zibatminu USB pieslégvietai uzaizmuguréja panela. Nospiediet galvenas izvélnes pogu uz
priek3éja panela vai pogu“IZVELNE" uz talvadibas pults, lai parietu uz galveno saskarni, péc tam secigi izvélieties: “Multivides
centrs”>"USB". Péc tam var redzét MP3 failu sarakstu, kas saglabati pievienotaja USB zibatmina. Izvélieties jebkuru failu un
atskanojiet to ar o ierici.

Mazikas atskanosanas no USB zibatminas rezima nospiediet un atlaidiet pogu“ENTER” uz aug$éja panela vai talvadibas pults,
lai atskanotu failu vai apturétu atskanosanu. Pagrieziet skaluma regulésanas grozamo pogu vai izmantojiet pogas
“VOL+"/"VOL-"uz talvadibas pults, lai paaugstinatu vai samazinatu skalumu; nospiediet un turiet nospiestu“pa kreisi” vai“pa
labi”, lai parslégtu iepriek$éjo vai nakamo dziesmu. Nospiediet un atlaidiet pogu “pa kreisi” vai“pa labi”, lai palielinatu vai
samazinatu informaciju par dziesmas attélu. Ir pieejami ari skanas EQ skanas izlidzinataja iestatijumi un skanas izslégsanas
funkcija.

Laiizvélétos atskanosanas rezimu, parejiet uz galveno izvélni un secigiizvélieties: “lestatijumi” > “Atskano$anas iestatijumi’,
péctamizvélieties“lzslégt/atkartot visas/atkartot vienu/nejausi”.

Piezimes

a.Navieteicams lietot USB pagarinatajus USB zibatminas pievienosanai, jo tas var ietekmét iericé parraidita signala kvalitati un
rezultata arfizraisit nestabilu atskanosanu.

b. lerice atbalsta WAV/WMA/MP3/FLAC/AAC formatus (ieraksta atskiribu dé| nav garantéta visu ieprieks minétajos formatos
saglabato failu atskanosana;ierice atbalsta USB zibatminas ar maksimalo ietilpibu 64 GB.

UPnP funkcijas atbalsts

lerice ir aprikota ar UPnP funkciju, kas var savienoties ar bezvadu tiklu un izmantot sistému Windows, APPLE Mac vai Linux ka
mazikas atskanosanas platformu. Dziesmas, kas kopigotas datora atskanotaja, var tikt atskanotas bezvadu rezima, izmantojot
Stinternetradio skalrunus.
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Lietotnes Windows Media Player 12 apkalposanas piemérs

a.Noklikskiniet un atveriet Windows multivides atskanotaja programmataru sava datora, pievienojiet savu izlases maziku
multivides bibliotékai (iepazistieties ar Microsoft Windows multivides atskanotaja lietosanas instrukciju).

b. Noklikskiniet uz cilnes“Straume”lietotnes loga kreisa augséja dala, izvélieties “Automatiski atlaut iericéem atskanot manu
multividi’, péc tam apstipriniet vienumu“Automatiski atlaut piek|uvi visiem datoriem un multivides iericem”. Tagad var
izmantot UPnP muzikas kopigo3anai un atskanosanai.

c. Noklikskiniet uz“Straumésanas papildu opcijas” programma Windows Media Player, lai izmainitu multivides bibliotékas
nosaukumu un atlautu/blokétu mazikas atskanosanuiericé, izmantojot UPnP. Multivides bibliotékas nosaukumu var pielagot
(pieméram, ievadot nosaukumu“BLAUPUNKT BIBLIOTEKA"), lai atvieglotu lietotajam tas atru identifikaciju pieejamas
multivides saraksta, kas atrodas Siradio UPnP izvélné. Var ari atlaut noteiktai iericei straumét maziku no multivides bibliotékas,
izmantojot UPn.

d.leslédziet radio, izvélieties ikonu“Multivides centrs”>"“UPnP”un parbaudiet pieejamo multivides bibliotéku sarakstu,
izvélieties savu UPnP biblioteku (pieméram, UPnP:“BLAUPUNKT BIBLIOTEKA”), nospiediet un atlaidiet pogu“ENTER, lai
apstiprinatu izvéli. (Piezime. Attiecigas bibliotékas meklésana varilgst lidz pat 10 sekundém. Ja ierice neatrod multivides
bibliotéku, ta atgriezas izvélné“Multivides centrs”.)

e.Pécbibliotekas (pieméram, UPnP“BLAUPUNKT BIBLIOTEKA") izvéles veik3anas samekléjiet un izvélieties mapi ar maziku, péc
tam izvélieties mapiviena no pieejamajam kategorijam un parejiet uz mazikas atskanosanas izvéli.

f.Mazikas atskanosanas laika izmantojiet pogas“uz augsu”,“uz leju’, “pa kreisi”, “pa labi”un “ENTER”, lai iegtu atbilstosu
darbibu. UPnP atskanosanas apkalposanas veids ir lidzigs USB zibatminas atskanosanas apkalposanai.

Svarigas piezimes

a.UPnP darbibas laika gan datoram, gan internetradio ir jasavienojas ar to pasu Wi-Fi tiklu.

b.Ta ka tirgu ir pieejamas daudzas atskirigas datoru sistémas/konfiguracijas, savienojuma UPnP atskanosana var nebat
veiksmiga, uz ko neattiecas masu garantija.

Spotify Connect atbalsts

Siierice iraprikota ar Spotify Connect funkciju, kas Jauj parraidit skanu no lietotnes Spotify bezvadu rezima.
a.leslédzietierici un parejiet uz galveno izvélni, péc tam secigi izvélieties: Spotify lietotnes ikonu > uz displeja paradas QR kods
(pirmas lietosanas reizes gadijuma).

b.leskenéjiet QR kodu ar viedtalruni, automatiski ieejiet oficialaja Spotify timekla vietné. Atrodiet un lejupieladéjiet lietotni
Spotify sava viedtalruni.

c. Atveriet lietotni Spotify un ieejiet taja, izmantojot registrétu kontu, ieejiet lietotnes sadala “lestatijumi” un parejiet uz cilni
“lerices’, péc tam no saraksta izvélieties“IR5S0DAB”. Lietotne viedtalrunisavienojas ar radio péc aptuveni 30 sekundém.
Izvélieties un atskanojiet maziku lietotné Spotify, un skana tiek atskanota, izmantojot 3o ierici.

Svarigas piezimes

1.Uz Spotify programmataru attiecas treso pusu licences, kas atrodamas 3eit: https://www.spotify.com/connect/third-party-
licenses.

2.Spotify lietosanas instrukcijas ir atrodamas 3eit: https://spotify.box.com/s/7m8g1ij2600xt8zlhy5cultOgmkknu6t.
3.1zmantojiet viedtalruni, plansetdatoru vai datoru ka Spotify talvadibas pulti. Apmeklgjiet timek|a vietni
www.spotify.com/connect, lai uzzinatu, ka to izdarit.

4.1zmantojot funkciju Spotify Connect, gan lietotne Spotify, gan Sis internetradio ir jasavieno ar to pasu Wi-Fi tiklu.

Timeklaradio apkalposana, izmantojot mobilo lietotni

a.leri¢u ar sistému iOS gadijuma sameklgjiet un lejupieladéjiet “AirMusic Control” veikala App Store (iericei ar sistému Android
lejupieladéjiet un uzstadiet“AirMusic Control”).

b.leslédziet ierici, ieejiet galvenaja izvéIné un secigi izvélieties: “lestatijumi”> “lerice”> “APP", uz displeja paradas QR kods,
ieskenéjiet to ar viedtalruni.

c.lzvélieties un atveriet viedtalruna lietotni“AirMusic Control”. Lietotne var automatiski skenét un savienoties ar internetradio,
javiedtalrunis uninternetradio izmanto to pasu Wi-Fi tiklu. (Péc savieno3anas IR50DAB paradas lietotnes AirMusic Control
konfiguracijas izvélnes ieri¢cu nosaukumu saraksta).

d. Péc tam var izmantot lietotni viedtalruni, lai attalinati vaditu internetradio.

Svariga piezime

Izmantojot lietotniradio vadibai, ieteicams nelietot pogas uz priek$éja panela vai izmantot talvadibas pulti ierices vadibai, jo
tas var izraisit problémas ar sinhronizaciju servera darbibas un interneta savienojuma atruma dé|. Garantija neattiecas uz
problémam ar sinhronizaciju. 5ada gadijuma atstajiet ierici bez turpmakas darbibas lidz bridim, kad tas darbiba stabilizéjas.
Lineara/austinuizeja

lerice ir aprikota ar linearo izeju, kas lauj izveidot vadu savienojumu ar citu aktivu skalruni, pastiprinataju vai austinam.
Izmantojot 3,5 mm stereofonisko audio kabeli, kas ietilpst ierices komplekta, pievienojiet to linearajai izejai uzaizmugures
panela, un otru terminalu pievienojiet citai aréjai audio iericei. leslédziet $o ierici un saciet atskanosanu, un péc tam skana tiek
atskanota no aréjas audio ierices. STs ierices skalruni tiek izslégti.

Pievienojiet austinas linearas izejas ligzdai, lai iegttu iespéju diskréti klausities skanu. Sis ierices skalruni tiek izslégti.
Atskanojot linearajai izejai pievienotu ierici vai austinas, skaluma limeni var regulét gan 3aja iericé, gan aréja iericé.
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Pulkstena un modinatajaiestatisana

Pulkstena/datumaiestatisana: ieejiet galvenajaizvélné un secigiizvélieties: “lestatijumi”>“Datums un laiks” > “lestatit
datumu un laiku”. Seit ir pieejamas divas opcijas:“Manuala konfiguracija” un “Atklat automatiski”. Izvéloties opciju “Atklat
automatiski’, informacija par pasreizéjo laiku un datumu tiek automatiski atjauninata péc Wi-Fi tikla pievienosanas. Datumu un
laiku var iestatit manuali, izvéloties opciju“Manuala konfiguracija”. ApaksizvéIné“Datums un laiks”ir ari pieejamas opcijas
“lestatit laika formatu”un “lestatit datuma formatu” — izvélieties tas, lai pielagotu laika (12 vai 24 stundu) un datuma (ir
pieejamas 3 opcijas) formatu.

Modinataja iestatisana: leejiet galvenaja izvéIné un secigiizvélieties:“lestatijumi”>“Modinatajs”. Péc tam var iestatit laiku
opcijam“Modinatajs 1”,“Modinatajs 2", “Snauda laiks”,“Modinataja skalums”. lestatisanas rezima “Modinatajs 1"“Modinatajs 2"ir
pieejama modinasanas atkartosanas opcijas (“Katru dienu”,“Vienu reizi’, noteiktas nedélas dienas), laika iestatijumi un
modinataja avotaizvéles opcijas (“Skanas signals”,“Melodija”, “Internetradio”,"USB").

1.Jairiestatits modinasanas laiks, radio automatiskiieslédzas ieprieks noteiktaja laika. Nospiediet un atlaidiet gaidstaves
rezima pogu (3), lai atceltu modinataja skanu.

2.1r pieejami divi modinataji, kurus var konfigurét atseviski.

3.Jamodinatajsirieslégts, nospiediet un atlaidiet jebkuru pogu (iznemot gaidstaves rezima pogu (3)), lai aktivizétu snaudas
funkciju. Modinatajs tiek atkartotiiedarbinats péc snaudas laika beigam.

4.Modinataja funkcija darbojas tikai tad, ja ir pievienots un pieejams galvenais barosanas avots.

5.Jasnaudas funkcija ir aktiva, uz ekrana paradas atlikusais snaudas laiks. Nospiezot un atlaizot gaidstaves rezima pogu, var
atcelt snaudu.

Taimeris

NospieZot un atlaizot pogu“SLEEP” uz talvadibas pults atskanosanas rezima (pieméram, internetradio, Bluetooth, USB
atskanosanasrezima utt.), var iestatit taimera laiku. Ir pieejami $adi laika intervali (minatés):
15/30/60/90/120/150/180/izslégts. Péc iestatita laika intervala beigam ierice automatiskiizslédz atskanosanu un pariet
gaidstaves rezima.

Informacija par laika apstakliem

Kad radio ir savienots ar Wi-Fi tiklu un parslégts gaidstaves rezima, var iegat jaunako informaciju par laika apstak|iem. 51
informacija paradas uz displeja.

Lai konfigurétu 3o funkciju, veiciet $adas darbibas, parejiet uz galveno izvélni un secigi izvélieties: “lestatijumi”>“Laiks" >
“Atrasanas vietas iestatijumi’, péc tamizvélieties kontinentu, valsti un pilsétu. Lai iestatitu temperattras mérvienibu, secigi
izvélieties:“lestatijumi”>“Laiks”>"“Temperatiras mérvieniba”un izvélieties Celsija un Farenheita gradus. Lai ieslégtu
informacijas par laika apstakliem paradisanu, secigi izvélieties: “lestatijumi”>“Laiks” > “Paradit” gaidstaves rezZima, péc tam
izvelieties“leslégt”vai“lzslégt”.

Citas funkcijas
Lai veiktu citas darbibas, pieméram, displeja spilgtuma iestatisana, programmataras versija, sakotnéjo iestatijumu atjaunosana
u.tml.,, rikojieties atbilstosi informacijai, kas ietverta talak sniegtaja tabula.

Problémurisinasana
1.Neieslédzas skalrunis.
a. Parliecinieties, ka baro3anas avots ir pareizi pievienots.

2.Nav skanas.
a.Méginiet noregulét skaluma limeni un parbaudiet atskanosanas avotu.
b.Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar servisa centru, lai sanemtu palidzibu.

3. Partraukta skana Bluetooth rezima.
a.Méginiet parvietot Bluetooth ierici tuvak 3ai iericei.
b. lepazistieties ar instrukciju, lai veiktu atkartotu savienosanu pari.

4.Bluetooth rezima skanas limenis ir parak zems.
a.Parbaudiet gan Bluetooth, gan sis ierices skaluma limeni.

Specifikacija

Barosanas avots: Lidzstravasieeja9V/2 A

Krasains 2,4"TFT displejs

DAB frekvenc¢u diapazons: 174,928~239,2 MHz

FM frekvencu diapazons: 87,5~108,0 MHz

Bluetooth versija: V5.0

USB 2.0, mazikas failu atbalsts: MP3/WMA/WAV/FLAC/AAC (nav garantéta visu formatu atskanosana)
RMSizeja:2x 10W

Jaudas patérins: 22 W

Jaudas patérins gaidstaves rezima: < 1TW

(Sispecifikacija var tikt atjauninata bez iepriek3éjas pazinosanas.)
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1.Pulkstena veids

Ciparu }—l Zils/zal$/oranzs/sarkans/balts I
—IZ.MyMediaUpérvaldiba IH leslagt/izslegt I
Bezvadu tikla konfiguracija H leslegt/izslegt I
Bezvadu tikls (App) I
Bezvadu tikls (WPS PBC) I

lestatijumi (1.-22.) —3

levadit SSID

Tikla parbaude pécieslégsanas H leslégt/izslégt I

—{ Manuala konfiguracija HTTkIs

Konfigurét lietotnes PIN kodu H leslégt/izslegt I

lestatit datumu un laiku }—{ Manuala konfiguracija/Atklat automatiski I

lestatit laika formatu 12 stundu/24 stundu

YYYY/MM/DD

4.Datums un laiks

lestatit datuma formatp DD/MM/YYYY

MM/DD/YYYY

=
=
>
(-
-
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Katru dienu/vienu reizi

| Atkartot H Everyday IP/O/T/C |
‘I Modinatajs 1 (Izslégts) leslégt Laiks:00:00 | Pk/S/Sv
Skana I_ Skana/Melodija/Internetradio |
‘{ Modinatajs 2 (Izslégts)
FM/DAB/DAB+/USB/Spotify connect |
-| Snauda laiks (Izslégt) | Izslégt/5 minates/10 minutes/20 mindtes I

-l Modinataja skalums

| 30 minGtes/60 minates/90 minates/120 mindtes I

—l 7.Ieplénotéatskano§anal-

8.Valoda

leslégt

Katru dienu/Vienu reizi

Atkartot: Katru dienu [—{| P/O/T/C

Laiks: 00:00-00:00

—1| FM

C/Pk/S/Sv

Internetradio

DAB/DAB+

lilill

English/German/Spanish/French/Portuguese/Netherlands I

Italian/Russian/Swedish/Norwegian/Danish/Hungarian I

Czech/Slovakian/Polski/Turkish/Finnish/Greek I

r| Taupibas rezims

q 9. Ekrana spill I

[| leslégts
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4 10.Ekrans I—l Krasa/Vienkrasains I

4 11.Energijas taupiba I—I I1zslegt/5 minates/15 minttes/30 minttes I

Izslégt/15 minates/30 minGtes/60 minates I

-| 12.A atiska izslégs 1

90 minates/120 minates/150 mindtes/180 minuteI

_l 13.Laiks I—l Atrasanas vietas iestatisana/temperatiras mérvieniba/Paradit gaidstaves rezima
FMrezims: Mono/stereo |
| FM jutiba: Spéciga/péc nokluséjuma/vaja |
4 14. DAB/FM iestatijumi DAB tiriba: Spéciga/péc nokluséjuma/vaja |

Uztversanas parslégsana (FM > Wi-Fi): leslégt/izslégt |

Uztversanas parslégsana (DAB > Wi-Fi): leslégt/izslégt |

Atklat automatiski (Valsts) Manuala konfiguracija (Valsts)l

4 15.Vietéja radio iestatijumi I— /;\/ti;at:z:']:sstatiéan lestatit manuali vojevodisti/Manuala konfiguracija (Pilséta) |
Manual Setup(US Zip Code) I
* 16. Atskanosanas iestatijumi I—l 1zsl./Atkartot visas/Atkartot vienu/Nejausi I
Vietéja radiostacija/my mediaU/Internetradio I
-l 17. 1zvélne |— | Radio gulétiesanai/Podcast/ USB/UPnP/Multivides centrs/FM/DAB/DAB+

Spotify connect/Bluetooth/Taimeris/Modinatajs |

Standarta/Flat/Dzezs/Roks/Filmu mazika I
-l 18. Izlidzinatajs
Klasiska muzika/Popmuzika/Zinas/my EQ |
* 19.Atsakt pécieslégsanas I—I lesl./izsl.
* 20. lerice I—l Informacija par sistému/Izmanit nosaukumu (IR50DAB)/APP/Privatums |
=
* 21.Programmatiras atjauninasana I—l Ja/Ne I s
>
[
422.Sékotnéjoiestatijumu atjaunosana H Ja/Ne I j

187



IRS0DAB ©® BLAUPUNKT

Aréjabarosana
Informacija publicéta Vértiba un precizitate Vieniba
Razotaja nosaukums vai precu zime, Shenzhen Fushigang Technology Co., Ltd
komercregistracijas numurs un adrese Building 8, Shiguan Industrial Park, Shangcun
Community, Gongming Street,Guangming
District,Shenzhen,
GuangDong,China
Modela identifikators AS3601A-1203000EU
leejas spriegums 100-240 '
leejas mainstravas frekvence 50/60 Hz
Izejas spriegums DC12 M
|zejas strava 3.0 A
Izejas jauda 36.0 W
Vidéja aktiva efektivitate %
>87.4
Efektivitate pie mazas slodzes (10%) %
78.30%
Energij térins bez slod w
nergijas patérins bez slodzes <01
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Competence Center
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub problemoéw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22331 99 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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